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A LIMES cimi tudomanyos évkonyv 2014-ben alapittatott és a II. Rakdczi Ferenc Karpataljai
Magyar Féiskola Tudomanyos Tanacsanak hatarozata alapjan jelenik meg. A tudomanyos évkonyv
a II. Rakdczi Ferenc Karpataljai Magyar Fdiskola tandrainak, hallgatdinak munkait, valamint uk-
rajnai ¢s kiilfoldi tudésok magyar, ukran ¢és angol nyelvl tanulmanyait adja kdzre. A LIMES jelen
kotete a torténet-, a néprajz-, a vallds-, a nevelés-, a tarsadalom- és a gazdasagtudomany, valamint
az anyagtudomany ¢és technologia kiilonbozo teriileteit dleli fel.

Nyomtatott tomegtdjékoztatasi eszkozok allami nyilvintartisanak igazoldsa:
széria: KB Ne 20762-10562P; kiadta: Ukrajna Allami Nyilvantartasi Szolgalata 2014.05.08-an.
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TAMAS CSIKT"

Debates in the Press Concerning Ruthenian National Ambitions
and Assimilation to Hungarians at the Turn
of the 19" and 20™ Centuries™

Pesrome. Harprkinmi XIX cromit-
Ts1 i7ea YropebKoi HalliOHATBHOL
JICpYKaBH Ta [POrpaMa MaJisipH3arii
BCTYIWIN y OUIBLI MOIHOJICHHI
KOH(JIIKT 3 KyJIBTYpHUMH, Halli-
OHAJILHUMU 1 MOJITHYHUMH TIpar-
HEHHSIMU €THIYHHX TPYTI, IO TPO-
uBak B Yropuwai. Hamaraxms
CTBOPHUTH Ta 3MILHUTH PYCHUHCBKY
eTHIYHY 1 KYJIBTYpHY CIIUIBHOTY
mepernTagacss 31 CTBOPSHHSIM
CTaHAAPTU30BAaHOI MOBHOI HOp-
MM, KOH(ECIIHNX MIKLI, 3arpoBa-
JUKEHHSIM BUKJIQIaHHS PYCHHCBKOL
MOBH, a TAKOX 3 aBTOHOMIEIO Ipe-
KO-KaTOJIMLIBKOI 1IEPKBH, MOBOIO
JHTYPIii 1 3aXUCTOM KUPHJIMIHOTO
nucbMa. Y JIOCTIDKSHHI  TIpeji-
CTaBJIGHO J1e0aTH CTOCOBHO IHMX
[IUTaHb Y TOTOYACHIH mpeci, sika
IyOJTiKyBaJiacst Ha pyOeKi CTONITh
i oxorumoBana iHdopMario Mpo
HAIIOHATIGHY TOJITHKY 1 PEaKIIFo
Ha Hel Ha MICIIEBOMY piBHi, HPO
171e0JIOTrTUHI KOHTEKCTH (hOpMyBaH-
Hsl IPYIl Ta YSIBJICHHS PO PYCHH-
CbKE CYCIUIGCTBO HA 3aKapriarTi.
JliHrBicTHYHMI — aHaii3  crarei,
OIyOITIKOBAaHHX y Ta3eTax, TaKOoXK
CBIUUTH TIPO ifieHTH(IKaLi0 aB-
TOpIB, CTABJICHHS /IO PYyCHUHCBKOI 1
YrOPCBHKOI CITBHOTH Ta JICP)KaBH.
Kurouosi crnosa: pycuHH, Majisipy-
3alisl, aKyJIbTypallis, TPeKo-KaTo-
JIMIbKA [IEPKBa, Iy OTiICTHKA

Reziimé. A 19. szazad végén a
magyar nemzetallam eszménye
és a magyarositds programja
egyre mélyiilé konfliktusba ke-
riilt a Magyarorszagon €16 etni-
kai csoportok kulturalis, nemzeti
vagy politikai torekvéseivel. A
ruszin etnikai, illetve kulturalis
kozosség megteremtésének és
megerdsitésének ambicidja  a
standardizalt nyelvi norma meg-
alkotasaval, a felekezeti iskolak-
kal és a rutén nyelv oktatasaval,
a gorogkatolikus egyhaz auto-
nomiajaval és a liturgia nyelvé-
vel, valamint a cirill bet(s iras
védelmével fonodott Ossze. A
tanulmanyban az ezekr6l a kér-
désekrol a szazadfordulon foly-
tatott sajtovitakat mutatom be,
melyek a nemzetiségpolitikarol
és a ra adott lokalis valaszokrol,
a csoportképzddés ideologiai
kontextusairol, valamint a kar-
pataljai ruszin tarsadalomrol al-
kotott képzetekrdl tajékoztatnak.
Az ujsagokban megjelend cik-
kek nyelvi vizsgalata a szerzok
identifikacidjarol, a ruszin és a
magyar kozosséghez, illetve az
allamhoz kapcsolodo attitlidok-
16l is tanuskodnak.

Kulcsszavak: ruszinok, magyaro-
sodas, akkulturacio, gorogkatolikus
egyhaz, publicisztika

Public education and school policy
Journalism was most frequently concerned with the language issue in relation to
the school policy of the government and the teaching of the mother tongue and

Abstract. At the end of the 19"
century, the ideal of the Hungarian
nation state and the programme
of Magyarisation got into an ever
deepening conflict with the cul-
tural, national or political ambi-
tions of the ethnic groups living in
Hungary. The ambition of form-
ing and strengthening the Ruthe-
nian ethnic and cultural community
was intertwined with creating the
standardised language norm, with
church schools and the teaching of
the Ruthenian language, with the
autonomy of the Greek Catholic
church and the language of liturgy
as well as with the protection of
Cyrillic writing. In this paper, I am
investigating debates in the press
at the turn of the century concern-
ing these questions, which provides
information about ethnic minorities
policy and the local responses to it,
the ideological contexts of group
formation and the ideas formed
about the Ruthenian society in Sub-
carpathia. The linguistic analysis of
the articles published in newspapers
may also provide information about
the authors’ identification as well as
attitudes to the Ruthenian and Hun-
garian communities and to the state.
Keywords: Rusyns, Magyarisa-
tion, acculturation, Greek Catholic
church, publicism

* JIoktop (inocodii y ranysi icropudHux HayK, JOIEHT, [HCTUTYT icTopii, MilIKONBIBKHN YHIBEP-
curet. " PhD, egyetemi docens, Torténettudomanyi Intézet, Miskolci Egyetem. " Ph.D. in History,
associate professor, Institute of History, University of Miskolc. E-mail: csikit@freemail. hu

" The study has been written as part of the academic program under the auspices of the Ethnography
Research Team of ELKH-DE [Eo6tvos Lorand Research Network—University of Debrecen]. This
time, I have investigated the periodicals in the Hungarian language, the study of the publications in
the Ruthenian language will be implemented in a later phase of the research project.
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the Hungarian language. In 1904, Agoston Volosin' argued that in our elementary
schools, "the people’s language’ should be taught in the same way as the Hungar-
ian language — the people had a natural and fundamental right to the former, and
the state to the latter. At the same time, the author did not exclude the possibility
of the Magyarisation of Greek Catholic public schools, adding that it should not
lead to the loss of their religious character, which should not manifest itself in the
preservation of the mother tongue but in the emphatic role of religious education.?

Act No. XXVII of 1907 (Lex Apponyi), aimed at Magyarisation and requir-
ing irreproachable patriotic education for the state subsidy, triggered more critical
reactions. According to Mihaly Dutka, Greek Catholic clergyman in Ujkemence,
the act made it the responsibility of public schools to plant the idea of Hungarian
nationhood and patriotism ‘in the developing hearts of children’, and although
it reduced the financial burdens of the denominations maintaining schools, it
strengthened state control, which forecast the danger of nationalisation.Therefore,
educational institutions still in the ownership of denominations should be safe-
guarded as ‘whoever controls the school controls, the future, as well.”?

Pursuant to the enforcement order of Lex Apponyi, with the approval of the
high church authority, the public administration committee of Ung countydeter-
mined that the mandatory language of instruction in all schools should be Hun-
garian (religion and religious songs might be taught in the language of liturgy),
to which Mihaly Dutka also gave a critical response. According to the Greek
Catholic clergyman, it was essential that in addition to acquiring the Hungarian
language, children should learn to read and write in their mother tongue, as well
(as the development of intellectual talent and thinking can be implemented in the
mother tongue), and royal education inspectorates, which had decided about the
language of instruction arbitrarily in more than one case, should respect the rights
of the entities maintaining schools and school boards provided by law.*

Endre Tahy, vice-notary of the county responded to Dutka’s article. The pub-
lic administration committee declared all the schools to have Hungarian as the
language of instruction because ‘displaying genuine concern for the interests of
the people left in their care’, clergymen and teachers named Hungarian as the

! Agoston Volosin (1874—1946) was a Greek Catholic priest, lecturer and then principal of the teach-
er training college in Ungvar. In 1938, Prime Minister of Carpatho-Ukraine. (In the spelling of
personal names, I follow the forms used in the press.)

2 X: Egy-két sz6 a magyar nyelv tanitasahoz (‘A few words about the teaching of the Hungarian
language’). Gorog Katholikus Szemle, 1904. jinius 12. 1.

3 —a —ly: Egyhdzmegyénk és az 1907. évi XXVIL. tc. (‘Our eparchy and Act No. XXVII of 1907”).
Gorog Katholikus Szemle, 1908. november 1. 263.

4 Mihaly Dutka spoke about the practice that in villages inhabited by Ruthenians and Slovaks, teach-
ers determined the language of instruction ‘as they pleased’ (while in the annual reports, they indi-
cated Hungarian as the language of instruction from an excess of zeal or in the hope of earning mer-
its although occasionally, they themselves did not speak Hungarian, either) —a —ly: Egyhazmegyénk
¢és az 1907. évi XXVIL tc. (‘Our eparchy and Act No. XXVII of 1907°). Gérég Katholikus Szemle,
1908. november 8. 269; 1908. november 15. 274-275; november 22. 281-282.
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language of instruction used. ‘This is open, straightforward and honest conduct.
This is worthy of them and suits the historical past and patriotism of the Ruthenian
people!” In contrast to this, Dutka — in the vice notary’s opinion — attacked the
Hungarian language and wished to stir up distrust against the church authority and
the secular authority responsible for education.’

The clergyman continued the debate in the press. First, he asserted that he was
Hungarian (he was born Hungarian, had Hungarian as his mother tongue and only
learned Ruthenian as a seminarist to be able to communicate with the people). Then
he added that the exclusive and forced introduction of Hungarian as the language
of instruction did not promote Magyarisation but was rather to the detriment of it.
It deeply hurt his sense of justice if ‘the rights of the weaker party were grossly
violated’ and non-Hungarian citizens would deserve ‘being treated with humanity’.°

In his newspaper articles, Ignacz Kardos, headmaster of the state elementary
school in Ungvar’ urged teachers and nursery school teachers to educate their pupils
having foreign mother tongues to become Hungarians (their most important duty
was Magyarisation), to which R. S. responded in the newspaper entitled Ung. He
distinguished voluntary Magyarisation, due to the power of Hungarian culture and
society, and arbitrary Magyarisation, that is, the aggressive spread of the Hungarian
language. He thought that the latter could not have any results, and the objective of
school education was that the ethnic groups should acquire the Hungarian language
but by no means that they should be turned into Hungarians. (‘As a good Hungarian,
I do not want to force what only has real value if it comes voluntarily.”)®

Ignacz Kardos defended his position in a long polemical. He doubted that R.
S. was Hungarian. In his opinion, in the last decades of the dual monarchy, only
the citizens of Ungvar assimilated to Hungarians while this did not happen in
the Ruthenian villages of the county.’ Therefore, Magyarisation and the intensive
teaching of Hungarian were needed as without them, no Slovak or Ruthenian
would ever become Hungarian.'

At the turn of the century, the government intended to use religious education,
too, to promote Magyarisation. Government decree No. 12196 of 1906 made
it possible to use the mother tongue in addition to Hungarian as the mandatory
language of religious education at most in the first three grades of public schools.!!

5 te: Magyar tanitasi nyelv ("Hungarian as the language of instruction’). Ung, 1909. januar 31. 1-2.
¢ DuTkA MIHALY: Magyar tanitasi nyelv. Valasz ("Hungarian as the language of instruction. Re-
sponse’). Ung, 1909. februar 7. 2.

7 Kardos was born in Szomolnok in 1854. After graduating from the teacher training college in Iglo,
he started work in the state elementary school in Ungvar, where he was headmaster between 1891 and
1894. (In 1891, he changed his name from Krompaszky to Kardos to make it sound more Hungarian.)
8R. S.: Ami legalabbis f616sleges ("What is unnecessary at any rate’). Ung, 1892. februar. 14. 1-2.

? Kardos mentioned as an example Lyuta in the Nagyberezna district.

19 KARDOS IGNACZ: Vélasz annak, akit illet (" Answer to whom it may concern’). Ung, 1892. februar 21. 1-2.

I BECKER VENDEL: A vallastanitas nyelve ("The language of religious education’). Katholikus
Nevelés, 1910. februar 20. 65-74.

SCIENTIFIC BULLETIN OF TRANSCARPATHIAN HUNGARIAN COLLEGE
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To the plans under preparation, the editorial board of Gordg Katholikus Szem-
le (‘Greek Catholic Review’), published in Ungvar, reacted. Religious education
was not an administrative but a church issue as religious education in a foreign
language, not relying on the knowledge and experience acquired in the family, had
no practical result and led to becoming faithless.Therefore, religious education
could not be subordinated to the idea of Magyarisation and its language should be
the children’s mother tongue.'

Jend Szabo commented on the position statement of Szemle.'* He also
considered it important that religious education should be conducted in the
mother tongue of the people (the teacher of religion should address both heart
and intellect), and the use of the Hungarian language might only be considered in
those social classes (in the middle classes and the intelligentsia), where children
could understand and speak this language well.'*

The language of liturgy, the unification of calendars and Cyrillic characters
Liturgy in Hungarian divided Ruthenians living in Hungary very much. In 1896, the
Pope forbade Greek Catholics to use the Hungarian language, and the pilgrimage
organised to Rome yielded no result, either. The pastoral letter of Gyula Firczak,
bishop of Munkdcs issued in November 1900, confirmed that the languages of
liturgy of Greek Catholicism were Old Slavonic and Romanian. However, the
National Committee of Greek Catholic Hungarians, supported by the government
and established by Hungarian and assimilated Ruthenian intellectuals in 1898,
promoted the church approval and spread of Hungarian as the language of liturgy. !>

Those who were against Hungarian as the language of liturgy had different
arguments. The author using the name Munkas (‘Workman’) criticised ‘fashion-
able believers’ who thought that with the development of science and education,
that is, with the intellectual progress of mankind, Catholic faith should also be
modernised and claimed the right to make changes.In contrast, faith is a divine
revelation and it never changes as it is perfect, and only the church has the right

12 To strengthen its position, Szemle published the writing of chaplain Vendel Becker. Vendel Beck-
er: A vallastanitas nyelvérdl (’On the language of religious education’). Gorog Katholikus Szemle,
1904. januar 31. 1-2.

13 Szabo Jené (1843—1921) was a lawyer and state official, from 1868 employee of the Ministry of
Public Works and Transport, from 1887 minister counsellor and head of the railway and factory
department. From 1896, he was member of the upper house of the Hungarian Parliament. In 1902,
he was elected president of the Association of Hungarian Greek Catholics. Orszdggyiilési Almanach
1901-1906. Szerk. Sturm Albert. Budapest, 1901. 173—-174.

4'Sz. J.: A vallastanitas nyelvér6l ("On the language of religious education’). Gorég Katholikus
Szemle, 1904. februar 7. 28-29.

15 Practice was not uniform as in several churches, services were held partly or entirely in Hungar-
ian. BOTLIK JOZSEF (1997): Hdrmas kereszt alatt. Gorog katolikusok Kdarpdtaljan az ungvari uniétél
napjainkig (1646-1997). Budapest, 162—167.; MAYER MARIA (1977): Kdrpatukran (ruszin) politikai
és tarsadalmi torekvések 1860—1910. Budapest. 146—-148.
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to regulate religious life.'® The teaching staff of the College of Theology in Ung-
var confirmed in a declaration that the language of liturgy of the Munkacs epar-
chy, sanctified by one thousand years’ use, was Old Slavonic therefore every
clergyman had to use it and no unlawful customs might prevail."’

The leader of Gorog Katholikus Szemle attacked the National Committee
of Greek Catholic Hungarians. It called the name of the association separatistic
as it suggested that the followers of the Slavic liturgy, of equal rank with Latin,
were not Hungarians, what is more, they were unpatriotic and were supporters
of Pan-Slavism although Ruthenians ‘are as good Hungarians as the members
of the national committee’. In addition, going from settlement to settlement, the
association canvassed for liturgy in Hungarian, issued circulars, formed congre-
gations, and with this, it was destroying the prestige of the church and the clergy
and brought policy and the nationality problem into religious life.'®

Although bishop Firczak banned the press debate about Hungarian liturgy,
this hardly restrained the opponents. A ‘Greek Catholic believer from Hajdu coun-
ty’ who took part in the Rome pilgrimage wrote in Budapesti Naplo (‘Budapest
Diary’) that after the Pope’s 1896 encyclical, the Hungarian language mass, long
in use, was discontinued in more than 30 parishes (those defending this practice
were explicitly persecuted in the Munkécs eparchy), which ‘is directed against our
Hungarian identity’ and violated the spiritual needs of believers. In the author’s
opinion, Greek Catholics had the right to liturgy in Hungarian, which he derived
from the 1646 Union of Ungvar, from the treaty concluded with Rome."

Jend Szabd, chairman of the national committee expressed his opinion, too.
He did not deny that the issue of Hungarian liturgy had ethnic implications but
made a distinction between Greek Catholic intelligentsia (the ’intellectual class™)
and common people. The former chose their political views and along with them,
their nationality freely while in the case of the latter, ’racial awareness’ was not
formed by the school or the family but by the church (religious rites). He argued
that the lack of Hungarian liturgy led to the emergence of an independent (Ruthe-
nian) intelligentsia (as it had happened with the Romanians) yet it was the legiti-
mate need of the modern Hungarian nation that after the end of the estate system,
its intelligentsia should be exclusively Hungarian. Therefore, Hungarian service
in the church primarily ensured that the intellectuals of Ruthenian origin should
not be forced to change their religion if they wished to be Hungarians.?

16 Munkas: Divatos hivok (’Fashionable believers’). Gorog Katholikus Szemle, 1900. november 18.
1-2; Munkas: Pax Dei — Treuga Dei. Gorog Katholikus Szemle, 1900. december 2. 1-2.

17 Nyilatkozat (’Declaration’). Gorég Katholikus Szemle, 1900. november 11. 3.

18 Gorog katholikus magyarok orszagos bizottsaga ("National committee of Greek Catholic Hungar-
ians’). Gorog Katholikus Szemle, 1900. oktober 28. 1-2.

1 Magyar liturgia ("Hungarian liturgy’). Budapesti Naplé, 1903. januar 26. 1.

20 SzABO JENO: A gorog katholikus magyarsag és a nemzetiségi kérdés (*Greek Catholic Hungarians
and the nationality problem”). Budapesti Szemle, 1909. 391. sz. 44-67.

SCIENTIFIC BULLETIN OF TRANSCARPATHIAN HUNGARIAN COLLEGE
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Gyula Firczék did not allow any public discourse about the language of lit-
urgy but in 1899, he made it possible for the clergymen of the eparchy to discuss
the unification of calendars, long on the agenda, in district meetings.?' The ma-
jority of clergymen decided on the introduction of the Gregorian calendar but in
the press, a long lasting debate started at this time, as well. In the Ruthenian pe-
riodical entitled Nauka, Kasszandra stood up forthe Julian calendar referring to
the spirit of ancestors, to which Jozsef Fesztory, clergyman in Vécse responded.
The issue of the calendar was not a dogma therefore neither version was sacred
and unchangeable, and in contrast to retrograde Greek Catholics, the civilised
world used the Gregorian calendar. Fesztory also rejected Kasszandra’s pro-
posal to ask common people about the reform of the calendar as peasants could
hardly make decisions responsibly or in their own interests about problems be-
yond ’their limited mental capacity’.?

Miklos Rusznék argued for the unification of calendars *with strict objec-
tivity’, relying on scientific, religious and political aspects.”? He argued that
the Julian calendar was astronomically inaccurate, it did not affect the truths of
faith but it was the remnant of Eastern Orthodoxy and linked Greek Catholics to
Russia in public opinion.* To the article, Ivan Porfyr reacted.” He also referred
to the 1646 Union, the treaty concluded with the Holy See, guaranteeing the
integrity of the Greek church ritual (the ancient calendar was an integral part of
it), in which only the bishops of Munkacs and Eperjes and the joint synod of the
eparchies could have competence. Rome was striving to curb the rights of the
Greek church and what is more, to merge Greek Catholics into the Latin ritual,
and calendar unification was an aggressive device for this.?

At the beginning of the 1910s, Jozsef Kaminszky was of the opinion that
the reform of the calendar was in a deadlock.”” As common people — those whose
mother tongue was Hungarian and those whose mother tongue was Russian alike

21 BotLik 1997. 180.

22 FESZTORY JOzZSEF: Nyilt levél Kasszandrahoz (" An open letter to Kasszandra’). Kdrpdti Lapok,
1899. november 5. 1. Still, Gyula Firczak ordered to hold a plebiscite in which the great majority of
the Ruthenian believers voted for the Julian calendar. (The reform of the calendar was only imple-
mented in the Budapest Greek Catholic congregation in 1909.) BotLik 180-181.

2 Miklos Rusznak (1878-1954) was a Greek Catholic clergyman, lecturer of theology, vice rector of
the Eperjes lyceum, director of Szent Janos Institute.

24 RuszZNAK MIKLOS: Harc a régi és az (1j naptar koriil (CFight about the old and the new calendar’).
Gorog Katholikus Szemle, 1910. februar 20. 61-62.

5 Probably, it is a pseudonym.

26 PORFYR IVAN: Végre (At last’). Gordog Katholikus Szemle, 1910. marcius 6. 77-79.

27 Jozsef Kaminszky (1878—1944) was an attorney, in 1918, secretary of the Ministry of Ruszka-
Krajna. He was founding member of the Gydngyosi Literary Society and the Hungarian-Russian
Cultural Association in Ungvar. (His father, Géza Kaminszky was a Greek Catholic clergyman, prin-
cipal of the teacher training college in Ungvar and from 1899 editor of Gérég Katholikus Szemle.)
Orszaggyiilési Almanach 1939—1944. Szerk. Haeffler Istvan. Budapest, 1940. 568.
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—unrelentingly insisted on the ancient church calendar, considering it to have the
force of a dogma and rejected the very idea to celebrate together with those fol-
lowing Latin liturgy. Therefore the Julian calendar had to be retained until com-
mon people realized that the reform of the calendar and the ’appropriate adapta-
tion’ of the dates of holidays ’to civil life’ did not threaten either their religion or
the tradition of the Greek church. (According to Kaminszky, a precipitous reform
might lead to schism on a mass scale.)*

The definition of Ruthenian national ambitions and Ruthenian cultural com-
munity could not lack debates about the literary language and everyday language
use and Cyrillic script, either. One of the participants, Hiador Sztripszky sum-
marised the objectives and the antecedents of the language reform in his piece
entitled Moskophilizmus, ukrainizmus és a hazai rusznakok (’Moscophilism,
Ukrainism and Ruthenians in Hungary’).?’ The Russophile movement orientating
towards the Russian language and culture was suppressed in the 1860s and 1870s,
and the Ruthenian intelligentsia in Hungary, which could not read, write or speak
Russian, and considered their own language to have the smell of peasants’ capes’
(to be rough) and despised it, started to assimilate to Hungarians.In spite of this,
the ideal of the Russian literary language remained, and the Ruthenian periodicals
published at the turn of the century followed the grammar of Great Russian, which
they mixed with Hungarian word order and Slovakian, Russian, Ruthenian and
Old Slavonic words (most of the newspapers ,,is a nonsense mishmash language-
wise, using a variety which is nobody’s language’).*

In Sztripszky’s opinion, the assimilated intelligentsia did not care about the
intellectual backwatdness and social subordination of the peasantry (there was the
largest number of illiterate people among the Ruthenians, which pushed them to-
wards the ’Russkie faith’, and the language of common people was turning into a
specific ’"Hungaro-Ruthenian’ variant. (This language was mixed with Hungarian
words and formulas, and the effect of Hungarian also prevailed in its phonetics so
much that Ruthenians beyond the border could understand it only with the help
of a dictionary.) At the same time, common people spoke several dialects, from
among which the uniform Ruthenian folk language, which could protect against
Russophile and Ukranophile ambitions and would be suitable for educating the

K. J.: Holtponton (’In a deadlock’). Gorog Katholikus Szemle, 1910. marcius 6. 77.

» Hiador Sztripszky (1875-1946) was a bibliographer, linguist and ethnographer. From 1903, he
worked for the Museum of Transylvania and then from 1910 for the Hungarian National Museum.
UDVARI IsTVAN: Adalékok Sztripszky Hiador palyakezdéséhez. Szabolcs-Szatmar-Beregi Levéltari
Evkényv, 2001. 303-318.

% The newspaper for common people entitled Nyegyilja, initiated by the government, was edited by a
teacher living in Budapest who was born in a Slovak region, studied in Ungvar *with Russkie gram-
mar’ and practised Russian among the Serbs in Bécska. If he can read at all, the Ruthenian peasant
is baffled at most: ’It must have been written in a very clever, gentlemanlike way because I do not
understand a word of it.” SzTRIPSZKY HIADOR: Moskophilizmus, ukrainizmus és a hazai rusznakok
(’Moscophilism, Ukrainism and Ruthenians in Hungary’). Budapesti Szemle, 1913. 453. sz. 287.
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peasants through, for example, the publication of public school textbooks and
newspapers, should rely on the Bereg dialect as its base, (The author undertook to
create this language, in which, following the example of Ukrainian, etymological
spelling would be replaced by phonetic spelling.)®! Thus, in Sztripszky’s plan, in
contrast to the Ruthenian intelligentsia, having assimilated to Hungarians, com-
mon people would preserve their own language, and the literary language would
be a device in improving their social and intellectual conditions.

Several people reacted critically to the paper. In Gordg Katholikus Szemle,
Revizor (’inspector’) did not only criticise the less widespread and mocking name
"rusznak’, used for the Ruthenians, but also refuted that Ruthenian penmen could
not speak Ruthenian, that the Russophile trend in the 1850s and 1860s had a con-
siderable influence on Ruthenian literature and Ruthenian intelligentsia or that the
language of Nyegyilja would be incomprehensible for the peasants.’? Agenor also
rejected the charge of *Moscophilism’ and the charge that the Ruthenian intelli-
gentsia (clergy) had separated from common people and were not working to make
them more cultured.*® Alvégi argued that there already existed the Ruthenian literary
language, which had been created by Sandor Duchnovics and his Eperjes circle dec-
ades before.** It was based on common people’s language but its grammar did not
rely on phonetics but on the etymology of the church language as that was most suit-
able to create a link between Ruthenian dialects in Hungary. The education of the
Ruthenian people could be implemented in this language (it was what the press also
used), while the ’literary language’ invented by Sztripszky and the proposed phonet-
ic spelling was a ’plot’ striving to change the already living folk literary language,
supported by Ukrainists living in Galicia. (Hiador Sztripszky was their friend, he
had been a grantee at Lemberg University, his plan had stemmed from selfish finan-
cial interests, and he, in fact, wanted to introduce the Ukrainian literary language.)®

Agoston Volosin also elaborated on the social and political factors of lan-
guage use and connected them to assimilation. According to the statistics cited,
the number of Ruthenians decreased in Szepes and Saros counties in the sec-
ond half of the 19th century, which was the consequence of ’assimilation to the
Slovaks’ to a greater and greater extent. (What is more, the change of language

31 SzTRrIPSZKY HIADOR: Moskophilizmus, ukrainizmus és a hazai rusznakok ("Moscophilism, Ukrain-
ism and Ruthenians in Hungary’). Budapesti Szemle, 1913. 453. sz. 278-296.; SzTRIPSZKY HIADOR:
A rutének feltimasztasa (’The resurrection of Ruthenians’). Pesti Hirlap, 1909. oktober 24. 33-34.
32 Revizor: Moskophilizmus, ukrainizmus és a hazai rusznikok ("Moscophilism, Ukrainism and
Ruthenians in Hungary’). Gordg Katholikus Szemle, 1913. marcius 9. 4-5.

33 Agenor: A mi joakaroink (’Our patrons’). Gorog Katholikus Szemle, 1913. marcius 16. 4-5.

3 Sandor Duchnovich (1803—1865) was a Greek Catholic canon, writer, poet and notary of the holy
see in Ungvar.

35 Alvégi: Tamadas tobb oldalrol (’ Attack from several sides’). Gordog Katholikus Szemle, 1914. janius 7.
3-4.; Alvégi: Megjegyzéseim a 24. szamban kozolt Valaszra "My comments on the Answer published
in issue No. 24°). Gorog Katholikus Szemle, 1914. jinius 28. 4-6.; Alvégi: ,,Levél a magyarorszagi
ruthénektol” (CA letter from Ruthenians in Hungary’). Gorog Katholikus Szemle, 1914. jalius 26. 3-4.
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extended as far as Ungvar with the region of Szobranc speaking Slovakian, for
example.)*® Volosin named the causes, as well. The majority of the Ruthenians
leaving school did not learn to read and write in their mother tongue but they
understood the papers published for common people and other popular scientific
publications in Slovakian. Emigrants returning from overseas also used Slovakian
as they had read newspapers published in Slovakian abroad. Lads leaving the
army did not speak pure Ruthenian but a ’Slovakised’ variant as "that was how the
lieutenant talked to them’. (’Slovakian seems much more gentlemanlike to them
than Ruthenian.’) In addition, simultaneously with assimilation to the Slovaks,
there started in Hungary and Galicia the pressing of Great Russian grammatical
forms alien to common people®” and the dissemination of Great Russian literature.
Finally, Volosin listed the means of stopping Slovakisation, which was a Hungar-
ian national and Ruthenian cultural and church interest: it was necessary to break
with Great Russian grammatical and Slovakian language formulas, and support
the pure, popular Ruthenian language and the publication of papers for common
people printed with "Hungarian characters’.*®

The use of the Cyrillic or Latin characters also caused division among the in-
telligentsia. In 1897, a *Greek Catholic Ruthenian clergyman’ spoke about his eve-
ryday experience. He said that in the previous decades, there had been fewer and
fewer children who could read and write, the cause of which was that in Ruthenian
public schools, two kinds of alphabets (Latin and Cyrillic) were used parallel with
each other. (Only those learned to read Hungarian properly who attended either
a state school or such a denomination school where the teacher gave up Cyrillic
characters thus committing a breach of duty.) There had already been written Ru-
thenian books with Latin characters but it would be essential to teach only one kind
of (Latin) characters, and popular scientific readings and the popular papers should
also use them, which would not hurt the national or religious feelings of any Ru-
thenians.* In 1911, the newspaper entitled Bereg complained about the ’alien char-
acter’ of the publications printed in the Cyrillic alphabet, hindering Magyarisation,
to which Gérog Katholikus Szemle reacted. The Hungarian language was rapidly
spreading among the younger generations but there were many who only knew the
Cyrillic alphabet. However, this did not affect their patriotism.*’

3¢ The author referred to Pal Balogh’s work entitled 4 népfajok Magyarorszagon (’Ethnic groups
in Hungary’), published in 1912: in the past 50 years, in the Hungarian Highlands, 176 settlements
with a majority of Ruthenian inhabitants assimilated to Slovaks while the number of villages having
assimilated to Hungarians was only 37.

37 Such was, for example, Pal Gonczy’s Ruthenian alphabet, adapted to the popular Ruthenian
language by the author of the article.

38 Volosin Agoston: A ruthének totositdsa ("The Slovakisation of Ruthenians’). Gérog Katholikus
Szemle, 1916. januar 16. 1.

3 Julidn-naptar, Cyrill-betlik (’Julian calendar, Cyrillic characters’). Ung, 1897. oktober 24. 1-2.

40 Széljegyzetek (‘Marginal notes’). Gorog Katholikus Szemle, 1911. augusztus 6. 1.
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After World War I broke out, the Hungarian government promoted the re-
placement of the Cyrillic characters, which according to Béla Jankovics, Minister
of Religion and Education was not justified ’by the consideration of Magyarisa-
tion or similar chauvinistic ideas but by the defense against the Greek Orthodox
propaganda intertwined with Russophile aspirations’.*' Hiador Sztripszky also
referred to the danger of Pan-Slavism, which he completed with historical argu-
ments. This ’very strange’ alphabet was once developed by the spiritual leaders
of Slavic people to isolate themselves from ’the Latin church said to be malignant
and European culture.” However, Hungarian Ruthenians had never belonged to
any Slavic state, and not only their history but also their language connected them
to the Hungarian nation as it had been becoming more and more similar to Hun-
garian for centuries. Therefore it was not justified either culturally or on the basis
of language development to preserve Cyrillic characters, which isolated Rutheni-
ans in Hungary from *West European thought’.*?

The vice-notary, Endre Tahy, unlikely to have thorough groundings in Slavic
philology, also expressed his opinion. After the world war broke out, the Rutheni-
ans, ’this underage and helpless folk’ could experience the ’loving care’ of Hun-
garian society, for which they owed gratitude to their protectors. This and their
patriotism might be expressed if they at last gave up the Cyrillic alphabet, ’giving
the unpleasant impression of their belonging to the world of the east’, which hin-
dered cultural and social assimilation. Tahy rejected the fears that Latin characters
would result in the ’Slovakisation’ instead of the Magyarisation of the Rutheni-
ans.In contrast to the Slovaks living in West Hungary, *having got infected’ in
the neighbourhood of the Czechs, the culture of the Slovaks living in Zemplén,
Ung and Bereg counties was Hungarian, and their character, customs and way of
thinking were the same as those of 100% Hungarians. However, it was necessary
to distribute publications with Hungarian characters more intensively among the
Ruthenians, and state institutions should take forceful measures against those try-
ing to stand in the way of "the Hungarian genius’.*

Debate about ‘alien culture’

The best example of the political instrumentalisation of culture, i.e. the confronta-
tional role it played in national homogenisation and, in contrast, in the strengthen-
ing of the identity of minorities, is demonstrated in the debate of 1913—14. Péter

T KEMENY G. GABOR (1999): Iratok a nemzetiségi kérdés torténetéhez Magyarorszagon a dualizmus
kordaban VII. (1914-1916). Budapest. 248-250.

4 SzTrRIPszKY HIADOR: Cirill betii — latin betli (’Cyrillic alphabet — Latin alphabet’). Budapesti
Hirlap, 1915. oktober 6. 2-3.

4 TaHY ENDRE: A cirill betiik kérdése (‘The issue of Cyrillic characters’). Hatdrszéli Ujsdg, 1916.
februar 7. 1-2.

LiMEs — 2021/Issuk VIII, ISSN 2411-4081



Debates in the Press Concerning Ruthenian National Ambitions... 25

Dolinay Jr. Greek Catholic priest repeated the frequently voiced criticism: his
fellow priests had become distanced from the masses and were ashamed of their
roots. They forgot prosphoron,* on which they grew up, they changed their an-
cient Greek surnames and first names, they married into families of alien liturgy
and religion and their children would be Lutherans or Roman Catholics. They
would become estranged from the language of their own people (the Ruthenians)
and would be under the influence of ‘alien culture’.*

Dolinay referred to Hungarian culture, to which sheriff J6zsef Nagyreacted
in an outrage. He labelled the clergyman and Gérog Katholikus Szemle, which
hadpublished the article, unpatriotic, but the Ruthenian race, which proved their
loyalty and valour during Rékoczi’s war of independence, had become sym-
biotic with the Hungarians. The Ruthenians had been provided acknowledge-
ment and history by the Hungarian nation, and had been able to achieve social
status and valued existence through ‘the culture of this nation’. According to
the sheriff, there was no Ruthenian culture, since culture is equivalent to social
classes, public institutions, intellectual and economic outputs, and serves the
needs of ‘pulsating state existence’. The Ruthenian intelligentsia, consisting of
clergymen and teachers, however, were patriotic Hungarians’, and if there were
any‘Ruthenian reformers’ among them, they would be facing the statepower.*

The editors of Gorog Katholikus Szemle refuted the claim of unpatriotism
in an unusual tone (‘What rubbish is this?’), and Péter Dolinay also responded.
In his opinion, the concept of culture was not identical with statehood, and
the Ruthenians, as an independent race living in Hungary, had an original and
unique culture and education, which ‘sets them apart from any other race’.
Language, or education in the mother tongue was the most important tool of
preserving this culture, and the forced transplantation of another culture was
no less of an absurdity than “someone trying to graft a hard shell fruit onto a
fleshy fruit tree.”*’

The polemic, harsh and at times personal tone, also inspired ‘Veteran’ to
voice his opinion. He criticised the false propaganda about the harmonious co-
existence of Ruthenians and Hungarians and presented ‘Squalor county’ and its
Ruthenian inhabitants.*® He described tumble-down cottages, starving people in
rags, emigrants, notaries meting out hefty taxes, auctioning bailiffs, and last but
not least abusive sheriffs. ‘We made a visit to the school, too. When the teacher

* The sourdough bread of the Eastern church.

4 DOLINAY PETER: ,,Restaurare omnia...” Gorog Katholikus Szemle, 1913. december 21. 1-2.

4 NAGY JOzser: Idegen kultara (‘Alien culture’). Ung, 1914. januar 11. 1-2.; NAGY JOzsEr: Idegen
kultara (‘Alien culture’). Ung, 1914. januar 25. 2-3.

471degen kultara (‘ Alien culture’). Gorog Katholikus Szemle, 1914. januar 18. 3—4.; DOLINAY PETER:
Idegen kultara (‘Alien culture’). Gordg Katholikus Szemle, 1914. januar 25. 1-2.

* The author clearly referred to Ung county.
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asks a question, the children remain silent because they do not speak Hungarian
and they are not allowed to speak Ruthenian. The short-coated (or short-sighted)
sheriff confiscated the Ruthenian cathecisms as evidence and submitted them to
the gendarmerie.’*® It is obvious that the author held responsible the administra-
tion (and in particular Jozsef Nagy) for the destitution of the Ruthenian people
and their estrangement from the Hungarian population.

In his first article, Péter Dolinay criticised the clerical and secular intel-
ligentsia assimilating to Hungarians (those often changing their names), from
among whom Miklés Kutkafalvy joined the debate.’® He primarily objected to
the fact that the Szemle ‘attributed much more significance to the contribution of
Jozsef Nagy than what it deserved’ and went on emphasizing the patriotism and
“good Hungarian character” of the Greek Catholic clergy in Upper Hungary.
The solicitor thus took the side of the clergy that he thought were done wrong
to by this attack and called for the alliance of the Greek Catholic clerical and
secular intelligentsia and their political activism. He suggested that a petition
be submitted to the count for the discharge of Jozsef Nagy and his transfer to
another district where the Greek Catholic population was not in majority.>!

The sheriff, however, was supported by a respectable patron. Istvan Csuha,
the parliamentary representative of the Independence Party, made a motion that
the administrative committee of Ung county condemn the attack against Hungar-
ian national culture and stand up for its official. In his opinion, there was only
one culture in Hungary, the Hungarian one, and Péter Dolinay’s article, along
with the ‘wit-starved’Veteran’s piece, only incited animosity among the Greek
Catholic parishioners wishing to establish an ‘alien Ruthenian culture wanting
to live’, which was unknown to him. The committee adopted the representative’s
motion®, to which Gérog Katholikus Szemle reacted by two official public decla-

4 Veteran: Helyzetiink mozi képekben (‘Our situation in cinema pictures’). Gorog Katholikus
Szemle, 1914. februar 1. 1-3.

0 Miklés Kutkafalvy (1882—?) was a solicitor, prosecutor of the Catholic National Alliance (Kato-
likus Népszovetség), editor of the Gordg Katolikus Hirlap (Greek Catholic Chronicle) (his father
was a Greek Catholic clergyman). He was the chairman of the Vasvari Pal Circle, founded in 1904,
the objective of which was to disseminate the notion of Hungarian statehood. (He changed his name
from Nyikolaj Kutka to a Hungarian version.). Nemzetgyiilési Almanach 1920-1922. Szerk. Vidor
Gyula.:Budapest, 1921. 83—-84.; MAYER 166.

ST KUTKAFALVY MIKLOS: Levél a Szerkeszt6hoz (‘Letter to the editor’). Gordg Katholikus Szemle, 1914.
februar 8. 1-3. Jozsef Nagy was the head of Perecseny township, where the proportion of Greek Catholics
(and Ruthenian speakers) in 1910 was 86%. Magyar Statisztikai Kozlemények, vol. 42. 262-263.

52 Gyula Bradécs notary held the view that minority and religious matters were delicate topics and
thus they should not react to minor newspaper articles. Tivadar Matyaczko, Greek Catholic clergy-
man and superintendent of education of the diocese also suggested that the motion be ignored but the
bishop of Munkacs should be approached with a request for his intervention with the editor so that
no ‘such misguided thoughts’ be published in the future. A kdzigazgatasi bizottsag iilése ("Meeting
of the administrative committee’). Ung,1914. februar 15. 3-5.
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rations. The Vasvari Pal Circle in Budapest protested vehemently against anyone
attacking the clergy of the dioceses of Munkéacs and Eperjes, which had a thou-
sandyear history similarly to Hungary, and accusing them of spreading alien cul-
ture or unpatriotism. In the name of the ‘spiritual leaders’ of the Sub-Carpathian
people, eighteen Greek Catholic clergymen and teachers also rejected the label
of unpatriotism and emphasized that the foundations of the religious faith of the
Ruthenian population were not Jozsef Nagy’s culture but St Stephen’s belief and
‘religious culture’. They had achieved more merit by spreading the Hungarian
word, psalm and prayer than the sheriff did with his ‘patriotic defence work’,
and stressed that all those cultures which were not intertwined with religion were
alien to them.

The conflict that lasted several months and spilled over and beyond the
press came to an end with this, however, readers could become familiar with
other interpretations of national and minority culture. Jozsef Kaminszky, starting
from the sociological (positivist) interpretation of culture (culture ensures the
biological survival of nations and the prevalence of the national idea) was of the
opinion that nations which were of a lower level of education were following the
more educated nations, and the higher level national education ‘assimilates the
minorities different from the race of the nation state in their origin, language, tra-
ditions and culture’. The author also defined the historical and social conditions
of the power of national culture (for centuries, it was the education of the nobility
which preserved the Hungarian national character, followed by the middle class-
es which replaced noblemen), and then described the Ruthenian people. Their
farming was backward, they were lazy and ‘degenerated physically’, ‘lacking in
morality’ and their intellectual education was scanty as they had not recognised
the significance of schooling. The clergy and the teachers had turned into Hun-
garians in language, spirit and public life, and their patriotism originated from the
recognition that “the people forming the nation state are Hungarians, who on the
strength of their higher intellectual power and historical rights deserve to be the
only people to provide the country with a national character [...] The Ruthenian
people can only acquire intellectual education and material well-being if they
merge into the Hungarian race.’

The portrait of the middle classes as the sole agent of maintaining the cul-
ture, however, was tainted with negative shades, too. One often finds it sicken-
ing, says Kaminszky, that the Hungarian intelligentsia keeps trumpeting in pub-
lic life and in the press about the building of the nation state, but this enthusiasm
is only the surface, which has hardly any creative power. This is why we need a

53 Idegen kultura (‘Alien culture’). Gorog Katholikus Szemle, 1914. februar 22. 3.
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more organised, more active, more unified and more socially sympathetic mid-
dle class, which in addition to spreading the national culture can also ease the
misery of the people in Upper Hungary.**

Conclusion

The authors of the pieces cited above were the most significant mediators of na-
tional and minority culture (teachers, clergymen, writers, lawyers) and the repre-
sentatives of political power (notaries, sheriffs), who shaped the public opinion by
voicing their own views and objectives. The Ruthenian intelligentsia accepted and
found necessary the teaching of the national language of the state (Hungarian),
the acquisition of which was not only the condition for integrating into the politi-
cal community but also that of social mobility and individual career building. At
the turn of the century, the Hungarian government and local administration saw
the teaching of the Hungarian language as the political means of Magyarisation
(linguistic homogenisation) (the number of schools where the language of educa-
tion was Ruthenian was reduced from 393 to 47 between 1880 and 1939),%° and
the educational indoctrination was also supported by the assimilated Ruthenian
intelligentsia as it was a way of expressing their loyalty to the nation. However,
Ruthenian national intellectuals were of the view that the teaching of the Hungar-
ian language must not restrict the teaching of the mother tongue (nor the religious
schools), which was a civic right and a pre-condition for the cultural rise of the
Ruthenian people. In their opinion, the acquisition of the Hungarian language was
not identical with assimilation and it did not create spiritual community, but its
enforcement created an obstacle to the spreading of the idea of the Hungarian na-
tion state, and it could not be effect-ive either in the linguistically homogeneous
Ruthenian villages, where the majority of child-ren did not attend school.

An even sharper debate took place around the language of liturgy and the
unification of the calendar, which saw the clash of arguments about the continuity
of religious traditions and about religious reform and modernisation. Religion and
religious denomination, however, implied forms of social behaviour and political
orientation. Slavic liturgy, the Julian calendar and the Cyrillic alphabet turned into
tools of creating and strengthening Ruthenian identity but in the view of the as-
similated intelligentsia who preserved their religious denomination (Greek Catho-
lic), these were identified with the criticised national ambitions or the preservation
of Russophil traditions.

3 K. J.: Amagyar kdzéposztaly nemzeti miivel6dési foladatai a hatarszélen (‘The tasks of Hungarian
middle classes in national education in the border region’). Gérdg Katholikus Szemle, 1910. decem-
ber 18. 381-383. (The text was read out at the session of the Gyongydsi Literary Society.)

53 FEDINEC CSILLA — GONcz1 ANDREA (2010): Nyelvpolitika a mai Karpatalja teriiletén 1918-ig.
In: Karpatalja 1919-2009. Térténelem, politika, kultira. Szerk. Fedinec Csilla — Vehes Mikola.
Budapest. 565.
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These debates did not lack in cultural-morphological typologisation, popular
at the turn of the century, the interpretation of the Ruthenians’ historical role, or in
the symbolic forms of identification in the use of ethnonyms. The members of the
Magyarised intelligentsia accepted the homogenising model of the national cul-
ture, by which the Ruthenians could attach to western culture. In 1902, Jen6Szabo
turned to the press: he requested not to be called Ruthenians and supported his
claim with historical arguments. The term ‘Ruthenus’, found in old Latin docu-
ments, only signified religious denomination (the people did not have a national-
ity), the union of 1646 involved not only Ruthenians but also Hungarians, and the
monastery of Mariapdcs was founded by a Hungarian nobleman (called Demeter
Racz). Szabo suggested the term ‘magyar’ (Hungarian) or ‘magyar-orosz’ (Hun-
garo-Russian) (foreigners also used this term), and ended his article by claiming
‘we do not want our children to be Ruthenians’.’® The Ruthenian clerical intellctu-
als contrasted Hungarian national culture with the ancient denominational culture,
which strengthened ethnic group identity with the continuity of the thousand-year-
old autochthonous Ruthenian history. According to the manifesto of the journal
Kelet (‘East’),‘in our ancesors, we share the treaty of blood, our ancestors, who
came with Arpad, took part in the taking of the homeland, many members of the
first Hungarian royal dynasty converted to the liturgy of our forefathers, and this
land and also the ancient Hungarian constitution are ours, t00.’%’

The discourse around nation, ethnicity and denomination did not lack in
the aims of social development, either. The creation of the Ruthenian literary
language built on the language of the people, as planned, would not only provide
protection against Russophil and Ukranophil amibitions, but would increase the
prestige of the language and the possibility of linguistic interaction, and thus
support the integration of the Ruthenian society.*® The organiser of national and
ethnic minority communities is the middle class, thus they were in the centre
of public discourse.The assimilated intelligentsia and those employed by the
state administration viewed themselves as part of the unified (historical) mid-
dle classes, and according to Jend Szabo, the secular and clerical intelligentsia
were Hungarians in language, culture, and social and family life, and thus ¢ the
Ruthenian intelligentsia would mean regression from a national point of view.”>

3¢ S7ABO JENO: Kérelem a magyar sajtohoz (‘Plea to the Hungarian press’). Ugocsa, 1902. november
30. 1-2.

7 Tisztelt Olvasoinkhoz! (‘To the Reader!’). Kelet, 1889. december 29. 1.

58 The letters written during the schismatic movement testify that the use of the Ruthenian language
and that of the Cyrillic alphabet varied from village to village. GONCz1 ANDREA (2007): Ruszin skiz-
matikus mozgalom a XX. szazad elején. Ungvar—Beregszasz. 8.

%9 SzaBO JENG: Rutén intelligencia (‘Ruthenian intelligentsia’). Magyar Kultura, 1915. éaprilis 20.
357-358.
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Gyula Hadzsega, however, thought® that there was a need for a faithful Ruthe-
nian intelligentsia, moreover, administrative clerks should be Greek Catholics
who spoke the language of the peasants, which was the most important condi-
tion for the intellectual education of the people.! The debates, however, took
place among individuals who articulated their own experiences of socialisation,
career, and family and professional relationships.®* This can hardly be ignored
when examining the processes of public discourse of national or ethnic group
formation going on in the press.
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% Gyula Hadzsega (1879-1949) was a Greek Catholic clergyman, teacher of the seminary in Ungvar
from 1907.
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Bereg varmegye inditvanya
magyar honapnevek hasznalatara 1841-ben™

Pe3iome. B icropii Yroprmau 18—
19 cromnith ocodmBe Micle 1oci-
JIa€ PyX 32 OHOBJICHHSI MOBH, SIKHI
TOJISITaB Y 3aMiHi JIATHHOMOBHHUX
BH3HAYCHb YTOPCHKUMHU CIIOBAMH.
B mamiit crarTi po3nIAmAEThCS
3aKOHOMPOEKT, 10 OyB copmo-
BaHMi B Bepesbkomy KomitaTi y
1841 pomi Ta crpsMOBYBaBCS Ha
3aMiHy JIATHHCHKHMX Ha3B MICSAIIIB
(ciueHb, JIOTHH 1 T. /1.) Ha 1X yrop-
CHKOMOBHI BiioBiqHUKH. Lle mo-
YUHAHHS HE YBIHYAJIOCS YCITIXOM,
OCKUJIBKH B €TI0XY MOJITHYHHUX Ta
CYCIIUTBHUX peopM TaKoK HE
OyJI0 TIONHTY HA Te, 1100, TMPOITH-
CYIOUH KOHKPETHI CIoBa, o(imiii-
HHM PETyJTIOBaHHSIM BTPYUYaTUCS y
HPUPOJHHI MPOLIEC BUKOPHCTAH-
Hi MoBH. Pa3oM i3 TuM, mpe3eHTa-
L1is1 [IEPEJTYMOB LIbOT'O IIPOEKTY /A€
MOJKJIUBICTb BIITBOPUTH TIOJIITHY-
Hy atMocdepy, a TAKOK MOBHI Ta
CYCITUTbHI BITHOCHHH TOTOYAaCHO-
ro bepesbkoro komitary, 3 orsiIy
XK Ha crierudiuHi yMOBH — 1 IH-
TaHHA PIBHOCTI permirid. [lane mi-
TaHHI TAKOJK MOKEMO PO3IIISIATH
SK crienriyHe YropchKe Bilo-
OpayKeHHsI KaJleHIapHoi peopMu
gaciB OpaHITy3bK01 PEeBOIIOIIIL.
Kmouosi cnosa: bepesbkuii kKomi-
TaT, enoxa pedopm, crpasa yrop-
CBKOT MOBH, Ha3BH MiCSILIB.

Bevezetes

Reziimé. Magyarorszag 18-19.
szazadi torténetében kiilonle-
ges szerepet foglal el a nyelv-
0jitd mozgalom, vagyis a latin
kifejezések magyar szavakkal
valo felvaltasa. Jelen tanul-
many Bereg varmegye 1841-
ben sziiletett tdrvényjavasla-
taval foglalkozik, amely arra
iranyult, hogy a latin eredetli
hoénapneveket (januar, febru-
ar stb.) magyar kifejezésekkel
cseréljék fel. A kezdeményezés
nem volt sikeres, hiszen a po-
litikai és tarsadalmi reformok
koraban sem volt igény arra,
hogy konkrét szavak hatosa-
gi eldirasaval avatkozzanak a
nyelv hasznalatanak természe-
tes folyamataba. Ugyanakkor
a javaslat hatterének bemuta-
tasa felidézi a korabeli Bereg
varmegye politikai hangulatat,
nyelv és kozélet viszonyat, va-
lamint — sajatos koriilményei
folytdn — a vallasok egyenjo-
gusaganak tigyét is. A francia
forradalom naptarreformjanak
sajatos magyarorszagi ligyét is
felismerhetjiik a torténetben.
Kulcsszavak: Bereg varmegye,
reformkor, magyar nyelv ligye,
hénapnevek

Abstract. The movement of ne-
ologism played a special role in
the history of Hungary in the 18"
and 19" centuries when the fol-
lowers of neologisms wanted to
replace the Latin phrases with
Hungarian words. The present
paper deals with the proposal of
Bereg County in 1841, which
was aimed to change the Latin
originated names of months
(January, February etc.) with
Hungarian phrases. The initia-
tion was not successful, because
there was no need to intervene
into the natural process of using
of language by official regula-
tion of concrete words, even in
the age of political and social re-
forms. Nevertheless, the history
of background of this proposal
shows the political atmosphere
of Bereg County at this time, the
relations between language and
public policy, and — with regards
to its special circumstances — the
case of equal rights of the differ-
ent religions. We can recognize
in the events a special Hungarian
version of the calendar reform of
the French Revolution.
Keywords: Bereg County, Re-
form Era, Case of Hungarian
Language, Names of Months

1841-ben Bereg varmegye kozgytilése korlevelet intézett a torvényhatosagokhoz,
amelyben ujszer(i, magyar nyelvii honapnevek alkalmazasa mellett érvelt, szerette
volna azokat hivatalos titon el6iratni a kozszerepldk szamara, és kezdeményezé-

* TaGimiToBaHMi JOKTOP Y Taly3i iCTOPUYHUX HAYK, JOIEHT, [HCTUTYT MPUKJIAIHUX CYCIiIBHUX HAYK,
QaxysabTeT ryMaHiTapHUX Hayk, Mimkonbipkuil yHiBepcutet. ~ PhD, habilitalt egyetemi docens,
Alkalmazott Tarsadalomtudomanyok Intézete, Bolcsészettudomanyi Kar, Miskolci Egyetem.
" Ph.D. in History, associate professor, Institute for Applied Social Sciences, Faculty of Arts, Uni-
versity of Miskolc. E-mail: fazekas@uni-miskolc.hu
" A tanulmanyban ismertetett kutatomunka az EFOP-3.6.1-16-2016-00011 jeli Fiatalodo és Meg-
wjulo Egyetem — Innovativ Tudasvaros — a Miskolci Egyetem intelligens szakosoddst szolgalo intéz-
meényi fejlesztése projekt részeként — a Széchenyi 2020 keretében — az Eurdpai Unid tamogatasaval,
az Eurdpai Szocialis Alap tarsfinanszirozasaval valosult meg.
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sének tamogatasara felszolitotta a tobbi torvényhatosagot is. A kiilonds otletnek
nem lett sok kdvetkezménye, hamar feledésbe is meriilt, de az epizodszert ese-
mény felidézése mégis tobb szempontbdl tanulsagos lehet: a nyelvtorténeti ku-
riozum mellett a kezdeményezésen keresztiil bepillanthatunk a magyar polgari
atalakulas orszagos és — Bereg varmegye kapcsan — helyi folyamataiba, a politikai
sajtd megvaltozott szerepkorébe, altalaban abba, hogy egy nyelvészeti probléma
hogyan keriilhetett a politikai kiizdelmek kozéppontjaba.

Jakab Elek XIX. szazad végi kronologiai kézikdnyvében irta: ,,A honapok
elnevezései az idOk szellemének, a népek természeti és polgari életének, politi-
kai és vallasos felfogasanak bélyegét viselték mindig magukon.” Az esettanul-
manynak ez a gondolat egyszerre lehet kiindulopontja és konkluzidja is egyben.
Kétségtelen, hogy az idészamitds modja, valamint annak tényez6i (ideértve az
id6egységek elnevezésével kapcsolatos nyelvtorténeti adalékokat is) mindenkor
szoros kapcsolatban alltak egy adott allam berendezkedésével, az uralkodo vallasi
¢és politikai eszmékkel. Példaul kozismertnek tekinthetd, hogy a Romai Biroda-
lomban a kereszténység allamvallassa tételét kovetden egyes keresztények szem-
befordultak a zsidé hét- vagy husvétszamitas modjaval, illetve a XIII. Gergely
papa altal 1582-ben bevezetett naptarreformot a protestans és gordgkeleti alla-
mok nem fogadtak el (az evangélikus Poroszorszag csak a XVII. szazad elején, az
anglikan Nagy-Britannia a XVIII. szdzad kozepén vezette be a Gergely-naptart,
Oroszorszag csak a bolsevik hatalomatvétel utan, 1918-ban). De nemcsak a kro-
noldgia rendszerének megvalasztasa, hanem az idomérés tényezdinek (honap, hét
stb.) elnevezése is gyakran hordozta a politikum lenyomatait, illetve valt vallasi-
politikai csatarozasok targyava.

A XIX. szazad hasonl6 torekvései legfontosabb el6zményének a francia for-
radalom idején bevezetett j naptar tekinthetd, amikor a honapok hivatalos elne-
vezését is megvaltoztattak. A francia nemzeti konvent hatarozata alapjan 1792.
szeptember 22-t61, vagyis a koztarsasag 1. évétol szamitottak a naptarreformot,
amelyben minden évet 12 harminc napos honapra, azon beliil 3x10 napos dekadra
osztottak, és a honapokat id6jarasi, illetve természeti elemekbdl vett jellemzok
alapjan nevezték el. A vallasi elemektél mentes — ezért a forradalom szellemisé-
géhez méltdbbnak gondolt, de a gyakorlatban csak nehézkesen érvényesiilé — 1do-
szamitasi rendszer 1806-ig volt érvényben.?

! JAKAB ELEK (1881): 4 kalenddriumokrdl torténelmi és politikai tekintetben. Ertekezések a torténeti
tudomanyok korébol, IX. 4. Budapest. 14-15.

2 HAHNER PETER (1989): 4 nagy francia forradalom kisenciklopédidja. Budapest. 65-66.; A nagy fran-
cia forradalom dokumentumai. Szerk. Hahner Péter. Budapest. 342-344.
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1. Honapnév-hasznalati szokdsok a reformkorban

A honapnevek magyar kifejezésekkel valo jelolésére iranyuld nyelvujitd mozga-
lom hosszu torténetre tekinthet vissza, ennek részletes attekintése helyett® csak az
1830-40-es évek fontosabb csomopontjait idézhetjiik fel.*

A nyelvujitas XVIII. szazad végi elsé hullamaban szamos javaslat sziile-
tett arra, hogy id6jarasi elemekbdl, természeti képekbdl kolesonzott ,,magya-
ros” hangzasu kifejezésekkel jeloljék a honapokat Magyarorszagon is. (Példa-
ul ,,z0zoros” — januar, ,,enyheges” — februar, ,,0lvanos” — marcius stb.) Ezek
azonban megmaradtak egyes nyelvljitok kisérletezéseinek szintjén, kialakult
¢s elterjedt viszont harom, egymassal egytitt é16 honapnév-hasznalati rendszer:

1. A ma is hasznalt ,, latinos” honapnevek teret nyertek a hétkoznapi és
a hivatalos nyelvhasznalatban egyarant. (Régiesebb és latinosabb formaként:
Januarius, Februarius stb., és magyar nyelvhasznalathoz igazodott januar, feb-
ruar stb. alakokban egyarant.)

2. Mar a XV-XVI. szazadt6l vannak adataink arra, hogy az egyhazi {in-
nepkorokhdz igazodo ,,régi, magyaros” elnevezésii honapneveket hasznaltak
elédeink széles korben, méghozza nemcsak katolikus, hanem protestans kor-
nyezetben is, annak ellenére, hogy tobb honapnév példaul szentek neveit, vagy
katolikus kultuszra utalé elemet tartalmazott. Ezek: Boldogasszony hava (janu-
ar), Bojteld hava (februar), Bojtmas hava (marcius), Szent Gyorgy hava (&pri-
lis), Piinkdsd hava (méjus), Szent Ivan hava (junius), Szent Jakab hava (julius),
Kisasszony hava (augusztus), Szent Mihaly hava (szeptember), Mindszent hava
(oktober), Szent Andras hava (november), Kardcsony hava (december).

3. Az el6zbéeknél kisebb nagysagrendben, de megjelent és el is terjedt az
,,évszakokbol képzett, magyaros” honapnevek hasznalata, mely egyszerlien
a négy évszak nevébdl, valamint az azokhoz tarsitott ,,-el6”, ,,-h6” és ,,-ut6”
szavakbol allt 6ssze: januar: télho, februar: télutd, marcius: tavaszeld, aprilis:
tavaszho, majus: tavaszuto, junius: nyareld, julius: nyarho, augusztus: nyaruto,
szeptember: 0szeld, oktober: 6szhd, november: dszutd, december: téleld.

Ezek a honapnévrendszerek a hivatalos levelekben, magan nyelvhaszna-
latban, kalendariumokban ¢€s az egyre novekvd szerepll sajtoban elterjedtnek
mondhatok, és az 1830—1840-es években parhuzamosan hasznaltak éket, az sem
volt ritka, hogy példaul ugyanaz az jsdg ugyanazon lapszamaban kiilénb6z6
honapnév-elnevezéseket hasznalt. Nem meglepd, hogy az 1830-as évek elejé-
tol ujra nyelvészeti-nyelvujitasi vita bontakozott ki arrdl, hogy egyrészt egysé-
gesiteni, masrészt ,, magyarositani” kellene a honapnevek hasznalatat. Szamos

3 Lasd errdl: Jakas 1881; Stma1 OpoN (1910): A magyar honapnevekrdl. Magyar Nyelv, 9. sz.
405-416.

4 Lasd részletesen: Fazekas CsaBa (2020): Reformkori vitdk a magyar nyelvii honapnevekrol.
Publicationes Universitatis Miskolcinensis. Sectio Philosophica, 1. sz.
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ujsagcikk, javaslat, 6tlet megfogalmazddott, bar ezek inkabb ,,6tletelésnek” vol-
tak mondhatdk példaul arrdl, hogy milyen természeti vagy idéjarasi elemekrol,
esetleg keresztnevekrol, vagy hires emberekrdl (magyar h6sokrol, kiralyokrol
stb.) kellene a honapokat elnevezni.

Ahhoz, hogy a honapnévvita Bereg varmegye inditvanya formajaban 1841-
ben a politika szintjén is megjelenjen, alighanem két nyelvészettel is foglalkozo
értelmiségi vitdja vezetett. Vajda Péter (1808—1846) 1834-ben foglalt allast a ho-
napnevek kérdésében, és ugy itélte meg, hogy az ,.€vszakokbol képzett, magya-
ros” honapnevek hasznalata lenne a leginkabb célravezetd, hiszen alkalmas a latin
honapnevek felvaltasara, felekezetileg semleges, ugyanakkor az évszakok folytan
konnyen megjegyezhetd.’ Alldspontjat szenvedélyesen vitatta Waltherr Laszlo
Imre (1788-1865), aki szamos tanulmanyban, ujsagcikkben és ropiratban tamadta
Vajdat, 6 a ,,régi magyaros” honapnévrendszer mellett érvelt.® Egyetértett a latin
honapnevek kiiktatasaval, ugyanakkor a hagyomanyok felkarolasa, a keresztény
vallasi tartalom megjelenitése miatt a Boldogasszony, Bdojteld stb. honapneveket
preferalta. Waltherr a honapnevek iigyének elszant harcosava valt, meggy6z6dése
szerint siirgésen és orszagosan intézkedni kellene a latin hdnapnevek kiiktatasat il-
letGen, és egységes, a ,,régi, magyaros” rendszeren alapuld honapnévrendszert kell
elfogadtatni a zavaros allapotok, illetve a meglévo ,,latinizmusok™ felszdmolasa
érdekében. Vajda Péter az ekkor altala szerkesztett Vilag hasabjain rovid cikkekben
reflektalt csupan, és fenntartotta érveit a t€lho, téluto stb. honapnevek mellett, me-
lyek Waltherrt Gjabb, egyre személyeskedébb valaszokra ragadtattak.

2. Bereg varmegye a reformkorban, elsésorban a két orszaggyiilés kozott
(1840-1843)

A reformkor magyar politikai életérdl altalaban, orszagos szinten alapos isme-
retekkel és feldolgozasokkal rendelkeziink, de — néhany alapkutatasra €piild
varmegyetorténettdl eltekintve — viszonylag kevés a kor talan legfontosabb po-
litikai intézményeinek, a varmegyéknek a helyi politikatorténetét dsszefoglald
tanulmany. Igaz ez Bereg esetében is, a korabeli helyi kozéletr6l még egy vo-
natkozo monografia is csak annyit allapitott meg, hogy 0sszességében ,,egy-
két tiltakozas az orszaggyiilési ifjak rakoncatlansaga ellen, egy-két konzervativ
koveti utasitas és némasag jellemezte Bereg varmegyét”, mely csak azzal tudta
felhivni magara a figyelmet, hogy ,,fantasztikus tervekkel” mosolyogtatta a tor-
vényhatosagokat.” Mindez persze b6ségesen arnyalhato, illetve a megye politi-

5 VAIDA PETER (1835): Pesti Levelek. 1. fiizet. Szép szavak. Kassa. 46-53.

¢ Lasd pl. WALTHERR LAszLO: Némely észrevételei az 1840-ki Mezei Naptdrra. H. n. é. n. [Pest,
1840.]; WALTHERR LAszLO: A havak magyar nevezetei és Vajda Péter ur. 1-3. r. Hasznos Mulatsa-
gok, 1841. julius 7. 213-216., julius 10. 217-220., julius 14. 221-222.

" TAKACS PETER (1993): Az urbérrendezéstdl a polgari forradalomig. In: Szabolcs-Szatmar-Bereg
megye monografiaja. Torténelem és kultura. Szerk. Cservenyak Laszlo. Nyiregyhaza. 241-298.; 286.
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kai arculataval kapcsolatos adalékok beilleszthetok az orszagos politikai folya-
matokba. Még a térség 19. szazadi kitlind monografiaja is alig szol a reformkor
id6szakarol,® bar szerzdje két fontos forraspublikaciot is megjelentetett.” Kevés
adattal rendelkeziink a varmegye politikai ¢életét befolyasolo személyiségekrol,
példaul Eotvos Tamasrol (1800—1867), aki sokkal inkabb ismert, mint 1848-ban
nemzetér drnagy, kormanybiztos, a munkacsi var parancsnoka, mint 1835-1841
kozott Bereg varmegye masod alispanja, a helyi ellenzék fontos személyisé-
ge.'” Pedig Lonyay Menyhértnek (1822—1884), két izben (1843—44, 1847-48)
orszaggyulési kovetnek, a kiegyezés utan pénziigyminiszteri, majd 1871-1872-
ben miniszterelndki pozicidba emelkedd, a Magyar Tudomanyos Akadémia el-
nokévé valasztott személyiségnek is Bereg varmegye volt fiatal kordban a poli-
tikai szocializaciojanak terepe.!!

1840 majusaban véget ért a ,kompromisszumok orszaggytilése”, amelynek
legfobb eredménye az elfogadott torvényeken kiviil a felségsértési perek vadlott-
jainak szabadlabra keriilése volt. Lényegében alighogy elszéledtek a kdvetek
Pozsonybol, megkezd6dott a kdvetkezd orszaggylilésre vald felkésziilés, amely
els@sorban a varmegyék iléstermeiben megfogalmazodo reformjavaslatokrol,
azok varmegy¢ék kozotti ,,kommunikaciojarol”, és a reformokkal szembeni — nyilt
¢s titkos — ellenakciokrol, heves szdparbajokrol, tettlegességig fajuld valasztasi
kampanyokrol, kormanyparti (konzervativ), illetve ellenzéki (liberalis) politikai
csoportok kikristalyosodasarol szolt.”> A legfontosabb események kozott elég
csak utalnunk a ,,szatmari 12 pont” kapcsan kialakult orszagos vitara, a kezde-
ményezés bukasanak tanulsagaira, Kossuth Pesti Hirlapjanak megjelenésére, ez-
altal az orszag politikai kozvéleményének a modernizalddo nyilvanossag keretei
kozé keriilésére, stb. Ami a reformok taborat illeti, 1840—1843 kozott tanai lehe-
tiink egyfajta politikai ,,0tletborzének™ is, hiszen a kor politizalasat alapvetden
az jellemezte, hogy ha egy varmegyében megsziiletett egy gazdasagi, politikai
stb. torvényjavaslat vagy intézkedés tervezet, akkor ahhoz igyekezett megnyerni
a tobbi varmegye tamogatasat is abbol a célbol, hogy a kovetkezd orszaggyiilé-

8 LEHOCZKY TIVADAR (1881): Bereg varmegye monographidja. I-111. kot. Ungvar.

® LEHOCZKY TIVADAR (1887): Vallasi mozgalmak 1841-ben. Bereg varmegye torekvései 6nallo
magyar nemzeti katholikus vallast alkotni. Hazank. Térténelmi kézlony, VIL. évf. 2. sz. 81-92.;
LeHoczKY TIvADAR (1888): A beregmegyei vallasmozgalmak 1841-ben. Hazank. Torténelmi kéz-
lony, IX. évf. 2. sz. 127-130.

10 PALMANY BELA (2011): 4 reformkori magyar orszaggyiilések torténeti almanachja, 1825—1848.
I-11. k6t. Budapest. 898-900. Lasd még: MOLNAR JOZSEF (1978): 4 vasdrosnaményi E6tvos csalad
és kapcsolatai. In: Talalkozas Bereggel. Szerk. Mez0 Andras. Véasarosnamény. 203-220.; 216-217.
' A vonatkoz6 irodalombdl 1d. pl.: TakAcs PETER (2000): Forrasokban rejtezkedd. (Portrévazlat
Lonyay Menyhértrél.) Szabolcs-Szatmar-Beregi Szemle, 35. évf. 2. sz. 170-183.

12 Lasd pl.: VARGA JANOS (1980): Megye és haladdas a reformkor derekan (1840—1843). In: So-
mogy megye multjabol, 11. Szerk. Kanyar Jozsef. Kaposvar. 177-243.; VOrOs KArory (1980):
Ket orszaggyiilés kozott (1840—1843). In: Magyarorszag torténete, 1790—1848. Szerk. Mérei
Gyula. Budapest. 856—893.
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sen a kezdeményezésbdl torvény sziilessék. Meghatarozoak voltak a ,,vezérme-
gyék” (elsésorban Pest és Zala) inditvanyai, de e harom év alatt minden varmegye
igyekezett magéara felhivni a figyelmet valamely 6nallé kezdeményezéssel vagy
masokhoz valo csatlakozassal, amelyek kdzott voltak komoly tarsadalompolitikai
(késobb, 1848-ban torvényerore is emelkedo) javaslatok, de mar sajat koraban is
marginalis jelentdséglinek bizonyuld ,,0tletelések”™ is.

Ami Bereg varmegye politikai jellemzését illeti, bar a kor romantikus
szonoki stilusaban irddott, mégis jellemzonek véljik az 1843-ra kialakult koz-
hangulatara egy jotékony célu felhivas kezd6 sorait: ,,A haladas szovétnekét
kegyesen lobogtatjak felettiink az égiek, s ez a megzsibbadt tagokba 1j erét, az
eltompult kebelben érzé szivet, a rabigat szokottba szent szabadsagot ontott, a
setétség tomkelegében szédelgd eldtt — melybe azt politikai armany vagy a harc
foglalta napok taszitak — pirul6 hajnalt a vilagossag elsé sugarival deritett. Ha a
mult évtizedekre tekintiink, melynek folytan honunk oly gyors haladassal fejlo-
dott [mind] anyagi, gy szellemi életére nézve, biztosan reménylhetjiik azon nap
elérkeztét, mely honunkat Hellasz tudomany-nagysagara, ugy Eurdpa jelenlegi
mivelt statusai k6zé fogja emelni.”"® Az eurdpai haladasba vetett optimista biza-
lom azonban a harmincas évek végén tavolrdl sem volt ennyire jellemz6 Bereg-
ben. A varmegye kovetei az 1832—-36-0s orszaggytlés idején még szélsdségesen
kormanypartinak, reformellenesnek szamitottak, elsé két megvalasztott kovetiik
(Fiizesséry Gabor ¢és Komlosy Karoly) botranyos koriilmények kdzott tavozott,
egyik, helyiikre megvalasztott személlyel (Pogany Jézseffel) egyiitt mindharman
ultrakonzervativnak szamitottak.' (A masik 4j kévet a mar emlitett E6tvos Tamas
volt.) Fiizesséry ¢s Komlosy a felségsértési pereket koveto belpolitikai helyzet-
ben még az udvar altal pénzzel megvesztegethetonek is bizonyult.”® Filizesséry
— bar mandatumat ezuttal sem toltotte ki — az 1839—40-es orszaggytuilésen mar
inkabb radikalis ellenzékiségével keltett figyelmet,'® és a harmincas évek végén
Bereg politikai arculata mar inkabb a reformok irant szimpatizalo, bar sok eset-
ben kiforratlan elképzeléseket is megfogalmazd varmegyének szamitott, s e fo-
lyamatban sokat lenditett az 1839—40. évi orszaggyiilés, valamint az azt koveto
ellenzéki-liberalis hangulat. A kdzszereplok politikai magatartasara ugyanakkor
nemcsak a politikai programok és ideologiak voltak hatassal, a kozgytiléseken
gyakran egymasnak fesziil6 indulatok mogott nem feltétlentil eltéro hitvallasok,

13 Magyar Nemzeti Levéltar (a tovabbiakban: MNL OL), P 1966. Perényi csalad levéltara. Perényi
Gabor iratai. ,, Tiszaujlak” egyesiilet eldadasa a megyei borton javitasanak céljara, 1843. januar 12.
4 VOLGYESI OrsoLya (2017): Varmegyei kovetek az 1832—-1836. évi orszaggytilésen a titkosrendori je-
lentések tiikrében. Korall, 18. évf. 70. sz. 84—108.; Fiizesséry tigyére lasd még: DoBszay TamAs (2019):
A rendi orszaggyiilés utolso évtizedei. (1790—1848). Budapest.139.; 186.

15 GERGELY ANDRAS (1980): 4 magyar reformellenzék kialakuldsa és megszilarduldsa. (1830—1840).
In: Magyarorszag torténete, 1790—1848. Szerk. Mérei Gyula. Budapest. 669-788. 740.

16 PALMANY 2011. 921-923.
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illetve orientaciok htizédtak meg, nem biztos, hogy azokban kiilonbdzo tarsa-
dalmi programok polarizaciéja mutathatod ki, hanem példaul csupan személyi
konfliktusoktdl terhelt csoportosulasok akcidi.!” Az egyes konkrét kérdésekben
kiegyenlitett er6viszonyokra utal, ha az adott {igy ilyen vagy olyan iranyu el-
dontését minimalis tobbség billentette valamely iranyba. (Egyes esetekben még
arrél is nehéz volna beszélni, hogy mi is szamitott voltaképpen a megye allas-
pontjanak, hiszen példaul 1841 folyaman — a koézgytilések dsszetételének apro
valtozasai miatt — Beregben haromszor modosult a torvényszéki birak valasz-
tasanak modja,'® egyszer arrol olvasunk, hogy megadtak a honoracioroknak,
protestans lelkészeknek a szavazati jogot a megyei kozgytilésen, maskor arrol,
hogy megvontak azt," stb.) Mindenesetre az elkotelezetten ellenzéki E6tvos Ta-
mas masodalispani tevékenysége az orszaggyllés utdn valdban megerdsitette
a varmegyében a liberalisok pozicidit, s a megye hazafias szellemérol szo6lo
beszamol6 olvastan még Kossuth Lajos is azt 4llapitotta meg, hogy amennyiben
igazak ezek a hirek, ,,meg kell vallanunk, hogy Bereg valosagos Eldorado; és
mi Orvendiink, hogy nemes Bereg megyében megkozelitve talalhatja nemze-
tiink a megyei municipiumot, minének mi azt olly buzgoén 6hajtjuk™.?’ Ugyanitt
olvasunk arrdl is, hogy megalakult a Bereg varmegyei kaszino is, azzal a — je-
len tanulmanyunk szempontjabol relevans — céllal, hogy eldsegitse a felekezeti
megosztottsdg tompitasat, valamint a magyar nyelv miivelését a megyében, elsd
elndke éppen Eotvos Tamas lett,”' s ugyancsak ¢ kezdeményezte késdbb a me-
gyei olvasokor 1étrehozasat is.?

A beregi kdzéletben az emlitettek mellett fontos szerepet jatszott még Peré-
nyi Gabor (1793-1860) foispani helytartd. A varmegye 6rokos féispansaga 1740
ota a Schonborn-Buchheim csaladé volt, az ebbdl szarmazo Ferenc Fiilop (1768—
1841) 1801-t61 viselte a féispani tisztet,” de alig tartdzkodott a varmegyében, a
halal is a felsd-ausztriai Maidlingben érte 184 1. augusztus 18-an.** A tavollétében
a megyében intézkedd Perényi Gabornak viszont széles korti befolyasa volt a var-
megye lgyeire, féispani helytartosagat 1836—1845 kozott toltotte be.

Beregben az 1840. szeptember 7-én tartott kozgyiilésen olvastak fel az or-
szaggylilésen szentesitett torvényeket. A kozgylilésen az altalanos elégedettség
hangulata volt meghatarozo, amelyet kihangsulyozott, hogy ,,szdzszoros »éljen«

7 VARGA 1980. 186-187.

'8 VARGA 1980. 184.

1 VARGA 1980. 234., 237. V&. Pesti Hirlap, 1841. junius 19. 409—410.

2 Pesti Hirlap, 1841. janius 19. 410.; Kossuth Lajos: Szerkesztoi jegyzetek a Pesti Hirlaphoz, I.
(1841). Szerk. Fazekas Csaba. Miskolc, 2003. 137.

21 Mas forrasok szerint Fiizesséry Gabor, v6. PALMANY 2011. 922.

22 TUrI GRETA (2010): Egyleteink a Bereg hasabjain. Kozoktatas, 15. évf. 1-2. sz. 24-25.

» LEHOCZKY 1881. 355.

2 Erdélyi Hirado, 1841. oktdber 19. 125.

2 PALMANY 2011. 1086—-1087.
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kialtasok és dromomlengések kozott” Deak Ferencet Bereg rendei is a megyei iil-
nokok soraba valasztottak.?® A Perényi Gabor elndkletével tartott gyiilés zommel
a kovetkez6 évben esedékes altalanos tisztljitas elokészitésével foglalkozott. A
legtobb varmegyére jellemz6 duhaj valasztasi csatarozasok megeldzésére hataro-
zatban mondtak ki — a féleg a ,,bocskoros” nemesség megnyerését célzo — etetés-
itatas tilalmat, melynek megszeg6jét a jeloltek sorabol valo torléssel fenyegették,
s ugyanigy eltiltottak a tisztujitason vald fegyveres megjelenést. (Bar utobbi alatt
csak a botot, buzoganyt stb. értették, a ,,magyar nemzetiség diszjelének” tekintett
kard kivételnek szadmitott.) Liberalis szemléleti hatarozatnak szadmitott, hogy az
alispanok majdani megvalasztasaval kapcsolatban a titkos szavazas mellett don-
tottek, illetve, hogy a valasztasokon esetleg eléforduld kicsapongasokat a partat-
lansag megteremtése érdekében kiilsé megyék tablabiraira akartak bizatni.?’
Korszakunkban a legfontosabb helyi politikai esemény alighanem az 1841.
julius 12-én tartott tisztjitas volt. Mar 1840 szeptemberében sort kellett volna ra
keriteni, de valasztasi visszaélések és botranyok elkeriilése érdekében elhalasz-
tottak. Perényi Gabor rendelkezésére igy is katonasaggal kellett szétvalasztani a
szembenallo feleket, amelyek kdvekkel dobaltak egymast a beregszaszi hid két
oldalarél, és verekedésre is sor keriilt.?® Bar t6bb jelolt is volt, az 1832-36. évi
orszaggyllés két elsoként delegalt megyei kovete csapott dssze az elsd alispa-
ni posztért, Fiizesséry Gabor és Komlosy Karoly fojegyz6. Eotvos Tamas mar a
korabbi, majus 17-i kozgyiilésen le akart mondani, ezt ekkor még nem fogadtak
el, mar csak azért is, mert sokan ugy vélték, hogy ,.e fontos hivatal megsziintével
benne a legnemesebb emberbarat egyikét is veszitvén el, megyénk mostani fejlo-
dése, igazgatasa, a tiszt(jitas bizonytalan tartasa miatt is konnyen veszélynek len-
ne kitéve”. (E6tvos mellett az elsé alispan Bay Gyorgy volt,” de igazabdl E6tvos
jatszotta a fontosabb, kezdeményezd szerepet.) A duhaj valasztasi dsszecsapas az
ekkor mar magat ellenzéki pozicioba allitd Fiizesséry javara dolt el, de minddsz-
sze 5 szavazattal kapott tobbet (761-756). Masod alispanna Uray Palt valasztot-
tak.>® Mali Janos tablabiré tiltakozott a katonasag jelenléte ellen, de a tobbség in-
kabb megkoszonte Perényi foispani helytartonak, hogy a nyugalom biztositasara
ilyen intézkedést hozott. A tanulsag a Vilag tudodsitdja szerint igy is az volt foleg
a ,,bocskoros” kisnemesek részérdl: ,,Vivat — felelet: aki bort ad! [...] Fajdalom,

2 A kozgytilésrol: Jelenkor, 1840. szeptember 23. 305. Mas megyékhez tartozo ellenzéki-liberalis
daul a tirmezei magyarbarat horvat nemesség képvisel6je, Jozipovich Antal esetében is tortént az
1842. augusztusi kozgytilésen. — MNL OL, P 1966. 1842.

27 VARGA 1980. 183. A valasztasi csatarozasokrol 179—185.

28 Jelenkor, 1841. julius 21. 236.

¥ LEHOCZKY 1881. 359.

30 A tisztujitas részletes dokumentumai: MNL OL, P 1966. 1841. (megjegyezziik, hogy a hivatalos
jegyzékonyvet igy dataltak: ,,1841. julius (nyarho) 12.” Lasd még: Hirndk, 1841. julius 29.; Pesti
Hirlap, 1841. julius 24. 494.; Vilag, 1841. julius 24. 234.
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még nalunk bor tesz térvényt, nem érdem, s koznépeinkbe borral ontik az elvet,
nem neveléssel, itt tiinik ki legjobban a népnevelés sziikségessége.” A ,,dics6-
séggel koszoruzott” E6tvos Tamas javaslatara eltorolték tovabba az un. kisgytilés
intézményét ,,az alispani 6nkény zabolazasa” céljabol.’!

Ha a varmegye politikai jellegli inditvanyait és hatarozatait nézziik, azok
tobbsége még az Eotvos Tamas-féle megyei vezetés idején sziiletett, de az in-
kabb ellenzéki, liberalis tendencia az 1841. juliusi tiszthjitas utan is megfigyel-
heté. Ennek oka — feltételezésiink szerint — az, hogy a reformeszmék valéban
sz¢éles korben teret nyertek a megyei nemesség soraiban, a finoman szolva is
karrieristanak, koponyegforgatonak tiind Fiizesséry pedig elsé alispanként eze-
ket nem akadalyozni akarta, hanem azok élére allni.

2.1. Bereg varmegye inditvanyai. Gazdasag- és tarsadalompolitika
Miel6tt részletesen a honapnevekkel kapcsolatos beregi inditvanyra térnénk,
néhany tigyben érdemes — ha csak cimszdszeriien is megemliteni — Bereg var-
megye allaspontjat.

Onmagaban jelzésértékii, hogy a ,,szatmari 12 pont” tdmogatdja volt a var-
megye, amely 1841 decemberében sajnalkozott a reformprogram megbuktata-
sa miatt.’> 1841. november 15-i kdzgyilésén a varmegye olyan hatarozatot ho-
zott, amelyben a kovetkezd orszaggytilésre valasztando koveteinek megtiltotta
volna, hogy a diéta bezarasat kovetd hat évben ,kiralyi legfelsobb kinevezés-
tdl fliggd” kormanyhivatalt vallaljanak. A nagyon is modern szemléletli kezde-
ményezés célja nyilvanvaldan az volt, hogy — tanulva a korabbi tapasztalatok-
bol — megakadalyozza az orszaggyiilési kovetek kormanyzati poziciokkal valo
megvesztegetésének lehetdségét.’®> Ugyanezen a kozgyllésen hatarozatot hoz-
tak a megyei torvényszékek targyalasainak nyilvanossagardl. A helytarttanacs
ugyanakkor 1842. junius 27-i hatarozataban mindkét kezdeményezést torvénybe
itk6z6nek nyilvanitotta, és a hatarozatok visszavonasat kovetelték.** Bereg var-
megye azonban 1842. augusztus 22-1 kozgyiilésén Onérzetesen visszautasitotta
a torvénytelenség vadjat, és ragaszkodni akart hatarozataihoz.* A kozszereplok
¢s a hatalom egészen modern hatasu felfogasanak e korai megnyilvanulasa miatt
érdemes kicsit a varmegye valaszat felidézni. Bar a rendiség kotott mandatumos

31 Az j megyei vezetés azonban nem ugy itélte meg, hogy csak az ,,alispan kényelmessége” tenné
sziikségessé a kisgyiiléseket, és vissza is allitottak ezt a tanacskozasi format. Nemzeti Ujsag, 1841.
szeptember 11. 291. Késébb is megtartottak az intézményt, az 1842. aprilis 5-1 kisgytilésrél: MNL
OL, P 1966. 1842.

32 VARGA 1980. 210.

33 A beregi kezdeményezés a reformkorban nem volt sem példa, sem elézmények nélkiili, hasonlo
torekvésekre lasd még: Dopszay 2019. 152-153. A kozgytilésrol lasd még: Hirnok, 1841. december 2.
3 MNL OL, P 1966. 1842. (A titkos szavazast, valamint a birdsagi targyalasok nyilvanossagat em-
litette: VARGA 1980. 230.) A kezdeményez6 megyegytilésre: Vilag, 1841. december 4. 439.

3 MNL OL, C 44. Helytartotanacsi Levéltar. Departamentum Politicum Comitatuum. 1842. 1. kf. 273.
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torvényhozasi rendszerének keretei kozott sziiletett a gondolat (hangstulyoztak
is, hogy a ,kovet a rendek akaratanak tolmacsa, biztosa”), mar ekkor fontos-
nak tartottdk megemliteni, hogy a torvényhozas tagjainak feddhetetlennek kell
lennitik, és a kormanyzati pozicio altali befolyasolas lehetdségének veszélyé-
vel szemben akar ilyen értelmi jogszabaly alkotasaval is bebiztosithatjak ma-
gukat. Erdekes, a politikai szerzodéselmélet vilagabol vett érveléssel arra vila-
gitottak ra, hogy a torvényhozasban vallalt képviselet tulajdonképp nem mas,
mint a valasztok és a valasztott kovet kozott 1étrejovo kétoldalti szerzodéses
jogviszony, amelybe harmadik fél (példaul egy kormanyszerv) nem avatkozhat
bele, ily modon sem tdrvényt, sem uralkodoi felségjogot nem sértenek, sot — a
helytartotanacsi leirat érvelésével szemben — nem korlatozzak a kovetek sza-
badsagat sem, hiszen utdbbiak tudjak, mit vallalnak, amikor a kdzosség tor-
vényhozasban valé képviseletére vallalkoznak. A megyei torvényszéki targya-
lasok nyilvanossaganak elrendelésével sem sértették meg a fennalld jogrendet
— mutattak r4 —, épp ellenkezdleg, ,,nyilvanossag pedig nemcsak nem ellenkezik
nyilvanos térvénnyel, hanem inkabb alkotmanyos szabad orszag intézvényeinek
legbetsesebb eredvénye, annak szellemébdl folyo jog és sziikség”. Torténeti jogi
érvekkel hivatkoztak arra, hogy ,,el6deink {ligyeiket szabad ég alatt is intézék”, a
birosagi targyalas nyilvanossaga pedig éppen a jogeset szerepldinek védelmét és
megnyugtatasat szolgalja. Bereg rendei tehat — legaldbbis egyelore — kifejezték
ragaszkodasukat mindkét hatdrozatukhoz, a fohatosagok rendeletekkel valo be-
avatkozasat pedig visszautasitottak, mondvan, ,,alkotvanyos hazank parancsok-
kal nem kormanyoztathatvan”, ezt az esetet csak az orszaggyllés altal hozott
torvények esetében voltak hajlandok elfogadni.

A torvényhozas fontossagat hangsulyoztak, amikor példaul az ekkor nagy
vitakat kivaltdé vasutépitési tervekkel kapcsolatosan kovetelték, hogy az allami
nagyberuhazasok ne a kormanyzat, hanem az orszaggyulés feliigyeletével tortén-
jenek,* vagy amikor a Habsburg Birodalmon beliili belsé vamhatarok eltorlését
szorgalmaztak.’’ Az ellenzéki korokben divatos gazdasagfejlesztési elképzelések
koziil a mar emlitett 1841. majus 17-1 kdzgytlésen Eotvos Tamas kezdeménye-
zésére O6nallod inditvanyban karoltak fel a selyemhernyo-tenyésztés fellenditését,
az ahhoz sziikséges eperfaiiltetés partolasat. Kimondtdk, hogy a varmegye sa-
jat eperfakertészetet Iétesit sajat alkalmazottal, de jobbagyoknak is telket bizto-
sit a fatelepitésre, adokedvezményt, tovabba katonai szolgalat aloli mentesitést
igértek annak, aki legalabb 200 facsemetét gondozott.® A varmegyék tobbsége
szimpatiaval fogadta és tamogatta a kezdeményezést, hasonld fejlesztésekrol
dontott. A varmegye nyilvanvalo természetfoldrajzi adottsagaival fiiggott Osz-

3¢ VARGA 1980. 199. Bereg egyébként a vasutépités iranyaval kapcsolatos politikai vitaban az un.
flumei vasut” alternativajat tamogatta. Vilag, 1842. augusztus 27. 562.

37 VARGA 1980. 202.

38 Pesti Hirlap, 1841. janius 19. 409-410.; Vilag, 1841. junius 19. 194.; Hirnok, 1841. julius 22.
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sze, hogy Bereg tamogatta a Tisza szabalyozasanak {igyét is, 1841. augusztusi
kozgytlésikon példaul feliratot intéztek az uralkodohoz, hogy haladéktalanul
kezdjék meg a munkalatokat orszagos koltségen.*

Bizonyos tarsadalmi kérdésekben ugyanakkor meglehetésen ovatosan vi-
szonyultak a reformokhoz, vagy éppen az orszaggyiilés altal alkotott torvények
végrehajtasahoz. Példaul meglehetds halogatassal viszonyultak az 1836. évi 11.
tc. megvalositasanak els6 1épéséhez, vagyis az adofizetésre kotelezett, jobbagy-
telken iil6 nemesek 0sszeirasahoz (nyilvanvaloan a potencialis szavazotabor egy
részének nem akartak sérelmet okozni),** de a nem nemesek 1802. évi torvény
altal elrendelt Gsszeirasaban sem voltak éppen készségesek.* Nem tamogattak
Csanad varmegyének azt a dontését sem, amely megsziintette volna a foldesurak
mészarszékek tartasahoz fliiz6dé monopodliumat.*?

Ugy tiinik, hogy a varmegye kifejezetten aktiv volt a nemesi eléjogokat nem
érintd, modernizacids célu reformok tdmogatasaban, az alkotmanyos jogok biz-
tositasa, a szolasszabadsag és a politikai érdekképviselet kérdéseiben, és sokkal
visszafogottabb a jobbagy-foldesuri viszony tekintetében.

2.2. Bereg varmegye inditvanyai. Vallasiigy és a magyar nyelv iigye

A fentieken tl Bereg kifejezetten aktivnak bizonyult a kor meghatarozé aktu-
alpolitikai kérdésében, a vegyes hazassagok aldasmegtagadasa koriil kialakult
egyhazpolitikai vitaban. Utobbi kivalto oka az volt, hogy az 1839-40. évi orszag-
gylilés tovabb halogatta az egyre éget6bbé valo vallasiigyi torvény megalkota-
sat, pontosabban a protestansokra nézve sérelmes 1791. évi 26. tc. modositasat.
A torvény rendelkezése alapjan a vegyes hdzassagok csak romai katolikus pap
elott kottethetnek, viszont az egyhdz nem akadalyozhatja azt meg, hogy a ha-
zassagbol sziiletd fingyermekek (amennyiben az apa protestans) ne kovethessék
apjuk vallasat. A katolikus plispokdk azonban az orszaggyiilés utan megtiltot-
tak papjaiknak a reverzalis (protestans fél altal kiadott, a sziiletendé gyermekek
katolikus vallasat biztositoé nyilatkozat) nélkiili vegyes hazassagok megaldasat,
amibdl valoban orszagos botrany lett.** A varmegyék egymas utan bélyegezték
torvénysértonek a katolikus egyhazi gyakorlatot, idézték torvényszék elé az al-
dasmegtagado papokat, sot a piispokokkel is vallaltak a konfliktusokat. Az ,.egy-
haz békebontasa” kapcsan — elsésorban Pest és Zala kezdeményezése nyoman

3% Ugyanekkor foglalkoztak az utak épitésével, tovabba egy takarékmagtar 1étesitését is tervezték,
tekintettel a szegényebb lakossagot fenyegetd ¢hinségre. Pesti Hirlap, 1841. szeptember 14. 615.
Vilag, 1841. szeptember 29. 315-316.

4 VARGA 1980. 189.

41 A Helytartotanacs Bereg varmegyéhez, 1841. november 16. — MNL OL, P 1966. 1841.

42 VARGA 1980. 225.

4 Lasd minderr6l tobbek kozott, roviden: Fazekas CsaBa (2000): Borsod vdrmegye dllasfoglalasai a
vegyes hdzassagok iigyében, 1840—1841. In Levéltari Evkonyv, X. Szerk. Dobrossy Istvan. Miskolc.
207-215.; Fazekas CsaBa (2008): Dedk Ferenc egyhazpolitikdja a reformkorban. Budapest. 19-34.
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— hasonlo, a katolikus papokat perbe fogd eljaras otletét, valamint az uralkodé-
hoz intézett tiltakoz6 feliratokét a varmegyék atvették egymastol, de szamos tor-
vényhatosag sajat, tovabbi egyhdzellenes akcidkat is kezdeményezett. Z6lyom
példaul engedélyezte, hogy teriiletén a protestans lelkészek is dsszeadhassak a
vegyes vallasu hazasparokat, ezt Bereg is kinyilvanitotta 1841 marciusaban, sot
a nem katolikus lelkésznek a hazassagi aldast kotelességének nyilvanitotta, majd
még tovabb menve, a katolikus papnak eldirta a protestans lelkész altal tartott
vegyes hazassagok megkotésekor taniként valé megjelenését.* Borsod az egy-
hazi birtokok szekularizaciojat, Gomor és Turdc a piispokdk foispani tisztségtol
val6 megfosztasat javasolta, stb. Bereg két figyelemre méltd kezdeményezéssel
is bekapcsolodott ebbe a sajatos egyhazpolitikai ,,0tletborzébe”: Eldszor 1841.
marcius 15-1 kozgytilésén — E6tvos Tamas inditvanyara — kezdeményezte a ko-
telezd polgari hazassag intézményének bevezetését a vegyes hazassagokkal kap-
csolatos konfliktusok elkeriilésére.*

A masik nagy visszhangot kapott beregi inditvany arra vonatkozott, hogy a
magyar katolikus egyhdz szakadjon el Romatoél, és hozzanak 1étre 6nalld, nemzeti
magyar katolikus egyhazat.*® A vegyes hazassagok aldasmegtagadasa kapcsan a
varmegy¢k és az egyhdz kozott elmérgesedett viszonyért mar korabban is voltak,
akik a papasagot tették feleldsse, és példaul Borsod — Lonovics piispok rémai ttja
miatt — meg is akarta tiltatni, hogy a kizardlag magyar térvényhozasra tartozo
tigyekben a piispokok a Szentszékhez fordulhassanak.*” A valdban kiilonos, tul-
70 javaslat egyébkeént részletes egyhaztorténeti fejtegetésekben érvelt a katolikus
egyhaz magyar beliigyekbe val6 beavatkozasardl, de a varmegy¢ék tilnyomo tobb-
sége nem tamogatta a kezdeményezést. A vegyes hazassagok tigyében igyekeztek
a felekezetek jogegyenldségét megteremteni, de a fiiggetlen katolikus egyhdz o6t-
letét mar a vallasi tigyekbe valo illetéktelen beavatkozasnak, felesleges konfliktu-
sokat gerjeszt6 tulzasnak mindsitették,* illetve méltanyoltak Eotvos Tamas és be-
regi elvbaratai allaspontjat, miszerint az eredeti torvénysértést elkdvetd egyhazzal
szemben a megye nem akart mast, mint ,,visszavezetni a klérust a torvény iranti
engedelmességre, s igy a nemzeti er6ket 6sszesitni egy altalanos haladasra”.*

4 Pesti Hirlap, 1842. jinius 3. 232.

4 Hirnok, 1841. aprilis 1. ill. aprilis 5.; Pesti Hirlap, 1841. aprilis 3. 219. (ebben k6z61ték a korlevél
teljes szovegét is); Vilag, 1841. aprilis 14. 118.; VARGA 1980. 217.

4 Magyar Nemzeti Levéltar Borsod-Abatij-Zemplén Megyei Levéltara (a tovabbiakban: MNL BAZ
ML), IV. 501/e. Borsod Varmegye Levéltara. Borsod varmegye nemesi kdzgytilésének iratai. Koz-
gyulési iratok. 3102/1842.; MNL OL, P 1700. (= Ragalyi csalad levéltara. Ragalyi Tamas iratai.) 1.
cs. 6. t.; LEHOCzKY 1887. 85-90.; VARGA 1980. 218.

47 FAZEKAS 2000. 223.

# LEHOCZKY 1888. 129.

4 Torok Sandor, a Pesti Hirlap Nograd megyei tudositdjanak — cenzira altal torolt — gondolatai.
— MNL OL, R 101. (= 1526 utani gytijtemény. Kossuth-gyiijtemény, a Pesti Hirlap szerkesztésére
vonatkoz¢ iratok.) 1842. 174.
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A vegyes hazassagi iigy miatt a varmegye konfliktusba keveredett Popovics
Bazil munkacsi gorogkatolikus piispokkel is, akinek a varmegyéhez intézett til-
takozo levele (az abban foglalt, varmegyére nézve sérto kitételei) kovetkeztében
a pispok ellen is pert inditottak, Rudolf Pal munkacsi romai katolikus pappal
szemben szintén.>® A mar emlitett, 1841. majus 17-i kbzgytiilésen egyébként szdba
kertilt, hogy két segédlelkész templomi beszédeiben is tiltakozott a varmegye el-
jarésa ellen, amit a rendek tigy tekintettek, hogy ,,az egyhdzi rend az idvozitonek
felebarati szeretetet parancsol6 tanja irant ujabb hiitlenségek jeleit kiilonb6z6 alak-
ban és idoben mutogatni meg nem sziinnek, [...] 1épcsonkint ndvesztik a polgari
viszalkodas emészto tiizét”, ezért az igy hatosagi kivizsgalasa mellett dontottek.”!
Kossuth Lajos ezt egyébként nem helyeselte, azért, mert a varmegye ,,altal is lel-
kesen védett jogok érdekében” sem tartotta hasznosnak, ha a magukat talzé nyi-
latkozatra ragadtatd papokbdl ,,martirokat csindlnak™.>> Bereg varmegye Osszeiit-
kozésbe keriilt Ham Janos szatmari piispokkel is, sot, mivel a fiiggetlen, nemzeti
katolikus egyhazzal kapcsolatos kezdeményezést a Tiszantuli Reformatus Egyhaz-
kertiletnek is elkiildték, kivaltottak Szoboszlai Pap Istvan piispok ellentmondasat
is, aki kifogasolta a varmegyének vallasi tigyekbe vald avatkozasat.>

A Romatol fiiggetlen egyhaz beregi kezdeményezésének azonban voltak to-
vabbi, a szolasszabadsag és a nyilvanossag ligyéhez kapcsolodo hulldmverései. A
varmegye ugyanis szerette volna Werfer Karoly kassai nyomdajanal kinyomtatni
a terjedelmes szdveget (mas vonatkozo irdsokkal egyiitt), de mind a nyomdasz,
mind az altala megkeresett kozponti cenzirahivatal elutasitotta a kinyomtatast az
egyhaz- és vallasellenesnek mindsitett radikalis tartalom miatt.>* Bereg élesen ki-
fogasolta, hogy a nyomdasz tovabbkiildte a ,,torvényeink el6tt ismeretlen” cenzii-
rahoz a varmegye hatarozatat, és ebben a nyilvanossag sérelmét latta,>> amelyet
viszont mar tobb varmegye is magaéva tett. A dolgot tovabb fokozta, hogy amikor
a varmegye a kinyomtatds elmaraddsa miatti felhaborodasa utan kézirassal sok-
szorosittatta a szoveget, s ugy akarta elkiildeni a varmegyékhez, a munkacsi és
beregszaszi postahivatalokban feladott leveleik — nyilvan nem véletlentil — ,,el-
vesztek”, vagyis nem érkeztek meg a varmegyék hivatalaihoz.>¢ Bereg érdekl6d6
leveleire szamos varmegye azt valaszolta, hogy nem kaptdk meg a korlevelet, s

0 A varmegye Popovics levelére adott ellentmondasa. MNL OL, A 39. Magyar kancellariai levéltar.
Acta generalia. 12330. 1842.; MNL OL, P 1966. 1842.; LEnoczKy 1888. 128.

51 Vilag, 1841. junius 19. 194.

52 Kossuth kommentarjat a cenztira toroltette. MNL OL, R 101. 1841. 49. sz.; Fazekas 2003. 138.;
lasd még: Erdélyi Hirado, 1841. junius 25. 203.

53 Ham tiltakozasat egyébként sokkal diplomatikusabbnak itélték meg Beregben, mint Popovicsét,
Komloésy féjegyzd szavaival a két fopap reakcidi ,,amennyire a sotétség a vilagossagtol kiillonbo-
zik”, annyira tértek el egymastol. MNL OL, R 101. 1842. 187. Szoboszlaira lasd még: Protestdins
Egyhazi és Iskolai Lapok, 1843. majus 27. 250. LEHOCZKY 1887. 91-92.

% Megbiraltak és biralok. A cenzurahivatal aktdaibol. (1780-1867). Szerk. Malyuszné Csaszar Edit.
Budapest, 1985. 413.

S MNL BAZ ML, IV. 501/e. 3105/1842.

S MNL BAZ ML, IV. 501/e. 3102/1842.; LEHoczky 1887. 85.
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ez a politikai szempontbdl kényes tartalmu atiratokkal a reformkorban maskor is
eléfordult, az ligy pedig a torvényhatosagok kozotti szabad informacidaramlas
hat6sagi akadalyozasanak felelt meg.>’

A varmegye egyébként a nemzeti egyhazra iranyuld szélsdséges javaslatatol
fiiggetleniil elkdtelezte magat a felekezeti egyenjoglisdg megteremtése, a nem-
zetet megoszto felekezeti konfliktusok megsziintetése mellett. 1842-ben példaul
a bortonlelkészi szolgalat kapcsan nyilvanitottak ki, hogy a térségben jelen 1évo
harom jelentds vallas (romai és gorogkatolikus, reformatus) egyforma hatosagi
elbiralas ala esik.’® A katolikus egyhazzal szembeni kezdeményezéseik bar olykor
radikalisnak és tulzasnak tlinnek, de céljaik éppen a katolikusok masokkal szem-
beni eldjogainak megnyirbalasaval az egyenjoglisdg megteremtésére iranyultak.
Ezért példaul az 1843. évi orszaggyiilési kovetutasitasbol is kivették a Romatol
fliggetlen egyhaz kezdeményezését, mert a kivanatos nemzeti egységben a katoli-
kus papsagnak is helyet szantak, és minden olyan tényez6t ki akartak kiiszobdlni,
ami ebben ,,s0rlddast okozna™.>’

A reformkor egyik legfontosabb politikai kérdése, a magyar nyelv terjesz-
tésének tigye mellett Bereg varmegye rendei latvanyosan kotelezték el magu-
kat. Szamos sajat kezdeményezéssel éltek, vagy csatlakoztak olyan akcidokhoz,
mely a kozélet minden teriiletén a magyar nyelv pozicidinak erdsitésével, a kdz-
igazgatas, a gazdasag, az oktatas, a tudomanyok, az egyhazak és a maganélet
magyarositasaval fliggtek dssze. A késébbiek szempontjabol érdekes, hogy Be-
reg mar 1838-ban kovetelte, hogy az osztrak 6rokds tartomanyok fogadjak el a
magyar nyelven kidllitott utleveleket, és kilatasba helyezték, hogy sajat hato-
sagukban a viszonossag elve alapjan addig Ok is elutasitdéan jarnak el a nem
magyar Utiokmanyokkal kapcsolatosan.®® Az iigy 1841-ben megismétlodott,
amikor egy Rainer Ferenc nevii beregi lakatoslegény magyar nyelvii ati ok-
manyat (az Gn. vandorkonyvet) Laibach (ma: Ljubljana) hatdsagai nem fogad-
tak el, és hazakiildték a vandoruton levo iparosjeldltet — az ligyet Bereg rendei
sulyos nemzeti sérelemnek lattak, felszolitasukra szinte minden varmegye igy
nyilatkozott és csatlakozott az uralkodéhoz intézend6 sérelmi felirathoz.®! A
kizarolagos magyar utlevelek mellett azonban a viszonossag elve alapjan a
tobbség a kétnyelvii (magyar—német) okmanyok mellett foglalt allast.®

7 VARGA 1980. 195-196.; FazekAs 2000. 210-211.

S MNL OL, C 44. 1842. 18. kf. 3.

S MNL OL, P 1966. 1843.

 Iratok a magyar dallamnyelv kérdésének torténetéhez, 1790—1848. Szerk. Szekfii Gyula. Budapest,
1926. 186.

' Lasd pl.: Hirndk, 1841. november 18.; Jelenkor, 1841. december 8. 402.; illetve: VARGA JANOS
(1982): Helyét keresé Magyarorszag. Politikai eszmék és koncepciok az 1840-es évek elején.
Budapest. 49.

2 Borsod varmegye képviselete a reformorszdaggyiiléseken. Kovetutasitasok és koveti végjelentések.
In: Borsod-Abauj-Zemplén Megyei Levéltari Fiizetek, 21. Szerk. Seresné Szegéfi Anna. Miskolc,
1987. 235-236.
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1839 juniusaban az éppen ellenzéki poziciora ,,valtd” Fiizesséry Bereg
nevében kovetelte az orszaggytlésben, hogy a katolikus szentmiséket magyar
nyelven tartsak.®* Késébb abbol csinaltak ligyet, hogy az 1839-40. évi orszag-
gyulés utan felallitott valtotorvényszékek hozzajuk eljutott pecsétjei latin fel-
irattak voltak, helyettilk magyar korirati hivatalos pecséteket kdveteltek,* de a
harmincadhivatalok magyar nyelvii igyintézése irant is — végiil hat megye altal
tamogatott — kezdeményezést inditottak.®

Bereg — egyébként a Hajdukeriilet inditvanyahoz csatlakozva — inditva-
nyozta, hogy a gorogkeleti egyhaz szertartdskonyveinek magyarra fordittatasat
kezdeményezz¢ék az uralkodondl, hasonléan a rémai katolikus egyhaz konyve-
ihez és miséihez,®® 1842-ben a magyar nyelv oktatasanak bevezetését minden
iskolaban szorgalmaztak.®” A magyar nyelv tigyét elémozditd jogszabalyalko-
tason kiviil egyedi iigyekben is a szigort magyar nyelvhasznalat mellett kar-
doskodtak. Az emlitett 1841. marcius 15-i beregi kozgytilésen elhangzott egy
panasz, miszerint a sarospataki reformatus kollégiumban az iskolai tantsitva-
nyokat latinul adjak ki. E6tvés Tamas masodalispan ennek nyoman megyéje
nevében megiitk6zését fejezte ki a kollégium felé, az igynek altalanos nemzeti
jelentOséget tulajdonitva: ,,Azt hitte tisztelt megyém, hogy jelen szdzadunk ma-
gyar egén, a nemzetisedés szépen fejlédo viragat a tellyes érdemt oskolai igaz-
gatosag is, magyar jelleménél fogva buzgo iparanak hozza jarultaval még tobb s
szebb viragfiizérekkel szaporitandja, azonban ennek éppen ellenébe, a holt ajk,
a latin megorokitését tantsitni latszatnak.”*®

De Bereg rendei a magyar nyelv {igye iranti lendiiletiiket azutan sem ve-
szitették el, hogy az 1844. évi 2. tc. hivatalos nyelvvé nyilvanitotta a magyart,
a kovetkezd évben ugyanis megtagadtak, hogy a torvények nem magyar nyelvi
szovegeit szétosszak a varmegyében.®

3. Bereg varmegye inditvanya a magyar honapnevekrol

A ,régies, magyar” honapnevek irant elkotelezetten harcold, fentebb emlitett
Waltherr Laszl6 talan maga sem gondolta, hogy alighanem az 6 kezdeményezésé-
re sziiletett meg Bereg — szandékaival éppen ellentétes tartalmti — honapnevekkel

% MNL BAZ ML, IV. 501/e. 2249/1839.

 Hirnok, 1841. januar 28.

% VARGA 1982. 50.

¢ Pesti Hirlap, 1841. szeptember 22. 639.; VARGA 1982. 50.

7 SZEKFU 1926. 533.

68 Sarospataki Reformatus Kollégium Tudomanyos Gytjteményei. Levéltar (S RK TGy), A Tiszan-
inneni Reformatus Egyhazkeriilet iratai. Zsoldos-féle sorozat. B./LXIV./28,421./81. A beregi megke-
resést Csengery Jozsef foiskolai igazgatd 1841. aprilis 24-én kicsit gunyoros hangt sorok kiséretében
tovabbitotta az egyhazkeriiletnek, mondvan, az iskolai dokumentumokat magyarul kellene kiallitani,
,,S 1gy a nemes megyét a latinismus terjesztése altal okozott aggodalmatdl mentenénk meg”.

% SZEKFU 1926. 612.
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kapcsolatos inditvanya. Az tortént ugyanis, hogy a Vajda Péterrel folytatott vita-
juk tjabb allomasaként cikket kozolt az — ekkor mar nem Vajda altal szerkesztett —
Vilagban,”® amelyben tjra amellett érvelt, hogy a kiilonb6z6é honapnév-elnevezési
rendszerek stlyos zavarokat okoznak, amelyet a szemében csak fokozott a Vajda-
féle ,,évszakokbol képzett, magyar” honapnevek sokak altal akaratlanul is segitett
,elharapozasa”. A kiilonb6zé honapnév-szisztémak értelemzavard és (szerinte)
nyelviinkre veszélyes, rendszertelen hasznalatat pedig a Bereg varmegye kozgyu-
1éseirdl tudositd, Jelenkorban és Vilagban megjelent cikkek valtozatos honapnév-
hasznalatanak felsorolasaval illusztralta. Kovetkeztetésként pedig felszolitotta
a szerkesztéket, hogy egységes szemléletli honapneveket tiintessenek fel, ezek
kovetkezetes hasznalatara utasitsak tudositoikat (igy értelemszeriien a beregi le-
velezoket) is. Némi szemléletvaltozasra utal részérdl, hogy az altala favorizalt
,,régi, magyaros” honapok mellett mar megengedhetdnek nevezte a ,,latinos” —
,.bar nyelviink tisztasagat fé¢kez0” — kifejezéseket is, annyira ellenezte a Vajda-féle
téleld, télho stb. elnevezéseket. Jellemzo tovabba, hogy annyira fontosnak tartot-
ta az egységes honapnév-hasznalatot, hogy a kérdésben ,,orszagos intézkedést”,
vagyis torvényt vagy orszagos rendeletet tartott kivanatosnak.

Nem tulzés feltételezni, hogy éppen ez adott dtletet Bereg megye augusz-
tus végi kozgylilésének arra, hogy orszadgos kezdeményezéssel 1épjen fel az
,,evszakokbdl képzett, magyaros” honapnevek ligyében (Fiiggelék). (Figyelem-
re mélto, hogy e kozgylilést mar az E6tvos Tamas-féle megyeiranyitas helyébe
1ép6 Flizesséry alispansaga alatt tartottak, vagyis a korabbi reformok kozott a
magyar nyelv iigye iranti harcos elkotelezettség tekintetében is beszélhetiink
egyfajta kontinuitasrol.”

Magaban a szoveg bevezetésében a meghaladni kivant, régi, kozépkori (ér-
dekes szohasznalattal ,,feudalisnak™ nevezett!) vilagrél mint a megosztottsag elo-
1déz6jérol beszéltek, amely nemcesak a kiilonbozo tarsadalmi és etnikai csopor-
tok szembeallitasaval, hanem még az idészamitasban is ,,az 6ssze nem hangzas,
egyet nem értés tidvot nem hozé magvainak” elvetésével jellemezhets. Ugy vél-
ték, hogy a magyarsag eurdpai (latin) kultara befolyasa ala keriilésével mintegy
elleplezodtek és a feledés homalyaba taszittattak az idészamitassal kapcsolatos
0si magyar elnevezések is. Kicsit onellentmondasba is keveredtek, amikor az-
zal érveltek, hogy alig néhany idéegység-kifejezésiink magyar eredetli (még a
felsorolasukbdl is latszik, hogy a tobbség az), viszont latvanyosnak tekintették a
honapok idegen hangzasat. A magyar nyelv keleti (azsiai) €s a nyugati nyelvek
kiilonbségébol kiindulva ugy vélték, hogy a latin kifejezéseket ,,a nyelvalakulas
szazados vegytana sem olvaszthatja nemzetiekké”, vagyis idOszerlinek tartottak,

70 WALTHERR LAszLO: Figyelmeztetés. (A honapok neveiriil.) Vildg, 1841. jalius 31. 243.
"I Ezt sugalltak a kozgy(ilésr6l megjelent tuddsitasok is, lasd pl.: Pesti Hirlap, 1841. szeptember 4.
597., 1841. szeptember 11. 615.
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hogy a besziiremkedett idegen kifejezéseket magyar megfelelokkel valtsak fel. Az
alapvetden nyelvujitaskori gondolatmenetet azzal folytattak, hogy a magyarositas
igénye eltérd magyar honapnévrendszerek kialakulasdhoz vezetett, marpedig —
csupan ennyiben egyetértve Waltherr allaspontjaval — az egységes nyelvhasznalat
kialakitasanak elosegitését fontos kozéleti feladatként jelolték meg. Legmegfele-
I6bbnek a célra a magyar évszakelnevezésekbdl kialakitott honapneveket mind-
sitették, megnevezés nélkiil is utalva Vajda Péter és a vele egyetértok nézeteire.
Majd kijelentették, hogy a magan- és hivatalos nyelvhasznalatba, valamint a saj-
toba mar ,,atszivarogni kezdd” ,,évszakokbol képzett, magyaros” honapneveket
,erobe Iéptetik”, vagyis a torvényhatosag teriiletén annak hasznalatat és terjesz-
tését tisztviseldiktol elvarjak, tovabba felkérik a helytartdtanacsot, hogy ilyen ér-
telmt rendeletet alkossanak, a varmegy¢ktdl pedig azt, hogy tegyék magukéva a
beregi kezdeményezést.

Az inditvany szovegének értelmezésekor szembetling, hogy egyszerre mo-
tivalta a tarsadalmi haladasnak a magyar nyelv iigyét is felkarolo, reformkorban
jellemzonek mutatkozo6 attitidje, valamint a kdzélet laicizalasa iranti torekvés. A
honapnévjavaslatban igy ,,0sszeértek” Bereg 1841-es magyarositasi, valamint a
vegyes hazassagok ligye nyoman a katolikus egyhaz kozéleti pozicidinak visz-
szaszoritasara, a felekezetileg semleges allam megteremtésére iranyuld elképze-
Iései. A szovegben példaul Romat emlegetik mint a magyar nemzetre meghata-
roz6 befolyast gyakorld kultara, illetve vallas (a latin nyelv és a katolicizmus)
forrasat, a ,,régi, magyaros” honapnevek kapcsan pedig rosszalléan mutattak ra,
hogy még a hdénapnév-elnevezéseknek is ,,van felekezete”, tekintettel az azokban
megjelend szentek neveire.

A kezdeményezés fogadtatasdnak mérlegelése elott érdemes megemliteni,
hogy a kiilénb6z6 honapnévrendszerek egyiittélésére jellemzo: még az inditvanyt
megfogalmazo Bereg varmegye foispani helytartoja, Perényi Gabor hivatalos le-
velezésében is feltlind, hogy bar térekedett az ,,évszakokbol képzett, magyaros”
honapnevek hasznalatara, alkalmanként err6l megfeledkezett, és ,,latinos” honap-
neveket alkalmazott.”

Az 1840-es évek elejének monografusa azt irja, hogy ,,a hdnapnevek meg-
magyarositdsanak — talan a francia forradalomtol kélcsonzott — gondolata Bereg-
ben tobbséget is kapott, de ¢ megye akciodjat csak az egyetlen Ugocsa helyesel-
te”.”? Kétségtelen, hogy a beregi inditvany hasonl6 (de nyilvan egyaltalan nem
azonos) motivacioktol vezéreltetve dontott a nemzeti jellegli €s vallasi tartalmat,
utalast nem hordozé honapnevek kezdeményezésérdl, mint a forradalmi naptarat
a ,keresztényellenes kampanyba” illeszt6 forradalmarok 1793-ban.’

2 MNL OL, P 1966. 1842.
3 VARGA 1982. 50.
" Lasd 3. sz. jegyz.
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Az idézett monografia egyébként pontatlan, mert nem Ugocsa, hanem Hont
varmegye volt az egyetlen (legalabbis eldszor), amelyik tAmogatoéan nyilatkozott
a beregi inditvanyrol.” A politikai inditvanyok valosagos dompingjében az 1841
utolso, illetve 1842 elsé hdnapjaiban tartott megyei kozgytléseken Bereg honap-
nevekkel kapcsolatos levele finoman szolva nem tartozott a legfontosabb kérdé-
sek kozé. A legtobb varmegye nem partolta, vagy — ami azzal egyenértékii volt
— tovabbi intézkedés nélkiil ,,tudomasul vette”, esetleg a kdvetkezo orszaggytilés-
re készitendd kdvetutasitasokat kidolgozo valasztmany figyelmébe ajanlotta. (Az
esetek tobbségében ez egyenértékii volt a figyelmen kiviil hagyas udvarias megfo-
galmazasaval, tobb sajtotudositas is viccesen flizte a dontés utan a ,,requiescat in
pace” szavakat.) Mégis érdemes a megyei kozgytilésekrol sz616 korabeli tudosita-
sok mégoly sziikszavu tudositasaiba pillantva megnézni, hogyan vélekedtek arrol,
hogy a beregi kezdeményezok egy nyelvészeti inditvanyt Iényegében politikai
okokbol, a politika eszkozeivel akartak felkarolni és tdamogatni.

Nem rendelkeziink részletesebb adatokkal tobb varmegyérdl, valoszini-
leg mas tigyek mellett éppen csak felvetették és elvetették (,,tudomasul vették”,
,.visszhangra nem talalt”, ,,nem partoltak’) Bereg javaslatat az alabbi térvényha-
tosagokban: Zolyom,” Sdros,” Heves,”® Temes,” Zala,*® Moson,®" Nyitra,® Sze-
pes,® Pest,® Fejér® és Sopron.®

Az elsOk kozott a témaval foglalkozo Veszprém rendei kozott ,,visszhangra
nem talalt” a beregi javaslat, és a kérdést teljesen marginalisnak, Bereget pedig
gunyorosan tulbuzgdénak mindsitették: ,,Valéban nem tudjuk, szanjunk-e olly
megyét, melly efféle aprosagokkal egész komolyan foglalkozik, vagy irigyeljiik
boldogsagat, hogy azokkal foglalkozhatik.”®” Szintén ironikus felhangok kere-
tében mint , kalendariomi artatlan inditvanyt” vetették el a javaslatot Csanad
kozgytilésén is.®

Borsodban a mell6zést azzal indokoltak, hogy ,,e nevezeteket hossza idokre
szamolhato tokéllyel biroknak el nem ismerhetjiik, de azért sem, mert a Bereg

> Ugocsa elutasitasarol. Pesti Hirlap, 1841. december 22. 855. Hont sziikszavi tamogatasarol. Pesti
Hirlap, 1841. december 11. 831.

7 Vildg, 1841. december 4. 438.; Nemzeti Ujsdg, 1841. december 8. 390.

" Vilag, 1841. december 25. 486.

8 Pesti Hirlap, 1841. nov. 24. 808.

" Hirndk, 1842. januar 10.

8 Jelenkor, 1841. november 20. 382.

81 Pesti Hirlap, 1842. januar 20. 45.; Hirnok, 1842. januar 27.; Vilag, 1842. januar 29. 68.
82 Pesti Hirlap, 1842. januar 6. 11.; Nemzeti Ujsdg, 1842. januér 19. 22.

8 Hirnok, 1842. februar 7.; Vilag, 1842. februar 23. 123.

8 Hirnok, 1842. februar 7.

8 Pesti Hirlap, 1842. aprilis 28. 295.

8 Pesti Hirlap, 1842. januar 26. 61.

8 Vilag, 1841. november 24. 445,

8 Pesti Hirlap, 1842. januar 20. 45.
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megye altal célba vett egyformasagot csak orszaggytilésileg reméljiik kieszko-
z06lhetni”.® A cikkhez fiizott szerkeszt6i kommentar ugyanakkor arra utal, hogy
kezdett teret nyerni az altalanosan elfogadott névhasznalatok fontossaganak elve
(,,hogy kivalt hivatalos nyelviink némelly hatarozatlansaginak véget vetni tidves
lenne, mi is kezdjiik hinni”), bar ,,illyenekben térvényt szabni s a jobbnak utjat
bevagni igen bajos”, és annak a véleménynek is hangot adott, hogy egy majdan a
kozélet szamara készitend6 hivatalos anyanyelvi itmutat6 dsszeallitasat nemcsak
orszaggytlési kovetekre, hanem akadémikus nyelvészekre, fotisztviselokre és jo-
gaszokra kellene bizni. Borsod esetében ki kell tovabba emelni, hogy a varmegye
utobb meggondolta magat, és az 1843. évi kovetutasitasaiba felvette: ,,A hélnapok
kiilomboz6 elnevezése miatt tamadhato félreértéseket is eltavoztatni 6hajtvan, ko-
veteinknek meghagyatik, hogy amid6n Bereg varmegye [...] kivanatat kovetei al-
tal az orszag gytlése el terjesztendi, résziinkrdl jelentsék ki, miszerint azt kivan-
juk, hogy az id6 szdmolasabani egyformasag minden koziratokban kotelezdleg
hozattassék be, azt azomban, hogy a maganosok is a meghatarozandé idészam-
lalasi méd megtartasara torvénnyel koteleztessenek, feleslegesnek lattyuk.”” (A
kérdés orszaggytlési targyalasara nem kertilt sor, a magyar allamnyelvrél szolo
1844. évi 2. tc. elfogadtatasa annal sokkal fontosabbnak bizonyult.)

Ung varmegye azért nem tartott sziikségesnek kiilondsebb allasfoglalést,
mert a javasolt hdnapnevek egyrészt azon a részen mar tgyis ismertnek és hasz-
naltnak szamitottak, tovabba sziikségtelennek itélték a nyelvhasznalatba hatd-
sagi uton vald beavatkozast: ,,A jo magatol is ragad, s az illyenekben az erdsza-
koltatas inkabb karos lehet, mint hasznos, célja pedig minden nyelvnek az, hogy
értsiik egymast.”!

Nagyobb vita bontakozott ki Gydr varmegye kozgytilésén, a beregi indit-
vanynak ugyanis felszélaltak partoloi is, de ellenzdi ugy vélték, hogy ,,illy rész-
letes intézkedéssel a célt, t.i. az egységet el nem érhetni”. Szova tették, hogy
mas varmegyék mas honapnévrendszert tarthatnak kivanatosnak, egységet csak
orszagos jogi szabalyozassal lehetne megvalositani. De a kozgytilés hangulatat
végiil a beregi inditvany marginalis jellegével kapcsolatos meggy6z6dés ha-
tarozta meg: ,,Masrészrol nem tartatott e dolog oly fontosnak, hogy ezirant a
megy¢k rendelkezzenek, vagy orszaggyiilésen hataroztassanak meg a honapok
nevei, szavak valasztasa a nyelvészek dolga, és min6 szoval éljiink, azt a szokas
hatarozza meg”, tovabba az, hogy hogyan nevezziik a honapokat ,,az egyesek
sorsan mit sem valtoztat, az orszag boldogsagat el6 nem mozditja”. Viszont volt
ellenvélemény, miszerint mindent lehet nevetség targyava tenni, s a kiilonb6zo
honapnevek hasznalata altal keletkezett zavart j6 lenne megsziintetni, bar a za-

% Vilag, 1841. november 27. 421.
% SERESNE SZEGOFI 1987. 236.
°! Pesti Hirlap, 1841. oktober 30. 730-731.; Vildg, 1841. november 27. 422.
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var okat egyértelmiien az ,,iijitokban” jelolték meg. ,,Minek ott G elnevezés, hol
mar van?” — tették fel a kérdést, s a tobbség ugy vélte, hogy a ,,régi, magyaros”
honapnévrendszer a jo, mert kelléen régi hagyomanyrendszerre tdmaszkodik,
,magyar eredetii, a magyar nemzet kereszténységével igen megegyezd”, tovabba
minden kézforgalomban 1év0 kalendarium is feltiinteti. Az ,,évszakokbol képzett,
magyaros” honapneveket — tekintettel arra, hogy nem minden évszakban van arra
jellemz6 id6jaras, vagyis akadhatnak enyhébb telek, forrobb 6szok stb. — elve-
tették, mondvan, csak jabb potencialis nyelvi zavarokhoz vezethet. A javasla-
tot mindazonaltal a kovetutasitast kidolgozo valasztmany dontésére biztak.”> Ez
utobbi ellenérv meriilt fel Arva megyében is a javaslat egyszerti tudomésul véte-
lekor.”? Azt a kérdést, hogy melyik honapnévrendszer honosodik meg, Zemplén
varmegye a ,,a nyelvérzet diadalara” kivanta bizatni.**

Abauj varmegyében ,,Bereg levele a honapok magyar elnevezése irant
altaljaban nem partoltatott s igen helyesen tobbek altal céltévesztének bizonyit-
tatott.” Esztergomban is a ,,tudomasul vétel” sorsara jutott a javaslat, a gy6rihez
hasonlé hangulatu vita keretében. Itt érdekes modon konkrétan a ,,Vajda-féle” ho-
napneveket hivatalositani akaré kezdeményezésként kezelték Bereg atiratat, s ott
is voltak, akik az egyre jobban érzékelhetd dsszevisszasag kikiiszobolésére ,,a tar-
gyat fontosabbnak nyilvanitak, hogysem masok az ily csekélységekkeli bibelodést
egyszeriien félretétetni kivantak volna”. Arra hivatkoztak, hogy a régi korokban az
oklevelek szerkesztdi nem véletleniil foglalkoztak annyit a pontos és kovetkezetes
keltezés kérdésével, ezért a hivatali {igyintézésben egységes honapnévhasznalati
gyakorlatot stirgettek. Az egyik tudositd szellemes szojatékot is feljegyzett: ,,Vég-
re a sok nyari hé elolvad, és magunk sem tudjuk, hol volt a h6 néhany év ezelodtt”,
végiil azonban a tobbség arra hajlott, hogy a magyar nyelv fejlodése 6nmagatol
is kialakitotta a nyelv természetétdl idegen latin kifejezések magyar alternativait:
,,Mi jobbnak lattuk bevarni a diplomatikus miiszavaknak termeinkbei atszivarga-
sat akadémiank miithelyébdl az irodalom csatorndjan, valamint ez példaul urbér,
jog stb. miliszavakkal helyesen megtortént.””°

Baranydban a javaslat ,,egy partolot sem nyert”, de itt érdekes modon Gyor-
rel ellentétben éppen a ,,latinos” honapnevek széles korti elterjedtségével érveltek,
mondvan, ,,megyénk a tobbi muvelt vilag altal e részbeni szokasatol eltdvozni
nem akar”. Inkabb arra kellene megkérni a helytartotanacsot — vetették fel —, hogy
a ,nyelvficamitd” magyar elnevezések helyett az egész vilagon joggal megho-

2 Vilag, 1841. december 15. 461.; lasd még: Jelenkor, 1841. december 1. 396.; Hirnok, 1841.
december 6.; Pesti Hirlap, 1841. december 1. 807.

% Pesti Hirlap, 1842. januar 30. 69.; Vilag, 1842. februar 16. 108.

9 Pesti Hirlap, 1842. januar 1. 3.

% Jelenkor, 1841. december 22. 418.

% Nemzeti Ujsdg, 1841. december 11. 395.; Vildg, 1841. december 15. 461-462.
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nosodott januar, februar stb. valtozatokat preferalja.”” Hasonlé érveléssel tartotta
a legcélszertibbnek a hénapok ,,divatos romai elnevezéseinek” mas orszagokban
bevetté valt gyakorlatanak kovetését Turdc megye nemesi kozgytilése.”®

Mas nemzetek is buzgélkodnak a nemzeti nyelv jogainak biztositasa-
ban, anélkiil, hogy a régen kialakult szokdson valtoztattak volna — indokoltak
Krassoban a beregi inditvany tudomasul vételét,” s igy vélekedtek a kialakult
nyelvi szokasok erejérél Somogyban'® és Mdramarosban is, utobbiban hozza-
tették, hogy a javaslat nem iddszerli, a megye nagy részében az ,,évszakokbol
képzett, magyaros” honapnevek maguktdl is ,,divatoznak™, tovabba a honapnevek
kérdésében a varmegyei allasfoglalast a hataskor tallépése példajaként kezelik.'!

Mas tipusu érveléssel utasitottdk el a beregi kezdeményezést Komdrom
rendei, amikor arra hivatkoztak, hogy a tarsadalmi kézmegegyezésen, szokasjo-
gon alapulo kérdéseket egyszertien nem lehet hatosagi uton megvalositani. Em-
Iékeztettek arra, hogy az egységes mértékrendszer bevezetésérdl szold 1807. évi
22. tc. szigoru szankcidkat irt el a torvényhatdsagoknak azokkal szemben, akik
nem alkalmazzak, ,,mégis a koztapasztalas mindeddig szembeszokd egyenetlen-
séget tanusit”. Ehhez hasonl6 a honapnevek egységesitésére iranyuld erdfeszités
— vallottak, egyben ugy lattak, hogy ,,a hosszas megszokas altal mindenki eldtt
tudvalévo régi nevezetek mellett megmaradni jo, s azoktdl eltérhetni kétséges™.!%?

A ,magyar hénevek kanonizacidja” nagyobb visszhangot keltett Szat-
marban, ahol hatarozatba foglaltdk, hogy a nyelvkérdés nagyon fontos, orsza-
gos jelentdségili ligy, eldontése ,,a torvényhozas magas feladatai kozé tartozik™.
Ugyanakkor barmennyire is a rendek politikai érdeklédésének koézéppontjaban
allt a magyar nyelv, annak ,,belsé 6konomiajaba avatkozas ¢és egyes szavak s
elnevezések szankcidja vagy visszavetése a torvényhatdsagoknak sem korébe
nem vonathatik, sem jogai k6z¢é nem soroztathatik anélkiil, hogy a szerepek fol-
cser¢ltessenek s az egyformasag balulértett eszkozlése altal még nagyobb zavar
okoztassék”. Egyszeriien a ,,gy6zz0n a jobb” elv érvényesiilését vartak a honap-
név-kérdésben, s meggy6zddésiik volt, hogy a ,,jobb — idegen hatalom kényszeritd
beavatkozasa nélkiil is — bizonyosan gydzni fog: senki szabadsagat szavakkali
¢lésben megyei hatarozat altal korlatolni nem kivanjak™. Kijelentették még azt is,
hogy az ,,évszakokbol képzett, magyaros” honapneveket rovidségiik és praktikus-
saguk miatt Szatmar tisztvisel6i mar amugy is hasznaljak a hivatali ligyintézés-
ben, hasznalni is akarjak, de egyaltalan nem kizardlagos jelleggel.'®

7 Pesti Hirlap, 1841. december 4. 815.; Vilag, 1841. december 18. 469.

% Jelenkor, 1842. januar 12. 14—15.

% Pesti Hirlap, 1842. januar 6. 10.; Vilag, 1842. januar 5. 10.

190 Hirnok, 1841. november 22.

1 Vildg, 1842. januar 15. 35.; Pesti Hirlap, 1842. januar 6. 12.; Hirnok, 1842. januar 20.
12 Vilag, 1842. januar 19. 42.; Pesti Hirlap, 1842. januar 20. 46.

13 Pesti Hirlap, 1842. januar 30. 69.
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Gomér megye 1841 decemberében tartott kozgytilése szintén nem partol-
ta a beregi Otletet a honapnevek egységesitésére, mert annak kialakitasat csak a
tarsadalmi kozizlés, a szokasok formalhatjdk, nem pedig valamely térvény vagy
rendelet. A Pesti Hirlap tudositoja (Bodon Abraham) ugyanakkor sziikségét érez-
te, hogy sajat véleményének is hangot adjon, eszerint hasznos volna egy, a helyes
nyelvhasznalat tigyében véleményt nyilvanito (azutan azt a szokasokra bizo) testii-
let, de 6 maga idegenkedett az ,,évszakokbol képzett, magyaros” honapnevektdl,
melyek szerinte — azaltal, hogy az évszakok pontos ismeretét Osszekapcsoljak a
honapjelolésekkel — , kozdivatta nehezen valhatnanak™.!*

Egy olyan varmegyérdl tudunk, 7ornardl, ahol felfigyeltek arra, hogy Be-
reg korlevele nemcsak a honapnevek egységesitésére vonatkozott, hanem arra is,
hogy az un. katonai esztendd nem esik egybe a polgari évek januar 1-jén kezd6do
szamitasaval, ebben a tekintetben méltanyoltak a beregi kezdeményezést.'*

Kitéroként megemlitjiilk még, hogy az idészamitasban teremtendd egység
mint a modernizalddo allam jellemzdje egyébként ekkor mas vonatkozasokban is
felbukkant a varmegyékben, els6sorban — a Magyarorszagon ekkor még julidnus
naptérat haszndlo — gordgkeletiek vonatkozasdban. 1841 0szén a Hajdukertilet
kozgytilésén (amikor a gorogkeleti szertartaskonyvek magyaritasat is kezdemé-
nyezték) elhangzott, hogy a gordgkeleti egyhdzak is vegyék at a Gergely-naptart,
akar az orszaggytlés altal alkotando torvény utjan is.!° Hasonlo javaslat néhany
hoénappal késébb Krassé megyében is elhangzott, azonban a gdrdgkeleti szerb
egyhaz kijelentette, hogy naptarreform tigyében csak a karlocai érsek altal 6sz-
szehivand6 gyiilés hozhat dontést, s a megye feliratban kérte az uralkodot ennek
kezdeményezésére, ,,a Gergely-naptar elfogadtatasara intézett nemzeti kivanat
teljesitésére sziikséges elbleges egyezkedések s jovahagyasok eszkozlésére”.!"

Osszegzés

A beregi kezdeményezéstol fliggetleniil érdekes megallapitani, hogy az ekkor
még parhuzamosan egymas mellett €16 honapnévrendszerek koziil a ,,magyaros”
valtozatok milyen gyorsan kiszorultak a kdzbeszédbdl, pontosabban a nyelv 6n-
allo, természetes fejlodése soran hasznalatuk egyszertien elhalt. A XIX. utols6
harmadaban mar kizarolagosnak tekinthetok a ma is hasznalt ,latinos” honap-
nevek, vagyis a nyelv ismét bebizonyitotta, hogy nagyon is 6nallo életet €l, a
nyelvészeti, vagy akar politikai-vallasi beavatkozasi szandékoktol fiiggetlentil

104 Pesti Hirlap, 1842. januar 1. 4.

195 Jelenkor; 1842. januar 19. 24.

106 A tudositdo megjegyezte: ,,Barmennyit is gondolkozzam, mi fontos ok vezérelheti 6hitii feleinket
a mar ugyis avult s a csillagaszat torvényeivel sem egyez6 naptarhoz ragaszkodasra, belatni nem
tudom, hogy hittanba nem vag, azt mindenki belathatja, [a] hit a napok rendével osszefiiggésben
nincs.” Pesti Hirlap, 1841. szeptember 22. 639.

7 Pesti Hirlap, 1842. majus 12. 336.; Vilag, 1842. aprilis 23. 266.
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integralni tudja az idegen eredetli szoelemeket is. Barmennyire is ,,magyarosak”
voltak a Boldogasszony, Bojteld stb. elnevezések, nem tudtak tartésan megma-
radni a napjainkban hasznalt honapnevekkel szemben, utdbbiak toltotték be a
modernizal6ddé magyar nyelvhasznalatban a honapnevek funkcioit. Jakab Elek
idézett munkéjaban mar az 1880-as évek végén egyfajta elszalasztott lehetoség-
ként, archaikus nyelvtorténeti emlékként tekintett a hdnapok magyar valtozatai-
ra.'”® Mindebben egyébként a nemzetkozi trend hatasa is megfigyelhetd, hiszen a
legtobb europai nyelvben a ,,latinos” valtozatok terjedtek el, csupan néhany szlav
nyelvben (ukran, lengyel, cseh, horvat, szlovén) figyelheté meg, hogy a nemzeti
nyelvekhez illeszkedd, természeti és id6jarasi elemekbdl vald forditasok ki tud-
tak szoritani a ,,latinos” honapneveket.'?”
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Fiiggelék

Bereg varmegye inditvanya a magyar nyelvii hénapnevekrol,
1841. szeptember 10.'"°

Nagy M¢éltosagu, Méltdsagos, Fo Tisztelendd, Tisztelendd, Tekintetes, Ne-
mes, Nemzetes és Vitézlo Rendek, Kedves Atyankfiai, Baratink!

Azon rendszer, mely a feudalis intézkedésekben verte gyokereit — midén az
egy orszagban €10, egy alkotmany szarnyaival fedett lakosokat kiilén osztalyza-
tokba sorozvan, a nemzetet egymastol érzelmekben, szellemben kiilondzott papi,
polgari és katonai rendeket el szigetelé —, még az idészamlalas kezdetének, az 1j
évnek meghatarozasaban is az 0ssze nem hangzas, egyet nem értés iidvot nem
hoz6 magvait hintette el, ugyanis: midén a polgari rend télho elsdjétol kezdi ido-
szamitasat; a papi rend 0j éve kezdetéiil 6szelot tiizte ki, a katonai rendnél pedig
Gszutd elséjén dertil napja az ujja sziiletett évnek. '

A magyar nemzet mily id6 osztallyal''? élt, mely naptol kezdé szamitani
ugyanazon idének ujolagi el6fordultat, s férfiti hangzati nyelvén miként nevezé
az évszakok havait, azt, mint nemzetiségiink''® imadott 6skori Iényét, hajdankorat,
betiiit, szamait, s majd mind, mi a tisztelend6 régiségbdl az ujabb nemzedékre
atmenve, annak keblében a visszaemlékezés édes érzelmeit nemzhetné — a tudas
deriilt napjat szemlélni tan soha nem engedé homaly boritja: Roma, honnan ha-
zankra lovellt a polgarisodas és vallas boldogitd sugara, a nemzet hajdan koranak
elleplezésével, és igy dragan ada ajandokit. Latium kdlcsdnzé betiiit, iddszamita-
sat, havak neveit, s ha az évszakok nevezéseit ,,tél, tavasz, nyar, 0sz” s a hétnek
fejét — mi pedig maga is a septimana''* fogalmabol sziilemlett — kivessziik, alig
marad id6hatarozo szavunk, mi keletnek méhében nyerte volna fogamzasat. Pedig
keleti nyelviink elemei nem testvéresiilhetnek nyugoti szomszédink nyelv tulajdo-
nival, azoktoli szerzeményinket — roviditse bar, vagy darabos massalhangz6i kozé
lagyitd maganhangzokat helyezzen bar a magyar ajak — eliddsitésnek dacolva,
a nyelvalakulas szazados vegytana sem olvaszthatja nemzetiekké, s kolcsonzott
nyugoti vendégre talal azokban, a tulajdonanak feledése, vagy annak nem Iétében
ujnak nem alkotdsa miatt biintetéssel stjtott keleti fiil, mintegy emlékeztetd jegyé-
il annak, hogy a keleti gyongy koz¢é nem ill6 nyugoti terményt vissza advan, asiai
kincseiben keressen karpotlast.

10 MNL BAZ ML, IV. 501/e. 1078/1841.

I A honapneveket 1asd alabb.

121dGosztaly értsd: idosztalyozas, azaz idészamitas.
13 Nemzetiség értsd: nemzet.

14 Utalas a latin hetes szamra.
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Erezték elédeink a honapok magyaritasanak sziikségét, de valasztasuk sze-
rencsétlen volt, mert a havak nevezését oly napok neveitdl kolcsdnzék, mik nem
is esnek mindig a hatdrozott havakban. Eredvény tanusitja a valasztas hianyat,
mert — naptari cimeket s némely hatosagi hasznalatot kivéve — azon nevezések a
kozéletbe soha nem johetének. Korunkbéli iroké az érdem, kik a nyelvcsinositas,
tisztitas, szabalyozas terhes palydjan a honapok magyaritasaban is faradozvan,
Oskorbol oroklott ,,tél, tavasz, nyar, 6sz” eredeti szavainkat kezdék illeszteni az
évszakok részletes nevezéseire. S habar azok ellen is nem alaptalan nézetekbdl
emeltek szot némely irdink, mi mégis ugy tapasztaljuk, miként dseredetdk fedez-
vén hianyukat, azokat a nemzet sajatjaiva tenni nem kétkedik.

De azért a régi nevezetek is birnak felekezettel, és éppen ezen koriilmény
¢breszti fel figyelmiinket, mert midén hivatalos kdzlekedésekben, szerzodés, vég-
rendelet, s perekben részént a kolcsonzott latin nevezetek, részént a szentek ne-
veibol alakultak, részént pedig a fent érdeklett ijabbak iktattatnak, s6t néhol a
hénapok azoknak szamaival is jellemeztetnek: nem lehet méltd aggalynak nem
sziilemlenie, akar a zavart tekintve, mit jelenben is okozhatik, akar a homalyt,
tévedést, mi a jovend6ben fenyeget. Mi tehat fentebbi okoktol vezéreltetve, a ,,tél,
tavasz, nyar, 6sz” szavakbol illesztett nevezeteket, mint mar tobb térvényhatosagi
kozlekedésekbe, hirlapokba, konyvekbe, naptarakba bevetteket, s kdzéletbe atszi-
varogni kezdvéket, kovetkezdleg fogadjuk el; 0.[gy] m.[int]

télhd — januarius
télut6 — februarius
tavaszel6 — martius
tavaszho — aprilis
tavaszutd — majus
nyareld — junius
nyarh6é — julius
nyarutdé — augustus
0szeld — september
6szh6 — october
Oszutd — november
téleld — december.

Azon neveket hivatalos kozlekedéseinkben ezennel erdbe léptetjiik, s a
tiszti kart is azoknak megtartasara, foszolgabirdinkat pedig hatarozatunknak
kebelszerte hiresitésére utasitjuk. Egyébirant, mint a nagy méltdsagii magyar
kiralyi helytartétanacsot az irant, hogy a korméanyzésa ala tartozo papi, vilagi
hatésdgokat, és maga utjan a katonai rendet — homaly, értelmi zavar melldzése
tekintetébdl is — azon nevezésekkeli élésre utasitani kegyeskedjék, megkéretni
rendeltiik, ugy nagysagtokat, kegyelmeteket is azon nevezeteknek egyformasag
eszkozlésénél fogva is, atalanos elfogadasara, s 6hajtasunk partolasara rokon in-
dulattal, s baratsaggal megkérjiik.
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Kik egyébbarant atyafisagukba s baratsagukba ajanlottak, szokott tisztelettel
maradunk. Kelt Beregszaszban, 1841-ik évi nyarutd 23-an tartott, s szeld 10-én
folytatott kdzgytilésiinkbol.

Nagysagtoknak Urasagtoknak

kész koteles szolgai, szives attyokfiai s baratai
Bereg megye kozonsége
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A hegyvidéki akcio tevékenysége a munkacsi-szentmiklosi
uradalom teriiletén 1897 és 1901 kozott

Pe3tome. Axuis B ripebkiii Micrie-
BOCTI, sIKa po3royasacs 4 JIF0TOro
1897 poxy, mana Ha MeTi HOKpa-
IIUTH YMOBH JKMTTS PYCHHCBKOT'O
gaceneHus  IliBHiYHO-CXigHHX
Kapmar. Tlig kepiBHULTBOM Mi-
HICTEPCBKOTO  YIIOBHOBA)KEHOT'O
Ene Erana namaranucs aomor-
THCS CTIHKHX 3MiH cepel Ha-
CEJICHHS, IIUISIXOM CTBOPEHHS
KPeUTHUX YCTAaHOB, PO31ad0r0
B OPEHJLy 3eMellb, PO3/Ia4OI0 BU-
COKOSIKICHOTO HACIHHS Ta ILIe-
MiHHUX — TBapuH. JlisuIbHICTD
akmil CHoOYaTKy po3rodanacs B
CBaJIsIBCBKOMY paifoHi MaeTKy
My#kau-CeHTMIKIIONI, SIKUH TOII
HanexxaB poaui [lenGopHiB. V
HAIIOMY JOCHI/DKCHHI MU JIOCITi-
JDUKYEMO, IO SIKi 3aX0/11 BinOyIH-
csB 1897 — 1901 pokax y pamkax
cepil aKuii, i, 10 MAETOK SIK, i B
SIKIH Mipi OpaB y HUX y9acTb.
Knouosi crosa: 11lenbopH, mae-
Tok Mynkau-Cenrmikiiont, Eran
Ene, akuist B ripcbKiii MicieBoc-
Ti, pyCHUHI

Reziimé. Az 1897. februar 4-én
elkezdodott hegyvidéki  akcio
célja az Eszakkeleti-Karpatok-
ban ¢l6 rutén lakossag életko-
riilményeinek jobba tétele volt.
Egéan Ede minisztériumi megbi-
zott vezetése alatt hitelintézetek
létrehozasaval, foldbérletek, jo
mindségli vetdmag ¢s tenyész-
allatok szétosztasaval probaltak
maradandd valtozast elémi a
lakossag korében. Az akcio te-
vékenysége el6szor a munkacsi—
szentmiklosi uradalom szolyvai
jarasaban kezdddott el, ami ek-
koriban a Schonborn csalad bir-
tokaban allt. A tanulmanyunk-
ban megvizsgaljuk, hogy 1897 és
1901 kozott milyen intézkedések
mentek végbe az akcidsorozat
keretén beliil és ebbdl hogyan,
¢és milyen mértékben vette ki a
rész¢ét az uradalom.
Kulcsszavak: Schonborn, mun-
kécsi—szentmiklosi uradalom,
Egan Ede, hegyvidéki akcio,
rutének

1. A rutének helyzete a XIX. szazad végén

Abstract. The Highlands Program,
which started on the 4" of February
1897 was aimed at improving the
living conditions of the Ruthenian
minority living in the Northeastern
Carpathians in order to provide
them better living standards. Ede
Egan, who was a trustee of the
ministry, lead the movement by
building financial institutions, land
grantings, and the contribution of
good quality seeds and breeding
animals for accomplishing long-
term changes in the population.
The actions of the movement first
started at the szolyvai walk of the
Mukachevo-Chynadiyovo ~ estate,
which at that time was under the
possession of the Schénborn fam-
ily. In our study we examine what
measures were taken between 1897
and 1901 within the framework of
the program series and how and to
what extent the estate was taken up.
Keywords: Schonborm, Mukachevo-
Chynadiyovo estate, Ede Egan, the
Highlands Program, Ruthenians

A Magyar Kiralysagban az 1867-es kiegyezést kovetden gyors gazdasagi fejlodés
kezdoédott. Ennek mértéke azonban nem volt egyforma az orszag minden tertile-
tén. Az elmaradottsag foleg az Eszakkeleti-Felfoldhoz tartozé Bereg, Ung, Ugo-
csa, Maramaros és Zemplén megyéket és az ott €16 ruszinokat vagy mas néven a
ruténeket érintette.!

A ruszinok a XIII-XVII. szazad soran telepiiltek be a Magyar Kiralysag leg-
keletibb részébe kenézek, illetve soltészek vezetésével, hogy a torténelem viharai
soran elpusztult foldesuri birtokokat miivelés ala vegyék.? Torténelmiikben jelentds
mérfoldké a Rékdczi-szabadsagharc, melyben az elsé perctdl az utolsoig kitartottak

" AcmipanT, JIoKTOpchKa IKoja icropii, Bymamemircekuii yHiBepcuter imeni Jlopanma Etserua.
" PhD-hallgato, Torténelemtudomanyi Doktori Iskola, E6tvos Lorand Tudomanyegyetem. * PhD stu-
dent, Doctoral School of History, E6tvos Lorand University. E-mail: kiralevelyn@gmail.com
'BRAUN LAszLO (2011): Hitelszovetkezetek a hegyvidéki kirendeltség keretében 1898—1910 kozott.
Ungvar. 7.

2BONKALO SANDOR (1996): A rutének (ruszinok). Basel-Budapest. 9-10.
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a fejedelem mellett, aki ezért a ,,gensfidelissima”, azaz a leghtiségesebb nemzet ci-
met adomanyozta nekik. Azonban a szabadsagharc bukasat kdvetéen a Habsburgok
blintetése Oket is elérte, stilyos adokat és birtokelkobzast vetettek ki rajuk.

A XVII. szazadtdl a XIX. szazadig jelentdsen megndtt a ruszinok 1étszdma,
de ezzel parhuzamosan a foldjeiket tovabbra sem kaptak vissza. gy abbol a fold-
bél, amelybdl az 1600-as években 10—12 csalad ¢€lt meg, az 1800-as évekre mar
50-100 familianak kellett eltartania magat.’

A XVIII. szazad végén indult a zsid6 bevandorlas, melynek oka a Karpatok
hagdéin tali hajdamak mozgalomhoz kapcsolodd pogromsorozat volt.* Az Gjonnan
betelepiild zsidok egy része, akiket a XIX. szazad végi szakirodalom kazaroknak
is nevez, bérletbe vették a Schonborn-uradalom italméréseit €s malmait. Egyesek
uzsorakolcsondket is juttattak az egyre elszegényedo rutén parasztsagnak. Ezzel
visszafordithatatlan lendiiletet vett az északkelet-magyarorszagi ruszinok gazda-
sagi hanyatlasa.’

A rutének helyzete a XIX. szazad végére egyre kilatastalanabba valt. Gya-
koriak voltak az ¢hinségek. Mivel a kormanyzat nem tudott hathatos segitséget
nyujtani a problémakra, egyre szembetlindbb lett, hogy a hegyvidék kis teriiletii,
rossz mindségii term6foldjei képtelenek eltartani a lakossagot. A legsulyosabb
allapotok Bereg varmegyében, a Szolyvai jarasban alakultak ki.°

A hegyvidéki lakossag emiatt megélhetést keresve, tomegesen vandorolt ki
az orszagbol, illetve skizmatikus mozgalom indult kozottiik. A mozgalom soran
elszakadtak a gorogkatolikus egyhaztol és visszatértek a pravoszlav vallashoz,
amely kevesebb anyagi terhet rott ki rajuk.’A rutének nehéz helyzetével kapcs-
olatban mar a korabeli forrdsokban is felmeriilt, hogy mekkora szerepe volt a
munkacsi—szentmiklosi uradalomnak. Tobb forrasban is emlitést tesznek arrol,
hogy a latifundium az 1853-as urbéri patens és az 1879-es erd6térvény sordn az
uradalom dolgozdi a jobb foldeket az uradalom szamara juttattak.®A korabeli
sajtoban azonban olyan irasok is megjelentek, amelyek szerint sokkal inkabb
a rutének alacsony miiveltségi szintjével és hozzaallasaval van gond, mivel a
szintén ruténekkel azonos koriilmények kozott €16 német telepesek gond nélkiil
képesek megélni a hegyvidéken.’

3 BoTLIK JOZSEF (2000): EgestasSubcarpathica. Adalékok az Eszakkeleti-Felvidék és Karpdtalja
XIX=XX. szazadi torténetéhez. Budapest. 71.

4 Magocst, PAUL ROBERT — Pop, IvaN (2002): Encyclopedia of RusynHistory and Culture. Toronto. 169.
S BARTHA MIKLOS (1901): Kazdr foldon. Budapest. 83-90.

¢ GoNCz1 ANDREA (2007): Ruszin skizmatikus mozgalom a XX. szdzad elején. Ungvar—Beregszasz. 14.
"MAYER MARIA: Skizmatikus parasztmozgalom Karpataljan a XX. szazad elején. Torténelmi Szemle,
1971. 1-2. sz. 106.

$BorLIk 2000.70-71.

° Bereg (45. sz.) 1898. november 6. 1-2.
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Schonborn Ervin gréf személyével kapcsolatban tobbszor is szdva tették,
hogy az uradalom vezetd tisztségeiben idegeneket alkalmaz, akik nem beszélik
a magyar nyelvet. Ez nem teljesen igaz, mivel a grof mar 1881-ben elrendelte,
hogy az uradalom minden alkalmazottjanak beszélnie kell magyarul.'

1896-ban a rutének lakta teriileteken is folytak a millennium alkalmabdl
szervezett linnepségek, amelynek sordn az orszag vezetdi személyesen is lat-
hattak a nemzetiségi lakossag nehéz életkoriilményeit. A kormanyzat szamara
is egyre siirgetébb volt, hogy megoldast talaljon a problémara. De a hegyvidé-
ki akcio elindulasara ugyancsak jelentés hatast gyakorolt a Katolikus Néppart
szervezkedése a térségben.!!

2. A Katolikus Néppart szervezkedése. A Banffy—Firczak-kompromisszum
és hatdsa a hegyvidéki akcio létrejottében

Az 1896-0s esztendében a millenniumi linnepségek mellett orszaggytilési va-
lasztasokat tartottak. A kiilonféle szervezkedések, puhatolozasok mar 1895-ben
megkezdddtek azzal kapcsolatban, melyik valasztokorzetben, kinek van nagyobb
esélye nyerni.

1894. november 14-én Magyarorszagon megalakult a Katolikus Néppart,
amely torekvései kozott kovetelte, hogy az allam teljesitse az 1868-as nemzetisé-
gi torvényben foglaltakat, €s a nem magyar népeknek adja meg az dket megilletd
jogokat. A jelent6s foldhiany miatt egyre jobban szenvedo parasztok egy 1j part-
fogot lattak a Néppartban.'?

A maramarosi, az ugocsai €s a Bereg megyei féispan 1895-ben tett jelenté-
seikben beszamoltak Banfty Dezsé miniszterelndknek a kormanypart népszeri-
ségének folyamatos csokkenésérol, s egyre inkabb hangsulyoztak Firczdk Gyula
munkacsi gorogkatolikus plispok'? befolyasanak novekedését a régidban.

10 Bereg (22. sz.) 1881. majus. 4.

"BRAUN LAszLO: Kivandorlas vidékiinkrél a XIX—XX. szazad forduldjan. Acta Hungarica. Ungvar,
2007. 305.

12 MAYER MARIA (1977): Kdrpatukran (ruszin) politikai és tarsadalmi torekvések 1860—1910.
Budapest. 99-101.

13 Firczak Gyula (1836-1912): a bécsi teoldgia elvégzése utan 1861-ben szentelték pappa. Ezutan
az ungvari piispoki liceumhoz keriilt tanarként. 1876-ban az ungvari papneveld intézet kormanyzo-
java nevezték ki. 1891-t31 a munkacsi gorogkatolikus egyhdzmegye piispoke. O hivta fel elséként
a kormany figyelmét a ruszin parasztsag tarthatatlan szocialis helyzetére és az ebbdl fakadé tome-
ges kivandorlasara. 1897-ben megkapta a Lipot-rend lovagkeresztjét, majd ugyanebben az évben
XIII. Led papatdl romai grof €s papai tronalld cimet kapott. 1903-ban valdsagos belsé titkos tana-
csosi cimet kapott. MAROSI ISTVAN: Firczak Gyula (1836—1912) munkdcsi piispok élete és munkas-
saganak sulypontjai. http://byzantinohungarica.hu/node/391# finl5. (Letoltve: 2017. aprilis 15.)
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1896 januarjaban a beregi foispan javaslatot tett a miniszterelndknek arrol,
hogyha dr. Hegediis Béla'* lenne a képviseld a felvidéki jarasban, akkor Firczak
Gyula valosziniileg 6t tamogatna Buzath Ferenc ellenében. A Firczakkal kotendo
esetleges megegyezésrol korabban a maramarosi foispan is tett javaslatot Ban-
ffynak. igy tortént, hogy a févarosban, 1896 marciuséban sor keriilt a Banffy—
Firczék-talalkozora."

A talalkozon megkdtott un. Banftfy—Firczak-kompromisszumban foglaltak-
rol egyediil a pilispok kézirasos feljegyzése szolgal informaciokkal. A Budapesten
megkotott kompromisszum legjelentésebb pontja a 4. volt,'® amely az alapja lett
a karpatmelléki nép felsegélyezésére inditott rutén, késébb nemzetiségpolitikai
megfontolasbol hegyvidékinek nevezett akcidé meginditasanak.'”

3. Az akcio meginditdsa
A hegyvidéki akcio hivatalosan 1897. februar 4-én kezd6dott el egy Budapesten
tartott értekezleten, ahova Firczak Gyula meghivta Bereg, Ung, Ugocsa és Ma-
ramaros megy¢k orszaggytilési képviseldit. A résztvevok megallapodtak, hogy a
négy varmegyébe kiildottségeket menesztenek, akik felmérik az ottani helyzetet,
majd memorandum formajaban fogalmazzak meg észrevételeiket.'®

Az akcié megkezdésében nagy szerep jutott Dardnyi Ignac akkori foldmi-
velésiigyi miniszternek!'® is. Harom honappal a memorandumok benyujtasa utan,
1897. junius 23-an Daranyi bejelentette, hogy Schonborn—Bucheim Ervin haszon-
bérbe kivant adni 13 549,5 kataszteri holdnyi foldet a Szolyvai jarasban, ahol épp
a legrosszabb volt a rutének helyzete. A foldmiivelésiigyi miniszter targyalasokat
folytatott a groffal, aminek eredményeképpen a munkacsi—szentmikldsi uradalom
hegyi gazdasagaibol, mintegy 18 000 kataszteri holdat 25 évre az allam bérbe vett.
Az egyezség szerint a kdzterheket az uradalom a sajat anyagi erejébol koteles vi-

14 Hegediis Béla: Jaszberényben sziiletett 1850-ben. 1873—1886 kozott Lonyay Menyhért szolga-
lataban allt, mint jogtanacsos és joszagigazgatd. 1886-t6l tigyvédként dolgozott, tobbek kozott 6
Iétesitette a budapest—szentldrinci téglagyarat és vasutat is. 1891-t6l a Munkacsi Gordgkatolikus
Piispokség jog- ¢és joszagkormanyzodja lett. Hegediis Bélara azért esett a fOispan valasztasa, mivel
rokoni kapcsolatban allt Firczakkal, aki ugyanis a sogora volt. igy tehat joggal remélhetd volt, hogy
Firczak majd a rokonat tamogatja Buzath Ferenc ellenében. V6. MAYER 1977. 100.

15 Firczak Gyula Romabdl érkezett vissza, ezért tartdzkodott épp Budapesten.

16 4. pont: Maramaros-Bereg-Ung és Zemplén varmegy¢k felvidékén lako ruthén népnek a megél-
hetés feltételeit meg kellene adni, mialtal az amerikai tomeges kivandorlas is megszinnék.” (MAYER
1977.99-100.)

7 BRAUN 2011. 7.

8 BoTLIK JOZSEF (1997): Hdrmas kereszt alatt. Gorog katolikusok Karpataljan az ungvari uniotol
napjainkig (1646—-1997). Budapest. 121.

1 Daranyi Ignac (sziil. Budapest, 1849 — megh. Budapest, 1927): jogasz, 1881-1905 kozott szabadel-
vii parlamenti képviseld. 1893-t6l a Szabadelvii Part, 1895-t61 az orszaggytilés alelndke. 1895-1903,
majd 1906-1910 kozott foldmivelés-, ipar- és kereskedelemiigyi miniszter. Nevéhez flizodik a filo-
xéra altal elpusztitott sz616k feltjitasa, valamint a termeld-, fogyasztd- és hitelszovetkezetek felkaro-
lasa. Gazdasagi tanfolyamokat szervezett a népnek, 6 iranyitotta a rutén és a székelyfoldi gazdasagi
akciét. KENYERES AGNES (1967): Magyar életrajzi lexikon 1. (A—K). Budapest. 348.
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selni. Az épiiletek karbantartasat az allamkincstar vallalta, de az ehhez sziikséges
Osszes épitési anyagot az uradalomnak dijtalanul kellett biztositania.?

Daranyi Schonborn groffal megallapodott arrol is, hogy a bérlet egyik major-
jaban a jaras Osszes kozségeinek tenyészallat-teleltetd allomast, illetve elszortan
néhany paraszti mintagazdasagot 1étesitenek. A bérleti dijakat az elsd 12 esztendd
utan emelheti csak a dominium 20%-kal, de ha ehhez az allamkincstar nem jarul
hozza, a szerz6dés felbonthatd. A bérdsszeget a bérléknek negyedévenként, elére
kellett fizetni. A foldmiivelésiigyi miniszter végiil felhatalmazast kért a miniszter-
tanacstol, hogy az 1897-ben felmeriil6 haszonbérleti kiadasokat, illetve kezelési
koltségeket a foldmivelésiigyi minisztérium koltségvetésébol fedezhesse, s errdl a
kovetkez6 évi biidzsében is gondoskodhassanak.?!

1897. oktdber 3-a4n, majd november 4-én magahoz hivatta Egan Edét,?? aki
a minisztérium korabbi munkatarsa volt. Egan Edére azért esett a valasztas, mert
korabban mar kutatta az alpesi jellegii gazdalkodas magyarorszagi lehetdségeit,
aminek meghonositasara a Karpatok északkeleti vidékét (féleg Bereget, Mara-
marost és Ugocsat) alkalmas terepnek tartotta.*

1. tablazat A Schonborn-uradalomtol bérbe vett teriiletek 1897-ben

N e s . Teriilete

Miivelési agak szerint - —
Hold Négyszogol

Szantod 3124 171

Kert 1501

Rét 1482 1456

Legel6 és havasi legeld 7369 1397

Erdei legeld 614 573

Osszesen 12 622 192

Forras: KTAL. F. 772, op. 5, od. zb 4. 1. 1-2.

Egan Ede a megbeszéléseket kdvetden 1897. november 5-én Bereg varme-
gyébe utazott az ottani helyzet behatobb vizsgalatara. 1898. januar 25-én Egan be-
nyujtotta bizalmas jelentését a minisztériumnak, melyben 0sszefoglalta javaslatait
az akcioval kapcsolatban. Ebben Egan kifejtette, hogy Magyarorszag hegyvidéki

2 BoTLIK 2000. 78.

2 KEMENY G. GABOR (1956): Iratok a nemzetiségi kérdés torténetéhez Magyarorszagon a dualizmus
koraban. 11. kotet. 1892—-1900. Budapest. 533-534.

22 Egan Ede, borostyankéi (1851, Csaktornya —1901, Ungvar): édesapja ir szarmazasu. Gazdasagi
szakember, iskolait Szombathelyen, Halléban és Bécsben végezte. 1883—1890 kozott az orszagos
tejgazdasag feliigyeldje, 1890-t61 harom évig felesége poroszorszagi birtokait igazgatta. 1897-ben
miniszteri biztosi cimmel kinevezték a hegyvidéki akcid élére. 1901. szeptember 20-an maig tiszta-
zatlan koriilmények kozott meghalt. Magocs—Pop 2002. 110.

» GONcz1 2007. 37.
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megyéiben megvannak a lehetdségek a svajcihoz hasonld havasi allattenyésztés
és rétgazdalkodas megvalositasanak. Ehhez azonban sziikség van a kincstar 6sz-
szesen 104 658 katasztralis holdnyi havasi legeldjének bérbe adasahoz, hitelszo-
vetkezetek létesitéséhez. A segélyez6 akcid id6tartamara vonatkozéan Egéan év-
tizedeket szant az akcio kifejtésére, és nem vart gyors, latvanyos eredményeket.
Ahogy késobb hiress¢ valt mondasaban is megfogalmazta: ,,A ruthén kérdés ma
elsésorban gyomorkérdés, s csak masodsorban nemzetiségi kérdés.”?*

1897 végén Daranyi hivatalosan is kinevezte Egant az akcio élére, aki mi-
niszteri megbizottként iranyitott a tovabbiakban.?> Az 1898. januar 25-én benyuj-
tott bizalmas jelentését és javaslatait csak két és fél honap mulva, majus 21-22-én
vitattdk meg a Foldmiivelésligyi Minisztériumban, és ekkor dontdttek az akcio
tovabbi menetérol.?

1898. marcius 28-an Szolyvan*” megalakult a hegyvidéki miniszteri kiren-
deltség, amellyel hivatalosan utjara indult a magyar allam altal anyagilag tamoga-
tott hegyvidéki akcio. Ugyanezen a napon tartottak meg az elsd bizottsagi iiléseit
Munkacson, aprilis 21-én pedig Szolyvan. Egan javaslatara a munkacsi orszaggyti-
1ési képviseld mellett néhany gordgkatolikus lelkészt €s a munkacsi uradalom tobb
gazdatisztjét és foerdészét is bevontak a szervezébizottsag munkajaba.?

Az alakul6 iilést kdvetdé honapokban létrejott a hegyvidéki akciot irdnyito
kirendeltség szervezete, melynek els6 kinevezett vezetdje Egan Ede volt. A kiren-
deltség kozvetleniil a foldmuvelésiigyi miniszter feliigyelete alatt allt, vezetdje a
hegyvidéki miniszteri megbizott, akinek hataskore kezdetben Ung, Bereg, Ugocsa
és Maramaros teriiletére terjedt ki. Személyzete pedig a minisztériumbol kiren-
delt, valamint kiils6 tisztvisel6kbol allt.>

3.1. A munkdcsi—szentmiklosi uradalomtol bérbe vett teriiletek kiosztdasa a
hegyvideki akcio keretén beliil

Az Egén vezette hegyvidéki akcid 1897 és 1901 kozotti mitkodése soran harom 6
teriileten fejtette ki leginkabb tevékenységét: a parasztok foldbérlethez valo jutta-
tasa, tenyészallatok kiosztasa, hitelszovetkezetek és aruraktarak létesitése.

A szervezobizottsag 1898. marcius 28-an ¢és aprilis 21-én megallapodott a
Schonborn-uradalomtdl bérbe vett foldek szétosztasanak feltételeirél. Ez alap-
jan bizottsagokat hoztak 1étre, melynek tagjai helyi lakosok, lelkészek, uradalmi
tisztviseld, és mindegyik élén a miniszteri megbizott allt, illetve helyettesekén a
szolvai jarasi f6szolgabird, Balajthy Mor is feliigyelhette a munkat.*

2% KTAL. F. 772, op. 5, od. zb 4. 1. 18-29.

2 BRAUN 2011. 8.

2 BoTLIK 2000. 84.

27 A hegyvidéki kirendeltség el8szor Szolyva, majd a konnyebb megkozelithetéség miatt Munkacs
kozponttal folytatta munkajat.

BKTAL.F. 772, 0p. 7,0d. zb 2. 1. 1.

2 GONCzI1 2007: 38.

OKTAL. F. 772, 0p. 7, od. zb 2. 1. 2-3.
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A dijak megallapitasakor a bizottsagok arra torekedtek, hogy a foldmiivesek
altal befizetett tobblet fedezze a bérletekkel kapcsolatos egyéb kiadasokat. Eleinte
egy év probaiddre, majd késobb mar tizenegy évre szoltak a szerzodések. A bérleti
dijat két egyenlo részben, julius 15-én és oktdber 1-jén fizették az igénylok. 1900-
ban az allam ujabb 2 161 holdat vett igénybe a munkacsi uradalomtol.?!

2. tablazat A bérletek teriilete és a beérlok szama 1898—1901 kozott

Ev Allambérlet kiterjedése Fiildlgjg:ezt(li)z;: :Zé;i::itett
1898 12 622 hold 192 6l 4238
1899 12 622 hold 192 &l 4303
1900 14 782 hold 482 &l 5839
1901 14789 hold26 ol 6 003

Forras: Kazy JOZSEF (1904): Az északkdrpdtmenti hegyvidéki népgazdasagi helyzetének
Javitasara iranyulo allami segitd akczio hat évi miikodésének ismertetése. Budapest. 18.

A korabeli sajto is tudositott arrdl, hogy Egan Ede 1898. majus 11. és 16.
kozott a létrehozott bizottsaggal bejarta a bérlet foldjeit, akikkel kozosen dontott
a foldek kiadasarol. A bizottsagi tagok kozott tobb uradalmi dolgozo is volt, még-
pedig Nedeczey Janos orszaggyiilési képviseld, a munkacsi uradalom joszagkor-
manyzoja, Balajthy Mor, a Szolyvai jaras foszolgabiraja, Hrehus joszagigazgato,
Haluktovics Bertalan esperes, Papp Jozsef serboci, Romzsa Nesztor szuszkoi,
Fankovics Antal voléci gorogkatolikus lelkészek, Hornoch uradalmi féerdémester
és Komlca Zoltan erdégondnok.?

A bérlokkel megkotott szerzodésben kotelezték Oket a rendszeres tragyazas-
ra, a arvizek elleni védekezésre, a bokrok és cserjék folyamatos irtasara, a bérte-
riilethez vezetd utak rendben tartasara, a legel6kon a vizfolyasok tisztantartasara.
Ezzel a f6ld minél megfelelobb megmiivelését akartak 6sztondzni. A foldek ki-
osztasa tekintetében a kirendeltség azt tartotta szem elétt, hogy leginkabb raszoru-
16k jussanak bérlethez. A bérletekkel valo visszaélések elkeriilésére az akcio soran
minden egyes bérlével kiilon szerzodést kotottek. >

A foldosztasok célja az volt, hogy mennyiségi ¢s mindségi valtozast érje-
nek el, hiszen a ruszinok hasznalatdban 1évo foldteriilet nagysaganak ndvelése a
megélhetésiik alapjat szélesitette ki. Masrészt az allam altal a ruszinokkal kotott
bérleti szerzodések feltételei szakszeriibb, a természeti viszonyokhoz jobban al-
kalmazkod6 gazdalkodas fejlesztését kivantak elterjeszteni.’*

31KAzy 1904. 11.

32 Budapesti Hirlap (145. sz.) 1898. majus. 26. 9.

3 Kazy 1904. 11.

3* GOTTFRIED BARNA (1999): A ,,Rutén Akcid” Bereg varmegyében (1897-1901). In Szabolcs-Szat-
mdr-Bereg Megyei Levéltiri Evkonyv. Szerk. Nagy Ferenc. Nyiregyhaza.199.
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3.2. Vetomagkiosztas a hegyvidéki akcio soran

Szorosan kapcsolodott a foldmiivelés fejlesztéséhez a vetomagkiosztas. A ruszin
parasztsagnal bevett gyakorlat volt, hogy a termés tisztitott részét inkabb a piac-
ra vitte, a rosszabb mindségiivel pedig tovabb gazdalkodott, ami a vetémagvak
leromlasahoz vezetett. Ezen a hegyvidéki kirendeltség jo mindségli vetomag ked-
vezményes kiosztasaval probalt segiteni, 6sszesen 1000 q magot juttattak el a ru-
szin foldmiivesekhez, a vételar 30%-anak, a szallitasi és kiosztasi koltségek teljes
egészének elengedése mellett.” A kiosztast a kirendeltség helyi megbizottjai vé-
gezték, akik feliigyeltek arra is, hogy a vetOmagot rendeltetésszertien hasznaljak
fel. Egy-egy kisgazda btizabdl 100, tengeribdl és zabbol 50, 16heremagbdl 25 kg-
nal tébbet nem kaphatott.*®

3. tablazat Kimutatds a hegyvidéki kirendeltség dltal kiosztott vetomagokrol
1898 és 1900 kozott

Kiosztas buza rozs zab tengeri | burgonya | loheremag

éve kilogramm
1899
tavasza

1899

Osze

1900

tavasza

Osszesen | 29 966 55583 105 934 47 901 357 469 7622
Forras: Kazy 1904. 34.

29 966 100 000 3000

29 966 50578

5005 75 968 47901 257 469 4622

3.3. Havasi legeltetés elterjesztése és tenyészallatok kiosztasa 1897—1901
kozott
A gazdakat ugy probaltak motivalni a havasi legeldk igénybe vételére, hogy a
felhajtott allatok utan beszedett dijat dsszel visszafizették nekik. A ruszinok al-
latallomanya ekkorra mar rendkiviil leromlott és rossz allapotba keriilt, aminek
oka a kevés ¢s a rossz legeld mellett a hegyi éghajlatot jol visel6 tenyészallatok
hianya volt. Epp ezért a hegyvidéki kirendeltség hosszi lejarata hitelre megfe-
lel6 allatokat osztott ki az igényl6k k6zott.*

A tenyészallatokat négyéves részletfizetésre kaptak, az els6 két évben csak
a vételar 4%-os kamatat, 2—3%-os biztositasi illetéket fizettek. A tokét két rész-
letben, a harmadik és a negyedik évben torlesztették, akkor, amikor a marha

3 GOTTFRIED 1999. 200-201.
30 Kazy 1904. 33.
37 GONez1 2007: 41.
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mar tejelt és borja volt. A tulajdonos a tenyészmarhat hét évig nem adhatta, nem
cser¢lhette el, akkor sem, ha a vételarat mar teljes egészében kifizette. Az im-
portalt marhatol szarmazoé borjut eladasra elsdsorban a kincstarnak volt koteles
felajanlani.™

4. tablazat Kimutatds a nydri havasi legelore Bereg megyében felhajtott dallatokrol

Fel- B , | novendék ) . . . .
okor | tehen lo Juh osszes | havasi legelo
hajtas marha
éve
darab hold ol
1899 3908 - 1073 67 3129 8177 | 5467 | 60
1900 5666 - - 67 4873 | 10606 | 5467 | 60
1901 4153 116 1081 22 2 644 8016 | 5467 | 60

Forras: Kazy 1904. 26.

A havasi gazdasagok kialakitasa 1898-ban kezd6dott meg, melynek soran
a Beszkidi-, a Voldci- és a Sztoj-havascsoporton rendszeres havasi gazdalkodas-
ba kezdtek (5 467 hold). A flinovést, a ndvényfejlodést rendszeres miiveléssel
igyekeztek elomozditani. A legeldket a gyomnovényektol, kovektdl, hangy-
abolytol kitisztitottak, flivetvetettek, tragyat szortak és a vizenyds helyeket lecs-
apoltak. Ezt mintegy 300 ezer korona koltséggel teremtették meg. Itatohelyeket,
pasztortanyakat,istallokat, felhajto-utakat létesitettek, ugyanakkor meghataroz-
tak a legelokre felhajthatd allatok szamat.®

A marhatenyésztés mellett kisérletet tettek a l6tenyésztés fejlesztésére is.
Az allomany javitasara lipicai méneket hoztak Szolyvara. A juhészat fellendi-
tését anyajuhok €s tenyészkosok kiosztasaval kivantak elérni. Ezt f6leg azokon
a tertileteken kivantak fejleszteni, ahol a legel6teriiletek szakadékos, meredek
fekvéstiek voltak, és mas haszonallat tenyésztése nem, vagy alig volt megoldha-
t6. 1900-ban probaképpen 72 anyajuhot és 2 tenyészkost osztottak ki a Szolyvai
jaras két telepiilésén: Alsévereckén és Rakocziszallason. Osztondzték a méhész-
kedés terjedését is, a lelkészek, tanitok, kisgazdak részére ingyen biztositottak
méhészeti eszkozoket.*

¥ Uo. 41-42.

32 OrROSzI SANDOR: A magyar kormany havasgazdalkodasi programjanak gazdasagpolitikai hattere
(1898-1918). Agrartirténet Szemle, 1989. 1-4. sz. 29.

“Uo. 49.
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3.4. Hitelszovetkezetek létrejotte 1897 és 1901 kozott a hegyvidéki kiren-
deltség keretén beliil

A hegyvidéki akcio legjelentdsebb eredményeit a hitel- és a fogyasztasi szo-
vetkezetek 1étrehozasaval érték el. Maga Egan is az akcio ,,leghathatosabb esz-
kozének™ tekintette. A hitelszovetkezetek alapitasaval probaltak lehetdséget
teremteni arra, hogy a parasztsag meg tudja vasarolni az uradalmi vagy kincs-
tari foldekbdl a szamara nélkiilozhetetlen legeldteriileteket, be tudja szerezni az
allattenyésztést biztositd 6 jovedelemforrast képezo juh- és szarvasmarhakat,
illetve a sziikséges élelmiszerekhez és a fontosabb héztartasi cikkekhez is jo
mindségben és elérhetd aron jusson hozza.*!

Az elso ilyen hitelszovetkezetek Bereg varmegye Szolyvai jarasaban,
Szolyvan és Alsovereckén jottek 1étre, melyek fidkjai 56 kozségre terjedtek ki.
Ezeken a terlileteken Egan sajat maga gytijtott adatai alapjan, 3 129 ingatlannal
rendelkez6 gazda és 1 017 zsellér élt. A miniszteri megbizott személyes korutjai
soran jelolte ki a hitelszovetkezetek vezetésére alkalmas személyeket, akik el-
sOsorban helyi lelkészekbdl, tanitokbol, erdészekbdl alltak.+?

A szovetkezeteket eldszor 25 évre hoztak Iétre, amelyet a késObbiek fligg-
vényében meghosszabbithattak. Tag lehetett barmely jogilag felnott személy, aki
az adott szOvetkezet teriiletén lakott, és vagyona felett szabadon rendelkezett. Aki
azonban korabban torvénysértést kovetett el vagy uzsoraval foglalkozott, nem
léphetett be a szovetkezetbe.®

Ahol hitelszovetkezet jott 1étre, ott aruraktarakat is létesitettek, ami nagy
csapast jelentett a helyi kiskeresked6kre, mert azokban 50-60%-kal olcsob-
ban lehetett hozzajutni azokhoz a kozsziikségleti cikkekhez, amelyek mind-
sége garantalt volt. 1903-ig harom aruraktari kézpontot hoztak 1étre az akcid
folyamatos bdviilésével parhuzamosan: egyet Maramaros megyében, aminek
kozpontja Maramarossziget volt és 14 fiokintézettel rendelkezett; egyet Ung
megyében Perecseny székhellyel, ahova 10 fiok tartozott; egyet a munka-
csi—szentmiklosi uradalom teriileteit is magéaba foglalé Bereg megyében, ahol
Szolyva kdzponttal 15 fiok miikodott.** Az aruraktarak miatt a bevételtdl elesett
boltosok gyakran megfenyegették a hitelszovetkezetek tagjait, néha pedig tett-
legességig is fajult a helyzet.*

4 BrRAUN 2011. 8-10.

42 GONcz1 ANDREA: Egy magyar kisérlet az alpesi gazdalkodas megvalositasara — a hegyvidéki ak-
ci6. http://karpatszemle.uz.ua/tarstud/ta050902.htm. (Letdltve: 2017. marcius 3.)

B Kazy 1904. 63.

#“Uo. 65.

4 BrRAUN 2011. 19.
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5. tablazat Kimutatas az 1898 és 1901 kozott létrejott hitelszovetkezetekrol

Alapitas .
h Alapitas helye
éve
1898 | Odavidhaza

1899 Beregkisfalus, Dolha, Ilosva

Beregbardos, Bereznik, Dunkoéfalva, Felsdverecke, Halmi, Irholec,
1900 Kisszolyva, Kokényes, Korosmezd, Kovesliget, Lipcse, Maramarossziget,
Nagybocskd, Nagytarna

Beregkisalmas, Beregrakos, Beregleanyfalva, Dragabartfalva, Drugethaza,
1901 Fenyvesvolgy, Harsfalva, Hatmeg, Herincse, Huszt, Husztkdz, Iza, Lomka,
Misztica, Nyéreshaza.

Forras: KTAL. F. 772, op. 1, od. zb 53. 1. 1-80.

A fentebb emlitett fobb tevékenységeken kiviil a hegyvidéki kirendeltség
szdmos mas teriileten is kifejtette tevékenyégét. Egyik kevésbé ismert tevékeny-
ség a gazdasagi gépek kiosztasa volt. EI8szor csak a mintagazdasagok részesiil-
tek ebben, de 1899-ben Bereg megye Szolyvai, Felvidéki, és Latorcai jarasaban
21 kozség részére kiosztasra keriilt 5 darab szerelérosta, 14 magtarrosta és 18
konkolyozo6 gép. Ezekkel kivantak a hegyvidéken €16k jobb technikai felszerelt-
ségét tamogatni.*

4. Egan Ede haldla és a hegyvidéki akcio elso négy évének mérlege

A nép kozott kiosztott tenyészallatok, az olcsod kolesont biztositd hitelszovetke-
zetek, valamint a kozsziikségleti cikkek arat leszoritd aruraktarak sok ellenséget
szereztek Egannak. Leveleiben gyakran irt arrol, hogy megfenyegették, illetve
atok ala vették.*’

A folyamatos tamadasok ellenére 1900-ra mar mutatkozni kezdtek az akcio
elsé eredményei, és sikerek mutatkoztak a kivandorlas mértékét illetden is. Dr.
HagaraViktor beregi féispan egy 1900. majus 18-an kelt levelében a kirendelt-
ség mukodési terliletének bovitését kérte Egantol, mégpedig a megye felvidéki
teriileteire is.*®

1901. szeptember 20-an Egan Ungvarrdl indult Munkéacsra Rochlitz Nan-
dor kiralyi féerdész kiséretében. A 1azi dombnal leszallt a kocsirol, hogy szokésa
szerint gyalog atvagjon rajta, ekkor érte maig tisztazatlan koriilmények kozott az

4 Kazy 1904. 35.
4T BotLIK J6zsEF: Egan Ede, a rutén nép oltalmazoja. Honismeret, 2001. 6. sz. 23-24.
“ BRAUN 2007. 305-306.
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a 16vés, amelybe néhany 6ra mulva belehalt. A féerdész, aki a kocsinal maradt,
csak azt latta, hogy Egan fejjel lefelé zuhan a dombrél. A kozvetlen helyszini
vizsgalat az ongyilkossagot teljesen kizarta, ennek ellenére a hatdésagok hamaro-
san lezartak az ligyet, balesetnek mindsitve azt.*

Egan helyét a gazdasagi akcid vezetésében Kazy Jozsef foglalta el, aki
szintén jeles mezOgazdasagi szakemberként volt ismert. Kinevezésének idején
miniszteri osztalytanacsos volt. Az & vezetése idején tovabb szélesedett a hegy-
vidéki kirendeltség tevékenysége, tovabb boviiltek a foldbérletek, beindult a tej-
termelés és értékesitésének fejlesztése, tovabb boviiltek az ipari tanfolyamok, a
népmiuvelés céljabol pedig konyvtarakat is nyitottak.>!

Azonban igy sem sikeriilt beteljesiteni sem a ruszinok gazdasagi felemel-
kedésére, sem pedig a kivandorlasuk megakadalyozasara iranyul6 szandékot.
A helyi lakossag hozzaallasa, mentalitdsa nem valtozott meg egyik naprdl a
masikra, és latva, hogy az 4allam nem hagyja 6ket éhen halni még inkabb nem
torédtek a megélhetésiikkel.>> Az orszagbdl vald kivandorlasukat sem sikeriilt
megallitani.™

A ruszinok nehéz helyzetével kapcsolatban a szakirodalom tébbszor is
megjegyzi, hogy a lakossag részben a Schonborn-uradalom miatt szenvedett
foldhianytol. A kutatas alapjan azonban elmondhato, hogy 1897-ben, amikor
Egan keriilt a hegyvidéki kirendeltség ¢lére, elsdsorban a legégetdbb prob-
lémakkal kellett foglalkoznia. Ilyen volt a nagymértékti foldinség és a helyi
uzsorakdlcsonodk visszaszoritasa. Az akcio els6é négy évének miikodése tehat
foleg erre koncentralt és e téren probalt meg segiteni. Azonban mar a program
kezdetén nyilvanvalova valt, hogy az intézkedések megtériilésére csak hosszu
tavon szamithattak. Egan tragikus haladlanak bekovetkeztéig lerakta az ehhez
sziikséges alapokat, s 1901-ben mar lathatéak voltak az elsé pozitiv eredmé-
nyek is. A miniszteri megbizott halala utan Kazy Jozsef kertilt a helyére, akinek
iranyitasa alatt a megfelel6 alapokkal rendelkezve, a hegyvidéki akci6é tovabb
bovitette tevékenységét.

¥ Pesti Naplo (261. sz.) 1901. szeptember 22.7.

S0Kazy Jozsef (1856—1923) Nemesorosziban sziiletett. 1883-t0l csaszari és kiralyi kamaras, a vaskoro-
na rend és a légion d’honneur tisztje, miniszteri osztalytanacsos, a hegyvidéki kirendeltség kormany-
biztosa volt 1901-t6l. 1913-ban Ferenc Jozseftél bardi méltdsagot kapott. Borovszky Samu (1903):
Magyarorszag varmegyéi és varosai. Bars Varmegye. Budapest. 537.

SILenoczky Tivadar (1907): Munkdcs varos vij monographidja. Munkacs. 325.

2GONCzI 2007. 42.

53 MANDRIK IVAN (1907): Agrdrproblémdk Karpataljan a XIX. szazad végén a XX. szdzad elején. In
Szabolcs-Szatmar-Bereg Megyei Levéltari Evkonyv. Szerk. Nagy Ferenc. Nyiregyhaza. 52.
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Beregszasz varosi rangjanak visszaallitasa 1939-ben

Pesrome. 10 Bepecrst 1919 poky 3a
Cen-JKepMeHCbKUM MHpPHHM 110~
TOBOPOM TEPUTOpIs HHUHIIIHBOTO
3akaprarrsi nepeinuia I Bia-
ny YexocmoBarpkoi PecryOmiku.
[epen M, 22 s 1919 poky,
Mmicto beperoBo mepeiuio g
KOHTPOJIb ~ IHO3EMHOI  JIepyKaBH.
Jo Ilepmoi cBiTOBOI BilffHH BaXK-
JIMBICTB TIOCEJICHHSI Ha y30epexoKi
Bepke B 0ocCHOBHOMY HajiaBaio Te,
IO BOHO OYyJO LIGHTPOM OKpYry
Beper. Y HOBOMY aqMiHICTpaTHB-
HOMYy HOpSIIKY HOBOI JIepyKaBH
BOHO BTpaTWJIO LI cTaryc, a B
1923 porti OyJ10 M030aBICHO TAKOXK
MICBKOTO cTarycy. BimmosinHo 1o
BIICHCBKOTO apOiTpaKy, Mijmca-
Horo 2 ymcronana 1938 p., bepe-
TOBO, Cepell IHIIMX, OyJo IoBep-
HYTO JI0 YTOPCBKOTO KOPOJTIBCTBA.
[Ticst TepuTOpiaILHOTO TIeperIIsiTy
OJTHIEIO 3 TOJIOBHUX 3yCHIIb MiCIIe-
BHX YPSIIOBLUB OYJIO BiTHOBJICHHS
cTarycy Micta, BTpaueHoro B 1923
poui. 3a JOHOMOIOK [DKepel y
3axapriaTcbkoMy OOJTaCHOMY Jiep-
»KaBHOMY apxiBi beperosa, y cBoe-
My JIOCTI/DKEHH 51 XOTiB OW HaJjaTi
PO3YMIHHSI MPOIIECIB Ta 00CTABHH,
i yac sikuX beperoBo mimHsmocs
JI0 CTaTycy TOBITOBOro wmicra 15
ymras 1939 p.

Kmouosi cnosa: 3axapnarrsi, bepe-
TOBE, PEBI3isL, JIep/KaBHE yIPABIIiH-
Hsl, cTaryc Mmicta, [lepumii Binen-
CBKHH apOiTpaxk

Reziimé. 1919. szeptember 10-
én a saint-germaini békeszerzo-
dés értelmében a mai Karpatalja
terlilete Csehszlovak Koztar-
sasag fennhatosaga ala kerdilt.
Az idegen hatalom még ezt
megel6zden, 1919. julius 22-én
ellendrzése ald vonta Bergszasz
varosat. A Vérke-parti telepiilés
jelentdségét az elso vilaghaborat
megel6zden elsdsorban az adta,
hogy Bereg megye kdzpontja
volt. Az uj allam 0j kozigazga-
tasi rendjében ezt a statuszat el-
vesztette, 1923-ban pedig a va-
rosi rangjatol is megfosztottak.
Az 1938. november 2-an alairt
bécsi dontés értelmében tobbek
kozott Beregszaszt is visszacsa-
toltdk a Magyar Kiralysaghoz.
A teriileti revizidt kovetden a
helyi tisztségviselok egyik leg-
fobb torekvése az 1923-ban
clvesztett varosi jogallas vissza-
allitdsa volt. Tanulmanyomban
a Karpataljai Tertileti Allami
Levéltar beregszaszi fiokjaban
talalhato iratok, illetve mas
forrasok segitségével kivanok
betekintést nyujtani azokba a
folyamatokba ¢és koriilmények-
be, amelyek soran Beregszész
1939. julius 15-én megyei va-
rosi rangra emelkedett.

Kulcsszavak:  Karpatalja, Be-
regszasz, revizid, kozigazgatas,
varosi statusz, els6 bécsi dontés

Abstract. On September 10,
1919, under the Treaty of Saint-
Germain-En-Laye, the territory of
present-day Transcarpathia came
under the rule of the Czechoslovak
Republic. Prior to this, on July 22,
1919, the city of Bergszasz was
brought under the control of the
foreign power. Preceding the First
World War, the significance of
the settlement on the Vérke Coast
was mainly given by the fact that
it was the center of Bereg County
(comitatus). In the new adminis-
trative order of the new state, it
lost this status, and in 1923 it was
also deprived of its city rank. Pur-
suant to the Vienna Award signed
on November 2, 1938, Bereg-
szasz, among others, was returned
to the Kingdom of Hungary. Fol-
lowing the territorial revision, one
of the main efforts of local offi-
cials was to restore the city status
lost in 1923. In my study, [ would
like to provide an insight into the
processes and circumstances dur-
ing which Beregszasz rose to the
rank of a county town on July 15,
1939, with the help of documents
and other sources in the Bereg-
szasz Transcarpathian Regional
State Archives.

Keywords: Transcarpathia, Bere-
hovo, revision, public administra-
tion, urban status, First Vienna
Award

1919. szeptember 10-én a Saint-Germain-en-Laye-ben alairt békeszerzddés értel-
mében, a mai Karpataljat képzo négy torténelmi varmegye (név szerint: Ung, Be-
reg, Ugocsa és Maramaros varmegye) nagyobb része Podkarpatszka Rusz néven
az els6 Csehszlovak Koztarsasag fennhatosaga ala keriil.! Beregszasz varosat az

“ Marictp, Kadenpa icropii Ta cycrinbHuX AUCIMILIIH, 3aKapnaTCbKUi YrOpChbKUil IHCTUTYT iMEHI
Depenra Paxori I1. " MA-hallgatd, Torténelem- és Tarsadalomtudomanyi Tanszék, 1. Rakéczi Ferenc
Karpataljai Magyar Féiskola. * MA student, Department of History and Social Sciences, Ferenc Ra-
koczi 11 Transcarpathian Hungarian College of Higher Education. E-mail: maruszics@gmail. hu

'"FEDINEC CsILLA (2002): A kdrpdtaljai magyarsag torténeti kronologidja, 1918—1944. Duna-

szerdahely.



74 Maruszics Erik

idegen hatalom joval a békeszerzodés alairasa eldtt megszallta. 1919. julius 22-
én Jan Hostas ezredes kiillonvonaton érkezett meg a Vérke-parti varosba kétszasz
légionarius kiséretében. Az impériumvaltas békésen ment végben, a helyi lakosok
ugy gondoltak, hogy akarcsak a roman megszallas, ez is csak ideiglenes lesz. A
helyi eldljarosag €s hivatalnoki réteg nagy része év végéig a helyén maradt, tob-
bek kozott ez is elOsegitette a békés atmenetet.?

1919. november 10-én Csehszlovakia ratifikalta a saint-germaini béke-
szerzOdést, addigra lényegében teljesen kiépiilt az csehszlovak kozigazgatas.
Podkarpatszka Ruszt négy zsupara osztottak fel, melyek tulajdonképpen az egykori
varmegyéknek feleltek meg.’ Kozigazgatasilag gyokeres valtozas kovetkezett be
1921. oktdber 15-én, amikor harom zsupa jott 1étre: az ungi, a beregi és a marama-
rosi. A beregi zsupa székhelyének Munkacsot tették meg, ez volt az els6 1ényeges
kozigazgatasi valtozas, amely érintette Beregszaszt, ugyanis addig Bereg megye,
majd késébb a beregi zsupa kdzpontja a Vérke-parti varos volt.* Ennél is draszti-
kusabb valtozasok torténtek a varosra nézve, ugyanis az 1923. julius 7-én kiadott
171-es kormanyrendelet értelmében Beregszaszt megfosztottak varosi statuszatol
is.> Beregszasz a dualizmus id6szaka alatt és egy ideig a csehszlovak éraban megye-
székhely volt, sajat torvényszékkel rendelkezett és rendezett tanacsu varosi jogha-
tosaggal birt. Lakossaga szinte teljes egészében magyar volt. Az 1910-es népszam-
lalas szerint lakossaga 12 933 {6, amelybdl 96,1% magyar anyanyelviiként volt
regisztralva.® Rendezett tanacst varosként joga volt sajat beliigyeiben hatarozatokat
¢és szabalyrendeleteket hoznia. A meghozott rendeleteket sajat kdzegei altal hajthat-
ta végre. Joga volt adokat kivetni és be is hajtani azokat. Gondoskodnia kellett az
utakrol és egyéb kozlekedési eszk6zokrol. Feliigyelte a helyi piaci, vasari, kdzegés-
zségi és rendfenntartasi igyeket is.” A statuszvaltozas nem csupan presztizscsokke-
nést, de konkrét gazdasagi veszteséget is jelentett. A dualizmus soran Beregszasz
legjelentdsebb felvasarld ereje a varosban miikodo kiilonféle hivatalok kdzszolgai

2SzAKAL IMRE (2017): Beregszdsz és az elsé vildghdborit kovetS hatalomvaltds. In: Tudomanykoziség
¢és magyarsagtudomany a nyelvi dimenziok tiikrében: A VIII. Nemzetk6zi Hungarologiai Kongresz-
szus (Pécs, 2016) harom szimpdéziumanak eldadasai. Szerk. Bend Attila, Guti Erika, Juhasz Dezso,
Szotak Szilvia, Terbe Erika, Trocsanyi Andras. Pécs.

3SMOLNAR D ISTVAN (2018): Perifériardl perifériara. Budapest. 30.

*FEDINEC 2002. 57.

5 Stejnopis sbirky zakont a nafizeni statu ¢eskoslovenského. Ro¢nik 1923. 171/1923 Sb.n Vladni
nafizeni o prozatimni Upravé obecniho zfizeni na Podkarpatské Rusi. http:/ftp.aspi.cz/aspi/
opispdf/1923.html (Letdltve: 2020. augusztus 26.). Magyarorszagi Rendeletek Tara 1939. https://
library.hungaricana.hu/hu/view/OGYK_RT_1939/?pg=13&layout=s&query=Beregsz%C3%A sz
(Letoltve: 2020. augusztus 5.)

0SzAKAL 2016.

71886. évi XXII. torvénycikk a kozségekrdl. https://net.jogtar.hu/ezer-ev-torveny?docid=88600022.
TV &searchUrl=/ezer-ev-torvenyei%3Fkeyword%3Drendezett%2520tan%25C3%25A1¢cs%25C3
%25BA%2520v%25C3%25A1ros (Letdltve: 2020. augusztus 11.)
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voltak. Az 6 elkoltozésiik, és persze az j allamhatar miatt a varos vonzaskorzeté-
nek lecsokkenése jelentds jovedelemkiesést jelentett a telepiilés koltségvetésében.

A Felvidék tobb telepiilése hasonloképpen jart, mint Beregszasz. A Pragai
Magyar Hirlap 1922. december 28-i szamaban adta hiriil, hogy 1923. januar 1-tdl
megsziintetik a torvényhatosagu, illetve rendezett tanacsu varosokat. A cikkben
kiemelték, hogy a torvény ,,Pragan kiviil nem ismer el mas térvényhatosagi va-
rost”, és az eddigi torvényhatosagl varosok, mint Kassa, Pozsony, Komarom és
Selmecbanya rendezett tanacsu varosokka lettek atszervezve. A rendezett tanacsu
varosok pedig nagykozséggé lettek lefokozva. Egy besztercebanyai allapotokrol
kozolt cikk is jol szemlélteti a felhaborodast és csalodottsagot: ,,Besztercebanya
a mai napon Szlovenszkd sok mas dicsé multa varosaval elveszti a varosi jelle-
gét és nagykozség lesz.”® A Ruszinszkéi Magyar Hirlap beszamolt a beregszaszi
eseményekrdl is, amelyek soran Beregszasz ,,nagykozséggé alakult”. Kiemelték
tovabba, hogy privilégiumképpen joga van magat ,,varosnak nevezni”. ° Ez a bi-
zonyos kozigazgatasi reform, mint ahogy az iménti példak is szemléltetik, el6bb a
szlovenszkoi, majd a ruszinszkai telepiiléseket érintette.

Az 1938. november 2-i elsé bécsi dontés kovetkeztében Csehszlovakia
1 523 km? teriiletet engedett at Podkarpatszka Ruszbol a Magyar Kiralysagnak.
Beregszasz kozel 20 év utan tért vissza az anyaorszaghoz.'’ A visszacsatolt teriile-
tek birtokbavételére 6t vegyes dandart jeloltek ki: a budapestit, a székesfehérvarit,
késobb a gydrit, a debrecenit és a miskolcit. November 4—11. kozott tobb sza-
kaszban vonultak be a visszatért teriiletekre.!! Beregszaszba 1938. november 9-én
érkezett meg a Magyar Kiralyi Honvédség.'? Asztélyon és Blicsiin (Beregszasz és
az akkori csehszlovak, jelenlegi ukran allamhatar kozotti két kozség) keresztiil a
debreceni vegyes dandar vonult be Eberswaldi Siegler Géza altdbornagy vezeté-
sével.”® A bevonuld honvédeket a helyi lakosok hatalmas ovacioval fogadtak, a
tomeg Horthy Miklos kormanyzot és Imrédy Béla miniszterelnokot €ltette, a helyi
lanyok viragokkal halmoztdk el a katonakat. A bevonuld csapatokat Beregszasz
eloljaroja, Ortutay Jend is koszontotte a kovetkezd szavakkal: ,,Amikor engem
Beregszasz varos birdjava valasztottak, akkor csak arra kértem az Uristent, hogy

8 Pragai Magyar Hirlap, 1922. december (1. évfolyam, 130—153. szam) 1922-12-29 / 151. szam.
https://library.hungaricana.hu/hu/view/PragaiMagyarHirlap 1922 12/?pg=175&layout=s&query=
L%C3%A9va%20nagyk%C3%B6zs%C3%A9g (Letdltve: 2020. julius 27)

?Ruszinszkoi — Karpati Magyar Hirlap, 1923. jalius—december (4. évfolyam, 134—164. szam) 1923-
08-30 / 141. szam. https://adtplus.arcanum.hu/hu/view/RuszinszkoiKarpatiMagyarHirlap 1923 2
/?query=Beregsz%C3%A152%201923%20%20nagyk%C3%B6zs%C3%A9g&pg=54&layout=s
(Letoltve: 2020. julius 27.)

YWFEDINEC CSILLA (2014): Karpati Ukrajna — Vereckétdl Husztig. Budapest. 64.

"'SALLAT GERGELY (2008): “A hatar megindul...” A csehszlovikiai magyar kisebbség és Magyaror-
szag kapcsolatai az 1938—1939.évi allamhatdar-valtozasok tiikrében. Budapest. 189.

2FEDINEC CSILLA (2015): A Magyar Szent Korondhoz visszatért Karpatalja 1938—1944. Budapest. 44.
BFEDINEC 2002. 298.
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ha majd ismét magyar f6ldon élhetiink, én lehessek az elso, aki tidvozolheti a be-
vonulé magyar honvédséget. A jo Isten kegyes volt hozzam, megadta nekem ezt.
Most tulajdonképpen nem is kellene tobbet beszélni, csak megszoritani egymas
kezét és arra kérni a jo Istent, hogy ezek a boldog pillanatok soha el ne mulja-
nak”.'* A lakossag a Kossuth Lajos téren nem kevesebb, mint négy orat tinnepelte
a bevonulod csapatokat.'> A honvédség bevonulasa utan katonai kdzigazgatast ve-
zettek be, a Beregszaszi jaras honvédparancsnokanak Lépes Gy6zot nevezték ki.
A honvédparancsnok 1938. november 10-én hirdetményt intézett a lakossaghoz,
amelyben tdmogatasarol és megértésérol biztositotta a polgarokat. Felszolitotta
a lakosokat, hogy zavartalanul folytassak tovabb munkajukat. A kozrend fenn-
tartasa érdekében pedig a maganszemélyeknek be kellett szolgaltatni az allami
tulajdonban 1évé készpénzt, fegyvert, 10szert, hadiszert, szallitasi eszkozt, élel-
miszert vagy mas ingd dolgokat. Erre az adott személyeknek negyvennyolc ora
allt rendelkezésiikre. A magantulajdonban 1évo 16fegyvereket szintén be kellett
szolgaltatni. Lofegyverviselésért pedig engedélyért kellett folyamodniuk, amit a
renddrségen tudtak igényelni a lakosok.'®

1938. december 17-én megjelent a 9.330/938. sz. M. E. rendelet ,,A felszaba-
dult Felvidék kozigazgatasanak 11j rendjérdl”. Ennek értelmében Bereg és Ugocsa
kozigazgatasilag egyeldre egyesitett (k.e.e.) varmegye kozpontjanak Beregszaszt
tették meg. Beregszasz a rendelet értelmében gyakorlatilag ugy lett megyeszék-
hely, hogy az akkori jogallasa szerint csupan nagykozség volt.!”

Még a bécsi dontést megelézden felroppentek olyan hirek, hogy a vissza-
csatolt teriileteken a fontosabb pozicidkat az anyaorszagbo6l érkez6 hivatalnokok
fogjak betolteni. Azok a személyek, akik valamilyen formaban ,karosodtak” a
csehszlovak éraban, gondolok itt példaul arra, hogy a regnal6 hatalom kiszoritotta
Oket az allami munkahelyekrdl vagy diszkriminacid érte 6ket magyar nemzeti-
ségiik miatt, méltan vartak a visszatér6 magyar hatalom ,,igazsagszolgaltatast™.'®
Masrészt, akinek sikeriilt megfelel6 egzisztenciat szereznilik a koztarsasagban,
azok féltették az allasukat. A hivatalukban maradt tisztségviseloknek ugyanis at
kellett esniiik az igynevezett nemzethliségi vizsgalatokon, amely soran bizonyita-
ni kellett az adott személynek, hogy az elmult huisz év soran magyar szempontbol
politikailag megbizhato6 volt, valamint magyar nemzeti szempontbdl kifogastalan

4 Magyar Tavirati Iroda 1938. november 9. https://library.hungaricana.hu/hu/view/NapiHirek 1938
_11_1/?pg=475&layout=s&query=Beregsz%C3%A sz (Letdltve: 2020. augusztus 10.)

15 4 visszatért Felvidék és Nograd megye adattara. Szerk. Csatar Istvan — Olvedi Janos. Budapest,
1939. 378.

16 KTAL, Fond 67. op. 5. od. zb. 1. 1.

17 FEDINEC 2002. 307.

18 A karpataljai magyar hivatalnokok 1918 utani sorsaval kapcsolatban lasd: SzakAL IMRE (2020):
Hajotérottek. A karpataljai magyar tisztviselok helyzete 1918 utan. In Kultira, miivelddés, ag-
rarium. Tanulmanyok ifj. Barta Janos 80. sziiletésnapjara. Szerk. Papp Klara, Barany Attila Pal,
Kerepeszki Robert, Pallai Laszl6. Debrecen.
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volt a magatartasa.'” Az anyaorszagbol érkezOk alkalmazasa kozbeszéd targyat
képezte, foleg kdzvetleniil a revizid utani idoszakban, és a helyiek nem feltétlentil
fogadtak szivélyesen honfitarsaikat. Gyakran gunyos jelzdvel illették Oket, anya-
soknak vagy nyanyasoknak nevezték a csonkaorszagbol érkezoket. A szobeszéd-
del ellentétben, azonban nem fedi a valdsagot, hogy az anyaorszagbol érkezok
teljesen ,,leuraltak” volna a helyi hivatalokat.® Megfigyelhet6 egyfajta paradox
jelenség az eset kapcsan ha a ,,csehbérenc nyerészkedd” megtarthatta allasat, az
probléma volt, de az anyaorszagbol érkezo hivatalnokot se fogadtak kitord 6rom-
mel. Beregszasz esetében a kulcspozicidkat a helyiek toltotték be a bécsi dontés
utani idészakban, de akadtak olyanok is, akik az anyaorszagbol érkeztek. Ortutay
Jend 1928 és 1938 kozott volt Beregszasz eloljardja, és valdsziniileg maradt volna
eloljardhelyettes volt mar a revizio elétt is, majd késobb Beregszasz elsé polgar-
mestere lett a visszacsatolas utan, 1939 és 1944 kozott. Polchy Istvan volt Bereg-
szasz elsO eloljardja a varosi statusz elvesztése utan 1923 és 1925 kozott (elsod
fobiro), de ezutan is fontos kozszerepld volt a telepiilés és a ruszinszkoi magyar-
sag életében egyarant. Polchy kirdlyi kozjegyzo lett a kéthatalmi dontés utan.?!
A megnevezett harom személynek kulcsszerepe volt abban, hogy helyreallitsak
Beregszasz varosi jogallasat. Tobb mas helyi személy is fontos tisztségeket toltott
be a revizid utan. Bodaky Istvan a Beregszaszi jaras kormanybiztosa volt, majd
a beregszaszi jaras foszolgabirdjanak nevezték ki.?> Linner Bertalan kérhazigaz-
gatd és foorvosi kinevezést kapott. A felsorolt személyekrol emlitést is tettek a
Nemzeti Ujsagban: ,,valamennyien beregi szarmazastiak?, s akik a cseh elnyomas
alatt 20 éven keresztiil, minden iildoztetés ellenére is, sokszor vagyonuk felaldo-
zasaval fanatikus, bator harcosai voltak a magyar nemzeti tigynek”.>* Magasabb
dontési korokbe is bevontak a helyieket, a megyei adminisztracié vezetését is ra-
juk biztak. Korlath Endrét Ungvar, Bereg és Ugocsa k.e.e. varmegyék foispanja-
nak nevezték ki a bécsi dontés utan, majd 6t kovette Siménfalvy Arpad azonos
tisztségben, Fekéshazy Zoltan pedig Bereg és Ugocsa k.e.e. varmegyék alispanja
lett.s Osszeségében elmondhat6, hogy térségiinkben a revizio utan a helyi bizal-
mi emberek kertiltek tobbségében vezetd pozicidba, nem pedig az anyaorszagbol
érkezék. Az az allitas, hogy az ,,anyasok” kezébe keriilt volna minden hivatali
¢és kozalkalmazotti allas, nem felel meg a valésagnak. A helyi viszonyokat ki is
ismerhette volna jobban, mint a helyiek? A dolog adja magat, hogy a visszatérd

1 SIMON ATTILA (2014): Magyar iddk a Felvidéken 1938—1945 — Az elsd bécsi dontés és kiovetkez-
ményei. Budapest. 47-48.

2 Uo. 49-50.

2'MADARASZ ELEMER (1939): Magyar Politikai és Kozigazgatdsi Compass. Budapest. 469., 610., 630.
2FEDINEC 2002. 298.

2 Valojaban csak Polchy, Linner és Bodak voltak Bereg megyei szarmazasuak.

2 Nemzeti Ujsag, 1938. november (20. évfolyam, 247-272. szam) 1938-11-22 / 265. szam. https://
adtplus.arcanum.hu/hu/view/NemzetiUjsag 1938 11/?pg=334&layout=s (Letdltve: 2020. jalius 27.)
ZFEDINEC 2002. 308., 339.
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magyar hatalomnak sziiksége volt a helyiek segitségére, akik husz éven keresztiil
képviselték az elszakitott magyarsag érdekét, masrészt az ellenzéki magyar tigy
melletti kiallas jutalmaként is értelmezhetjiik a kdzigazgatasi tisztségek megszer-
z€sét. Azt is fontos rogziteni, hogy azok a hivatalnokok, akik a két vilaghaborti
kozott vallaltak a csehszlovak kozigazgatasi rendszer kiépitésében és miikodte-
tésében valo egylittmikodést, hozzajarulhattak a csehszlovak fennhatosag alatt a
magyar kozigazgatasi jelenlét fenntartasahoz.?

A korabeli forrasokbdl és sajtotermékekbdl vilagosan kivehetd, hogy Be-
regszasz nagykozséggé vald ,,lefokozasa” egy olyan kérdés volt, amely a cseh-
szlovak és az elso bécsi dontés utani idoszakban végig foglalkoztatta az eldlja-
rosagot ¢s a kdzvéleményt egyarant. A visszacsatolas utani idészakban éppen
ezért a helyi vezetd elit egyik legfontosabb feladatanak tekintette a varosi sta-
tusz visszaallitasat.

A tisztségviseldi kar konkrét 1épéseket is tett az ligy kapcsan. 1939. ap-
rilis 13-an egy rendkiviili kozgytlés keretében elhataroztak, hogy megkisérlik
visszaallitani Beregszasz varosi statuszat. Az inditvanyoz6 maga az eldljaro,
Ortutay Jend volt. A kdzgytilés soran egy emlékiratot is dsszedllitottak, amelyet
Keresztes-Fischer Ferenc beliigyminiszterhez kivantak eljuttatni.?” Az emlék-
iratban kivantak azokra a tényezd6kre ramutatni, amelyek megindokoltak Bereg-
szasz varosi rangjanak a visszaallitasat. Beszamoltak rola, hogy a telepiilésnek
van sajat szamvevOsége, renddrsége, gazdasagi hivatala, mérnoke, orvosa és
allatorvosa, valamint sajat torvényszéke is. Az emlékirathoz csatoltak egy listat,
amelyen a helyi tisztségvisel6i allomany névsora €s munkakore szerepel. Ebbdl
tizenhat hivatali szerv felelt. Nagykozséghez képest igencsak nagy tisztségvise-
161 allomannyal rendelkeztek, talan indokolatlanul is, de ezzel is probaltak alata-
masztani, hogy egy varosi adminisztraciot is képesek fenntartani, amit tobbszor
ki is hangsulyoztak az iratokban. ® Az emlékiratban a varos vezet6i érvelésiiket
négy fobb szempontja koré épitették:

1. torténelmi szempontok;

2. jogi szempontok;

3. pénziigyi szempontok;

4. magyar nemzeti szempontok.

A torténelmi szempontok soran megemlitik, hogy Beregszasz a ,,Felvidék
egyik legrégebbi telepiilése” (a varosalapitashoz két datum is kothetd, 1063 és
1093), de példaként hoztak fel az 1342-es esztend6t, amikor is Nagy Lajos pal-
losjogot adomanyozott Beregszasznak, utalva ezzel arra, hogy a telepiilésnek

*6SzAKAL 2020. 320.
7 KTAL, Fond 67. op.1. od. zb. 367. 7.
2 KTAL, Fond 67. op.1. od. zb. 367. 1-2.
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mar akkor is volt valamiféle onrendelkezése. Legnyomdsabb torténelmi érv,
amire a leginkabb kivantak fektetni a hangsulyt az volt, hogy Beregszasz Cseh-
szlovékiahoz csatolasa eldtt egy rendezett tanacsu varos volt. Az emlékirat e
részében is hangot adtak azon véleményiiknek, hogy Beregszaszt szandékosan
fosztottak meg varosi cimétdl. A varos vezetése megfogalmazta elképzelését,
miszerint a nagykozséggé vald lemindsitésnek pedig az volt a célja, hogy a
varos fejlédését visszavessék és ennek kizarolagos indoka a telepiilés magyar
mivolta. Az kétségtelen tény, hogy a telepiilés tobb funkciojat is elvesztette és
ebbdl hatranya is szarmazott, de az emlékiratban talalhatd egy-két érzelmi hi-
rokat is pengetd tulzas, ilyen tobbek kozott Beregszasz kiskdzséggé valo ,,lefo-
kozasa”, amelyrdl az eddigiek soran nem sikeriilt olyan forrast talalnom, ami ala
tamasztana ezen allitas igazat.” A jogi szempontok soran felhivtak a figyelmet
a magyarorszagi 1929. évi XXX. t. ¢. 37. §-ra, amelynek értelmében a rendezett
tandcsu varosok ezutan a megyei varos nevet viselik. Beregszasz az elcsatolas
el6tt rendezett tanacsu varos volt, és mivel ismét visszatért a magyar kozigazga-
tas ala, ezért megilleti a megyei jogl varosi statusz. A magyar hatalom visszaté-
rését egyfajta jogfolytonossagként kezelték.

Gazdasagi szempontok ismertetésénél beszamoltak a telepiilés anyagi és
gazdasagi helyzetérdl. Ismertették, hogy az 1938-as koltségvetés 145 887 pen-
g6 volt, mely Osszeg fedezte a sziikséges koltségeket, a személyi kiadasokat, a
tisztségviselok jaradékat és egyéb kiadasokat is. Beszdmoltak néhany negativ
kovetkezményrdl is, amit a hatalomvaltas eredményezett. [lyenek voltak tobb-
ek kozott a jaték- és vigalmi adok, amik el6z6 évben (1938) 18 000 pengd jo-
vedelmet hoztak, mig a csehszlovak rendszerben kozségként jogosultak voltak
ezeknek az illetékeknek a begytijtésére, addig ezt a magyar jogrend nem tette
lehetové. Hasonld helyzet 1épett el a fogyasztasi adokkal is, a bor-, szesz-, sor-
fogyasztasi adopotléknal, valamint a haz- és kereseti adoknal, nagykozségként
kevesebb pénz folyt be ezekbdl az illetményekbdl, a varosokkal ellentétben.
Ebbol a két esetbdl is latszik, hogy a hatalomvaltasnak voltak negativ kovet-
kezményei is és ezt a helyi tisztségviseldk is érzékelték. Pozitiv valtozasokrol is
emlitést tettek, példaul az ,,0rvendetes felszabadulas™ utan forgalmi fellendiilés
vette kezdetét, valamint megélénkiilt a bor-, a sz616- és a gylimolcstermesztés.*

Az emlékirat utolso aspektusa a magyar nemzeti szempont volt. Beregszaszt
a ,,felszabadult keleti rész legmagyarabb varosanak” nevezték, valamint Ggy ér-
veltek, hogy a telepiilés fejlesztése és fejlodése ,,egyetemesen magyar érdek”.
A forrasokban tobbszor is emlitést tesznek rola, hogy a telepiilés Eszakkelet-
Felvidék ,,legmagyarabb varosa”.’! A masik folyamatosan visszatérd allitas és

» KTAL, Fond 67. op. 1. od. zb. 367. 12-15.
**KTAL, Fond 67. op. 1. od. zb. 367. 12-15.
31 KTAL, Fond 67. op.1. od. zb. 367. 12—15.
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érvelési alap Beregszasz ,,magyar mivolta”, ami miatt visszasoroltak a kozségek
kozé csupan azért, hogy a fejlodését visszavessék. Felvidék és Karpatalja tobb
telepiilése veszitette el ,,magyar arculatat” a Csehszlovak Koztarsasadg regnalasa
alatt. Az 1920. februar 29-én elfogadott 122. szamu nyelvtorvény értelmében a
kisebbségeknek csak akkor volt biztositva anyanyelviik hasznalata, ha az adott
birdsagi jarasban létszamuk elérte a hiisz szazalékos aranyt.*> Ez azt jelentette,
hogy a hivatalok ¢és a hatésagok kotelesek voltak a hirdetményeket magyarul is
megjelentetni, tovabba a hivatalokat kétnyelvii tablakkal is el kellett latniuk.
Karpataljan egyetlen birosagi jarasban volt abszolut tobbségben a magyarsag, a
Beregszasziban (71,51 szazalék).** Maganak a telepiilésnek is sikeriilt megoriz-
ni magyar tobbségét a koztarsasag idészaka alatt. A valdosagban mennyire volt
igaz allitas, hogy Beregszasz Eszakkelet-Felvidék ,legmagyarabb varosa”, azt
egy Osszehasonlitas keretében kivanom bemutatni a népszamlalasok tiikrében.
Az altalam készitett tdblazatban Beregszaszt 6sszevettetem mas telepiilések nem-
zetiségi aranyanak alakuldsaval az adott korszakban. Els6sorban a térségiinkben
talalhato varosokkal, mint Munkacs és Ungvar, masodsorban azokkal a telepii-
lésekkel, amelyek Beregszaszhoz hasonldéan nagykozséggé lettek visszamindsit-
ve, és késObb ugyanazon a rendelet altal emelkedtek varosi rangra. A tablazatban
szemmel lathatoan kitlinik az 1930-as csehszlovak és az 194 1-es magyar népszam-
lalasok soran a magyarsag aranyanak drasztikus csokkenése, majd ndvekedése.
Ennek okat a csehszlovak és magyar népszamlalasok kozotti kiillonbségekben kell
keresni, elébbi a nemzeti dnbesorolast vette alapul, utobbi az anyanyelvet. A tab-
lazatban lathato, hogy Beregszasz volt az egyetlen telepiilés a felsoroltak kozott,
amely a csehszlovak éraban meg tudta 6rizni magyar tObbségét.

A magyar nemzeti szempontoknal emlitésre keriilt Beregszasz szerepe az
1939. marcius 15-én inditott katonai akcio soran: az ugynevezett ,beregszaszi
csoportnak” volt a feladata Nagyszo16s és kornyékének a birtokba vétele.™> Az elsd
bécsi dontés utan ujabb teriileti reviziora nyilt lehetdsége Magyarorszagnak. A
Cseh-Szlovak Koztarsasag a felbomlas szélén allt, boritékolhato volt, hogy a Har-
madik Birodalom be fogja kebelezni a megmaradt teriileteket is. Szlovakia még
1939. marcius 14-én kimondta a fliggetlenségét, ugyanezen a napon Podkarpatszka
Ruszban, Volosin Agoston vezetésével dsszeiilt Karpati Ukrajna elsé és egyben
utolso szojmja. A szojm 4altal elfogadott 1. szamu térvény kimondta Karpati Uk-
rajna fliggetlenségét. Volosin, hogy ijonnan létrehozott allamat megmentse, tav-

32 CSERNICSKO ISTVAN (2013): Allamok, nyelvek, dllamnyelvek. Nyelvpolitika a mai Kdrpdtalja
teriiletén (1867-2010). Budapest. 121.

3PoreELy GyuLa (1991): Népfogyatkozas — A csehszlovakiai magyarsag a népszamlalasok tiikrében
1918-1945. Budapest. 44.

#Uo. 112.

35 BOTLIK JOZSEF (2000): Egestas Subcarpathica. Adalékok az Eszakkeleti-Felvidék és Karpatalja
XIX. szazadi torténetéhez. Budapest. 226.
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iratott kiildott Adolf Hitlernek, amiben a Harmadik Birodalom védelmét kérte.*
A magyar allaspont ekkortajt azon a véleményen volt, hogy egy esetleges szlo-
vak fliggetlenség kimondasa esetén katonai akciot inditanak Podkarpatszka Rusz
megmaradt teriileteinek visszaszerzésére. Ezeket a folyamatokat gyorsitotta fel
Volosin Agoston tevékenysége. A magyar csapatok végiil 1939. marcius 18-an
fejezeték be a katonai akcidt, ami sikerrel zarult.’” A telepiilés vezetésége 1939.
marcius 17-én temetést is rendezett a hosi halottak szamara, akik részt vettek a
,,Rusz foldeket felszabaditd harcokban”.

1. tablazat A magyarsdag ardnydnak valtozdasa a Csehszloviak Koztarsasagban
és Magyar Kiralysagban végzett népszamlalasok tiikrében

Népszamlalasok alapjan a magyarsag aranya
Telepiilés 1910 1930 1941

Beregszasz 96,30% 51,30% 91,80%
Ersekujvar 91,44% 31,30% 91,30%
Léva 90,46% 27,10% 89,40%
Losonc 82,20% 24,20% 84,50%
Munkacs 59,30% 18,20% 56%
Rimaszombat 90% 13,50% 92,00%
Ungvar 73,30% 21,30% 74,50%

Forras: http://www.hunsor.se/dosszie/akarpataljaimagyastatadatoktukreben.pdf; https:/library.
hungaricana.hu/hu/view/SOMORJA _nepfogyatkozas/?pg=64&layout=s&query=Beregszasz;
https://library.hungaricana.hu/hu/view/NOGM_NIK 11/?query=Rimaszombat%201930%20n%
C3%A9psz%C3%A ImlI%C3%A11%C3%A1s&pg=139&layout= (Letdltve: 2020. augusztus 5.)

Egy 1939. majus 19-én keletkezett jegyz6konyvbol kideriilt, hogy ezt a
bizonyos emlékiratot egy négytagli bizottsagnak kellett volna atadnia szemé-
lyesen a miniszterelnoknek, Teleki Palnak, valamint Keresztes-Fischer Ferenc
beliigyminiszternek. A négytagu bizottsagnak tagja volt: Ortutay Jend eldljaro
¢s orszaggytilési képviseld, Hubay Kéalman helyettes el6ljaro, Polchy Istvan ki-
ralyi kdzjegyz6, és Balla Sandor, az Egyesiilt Magyar Part helyi szervezetének
a tagja. Az emlékiratnak az atadasa kiil- és belpolitikai okok miatt meghiasult.?
Az iratokban ugyan nincs részletezve, hogy mik is voltak ezek a bizonyos kiil-
¢s belpolitikai okok, azonban tudjuk, hogy 1939 nyaran mar lényegében elke-

3¢ BRENZOVICS LASZLO (2010): Nemzetiségi politika a visszacsatolt Karpataljan. Ungvar. 48.
7BoTLIK 2000. 225.

3KTAL, Fond 67. op. 3. od. zb. 2. 23.

¥KTAL, Fond 67. op.1. od. zb. 367. 23.
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riilhetetlennek latszott egy ijabb fegyveres konfliktus Eurdpaban. Karpatalja
visszafoglalasa utan egy pedig Gjabb esetleges hatarrevizion kezdett dolgozni a
magyar kiiliigy. A magyarorszagi belpolitikai helyzet sem volt kevésbé komp-
likalt, ekkor tajt tartottdk az 1939-es orszaggyiilési valasztasokat, a szélso-
jobboldal eldretorése is komoly fejfajast okozott a kormanynak*, valamint ott
volt a térségilinket érintd autonomia tligye. Teleki P4l fontosnak tartotta a ruszin
nyelvi-kulturdlis autondémiat, és folyamatosan egyeztettek is a kérdésben, de
a tobboldali belpolitikai nyomasnak kdszonhetéen 1940-re teljesen lekeriilt a
napirendi pontrol.*! Ezeknek a tényeknek a tudatdban érthetd, hogy a regnalo
miniszterelnok és beliigyminiszter nem tudott foglalkozni ehhez hasonlo iigyek-
kel személyesen. A helyi tisztségviselok azonban nem adtak fel, és a féispan-
hoz, Korlath Endréhez, valamint az alispanhoz, Fekéshazy Zoltanhoz fordul-
tak annak érdekében, hogy segitséget kérjenek az {igy mihamarabbi rendezése
érdekében. Tovabba megbiztak Hubay Kalmant, hogy utazzon fel Budapestre
¢és a beliigyminisztériumnal, valamint a pénziigyminisztériumnal tegye meg a
megfeleld intézkedéseket a rendelkezésére allo adatokkal.*? A forrasokbol kide-
rilt, hogy érkezett valasz a beliigyminisztériumbol, de ez nem hozta meg a ki-
vant eredményt. A valaszban az allt, hogy ameddig nem rendezddik Beregszasz
kozjogi helyzete és nem tisztazzak azt, addig tovabbra is nagykodzségként fog
mikddni. Ennek volt egy igencsak kellemetlen kdvetkezménye a helyi tisztség-
visel6i allomanyra nézve, mivel amig a telepiilésnek nagykdzségi jogallasa volt,
addig csak huszonot tisztségviselo tarthatta meg allasat, és koriilbeliil hetvenot-
nek kellett volna tavoznia.*

A telepiilés vezetdségének torekvése végilil nem maradt eredmény nél-
kiil. 1939. junius 23-4n — a 6.460. M. E. sz. rendelet értelmében — Ersekajvar,
Léva, Losonc, Rimaszombat és tobbek kdzott Beregszasz julius 15-1 hatallyal
megyei varosnak megfelelé statuszt kapott.** A Magyar Tavirati Iroda julius
1-jén megjelent jelentésébdl kideriilt, hogy a varos polgarmesterének az egykori
eloljarohelyettest, Hubay Kalmant nevezték ki.* A levéltari forrasok alatamaszt-
jak, hogy Beregszasz 1939. julius 15-én valéban meg is kapta a megyei varosnak

40 ABLONCZY BALAZS (2018): A miniszterelnok élete és haldala — Teleki Pal (1879—1941). Budapest.
228-229.

“"BARDI NANDOR — FEDINEC CSILLA — SZARKA LASzZLO (2008): Kisebbségi magyar kozosségek a 20.
szazadban. Budapest. 172.

“KTAL, 67 Fond. op. 1. od. zb. 367. 21-22.

#KTAL, 67 Fond. op. 1. od. zb. 367. 25.

4 Magyarorszagi Rendeletek Tara 1939. https://library.hungaricana.hu/hu/view/OGYK _RT 1939/?
pg=13&layout=s&query=Beregsz%C3%A1sz (Letoltve: 2020. augusztus 5.)

4 Magyar Tavirati Iroda 48-as kiadas 1939. jalius 1. https:/library.hungaricana.hu/hu/view/NapiHirek
1939 07 _1/?query=%20Beregsz%C3%A152%20Hubay%20K%C3%A11m%C3%A1n%20&pg=
47&layout=s (Letdltve: 2020. augusztus 9.)
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megfelel6 kozjogi allast. Az iratokbol tovabba mas fontos informacidt is sikertilt
megtudni az Gigy kapcsan, mégpedig azt, hogy miért is huzodott el a folyamat. A
telepiilésen 1938. december 22-¢én 1éptek életbe az orszagos jellegii kdzigazgatasi
szabalyok. A probléma forrasaként a kozigazgatasi és kiillonbozo technikai prob-
lémakat jelolték meg.*® Simon Attila a Magyar idok a Felvidéken 1938—1945 — Az
elsé bécsidontés és kovetkezményei cimlii munkéjaban ir ahatalomvaltas bonyodal-
mair6l. Simon munkajaban felhivja a figyelmet arra, hogy a katonai kdzigazgatas
ideje alatt komoly problémat jelentett a katonai parancsnokok és az ugynevezett
polgari megbizottak kozotti egyet nem értés, ami az intézkedésekre is rinyomta a
hangsulyt. A jarasi parancsnokoknak olyan kérdésekkel is foglalkozniuk kellett,
mint a gazdasag Ujrainditasa, kozlekedés vagy éppen az oktatas, tobbek kozott
ezekben az tigyekben kellett volna a polgari megbizottaknak segitségiikre lenni.
A vezérkar mellett miikodd polgari csoport azonban gyakran csak nehezitette a
folyamatokat, mint sem konnyitette volna. Ennek egyik oka, hogy a minisztériu-
mokbol delegalt képviselok barmely nemi kérdésben elészor a sajat feletteseik-
kel konzultaltak, igy torténhetett meg, hogy bizonyos iigyek ,.elvesztek” a magyar
biirokracia ,,utvesztéjében”. Az iigyintézés a polgari kozigazgatas alatt se lett
gyorsabb, akadtak olyan kérdések, amelyeket 1939 Oszére sem sikeriilt orvo-
solni.*’ Vélhetbleg ezekhez hasonld nehézségek vezettek a mar fentebb emlitett
ntechnikai és adminisztracios” problémakhoz, amelyek lassitottak Beregszasz
kozjogi allasanak a tisztazasat.

Beregszasz megyei varossd mindsitése utan 1939. augusztus 31-én iinne-
pi kozgyiilést tartottak Fekéshazy Zoltan elndkletével. A kozgytilés az alispan
beszédével, valamint imadsaggal indult, ezt kovetden Mihajlovics Arpad pol-
garmester-helyettes felolvasta a rendeletet, amelynek értelmében Beregszasz
megyei varosi rangra emelkedett. A polgarmester-helyettes utan maga a pol-
garmester, Hubay Kalman is megtartotta beiktatd beszédét, amelyben kifejtette,
hogy legfobb torekvése ,,Beregszaszon a magyar élet erdsitése, hogy ott a ma-
gyar szellem, a magyar munka mindig meleg otthonra talaljon, mert Beregszasz
mindig a magyar ¢élet szintere volt. A felszabadulés utan a csehek altal sorvadasra
itélt magyar élet Gjra felpezsdiilt és a varos 1] és hatalmas fejlodés elétt all”.*

Osszességében elmondhatd, hogy Beregszasz varosi jogallasanak visszaal-
litasa a gazdasagi és mas szempontok mellett bizonyos értelemben szimbolikus
jelentéssel is birt a helyiek szamara. Az eloljarosag altal elkészitett emlékirat jol
szemlélteti az adott kor irredentizmusat €s érzelmi hangulatat. A varosi jogallas

#KTAL, 67 Fond. op. 1. od. zb. 5. 1.

47SimoN 2014. 29-30.

“8Magyar Tavirati [roda 10 kiadas 1939, augusztus 3 1. https://library. hungaricana.hu/hu/view/NapiHirek
1939 08 2/?query=%20Beregsz%C3%A1sz%20Hubay%20K%C3%A11m%C3%A1n%20&pg=
562&layout=s (Letoltve: 2020. augusztus 9)
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elvesztése egyet jelentett a csehszlovak korszak minden negativ hozadékaval, az
anyaorszaghoz vald visszacsatolas pedig a toretlen fejlodést és egy fajta ,,meg-
nyugvast”, torténelmi igazsagtételt jelentett. A valésagban azonban tudjuk, hogy
a ,,felszabadulas” nem mindenki szamara volt annyira 6romteli, €s nem mindenki
szamara hozta meg a kivant eredményeket, elvarasokat, de 0sszességében a tobb-
ség valoban ,,felszabadulasként” élte meg a teriiletrendezést. A tisztségviselok
torekvése és az altaluk elkészitett emlékirat, valamint a varosi jogallas vissza-
allitasa véleménylink szerint egy fontos mozzanat mikrotorténeti szempontbol,
amely altal betekintést kaphatunk a helyi ,,kis magyar vilag” ¢s maga Beregszasz
torténelmébe egyarant.
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PaLrar LAszLo”

»Szomoru Cassandra”. Lajos Ivan: Németorszag haborus esélyei
a német szakirodalom tiikrében cimi konyvérol

Pestome. Y 1939 pomi Jlaiiom IBan,
SIKAIl 32 OCBITOIO OYB iCTOPHKOM
mpaBa, omyOmikyBaB 100-cTopi-
KOBY TIpatio 1po mancu Hiveuun-
HU Yy BiiiHi. X0ua aBTOp HE OyB I0-
JITUKOM, HOTO MyOiKallis BUKIU-
Kajla JKBaBHH iHTepec. 3cHiaro-
YHCh HA JIaHI HIMEIIPKOT HAYKOBOT
JTEpaTypH, ICTOPHK CTBEPIKY-
BaB, 110 HimMeuunHa yepe3 eKoHO-
MiUHi IPUYHHH HE 3MOXKE BUTPATH
MaiOyTHIO BiliHy. [IpoTsiroM Kib-
KOX MICSIIiB KHATA HEOAHOPA30BO
TniepeBuIaBasacs, ii HaBiTh Opasy
MepeKyIai  KiTbKOMa 1HO3EMHH-
MM MOBaMH, 3axiJHa IPOMajChKa
JyMKa Tako)X 3BEpHYJa yBary Ha
KHHATY. HaTtomicTh NpUXMIBHUKI
HimeuunHH 1HTEHCHBHO KpHUTH-
KyBaJId KHHTY. SIK TiATBEpIHIN
icropuuHi nopii, Jlatiom [Ban MaB
parito, Tox micist J{pyroi cBiToBoi
BilfHM BiH Ha3BaB ceOe «CYMHOIO
Kaccannporo».

Knrouosi cnosa: pyra cBiToBa Bi-
HiHa, yropchbKa 30BHIIIHS IOJITH-
Ka, yTOPChKO-HIMEIbKi BiTHOCHHH,
ypsix [Nana Tenexi

Reziimé. Lajos Ivan, aki vég-
zettségét tekintve jogtorténész
volt, 1939-ban jelentetett meg
egy 100 oldalas kiadvanyt N¢é-
metorszag héaborus esélyeirdl.
A szerz6 nem volt politikus,
de a kiadvany oriasi érdeklo-
dést valtott ki. Német szakiro-
dalmi adatokra hivatkozva azt
allitotta, hogy gazdasagi okok
miatt Németorszag az eljoven-
d6 haborit nem nyerheti meg.
Néhany honap alatt a konyv
szamos ujrakiadast ért meg, s6t
tobb idegen nyelvre is azonnal
leforditottak a nyugati kdzvé-
lemény is élénken figyelte a
konyv fogadtatasat. Német-
barat oldalrol heves kritikdk
érték. Lajos Ivannak az ese-
mények ismeretében igaza lett,
ezért is nevezte magat a maso-
dik vilaghaboru utan ,,szomoru
Cassandranak”.

Kulesszavak: 11. vilaghabort,
magyar Kkiilpolitika, magyar-
német kapcsolatok, Teleki Pal
kormanya

Abstract. In 1939 Ivan Lajos,
who was a legal historian by
profession, issued a publication
of hardly 100 pages about the
odds of Germany in the war.
The author was not a politician
but his publication generated
large interest. Referring to data
from German scientific literature
he stated that Germany could
not win the coming war due to
economic reasons. In a couple
of months the book was repub-
lished several times. It was even
translated to a number of foreign
languages soon, and the western
public opinion watched the re-
ception of the book intensely. It
received fierce criticism from the
German-friendly side. Knowing
the events Ivan Lajos turned out
to be correct, hence he called
himself the *sad Cassandra’ after
the second world war.
Keywords: World War 11, Hun-
garian foreign policy, Hunga-
rian-German relations, Govern-
ment of Pal Teleki

Pécsett jarva az MTA Pécsi Akadémiai Bizottsaganak kertjében érdekes szoborra le-
hetlink figyelmesek. A szobor felirata: Lajos Ivan 1906-1953? Keét pogany kozt egy
hazaért pusztult el az igazsagért. Az atlagember szamara Lajos Ivan neve nem sokat
mond, de a szovegbdl, a magyarorszagi és altalaban a kelet-kdzép-eurdpai torténelem-
ben jaratos olvaso arra kovetkeztethet, hogy egy olyan személynek allitottak emléket,
aki feltehetden az 6tvenes években bizonytalan idoben és helyen veszitette el életét —
vélelmezheten a Szovjetunidban —, a ,,két pogany kozt” megjelolés pedig arra utalhat,
hogy a XX. szazad mindkét totalis diktatirajaval szemben allt. Magat a szobrot Pécs ak-
kori polgarmestere — Toller Laszlo — avatta fel 2002. marcius 19-én, azaz Magyarorszag
német megszallasanak évforduldjan.! Tanulmanyunkban arra probalunk valaszt talalni,
hogy ki is volt Lajos Ivan, illetve miért emelhettek emlékének szobrot marcius 19-én.

" Jloktop ¢inocodii y ramysi iCTOpHYHHX HAyK, 3aCTYNHHK JUPEKTOpa, [HCTUTYT icTopii, [ebpe-
HeHebkuil yHiBepeutet. © PhD, igazgatohelyettes, Torténelmi Intézet, Debreceni Egyetem. * Ph.D. in
History, Deputy Director, Institute of History, University of Debrecen. E-mail: lpallai@yahoo.com
' A szoboravatas alkalmabol a Vasi Szemle 2002/4. szama Arcképcsarnok rovataban kisebb irdsokat
kozolt Lajos Ivanrol.
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1. kép Lajos Ivin mellszobra

e e

o < o EoporLap.liu

Forras: https://www.kozterkep.hu/~/1110/lajos_ivan pecs .html (Letltve: 2017. szeptember 15.)

Lajos Ivan 1906. februar 3-an sziiletett Pécsett. A pécsi egyetemen végez-
te allam- és jogtudoméanyi tanulmanyait, ahol elséként 6t avattak fel 1929-ben
,,Sub auspiciis gubernatoris” kitiintetéssel jogi doktorra.> A doktorra avatason a
kormanyzo6t Petry Pal kultuszminiszteri allamtitkar képviselte.® Tanult a bécsi
Collegium Hungaricumban is. Egyetemi tanulméanyainak befejezése utan sokaig
allandé munkahellyel nem rendelkezett, alkalmi munkakbo6l, konyvirasbol tar-
totta fenn magat. Politikailag kdzismerten a legitimistak csoportjahoz tartozott.
1935-tAl Pécsett lett taniigyi fogalmazogyakornok, majd fogalmazo. A 20-as évek
kozepétol tobb konyvet és tanulmanyt irt a legitimista megkozelitési kiilpolitikai
kérdésekrodl: Ausztria-Magyarorszag kiilonbéke kisérletei a vilaghaboruban (Pécs
1926), Az olasz né legenddja (Pécs 1927), A restaurdcios kisérletek kiilpolitikaja
(Pécs 1930), 4 horvat kérdes (Pécs 1932), Tanulmanyok a vilaghaboru diplomdci-
djabol (Pécs 1938). Ezek soraban a legjelentdsebb ,,IV. Karoly élete és politikaja”

2 A kitiintetéses doktori cim torténetérdl és az azt kiséré korabeli jogi, kozjogi vitakrol lasd: Po-
LYAK PETRA: Kitiintetéses doktoravatdsok az Erzsébet Tudomdnyegyetemen (1914-1950) — 1. Sub
auspiciis Gubernatoris promotio: feltételek és jeldltek. http://leveltar.pte.hu/content/kitunteteses-
doktoravatasok (Letoltve: 2018. junius 10.)

3 A doktoravato tinnepségrol, a kiilséségek méretérél részletesen beszamolt a Dundntil 1926. feb-
ruar 16-i szama. A tudositasba azonban egy hiba csuszott, mivel a cimben nem Lajos Ivan, hanem
Lajos Istvan (!) szerepel mint aki atvette a kormanyzé vasgytirtjét.

Lmves — 2021/VIII. EvForyaM, ISSN 2411-4081
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cimti miive, mely Pécsett jelent meg 1935-ben. Meg kell azonban allapitani, hogy
a kortarsak nem tekintették igazi diplomaciatorténésznek — nem is folytatott ilyen
jellegli tanulmanyokat —, legitimista szemlélete miatt a hivatalos politika sem
fogadta be irdsait. Miveire a torténeti jellegli kiadvanyok is kevésbé hivatkoz-
tak, nem tekintették tudoméanyos megalapozottsagt publikacioknak. Attekintve
Magyarorszag torténetének tiz kotetre tervezett sorozatanak a Horthy-korszakkal
foglalkozd részét, nevét a személynévmutatoban sem talaljuk.

2. kép Lajos Ivan fiatalkori képe

Forras: http://hvg.hu/itthon/2006053 1muranyi2 (Letoltve: 2018. janius 10.)

Eletrajzat két kiadvany vazolta fel: Dr. med. Lajos Z. Tamas (2014): Két
pogany kozt egy hazaért pusztult el az igazsageért. Mauthausentol a Gulagig; Mu-
ranyi Gabor (20006): Egy epizodista fészerepe. Lajos Ivan torténész élete és haldla.
Budapest. Az elsdé kdnyv szerzéje Lajos Ivan unokadcecse, aki 1956-ban hagyta
el Magyarorszagot és az Egyesiilt Allamokban lett sebészprofesszor. Elsésorban
személyes, csaladi emlékek alapjan irta meg Lajos Ivan életrajzat. A masik konyv
szerzGje sem szaktorténész, hanem 0ijsagird. Talan ennek is tudhaté be az a pontat-
lansag, hogy Lajos Ivant a konyvének cimében ,,torténésznek” nevezi, pedig nem
volt az.* Lajos Ivan tudomanyos alapossagu életrajzanak, kdzszerepléseinek, pub-
likacios tevékenységének €s azok hatasainak feltarasa ma sem késziilt el, aminek

4 Erre utal tobbek kozott PRiTz PAL a konyvr6l szo16 alapos kritikajaban: Lajos Ivan élete és haldla.
Multunk, 2007. 3. sz. 276-284.
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az is az oka, hogy egy irasat leszdmitva visszhangtalan volt palyafutasa. Egy révid
terjedelmil konyve azonban rovid idére mind Magyarorszdgon, mind kiilf61don az
érdeklddés kozéppontjaba emelte. E tekintetben Muranyi Gabor cimvalasztasa —
Egy epizodista fOszerepe — igen talalo.

3. kép Az un. Sziirke konyv

Antikvariomhu

Forras: https://www.google.hu/search?rlz=1CIAOHY huHU712HU712&biw=1366&bih=675&
tbm=isch&sa=1&ei=X046W_f DsnGwALTI7TQAw&q=lajos+iv%C3%A 1n+&oq=lajos+iv%C
3%Alnt&gs l=img.12..0i24k1.27651.28553.0.30757.12.7.0.0.0.0.167.576.5j1.6.0....0...1¢c.1.64.
img..10.2.252....0.q6JP7T_VXP4#imgrc=f7TWEJd wF20yCM (Letoltve: 2017. oktober 10.)

Lajos Ivanrol az utokor €s a torténésztarsadalom alig tudna barmit, valo-
szintileg szobrot sem allitottak volna neki marcius 19-én, ha Pécsett 1939-ben
ki nem adjak Németorszag haborus esélyei a német szakirodalom tiikrében cimii
pontosan 100 oldalas irasat. Els6 fejezetének cime is rendkiviil figyelemfelkelto:
Mindenki felelds! Lajos Ivan moralis allaspontja az, hogy ,.tisztaban kell lenniink
avval, hogy ami mai sorsdontd napjainkban torténik, azért minden, de minden
magyar, aki mar gondolkodni tud, legyen tanult vagy tanulatlan, 6reg vagy fiatal,
férfi vagy nd, szegény vagy gazdag, hatalmas vagy jelentéktelen, irtdzatos fele-
16sséggel tartozik.” Ismerve az 1939 nyaran meglévé nemzetkdzi helyzetet, a

S LAJOS IVAN (1939): Németorszag haboris esélyei a német szakirodalom tiikrében. Pécs. 5.
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német-magyar viszony allasat, még keményebbnek, szokimondobbnak tiinnek az
alabbi sorok: ,,.Legylink tisztaban avval, hogy a német politikanak olyan céljai is
vannak, amelyek nem egyeztethetéek Ossze a magyar érdekekkel. Ne csak a hiva-
talos politikai nyilatkozatokat lassuk magunk el6tt, ne csak a pillanatnyi helyzet
altal kivaltott, de éppen ezért naponkint valtozo felfogasok csengjenek fiiliinkben.
Keressiik meg a német politika alapjait, vizsgaljuk meg milyen célokat plantal at
lassan, szivos, mesteri propagandajaval a nép millidinak lelkébe?”

A konyv ezt kovetden kilenc kisebb fejezetre osztva elemzi a német szakiro-
dalmi forrasokra alapozva a kozelgd haboru lehetséges kimenetelét. Vagydlom’ és
a Blitzkrieg — a német szakirodalom tiikrében, A német élelmezési helyzet a szakiro-
dalom tiikrében, A nemet hadiipar a szakirodalom tiikrében, Az olaj jelentosége a
nemet szakirodalom tiikrében, A tobbi nyersanyag kérdése, A német pénziigyi hely-
zet 1914-ben és ma, Mit mondott Brinkmann Kolnben?, Amerika dlldasfoglalasanak
Jjelentosége, A német néphangulat kérdése. A konyv legfontosabb gondolata az,
amit hol nyiltan, hol burkoltan fogalmaz meg Lajos Ivan német szakirodalmi ada-
tokat felsorakoztatva, hogy a varakozéasokkal szemben a Blitzkrieg most sem lehet-
séges. Németorszag pénziigyi, gazdasagi helyzete, nyersanyagbazisa egy elhuz6do
habort esetén ismét aggalyokat vet fel a német politikusok és katonai vezetok le-
becsiilik azt a gazdasagi potencialt — pl. repiilogépgyartast —, és asvanykincsekben,
kéolajban valé gazdagsagot, amellyel az Egyesiilt Allamok és Szovjetunio6 rendel-
kezik. Ezaltal Lajos Ivan nyiltan tagadja a német haborus propaganda allitasait és
Németorszag elégséges felkésziiltségét gazdasagi szempontbdl.

Az egyébként egyszeri kivitelli konyv — a kortarsak a szine alapjan egysze-
riien csak ,,Sziirke konyv”-ként emlegették — mind Magyarorszagon, mind kiil-
fo1don oriasi visszhangra talalt. Osszesen kilenc magyarorszagi kiadast élt meg
41 ezer példanyban, ami konyvészetileg is kiemelkedd.” Magyar szerzé tollabol
valoszintileg még nem sziiletett olyan mii, mely néhany honap alatt tobb idegen
nyelvil kiadast is megélt, és a kozvéleményt is ennyire izgatta. Sajatos modon a
konyvet kiséro vitak, biralatok, spekulaciok nem Lajos Ivan tényszerti megalla-
pitasaira, allitasaira vonatkoztak, hanem mindenki azt a kérdést vetette fel, hogy
egy vidéki koztisztviseld magankezdeményezésérdl van-e szo vagy felsébb meg-
rendelésre késziilt, és ki és kik allnak valojaban mdgotte? Milyen szerepe lehetett
a konyv megsziiletésében a kormanyzatnak? Sokakat érdekelt az a kérdés is, hogy
ki finanszirozta a kiadas koltségeit, miért éppen egy kevésbé ismert, de nyiltan le-
gitimista gondolkodasu, a politika vilagaban azonban ismeretlen személy tollabol
sziiletett meg? Hogyan tortént a kiadvany terjesztése, aminek eredményességét
mutatja az emlitett magas kiadasszam? Sokan ingyen jutottak hozza.?

¢ Uo. 6.
7Pritz 2007. 277.
8Uo.
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Magyar nyelven ez els6 alaposabb reagalas Lajos Ivan konyvére Berlinben
jelent meg még ugyanabban az évben Vialasz a sziirke kényvre cimmel. Kiaddja a
Magyar Nemzeti Front.” A kiadvanyt harom fiatal berlini 6sztondijas jogasz, koz-
gazdasz irta, illetve veliik irattatak meg, akik Collegium Hungaricum 6sztondijjal
tartdzkodtak Németorszagban. Az iras szerepel az Ideiglenes Nemzeti Kormany
530/1945. M. E. szamu, a fasiszta ¢és szovjetellenes sajtotermékek megsemmi-
sitésérdl szold rendeletével Gsszeallitott kiadvanyok listajan.' A szerzék fébb
gondolatai, megallapitésai, illetve felvetései, kérdései a kdvetkezok: Ismeretlenek
a szerzO valodi szdndékai, a mogotte allo személyek motivacioi, politikai cél-
jai. Ismeretlen és kétséges a mii megjelenések személyi, anyagi hattere, a szerz6
személyes haszna. Lajos Ivan kdnyvének gondolatai megmérgezik a tarsadalmat,
»--281d0 és marxista organumaival megfertézi a magyar kozvéleményt”.!" Ezek
a szohasznalatok a széls6jobboldali, zsidoellenes megnyilvanulasok jellegzetes
formai voltak a korban. Mint magyar 0sztondijasok, a magyar kiilpolitikdval és
kormanyzati korokkel szemben 6vatosan fogalmaztak, amikor azt hangsulyoztak,
hogy ,,csak Lajos Ivant kivanjuk feleldsségre vonni”.!> Modszertani szempontbo6l
is megfogalmaznak biralatokat. Rossz a Lajos Ivan altal alkalmazott modszertan,
pontatlanok a forditasok, a szerz6 nem szakértéje a témanak, egyoldaliian elfo-
gult, prekoncepcidkat fogalmaz meg és ezek alapjan szelektalt az idézett miivek
kozott, tendencidzusan németellenes miivekbol 1déz. Németellenes, ,,elmenekiilt
szocialdemokratak™ miiveire hivatkozik."* A naci propagandaban a szocialdemok-
racia egyet jelentett a nemzetkdzi zsidosaggal.

Lajos Ivan konyvét élénk sajtovisszhang kisérte, mindenki politikai bealli-
tottsaganak és kiilpolitikai orientaltsaganak megfelelden reagalt a miire. Az ellen-
z¢€ki beallitottsagt Szdzadunk a kdnyv tartalmat 6sszekapcsolta a sajtészabadsag
¢és a nyilvanossag altalanos helyzetével. A recenzi6 egyik altalanos célja a figye-
lemfelkeltés, amit a szerz6 is megfogalmaz: ,,Ha Lajos dr. konyve olyan kordk

A kiadvany szerz0i: Araté Istvan (1913—?) nemzetkdzi jogasz, Torok Béla (1914-1998) tigyvéd és
Csikos-Nagy Béla (1915-2005) kozgazdasz. A szerzok koziil a legérdekesebb és legszinesebb élet-
utat Csikos-Nagy Béla futotta be. A berlini 6sztondijas évek utan 1940-41-ben a Miniszterelnokség
Gazdasagtanulmanyi Osztalyan dolgozik allamtitkari rangban. Formalisan tagja a Nyilaskeresztes
Partnak, de angolbaratsaga koztudott volt. Gazdasagi szakértelmét, felkésziiltségét az 1945 utani
rendszerek is értékelték. 1945 utan a Vas Zoltan vezette ¢s a gazdasagpolitikat ténylegesen ira-
nyitd6 Gazdasagi Fotanacsban tanacsos. Az 50-es években szamos alkalommal miniszterhelyettes.
19671984 kozott az Orszagos Anyag és Arhivatal elnke. Egyetemi tanar, akadémikus, szamos ha-
zai és kiilfoldi kozgazdasz tarsasag, illetve egyetem elismerését nyerte el. Publikacios tevékenysége
is igen gazdag. Eletrajzarol bévebben: HaLM TamAs: Csikos-Nagy Béla (1915-2005). Kozgazdasdgi
Szemle, 2005. oktober. 719-722.

10 http://adatbazisokonline.hu/adatbazis/minisztertanacsi-jegyzokonyvek-1944-1965/adatlap/10 (Le-
toltve: 2018. junius 15.)

"Vialasz a sziirke kényvre. Kiadja a Magyar Nemzeti Front. Berlin. 1939. 9.

2Uo. 6.

3Uo. 75.
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felé is attori a burkold sajtdo mesterséges kodét, amelyekhez a mi hangunk nem ért
el, kdszonet és dicsOség jar érte neki is, kiadojanak is.”'*

Lajos Ivant és konyvét idehaza legkeményebben a szélsdjobboldali és né-
metbarat korok biraltak. Olyan személyeskedd, ragalmazo vadak érték, melyek
miatt tobb alkalommal feljelentést tett. A vadlottak kozott politikusok is voltak.
Milotay Istvan széls6jobboldali politikus és képviseld az Uj Magyarsdg cimii lap-
ban tobbszor is azzal vadolta, hogy emigrans zsidé szerzék mivét vette at idé-
zetek nélkiil, azaz plagizalt. Lajos Ivan ezért buntetd feljelentést tett ellene. A
képvisel6haz mentelmi bizottsaga 1940. januar 30-an javasolta Milotay képviseld
mentelmi joganak felfiiggesztését.'”> Hasonloan jart el a bizottsag Hubay Kalman
nyilas képviseld, Gjsagird esetében is 1940. aprilis 4-én.

Mind idehaza, mind kiilf6ldon széles korben felvetették a kormanyzat fele-
16sségét, amire Telekinek is reagalni kellett. A miniszterelndk Lajos Ivan kony-
vérdl a képviselohazban 1939. augusztus 9-én beszélt abbol az alkalombol, hogy
Ratz Kalman nyilas programmal megvalasztott képviseld interpellacidt nyujtott
be, mely szerint kivan-e a kormany intézkedni annak érdekében, hogy ,,Magyaror-
szagon beliil is megsziinjon a rombold hatasu propaganda, amely alkalmas a szo-
vetséges ¢és barati orszagok erejébe, valamint a sajat erdnkbe vetett bizalom és hit
megrenditésére”.!* Mindenki tudta, hogy Lajos Ivan konyvére utal, raadasul ekkor
volt a nyugati kdzvéleményben a legnagyobb érdeklodés a téma irant, ekkor jelen-
tek meg sorra az idegen nyelvii kiadasok. Teleki valaszaban megemliti a kdnyvet:
,lgenis, hajland6 vagyok, sét fokozatosan mind erélyesebb és ha kell a legeré-
lyesebb rendszabalyokat is hajlando vagyok életbe Iéptetni, mindenféle rombold
hatast bels6 propaganda megsziintetésre. [...] Mihelyt a konyv megjelent kértem
a német kovet urat, legyen segitségemre abban, hogy eljarhassak a konyv ellen,
mégpedig azzal, hogy kapjak informaciot arrol, mennyiben tartalmaz ez a ropirat
hamis citatumokat, illet6leg olyan citditumokat [...] amely nem Németorszagban,
bar németiil, tovabba nem német nyelven, de Németorszagban jelent meg, végiil
van-¢ benne olyan citatum vagy beallitas, amely azoknak a konyveknek, amelye-
ket citdl — mert igy is lehet citalni — egész tenorjaval és kovetkeztetésével szemben
all... Még nem kaptam valaszt, azonban, részben éppen, mert nem kaptam erre
miniszterelnok ,,johiszemiiségében bizva” elfogadta a valaszt, de megjegyezte,
hogyan fordulhatott el6, hogy maga a konyv heteken at nagy példanyszamban
,cirkulalhatott” a piacon. Teleki valaszat tobbszori ingeriilt kdzbeszolasok kisér-
ték, melyek altalaban arra utaltak, hogy a kormany késve cselekedett. A kiilfoldi

14 Szazadunk, XIV. évfolyam 6. szam 1939. jalius 15. 255.

15 https://library.hungaricana.hu/hu/view/OGYK KI-1939 03/?pg=221&layout=s&query=lajos%o-
20iv%C3%A1n ( Letoltve: 2018. junius 15.)

' https://library.hungaricana.hu/hu/view/OGYK_KN-1939 01/?pg=467&layout=s&query=lajos%o-
20ivan (Letoltve: 2018. janius 15.)
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sajtd részletes beszamolt Teleki valaszardl. Teleki beszédét nézve elemezve 1at-
hato, hogy 6 maga is olvasta Lajos Ivan konyvét, tartalmatol nem hatarolddott el
egyértelmiien, a felelosséget és a dontést tudomanyetikai kérdéskorbe burkolva
—azaz mennyire pontosan ¢€s hitelesen idézett a szerzé — a német kdvetre haritotta.
Lajos Ivant mas retorzidé nem érte.

A habort kitorése €és a kezdeti német sikerek utan a hazai széls6jobboldali és
németbarat korok Lajos Ivan konyvének tlirtigyén politikailag ismét aktivizalodtak.
Gal Csaba nyilaskeresztes képviseld 1940. junius 5-én interpellaciot nyujtott be
a beliigyminiszterhez ,,egyes sajtoorganumok tengelyellenes propaganda targya-
ban”. Mivel a képviseld személyesen nem volt jelen az iilésen, ezért a levezetd
elndk az interpellaciot toroltette.'® Ugyanazon az iilésen felolvastak Gal képviseld
adhatott az ligyészség engedélyt a ’Sziirke konyv’ kiadasara és terjesztésére? Hogy-
an érhetet meg a *Sziirke konyv’ ligyészi engedéllyel kilenc kiadast? Hajlando-e a
kormany megallapitani, hogy ki fedezte a ’Sziirke kdnyv’ nyomtatasi és terjesztési
koltségeit? Hajlando-e ezeket birosag elé allitani? Ki a felelds, hogy dr. Lajos Ivan
elleni vadirat megirasa ota (1939. julius 31.) birdsagi targyalas nem tiizetett ki,
sOt allitdlag a szerz6 amnesztidban részesiilt? Hajlando-e a kormanyzat azonnal
internalni dr. Lajos Ivant mint ’az orszag kiilpolitikajara veszélyes’ egyént, mint
valotlan hirek terjesztdjét? Hajlandd-e a miniszterelnok, mint elsé szamu felelds
azonnal tavozni helyér61?"” A kormanyzat részérdl reagilas nem tortént.

A masodik vilaghaboru elejének eseményei nem igazoltak Lajos Ivan konyvé-
nek allitasait. Ezt hasznalta ki a németbarat sajto. 1940. majus 19-én az Uj Magyar-
sagban Milotay Istvan — aki a konyv megjelenése 6ta folyamatosan tdmadta kdnyvet
és a mogotte allo politikai eroket — a kovetkezoket irta: ,,Az eurdpai haboru egész
eddigi menete azt a véres, kegyetlen, vilagraszold igazsagot demonstralja, hogy jaj
azoknak a népeknek, azoknak a tarsadalmaknak, amelyek a maguk Lajos Ivanjaik-
nak, a vilagkdzi propagandanak feliiltek, s ezek nyomén odaadtak magukat gytilo-
lett6] elvakitva, idegen érdekek, idegen hatalmi célok balekjainak, aldozatainak.”*
A habort els6 éveiben Lajos Ivan konyvének felemlegetése és a ,,lajosivanozas™ a
magyarorszagi sz¢€ls6jobb retorikajanak gyakran hasznalt elemévé valt.

Lajos Ivan konyve annak ellenére, hogy szerzdje teljesen ismeretlen volt —
a sajtotudositasok gyakran emlegették egyetemi tanarként, professzorként, pedig
nem tanitott egyetemen —, a nyugati €¢s a szomszédos orszagok kdzvéleménye
elott élénk sajtdvisszhangot valtott ki: pl. Lengyelorszagban, Romaniaban. Nyo-
mon kovették a konyv sorsat és tijabb idegen nyelvi kiadasainak visszhangjat. A

'8 https://library.hungaricana.hu/hu/view/OGYK_KN-1939 _06/?query=lajos%20iv%C3%A In&pg-
=145&layout=s (Letoltve: 2018. junius 15.)
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2 1dézi JunAsz GyULA (1983): Uralkodo eszmék Magyarorszdagon 1939—1944. Budapest. 104.
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nyugati kozvéleményt is az foglalkoztatta, mint a magyarorszagit. A konyvben
megfogalmazott gondolatok egy tisztviseld maganvéleménye-e, vagy hivatalos
allaspontot tiikroz? Valtozik-e a magyar kiilpolitika viszonya Németorszaghoz,
lehet-e reménykedni valamilyen fordulatban? El6zetesen érdemes megjegyezni,
hogy a nyugati sajtdé tildimenzionalta a kdnyv megjelenésébdl és tartalmabol
realisan levonhato kovetkeztetéseket. A magyar kiilpolitika helyzetét, céljat és
lehet6ségeit nem mindig érzékelte a valdosagnak megfeleléen. Az MTI londoni
tudodsitoja 1939. jalius 21-én részletesen beszamol a konyv élénk angol vissz-
hangjarol: ,,A Times bevezetése a kovetkezo: Erdekesen mutatja a németellenes
hangulat eré6sddését Magyarorszagon Csaky Istvan grof kiiliigyminiszter nyilat-
kozata, amely elitéli azokat a magyarokat, akik bizonyitani igyekeznek, hogy Né-
metorszagnak baratsagtalan szdndékai vannak Magyarorszag irdnt vagy haboru-
ban vereségre lenne karhoztatva. A nyilatkozat vilagosan Lajos Ivan dr. kdnyvére
céloz, amelynek példatlan kelenddsége van az egész orszagban. Az a tény, hogy a
foligyészség engedélyt adott a konyv kiadasara €s azok a hiresztelések, amelyek
szerint magas rangu allami hivatalnokok is példanyokat vettek beldle, hogy ba-
rataiknak adhassak, egyes megfigyeldket arra a kovetkeztetésre inditottak, hogy
Csaky Istvan groéf nyilatkozatat berlini nyomas alatt tette meg, mivel Németorsza-
got aggasztja a konyv sikere. [...] A Daily Telegraph szerint: Csaky Istvan grof
kiiliigyminiszter drasztikus biintetéssel fenyegetet meg mindenkit, aki zavarna a
viszonyt Németorszag és Magyarorszag kozott. A nyilatkozat Lajos Ivan dr. kony-
vére céloz. [...] Hasonloan fogalmazott a Daily Herald is.””*!

Amikor julius 22-¢én elkoboztak a konyvet, a Times budapesti tuddsitoja be-
szamolt rola, kiemelte, hogy kiilondsen a kozéposztalyon beliil népszerti a kiad-
vany. Tudoésitdsanak beszédes cimet adott: Nemetorszag haborus kildatasai — Ma-
gyarorszag toprengeni kezd.** Az elkobzasrol és hatterérdl beszamolt a lengyel
sajtd is, mely szerintiik egyértelmiien német nyomasra tortént: ,,De vajon a konyv
tartalma ellentétben van a magyar érdekekkel? Németorszag gy6zelme ¢€s befo-
lyasanak a Duna-volgyében vald novekedése Magyarorszag érdeke? Mi ugy hisz-
sziik, hogy ez nincs igy. Tehat miért koboztak el Lajos professzor? konyvét? Ez
az elkobzas Magyarorszag érdekeivel ellentétben tortént, az igazsag ellenére és a
’barati’ Németorszag nyomasa alatt. [...] Németorszaggal szemben engedmények
nem vezetnek mashoz, mint ujabb engedményekhez.””*

21 http://adatbazisokonline.hu/adatbazis/magyar-tavirati-iroda/adatlap/14698 1 ?page=1&search=%-
201aj0s%20iv%C3%A In (Letdltve: 2017. oktober 10.)

2 http://adatbazisokonline.hu/adatbazis/magyar-tavirati-iroda/adatlap/146817?page=2 & search=%-
201aj0s%201v%C3%A 1n (Letdtlve: 2017. oktober 10.)

3 Val6jaban nem volt professzor.

24 http://adatbazisokonline.hu/adatbazis/magyar-tavirati-iroda/adatlap/149283?page=2 & search=%-
201aj0s%201v%C3%A 1n (Letdltve: 2017. oktober 10.)
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Augusztus 8-an a konyv angol nyelven is megjelent. Ebbdl az alkalombdl az
angol sajto ismét széles terjedelemben beszamolt be a kdnyvrdl és a német—ma-
gyar viszony alakulasarol. Kiemelik, hogy a szerzd ellenei retorziok német nyo-
masra sziilettek és Magyarorszagon sokan osztjak Lajos Ivan gondolatatit, melye-
ket szakmailag megalapozottnak tartanak, és hosszasan idéznek a konyvbol.>* Az
angol nyelvi kiadas koriili szerzoi jogi vitak kapcsan az MTI tudosit Lajos Ivan
varhato tiszteletdijarol is. A Lajos Ivant ért timadasok, személyeskedések egyik
visszatérd eleme az volt, hogy anyagi juttatasért cserébe vallalta a konyv megira-
sat. A jalius 14-i jelentés kozli; ,,A Star szerint fél tucat londoni kiado versenyzett
Lajos Ivan konyvének angol kiadasi jogaért. A szerzo elutasitott egy haromezer
fontos ajanlatot és hatezer fontot kdvetelt. Végiil egy angol cég tobbnapi alkudo-
zas utan ésszeril aron szerezte meg az angol jogot.”*® Az informacio hitelességérol
¢és a targyalasok pontos kimenetelérdl megbizhatd informécié nem all rendelke-
zésre, ahogy a tobbi idegen nyelvii kiadas szerz6i jogi hatterérdl sem.

A konyv tartalma, plane sikere és magas példanyszama felkeltette a német
kiilpolitika érdeklodését is, Magyarorszagrol tobben is tajékoztattdk a német ko-
vetséget. A kovet julius 14-én a kovetkezoket jelentette Lajos Ivan kdnyvére utal-
va: ,,Kovetséget legkiilonboz6bb oldalrol, a kiilligyminiszter részérdl is ismételten
figyelmeztetik itteni kozvélemény szamunkra rendkiviil kedvezdtlen befolyasola-
sara, melyet az idokozben mar 6todik kiadasban megjelent pécsi iromany okoz,
ova intve Magyarorszagot Németorszag melletti elkotelezéstol, tekintettel utobbi
allitélag gyenge katonai helyzetére [...] Idékozben német, angol, francia és len-
gyel nyelvre is leforditottak és a Times is foglalkozott vele, az ellenséges propa-
ganda legszélesebb koroknek ingyen kiildi szét.”?” A nagyfoku német érdeklodést
latva a magyar kiiliigy is kénytelen volt reagalni. Ahogy a miniszterelnok parla-
menti felszolalasat mar idéztiik: ,, Teleki Pal taktikusan azt a megoldast valasztot-
ta, hogy Berlintdl ’segitséget’ kért: jeloljék meg azt/azokat az idézeteket, amelye-
ket Lajos Ivan nem Németorszagban megjelent konyvbdl vett at.”?® Valoszintileg
a németek megnyugtatasat szolgalta az is, hogy julius 22-én Lajos Ivannal hazku-
tatast tartottak és elkoboztak a még meglévé példanyokat. A ténylegesen lefoglalt
példanyok szamardl az informaciok ellentmondasosak, kb. 2 ezertdl kozel 10 eze-
rig terjed ezek szdma. Lajos Ivannal szembeni hivatalos fellépés — ahogy szokott
lenni — tovabb ndvelte a kdnyv iranti érdeklddést. Az elkobzasrol az egész magyar
sajtd is beszamolt. Az eljaras jogi alapjat az 1937. évi IX tc. 2§-a képezte, mely
kimondta: ,,Amennyiben a cselekmény stlyosabb biinteté rendelkezés ala nem
esik, vétséget kovet el és egy évig terjedhetd foghazzal biintetendd, aki olyan hirt

» http://adatbazisokonline.hu/adatbazis/magyar-tavirati-iroda/adatlap/148082?page=2 &search=%—
201aj0s%20iv%C3%A 1n (Letoltve: 2017. oktober 10.)

% http://adatbazisokonline.hu/adatbazis/magyar-tavirati-iroda/adatlap/149932?page=7&search=%-
2012j0s%20iv%C3%A In (Letdltve: 2017. oktober 10.)

27Pritz 2007. 80.
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kohol vagy olyan valétlan hirt terjeszt, amely a kézrendet vagy a koznyugalmat
zavarhatja, vagy az orszag kiils6 politikajanak érdekét veszélyeztetheti, avagy az
orszag gazdasagi helyzetét vagy hiteléletét karosan érintheti.””

A kiadvany azonban mar nagy példanyszamban nyilvanossagra keriilt
itthon ¢és kiilfoldon egyarant. A megjelenése koriili emlitett bizonytalansagok és
informacidhiany azonban talalgatasokra adott okot a magyar kiilpolitika irany-
vonalat illetden is. Csaky kiiliigyminiszter julius masodik felében a koveteknek
tajékoztatasképpen a magyar kiilpolitika helyzetérdl a kovetkezoket irta: ,,Fél-
reértések elkeriilése végett sziveskedjék torhetetlen ragaszkodasunkat tengely-
hatalmakhoz hangstlyozni.”*® Julius 21-én Csaky nyilatkozott az MTI-nek a
német—magyar viszony valtozatlan fenntartasarol, melyet a német sajté ugy ér-
telmezett, hogy a magyar kiiliigy fellép a német-magyar viszony megzavaroi el-
len. A naci part hivatalos lapja, a Volkischer Beobachter Csdky a magyar—német
kapcsolatok barmilyen megzavarasa ellen cimmel hozott le cikket. A Deutsche
Allgemeine Zeitung Csaky a németellenes izgatas ellen ciml cikkében azt irta,
hogy ,,a lathatéan zsid6 ¢€s legitimista oldalrol tdamasztott németellenes izgatasi
hullam, amely tobbek kozott a hivatalnoki karban osztogatott és a legitimista
Lajos Ivan pécsi egyetemi docens altal irt ropiratban is kifejezésre jutott, arra
késztette Csaky grof kiiliigyminisztert, hogy nyilatkozatot adjon, amelyben ha-
tarozottan elitéli ezeket az emlitett mesterkedéseket”.?!

Diplomaciatorténeti szempontb6l Lajos Ivan konyvének realis sulyat
Pritz Pal a kovetkezOképpen fogalmazza meg: ,,Lajos Ivannak tehat — mun-
kaja nagy visszhangja ellenére — nem sikeriilt a magyar kiilpolitikat letériteni
(ahogy szamtalan alkalommal 6 fogalmazta) az egyoldali németbarat orientacid
utjardl. Cselekedete nem sikeriilhetett, hiszen sem a nemzetkozi kapcsolatok,
sem benne a magyar kiilpolitika nem ugy festett, ahogy azt Lajos Ivan szamos
irasaban abrazolta, s minden bizonnyal nagy belsé meggy6zddéssel maga is hit-
te. [...] Lajos Ivan 1939-ben fontos cselekedetet hajtott végre a Sziirke konyv
megirasaval, segitséget nyujtott annak lattatasaban, hogy Németorszag, ha nagy,
tobbfrontos haboruba keveredik, azt nem nyerheti meg. Figyelmeztetésének
erejét ugyanakkor szamos tényez0 erdsen korlatozta. Korlatozta els6sorban a
magyar kiilpolitika természete és célrendszere, hiszen az akkori Magyarorszag
egyfeldl nem kivanta a nemzetiszocializmus gy6zelmét, masfeldl — a teriileti re-
vizi6 okan — kimondottan érdekelt volt abban, hogy Németorszag ne vereséggel
zarja a majdani nagy haborut.”**

¥ https://net.jogtar.hu/ezer-ev-torveny?docid=93700010.TV &searchUrl=/ezer-ev-torvenyei%3Fextrap
arams%3D%7B%25221D%2522%3 A%2522Full TextSearch%2522%2C%2522Year%2522%3 A%25
221937%2522%2C%2522Kibocsato%2522%3A%2522TV0%2522%7D (Letoltve: 2018. junius 10.)
3 PriTZ 2007. 281.

3! http://adatbazisokonline.hu/adatbazis/magyar-tavirati-iroda/adatlap/133721?page=7 &search=%-
201a2j0s%20iv%C3%A1n (Letdltve: 2017. oktober 10.)

32PriTz 2007. 282-283.
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Lajos Ivant a német megszallds utan azonnal — marcius 26-an —
Mauthausenbe hurcoltak, ahonnan 1945 juniusaban tért vissza. Joslata betelje-
sedett. Nem lett villamhabor(, Németorszag ismét vereséggel keriilt ki a ,,maso-
dik vilagégésbol”. Magyarorszag helyzete azonban tragikus volt. Nem pusztan
Németorszag oldalan fejezte be ismét vesztesen a haborut, hanem elvesztette
nemzeti vagyonanak 40%-at. Ilyen rovid id6 alatt az orszag ilyen mértékii pusz-
tulast torténelme soran még sohasem ¢lt at. Lajos Ivant — latva a habort okozta
karokat — azonban nem toltotte el elégedettség, azaz hogy 6 mar 1939-ben erre
figyelmeztetett. Még 1945-ben megirta a Szot kérek! A Sziirke kényv mérlege
cimil ropiratat. Benne magat ,,szomoru Cassandranak” nevezte. Ebben a rovid
irdsaban is az 1939-es konyvének az értékét méltatja, amikor azzal érvel, hogy
konyve a haboru eldtt ndvelte Magyarorszag tekintélyét a nyugati vilagban. A
,Lajos Ivan-szellem” megfogalmazasaval azokra utal, akik németellenes al-
lasponton voltak a habort soran. Az események szerinte igazoltak allitdsainak
valésagtartalmat. Megismétli korabbi véleményének alapelemeit: ,,...egy olyan
haboruban, melyben nem ellenfeleinek egyikével vagy masikaval, hanem egy
egész koalicioval keriil szembe. Allitottam, hogy a koaliciét Blitzkrieggel le
nem gy6zi, a hossz haborut pedig el fogja vesziteni. [...] Soha nem allitottam
azonban, hogy a német vereség gyorsan bekdvetkezik. [...] Ha a habort hosszu-
ra nyulik, ugy nem az a fontos, hogy egy allam hany repiildgéppel vagy tankkal
indul a haboruba, hanem, hogy hannyal fejezi be.”33

Magyarorszagra torténd visszatérése utan egy évig osztalytanacsos volt a
vallas- és kozoktatasiigyi minisztériumban.** Legitimista nézeteit tovabbra is
nyiltan hangoztatta, nem ismerve fel annak abszurditasat és veszélyeit a szovjet
megszallas kozepette. A szovjet hatsagok letartoztattak és elhurcoltdk 1946 ja-
niusaban. Hivatalosan a Szovjetunioban kémkedés és angol hirszerzokkel valo
kapcsolattartas vadjaval 15 évi munkataborra itélték. Egy kazahsztani lagerben,
Tartagulban halt meg 1949. szeptember 10-én. 1997-ben rehabilitaltak. 2002-ben
a szoborallitaskor még nem lehetett pontosan tudni halalanak pontos helyét és ide-
jét, ezért is szerepel a tiszteletére emelt szobron kérdojellel elhalalozasanak ideje.

Régionkban az elmult évtizedekben — kiilondsen a XX. szazadban — szamos
»epizodszerepld” valt naggya, akarata ellenére is. Az értelmiség, az irdstudok va-
losziniileg azért, mert ismeretleniil is kovetni akartak Lajos Ivan kdnyvének els6
fejezetében megfogalmazottakat: ,,Mindenki felelds!”

33 LAJOS IVAN (1945): Sz6t kérek! A ,, Sziirke konyv” mérlege. Budapest. 7-8.
341945, julius 6-1 kinevezésérdl lasd: http://adatbazisokonline.hu/adatbazis/magyar-tavirati-iroda/
adatlap/127278?page=21&search=%201aj0s%20iv%C3%A1n (Letdltve: 2010. oktober 10.)
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Az 1. vilaghaboru hatasa
az Ungvari Kiralyi Katolikus Fégimnazium miikodésére

Pesiome. Y cBoemy mociimKeHHi
sl HamMararoch Iokasaru, sik Ilep-
IIa CBiTOBA BiiffHA BIUIMHYJA Ha
(hyHKIIOHYBaHHS Y KTOPOACHKOT
KOPOITIBCBKOT KATOJHIIBKOI TiM-
Hasil 3a JIOMOMOTOK0 MIKUTBHHX
noBigomieHb(3BiTiB).ITicist  pos-
nagy ABCTpO-YTOpchKoi iMmepil
Ta 0araTOeTHIYHOTO ICTOPUYHO-
ro KOpOJIBCTBAa YTOPLIMHH MiX
1918-1991 pp., 3akapnarrs BXO-
JIAJIO JIO CKJIa[Ty KiJIbKOX JepiKaB-
HHX yTBOPEHb. 3MIHH B IOJITHY-
Hilf cucTeMi BIUIMHYJIH HA OCBIT-
HIl TIponiec, B pe3yibTaTi doro
0araTo JOKyMeHTIB OyJI0 BTpaye-
HO a0o0 3HuIIeHO. ToMy IMIKUIBHI
MOBIZIOMJICHHSI (3BITH) 3aliMalOTh
BKIIUBE MICI[E B JOCIIIIKEHHI
icTopii WKiaA YKropoga mepuol
1os1oBUHU XX CT.

Kniouosi cnosa: MKiUIBHI TOBI-
nomieHHs(3BiTH), [epma cBito-
Ba BiliHa, BIMCHKOBHI BHITYCK
YUHIB, YKrOpOJACHKa KOpPOJIiB-
ChKa KaTOJHIbKA FMHa31s

1914 és 1918 kozott

Reziimé. A tanulmanyban — az
iskolai értesitOk segitségével —
megprobalom bemutatni, hogy-
an hatott ki az I. vilaghabora
az Ungvari Kirdlyi Katolikus
Fégimnazium  mikodésére.
Az Osztrak—Magyar Monar-
chia, illetve a soknemzetiségili
torténeti Magyar Kiralysag
felbomlasat kovetéen 1918—
1991 kozott Karpatalja tobb
allamalakulathoz tartozott. A
politikai rendszervaltasok ki-
hatottak az oktatasra is, ennek
kovetkezményeként sok doku-
mentum tlint el vagy semmisiilt
meg. Ezért az iskolai értesitok
fontos helyet foglalnak el Ung-
var iskolainak a XX. szazad
elsé felére vonatkozo torténeti
kutatésaiban.

Kulcsszavak: iskolai értesitok,
elsd vilaghaboru, hadiérettségi,
Ungvari Kiralyi Katolikus F6-
gimnazium

Abstract. In my research I try
to show how World War I in-
fluenced the functioning of the
Royal Catholic High School in
Uzhhorod with help of school
records. After the disintegra-
tion of the Austro-Hungarian
monarchy and the multi-ethnic
historical Kingdom of Hungary
between 1918-1991, Transcar-
pathia was a part of several state
formations. Changes in the po-
litical system also affected edu-
cation, as a result many docu-
ments were lost or destroyed.
Therefore, school records play
an important role in the his-
torical research of Uzhhorod
schools in the first half of the
20" century.

Keywords:  school  records,
World War I, military gradu-
ation, Royal Catholic High
School in Uzhhorod

Jelen tanulmany célja, hogy bemutassa az . vilaghdboru hatasat az Ungvari Ka-
tolikus Fogimnazium miikodésére az 1914-1915-6s és az 1917-1918-as tanévek-
ben az iskolai értesitok tiikrében. Ez azért is fontos, mivel Karpatalja, azon beliil is
Ungvar, tobb allamhoz tartozott a XX. szdzad folyaman. Féleg az 1. vilaghaborut
tekintve nem sok forras maradt fennt. Az iskolai értesitok csak egy része maradt
elérhetd, ezért nagyon fontos feltarni azon folyamatokat, amelyek a habora soran
kihatottak az iskola miikddésére, azon beliil is az oktatasra, a nemzetiségi, nyelvi
viszony megvaltozasara az 1914—1918 évek soran. Ezenkiviil ralatast nyerhetiink,
hogyan valtozott meg a hadba vonult tanulok szama a habort elérehaladtaval,
¢s az iskola szerepe a katonai szolgalatot teljesitd tanulok emlékének apolasa és
tamogatasa szempontjabol. Mennyire nétt meg az iskolai értesitok fontossaga ab-

* Acmipant, JIokTOpChKa 1IKoNa icTopii Ta erHorpadii, @akyabreT ryMaHiTapHux HayK, JleOpereH-
chkuit yHiBepenteT. © PhD-hallgatd, Torténelmi és Néprajzi Doktori Iskola, BTK, Debreceni Egye-
tem. " PhD student, Doctoral School of History and Ethnography, Faculty of Arts, University of
Debrecen. E-mail: tibor13@meta.ua
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ban, hogy informacioét gytjthessenek és 6rizzenek nemcsak a hadba vonult tanu-
16krol, hanem a tanintézmény volt tanuloirdl és tanarairol is. Megtudhatjuk, hogy
az allam részérdl, milyen intézkedéseket fogadtak el a habort soran, és milyen
problémakkal kellett megkiizdenie a tanaroknak és a tanuloknak egyarant azért,
hogy az oktatas tovabbra is fennakadas nélkiil folytatodjon.

Tanulmanyom elsé részében felvazolom mindazon munkakat, amelyek tel-
jesen vagy részben érintik az altalam felvetett kérdést. A tovabbiakaban pedig
egy 0sszehasonlito jellemzést végzek a habort kezdeti hatasarol az oktatasi folya-
matra az 1914-1915-6s tanévben. Ezutdn megvizsgalom, hogyan hatott a haboru
utolso fazisa az oktatasi folyamatra, felhasznalva a meglévd statisztikai adatok
egy részét az adomanyozas megszervezését és a hadikotvények vasarlasanak mér-
tékét az 1917-1918-as tanévben. A legvégén 0sszegzem kutatasom eredményét.

Az iskolai értesiték mint torténeti forrdsok jellemzése

Az iskolatorténet elsédleges és legfontosabb forrasai a levéltari anyagok mellett az
iskolai értesitok. ,,Iskolaink életérdl leggazdagabban, a szemtantk hitelességével
az értesitok adnak szamot. E miifaj nem az iskolak évi beszamoloi egyszertien, ha-
nem a tanarok tudomanyos megnyilatkozasainak forumai, az iskolai élet szines le-
nyomatai, emberi sorsok induld szakaszanak hirmondoi. Koztiik vannak a magyar
¢és magyarorszagi szellemi élet kivalosagai. Az iskolatorténeti, tagabban a nevelés-
torténeti kutatasoknak legfontosabb forrasairdl van sz6.”!' Igen részletes elemzést
kapunk Graberné Bosze Klaratol az iskolai értesitoket tekintve: ,,Ennek ellenére a
magyarorszagi konyvészetben mostohagyermeknek szamitottak ¢s szamitanak az
iskolai értesitok és évkonyvek. Pedig ezek a dokumentumok is a magyarorszagi
konyvészet része, mégpedig fontos része, mert nemcsak a hazai oktatas és nevelés
tanévenkénti eseményeir6l kozolnek alapveto, fontos és egyediilallo ismereteket,
hanem osztalyonként ismertetik a tantargyakat, a tananyagot, a hasznalt tankdny-
veket is. A tanarok névsora mellett bemutatjak iskolai munkajukat és iskolan kiviili
tevékenységiiket. Megismerhetjiik a diakok tanulmanyi eredményeit és az 6rakon
kiviili tevékenységeiket, pl. onképz6korben valdé munkajukat.”

A miifaj eldzményei a XVIII. szazadig nyulik vissza. Maria Terézia mar
1777-ben a Ratio Educationis 235. §-aban eldirta, hogy ,,A tanév végén [...] min-
den iskolaban és fakultason nyomtatasban kell megjelentetni a teljes év munka-
javal kiérdemelt osztalyzatok jegyzékét.”* Az 1806-os ugynevezett 1. Ratio Edu-
cationis 222. paragrafusa ugyancsak eldirta: ,,Miutan tehat e szabalyok szerint a
vizsgak befejezddtek, az igazgatd [...] kihirdeti az érdemjegyek rendjét, és [...]

YA magyarorszagi iskolai értesitok bibliografiagja 1850/51-1948/49. Szerk. Graber Janosné — Léces
Karoly. 1. kot. Budapest, 1996, 7.

Zhttp://www.tanszertar.hu/eken/2007_01/gbk _0701.htm (Letoltve : 2019. augusztus 3.)

3 Ratio Educationis: az 1777-i és az 1806-i kiadds magyar nyelvii forditasa. Ford. Mészaros Istvan.
Budapest, 1981. 186.
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a tanév végén gondoskodik ennek kinyomtatasardl [...]”* Ezek a kiadvanyok —
érdemsorozatok — nagyrészt latin nyelven jelentek meg Classification juventutis
..., Juventus gymnasii stb. cimmel, és az iskolai értesitok elddjeinek tekinthetok.
Csak a tanulok névsorat és érdemjegyeit tartalmaztak, ellenben a tanari névsort
csak ritkan k6zoltek.’

Az évi jelentések, iskolai értesitok, évkonyvek megjelenése a XIX. szdzad ko-
zepétdl rendszeressé valik. Ebben fontos szerepe volt az 1849-ben kiadott osztrak
oktatasligyi rendeletnek, az Entwurfnak (Entwurf der Organisation der Gymnasien
und Realschulen in Oesterreich), amely a magyarorszagi iskolakra is kotelezo volt.
E rendelet az iskolai értesitOk kiadasara kotelezte a kozépiskolakat®. Az 0ij rendel-
kezést a szabadsagharc leverése utan Magyarorszagon is kotelezové tették, mar
az 1850/51-es tanévtol.” ,,A 116.§ irta elé, hogy minden gimnazium a tanév végén
értesitot jelentessen meg, melynek tartalmaznia kell a tantervet, a megjelent tan-
iigyi rendeleteket, az iskolai kdnyvtarak, szertdrak gyarapodasat, a tanarok név-
sorat, munkassagat, a tanulok névsorat és jegyeit, statisztikakat stb., valamint egy
tanulmanyt, az un. programértekezést. Ez legtobb esetben az iskola egy tanaranak
tudomanyos értekezése volt.”® Az iskolai értesit6k kiadasa a trianoni békeszerzo-
dés utan is tovabb folytatddott. Karpataljan nem egy esetben tobb nyelven jelentek
meg (szlovak, ruthén, (ukran), magyar). Azonban 1944 utan az iskolai értesitok
kiadasa Karpataljan megsziint. 1948—1980 kozott Magyarorszagon is megszakadt
az iskolai értesitok kiadasa. Az 1980-as évektdl kezdve elobb szorvanyosan, az
1990-es évektdl pedig ismét rendszeresen késziilnek, nemcsak Magyarorszagon,
hanem a hataron tali magyar nyelven oktat6 intézményekben is.’

Az 1960-as évektdl egyre tobb iskola jelentetett meg évkonyveket Gijra tobb-
kevesebb rendszerességgel. Ezek legtobbszor jubileumi kiadvanyok voltak, és tar-
talmukban, szerkezetiikben messze eltértek a hagyomanyos iskolai értesit6kt6l.'

A ,hagyomanyos” iskolai évkonyvek céljarol és szerkezetérol az 1933-ban
kiadott Magyar Pedagogiai Lexikon igy irt: az iskolak ,,a tanév végén nyomtatott
évi értesitot adnak ki, amelyre nézve a rendelkezések a kdvetkezok: tartalmaznia
kell a lefolyt iskolaév torténetének minden fontosabb mozzanatat (beirasok, tan-
¢v megnyitasa és lefolyasa; vizsgalatok, a testiiletben beallott valtozasok; tanul-
manyi kirandulasok; isk. iinnepélyek; egészségi allapot; az intézet jotékonysaga;

4 Ratio Educationis 1981. 324.

5 https://folyoiratok.ofi.hu/konyv-es-neveles/a-magyarorszagi-iskolai-ertesitokevkonyvek-evszazadai-
es-bibliografiai-feltarasuk (Letoltve: 2019. augusztus 6.)

¢ http://epa.oszk.hu/00900/00997/00018/pdf/EPA00997_Letunk-2011-3_094-103.pdf  (Letdltve:
2020. februar 5.)
"https://folyoiratok.oh.gov.hu/konyv-es-neveles/iskolai-erdemsorok-ertesitok-es-evkonyvek-a-xviii
-szazad-kozepetol-a-xx-szazad (Let6ltve: 2019. augusztus 6.)
Shttps://folyoiratok.oh.gov.hu/konyv-es-neveles/a-magyarorszagi-iskolai-ertesitokevkonyvek-evsza
zadai-es-bibliografiai-feltarasuk (Letdltve: 2019. augusztus 3.)

? http://olvasas.opkm.hu/index.php?menuld=125&action=article&id=136 (Letoltve: 2020. februar 5.)
https://folyoiratok.ofi.hu/konyv-es-neveles/iskolai-erdemsorok-ertesitok-es-evkonyvek-a-xviii-szazad-
kozepetol-a-xx-szazad (Letoltve: 2019. augusztus 6.)
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hivatalos latogatasok stb.); a testiilet tagjainak névjegyzékét, iskolai munkakorét,
tarsadalmi és irodalmi munkassagat; az ifj. egyesiiletek miikddését; a végzett tan-
anyag rovid jelzését; a hasznalt tankonyvek jegyzékét; a konyv- és szertarak gya-
rapodasat ¢s jelen allapotat, a tanulok névjegyzékét és osztalyzatat osztalyonkint;
a tanulokra vonatkoz¢ statisztikai adatokat; tajékoztatast a kovetkezo iskolai évre;
a kozépiskolakban ezenkiviil értekezést és az érettségi vizsgalatok ismertetését.”!!
Az 1945 elétt kiadott évkonyvek tobbsége valdban ilyen volt.

Most olyan munkak felsorolasa kovetkezik, melyek részben kapcsolodnak a
tanulmanyom tematikajahoz.

Elséként érdemes kiemelni Szabolcs Eva Iskolai értesiték neveléstorténeti
forrasértéke. A Budapesti I1. keriileti Allami Redliskola 1855—1914 cimii tanulma-
nyat. Ebben a tanulmanyban Szabolcs Eva kiemeli az iskolai értesiték fontossagat
az oktatasi intézmények torténeti kutatasai soran, mivel lehetéséget nyujt, hogy
egy objektiv képet alkossunk egy-egy intézmény mitkodésérol, fejlédésérol.

A kovetkezé munka Jaki Laszlo nevéhez flizédik, aki az OPKM (Orszagos
Pedagogiai Konyvtar és Muzeum) fomunkatarsa. Mive A magyar neveléstudo-
many forrdsai, amely 1993-ban jelent meg az OPKM kiadasaban 345 oldalon.
Ebben a miiben ismerteti a mar megjelent program-értekezések repertoriumait.
Megemlitendd, hogy kiemeli Panyak Ede miivét, amely els6ként 1887-ben latott
napvilagot, és az 1850-t1 1885-ig megjelent kdzépiskolai értesitok tanari munka-
it, értekezéseit sorolja fel témak szerint.

Természetesen nem lehet kihagyni Graberné Bdsze Klara és Léces Karoly kozos
munkdjat A magyar iskolai értesitok bibliografiajat 1996 és 2006 kozott, amely tizen-
négy kotetben jelent meg. Tartalmazta a torténelmi Magyarorszag teriiletén mikodott
iskolak értesitdit. Az 1918-ban elcsatolt teriiletekre vonatkozo6 adatok sajnos nem ke-
riiltek a bibliografiaba. Ezért is fontos azon iskolai értesitok felkutatasa és feldolgoza-
sa, amelyek az elcsatolt teriileteken lettek kiadva az 1. vilaghabort utan.

A témahoz kapcsolodd fontos tanulmanyok koziil szeretném megemliteni
Balogh Livia Karpdtaljai magyar iskolai értesitok adatbazisa cimii publikécio-
jat. Ezen adatbazis két nagy levéltar, az Orszagos Széchényi Konyvtar, illetve az
Allami Karpataljai Megyei Levéltar értesitballomanyat kozli. Az adatbézis telepii-
lések szerint csoportositva tartalmazza az értesitd cimét, jelzetét és az évszamo-
kat, amelyekre vonatkozik. Megemliteném, hogy az 1914—-1915-6s iskolai tanév
Ungvari Katolikus Fégimnazium értesitdje ezen adatbazisokban nem talalhato,
ezért is fontos, mint térténelmi forras, amely elséként keriil publikalasra.

A sajat ttmamhoz kozellalldo tanulmanyt emelném ki Kovacs Eleonoratol 4
haborus helyzet és az oktatasi folyamat kolcsonhatasa Ungvaron 1914—1915 évi
tanévben. E munkaban két ungvari intézményt, az Ungvari Gorogkatolikus Tani-
toképzot €s az Ungvari Gorogkatolikus Kantortanitoképzo-intézet miikodésének
sajatossagait jellemzi az 1914-1915-6s tanévben az iskolai értesitok segitségével.

" Magyar pedagdgiai lexikon. Budapest, 1933. 511-512.
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Nem utolsésorban meg kell emliteni a legijabb kutatasok eredményét Dupka
Gyorgy A Nagy Haboru emlékezete Karpataljan 1914-1918. Haditettek, hosok,
haditemetdk, emlékmiivek, népemlékezet és iinnepségek cimii kdnyvét. A miiben
részletes jellemzést kaphatunk a habora fontosabb eseményeirdl, amelyek Karpat-
aljat érintették: szocialis, politikai, oktatasi, gazdasagi helyzet alakulasat illet6en is.

Az Ungvari Kirdlyi Katolikus Fogimnazium értesitoje az 1914—1915-0s
iskolai tanévrol
A tanintézmény igazgatdja Roméanecz Mihdly volt 1901-t61 egészen 1920-ig. Az
iskolai értesit6ben a fogimnazium adataihoz az 1914-1915-6s tanévben rogton
kozlik azon tanuldk vagy volt tanulok nevét, akik részt vettek vagy vesznek a
Nagy Habortban.

Elséként Bussay Kalman ny. Magy. Kir. allamvasuti féellendr Budafokrol
kildiitt értesitést egy volt tanulorol, Balogh Zoltanrol, aki tobb mint hasz évvel
a haboru kezdete eldtt fejezte be tanulmanyait az adott tanitézményben. Rovid
jellemzést kapunk, hogy hol tanult, tovabba a gimnazium befejezte utdn milyen
beosztasban dolgozott. Megtudjuk, hogy a mozgositas kezdetétdl hadnagyként a
Przemysli védéseregében szolgalt. Sajnos tovabbi sorsa nem tisztazott. ,,Hogy él-e
még, vagy azota mar hosként elesett, senki sem tudja, mert a var szomoru eleste
utan megmaradt és fogsagba kertilt katonaink névsorat még sehol sem kozolték.”'?

A masodik tanul6é dr. Romanecz Arisztid, aki Romanecz Mihaly fia volt.
1901-ben érettségizett az Ungvari Kiralyi Katolikus Fégimnaziumban és jogasz
diplomat szerzett. O is hadnagyi rendfokozatban kezdte meg a haboriit, mint a
fent emlitett hadba vonult Balogh Zoltan. Az iskolai értesitében felsoroljak azo-
kat a csatakat, amelyekben részt vett, ,,s a mozgositas kezdetétdl fogva, mint csa-
szari €s kiralyi tartalékos hadnagy a déli harctérre, montenegroi hatarra vonult.
Zaszloalj-parancsnokaval egylitt tartott egyik eldzetes terepszemle alkalmaval
egy ellenséges granat toliikk par 1épésre robbant szét csodaval hataros, hogy sér-
tetlenek maradtak. Résztvett a boszniai visszavonulo, majd gyézelmesen elére-
nyomul¢ €s az ellenséget végképp kiszoritd hadjarat majd minden mozzanataban:
a Limhidf6i, visegradi, Ali-brdéi, hon-pjeszaki, vlaszenicai, romanja-planinai,
veliko-brdoi, masodik visegradi és a szemeczi csatdkban, mely utobbiakban a
gyOzelmes elérenyomulds 6ta mar, mint szazadparancsnok, éppen midon egy
erd@s magaslatot megostromolt és a tetd ellen szazadat szuronyrohamra vezet-
te, 1914 okt. 24-én bal felsé combjan sulyosan megsebesiilt.” Felépiilése utan
ujoncok kiképzésére Mezokovesdre keriilt. Ezutan jbol mint szazadparancsnok
a déli harctérre vezényeltek: ,,Eddigi utolso levele S.Luziobol kelt €s az isonzoi
csataban mar részt vett.”!?

12 ROMANECZ MIHALY (1915): Az ungvdri kir. kath. fégimndzium értesitdje az 1914—1915. iskolai
évrol. Ungvar. 14.
3 Uo.
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A fenti feljegyzések a hosies, hazafias viselkedését mutatjak be, ezaltal is
példaképet allitva a gimnazium diakjai elétt. Ezenkiviil nyomon kdvethetjiik, ho-
gyan valtoztak a hadiesemények a habort kirobbanasakor. A kovetkez6 felsoro-
las tigyszintén a volt tanulokat emliti, igaz kevesebb informacidval.

D. Nagy Jozsef hadnagyi rendfokozatban szolgalt Przemysl ostromanal,
de orosz fogsagba esett. Tobb informaciot nem tudunk roéla. Plotényi Vilmos
Pl6tényi Nandor hires hegediimiivész egyik fia. ,,0 is a habor eleje 6ta Przemysl
varaban harcolt, hsi magatartasaért vitézségi érmet kapott és az erdsség elesté-
vel bizonyara orosz fogagba keriilt.” Ezutan felsoroljak azon tanulok névsorat,
akik hadba vonultak. Fontos, hogy megadjak a sziiletési éviiket is, mivel észre-
vehetd, hogy a hadbavonultak tobbsége csak 17—18 éves fiatal volt. Ez a folya-
mat az elkdvetkezd évekeben csak jobban felerdsodott. Sokan koziiliik soha nem
térnek vissza (1. tablazat).'

1. tablazat Az 1896-97-ben sziiletett tanulok névsora, akik 1915-ben hadba vonultak

1896-ban sziilettek 1897-ben sziilettek

1. Jaszencsak VI. osztalyos a . . . .
Sandor hébort kezedetétdl 1. Demko Istvan 12. Paphéazy Nandor

2. Balogh Istvan | VIIL osztlyos 2. Engel Miklos | 1>+ Roménecz

Mihaly
3. Csuka Laszlo VIII. (6nkéntes) 3. Gulovics Péter 14. Volovcsak Imre

4. Herskovics

4. Juttkovics Gyula | VIII. osztalyos 15. Steppel Artar*

Samuel
5. Pakh Janos VIII. osztalyos 5. Hniczky Laszlo6
6. Stépan Géza VIIL. osztalyos 6. Juhasz Jend
7. Szabo Géza VIII. osztalyos 7. Klein Béla
8. Szeman Gyula VIII. osztalyos 8. Lusztig Jend
9. Pritz Janos VIL. osztalyos 9. Melles Janos
10. Zelmanovits VI. osztalyos 10. Németh Géza

Hermann

VI. osztalyos

11. Neviczky Janos 11. Ortutay Pal

“Steppel Artiir csak tizenét éves volt, énkéntesként allt be katondnak.
Forras: Az ungvari kiralyi kath. f6gimnazium értesitoje az 1914—1915-6s iskolai évrol

“ROMANECzZ 1915. 16.
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Az altalanos mozgositas kdvetkeztében 1914 augusztusaban az iskola éptileté-
ben laktanyat rendeztek be ujoncoknak. Ezek kivonulasa utan pedig katonai korhaz
lett. Az iskola éptiletét csak a minisztérium kozbelépése miatt szolgaltattak vissza.
Ezért a tanitas csak 1914. november 16-an kezdddott meg. Véglegesen az iskola épii-
letét csak 1914 decemberében lehetett ujbol hasznalatba venni.

A habort nemcsak a tanuldkat érintette, hanem a tanarokat is. Lepsényi Ist-
vant és Szathmary Laszlot harctéri szolgalatra kiildték, négyet pedig kiilonbdzo
itthoni szolgalatokra alkalmaztak. Lepsényi Istvan és Szathmary Laszl6 a habora
végéig nem tértek vissza.

Az 1914-1915-6s tanévet tiz osztallyal kezdte meg az intézmény. 1915. mar-
cius 26-an dr. Mazy Engelbert tankeriileti kiralyi foigazgato tett hivatalos latogatast,
amikor a hadba vonult VIII. osztalyukkal tartott érettségi vizsgalatott. A behivott
Szathmary Laszl6 tornatanart nem tudtdk helyettesiteni a habort végéig, ezért a
tornagyakorlatokat tiz percnyi sziinetek alatt az udvaron 1évé szereken végezték.'s

A haboru kihatott az ifjiisagi egyesiiletek miikodésére is. A haboras viszo-
nyok és a tanév megrovidiilése kovetkeztében a segélyegyletet és az egyhazi éne-
ket kivéve minden mas egylet megsziint mikddni.

Az Ungvari Kiralyi Katolikus Fogimnazium értesitoje az 1917-1918-as
iskolai tanévrol

Az 1917-1918 tanév értesitéjében informaciot kapunk azon tanarokol, akiket
behivtak katonai szolgalatra. Az 1914-1915. iskolai évhez képest — Lepsényi
Istvanon és Szathmary Laszlon kiviil, hadba vonultak: Garcsar Sandor, Gulo-
vics Tivadar, Tamaskovics Antal, dr. Laudon Istvan, Klekner Janos. Mivel nem
tudtak potolni Szathmary Laszlo tornatanart, aki még 1914-ben hadba vonult,
ezért a VKM (Vallas- és Kozoktatasiigyi Minisztérium) rendelete értelmében
1917 novembere és 1918 marciusa kozotti honapokban a tanulok egyes tanarok
iranyitasaval, a varos kornyékén kirandultak. Ezenkivill tornatanar hianyaban a
tornagyakorlatokat az iskolaban szeptemberben és marcius—majusban végezték
a 10 percnyes sziinetek alatt az udvaron 1évo szereken. ,,A tanari testiilet az is-
kolai évet elokészitd értekezletet 1917. augusztus 31-én tartotta. A folytatdlagos
beiratasok javito, potlo, és maganvizsgalatok rendben és id6ben szeptember-2,3,
¢s 4-én folytak le.”'® A 1., IL., IIL., IV. és V. osztalyba jelentkez6k szama megha-
ladta az egy-egy osztalyba felvehetd tanulok szamat. A megnovekedett jelentke-
z0k szdma miatt a minisztérium engedélyévél parhuzamos osztalyokat nyitottak.
fgy tizenkét osztallyal indult az Gij tanév az 1914—1915-6s tanévhez képest, ami-
kor is csak tiz osztaly volt. Ennek egyik legfobb oka az lehetett, hogy a haborus
viszonyok miatt a tanuloknak abba kelletett hagyni a tanulmanyaikat egy idére,
addig mig a koriilmények nem tették lehetové a tovabb tanulast.

"ROMANECZ 1915. 15.
1 ROMANECZ MIHALY (1918): Az ungvari kirdlyi kath. f6gimndzium értesitdje az 1917—1918. iskolai
évrol. Ungvar. 11.
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Az igazgatd tovabbra is Romanecz Mihaly maradt. Aktiv irodalmi tevé-
kenységet folytatott. 1916-ban az iskola évkonyvében jelent meg a tragikus
hangszerelésti Harctéren 1évé fiaimhoz cimi kolteménye, melyben az [sonzonal
harcolo Arisztid és az északi harctérre 6nkéntesként vonult — egyébként névvel
nem emlitett — kisebbik fiaért mondott fohaszt Romanecz: ,,Harc tiize, ha ujra
fellobbanna, / Vegyed Uram ket oltalmadba! / S mindkettének acél szive, karja
/ Szép hazankat vigye diadalra!”'” A kisebbik fiat szintén Mihalynak hivtak, aki
ungvari katolikus fégimnazium befejezése utan 1915-ben hadba vonult. Tbb
informaciot rola nem tudunk.

Az értesitd kronikajabol megtudhatjuk, hogy Romanecz Mihaly 1917-ben a
Gyongyosi Irodalmi Tarsasag évi kdzgylilésén és az Arany-iinnepélyen, 1918-ban,
ugyancsak az irodalmi tarsasag évi kozgylilésén, valamint a Tompa- és a Gyoni-
iinnepélyen mondott elndki beszédet, és részt vett a tarsasag Haborus Emlékkony-
vének szerkesztésében is.'® Harminckilenc éve volt tanar, amikor az ungvari fogim-
nazium 1918. évi — torténetében utolsod — értesitdjében Romanecz Mihaly érdemeit
és viselt tisztségeit igy foglalta Ossze: az orszagos kdzépiskolai tanaregyesiiletnek
és az orszagos valasztmanyanak rendes, az Ung varmegyei Allami Tisztvisel6k
Korének valasztmanyi, Ung varmegye Torvényhatdsagi Bizottsaga valasztmanya-
nak alland6 tagja, az Ungvarmegyei Kozmiivelddési Egyesiiletnek és az Ungvari
Tarsaskornek valasztmanyi tagja, az Ungvari Dalkor 6rokos diszelndke, a D. M.
K. E. Kézmiivelddési Osztalyanak valasztott tagja, a Fiatalkortiak Kassai Felii-
gyeld Hatoésaganak, az Ungvari Siketnéma-intézet igazgatotanacsanak tagja, a
Gyongyosy Irodalmi Tarsasag elndke, az Ungvar—Ceholnyai Gordgkatolikus Hit-
kozség és a Katolikus Kor vilagi elndke. Az Ungvari Erzsébet Kor tiszteletbeli
elndke és a Gromon Dezsé Magyar Nyelvterjeszté Egyesiilet disztagja.!” Sajnos
ezutan nagyon kevés informaciot talaltam rola. Haldlanak hire az Ungvari Kiralyi
Drugeth Gimnazium 1943—-1944-es évkonyvében talalhato. A kovetkezoket irtak
rola: ,,Munkateli, eredménydus életének 90-ik évében csendesen elhunyt az ungva-
ri kir. kat. f6gimn. utolsé igazgatdja. Tavozasaval egy korszak zarult le. A magyar
kir. kat. fégimnazium csehszlovak allami redlgimnaziumma lett. Fennkolt, nemes
szelleme, uri modora, mély problémameglatasai, faradhatatlan neveldi, irodalmi
tarsadalmi munkdja, utolérhetetlen szonoki ereje, olyan mély nyomokat hagytak
tanartarsai, a tanulo ifjusag és Ungvar varos egész tarsadalmanak lelkében, hogy
azokat az idegen szellem ereje sem tudta elhomalyositani.”*

7”ROMANECZ MIHALY (1916): Harctéren 1év6 fiaimhoz. In Az ungvari kir: kath. Fégimndazium értesi-
toje az 1915-1916. iskolai évrol. Ungvar. 4-7.

18 Mak Ferenc rovid életrajzi leirast ad Romanecz Mihalyrol, MAK FERENC: Romanecz Mihdaly
Pancsovai évei (1880-1899). Hungarologiai Kozlemények, 2015. XVL. évf. 1. sz. 110-131.

" ROMANECZ 1918. 13-14.

20Papp FERENCZ (1944): Az ungvari kirdalyi allami magyar Drugeth-gimndzium évkonyve az 1943—
1944 iskolai évrdl (fennallasanak 331 évében). Ungvar. 5.
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Tovabbra sem miikodtek a haborus viszonyok ¢€s a tanév megrovidiilése miatt a
kovetkezd szakkorok: onképzo, torna-, miiének és a zeneegyesiilet, kivéve a Maria-
kongregaciot, segélyegyletet. Ellenben aktivizalodott a hadijotékonysag. A haboru har-
madik évében a hadijotékonysag nagy szerepet kapott. Példaértékiivé valt a hadikot-
veények vasarlasa, az elhunyt katondk sirjainak apoléasa, karacsonyi szeretettadomany,
gyljtés a hazatért hadifoglyok szamara a tanulok kozadakozasaibol. Az 1918-as
tanév végére az 0sszegylijtott 6sszeg az 1917. évi hadijotékonysag elérte a 716,1352
koronat. A jotékonysagi tevékenységek nagyban hozzajarultak a hazafias szellem
megerdsitéséhez, ezaltal is bizonyitva az iskola szerepét a habort soran.

A hader6 kiegészitése sziikségessé tette a 19 éves didkok bevonultatasat. A
katonai szolgalatra alkalmasnak mindsitet didkok hadiérettségit tettek. Egyre fi-
atalabb korosztalyok keriiltek sorozas ala. A hadba vonult kdzépiskolai tanulok
maganvizsgat tehettek, a gimnaziumok 8. osztalyos didkjai pedig bevonulasuk
el6tt vizsga nélkiil érettségi bizonyitvanyt kaptak.?' Hasonl6 helyzet alakult ki a
vidék tobbi tanintézményében is, igy sziikségszerl ,,hadiérettségivel” — tanaraikkal
egylitt — keriiltek a frontra az ungvari és mas iskolak diakjai is. Nem voltak kivé-
telek ez alol az Ungvari Kiralyi Katolikus Fégimnazium tanuléi sem, akik koziil a
kovetkezd tanulok tettek hadiérettségit (2. tablazat).> A tovabbi sorsa tobbségiik-
nek ismeretlen, eltlintek a haboru forgatagaban vagy hadifogsagba keriiltek.

2. tablazat,, 4 VKM 1918. janudr 2-dn kelt. 7 eln. rendelete alapjdan az irasbeli mellozésével
az elozetes tanfolyam elvégzése utdan szobeli érettségi vizsgalatott tettek 1918. marcius 7-én
a kovetkezd hadbavonult tanulok”

A tanul6 neve Sziiletési ido
1. |Andor Pal 1900
2. | Flenyko Péter 1900
3. | Korlath Arpad 1900
4. | Makcsay Géza 1900
5. | Nagy Laszlo 1900
6. | Répay Béla 1900
7. | Szentkereszthy Laszlo 1900
8. | Takacs Miklos 1900
9. |Takacs Sandor 1900

2'DupPkA GYORGY (2018): A nagy hdabori emlékezete Karpdtaljan: 1914-2018. Haditettek, hdsok,
haditemetdk, emlékmiivek, népemlékezet és iinnepségek. Ungvar—Budapest. 22.
2 ROMANECZ 1918. 32-33.
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A 2. tablazat folytatasa

A VKM-nek ugyancsak 1918 janudr 2-dan kelt 7 eln. r.az irasbelinek mellozésével
és az elozetes tanfolyam elvégzése utin szobeli vizsgdlatott tettek 1918. dprilis 26-dn és 27-én
a kovetkezd hadbavonult tanulok”

10. |Agoston Béla 1900
11. | Csicseri Laszlo 1898
12. | Gliick Armin 1898
13. | Gorzo6 Istvan 1900
14. |Havas Mor 1897
15. | Ipovitz Karoly 1899
16. | Korosi Ferenc 1900
17. | Kiss Aladar 1900
18. | Kossey Gyula 1900
19. | Krafcsik Mihaly 1900
20. | Mocskos Mihaly 1898
21. | Péter Ferenc 1900
22. | Pogény Laszlo 1900
23. | Pollacsek Vimos 1899
24. | Popovits Istvan 1900
25. | Remecki Istvan 1899
26. | Slepkovszky S.” 1899
27. | Stotter Adolf 1900
28. | Szabo Jozsef 1900
29. | Tabédy Zsolt 1900
30. | Toth Janos 1896
31. | Vajé Antal 1897
32. |Varga Janos 1896
33. | Zsoldos Béla 1900
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A 2. tablazat folytatasa

»wA VKM 1918. évi aprilis ho 19-én kelt az 4280 sz. rendelete alapjan az irasbeliek mellozésével
és az eldzetes tanfolyam elvégzése utdan szobeli érettségi vizsgalatot tettek
1918. évi mdjus ho 27-én a kivetkezd hadbavonult tanulok”

34. Bartha Béla 1898
35. Gara Miklos 1897
36. Gonczi Janos 1899
37. Gyurin Janos 1899
38. Kocska Jozsef 1899
39. Kozma Sandor 189™

*Csak a vezetéknév volt feltiintetve.
**Nem lehet kiolvasni.
Forras: Az ungvari kiralyi kath. fogimnazium értesitije az 1917-1918 iskolai évrol

Az iskolai értesitok nemcsak statisztikai adatokat tartalmaztak, hanem fontos
személyes informaciokat is a volt tanulokrol, ezaltal fontos torténelmi forrasként
szolgalnak, mivel a habort forgatdban sok hivatolos dokumentum semmisiilt meg
vagy tiint el. Ha részben is, de van lehetéségiink rekonsrualni a multat és valaszt
kapni egyes kédésekre. Osszehasonlitva az 1914—1915-6s iskolai tanév statiszti-
kai tablazatanak adatait az 1917-1918-aséval, akkor az alabbi kovetkeztetéseket
vonhatjuk le:

1. A két gimndziumi értesitébdl azt lathatjuk, hogy a tanuldk Iétszama
1914-1915-6s tanévhez képest 435 forél 567 nétt. Ennek oka az is lehet, hogy
olyan tanulok is jelentkeztek, akik habort kezdete miatt tanulményaikat nem tud-
tak folytatni az el6z6 tanévekben.

2. Megnovekedett a magantanulok szama is: 12-r61 29-re. Az 1912—-1913-as
tanévben 9 magantanul6 volt.” Ennek oka az lehetett, hogy a hadba vonult tanu-
lok mindenféleképpen igyekeztek bizonyitvanyt szerezni, ezaltal jobb helyzetbe
kertilhettek a hadseregben. Ez megfigyelhetd a hadiérettségit tett tanulok sziiletési
adataibol is.

3. Novekedett a behivott tanulok szama is. Az 1914—1915-6s tanévben 26 6
volt, az 1917-1918. tanévben pedig 39 {6 lett. Ez természetesen a hdboru stlyos-
bodo kovetkezménye volt, ami Gjabb és ujabb haderépotlast igényelt.

4. Novekedett azon tanarok szama is, akik beléptek a seregbe. 1914-ben két
tanar vonult hadba, 1917-ben pedig 6t. Egyes tanarokat a habort végéig nem tud-
tak potolni (Szathmary Laszlo6 tornatanart).

B ROMANECZ MIHALY (1913): Az ungvari kir. kath. fégimnazium értesitdje az 1912—1913. iskolai
évrol. Ungvar. 430.
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5. A nyelvviszonyokat tekintve a tobbség tovabbra is a magyart vallota anya-
nyelvének, habar lathatjuk a sokszintiséget is. Ez vonatkozik a vallasi hovatartozas-
ra is, amely az évek soran nem valtozott jelent6sen. Tovabbra is a gordgkatolikusok
voltak tobben fiiggetleniil azoktol a valtozasoktol, amelyek az Ungvari Kiralyi Ka-
tolikus Fégimnaziumot érintették a habort soran (3. és 4. tablazat).>

6. Novekedett a hadi jotékonysag mértéke, amit az Osszegylijtott 6sszegen
észre is vehetlink. Ez részben az iskola szerepét is novelte példamutatasbol és
hazaszeretetbdlt egyarant.

3. tablazat Altaldnos statisztikai adatok a tanulékrol (1914—1915. iskolai tanév)

Tanulok szama Vallasuk Anyanyelviik
Elmaradtak 44 | romai katolikus 131 | magyar 267
Nem osztalyoztak 2 | gorog katolikus 186 | magyar—német 21
Magantanulok 12 | evang. reformatus 41 | magyar—ruthén 76
Végig megmaradtak | 435 | agost. reformatus 4 | magyartéth 63

német-magyar 2
Osszesen 481 |izraelita 73 | ruthén-magyar 4
toth-magyar 2

Forras: Az ungvari kiralyi kath. fégimndzium értesitéje az 1914—1915 iskolai évrdl

4. tablazat Altaldnos statisztikai adatok a tanulékrdl (1917-1918. iskolai tanév)

Tanulék szama Vallasuk Anyanyelviik
Elmaradtak 42 | romai katolikus 161 | magyar 361
Nem osztalyoztak 2 | gorog katolikus 245 | magyar—német 27
Magantanulok 29 | evang. reformatus 54 | magyar—ruthén 107
Végig megmaradtak | 567 |agost. reformatus 5 m,agyar—toth 65

német—magyar 4
Osszesen 613 1zrjae'h.ta 100 n:lthen—magyar 0
unitarius 2 | téth-magyar 3

Forras: Az ungvari kiralyi kath. f6gimnazium értesitoje az 1917-1918 iskolai évrol

2ROMANECZ 1918. 35.
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Bar csak részben sikeriilt feltarni a habort hatasat az oktatasi folyamatra,

de igy is kijelenthetjiik, mennyire megnétt az iskola szerepe a haboras viszo-
nyok folyaman, amelynek kdszonhetden az elkdvetekezd nemzedékek nem fe-
lejtik el hoseiket. Tovabbi kutatasra varnak azon iskolai értesitok, amelyeket a
csehszlovak érdban adtak ki 1920 és 1938 kozott.
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Adalékok Ungvar varosanak rendvédelmi torténetéhez

Pesiome. [loroBHeHHst 10 mpa-
BOOXOPOHHOT  icTopii ~ Ykro-
poma Mmix 1890-1914 pokamm.
B Vikropoai mpaBooxopaHnHi
3aBJaHHS BHKOHYBaJla MiCbKa
nouiris. i Oynu omun y ixHi
00O0B’SI3KH BXOJUIIO: JOTPUMAaH-
HsI MICBKUX HOPM, MiATPUMaHHS
IPOMAJICHKOTO TTOPSIZIKY, OCIi-
JOKeHHsI 3BITY NP0 MO3IpiOHY
toprieio. Opranizarii noTpioHO
Oysi0 po3duparucs 3 ycima mu-
TaHHSMH, SIKI TOPHHYJIUCS MiCTa.
VY micTi 10BenOCs MiATPUMYBaTH
TMIPaBIIiHHSA, TOMY II€ MICHKHHI IO~
JIOBA JIOPYYMB KaIiTaHy MOJIIIT,
po3cIigyBaTH crpaBu. Y CBOIX
JIOCTI/DKEHHSIX 51 XO4uy OIHCa-
TH CIPaBH YKTOPOJICKOI MiJi-
i mick 1890 ta 1914 pokamu 3
apxiBHuX mxepen. Ile mokaxe,
sSIKi IpOOJIEeMH y HaceNIeHHs Ta
HACKUTBKMA E€CPEKTHBHO TOJILIis
3MOrJia BIOPATHCh i3 TIOBIIO-
MIICHHSIMH.

Kmiouosi cnosa: miminionep, Yx-
rOpoJI, MICHKHIl T0JI0Ba, ILIMHOK,
KaITaH IoJIiLiT

1890-1914 kozott

Reziimé. Ungvar varosanak
rendvédelmi feladatait a teriiletén
mikddo varosi renddrség latta el.
Feladatuk koz¢€ tartozott a varosi
rendeletek betartatasa, altalanos
kozrend fenntartasa, valamint a
lakossagi bejelentések kivizs-
galasa. A szervezetnek minden
olyan iiggyel foglalkoznia kel-
lett, amely érintette a varost.
Mivel a varosnak kellett fenntar-
tania a testiiletet, igy a polgarm-
ester személyesen utasithatta a
rendorkapitanyt egy-egy Ugy
kivizsgalasara. Tanulmany-
omban levéltari forrasok segitsé-
gével szeretném ismertetni, hogy
1890-1914 ko6z6tt milyen tipust
igyekkel kellett foglalkoznia az
ungvari rendorségnek. Ezekbol
eloszor is azt lathatjuk, hogy
a lakossagot mely problémak
érintették. Masodszor, hogy a
renddrség milyen hatékonyan
tudta megoldani a bejelentéseket.
Kulcsszavak: rendér, rendérkapi-
tany, Ungvar, kocsma, rendbon-
tas, polgarmester

Abstract. Additions to the law
enforcement histoty of Uzh-
horod between 1890-1914.
The law enforcement tasks of
the city of Uzhhorod, were per-
formed by the city police. Their
duties included: maintaining
compliance with city regula-
tions, maintaning public order,
investigation of general and
public reports, retail annouce-
ment. The organization dealt
with the affairs of the city. The
city had to maintain the staff.
The mayor instructed the police
captain to investigate the cases.
In my studies, [ want to describe
with the help of archival sourc-
es the affairs of the Uzhhorod
police between 1890-1914.
This shows what problems the
population had and how effec-
tively the police were able to
deal with the reports.
Keywords: policeman, police
captain, Uzhhorod, pub, distur-
bance, mayor

A kutatasom foldrajzi objektuma Ungvar varosa, amely Ung varmegye adminiszt-
racios kozpontja volt a dualizmus korszakaban. Elhelyezkedését tekintve az Al-
fold északi peremén teriilt el. A telepiilést kettévagta az Ung foly0d, északi részét
hegységek olelték. Lakossaganak etnikuma vegyes volt: magyarok, németek, ru-
szinok ¢és zsidok alkottak. A vallasi életét a romai ¢€s gordgkatolikus vallas hata-
rozta meg.! A XIX. szazad végén és a XX. szazad elején infrastrukturalis fejlodé-
sek mentek végbe a varosban. Ennek egyik 1épcsdfoka volt, hogy megkezdddott
a vasuti kozlekedés, megépitették 1897-ben az Ung folyd két partjat 6sszekotd
hidat, és a varos jardafeliiletei 0j aszfaltos burkolatot kaptak. A dinamikusan fej-

" AcmipanT, J[okTopchKa 1Kona ictopii Ta erHorpadii, @akyapTeT ryMaHiTapHUX Hayk, JleOpereH-
cbkuit yHiBepeuter. © Abszolvalt PhD-hallgatd, Torténelmi és Néprajzi Doktori Iskola, Bolesészet-
tudomanyi Kar, Debreceni Egyetem. * PhD student, Doctoral School of History and Ethnography,
Faculty of Arts, University of Debrecen. E-mail: vargarobert6699@gmail.com

'MtiszAros KArRory (1861): Ungvar torténete, legrégebbi iddktél maig. Pest. 30-32.
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16d6 varos azonban nemcsak a dolgozni vagy6 emberek szamara volt vonzé. F¢lo
volt, hogy olyan személyek €s csoportok jelennek meg a varosban, akik biindzés-
bol akarjak biztositani megélhetésiiket. Az ungvari varosi renddrség feladata volt,
hogy felvegye a harcot a blin6zékkel szemben, ¢s kivizsgaljon minden lakossagi
bejelentést, amely beérkezett a kapitanysagra.

A kutatas f6 célja volt, hogy megismerjem az Ungvar varosaban miikodo
renddrség szervezeti felépitéstét, valamint azt, hogy milyen tigyekkel foglalkoz-
tak. Tovabbi fontos célnak tekintettem, hogy levéltari forrasok felhasznalasaval
feltérképezzem a kapitanysagra beérkezett lakossagi bejelentések fajtait (rendbon-
tas, csendhaboritas stb.). A tanulmany a rendvédelmet érint6 tigyeket vizsgalja az
1890-1914 kozotti idészakban Ungvar varosaban. A széles kronoldgia hatarok mi-
att a tanulmany adalékként szolgél egy olyan Osszetett munka megirasara, amely
az érintett varos rendvédelem torténetével foglalkozik a dualizmus korszakaban.

A dualizmus masodik felében két szervezet biztositotta a rendet és a tor-
vényességet az orszagban: a varosi renddrség ¢s a Magyar Kiralyi Csendorség.
Utbbbi testiiletet 1881-ben hoztak 1étre azzal a céllal, hogy a vidéki teriileteken
akadalyozzon meg mindennemi blincselekményt. A csenddrség iranyitasa kettds
volt, mivel egyszerre tartozott a beliigy, és a hadiigyminiszterhez. A miikodéséhez
sziikséges anyagi forrasokat a magyar kormany biztositotta. A személyi allomanyt
elsésorban onkéntes alapon akartak feltdlteni, azonban hamar kideriilt, hogy ez
nem valosithatdo meg teljes mértékben, ezért sok esetben a hadsereg kotelékében
szolgalo katonakat vezényelték at a csenddrséghez.

A varosok rendvédelmi feladatait a helyi szinteken miikodé varosi rendérség
latta el. A testiilet feletti irdnyitast a polgarmester €s a varosi tanacs végezte. Ennek
kovetkeztében a renddrség anyagi er6forrasai korlatozottak voltak, mivel nagyban
fliggott a varos évi koltségvetésétol. Elofordult, hogy a képviseldk csak annyi pénzt
bocsatottak a renddrség miikddtetésére, amely éppen csak fedezte kiadasait. Na-
gyobb problémat jelentett, hogy a kinevezésekrol, eldléptetésekrdl stb. olyan szemé-
lyek hozhattak dontést, akik nem voltak jaratosak rendvédelmi kérdésekben. Ezért
az orszagban mikodd valamennyi varosi rendérségnek sziiksége volt egy atfogd
reformintézkedésre.’ Ezen véleményének adott hangot Hegedlis Sandor, Gydngyos
rendérkapitanya is. Véleménye szerint Iétre kell hozni egy, a rendvédelem teriiletén
kompetens testiiletet, amely koordinalja az egész orszag teriiletén a varosi rendorség
munkajat, de elképzelésének tobb ellenzéje volt, mint a tamogatdja. Elsésorban a
varosi vezetés €s a helyi gazdasagi elit ellenezte a legjobban, ugyanis igy nem tudtak
volna céljaik elérése érdekében magantestiiletként felhasznalni a helyi renddrséget.

2CsaPO CsaBa (1999): A magyar kirdlyi csenddrség torténete 1881—1914. Budapest. 18.
3 PARADI JOZSEF: A magyar rendvédelem 1867—-1914. http://real.mtak.hu/88173/1/RTF _
XXVIlevf 53sz 033-052.pdf (Letoltve: 2020. marcius 5.)
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Azért, hogy megoldast talaljanak a felmeriild problémakra, Hegediis Sandor egy
Osszkapitanyi kongresszus megrendezését kezdeményezte. A gytilésre az orszag va-
lamennyi rendérkapitanya kapott meghivot: Ungvar varosat Farkas Ferenc képvisel-
te. A meghivottak k6zott jelen voltak olyan kormanyzati tisztviselok, mint példaul
Hieranymi Karoly beliigyminiszter. Tobb kapitany is szot kapott a rendezvényen,
ahol elmesélték azokban a varosokban szerzett tapasztalataikat, ahol szolgalatot tel-
jesitettek. Igy egy altalanos képet kaphatott a hallgatosag arrol, hogy az orszdg mas
telepiilésein milyen problémakkal és nehézségekkel kiizdottek kollégaik. A felszo-
lalok tobbsége kiemelte, hogy sok adminisztrativ tiggyel kell foglalkozniuk, ami le-
terheli az Ors tiszti allomanyat. Ebbdl kifolyolag romlott a kdzbiztonsag, amirdl sok
helyi sajt6 is publikalt cikkeiben. Tovabbi problémaként emelték ki, hogy a varosi
rendorség létszama nem megfeleld feladataik ellatasara. Mindezek mellett a helyi
kozigazgatasi szervek is nehezitik, akadalyozzak a rendfenntart6 szerv munkajat.* A
kongresszus zaroakkordjaként elfogadtak egy k6zos nyilatkozatot, amelyben javas-
latokat tettek a varosi rendérség reformjaira. Eszerint a renddrséget allamositani
kell: ki kell nevezni egy renddrfokapitanyt, az orszagot fel kell osztani kiilonbo-
z6 rendoérkertiletekre, amelyeket keriileti kapitanyok vezetnek, Iétre kell hozni egy
egységes toloncolasi kdzpontot, megalkotni az erre vonatkozo jogi szabalyokat és
adminisztracios rendszert, valamint a rendérség részére 11j egyenruhakat kell tervez-
ni, ami altal meglehet kiilonboztetni a csenddrségtdl. Az alairt dokumentumot végiil
atnyujtottak a jelenlévd beliigyminiszternek. Igéretet kaptak a résztvevok, hogy a re-
formok kidolgozasa soran figyelembe veszik a rendérkapitanyok javaslatait. A vart
eredmény azonban elmaradt, mivel az allam felsobb vezetdségében nem mutatko-
zott hajlandosag a rendérség megreformalasara.’

A XIX. szazad végén és a XX. szazad elején a Magyar Kiralysag teriiletén
kialakult a varosi rendérség struktiraja. Minden nagyobb varos rendelkezett egy
olyan rendvédelmi szervezettel, amelynek f6 feladata volt, hogy biztositsa az
adott telepiilésen a rendet és a torvényességet.® Ha megvizsgaljuk a varosi rendér-
ség szervezetét akkor kidertil, hogy a testiilet felett a hatalmat a helyi polgarmester
gyakorolta. A kinevezésekkel és eloléptetésekkel kapcsolatos ligyekben az 6 szava
volt a donto, viszont finanszirozasi igyekben a varosi tanacsnak kellett dontenie.
A rendOrség ¢lén a rendorkapitany allt és az 1886. XXI. t. e. 8087, lehetdvé tette
¢lthosszig tartd megvalasztasukat. Mindezt jol példazza, hogy 1890-1911 kozotti
idoszakban a varosnak két renddrkapitanya volt: Fazekas Ferenc és Berevickey

4Tisza MIKSA (1925): Magyarorszdg renddrségének torténete. Pécs. 185.

SERNYES MIHALY (2018): Magyarorszagi renddrségek a dualizmusban és a két vilaghabort kozott.
Rendvédelmi-torténelmi Frizetek, XXVIIL. évf. 56. sz. 21.

S PARADI JOZSEF (2012): A Magyar Kirdlyi Csenddrség. Budapest. 10—15.
TTisztviseldkvalasztasarol: 1886. XX t.c. 80.$https://net jogtar.hu/ezer-ev-torveny?docid=88600021.
TV&searchUrl=/ezer-ev-torvenyei%3Fkeyword%3D1886%2520XXI (Letoltve: 2020. marcius 12.)
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Istvan. A kapitanyok munkajat helyetteseik segitették. A helyi kapitanysag ese-
tében: Handova Antal, Lehocky Béla és Markovszkey Sandor. Erdekesség, hogy
1893-ban Ungvarnak nem volt renddrkapitanya, a hivatalos ligyeket Lehocky Béla
helyettes intézte. Ettdl talan még furcsabb vagy érdekesebb, hogy 1894-ben volt
rendérkapitany, helyettes viszont nem. Ezt azzal lehet magyarazni, hogy a varos
rendfenntartd szervezetén beliil vezetdcsere zajlott, és nem talaltak megfeleld sze-
mélyt a pozicio betdltésére. Ez a folyamat akkor valtozott meg, amikor Berevickey
Istvant nevezték ki renddrkapitanynak és Markovszkey Sandort kapitany helyet-
tesnek. A kapitanysag masodik emberének szamitott a renddrkapitany helyettes,
aki foglalkozott a be, és kimend ligyek intézésével. Ungvar esetében érdekes, hogy
huszonharom év alatt mindossze harom személy toltotte be a helyettesi tisztséget:
Handova Antal, Lehoczky Béla, Markovszkey Sandor.®

Ungvar varosanak rendvédelmi feladatait 6sszesen harmincegy rendor latta
el, deriilt ki egy 1913-ban késziilt forrasbol. A tiszti allomanyt tizenharom rendor
alkotta, ebbe beletartozott a rendérkapitany és annak helyettese is. A vezetd réteg-
hez tartoztak tovabba az irnokok, akik az adminisztracios ligyekkel foglalkoztak.
Feladataik kozé tartoztak a letartoztatasok, a jegyzOkonyvek és a szolgalati naplok
irasa is. A kapitanysagon 1913-ban, harom személy hataskore ala tartoztak ezek
a feladatok. Végzettségiiket tekintve Csas Laszlo és Orosz Istvan masodéves jog-
hallgaté volt, mig Jankovics Akos — aki egyben gyakornok is volt a rend8réxsén
— elemi iskolai végzettséggel rendelkezett.” A renddrség kotelékében teljesitett
szolgalatot Dancs Ferenc, aki végzettségét tekintve jogasz volt, rangja szerint
szakaszvezetd. A tobbi rendortisztnek — kivéve Horvat Janost — csak népiskolai
képesitésiik volt. A jarérszolgalatot teljesitd rendérok 1étszama elérte a husz f6t,
akiknek képesitésiiket nem tlintették fel a jelentésben. A szolgalati éveket tekintve
voltak igazi veteranok is, akik szinte egész ¢életiiket a helyi renddrség kotelékében
toltotték. A tisztek koziil kiemelkedik Dancs Ferenc és Kovacs Janos — mindket-
ten huszonkét évet szolgaltak. Jarorok kozott kiemelkedett Abis Kalman a maga
tizenhat évével.!” A rend6rség személyi allomanyanak a bévitése folyamatosan
zajlott. 1902-ben kertiilt sor Vinyarszki Janos felvételére, kinevezését a varosi ta-
nacs hagyta jova. Szolgalataba allasa el6tt azonban biztositani kellett szamara a
renddségi egyenruhat (nadrag, ing, mellény, zubbony), fegyvert és a havi bérezést.
Ezek a kiadasok a varos koltségvetését terhelték, és a tanacs feladata volt, hogy
beszerezze a sziikséges holmikat. Erre 6sszesen 49 korona 90 fillért koltottek, az
egyhavi fizetését pedig 120 korona 50 fillérben allapitottak meg.!!

$ Karpataljai Teriileti Allami Levéltar (a tovabbiakban: KTAL), 7. Fond, 1. opisz, 998. iigyirat, 10.
9KTAL, 6. Fond, 2. opisz, 285. iigyirat, 93.

"Uo. 94.

"Uo. 80.
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Annak érdekében, hogy a blin6zék ¢és blincselekmények szamat visszaszo-
ritsak Ungvar varosaban, a rendérség folyamatos jardrszolgalatot teljesitett. Ter-
mészetesen ennek megvoltak az eldirt szabalyai is. Kizardlag kettesével jaroéroz-
hettek a varos utcdin, igy hatékonyan tudtak fellépni abban az esetben, ha példaul
rendbontast vagy mas blincselekményt észlelnek. A helyi rendérok két miiszakban
végezték a jardrszolgalatukat: az els6 csapat hajnali 5.00 oratdl egészen déli 1200
oraig jarta a varost, mig a masodik paros 12.00 6ratol este 9.00 6raig. A rendorok
ezekben az o6rakban a varos harom pontjan biztositottak a rendet: a vasutalloma-
son, a belvarosban, valamint Savanyuviz utcaban.'?

Rendbontdas, kocsmabezarasok és bordélyhaz

Ungvar a dualizmus korszakaban rendezett tanacsu varos volt, amely egyfajta 6n-
rendelkezési joggal ruhazta fel. Igy sajat maga alkothatta meg azokat a szabaly-
rendszereket, amelyek segitségével biztositottak a varos megfeleld miikodését.
Ennek kovetkeztében szamos feladattal lattak el az ungvari renddrséget, mint pél-
daul a kdézbiztonsagi, tizvédelmi, italmérési €s épitkezési ligyek. Ennek kdszon-
hetden a renddrkapitany tarsadalomban betoltott szerepe magas volt, kapcsolatot
tartott a varosi elitt6l kezdve az atlag polgarokig.'

A térségben bekdvetkezett vasutfejlesztési projekteknek kdszonhetéen Ung-
var fontos csomopontta valt. A helyi lakosok kiilonb6z6 alternativ pénzkeresési
lehetGségeket talaltak ki a helyi vasttallomas kozelében.' Ilyen volt példaul a
bérkocsizas, amely hamar népszerti pénzkereseti lehetdsséggé valt. A varos ve-
zetése megtett mindent annak érdekében, hogy ez az 1j foglalkozas megfeleljen
a torvényeknek. Ezért legalisan csak azok foglalkozhattak bérkocsizassal, akik
rendelkeztek a hatosag altal kiallitott ipartizési engedéllyel. Természetesen voltak
olyan fogatosok, akik illegalisan mindenféle engedély nélkiil dolgoztak. A rend-
Orség razziadk segitségével igyekezett kiszlirni a ,,feketén” dolgozo személyeket.
Egy 1902-ben végrehajtott rajtaiités soran pénzbirsaggal sujtottak Csigas Karolyt
¢és Kiirth Gyulat, akiknek személyenként 15 korona birsagot kellett befizetnitik."
Elofordult azonban, hogy a bérkocsizoknak egymassal akadt nézeteltérésiik: egy
feljegyzett esetben tettlegességig is fajult a dolog. A vasutallomason jarérozo
renddrok arra lettek figyelmesek, hogy az allomas bejarata el6tt kisebb tomeg
gytlt 6ssze. Mivel mindezt furcsanak talaltak, ugy dontottek kdzelebb mennek.
Miutan kozelebb értek a tomeghez, észre vették, hogy két férfi a kor kdzepén

12KTAL, 6. Fond, 2. opisz, 900. iigyirat, 1-5.

13 A kozségek jogairol és teenddirdl. 1886. évi XXIL. torvénycikk. 21.§. https://net.jogtar.hu/ezer-ev-
torveny?docid=88600022.TV &searchUrl=/ezer-evtorvenyei%3Fkeyword%3D1870.%2520%25C3%
25A9vi%2520X.%2520t%25C3%25B6rv%25C3%25A9nycikk. (Letdltve: 2020. marcius 19.)
“BAJOR TIBOR (2010): Zdhony, a vasut és a vasiiti dtrako. Kézirat. Pécsi Tudomanyegyetem, Koz-
gazdasagtudomanyi Kar, Regionalis Politikai és Gazdasagtani Doktori Iskola, Pécs.

ISKTAL, 6. Fond, 2. opisz, 562. tigyirat, 45.
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dulakodik egymassal. A rendorok kozbeléptek, véget vetettek a rendbontasnak és
letartoztattak oket. Az egyik letartoztatott kocsist Grop Emmanuelnek hivtak, 56
éves ungvari lakos, aki tobb mint hiisz éve foglalkozott bérkocsizassal. Valloma-
saban elmesélte, hogy azért szélalkozott 6ssze kollégdjaval, mert az fogataval az
0 helyére allt. A rend6rok eldszor nem értették, hogy egy ilyen ,.kis” indok miért
vezetett konfliktushoz. Kérdésiikre Emmanuel elmagyarazta, hogy miikodik na-
luk, a kocsisoknal egy olyan szabaly, amely szerint a kocsisok ¢letkoruk szerint
allnak az allomas kozelébe. Ez azt jelentette, hogy az id6seket illette meg az a jog,
hogy a legkdzelebb parkoljanak, és igy az elsé fuvar is ket illette meg. Eletkor
szerint kovették a kozépkoruak, végiil pedig a legfiatalabb generacié. Mivel 6
otthoni problémai miatt nem érkezett meg idoben a vasutallomasra, helyét elfog-
lalta Rosembaum Janos — szintén ungvari lakos, 28 éves —, aki t0bbszori felszo-
litasra sem adta vissza helyét. A fiatal bérkocsis nemtetszését fejezte az elavult
szokasok ellen és kezdeményezni szerette volna, hogy 11j szabalyokat fogadjanak
el. Ekkor Grop Emmanuel elvesztette hidegvérét és ruhdjanal fogva megragadta
fiatal kollégajat. Vallomasat kovetéen a rendérok megkezdték Rosembaum Ja-
nos kihallgatast, akinek torténetébdl viszont az dertilt ki, hogy neki felajanlottak,
hogy parkoljon le kollégaja helyére. Elmesélte, hogy Gropot a tobbi bérkocsis
nem kedvelte, mivel tilsagosan kapzsinak tartottdk.'® O maga keményen dolgo-
zott, ami miatt megkedvelték és szerették volna, ha munkajahoz mérten foglalna
helyet. A rendorség érdekes esettel allt szemben, mivel azok a szabalyok, ame-
lyeket a kocsisok alkalmaztak egymas kozott, nem voltak torvényszintiiek. Faze-
kas Ferenc renddrkapitany ezért egy salamoni dontést hozott: Grop Emmanuelt
és Rosembaum Janost egyarant 50-50 korona pénzbiintetéssel sujtotta, amelyet
harom napon beliil be kellet fizetnilik. Abban az esetben, ha ennek nem tesznek
eleget, a kapitany 5 napi elzarast helyezett kilatasba.'”

Ami a kocsmak miikodését illeti, tobb lakossagi panasz is érkezett, ezért
ennek megoldasa égetd problémava valt a renddrség szamara. Tobb bejelentést
a polgarmester tovabbitott a rendérkapitanynak és utasitotta, hogy kezdje meg a
sziikséges intézkedéseket. A bejelentésekben a varosi lakosok felsoroltak azokat a
nehézségeket, melyeket a csapszékek okoztak: késo esti nyitvatartas, csendhabo-
ritas stb.'® Berevickey Istvan, hogy megoldja a feladatot, egy rendeletet adott ki,
amely a varosban talalhatd 6sszes kocsmara érvényessé valt. Ennek értelmében
1895. januar 1-t6l kezdve Ungvar varosaban a kocsmak és kavézok reggel 9.00
oratdl este 21.00 o6raig dolgozhattak. Azoknak a tulajdonosoknak, akik figyelmen
kiviil hagytdk az 0j szabalyt, ideiglenesen a rendérség bezarhatta kocsmajukat.
Egyes tulajdonosok megprobaltak kifogasok mogé bujni és megmagyarazni a

KTAL, 6. Fond, 2. opisz, 1060. {igyirat, 18.
7Uo. 20.
BKTAL, 6. Fond, 2. opisz, 270. tigyirat, 95.
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jaréroknek, hogy miért nincs még zarva helyiségiik. A rendérség csak ugy tudta
betartatni az 0j rendeletet, ha példat statual. Ennek lett aldozata Luthman Mihaly,
akit els6 alkalommal még csak figyelmeztettek, masodik kihagéasat kdvetden pe-
dig két honapra bezartak iizletét, és pénzbirsagot is szabtak ki ra.!” Mivel a korai
zaras csokkentette a kocsmak forgalmat, a tulajdonosoknak valamilyen megoldast
kellett talalniuk. Létrehoztak az Ungvari Kocsmarosok Szdvetségét, és egyiitt ko-
z0sen dolgoztak ki azt a tervet, amellyel athidalhatjak a renddrkapitany rendeletét.
Megegyeztek abban, hogy egy bizonyos méretli 6sszeget ajanlanak fel a varos
részére, ami ado formajaban a varoskasszaba keriil.

1. tablazat Kocsmatulajdonosok névsora, akik nyitvatartdsi adot fizettek — 1893

Ne Tulajdonosok Befizetett 6sszeg (krajcar)
1. | Ozv. Griin Lip6tné 73
2. | Roth Sandor 105
3. | Szeszak Erzsébet 50
4. | Schuh Miksa 12
5. | Rosembliith Herman 52
6. | Mondel Maria 24
7. | Farkas Salamandra 7

Forras: KTAL, 6. Fond, 2. op. 270. od. zb. 98.

Otletiiket felterjesztették a varosi tanacsnak, illetve a rendérkapitanynak is.
Felajanlottak, hogy amennyiben a nyitvatartasi id6t egy o6raval meghosszabbitjak,
abban az esetben a varos részére pluszadot fizetnek. Hosszas mérlegelés utan a
varosvezetk €s a kapitany elfogadtak az ajanlatot, de kitételnek szabtak, hogy
azokat a kocsmakat, amelyeket a jarorok nyitva talalnak 10.00 ora utan, azonnali
hatallyal bezarasra itélik.°

A nyitvatartasi korlatozasok sem oldottak meg maradéktalanul a csapszékek
okozta problémakat. A vendégek tobbszor hagytak el az italozot erdsen illuminalt
allapotban. Voltak, akik hazamentek és nem okoztak nagyobb problémat maguk-
nak és a varosi hatosagnak, azonban el6fordult, hogy tavozasuk utan elfelejt-
keztek munkajukrol és munkaeszkozeikrdl. Ilyen eset tortént Simko Jakabbal is,

YUo. 11.
2 Uo. 99.
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aki Okreit a varoshoz tartozé legeldn hagyta. Mivel a joszagok felligyelet nélkiil
maradtak, a mezén szabadon garazdalkodhattak. Ennek koszonhetdéen Vabrej Ja-
nos kukoricasaban nagy anyagi kart okoztak. A karosult, mikor meglatta f6ldjén
az Okroket, 6vatosan megkozelitette ket €s befogta, hogy feljelentése utan a
renddrok kézre keritsék az allatok gazdajat. A rendvédelmi szervek, miutan érte-
siiltek az esetrdl, kiérkeztek a helyszinre, és felmérték az okozott anyagi karokat.
A vizsgalat soran 0sszeszamoltak, hogy kétszazhét szal kukoricat tettek tonkre
a joszagok.?! Az alatok gazdajanak kézre keritésé nem igényelt nagy nyomo-
zomunkat, mivel Simké Jakab az egész varosban kérdezéskodott, hogy latta-e
valaki a két okrét. A varosi renddrkapitanyhelyettes ezt kovetden az Orsre hivta
mindkét gazdat. Itt a joszagok gazdajaval ismertette, hogy milyen mértékii anya-
gi karokat okoztak a tulajdonat képez6 allatok. Vabrej Janos tovabba elmesélte,
hogy nem ez volt az elsé konfliktusa Simké Jakabbal. E16z6 honapban a zoldsé-
ges veteményesébe tévedt be a két 6kor. Mivel nem szerette volna a rendérség elé
terjeszteni az iigyet, megallapodtak abban, hogy harom napon beliil megkapja a
karpdtlast, azonban a kartéritésre a mai napig var. Ezzel az ijabb iiggyel egyitt
szeretne végre anyagi kompenzacidt kapni. Berevickey Istvan miutan ismertette
az anyagi kar mértékét, elrendelte, hogy Simké Jakab minden elpusztitott szall
kukorica utan koteles 3 korona téritést fizetni egy héten beliil. Valamint — mivel
nem ez volt a joszdgok gazdajanak elso ilyen iigye — felhivta a figyelmét arra,
hogy amennyiben nem tesz eleget a ra kiszabott pénzbeli biintetésnek, ligyét a
jarasi birdsag elé terjeszti fel.?

Ungvar varosanak rendorkapitdnysagara érdekes kérvény érkezett 1892.
november 19-én. Egy helyi lakos, név szerint Fekete Janos, bordélyhaz létre-
hozasara vonatkoz6 engedélyt nyujtott be Fazekas Ferenc rend6rkapitinynak.?
A bordélyhazakban dolgozd noket a tarsadalom megvetette és erkolcstelennek
titulaltak. Legtobb esetben kikozositették és negativ diszkriminécid érte dket a
mindennapokban. Emiatt is volt az, hogy a bordélyhazak tobbsége illegalisan
miikddott, amely hatalmas egészségligyi kockazatott jelentett. A kéjholgyek nem
estek at orvosi vizsgalatokon, igy kiilonb6z6 nemibetegségek hordozoéiva, ter-
jesztoive valhattak. A korszak klasszikus ilyen jellegli betegsége volt a szifilisz,
gyogyitasa ismeretlen volt az orvostudomany szamara. A dualizmus korszakaban
elkezdték legalis keretek k6zzé szoritani a bordélyhazak miikodését.>* Torvénye-
ket alkottak, amely egyarant vonatkozott a hazat miikodteté tulajdonosra és a
foglalkozast iz6 holgyekre is. Nyilvanos hdzak az orszag nagyobb varosaiban

2 KTAL, 6. Fond, 2. opisz, 127. iigyirat, 32.

2KTAL, 6. Fond, 2. opisz, 127. {igyirat, 33.

BKTAL, 6. Fond, 2. opisz, 270. iigyirat, 4.

2 Doros GABOR — MELLY JOZSEF (1930): Nemibetegségek kérdése Budapesten, II. rész. Budapest.
825-830.

Lmves — 2021/VIII. EvForyaM, ISSN 2411-4081



Adalékok Ungvar varosanak rendvédelmi torténetéhez... 121

jottek létre, mint példaul Nagyvaradon. Ungvar esetében érdekes, hogy Fekete
Janos egy ilyen uj lizlettel probalkozott, mivel maga a varos 11 793 fényi lakos-
sadgaval messze elmarad a fentebb emlitett varosétol (38 557 £6).2° A szolgaltatas
elinditdsdhoz eldszor fel kellett mérni, hogy a varosban van-e igény ra, és hogy
a helyi férfiak rendelkeznek-e a megfelelé anyagi forrassal egy-egy légyottért.
Az elképzelések és a tervek a konnyebbik részei voltak a feladatnak, ezutan kel-
lett megszerezni a sziikséges dokumentumokat. A prostitiiciorol szolo tortvény
kimondta, hogy minden varos a maga hataskoreként kezelheti, a végsé dontést
pedig a varosi tanacsnak kell meghoznia.?® Fekete Janosnak legnehezebb felada-
ta volt, hogy megszerezze a helyi kdzegészségligyi intézet, valamint az ungvari
renddrkapitany engedélyét. A rendfenntarto szervek engedélye megkertilhetettlen
volt, mivel 6k allitottak ki a kéjholgyek szamara a ,,munkavallaléi” dokumentu-
mokat. Ezen feliil a rendérség feleadata volt, hogy listat készitsen a holgyekrol,
megakadalyozzak testi bantalmazasukat, és hogy tizenhét évnél fiatalabb kisko-
rut ne vegyenek ra/kényszeritsenek prostitiuciora. Fazekas Ferenc renddrkapitany
asztaldra ezzel kapcsolatban egy mintaszerzodés is érkezett. Ebben Fekete Janos
rogzitette azokat a feltételeket, amelyekkel a kéjhdlgyeket szerzddtetné. A kont-
raktusban biztositja a havi juttatasokat munkasainak. Erdekessége volt, hogy nem
a tulajdonosnak, hanem a munkésoknak kell fizetni. Nem egyedi feltételrél van
sz0, mivel a bordélyhdzakban dolgoz6 kurtizanok megkeresett pénziiknek 40%-
at adtak oda a bordélyhaz tulajdonosanak. Természetesen nemcsak a munkahe-
lyet fizették ki ezzel, hanem sok mas felmeriil6 koltséget is igy fedeztek. Ungvar
esetében Fekete Janos részletesen leirta, hogy ez a szazalék mit fed le és miért
ilyen magas szazalékrdl van sz6. Az altala felsorolt indokok kozdtt szerepelt az
orvosi ellatas, reggeli és vacsora, ruhak biztositasa és tisztittatasa. Kiilon pontban
leirta, hogy az ¢ altala foglalkoztatott hdlgyek semmilyen testi ¢és lelki bantal-
mazasnak nem lesznek kitéve.?” Fazekas Ferenc varosi rend6rkapitany jelenté-
sében, melyet a varosi tanacsnak cimzett, hosszasan kifejtette azon véleményét,
hogy a rendvédelmi szerv miért nem jarul hozza egy bordélyhéaz 1étrehozasahoz
Ungvaron. A kapitany véleménye szerint az effajta intézmények éles tarsadalmi
vitat valthatnak ki a varoson beliil, amely akar tettlegességig is fajulhat. Szamos
feleség vadolhatja meg férjét, hogy a hazastarsi kotelezettségeinek egy kéjnonél
tesz eleget a hitvesi agy helyett.8

 Magyar statisztikai évkonyv. Uj folyam IV, Budapest, 1897. http:/konyvtar.ksh.hu/index.php?s=kb _
statisztika (Letoltve: 2020. marcius 8.), 26-27.

2 Té18s ARON: Bordélyhdzak és kéjinbtarték a polgdrosodé Nagyvdradban. https://socio.hu/
uploads/files/2015_1/totos.pdf (Letdltve: 2020. februar 10.)

2KTAL, 6. Fond, 2. opisz, 270. iigyirat. 56.
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A varosi rendorség munkdja szamokban

Az ungvari rendérségnek minden év véggén szamot kellett adnia a varosi tanacs-
nak arrél, hogy milyen iigyekkel foglalkoztak az adott évben. Statisztikat kellett
késziteniiik, amelyben bemutatjak, hogy hany személyt tartoztattak le és hany em-
bert toloncoltak ki a varosbol. Ilyen kimutatas elkészitéséhez preciz és jol miikodo
biirokratikus apparatusra volt sziikség.”

A varosi renddrségnek jogaban allt letartoztatni minden olyan személyt, akik
btincselekményeket kovettek el, illetve megfigyelni a gyanusan és furcsan visel-
kedGeket.*® A letartoztatasoknak megvoltak az allam altal megszabott jogi kereteli,
azonban el6fordult, hogy a rendezett tanacsu varosok is elfogadhattak a rendvédel-
mi szervek munkajat megkonnyité rendeleteket. Detenciora akkor keriilt sor, ami-
kor a renddrség biinelkdvetés kdzben tetten érte az elkovetdt, vagy minden kétséget
kizard bizonyiték allt rendelkezésiikre.?!

1. abra A letartoztatdsok és kitoloncolasok aranya 1890-1899 kizott
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Forras: a szerzd sajat szerkesztése

A letartoztatott személyek szama 1893-ban és 1894-ben nagymértékben
visszaesett. Ennek hatterében az allhatott, hogy a varos renddérségén beliil egyfaj-
ta vezetdcsere zajlott le. Ez az esemény negativan hatott a renddrség munkajara,
hiszen két éven keresztiil nem volt megfelelé vezetdség. 1893-ban a szervezet
¢lén nem volt kapitany, ennek kovetkeztében a rendvédelmi szerv helyi gépezete
akadozva mukddott. Ideiglenesen Lehocky Bélat biztak meg az 6rs vezetésével,
de mivel csak helyettesi tisztségben végezte munkajat, nem kapta meg azokat a
jogkordket, amit egy rendérkapitany.®?> A kovetkezé évben, 1894-ben a helyzet
valtozott, mivel Ojra Fazekas Ferencet nevezték ki az ungvari renddrség élére.

YKTAL, 4. Fond, 1. opisz, 172. ligyirat, 22-23.
SOERNYES 2012. 18-19.

I Tisza 1925. 85.

2KTAL, 4. Fond, 1. opisz, 172. {igyirat, 28.
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Azonban a helyzet nem stabilizalodott, mivel az régi 0j kapitany elsé intézkedése
volt Lehoczky Béla menesztése, igy a renddrség vezetése ismét hianyossa valt.
Megoldas csak 1895-ben sziiletett, amikor uj kapitanyt és helyettest valasztottak
Berevickey Istvan és Markovszkey Sandor személyében.** Ez a zlirzavaros id6-
szak jol kivehet6 a renddrség altal készitett statisztikai adatokbol. 1892-ben 194
személyt tartoztattak le, a rakdvetkezd két évben viszont 162 emberrel keveseb-
bet.>* A letartdztatott és a varosbol kitoloncolt személyek szama eltért egymastol,
amibdl arra lehet kovetkeztetni, hogy a buinelkovetdk tobbsége helyi lakos volt.
A varosban ¢l6kkel szemben értelemszertien — nem lehetett meginditani a tolon-
colasi eljarast, tigyeiket birosagi eljarason keresztiil intézték. Példaul az 1896-ban
letartoztatott 248 személybdl csak 103 esetben beszélhetiink a varosbol valo kito-
loncolasrol, ami azt jelenti, hogy a renddrség altal érizetbe vettek koziil 145 nagy
valoszintiséggel ungvari kotédési lakos volt.*

A rendorség altal kozolt adatok, melyek az 1890-1899 kozotti letartozta-
tott személyekrol késziiltek, tobb érdekes adattal szolgalnak. Az 1896-0s év a
letartoztatasok szempontjabol kimagaslo volt, mivel sszesen 248 embert vettek
Orizetbe a varosban. A témaval kapcsolatos levéltari forrasok pontos informaci-
ot nem szolgaltatnak arra vonatkozoélag, hogy milyen kihagasok kovetkeztében
ugrott meg ilyen drasztikusan az Orizetbevételek szama. Véleményem szerint ez
a magas szam Osszefliggésben lehet azzal, hogy 1896. majus 2. és oktober 3. ko-
z0ott zajlottak a millenniumi tinnepségek.*® Ungvar varosaban is tartottak kisebb
innepségeket, melyekre szamos, a megye hatarain beliil és kiviil é16 emberek
is ellatogattak, de nem mindenki azért utazott a varosba, hogy részese lehessen
az tinnepségeknek. A zsebtolvajok és koldusok szamara jo alkalmak voltak ezek
arra, hogy pénzhez jussanak, ezért a renddségnek fokoznia kellett jelenlétiiket a
varos forgalmasabb pontjain. A renddrség altal kozolt adatok szerint fellépésiik
eredményes volt, mivel ebben az évben 94 emberrel tobbet tartoztattak le, mint
az ezt megel6z6 1895-6s évben.?’

Osszefoglalds

A dualizmus korszakaban a Magyar Kiralysag teriiletén két szervezet latta el a
rendvédelmi feladatokat. Az orszag vidéki teriiletein a Magyar Kiralyi Csendor-
ség, amelyet 1881-ben alapitottak és a belliigyminiszter iranyitasa alatt miikodott.

BKTAL, 7. Fond, 1. opisz, 998. iigyirat, 12.

“KTAL, 7. Fond, 1. opisz, 1125. iigyirat, 26.

3 KOVARY LAszLO (1897): A millenium lefolydsdnak torténete. Budapest; Magyar statisztikai év-
konyv. Uj folyam IV, Budapest, 1897. http://konyvtar.ksh.hu/index.php?s=kb_statisztika (Letdltve:
2020. marcius 8.), 205.

¢ Kocsis ATTILA: A koldulas helyi szintii kezelése Magyarorszagon a dualizmus koraban. Aetas,
2010. 25. évf. 1. sz. 19-20.

KTAL, 7. Fond, 1. opisz, 1125. iigyirat, 10—11.
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Ezzel szemben a varosok rendvédelmét a helyi szinten szervezodott varosi rend-
Orség végezte el. Barmilyen, a renddrséggel kapcsolatos iigyekben az adott tele-
pllés polgarmestere és a munkajat segitd varosi tancs volt az illetékes. Szabadon
donthettek személyallomanyi kérdésekben, illetve a testiilet pénziigyi finansziro-
zasarol. Igy a szervezet feletti iranyitds nem a rendvédelemben kompetens embe-
rek kezébe keriilt, ami nehezitette munkajuk sikerességét. Ennek is kdszdnhetden
arenddrségen beliil egyre jobban er6s6dott a reformokat kovetdk hangja. Az 1jita-
sok egyik legmarkansabb képviseldje volt Hegediis Sandor, Gyongyos varosanak
renddrkapitanya. Az 6 nevéhez fliz6dott az elsé 6sszrendorkapitanyi kongresszus
megszervezése. A rendezvényen az orszag valamennyi kapitdnya képviseltette
magat. A rendezvény keretein beliil, tobb reformcsomagot is elfogadtak a jelenlé-
vOk, azonban alkalmazasuk nem tortént meg.

Ungvar varosanak rendvédelmi feladatait a helyi szinten miikodoé renddrség
latta el. A szervezet élén a kapitany allt, munkajat a kapitany helyettes segitette.
Levéltari forrasokbok kidertil, hogy 1913-ban a varos rendvédelmi feladatait —
tisztekkel egyiitt — 6sszesen harmincegy rendor latta el. Minden a szervezettel
kapcsolatos pénziigyi, eszkozi és személydllomanyi kérdésben a polgarmester-
nek, valamint a varosi tanacsnak volt dont0 szava. Az ungvari varosi rendor-
ség feladatai kozé tartozott a rendbontasok, csendhaboritasok megakadalyozasa.
Fellépésiik eredményességét jol példazza, hogy sikeriilt megoldaniuk a bérko-
csisok kozott kialakult dulakodast, illetve megoldottak — részben — a kocsmak-
kal kapcsolatos problémakat is. A rendérség hataskore ald tartozott kiillonbozo
dokumentumok és igazolasok kiallitasa is a lakossag szaméra. Igy a kapitanyhoz
kellett fordulnia minden ungvari lakosnak, aki szeretett volna utlevelet vagy cse-
lédkonyvet igényelni. El6fordult, hogy szokatlan tigyekkel is foglalkozniuk kel-
lett. Ilyen volt példaul Fekete Janos bordélyhaz nyitési kisérlete, amelyet elvbol
akadalyozott meg Fazekas Ferenc kapitany. Osszegzésként elmondhato, hogy
bar a varosi rendorség anyagi és személyallomanyi nehézségekkel kiizdott, a ra
bizott feladatokat lehetdségeik szerint elvégezték.
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Cs. JONAS ERZSEBET"

A ruszin és az ukran népi folklor tragédiai magyar nyelven

Pestome. B Vkpaini pycunu
*uBYTh y Kapnarcekux ropax
Y30BXK KOPAOHIB YTOPIINHY,
CnoBayunnu Ta Ilonpmi. Py-
CHHCBKI Ta yKpaiHChbKi Oanajau
MOXKHa 3IpYIyBaTH y YOTHUPH
TEMaTH4HI TPYIH: ICTOPHYHI,
po3OiiiHAIBKI, JpWUYHI, PpoO-
nuHHO-1I0OyTOBI. Jlacimo Bapi
®abiaH, yropcbkuii IoOeT, Iie-
pexnanad i ponbkiIoOpucT i3 3a-
KapmarTs, O3HalOMHUBCS 3 pYy-
CHHCBKHMH Ta YKpaiHCBKHUMH
Oamamamu 3akapnarTs OymydH
CTYJIGHTOM YHIBEPCHUTETY, 3ro-
JIOM TIepeKiIaB 0araTo 3 HHX
YropchbKol MOBOI. PosmizHa-
BaHHs Tapayiesiell 1 BigMiHHOC-
Teil poOuTh «Tparesii, po3kasa-
Hi B IICHAX», NPUBAOIMBUMH i
VIS Cy4acHUX 4nTadiB. TekcT 3
quTadeM 00 €JHy€E «TepMECHEB-
THYHA Jyray. PodoTa npucssye-
Ha KyJbTypHOMY ()OHY PYCHH-
CbKOI Ta yKpaiHCBbKOI HapOAHOI
Oajamy, cHCTeMarH3allii Ioxi-
OHOCTeH 1 BiMIHHOCTEH MiX
HUMH. YKa3aHO Ha CTHJIICTHYHI
LIHHOCTI Oanaj y nepexiagax.
Knrwouosi cnosa: dhonpkiiop, Ha-
ponna Oanana, pycHHH, YKpa-
HII, yropui, mepexyiai, repme-
HEBTHKA

Reziimé. A ruszinok Ukrajna-
ban a magyar, szlovak, lengyel
hatarvidék mentén, a Karpatok
hegyvidékén élnek. A ruszin és
ukran balladakat négy témakor
koré csoportosithatjuk: torténeti
targyt balladak, betyartorténe-
tek, tragikus szerelemrdl szolo
balladak, csaladi szerencsétlen-
ségeket és tragédiakat hordozo
balladai torténetek. Vari Fabian
Laszlo karpataljai magyar kol-
t6, mifordito, folklorista, aki
a Kkarpataljai ruszin és ukran
balladakkal  egyetemistaként
kezdett ismerkedni, késébb so-
kat leforditott koziiliik magyar
nyelvre. A parhuzamok és kii-
lonbségek felismerése vonzova
teszik ezeket a ,,dalban elmon-
dott tragédidkat” a mai olvasok
szamara is. A ,,hermeneutikai
iv” kapcsolja Ossze a szoveget
és az olvasét. Dolgozatunk a
ruszin ¢és ukrdn népballadak
kulturalis hatterével, a hasonlo-
sagok ¢s kiilonbségek rendsze-
rezésével foglalkozik. Ramutat
a forditasokban levo stilisztikai
értékekre is.

Kulesszavak: folklor, népballa-
da, ruszinok, ukranok, magya-
rok, forditas, hermeneutika

Abstract. Rusyns live in
Ukraine, near the Hungarian,
Slovakian and Polish borders in
the northeastern regions of the
Carpathian Mountains. Rusyn
and Ukrainian ballads have four
big thematic groups: histori-
cal ballads, legends of outlaws,
tragic love stories and the stories
of family calamities or trage-
dies. Laszlo Vari Fabian, a poet,
translator and folklorist from
Zakarpattia Oblast started learn-
ing more about these folk bal-
lads during his university studies
and later he translated several of
them into Hungarian. The rec-
ognition of the similarities and
differences makes these ‘folk
song tragedies’ very attractive
for the readers today, too. The
‘hermeneutic circle’ connects
the reader and the story. In this
paper we highlight the cultural
origin of Rusyn and Ukrainian
folk ballads and summarise the
similarities and differences be-
tween them. We would also like
to emphasize the stylistical val-
ues of the translations.
Keywords: folklore, folk ballads,
Rusyns, Ukrainians, Hungar-
ians, translation, hermeneutics

Vari Fabian Laszlo karpataljai koltd, mafordito, folklorista. A kivalo koltd a
rendszervaltas utdn tett szert ismertségre sziil6foldjén és az anyaorszagban. Bi-
zonyitja ezt a kilencvenes évek ota elnyert dijak és kitiintetések sora. Ilyenek a
Kossuth-dij, a Jozsef Attila-dij, a Balassi Balint-emlékkard, a Magyarorszag Ba-
bérkoszoruja-dij, s tovabbi szamos mivészetért kapott kitiintetés. Koltészetének
méltatasara itt nincs elég hely, ezért csak egyetlen autentikus véleményt idéziink:
,»A kozosségi feleldsségérzéstdl €s felelosségtudattol athatott klasszikus magyar
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koltészet egyéni karaktert, jellegzetesen karpataljai magyar sorsjegyti folytatasa
Vari Fabian Laszlo6 mlivészete. Verseiben a torténelem, a folklor és az irodalom
emberi teljességet igényld, egyéni és kozosségi sorskérdésekkel minden idében
nyiltan szembenéz6 alakjai alapozzak meg a jelenkor problémaival valoé sajatos
karakterti, 0sszetett és mély szamvetést. Miivei maradéktalanul tanusitjak annak
a szandékanak eredményét, hogy a tudat mélyebb szintjein megvalosuldé maga-
sabb rendii gondolkodas hordozéi legyenek. Egyiitt ¢l benniik az emberiség ar-
chaikus tapasztalata és a jelenkor problémavilaga. Kolt6i vilaganak kiilonleges
szinét a mély torténelmi tudassal és a folklor emberi teljességet 6rz6 gazdagsa-
gaval szembesitett mai sorslatas adja. Miivészetének megkiilonboztetd értéke a
magyarsagért érzett torténelmi €s jelenkori felelésség miivészi megnyilatkozasa.
Magyarsagunk korképét kénytelen megrajzolni, de szemlélete szellemi és erkdl-
csi er6t sugaroz, igaz értékekrol tesz tantisagot...” — irta réla Gorombei Andras,
a fiatalon elhunyt akadémikus irodalomtorténész (Gorombei 2010).

Vari Fabian Laszlo neve 0sszekapcsolodik Karpatalja sokat gyotort népei-
nek gazdag multa és reménységekbdl meritkezo jelen életével. Ezek kozott tart-
juk szamon a ruszinokat is. A Kakukknévér cimi balladaskotet hetvenhat ruszin
¢és ukran népballadat kinal a magyar olvasoknak (Vari 2019). A ruszinok Ukraj-
naban a magyar, a szlovak és a lengyel hatarvidék mentén, a Karpatok hegyvi-
dékén élnek, s nemcsak Rakoczi fejedelem leghliségesebb népét jelentették a
tizennyolcadik szazadban, de azéta is baratsagban, kozos megprobaltatasokat és
oromoket vallalva osztjak meg a magyarokkal dolgos hétkoznapjaikat. A hétkoz-
napok ereje a multban gyokerezik. Hagyomanyaink benniink és utoédaink zsige-
reiben ¢élnek, amig az 6si torténetek végképp feledésbe nem meriilnek. A magyar
folklér kivalo ismerdje, Voigt Vilmos sokoldaluan elemezte a népek multjat fel-
dolgozo balladakat (Voigt 1975). A Kakukkndvér kotet ezt a sort gazdagitja. Vari
Fabian Laszl6 nemcsak leforditotta a szivéhez kozelallo legszebb balladatermést,
hanem kommentalta is kotetében.

Vari Fabian Laszl6 2019-ben nem eldszor nyul a ruszin és ukran nép bal-
ladaterméséhez. Mar a kilencvenes évektdl foglalkoztatta a gytjtésik. A Vilag-
talan csillag (2003) cimt, valogatott verseket, miiforditasokat s sajat gylijtést
karpataljai ruszin népballadak magyar forditasat kdzreadd kotete is ékes bizo-
nyitéka ennek.

A kakukkndvér hetvenhat balladdja tematikusan csoportositva elséként a
»Szerelem, hazassag” keretbe foglalhatok. Huszonkilenc versbe foglalt epikus
torténet jeleniti meg a hétkdznapok fajdalmait, félelmeit, gondjait, 6romeit. A
masodik blokk tiz balladaja a Vardzslat, rontas cimet kapta. A kovetkezoé gondo-
latkor a Csaladi konfliktusok, tragédiak huszonhat dalba kivankozé megvallasat
adja. A Haboru témakorbdl hét alkotas keriilt a kdtetbe. A Betydrsdg cimi zaro-
fejezet négy balladaval ismerteti meg az olvasot.
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1. kép Vari Fabian Laszlo A kakukknévér. 76 ruszin és ukran népballada
cimii konyvének boritéja

VARI FABIAN LASZLO

\ kakukknovér

76 ruszin és ukran népballada

Forras: VARI FABIAN 2019

1. A ballada és a balladaforma

Aballada — Greguss Agost sokat idézett meghatarozasa szerint — , tragédia dalban
elbeszélve”. Ha értjiik, mit jelent ez a harom sz6, azt is tudjuk, mi a ballada. Nem
sorolhato be egyértelmiien egyik mtinembe (lira, drdma, epika) sem, de mindha-
rom sajatossagait viseli. Goethe Ostojasnak nevezte, gy gondolta, a balladabol
alakult ki a harom miinem.

A balladaformanak nincs kdze a balladdhoz, kivéve a nevét, ami ugyanaz.
Megkiilonboztetésiil a balladaformat néha ugy emlegetik, hogy ballade. Mind a
két elnevezés a francia ballada, azaz tanc, tancdal szobol ered, régen ugyanis eze-
ket a miveket énekelték, és néha tancoltak is a dallamra.

A balladaforméval a legtobben akkor taldlkoznak eldszor, amikor Villon ver-
seivel ismerkednek a kdzépiskolaban.

A verssorok és a rimel€s jellegzetessége adja a felismerhetdség alapjat: 3x8 sor,
az ajanlas 4 soros. A strofa rimképlete: abab b c b c; arefréné: b ¢ b ¢ (vo. Fazekas
2003). Példaként vessiink egy pillantast Villon egy ismert balladajanak részletére:
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Francois Villon: Kérdések kérdése (Ballade des menus propos)

Tudom, mit6l doglik a 1égy.
Tudom, ki hord rongyot, ki selymet.
Tudom, mi cstinya és mi szép.
Tudom, melyik fa mit teremhet;
Tudom, melyik mily nedvet enged.
Tudom, minden mogott van ok.
Tudom, ki dolgozik, ki tesped.
Csak azt nem tudom: ki vagyok?
(1. vsz.)

Ajanlas
Tudom, amit kell tudni, Herceg!
Tudom, mi rozsdés, mi ragyog.
Tudom, hogy egyszer eltemetnek.
Csak azt nem tudom: ki vagyok?
(Forditotta: Mészély Dezsd)

A ruszin balladak formaja, a kolomejka. A Karpat-ukrajnai ruszinok ¢és az
ukranok legjellemzdbb, kor- és paros tancokat magéaban foglalo tanckategoria-
ja, melyhez a jellegzetes, un. kolomejka-dallamok kapcsolodnak. Elénk tempoju,
2/4-es litemi dallam. Nevét a Kolomija, Kolomea foldrajzi névvel hozzék kap-
csolatba vagy a kolo, kortanc elnevezésbol szarmaztatjak. Bartok a kolomejkat a
hangszeres verbunkos zene egyik gyokerének tekintette. Ritmusa: ti-ti-ti-ti/ ti-ti-
ti-ti/ ti-ti-ti-ti/ ta-ta. (Ilyen pl. a magyar 4 csikosok, a gulydsok kék lajbiba’jarnak
vagy az Elvesztettem zsebkendomet...)

A CSIKOSOK, A GULYASOK
kék lajbiba’ jarnak.
Azok élik vilagukat,
kik parosan halnak.

ELVESZTETTEM ZSEBKENDOMET,
Szidott anyam érte.
Aki nékem megtalalja,
Csokot adok érte

2. A népballadak tematikdja

Ha a néprajztudomany klasszikusait olvassuk, a magyar szakirokkal egybecsen-
gben arra a megallapitasra jutunk, hogy a balladak sokkal régebbi eredetiiek, mint
ahogy a gylijtés idopontja megtdrténik. A magyar népballadak a XIX. szazadban
keriiltek a figyelem kdzéppontjaba, amikor a nemzeti ontudatra ébredés egyik for-
rasaként nemcsak a folkloristak, de a szépirodalom miiveldi, a koltok is e mifaj
fel¢ fordultak. A magyar olvasonak 6hatatlanul Arany balladainak parhuzama 6t-
lik fel a ruszin és ukran verseket olvasva.
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Arany Janos eleinte a magyar népkoltés tanulmanyozasaval igyekezett meg-
kozeliteni a balladai idealt. Késébb, kozvetleniil a szabadsagharc utan, a skot
epikai dalok felé fordult, az angol-skot népkoltési gylijteményekbdl sokat tanult:
nemcsak a tragikus targyak ¢és inditékok hatottak rea, hanem a szerkezeti sajatsa-
gok, az eldadas formai és a lelki élet vivodasanak rajzai is. A dramai erejii par-
beszédre a skot balladakban fényes mintakat talalt, a biin és binhddés legkiilon-
b6zbébb eseteit szemlélhette benniik, csodalhatta a tragikus felfogas zordonsagat.
Nala a magyar irodalom befogadoiként megfigyelhetjiik azt, amivel a ruszin bal-
ladakban is szembesiiliink: hogyan kell a mesét tdomoren elmondani, a realis meg-
figyeléseket sejtelmes elemekkel keverni, a legnehezebb szerkezeti problémakat
megoldani, a visszatetsz6 témakat az eldadas miivészetével koltéivé varazsolni.
A hangulatteremtés, 1¢élekfestés, tragikus erd €s koltdi nyelv e remekeiben a li-
rai, epikai és dramai elemek bamulatos 6sszhangban olvadnak 6ssze. Vari Fabian
Laszl6 a kotet eldszavaba megjeldli azokat a forrasokat, ruszin és ukran ballada-
gyljteményeket, amelyekbdl valogatasat dsszeallitotta. Ezek kozott kiemelkedik
a Lintur-gyljtemény, Petro Lintur professzor 1950-60-as években kiadott munkai
a rendszerbe szedett balladai és ritualis koltészet korébol (Lintur 1966).

A balladékat négy témakor koré csoportosithatjuk:

e torténelmi targyu balladak;

* betyartorténetek;

e tragikus szerelemrdl szol6 balladak;

* csaladi szerencsétlenségeket ¢és tragédiakat hordozo balladai torténetek.

Vari Fabian Laszl6 el6szor a helyi ruszin balladakkal is kezdett ismerkedni,
ezeket forditotta le magyar nyelvre. Vari Fabian Laszl6 olyan mélyen belemeriilt
a balladavilag kutatasaba, hogy a Debreceni Egyetemen védett doktori disszerta-
ciojat is a magyar és a ruszin népballadak Gsszehasonlitd vizsgalata témakorben
irta és védte meg Ujvary Zoltannal 2007-ben (Vari 2007).

2.1. Haborus torténetek
Vari Fabian balladaskotetének els6 darabja, a Stefan vajda poétikailag maris nagy
hatassal van a magyar olvasora. [dézziik ide az els6 strofat:

— Duna, széles Duna,
mért haborogsz folyton?
— Hogyne héborognék,
hogyne zavarognék?
Medrembe jéghideg
forrasok fakadnak,
vizemnek legmélyén
fehér harcsa verdes,
partjaim hosszaban
hadak késziilddnek.
(Vari Fabian LaszIo: A kakukknover, 11.)
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A banatos szliz és Stefan vajda torténete a kdzépkori magyar balladakkal
mutat rokonsagot. A szovegépitkezés tomorsége, a figyelemiranyitas koltéi eszko-
zei: a kérdésfeltevés, a parhuzamos strukturak, a szoképek, poétikai alakzatok, az
ismétlés, s kiilondsen az archaizalt nyelvezet visszaviszi az olvasot a torokokkel,
tatarokkal kiizdd seregek harcosainak vilagaba, ahol a sziiléi banat vagy a szere-
lem ugyanugy fellangolt, mint a békés hétkdznapokban.

Hegyek, volgyek megindultak,
hegyek, volgyek megindultak,
torokok a tatarokkal
hédité hadba vonultak.

EI6] arab telivéren
csaszar fia megy a tlizbe,
kard villog a jobb kezében,
¢és egy sziv a kardra tiizve.

Ama szivbol vér patakzik,
a patakbol foly6 tamad,
foly¢ felett zord fenydszal,
tetejében varju karal,
olyan keservesen, mintha
Ivéan 6reg anyja sirna.
(Vari Fabian Laszlo: A kakukkndéver, 183.)

2.2. Szerelmi tragédidk, szeretogyilkosok

A természettel folytatott naponkénti kiizdelem, a babonasag, a varazslas felé 10kte
a régi kultirak népeit. A rontas célja rendszerint a szerelmi hoditas, de a bosz-
szuallas is. A csaladon beliil az anyos €s a meny rossz viszonya, a hiitlen szeretd
megbiintetése kiilonféle praktikakkal torténik: a csuszomaszok testnedvei, a ki-
gyoméreg, a vad mérgezd ndvények pogacsaba siitése, s a rontas egyarant ismert
modozatok voltak:

Mondd meg nékem, szép Maruszja,
mért tetted ezt vélem?

Nem késziiltem a halalra,
hisz még alig éltem.

Hisz én neked, barna legény,
semmit se artottam,
szombat este a kapuban
két pogacsat adtam.

Az egyiknek tésztajaba
kerti rutat tettem,
a masikba kicsi, mérges
kigyocskat siitdttem.

[..]
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Amikor Ivant temették,
Maruszjat elfogtak,
lovak farkahoz kototték,
széjjelszakitottak.

(Vari Fabian LaszIo: A kakukknovér, 96-97.)

2.3. Betyartorténetek
A magyar olvasonak kiilonosen érdekes a betyarvilag megjelenitése. Nem vélet-
len, hiszen a XIX. szdzad elsd felének magyar betyarjai, R6zsa Sandor, Sobri
Joska, a matészalkai Gacsaj Pesta a nagy realista irokat, koltoket, Aranyt, Moricz
Zsigmondot is tollforgatasra inditottak. A betyarvildg nalunk a szabadsagharccal
is Osszefligg, hiszen Rozsa Sandor Kossuth seregében betyarcsapatot is szerve-
zett. De alapvetOen, tudjuk jol, blindzok, tolvajok voltak mindannyian, akik tom-
16cben, akasztofan végezték:

Zavaros a patak habja,

Jancsi kezét mosogatja.

Hej, te betyar, mi lett veled,
mitdl véres a jobb kezed?

megléttem a gerlicémet,
legkedvesebb szeretmet.

[...]
Most van a nap lemendben,
mit latsz Jancsi, a mezOben?
Nincs ott, csak egy akasztofa,
készen mar a hurok rajta.

(Vari Fabian Laszlo: A kakukkndver, 202.)

2.3.1. A betyarok
A betyarvilag f6szerepléit a folklorkutatas szerint csoportokba sorolhatjuk.

A kéményleso betyar — a betyarok legalja. Sem batorsaggal, sem hirnévvel
nem rendelkezik. Rendszerint sikeresebb tarsai mogott meghtuzodva ,.eltartatja
magat”. Megtlirik, de nem kedvelik.

A szalmabetyar — folyamatos menekiilésben, ,,szalman” van. Bujtatoi elso-
sorban kanaszok ¢és cstirhések.

A kapcabetyar — a betyartarsadalom olyan rétege, aki nem valogat a javak
kozott. Barmire rateszi a kezét. Pasztorokkal parolazik.

A futdbetyar — a betyarok arisztokraciaja. Folyamatosan valtoztatja a he-
lyét, de allando buvohelyei is vannak. Nem engedi, hogy igazsagos hirnevét barki
csorbitsa. Nyiltan is fellép, s vallalja tetteit. Nem ,,piszkitja” kezét 6cskasagok-
kal. Pénz, arany, 16, marha eltulajdonitasaban vesz részt. Sokszor elére bejelenti,
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hogy mit fog tenni. A zsakmany jelentOs részét ,,visszaforgatja”. Bujtatoit, szere-
toit éppugy tdmogatja, mint az 6zvegyek gyermekeit vagy a katonanak ragadott
férfiak csaladjat. ,,Fekete hirG” emberrel nem all szoba. Tamogat6i a csikdsok,
gulyasok, pasztorok koziil keriilnek ki. Magat is a pasztortarsadalom tagjanak
tartja. Nem lesz els6re mindenki futdbetyar. Néhany erds személyiségii kivételtol
eltekintve a ,,betyarfejlodés” allomasain évek alatt érik be a ,,nép kedvence”. Ko-
rai id6szakaban Ro6zsa Sandort is, mint kapcabetyart tartottak szamon, de néhany
év milva mar igy Osszegezte sajat sorsat: ,,Most csak ilyen futd betyar vagyok,
de azért szabad embor” (V6. Vukics 2003).

2.3.2. A magyar betyarok tarsai a Karpatokban

A magyar betyarok tarsai ott vannak a ruszin, ukran, szlovak, sot lengyel folk-
lorban is. Ilyen Janosik Gyorgy alakja. Mivel a neve hasonlit a Janos becézésé-
re, a Janoskara, ezért magyar nyelvi kornyezetben Jancsikanak is hivtak. Juraj
Janusik (Janosik Gydrgy), a szlovakok betyarja, akirél az alabbi ballada sziile-
tett (vo. Botto 2020).

Jan Botto: Smrt’ JanoSikova (szlovak nyelven)

Pada rosa, pada za bieleho rana,
placuci paholcek ovecky zahana:
Dolu, ovce, dolu, dolu dolinami,
ved’ uz viac Janos$ik nepojde za vami!
Dolu, kozy, dolu z tej vysokej skaly,
ved’ vam uz ti pani Janic¢ka zlapali!
Zlapali, zlapali sta vtacka na lepe,
ked’ valasku zamkli sedem dvermi v sklepe.
A jeho obstali i zhora i zdola,
sta tie ¢ierne vrany bieleho sokola.

(1862)

Janosik halala (magyar forditasban)

Harmatja szall fényes hajnalban az égnek,
sirdogal6 pasztor nydja mogott [épked:
Ballagjunk, juhocskak, lefelé a volgybe,
nem jon mar Jano$ik, messze ment rokre.
Szokjetek a mélybe, ti, kdszali zergék,
Jankot a nagyurak régen leteperték,
ugy fogtak el, mint a Iépre csalt madarkat,
mikor a fokosat hét zar mogé zartak,
koriilfogtak csellel, vadul rarohantak,
hofehér sdlyomra a fekete varjak.

(Farkas Jend forditdsa)
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Vari Fabian Laszl6 gytijtésében is megjelenik Jancsi betyar figuraja:

A gyilkos betyar

Zavaros a patak habja,
Jancsi kezét mosogatja.
Hej, te betyar, mi lett veled,
mitdl véres a jobb kezed?

meglbttem a gerlicémet,
legkedvesebb szeretomet.

[...]
Most van a nap lemendben,
mit latsz Jancsi, a mezOben?
Nincs ott, csak egy akasztofa,
készen mar a hurok rajta.

(Vari Fabian LaszIo: A kakukknovér, 202.)

2.4. Csaladi tragédidk. A férjhez kényszeritett lany, a gonosz anyos
A csaladi tragédiak kozott a betyarokkal kotott kényszerhazassag is szerepel:

A férjhez kényszeritett lany

761d mezében javorfacska,

ott szant egy okrével Ancja.

Dél sincsen még, sok a hija,
édesanyja maris hivja.

— Férjhez adtalak, viragom,
alig hittem, maris banom.
Jancsi lesz ¢életed parja,
a hegyek hires zsivanya.
(Lintur gyuijtésébol, 1942)

A kegyetlen anyods elél madarra valtozva menekiilo fiatalasszony kakukk
képében tér vissza parjahoz. A férj azonban nem ismeri fel és anyja parancsara
megdli a kakukkndvért. A menekiild feleség igy konyorog:

A gonosz anyo6s

Ahogy voltam, elindultam,
Duna partjaig jutottam,
ottan térdre ereszkedtem,

s j0 atyamhoz konyorogtem:

— Uramatyam, én Istenem,
madarszivet adjal nekem,
hogy kakukkmadarra valjak,
széles Duna f616tt szalljak

(Vari Fabian LaszIo: A kakukkndver, 132.)
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3. Tematikus hasonloésag és topogrifiai, lexikai kiilonbozoség

Azt gondolhatnank, hogy nincs semmi kiilonbség a magyar, a ruszin és az ukran
népballadak kozott, hiszen ezek az archaizalt, népdalokhoz hasonl6 poétikus szo-
vegek akar a mi falusi vilagunkban is keletkezhetett volna. Valoban, az alaphely-
zetek, a konfliktusok és tragikus végkifejleteik az eurdpai népeknél hasonloak.
Am a helyszin, a targyi vilag és a nevek birodalma sajatos atmoszférat teremt: a
Dnyeper, a Feketehegy, a Karpatok, Praga, ahova kereskedni jarnak, mas vilago-
kat rajzol meg. A Duna sem a magyar Duna, hanem a folyd haragos, fekete-tengeri
deltat képezd torkolata. A kotet cimado balladajaban, a Kakukkndvérben a gonosz
anyos eldl menekiil6 fiatalasszony a Duna deltdjaban konyorog Istenhez.

Az allatok, a madarak is masok. Nem fecskék, galambok, hanem kakukk,
varju, hideghez szokott allatok népesitik be a teret. A novényvilag a nyirfa, javor-
facska, feny6erdd képében jelenik meg. A dallamosan cseng6 keresztnevek kozott
a Jancsi, Janos mellett Maruszja, Katerina, Galjutina, Ivan, Roman, Stefan teszi
helyi szinezetlivé a torténeteket. A haborus témak a torok fogsagrol, kozak katona
halalarol, az 6t siratod anyak, szeretok banatarol szdlnak.

A nyelvi stilusteremtés gyokerei, mint ahogy az emberi tragédidk, s a hie-
delmek 6sisége kozos kulturaszemiotikai alapokat képeznek. Kirajzolodik a bal-
ladakbol egy régi vilag nyomokban mindmaig kihatoé szociokulturalis hattere. A
patriarchalis csaladfelépités, a tavol levo fia tudtan kiviil kegyetlenkedd anyos
hatalma, a titkolt szerelmi viszonyok, a kierdszakolt hdzassag, a harcban edzett
férfiak lelki sériilékenysége, a ndk praktikai stb.

Erzékelhet6, hogy népeink folklérjaban s ezen beliil népballada-koltésze-
tében szamos érintkezési feliilet talalhatod, s ezeken keresztiil a tobb évszazados
egylittélés torvényszertiségei altal szabalyozva oda-vissza csorgedezve hozzak és
viszik az értékeket a két kulttra felszini és buvopatakjai.

3.1. Topogrdfiai és névtani kiilonbségek
Topografia:
* a Duna — a ruszin és ukran balladakban a Duna-deltat jelenti;
» a Tisza — itt kis hegyi folyo;
* Praga, Krakko — a tavoli vilagot jelent6 nagyvaros nem Bécs, mint Ma-
gyarorszagon;
* ahegyek, varak a Karpatok keleti, déli csucsait, az ukran hatardr vidé-
ket jelolik meg.
Névadas:
» Bar vannak magyar keresztnevek is, de tobb a Maruszja, Katerina,
Gavrila, Ivan stb. megnevezés.

3.2. Magyar-ruszin lexikalis érintkezések
A ruszin és az ukran balladakban, ha mértékkel is, de szépen kimutathatoak az élet
legkiilonb6zdbb teriileteirdl kolcsonvett magyar szavak, mint pl.:
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Katona — ,, Ide szinok u katune” (Megy a fiam katonanak).
Sarkantyu — ,, Huszari v sarkanykovi” (A huszarok sarkantytkkal) és
hasonlok.

4. Osszegzés. Hermeneutikai iv és interdiszkurzivitds

A mult szazad 60-as 70-es éveiben az Ungvari Nemzeti Egyetem magyar nyelv és
irodalom tanszékén a hallgatok azt a feladatot kaptak, hogy gytjtsék fel a még €16
idés emberektdl a helyi népkdltészet, néprajz és népszokasok, koztik a népbal-
ladak csak arra a vidékre jellemz6 elemeit. igy indult el egy folyamat, amelynek
koszonhetéen azt mondhatjuk, szinte 90 szazalékban ismerjiik a karpataljai ma-
gyar folklorirodalmat.

A tobb mint négy évtizeddel ezel6tt elvégzett gylijtdomunka egyik leglelke-
sebb tagja Vari Fabian Laszl6 volt, aki magyar szakos didkként keriilt kozel a
balladdkhoz, s ma mar a legismertebb néprajzi gytijtéként jegyzik nemcsak Kar-
pataljan, de a magyarok lakta nemzetrészeken beliil is. A Vannak ringo bélcsok c.
balladagytijteménye mar harom kiadast megért (Vari 2012). A kotet husz archai-
kus ¢s mai keletii népballadat tartalmaz.

»A karpataljai magyar népballadakkal és altaldban a magyar népballada-
kinccsel is viszonylag sokat foglalkoztam, igy hozta magat a lehet6ség, hogy be-
lenézzek az ukran, a ruszin népkoltészetbe is. S mivel ez a két nép — a karpataljai
ruszinok és magyarok — az évszazadok folyaman egyiitt ¢lt, a torténelmiikben
sok kozos van, igy feltételeztem, hogy kell legyen atfedés a balladdkban is, amit
jol gondoltam, hiszen sok hasonldsag van. A balladai torténetek koziil koriilbeliil
htisz olyan van, amely teljesen atfedi egymast. A népballada nyelvezetét nagyon
alaposan megismertem a forditasok soran, s a balladai hangulatot szerettem volna
visszaadni” — vallja Vari Fabian Laszl6 (v6. Vari 2007). A ruszin és ukran népbal-
ladak forditdsaval hianypotlo szolgalatott tett Vari Fabidn Laszlo.

Viari Fabian Laszl6 ruszin és ukran népballada-forditdsai kapcsan a gyakor-
latban is bizonyitast nyer, hogy a forditas befogadasesztétikai, hermeneutikai ref-
lexid, minthogy maga a hermeneutika is egyfajta interpretacio, a rejtett jelentések,
gondolatok vildgossa tétele. A forditasban a ,hermeneutikai ivnek” kell lerdvi-
diilnie. A forditonak a lehetségesig minimaliznia kell azt a tavolsagot, amely az
eredeti mii kulturalis-egzisztencialis szituacidja €és a célnyelvi interpretacid szi-
tuacidja kozott fellelhetd. A forditas olvasdi befogadasa maga nem mads, mint az
interpretacio interpretacidja, azaz tovabbi masodlagos interpretacios cselekvés.

Az interdiszkurzivitast a hermeneutika mint a szovegfeldolgozas integra-
discours sz6bodl ered, amely a beszédet, a beszédcselekvést az extralingvisztikai,
szociokulturalis, pszicholdgiai stb. Osszetevdivel egylitt lattatja. A szoveget
olyan eseménysorozat mozzanataként fogja fel, amely a résztvevok részérol cél-
iranyos szocialis cselekvésben jon létre. Az interdiszkurzivitds hiperkategoria
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jellegét a kiilonb6z6 diskurzusok, vagyis a szovegre vonatkozé kiilonbdzo isme-
retek és gyakorlati alkalmazasok keresztezodéseinek eredményeként nyeri el (vo.
Topmuesckuii 2006). Ezt igyekeztiink bemutatni, amikor korbejartuk a ruszin és
az ukran balladak magyar nyelvii csokrat Vari Fabian Laszl6 tolmacsolasaban.
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Endre Adys Beziehung zur altungarischen Glaubenswelt

Pe3stome. Crarta mnpHCBsiYeHA
MaJIO3HAaiOMOMy ~ BHMIipy MO-
e3il Ennpe Ani — 3B’s13kaMm 1o-
era 3 JPeBHIMH YTOPCHKHMH
BipyBaHHsIMH. CBIT yrOpCBKHX
HAapoIHUX BipyBaHb 30epir Ti
CIIEMEHTH, SKI B IOCTHYHOMY
ceiti E.Anl cramu cuMBonaMu
{ HOEIHYIOTH JIPUYHOTO Tepost
3 yniBepcymoMm. Hociem 1mporo
CBITY BipyBaHb € CEJO, y BUIA]I-
Ky HaImoro noera — EpMiHaceHT.
UYepes anaii3 GonbKIopy perio-
Hy Cinagpliar My iHTEpIpeTy-
BaJIM KapTUHH BIpILiB, 3BEPHYB-
I OKpeMy yBary Ha IIOB’sI3aHi
3 MOCTAaTTIO MOETa MOTHUBHU IIPO
[IaMaHiB 1 YaKITyHiB.

Knrouosi cnosa: Ennpe Ani, Ha-
pOJIHI BipyBaHHsI, CElO, CHMBO-
JIi3M, [IaMaH

Einfiihrung

Reziimé. A tanulmany Ady End-
re koltészetének egy viszonylag
kevéssé ismert dimenzidjaval, a
koltének az 6si magyar hitvilag-
hoz val6 kapcsolataval foglalko-
zik. A magyar népi hiedelemvi-
lag 6rizte meg azokat az eleme-
ket, amelyek Ady koltészetében
szimbolumokka valnak, és a
lirai ént az univerzumhoz kap-
csoljak. E hiedelemvilag hor-
dozoja a falu, Ady esetében Er-
mindszent. A szilagysagi folklor
vizsgalatan keresztiil jutunk el a
versek képeinek magyarazata-
hoz, kiilonds tekintettel a koltd
személyéhez kapcsolhato taltos-
motivumkorhoz.

Kulcsszavak: Ady Endre, népi
hiedelemvilag, falu, szimbolum,
taltos

Abstract. Die Studie befasst sich
mit einer relativ wenig bekannten
Dimension von Endre Adys Gedich-
ten, der Beziehung des Dichters mit
der altungarischen Glaubenswelt.
Die Welt des ungarischen Volks-
glaubens hat die Elemente aufbe-
wahrt, die in Adys Gedichten zu
Symbolen werden und das lyrische
Selbst mit dem Universum verbin-
den. Der Tréger dieser Glaubenswelt
ist das Dorf, im Falle von Ady ist es
Ermindszent. Durch das Studium
der Folklore von Szilagysag kom-
men wir zur Erklérung der Bilder
der Gedichte, mit besonderer Riick-
sich auf den ,taltos‘-Motivkreis, der
mit der Person des Dichters verbun-
den werden kann.

Schliisselworter: Endre Ady, Volks-
glaubenswelt, Dorf, Symbol, taltos

In der riesigen Fachliteratur von Endre Ady kann man oft iiber seine Sensibilitét
gegeniiber den politischen Fragen lesen; dartiber, dass er in Europa umherreisend
eine grosse Lebenserfahrung erworben hat, dass er die zeitgendssische und frithe-
re ungarische und westliche Kultur, die modernen philosophischen Stromungen
gut gekannt, und eine wohl fundierte klassische Bildung gehabt hat. Der Dichter
reagierte auf die aktuellen politischen und kulturellen Ereignisse, auf die wis-
senschaftlichen Ergebnisse, und verewigte auch seine personlichen Erlebnisse.
Relativ selten wird aber der Teil seiner Kenntnisse erwidhnt, den er weder aus
Biichern noch wihrend seiner Reisen in Europa geschaffen hat, und mit dem er
alleine unter den Dichtern seiner Zeit steht. Endre Ady kannte die altungarische
Glaubenswelt. Diese Kenntnis stammte aus seiner Kindheit. Beweise dafiir lassen
sich vor allem in Adys lyrischen Werken finden.

Der Tréger der ungarischen volkstiimlichen Glaubenswelt ist das Dorf — wo-
her auch Endre Ady stammte —und dessen Bewohner, das Bauerntum. Die Bauern-

" Tokrop ¢inocodii y ramysi rymMaHiTapHUX HayK, CTapIIuii BHKJIaAa4, [HCTHTYT yMaHiTapHHX
HayK, DaKyJIbTeT eKOHOMIYHMX 1 CyCIIIBHUX HayK, YTOPCHKHIl YHIBEPCHTET CUIBCHKOTO rOCIOap-
cTBa Ta Oionoriunux Hayk. -~ PhD, adjunktus, Humantudomanyi Intézet, Gazdasag- és Tarsadalom-
tudomanyi Kar, Magyar Agrér- és Elettudoményi Egyetem. * Ph.D. in Literary and Cultural Studies,
assistant professor, Institute of Human Sciences, Faculty of Economics and Social Sciences, Hun-
garian University of Agriculture and Life Sciences. E-mail: koltadora@gmail.com
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kultur und deren Weltbild sind autark, sie selbst miissen Antworten auf alle Fragen
finden. Rationale und irrationale Elemente, deren Einheit auf alles wirkt: auf die
religiose Weltanschauung, das gesellschaftliche Leben, die wirtschaftliche Tatig-
keit, die Sitten und Gebrauche, werden verschmolzen.

In dieser Welt lebte auch Adys Landjunker-Familie. Ady ist in Ermindszent,
im Komitat Szilagy geboren. (Szilagy lag in Ostungarn, heute gehort es zu Ru-
ménien.) Die Einwohner der meisten Dorfer in Szilagy waren kleinadliger Ab-
stammung. Thre Vorfahren verarmten in der zweiten Hélfte der 19. Jahrhunderts,
ihre Lebensweise war der Bauer dhnlich. Auch Adys Vater betrieb Ackerbau. Das
Dorf war sehr isoliert, zurlickgeblieben, dariiber schrieb auch der Dichter: "Br-
mindszent ist ein Dorf im Komitat Szilagy, ... dann kommt die Mandschurei. Seit
zwanzig Jahren ist es uns ndmlich versprochen, dass ein Steinweg gebaut wird,
aber Meeraugen machen auch noch heute Ausfliige auf unseren pfiitzigen Stras-
sen." Diese Gegend ist "die unverdndertste Ecke der Welt. Auch in China erneuern
sich der Mensch, die Seele, die Welt, aber die Menschen in einigen Dorfern der
Szilagysag leben auch noch heute so wie vor sechshundert Jahren."!

Nach Hause aufs Dorf

Es legt die Stirne nicht in Falten,
so gniadig nahm kein Dorf den alten,
entlaufenen Siinder auf.

Es wob fiir mich ein Spinngewebe,
wenn ich, darin verstrickt, zugebe
die Schuld, wird mir verziehn.

Ich bin ein Ketzer, ein Verschwender,
doch unzerreissbar sind die Bander,
mein Dorf ruft mich zuriick.

Als séh es mich im Hemdchen wieder
verzeiht es mir die miiden Glieder,
lacht mir ins Bleichgesicht.

Und spricht: "Mein Kind, hier sollst du weilen,
hier herrscht die Ruh, die wird dich heilen,
nimm meinen starken Arm".

Ich lass mich streicheln, lass mich wiegen,
von seiner Urkraft mich besiegen,
mein Herz schldgt wieder ruhig.

Die Mutter ziichtigt so den Kleinen,
lasst ihn dann in den Schlaf sich weinen —
so sei mein ewiger Schlaf.

/Nach Hause aufs Dorf— Hazamegyek a falumba/?

' ADY, ENDRE (1977 a): Eletem nyitott kdnyve. [Das offene Buch meines Lebens.] Budapest. 42.
2 Apy, ENDRE (1977 b): Gedichte. Budapest. 50.
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Dank dieser Abgeschiedenheit von der Welt konnte die Gegend die ungari-
sche Folklore in ihren reinen, urspriinglichen Formen bewahren; diese Tatsache
wurde erst in den letzten Jahrzehnten ersichtlich. Die Ethnologen sind der Mei-
nung, dass diese Region die ehemaligen Eigenschaften der ungarischen Volks-
kunst am besten wiedergibt. Wegen seiner Unnahbarkeit — und trotz seiner dus-
serst interessanten ethnographischen Verhiltnisse — hat sich niemand bis jetzt mit
dem Szilagysag eingehend beschéftigt.?

Aus den Erscheinungsformen der materiellen Volkskunst liess sich auf eine
archaische Kultur schliessen. Z.B. kann man im Szilagysag noch alte Héuser fin-
den, die mit in die Erde gesteckten Stiitzen errichtet wurden, oder Grabholzer,
nach der Tradition eines uralten gemeinschaftlichen Zeichensystems geschnitzt,
oder das Motiv des Lebensbaums in der Stickerei. Wahrend der Sammlung kam
auch eine sehr reiche geistige Kultur zum Vorschein, mehr als eintausend Volks-
lieder wurden in dieser Gegend registriert. Nach der Meinung der Forscher ist es
auffdllig, wie gerne die hier lebenden Menschen singen.* Sie sangen aber nicht
nur, sondern erzdhlten auch gerne, wie Ady in seinen autobiographischen Wer-
ken beschrieb: "Frau Mézes... Als junge, starke, gute Bauernfrau war sie meine
trockene Amme... Frau Modzes sass an meinem Bett, erzdhlte und sang, bis ich
einschlief. Seitdem, oh, sind die Mérchen und Gedichte mein Verderben."® Die
Mirchen, die bedeutendsten Werke des Bauerntums, waren durch die volkstiim-
liche Glaubenswelt umwoben. Fiir das Kind Endre Ady bedeutete das Mérchen
ein pragendes Moment. Er schrieb dariiber sowohl in seiner Prosa als auch in den
Gedichten: "Immer mag ich Schatten und Mérchen" (Das Marchen ist gestorben —
A Mese meghalt). Sein Gedicht "Mérchenjanos" (A mesebeli Janos) wird in Heinz
Kahlaus Ubersetzung zitiert:

Not in ferner Stadt. So renne!
Ringen musst du mit dem Tode!
Ringe Janos, Janos renne!

Konigssohne, voll Entsetzen,
liessen ihre Méntel liegen.
Renn, ist deiner auch in Fetzen!

Willst du die Prinzessin finden,
die Prinzessin aus dem Marchen,
musst du Drachen iiberwinden!

3K6s, KAROLY — SZENTIMREIL, JUDIT — NAGY, JENO (1974): Szilagysagi magyar népmiivészet. [Die
ungarische Volkskunst der Szilagysag] Bukarest. 5.

4 ALMAsI, ISTVAN (Hg., 1977): Szilagysagi magyar népzene. [Die ungarische Volksmusik der Szi-
lagysag] Bukarest. 10-11.

SApy 1977 (a). 56.
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NUR das Mirchen, NUR das Fluchen
haben unsren Mut gerettet.
Solche "NURE" musst du suchen.

Bist so lang herumgezogen,
musstest mancherlei erfahren,
durftest schuften, warst betrogen.

Musst es immer weiter wagen,
denn dazu bist du geboren,
trugst es und du wirst es tragen.

Oder willst du lahm, gebrochen,
auf der alten Siinde hocken,
die du selber mit verbrochen?

In der Kampfbahn ist dein Posten,
sollte dich der Kampf ums Leben
auch das eigne Leben kosten!

Zuflucht hast du hier genommen,
warst ein fremder unter Fremden.
Sput dich Janos! Du musst kommen!

Die Prinzessin lebt in Mérchen,
aber nichts ist so lebendig!
Kriimmt den Mérchen nie ein Harchen!

Not ist in der Stadt, so renne!
Ringe mit dem Tode Janos!
Ringe, Janos! Janos, renne!®

Neben den religiosen Erlebnissen hat Ady die mythische Geschichte, die
Legenden seines Dorfes in sich gesammelt. Sein grundsitzliches Erlebnis war
die Angst, die die seltsamen Geschichten der miitterlichen Verwandtschaft, der
Aberglauben des Dorfes und die Nachbarschaft des Friedhofs hervorriefen. Die-
ses, aus der Kindheit stammende Gefiihl ist ein zuriickkehrendes Motiv von Adys
Werken. Die iibernatiirlichen Wesen (Feen, Riesen, Elfen, Gespenster) tauchen in
den Werken auf, und es ist nicht schwierig, Analogien zwischen den autobiogra-
phischen Elementen und den Gedichtmotiven zu finden: "Ich hatte Angst vor dem
nahen Friedhof im Dorfe meiner Kindheit, und ich sah im Dunklen immer meine
bleichen, toten Schatten-Verwandten durch die Haustiir hineinschleichen."’

s Apy 1977 (b). 138.
7Apy 1977 (a). 62-63.
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Aber es treiben noch Geister den Spuk,
ewig weht Nebel, steigt Grabgeruch.
Schatten huschen durchs Dunkel dahin,
das Heer der Verdammten beweint seinen Fluch.

Manchmal noch gliithen die traurigen Augen
heimlich zu mitterndchtlicher Zeit,
geht eine blassschone Frau durch die Burg,
hort man ihr Lachen unwirklich und weit.?

Das Gedicht tragt den Titel "Die weisse Burgfrau" (genauer: Die weisse Frau
der Burg — A var fehér asszonya). Die weisse Frau erscheint nur in der vorletz-
ten Zeile und wird zu einem Symbol. Man muss wissen, dass in der ungarischen
Sprache die "weisse Frau", die "schone Frau" Synonyme fiir die Hexen waren.
Die von Ady beschriebene Szene ist dem Bekenntnis sehr dhnlich, das ein Zeuge
eines Hexenprozesses ablegte: in der dunklen Nacht, unter Begleitung seltsamer
Gerdusche tanzten die "schonen Frauen" auf dem Hof.’ Im Gedicht "Tanz der ver-
witweten Burschen" (Ozvegy legények tanca) beschreibt der Dichter das Gelage
der "verriickten und weissen" Burschen:

In der Nacht des Sankt-Georg-Tages
Sind die Fledermé&use schrillend und unruhig:
In den alten Sédlen von muffigen Burgen
Tanzen die verwitweten Burschen. !

Der 24. April, der Tag des heiligen Georg ist nach dem Glauben der unga-
rischen und der umliegenden Voélker der Tag der Erscheinung der tiberirdischen
Elemente. Bei den Moldau-Csangos, der ostlichsten ungarischsprachigen Volks-
gruppe herrscht bis heute der Glauben, dass man an diesem Tag gegen die bosen
Maichte kdampfen muss.!! In der Nacht des Sankt-Georg-Tages kommen die He-
xen, die nicht nur weiblichen sondern auch mannlichen Geschlechts sein konnen.
Das iiberweltliche Gelage der Seelenscharen dieser schamanistischen Zauberer
beschreiben der Ethnologe und der Dichter fast mit denselben Worten. Der Fach-
literatur zufolge halten die tiberirdischen Wesen in dieser Nacht Tanzfeste in meh-
reren Dorfern und Schléssern ab. Die Hexengruppen wandern von Stadt zu Stadt,
und sie schlemmen in Weinkellern: !

8 Apy 1977 (b). 17.

9Poes, Eva (1989): Tiindérek, démonok, boszorkanyok. [Feen, Damonen, Hexen] Budapest. 148.
19Ubers. v. Kolta.

""FarkAS T1BOR (2000): Moldvai magyarok — csangé magyarok. [Moldau-Ungarn — Csango-Ungarn]
Godolls. 46.

12Pocs 1989. 166.
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Haho, unter den verehrten Ruinen
Schlemmen die verwitweten Burschen.!?

Man braucht keine Erkldrung hinzufiigen. Es ist eindeutig, dass Ady die
'Sprache’ der volkstiimlichen Glaubenswelt auf Muttersprachler-Ebene sprach.
"Von dem Turm-Menschen fliisterte das abergldubische ungarisch-walachische
Volk unseres Dorfes schon seit Monaten... Der Turm-Mensch ist zwei Meter ho-
her als der Turm... Besonders an mondbeleuchteten Abenden und Néchten, dann
muss derjenige, der nicht will, dass der Turm-Mensch auf seinen Kopf tritt, tod-
lich laufen."'* Die grausame Mystik dieses Glaubens wéchst im Gedicht zu einem
Symbol:

Im Mondschein irr ich durch die Wilder.
Die Ziahne klappern und ich pfeife,
denn hinter mir, zehn Klafter grosser,
geht Herzog Schweigen.

Und wehe mir, wenn ich ihn streife.

Oh, wehe mir, wenn ich jetzt schweige,
zum Mond hinaufseh, Atem hole.
Dann wird ein Krachen sein, ein Schreien.
Denn Herzog Schweigen
zertritt mich mit der Riesensohle.
/Herr Herzog Schweigen — Jo Csond-herceg el6tt/”

Ady hat sich in die Aberglaubens- und Miarchenwelt seines Dorfes tief ein-
gelebt, in seiner Kindheit waren Glauben und Wirklichkeit fiir ihn nicht getrennt.
Aus all dem kann man folgern, dass er die Glaubensvorstellungen, die seine Per-
son unmittelbar trafen, sehr intensiv durchlebt hat.

Der ’taltos’

Die wichtigste, mit iibernatiirlicher Kraft versehene, 'wissende' Gestalt des unga-
rischen Volksglaubens ist der 'taltos'. Die Etymologie des Wortes ist auf ein fin-
nisch-ugrisches Wort zuriickzuftihren, das die Grundbedeutung 'Wissender', 'Ge-
lehrter' hatte. Das Wort trdgt auch in der ungarischen Volkssprache eine dhnliche
Bedeutung. Die Ziige des Schamanenglaubens, den die Ungarn vor der Landnah-
me hatten, sind vor allem in der Gestalt des 'taltos' zu finden. Seine Eigenschaften,
Tétigkeit, Ausriistung erfidhrt man aus Sagen und Volksmérchen. Ady nennt sich

13 Ubers. v. Kolta.
“4Apy 1977 (a). 62-63.
15 Apy 1977 (b). 30.
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"verfluchten Spross der 'taltosok' " ("'taltosok atkos sarja" —im Gedicht "An einem
Pariser Morgen" — Egy parisi hajnalon). Hat dieser Ausdruck einen realen Grund,
oder geht es nur um eine poetische Wendung? Adys Dichtung gibt die Antwort da-
rauf. Die Ausdriicke, Details und Andeutungen in seinen Gedichten lassen darauf
schliessen, dass all das, was fiir die Ethnologen ein Forschungsthema ist, fiir Ady
eine aus seiner Kindheit stammende, an seinem Geburtsort natiirliche, selbstver-
standliche Kenntnis war.

Das Schamanen-Sein ist eine Gabe, eine Fahigkeit, die man entweder besitzt
oder nicht. Die Lehrer des Schamanen sind die Geister, er erwirbt sein Wissen unwil-
lentlich, geschenkt. Dartiber singt ein Schamane vom Jenissej in einem seiner Lieder:

Kingét hat mir seine Luftgeister {iberlassen,
Oh, ihr Leute!
Das ist des letzten Wortes Ende.

Friiher tiberliess mir ein grosser Schamane einmal seine Worte.
Jetzt kommen die Worte von den Ulgukn-Geister zu mir.
Friiher war ich ohne Gedéchtnis.

Friiher sagte ich euch des letzten Wortes Ende,

Wie er es mir {ibergeben hat.

Eigentlich ist das Schamanisieren doch nur eine Qual.'®

Auch der ungarische 'taltos' wird mit seinen Fahigkeiten bereits geboren,
bzw. tragt zumindest die Disposition zum 'taltos'-Sein bei der Geburt schon in sich.
Schon im Mutterleib ist das Kind zum 'taltos' bestimmt. Aus der Gerichtsakte eines
Hexenprozesses aus dem Jahre 1741 ergibt sich aus den Zeugenaussagen, dass die
Féhigkeiten des 'taltos' nicht erlernt, sondern angeboren sind. "Ich habe es noch in
meiner Kindheit von meinem Grossvater, der Hirte war, gehort, dass nur aus dem
ein 'taltos' wird, der mit Zahnen geboren wurde. Ein anderer lernt es vergeblich,
denn man kann es nicht lernen. Man muss dazu geboren sein. Wenn aber einer mit
Zahnen geboren wird und die Priifung besteht, wird er ein 'taltos'." Die Herkunft
dieser Fihigkeit wird oft Gott zugeschrieben, es ist Gottes Wille, dass aus diesem
Menschen ein 'taltos' wird: "Der 'taltos' wird so geboren, es ist von Gott gegeben,
dass er ein 'taltos' werden muss."!” Die Eltern, die Verwandten oder selbst das Kind
widersetzen sich vergebens; wer zu diesem Schicksal bestimmt ist, der muss mit-
machen. "Ich bin ein Medizinmann, weil mir ein Traum sagte, einer zu sein, weil
mir befohlen wurde, einer zu sein, weil die heiligen Méanner... mir geholfen haben,
einer zu sein. Daran kann und will ich nichts &ndern." — bekennt Lame Deer.'® "Ein

"9 FINDEISEN, HANS — GEHRTS, HEINO (1983): Die Schamanen. Diederichs Verlag, Miinchen. 47.
7ErDI, NORA (1989): Tdltos. Eine Gestalt des ungarischen Volksglaubens. Berlin. 25.
8 LAME DEER — RICHARD ERDOES (1993): Tuhca Ushte. Medizinmann der Sioux. Gottingen. 179.
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blinder Fluch will es offenbar / ich senke demiitig den Kopf"!? — schreibt Endre
Ady (Der Schnitter der Minuten — A percek aratdja). Im Gedicht 'Das flichende
Leben' (A menekiil$ Elet) wird dasselbe Gefiihl ausgedriickt:

Da stapft es durch den weissen,
noch unbertihrten Schnee.
Flieh, Leben, flich, o weh,

schon sind sie da, die Spuren
von nérrisch blutroten Beinen,
die sich zum schrecklichen Verfolger
im Schnee vereinen.

Ei, wie das grosse Leben rennt,
und hinter ihm her laufen
durchs Eis- und Schneegeldnd
die winzigen Lebenshaufen
vorm Tod, der kommt, und
er kommt in Stiicken.

Ich will mir selbst entriicken
und schau mir an den Strich

Sie waten durch den wunderbaren Schnee,

um meinem Los zu folgen,

dem Leidensweg von Leib und Seele.

Wie Jéger suchen sie im Dickicht nur
vom Grossen Wild die Spur.

Die blutige Féhrte, es ist die seine,
des allergrossten Verfolgers,
er kommt, er droht,
und ist ein tausendmal grosserer Herr
als der Tod.

Mag sein, dass ohne Tod
das Leben auch nicht war.
Doch hinter beiden steht
der ritselhafte Herr,
ein urzeitlich wildes Muss,
die regelwidrige Regel,
der Erzverfolger: Er.?°

¥ bers. v. Kolta.
2 Apy 1977 (b). 107.
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Auch in Ady lebte das Bewusstsein der Auserwahltheit (s. das Gedicht mit
dem Titel 'Ich wurde vorherbestimmt'). Es ist einerseits in seinem kalvinistischen
Glauben verwurzelt. Gyorgy Bo6loni schreibt, dass Ady mit kalvinistischer Prédes-
tination gewusst habe, er sei ein einsamer Wanderer, sei fiir alle Menschen vor-
herbestimmt, und er habe es auch gewollt.?! Andererseits fiihlte er sich als Prophet
und Konig seines Volkes.?

Wenn ich weine, weint das grosse Leben,
Vergehen, Fallen, Versagen, Seufzen, Fluch,
Es tont die Auserwihltheit,
Wenn ich schmerzhaft schreie.
/Mein Weinen — Az én sirasom/”

Bei Istvan Kiraly liest man, Adys Berufungsbewusstsein sei das Ergebnis
einer weltanschaulichen Entwicklung, und keine unerklérbare, geheime seelische
Erbe.* Es ist sicher, dass es teilweise wirklich um eine bewusste Entwicklung der
Weltanschauung geht. Aber auch die Wirkung eines korperlich-seelischen Erbes
kann nicht ausgeschlossen werden, die vielleicht nicht geheim, sondern verdeckt
anwesend war. Ady schrieb nicht zufillig die folgenden Zeilen: "In allen Menschen
zog / das geheime Schicksal aller seiner Vorfahren ein" (Erinnerung an eine Som-
mernacht — Emlékezés egy nyar-éjszakara).?

In vielen Gedichten driickt Ady seine Erwéhltheit nicht mit den Worten 'Pra-
destination' oder 'Vorherbestimmung' sondern mit dem Wort 'Fluch' (atok) aus. Mit
diesem uralten Wort finnisch-ugrischer Abstammung gibt er seiner Situation eine
Bedeutung, die aus der Welt des ungarischen Volksglaubens stammt. Nach dem
Etymologischen Worterbuch der Ungarischen Sprache héngen die Bedeutungen
der Verben 'segnen' (ald) und 'verfluchen' (atkoz) eng zusammen: in die Macht
eines (guten oder bosen) Geistes empfehlen. Die Tabu-Situation des empfohlenen
Menschen war ungiinstig, so wurde derjenige, der als Opfer angeboten wurde, ei-
gentlich verflucht, gnadenlos begnadet.?

Fluch lag auf den bizarren Locken,
gekommen war sie nur allein,
damit sie dem bizarrsten Sohn
zum Fluch das Leben gab.

2 BOLONI, GYORGY (1966): Az igazi Ady. [Der wahre Ady] Budapest. 301.

2S7AB0, DEZSO (1982): Ady. Budapest. 21.

3 Ubers. v. Kolta.

2 KIRALY, ISTVAN (1972): Ady Endre. Budapest. 284.

% bers. v. Kolta.

26 Vgl.: BENKO, LORAND (hg., 1967): A magyar nyelv torténeti etimologiai szotdara. [Das historisch-
etymologische Worterbuch der ungarischen Sprache] Budapest.
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Sie gab den Spross des schwarzen Unheils
dem gottverlassenen Ungarnland,
die Lerche mit der Méwenstimme,
die statt zu singen — schreit.
/Meine Mutter und ich — Az anydm és én/”’

Im Original schreibt Ady wortlich von "den Machtlosen mit der neuen Stim-
me", wobei er das Wort 'machtlos' bewusst benutzt. Das besondere Wissen des
Schamanen wird iiberwiegend als Biirde angesehen. Sowohl der Schamanen-Kan-
didat als auch seine Eltern und Verwandte wehren sich gegen die Berufung. Uber
ein ungarisches 'taltos'-Médchen wird berichtet: "Alle sieben Jahre kam ein graues
'taltos'-Pferd und wollte sie holen. Aber ihre Mutter scheuchte es immer weg."*®
Der Widerstand ist aber vergebens, die libernatiirlichen Wesen kommen wieder
zurlick. Auch diese Erscheinung ldsst sich in Adys Selbstbekenntnissen lesen:

Wohin ich schaue, seh ich Hénde,
von Hénden flatternd schwarz ein Rund,
Hande, die glithen und die Eis sind,
Hénde demiitig, diebisch, nérrisch,
liistern, aussatzig, starr und wund.

Nur eines Traums traurige Puppe
bin ich, an der die Hiande zerrn.
Sie schleudern mich bis zu den Sternen
und tauchen mich zum Grund des Meeres,
die Hiande, meine strengen Herrn.

Thnen gehort mein Traum, mein Trauern,
mein Weib, mein Rausch, mein wildes Weh.
Ihnen gehort mein schicksalloses
Geschick, das sich erst dann erfiilln wird,
wenn sie befehlen: Es gescheh!

Ich bin der grosse Opfrer, tragend
in mir die Schmerzen aller Welt.
Ein Bastard wiister Hexenbrenner
bin ich, dem nichts mehr blieb als eine
Zigarre, deren Glut zerfillt.

Schon brennt der Scheiterhaufen: Streut ein
Kraut in die Glut, das mich betdubt.
Wartet noch etwas, strenge Hénde,
noch brennt, noch brennt meine Zigarre
und ist schon bald zu Rauch zerstiubt.

/Die Puppe der Hinde H — A kezek babja/”®

27ADY 1977 (b). 32.
2 ERDI 1989. 35.
» Apy 1977 (b). 26.
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Der 'taltos' kommt mit einem Zeichen zur Welt, seine biologischen und psy-
chischen Eigenschaften unterscheiden ihn von den Alltagsmenschen. Er ist nicht
nur seelisch sondern auch korperlich "mehr" als die anderen, seine Geburt wird
von besonderen Zeichen der Auserwihltheit begleitet: "Wenn ein Kind mit Zdhnen
geboren wird, wird ein 'taltos' aus ihm." "Er hat zwei Zahnreihen, unten und auch
oben." Neben der Geburt mit Zdhnen bzw. dem Vorhandensein von mehr Zihnen
als gewohnlich gelten auch tiberzéhlige Gliedmassen (Finger, Zehen) als Anzei-
chen der 'taltos'-Erwihlung. Der gemeinsame Nenner dieser Anomalien ist, dass es
sich um Knochen handelt. Der zukiinftige 'taltos' muss deshalb mit Zdhnen auf die
Welt kommen, weil nur derjenige 'taltos' werden kann, der iiber einen {iberzdhligen
Knochen verfiigt. "Und man sagte, der, der mit sechs Fingern auf die Welt kam,
wird ein allwissender 'taltos'."*” Das beweisen auch die sibirischen Schamanen-
handschuhe mit sechs Fingern. Auch Endre Ady ist mit dieser Regelwidrigkeit,
mit sechs Fingern an einer Hand geboren. Der kleine iiberfliissige Finger wurde
einfach abgebunden. Spéter deutete nur eine kleine Narbe an Adys Hand auf diese
Missbildung hin. Der Dichter zeigte vielen diese Narbe mit Selbstironie, aber nicht
unglaubig. Er behauptete, er sei als 'taltos', als Wahrsager geboren.

Die Mehrfingrigkeit (Polydaktylie) wird in der Regel dominant geerbt. Es
kommt fast bei der Hélfte der Kinder der Mehrfingrigen wieder vor. Das konnte
der Grund dafiir sein, dass das Schamanisieren von Sohn zu Sohn iiberging, und
dass so Schamanendynastien entstanden. Ady wusste von dem heidnischen Glau-
ben, von den korperlichen Zeichen des Schamanen-Seins. Als er geboren wurde,
fliisterte das ganze Dorf: bei den Adys wurde ein 'taltos'-Sohn geboren. Der Dich-
ter erwithnte es auch spiter: "Uber uns sagen es siebenhundertjihrige Chroniken,
dass wir sechsfingrig sind, ich war auch sechsfingrig, und so was konnen nicht die
Kuckucke liefern."*!

Der 'taltos' ist ein Mensch mit paranormalen Fahigkeiten, der in eine soziale
Sonderrolle gedrdngt wird. Auch er selbst erfindet seine Kompetenz als psychi-
sche Belastung. Die Fachliteratur versucht, die besondere geistige Wesensart des
Schamanen durch unterschiedliche medizinische und psychologische Erklérungen
zu bestimmen. Der Kandidat ist schon in seiner Kindheit eine schwichere, krank-
liche Personlichkeit. Die Eignung zum Schamanen &ussert sich meist in der Zeit
des starken Wachstums und der erhohten Empfindsamkeit beim Ubergang vom
Knaben- ins Jiinglingsalter. Zeichen dieser Eignung sind Geistererscheinungen,
haufige Schwindelanfille, Ohnmachten usw. Bis zum Moment des Eintrittes in
das Schamanenamt durchleben die zum Schamanentum Berufenen eine Zeit qual-
voller krankhafter seelischer und koérperlicher Leiden.’? Auch Ady hatte dhnliche
Erlebnisse, er selbst schreibt dartiber: "Ich kam nicht frohgemut, mit wenig Unheil

0 ErpI 1989. 27-28.

31 Cze1ZEL, ENDRE (1980): Az orvos-genetikus szemével. [Mit den Augen des Genetiker-Arztes]
Budapest. 229-323.

32 FINDEISEN—GEHRTS 1983. 61.
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und geringer Belastung zum Leben, und zu dem, was ich nach langer Abneigung,
Verzdgerung doch begann: zum Schreiben."* Anderswo sagt er: "Ich brachte eine
verriickte, rasch auftretende Empfindlichkeit mit mir."**

Die Schamanen sind keine Epileptiker und keine Psychopaten im modernen
psychiatrischen Sinne. Sie sind auch keine Schizophrenen, denn diese werden
meist pflegebediirftig, wiahrend die nordasiatischen Schamanen ihr ganzes Leben
hindurch selbstindig im Kampf ums Dasein stehen, Jager, Fallensteller, Fischer,
Viehziichter oder Bauern sind, und ihre vielseitige Tatigkeit ausiiben, wozu ein
wirklicher Geisteskranker nicht fahig wiére.>> Es geht um eine fixe Idee, deren Kraft
durch ihr soziales und ethisches Gewicht verstiarkt wird. Der seelische Zustand,
der schamanischen Tatigkeit vorangeht, konnte vielleicht wirklich zum Irresein
filhren. Wahrscheinlich kann die schamanische Tétigkeit selbst mit ihrer gesell-
schaftlichen Funktion diesen Zustand vorbeugen.** Nach Tekla Domotor seien die
Nachfolger der ehemaligen "wissenden", "besessenen" Menschen die Arzte, Phi-
losophen, Kiinstler unserer heutigen Gesellschaft. Ady wurde in seinem ganzen
Leben von Neurasthenie gequélt. In seinen Werken kommen als Synonyme der
Krankheit folgende Ausdriicke vor: Substantive wie Neurasthenie, Nervenleiden,
Nervenschock, Nervenkrise, Melancholie, Adjektive wie verriickt, toll, irrsinnig,
wahnsinnig. Bereits in den Briefen seiner Jugendzeit beschwert er sich iiber die
Leiden: "ich ringe mit Nervenkampf", "ich bin nah am Verriicktwerden", "ich bin
schrecklich neurasthenisch", "verriickt nervos" usw.?’

Es wird oft iiber Schamanenkrankheit gesprochen, und auch Ady erlebt seine
Auserwihltheit als Krankheit, die ihn seit der Geburt begleitet. Dieses Gefiihl wird
mehrmals in den Gedichten formuliert: "Komm, elender, quengeliger Mensch /
du bist mit Unheil geboren" (Der grosse Kassierer — A nagy Pénztarnok), "Siisser
Fratz: krank und trdumerisch”" (Ein bekannter kleiner Bub — Egy ismerés kisfit),
"Ich kam hierher als Kranker.../ Oh, ich verriickter, gramvoller, kranker Schatten"
(Am Ufer des blauen Meeres — A kék tenger partjan). Er mochte den Fluch loswer-
den, aber nur der Tod konnte ihn retten:

Konnte ich nur einmal gesund werden
Konnte ich nur einmal frei werden
/Hier im Dickicht — Itt, a bozotban/

Vergeht der Priester des Sonnengottes,
Der seltsamste und krankeste
/An einem Pariser Morgen — Egy parisi hajnalon/*®

3 Czri1zeL 1980. 223.

3 Apy 1977 (a). 56.

3 FINDEISEN—GEHRTS 1983 141.

3 D16szEeGI, VILMOS (1962): Samanizmus. [Der Schamanismus] Budapest. 46.
37Vgl. KirRALY: Intés, Band 1., 536, 543.

3 Ubers. v. Kolta.
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Wihrend der Krankheit muss der Schamanen-Kandidat physische Leiden er-
tragen. Er wird von den Geistern gequélt: geschlagen, erdrosselt, ins Wasser unter-
gedriickt usw. Manchmal schreit er laut, wie auch ein Jakuter Schamane:

Oh, oh, how painful!
Oh, my flabby body,
Oh, my aching body,

Was I not here, not wanting to be caught.
Why did you remove me, fellow,
Shaman-fellow,

You will be surely destroyed!®

Bei vielen sibirischen Volkern wird gesagt, dass die Geister den Kandidaten
"niederdriicken". Der Dichter Ady beschreibt mehrmals &dhnliche Erscheinungen:

Voller Blut, voller Geheimnis,
Voller Drucke, voller Ahnen,
Voller Wilder und Rohrichte,
Voll einstiger Irrsinniger.
/Der verirrte Reiter — Az eltévedt lovas/

Auf meiner Seele, meiner schonen, heidnischen Seele,
sitzt, verwiistet, usurpiert noch ein garstiger Fluch.
/Ein garstiger Fluch — Egy csuf rontas/"

Die heimische Folklore ist fiir Ady eine sich in sein Bewusstsein eingepragte
Kenntnis, von der er als Erwachsener vielleicht manchmal ironisch sprach, aber sie
nie aus seiner inneren Welt verschwinden liess. Er webte die am tiefsten verborge-
nen Schitze des Volksglaubens und des Volksdenkens in seine bewusst moderne
Dichtung ein. Er nahm spéter das halb-abergldubische Erwéhltheitsbewusstsein
der Kindheit als Schicksal auf sich.
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LENYO ORsOLYA"

»Bortonok a Torvény koveibol épiiltek,
bordélyok a Vallas téglaibol.”
A moralis rossz fogalma William Blake miivészetében

Pestome. Opniero 3 HalTOCTpI-
UX TpOOJeM XPHCTHSHCHKOI
(hinocodii Ta Teoorii € mapamokc
B33a€MO3B 513Ky MOPAJIBHOIO 371
ta bora nobporo y cairi. [Ipots-
T'OM ICTOPIT MUCTHUTEI 3 OLTBIIUM
200 MEHIIINM YCIiXOM HaMaralm-
csl i3 BUKOpUCTaHHAM (inocodil,
SIK 1HCTpYMEHTA JUISl CPOPMYITFO-
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A keresztény filozofia és

Reziimé. A keresztény filozofia
és teologia egyik égetd problé-
maja a vilagban tapasztalhato
moralis rossz ¢és a josagos Isten
kapcsolatanak paradoxona. A
torténelem soran a gondolko-
dok tobb-kevesebb sikerrel, a
filozofia eszkozeivel igyekez-
tek a problémat artikulalni és
megoldani: jol képzett érvelés
segitségével megalkotni Isten
a mivészetben is reprezenta-
lodott a probléma, s6t az arra
iranyul6 megoldaskeresés  is.
Irasomban William Blake ver-
sein, metszetein ¢és személyi-
ségjegyein keresztiil, herme-
neutikai modszerrel szeretnék
ramutatni arra, hogy az angol
preromantikus miivész polgar-
pukkasztd elképzelése méltod
helyet foglal el a biinrél és a
teodicearol alkotott elképzelé-
sek kultartdrténetében.
Kulcsszavak: William Blake,
teodicea, biin, moralis rossz

Abstract. One of the burning
problems of Christian philoso-
phy and theology is the para-
dox of the relationship between
moral evil (or moral badness)
and the good and gracious God.
Throughout history, thinkers
have sought to articulate and
solve this problem with more
or less success, using the tools
of philosophy: to create an
apology for God by coherent
argumentation. In addition to
philosophy, the problem — and
even the search for solutions to
it — was also represented in art.
In my writing, through William
Blake’s poems, engravings, and
personality traits, [ would like to
point out, using a hermeneutic
method, that the English pre-
romantic artist’s flagrant idea
occupies a worthy place in the
cultural history of the concepts
of sin and theodicy.

Keywords: William Blake, the-
odicy, sin, moral evil

teologia egyik legtobbet vitatott témdja a teodicea
problémaja, vagyis a josagos Isten és a vilagban tapasztalhatd szenvedés és biin
paradoxona. A torténelem soran sokan és sokféleképpen igyekeztek feloldani az
ellentmondast. Megfigyelhetd, hogy a gondolkodok iddvel lesziikitették a teodicea
problémajat: a szenvedést a moralis rossz kovetkezményeként értelmezték. fgy a
paradoxon a legtobb filozodfiai, teologiai és irodalmi munkaban a moralis rossz,
azaz a blin ¢s a josagos Isten kapcsolatanak kérdéseként jelent meg.

" Acnipanr, JIokropeska mmkona ¢izocodii, bymanemrcskuii yHiBepeurer iMeni Jlopanaa Etserua.
" PhD-hallgato, Filozofiatudomanyi Doktori Iskola, E6tvos Lorand Tudomanyegyetem. * PhD student,
Doctoral School of Philosophy, E6tvos Lorand University. E-mail: orsolyaln@gmail.com
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A biin mibenlétérdl és ,,Istennel vald kapcsolatardl” a szamos elmélet ko-
zil kiemelkedik egy, mégpedig William Blake meglatasa. Ezen irdsomban a
preromantikus miivész elképzelését szeretném bemutatni a bibliai Job-torténe-
tet Ujraértelmezd metszetei, illetve Az drtatlansag dalai és A Tapasztalds dalai
cimi verseskoteteiben talalhato néhany alkotasa alapjan. Ra szeretnék mutatni
arra, hogy bar egyetlen szakirodalom sem emeli ki William Blake viszonyulasat
a teodicea kérdéshez, a miivész egyedi szemléletmodja méltan érdemel helyet a
problémardl alkotott elméletek soraban.

A teodicea problémajanak megoldasara tett kisérletek ismertetését a kora ko-
zépkortodl, azaz a patrisztika idGszakatol és annak legjelentdsebb képvisel6jétol,
Szent Agostontol kezdem. A bemutatasban helyet kap Petrus Abeaelardus, Rotter-
dami Erasmus, Luther Marton, Gottfried Wilhelm Leibniz és Voltaire tedridja. Az
elméletek bemutatasa a kovetkezd szempontok alapjan torténik: a blin eredetének
¢és mibenlétének megvalaszolasara tett kisérlet soran inkabb a puritanizmus' vagy
a vitalizmus’ a dominans; mennyire folytat az adott szerz6 apologiat Isten mel-
lett; mire vezeti vissza a moralis rossz eredetét; illetve inkabb a kollektiv vagy az
egyéni blindsség jelenik meg a tedriaban.

Blake gondolatvilaganak megértéséhez pedig a hermeneutika modszerét
hasznalom, vagyis miiveit élettorténete tilkrében szemlélem és értelmezem. El-
sOsorban Blake, valamint kordnak sajatossagait igyekszem bemutatni, s ennek
fényében elemezni alkotésait. Végezetiil olyan atfogd képpel szeretnék szolgal-
ni, mely jol szemlélteti William Blake nem mindennapi elképzelését a biin fo-
galmardl, a teodicea kérdésérdl, ramutat arra, hogy a miivész polgarpukkasztd
személyisége és a vilagrol alkotott képe fordulatot jelent a biin, illetve a teodicea
kultartorténetében.

1. Vélemények a mordlis rossz mibenlétérol

Az quid est malum €s az unde malum kérdés feleletének megtalalasara tett kisér-
letezés mér a fiatal, utkeresé Agostonnal is megjelent. Els¢ megtérése utan még
elegend6nek talalta a manicheizmus altal nyujtotta ,,kényelmes” dualizmust,® vi-
szont e tanok elvetése ¢s masodik megtérése utan a probléma arnyaltabba, bonyo-
lultabba valt. A katolikus hitre tért férfiu talalkozott a josagos Isten doktrindjaval.

!'Sajat fogalom. A puritanizmus kifejezés alatt a biindefiniciok kialakulasanak olyan pontjat jelolom,
mely a szexualitassal szembeni fenntartasokat foglalja magaba.

2 Szintén sajat fogalom. A blindefiniciok kialakulasanak masik pontja. Ide tartozik minden, ami a
3 A manicheistak szerint az ember a fény és a s6tétség, vagyis a jo és a rossz keveréke, s ezt a jegyet
testén is viseli: ,.feliil helyezkednek el a j6 befogadasara alkalmas szervek” és ,,alul pedig a Gonosz-
hoz tartozé testrészek talalhatok™. A sotétség csokkentése érdekében a manicheizmus erés aszkézist
javasolt, ezért tanainak kovetdi szigort szabalyrendszer betartdsara kényszeriiltek. LANCEL, SERGE
(2004): Szent Agoston. Ford. Kamocsay Ildiké. Budapest.
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Elképzelését a dialogus formajaban megirt De libero arbitrio? cimli munkajaban
fejtette ki. A biin fogalmat nem definialta, de példaibol — melyekben a hazassag-
torés €s a gyilkossag jelenik meg mint vétek — arra kdvetkeztethetiink, hogy a
puritanizmus és a vitalizmus egyiitt foglalja 6ssze korai allaspontjat.

Agoston piispokké szentelése utan tovabbfejlesztette a biinrél alkotott elmé-
letét. Megalkotta az eredendd biin dogmajat, melynek Iényeges eleme a szabad
akarat: ,,[...] attdl fogva [...] egy ember altal bekertilt a vilagba a biin, és a biin
altal a halal, és igy a blin minden emberbe atterjedt (annak az embernek a ré-
vén), akiben mindannyian elkdvették a biint.”> Ennek értelmében minden ember
részesiil az 6ssziilok vétkében: még a személyes blindktél mentes csecsemo is (a
keresztelési ritusig) az ateredd biin rabja. Agoston tehat Isten apologidjat alkotta
meg, a blin vilagba jovetelét pedig egyediil az ember hibajanak tartotta.

Petrus Abaelardus elképzelése sok hasonldsagot mutat Agoston elméletével.
Nem meglepd, hiszen Abaelardus mar abban a korszakban tevékenykedett, ami-
kor az egyhaz mint dogmat hasznalta Agoston eredendd biinrdl szolo elméletét.
Abacelardus elképzelését Etika® cimii miive 6rzi, melyet plispokké szentelése utan
vetett papirra. A biinnel kapcsolatban az Etikaban négy, egymastol gondosan meg-
kiilonboztetett dolgot vett figyelembe: a lelkiilet hibajat, a rosszakaratot, a rossz
cselekedetet és a rosszal valo egyetértést, ami Isten megvetése.’

Abaelardus az Etikaban hosszasan elmélkedik a négy lehet6ségrol, majd
arra jut, hogy a biin csakis a rosszal valo egyetértéssel, Isten megvetésével lehet
egyenld. ,,Vétkezni annyi, mint megveti a Teremt6t, azaz elmulasztani azokat a
cselekedeteket, amelyeket, ugy hissziik, dérte meg kell tenniink, vagy nem tar-
tozkodni azoktol a cselekedetektdl, amelyektdl, ugy hissziik, 6érte tartozkodnunk
kellene.”® Mig hasonlatainak témaja megegyezik az Agostonnal latottakéival,
két apro kiilonbség mégis €szlelhetd a két szerzd okfejtése kozott: Abaelardus
inkabb az egyéni biindsséget domboritotta ki, illetve az arbitrio (akarat) helyett a
consensus (egyetértés) fogalmat hasznalta, s ezzel Agostonhoz képest lesziikitette
a moralis rossz fogalmat.

A biln kultartorténetének kovetkezé emlitésre méltd allomasa az Erasmus—
Luther-vita. Erasmus 1524-ben a De libero arbitrio diatribe sive collatio’ cim
munkdjaval tizente meg gondolatait Luther Martonnak. Erasmus egyet értetett
Agostonnal abban, hogy a biin kizarélag az emberi szabad akarat erétlenségének

+SZENT AGOSTON (1989): A boldog életrél. A szabad akaratrél. Ford. Tar Ibolya. Budapest.

5 SZENT AGOSTON (2006): De civitate Dei — Isten varosarol. II1. Ford. Foldvary Antal. Budapest. 52.
®PETRUS ABAELARDUS (1989): Etika. Ford. Turgonyi Zoltan. Budapest.

"Uo. 69.

8Uo. 51-52.

*ROTTERDAMI ERASMUS (2004): A szabad déntésrél. Ford. Rokay Zoltan. Budapest.
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terméke. gy ir errél: ,,A szabadsag az emberi akarat ereje, amellyel az ember ké-
pes odafordulni ahhoz, ami az 6rok tidvosségre vezet és ugyanettdl elfordulni.”!?

Erasmus tanulmanya természetesen nem maradt valasz nélkiil. A reformator a
De servo arbitrio” cimii ,,valaszlevelében” az eleve elrendelés elméletével allt eld,
mely teljesen 4j és idegen volt az addigi elképzelésekhez képest. Eszerint az ember
rendelkezik akarattal, de ez az akarat nem nevezheté szabadnak. Csupan ,,alkal-
massag” arra, hogy ,,a Lélek megragadja, és Isten kegyelmével teljék meg, attol
fliggden, hogy az orok életre vagy az 6rok karhozatra rendelt benniinket”.'? Illetve
,»,sem Isten, sem a satan nem tlri el a tiszta, semleges akarast benniink, hanem [...]
a szabadsag elvesztése utan a biinnek kell szolgalnunk, ami azt jelenti, hogy akar-
juk, mondjuk és tessziik a biint és a gonoszt™.!3 Luthernél tehat nincs jelentésége a
blindk puritanizmus vagy vitalizmus jellegének. A reformatort nem érdekelte, mi a
moralis rossz, hanem annak eredete foglalkoztatta. A De servo arbitrio inkabb az
1épéstol, hogy megkisérelje Isten felmentését. Természetesen tilzas lenne azt alli-
tani, hogy Luther Istent tette minden moralis rossz felelosévé, viszont tény, hogy
az eddig targyalt elméletekhez képest az emberrdl jelentds sulyt helyezett at a tor-
ténelemben cselekvo Istenre. Mégis, mikozben humanus modon fordult az ember
felé, pesszimista képet festett rola. S6t, mondhatni megalazta: minden cselekedet-
t6l megfosztott marionettfiguraként abrazolta.

Uj szint hozott a biin eredetéré] és mibenlétérdl zajlo diskurzusba a felvi-
lagosodas, amely elvetette a kiilso tekintélyt, vagyis a Bibliatol és az egyhaztol
fliggetlen valaszkeresésbe kezdett. A gondolkodok mar nem az 4gostoni tanitas
kovetkezményeinek lekiizdésére tettek kisérleteket, hanem egyenesen annak alap-
elvét probaltak megdonteni.'* Leibniz példaul egy olyan metafizikai érvbél vont le
kovetkeztetéseket, mely vilagunkat a lehetséges vilagok legjobbikanak titulalja.'s
Uj terminusként vezette be a metafizikai rossz fogalmat, mellyel az ember véges-
ségének tényét, €s az ebbdl fakado tokéletlenségét fejezte ki. A rossz eredetének
az emberi végességet, az ember tokéletlenségét tartotta, mely 1ényegében sziik-
ségszerl, hiszen hianyaban Isten dnmagaval egyenrangl 1ényt, egy masik istent
teremtett volna. Leibniz érvelésében a rossz metafizikai hiannya valo lefokozasa
a blin eredetének a vilag ontologiai szerkezetére valo attolasat jelenti. Az optimiz-
mus atyja tehat konszenzusos valaszt kinalt: mind az Istent, mind pedig az embert
megprobalta felmenteni a felel6sségre vonas alol.

1 Uo. 93.

" LUTHER MARTON (2006): A4 szolgai akarat. Ford. Jakabné Csizmadia Eszter, Budapest.

12 Uo. 58.

13 Uo. 58.

14 Lasd: ScHMIDT-BIGGEMANN, WILHELM (2011): Teodicea és tények — A német felvilagosodas filo-
zofiai profilja. Budapest. 100—108.

15 Leibniz érve a kovetkezd: ha nem lenne egy legeslegjobb vilag, Isten egyetlen vilagot sem te-
remtett volna. LEIBNIZ, GOTTFRIED WILHELM (1985): Essays of Theodicy on the Goodness of God,
the Freedom of Man and the Origin of Evil. Trans. Hugard E. M. Lasalle.
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A leibnizi eszmét bravirosan gunyolta ki Voltaire a Candide vagy az opti-
mizmus'® cim{ regényében. A miiben Voltaire Eldorado képében az altala meg-
almodott eszményi tarsadalmat tarja elénk, mely a kovetkezoképpen néz ki: a
lakosok nem ismerik a pénzt, a magantulajdont és az elégedetlenség érzését, a
tarsadalomban elfoglalt helyiiktdl és szocidlis helyzetiiktol fiiggetleniil az 6nzet-
lenség erényével felvértezve segitik egymast. E tarsadalom elrontoja kizardlag a
kapzsisdg ¢€s az onzoség lehet. Voltaire tehat e két tulajdonsagot tartotta a vilag
problémai, a haboruk, az emberek kozti konfliktusok, az elnyomas, és miden
egyéb mordlis rossz gyokerének.

Isten csak emlités szintjén'” jelenik meg a regényben. Voltaire az emberi
oldalt kiemelve ir a moralis rossz burjanzasardl, a megprobaltatasokrol, a lel-
ki sérelmekrdl. Nem bocsatkozik fejtegetésekbe a moralis rossz eredetérol, sot,
a szabad akarat problémdjat sem feszegeti. Az egyéni blint helyezi eldtérbe. A
Candide vagy az optimizmus cimi miive nemcsak elgondolkodtat, hanem hiien
mutatja be a felvilagosodas tavolsagtartasat az egyhaztol, és a dogmatikai kor-
nyezettdl elrugaszkodd gondolkodas megsziiletését, ahogyan azt késébb William
Blake-nél is érzékelni lehet.

2. A Blake-karakter
Blake elképzelése merében eltér az eddigiekben bemutatott gondolkoddkétol.
Agoston, Luther vagy Voltaire esetében inkabb a szocialis-tarsadalmi hatas volt
mérvado szemléletmodjuk kialakulasban. Blake viszont Abaelardushoz hasonlit-
hat6. Mig Agoston, Luther és Voltaire érzékenyek voltak a vilag problémaira,
Blake sajat belso vilaganak a foglya volt. Meglep6 ez abbdl a szempontbol, hogy
egész életében a tarsadalmi ranglétra legalacsonyabb fokain mozgott. A tapaszta-
lat amellett szo6l, hogy altalaban a tarsadalmi tekintély nélkiili emberek azok, akik
leginkabb nyitottak a vilagra, képesek meghallani a szegények €és a nyomorultak
segélykialtasat és panaszat. Ezzel szemben Blake testestiil-lelkestiil igyekezett be-
lemeriilni a koltészetébe, mellyel allitdsa szerint képes volt atélni a spiritualitast.
Olyasfajta spiritualitas ez, melyet az driilet s a misztika kozott lehet elhelyezni.

Blake tobb miivében is irt arrél, hogy 6rdogokkel vagy angyalokkal disku-
ralt, ellatogatott a Pokolba vagy éppen profétakkal beszélgetett. Mindez felvet
néhany kérdést: lehetséges, hogy Blake csupan a mtivészetével teremtette meg a
spiritudlis szférat? Lehet, hogy a pokoljarasai és a szellemi lényekkel val6 talal-
kozasai csak a miivész tudatos fikcioi voltak? A Blake-rdl késziilt memoarok a
felvetett kérdésekre nemleges valaszt nyuajtanak.

A miuvészt — allitasa szerint — mar kisfiuként is szellemek latogattak. Elso

crcr

a gyermek egy fat latott, melyen angyalok tlicsorogtek, ezek utan pedig Eliézer

16 VorLTAIRE (2020): Candide vagy az optimizmus. Ford. Gyergyai Albert. Budapest.
17 Voltaire az eldoradoi tarsadalmat deistaként képzeli el, de papok és szerzetesek nélkiil.
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profétaval is talalkozott.'® A torténet szerint, miutan Blake beszamolt sziileinek
a furcsa eseményrdl, édesanyja jol elverte, s ezzel ugyan egy rovid idére meg-
szlntette a gyermek paradox vizioit, orokre elcsititani mégsem tudta. Ennek az
esetnek a kovetkezménye, hogy feltehetové valik a kérdés: vajon Blake beleillik-e
a misztikusok soraba?

Nagyon nehéz feladatot jelent tehat meghatarozni, hogy milyen kapcsolat-
ban allt William Blake a misztikaval. Egyrészt, ha a gyermek Blake vizi$jabol
szeretnék kovetkeztetéseket levonni, szamitasba kell venni a gyermeki képzelet
talalékonysagat, illetve hogy a Blake csalad a téli estéken egy-egy tea mellett
Swedenborg konyvét!® lapozgatta. Masrészt, ahogyan a misztikus megveti mind-
azt, ami a kiilvilagnak moralis vagy anyagi érték, Blake is elutasitotta példaul a
pénzt? és az alamizsnalkodast?'. Vétozta a Torvény sziikségességét, s e jellemvo-
nas szintén megegyezik a misztikusokéval.

Mindemellett az is igaz, hogy kezdetben, amikor London a legnagyobb el-
lenségének a francia jakobinusokat tartotta, Blake piros sapkat viselve jarta az
utcakat, verseket irt Amerikarol és a francia forradalomroél, s az allatokra is ki sze-
rette volna terjeszteni az emberi jogokat.?? Lelkesen hirdette a szexualis szabad-
sagot, mely alapjaul szolgal a vallassal és az egyhazzal szembeni fenntartasinak.
Egyes szobeszédek szerint olyannyira hive volt a szerelem legradikalisabb meg-
nyilvanulasainak, hogy feleségét is gyakorta gy6zkddte, lakjon egy haztartasban
férje szeretdjével.”> Mégis, mint arrdl mar fentebb szo esett, Blake bels6 vilaganak
foglyava valt, elzarkozott a népszabadsag eszméjétdl, mivel ,,a politikai elnyoma-
tas olyan semmiség ahhoz a masik, nagyobb elnyomatashoz képest, amit minden
ember érez, a lelkében [...]"*

3. William Blake istenképe
Blake mind istenképét, mind pedig a vallasrol alkotott elképzelését tekintve kii-

loncnek szamitott. Meggy06zodéseit a Menny és Pokol hdazassaga cimii mive és
¢letének alkonyan készitett Job-illusztracio-i fogjak keretbe.

18 SZERB ANTAL (1971): Gondolatok a konyvtarban. Budapest. 232.

1 SWEDENBORG, EMANUEL (1993): Menny és Pokol. Debrecen.

2 Blake semmi foldi dologgal nem t6rédott, pénzt nem volt szabad kérni téle, és ha Mrs. Blake ki-
fogyott a foldi javakbol, beérte azzal, hogy szomortian nézett férjére mindaddig, mig az megértette,
hogy mirdl van sz6” SzerB 1971. 232.

2l Hivatkozasi pont lehet itt a JOb konyvéhez készitett negyedik metszet, amelyen Job alamizsnat ad
egy megfaradt embernek. Ez a metszet azok kozé tartozik, amelyeken még Job szemeitdl a hamis
meggy6zodések kodfatyola eltakarja a tiszta spiritualitast. Azzal tehat, hogy Blake e ponton és ilyen
kontextusban helyezte el ezt a cselekményt, hangsulyozni kivanta az alamizsnalkodéssal szembeni
fenntartasat.

2 Uo. 244.

2 BATAILLE, GEORGES (1997): Literature and Evil. New York—London. 81.

24 S7ZERB, 1971. 244.

Lmves — 2021/VIII. EvForyaM, ISSN 2411-4081



., Bortonok a Torvény koveibdl épiiltek, bordélyok a Vallds téglaibol.” 159

A legfontosabb konkrét kijelentés, amely Blake nehézkesen értelmezhetd
szovegeibol kivehetd, hogy megvetette a Torvényt €s a hit intézményesiilt forma-
it. Feltételezések szerint er6sen tamaszkodhatott a glastonburyi hagyomanyra.?
Jol mutatja ezt a kovetkezod parhuzam: a druida panteon isteni 6sszetett volt, Blake
pedig kifejezetten szeretett mindent megkett6zni, hasonmasokat gyartani (példaul
szamos mivében az izraeli torzsek neveit angol grofsagok nevei helyettesitik).?
Ugy érezte, hogy a druidizmus a vilag svallasa, és Jeruzsalem a nyomaba sem
érhet Anglianak. E megfontolas teszi érthetdvé, hogy Blake miért helyezte at a
Szentfoldet Anglidba, és az emberiség valasztott népéiil a zsidok helyett miért
éppen a druidakat jelolte ki.’

A druida szimbdlumok a Job-metszetek-en is helyet kaptak, mégpedig a ne-
gyedik és a hetedik lapon: a negyedik metszeten®® Blake a vallas épitményét, a
gotikus katedralist cserélte fel a druida kotombokre, a hetedik lapon pedig a régi
helyzetre valo visszautalasként jelennek meg a ktombok.

Blake istenképe sem egyértelmii. Ha ugyancsak a Job-illusztraciok képezik
a vizsgalat targyat — marpedig ez az a munka, mely 0sszegzi a blake-i életpalyat
— ¢és figyelembe vessziik a Torvény iranti ellenszenvét, akkor ismételten a sok
ellentmondas kozott talalunk egy egyértelmii kijelentést. Blake hamis istennek
mindsitette az ,,észelvil Istent”.? Ezt igazolja az is, hogy Job azon istene, akinek
laban a Tanakh fekszik, elszigetelve helyezkedik el Jobhoz és feleségéhez képest.
Ugyancsak fontos pont, hogy a teljes metszetsorozaton Isten kinézete megegye-
zik Job alakjaval. Itt tehat Blake a Biblia ,,teremté tehat az Isten az embert az 0
képére™? allitasat megforditva, ,,az ember teremté tehat sajat képére az Istent”
mozzanatot vezette be. Istent az ember belsd vilaganak kivetiiléseként abrazol-
ta. Blake tehat nem sensus litterisként értelmezte a bibliai tereméstorténetet. Az
Istent mint az ember belsé vilagat képzelte el.

Mégis a tizenegyedik metszet teszi igazan problémassa Blake istenképé-
nek meghatarozasat. A metszeten, mikdzben az isteni és emberi szféra kozotti

» E hagyomany szerint Jézus tanulmanyozta a kelta vallast, s6t, a druida papokkal is kapcsolatban volt.
26 Kiss IREN (2008): A feltamadt romantika. Budapest. 36.

7 Uo. 38-39.

2 E metszeten a katedralis druida k6tombokkel valo felcserélése talan utalas lehet arra, hogy amint
a metszeteken elérehaladva Job megvilagosodik és részesiil a ,,szent” epifanidjaban, ugyanagy a
vallas kialakulasanak Blake szerinti igazsaga felbukkanasara is sor keriil. Mivel azonban mind a ka-
tedralis, mind pedig a druida szimbolumok azokon a metszeteken jelennek meg, amelyeken Job még
téveszmékben él, arra utalhat, hogy Blake a vallas mindennemi megnyilvanulasat elveti: elutasitja
az ,,épitménybe zart” ritust és a természetben végrehajtott vallasgyakorlatot is.

¥ Job, mivel vallasi hagyomanyban formalodott ember, a jordl és a rosszrol is a racionalis itéletho-
zatal aktusaval rendelkezik. Hasonloképpen vadléi is. PETER AGNEs (2017): William Blake illusztrd-
cioi a Job konyvéhez. Budapest. 192.

30 Genesis 1: 27.
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hatarvonal eltiinik,>' Isten koré egy hatalmas kigyo tekeredik. Mindez arra enged
kovetkeztetni, hogy Blake szerint ,,a démoni egyenesen hozzatartozik Isten alap-
természetéhez” 3

Noha meghatarozni nagyon nehéz, hogy Blake vajon hogyan és milyennek
gondolta el Istent, egy biztos: hitt a 1étezésében és elvetette a Biblia torvényhozo
¢és torvénykezo istenét, s vele egylitt annak udvartartasat is gonosznak titulalta.
Ezt igazolja a Menny és Pokol hazassaga-bol ismert torténet, amikor Blake egy
angyalt kivant a ,,helyes” ttra tériteni. Igyekezete eredményesnek bizonyult: az
angyal felismerte sajat ,,hamis gondolkodasat”, és 6rdoggé valtozott.*

4. ,,Bortonok a Torvény kiveibdl épiiltek, bordélyok a vallas téglaibol™*
Szerb Antal nyoman: hogyha a bibliai Isten és az 6 angyalai Blake ellenségei, ak-
kor az 6rdogok ,,az igaz és jo szellemek™3® A Menny és Pokol hdzassagdaban az
angyalok valéban mint negativ szerepldk tiinnek fel: ,,Mindig azt tapasztaltam,
hogy az Angyalok, hitisaggal telve, egyediil 5Gnmagukat tekintik bolcseknek; ontelt
arcatlansaggal beszélnek magukrdl igy, s ez a rendszeres okoskodas eredménye” .3

Tény, hogy Blake értelmezésében valamennyi dolog ellentmond a Biblidnak.
A keresztény szemlélettel ellentétben a Satant sem hagyomanyhii médon képzelte
el. A Job-illusztraciok egyik kdzponti szerepléjeként tobb metszeten is feltlinik.
A férfitestben megjelenitett Satan egységes vondsa valamennyi lapon, hogy er6-
teljes, ifju figura. Egyrészt 6 az, aki az Isten altali biintetést kozvetiti a Torvény
megtartasara hivatkozd Job felé, vagyis ,.fellépése képviseli [...] azt az erésza-
kos mozzanatot, amely a hamis tudatot kibillenti 6nelégiiltségébdl, és szembesiti
a létezés [...] misztikus mélységével”.’” Masrészt pedig az 6 alakja bontja meg a
mozdulat nélkiili képet, a statikus elrendezésben 6 az egyetlen dinamikus szereplo.
E stilusjegye alapjan — ha a Menny és Pokol hdzassdagdban megfogalmazott blake-i
jo-rossz definiciot vessziik alapul, amelyben a rossz megegyezik az Energidval — a
Job-illusztraciokon szerepld Satan a rossz megtestesitdje.

,Ellentétek nélkiil nincs haladés. Vonzas és taszitas, Ertelem és Erd, Szeretet
¢és Gylilolet: ezek kormanyozzak az emberi 1étet. Ilyen ellentétekbdl fakad az,
amit a vallasos szivli Jonak és Rossznak nevez. A Jo a tétlen, s az Esznek en-
gedelmeskedik. A Rossz az Energidbol fakado tevékenység”.’®

31 Azt fejezi ki, hogy Job mar kozel all a Blake szerinti helyes istenkép a megalkotasahoz.

32 PETER 2017. 197.

33 BLAKE, WILLIAM (1959): Menny és Pokol hdzassdaga. In: Versek és proféciak. Ford Garai Gabor.
Budapest.

34 Tdézet A Menny és Pokol hazassaganak a Pokol kézmonddsai cimi fejezetbol.

35 Szerb 1971. 246.

36 BLAKE 1959.

ST PETER 2017. 155.

3 BLAKE (Kiemelés — L.O.)
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A hatodik metszeten Blake moralis rosszrél alkotott elképzeléséhez még egy
Iépéssel kdzelebb keriiliink. A metszeten a Satan biintetésvégrehajto szerepben tii-
nik fel. Fellépésével Job hamis tudatat hivatott atalakitani. Fontos alkotéelemei a
képnek a Satan jobb keze mogiil el6tord nyilak. Valosziniileg a négy érzékszervet
jelolik. A tapintas, vagyis az 6todik érzékszerv altalaban a szexualitas formajaban
jelent meg Blake-nél.* E metszeten is helyet kapott, hiszen a Satan a bal labaval
Job agyékan tamaszkodik meg. Mégsem szabad azt gondolnunk, hogy Blake ép-
pen a szexualis vagy miatt karhoztatna Jobot, vagy pedig szamos nézethez hason-
l6an a nét tenné meg a bibliai értelemben vett Satan szovivojéve. Egyrészt azért
nem helytalld az elképzelés, mert a né a metszeteken (egy kivételével) mint Job
stabil tamasza jelenik meg,* és azokon a metszeteken is helyet kap, amelyeken
Job megtapasztalja a szent epifaniajat. Masrészt pedig, mint arrél mar szo esett,
Blake kiilonosképpen vonzodott a misztikahoz, ezért 1ényéhez hozzatartozott
a misztikusokra jellemzo életigenlés. A szabad szerelemben Blake megkapta a
misztikusok altal hén ahitott extatikus élményt a coitus altal. Igy épiilt bele gon-
dolatvilagaba a szexualis szabadsag hirdetése, a hazassag intézményével szembe-
ni ellenszenv.*! Ezen allitast legjobban a hatodik metszet elrendezése igazolja. E
metszeten a tobbi laptol eltéréen a még (a Blake szerinti) helytelen nézettel ren-
delkez6 Job eltavolodik feleségétol. Az az Gsszetartozas, mely az eddig lapokon
érzékelhetd volt, eltiinik. Péter Agnes értelmezése szerint Jobot a szexualis vagy
miatt érzett szégyene tavolitja el az asszonytdl, aki ennek ellenére mégis jelen van
férje mellett, testével melegiti JOb csupasz 1abat.*> Mindebbdl arra a kdvetkezte-
tésre jutunk, hogy Blake a szabad szerelmet, mely huzamos ideig, foleg Blake
Anglidjaban, moralisan helytelennek szamitott, nem tekinti biinnek. Ezt igazolja
a Tirzah-hoz (To Tirzah)® ciml verse is. A biinbeesés torténetét, melyet sokak a
szexualis vagyra vezetnek vissza, Blake e versében azonossa teszi a nemek meg-
teremtésével, és fiiggetlenné teszi a megvaltastol.

Az imént emlitett vers — Blake még joval a Job-metszetek megalkotasa el6tt
irt — A tapasztalas dalai (Songs of Experience)* cimii verseskotetébdl szarmazik. E
kotet parja Az artatlansag dalai (Songs of Innocence)®, amely egyben 4 tapasztalds
dalai elézménye. Mig Az artatlansag dalai allegorikusan olvasando, A tapasztalds

¥ PETER 2017. 173.

4 Fontos megjegyezni, hogy a bibliai JOb-torténetben az asszony karaktere csak egy ponton jelenik
meg, mégpedig, amikor a kisértd szerepében 1ép fel. Ekkor arra biztatja Jobot, hogy vessen véget az
¢letének. A metszeteken szintén helyet kap az asszony ezen megnyilvanulasa, viszont Blake értel-
mezésben ez az aktus arra enged kovetkeztetni, hogy a né korabban ismerte fel, mi torténik férjével.
Kiss 2008. 180. (7. metszet).

4 SzErB 1971. 236.

“2 PETER 2017. 176.

# BLAKE, WILLIAM (2006): To Tirzah. Tirzah-hoz. In Bardi Erzsébet (szerk.): Az Artatlansag és a
Tapasztalas dalai. Songs of Innocence and of Experience. Ford. Erd6di Gabor. Budapest. 166-167.
# BARDI ERZSEBET (szerk.): Az Artatlansig és a Tapasztalds dalai. Songs of Innocence and of
Experience. Ford. Erdédi Gabor. Budapest.

+ Uo.
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dalai kotet nem kozvetit burkolt tartalmakat. A latszélag gyermekekrol szo6lo, gyer-
mekeknek szant drtatlansig dalai mélyen az Arkadia-vagyat foglaljak magukba.*
A kotetben szerepld gyermekek Blake-nél a blintudat el6tti emberiséget hivatottak
szimbolizalni. Felmeriil a kérdés: miért pont a gyermeket talalta Blake a legmegfe-
lelébb szimbdélumnak a paradicsomi allapot bemutatasara?

Blake gyiilolte a Torvényt, és megvetette az ,,észelvil Istent”. Az idealis alla-
potot ezek hianyaban képzelte el. Istenképe arra mutat, hogy Blake az érzékelésben
vélte felfedezni a szentet. Blake-nek tehat semmilyen logikai aton felépitett istenérv
nem tette volna igazolhat6va Isten vagy valamilyen transzcendens lény létezését,
csupan a tapasztalat. Emellett, amikor az emberr6l még mint gyermekrol beszéliink,
legyen az akar mar biologiailag felndtt, mindig annak a megallapitasnak a fényében
tessziik, hogy az adott egyén képtelen az ész parancsai szerint élni. Ezért nala a
Torveny is hattérbe szorul. Mennyivel jobban megmutatkozik ez a megallapitds az
egészen pici gyermekek esetében. Ok csak szemléléi a vilagnak, ha képesek is ap-
ro-csepré mordlis rossz elkovetésére, nincsenek tudatdban annak, hogy amit tettek,
helytelen. Ok még a biintudat nélkiili allapot emberei.

Blake-nél a btintudat lesz az, ami problémaba sodorja a vilagot. Az ember
megalkotja a Torvényt, amely a blin katalizatora lesz. 4 tapasztalds dalai e pa-
radicsomi allapot ellenpdlusabdl szemlélik mindazt, amit Az drtatlansag dalai.
A verseskotet cime, csakugy, mint el6djéé, beszédes. Burkoltan azt allitja, hogy
a problematikus helyzet akkor kdszont be, amikor a gyermek tapasztalni kezd, a
feln6ttektdl megtanulja a Torvény éltal felallitott szabalyokat.

E két kotet legismertebb veresei, A Bdrdny (The Lamb)? és Tigris (The
Tyger)* az emberi mivolt moralis jo és rossz kozotti kapcsolatat keresik. Blake
Bdrany szimboluma a szelidség jelképe, azaz valamiféle Jo¢é, a Tigris pedig a
vadsagé, a Rossz, az Energia megtestesitdje. Mint az mar a Menny és Pokol hazas-
sagabol nyilvanvalova valt, Blake a vilagot ellentétek egyiittallasaban képzelte el.
Ugyanigy a benne €16 embert is: a Bdrdny és a Tigris az emberi tudat ellentmondo
mindségei, egyfajta konfliktus, mely az egyén fejében megy végbe.

A két vers egylittolvasva a teodiceai kérdésre is reflektal. A Bdrdny eseté-
ben Blake-nél sem kétséges, hogy a Logosz teremtette. Viszont a Tigris esetében,
amely a gyermekkor utani, tapasztalasi allapot, Blake rakérdez az eredetre. Eb-
ben a versben teszi fel eldszor a kérdést: vajon ugyanaz alkotta a 7igrist, mint
aki a Bdranyt.

E kérdésére Blake néhany évvel késébb, Az Ur megteremti Addmot (Elohim
Creating Adam) cimi grafikdjaban valaszolt. A teremtés aktusa itt nem egy fen-
séges, boldogsaggal teli cselekmény. Mind a Teremtd, mind pedig a Teremtmény

4 SzErB 1971. 236.

47 BLAKE, WILLAM (2006): The Lamb. A Bdrdny. In BARDI ERZSEBET (szerk.): Az Artatlansag és a
Tapasztalas dalai. Songs of Innocence and of Experience. Ford. Erdédi Gabor. Budapest. 34-35.

48 BLAKE WILLIAM (2006): The Tyger: A Tigris. BARDI ERZSEBET (szerk.): Az Artatlansag és a Tapasz-
talds dalai. Songs of Innocence and of Experience. Ford. Erdédi Gabor. Budapest. 136-137.
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arcan fajdalom lathato. Az Adam testére tekeredd kigyo pedig ismételten arra en-
ged kovetkeztetni, hogy Blake szerint az Adamban 1évé satani mivolt nem a bukés
velejardja, hanem teremtése pillanatatol hozzatartozik.*’

Noha Az Ur megteremti Addmot grafikinak a mondanivaldja szerint az em-
berben hasonloképpen megteremtetett a jo is €s a rossz is, fontos tényezo, hogy
Blake olvasataban e két terminus részben masképpen értelmezendd, mint az eddi-
giekben taglalt személyek esetében. A moralis rossz Blake-nél is egyenl6 a biin-
nel, viszont az eldjele forditott. Blake a biint az emberben egészségesen miikodo
Energianak tekinti, mely nemhogy karara, hanem hasznara van a vilagnak, hiszen
azt az ellentétek tartjak fenn. Hogy az ellentét fennalljon, sziikségszertien a j6 mel-
lett a rossznak is 1éteznie kell. Nem mellesleg Blake, aki elutasitotta az itélkezd
Istent, utols6 éveiben allitolag e kijelentést tette Crabb Robinsonnak: ,,Isten sze-
mében minden j6”.°° Ha tehat Blake elképzelése szerint Isten szemében minden
jO, és a blin a vilag fennallasaért felelds ellentétek egyik polusa, akkor a vilagban
jelenlévo moralis rosszért nyilvanvaldan Istent nem tette feleldssé.

De mi mondhat6 el az emberrdl? Blake az embert csak részben mentette fel a
hibavétés alol. Ugyan azaltal, hogy elutasitotta a keresztény szemlélet allaspontjat
az eredendd biinnel kapcsolatban, kiemelte az embert a problémas aktus elkoveté-
se alol. De nem mentette fel teljesen, hiszen Blake szerint is az ember volt az, aki
a hibat elkovette, mégpedig azzal, hogy megalkotta a Torvémyt, s életre keltette a
szunnyado lelkiismeretet.

Konkluzio

Kétségkiviil William Blake a biinr6l és a teodiceardl alkotott elképzelések soro-
zataban egy olyan szinfolt, melyrdl igenis beszélni kell. Az elefantcsonttornya-
ba zarkdzott preromantikus, sokoldali miivész nemcsak az irodalom-, hanem a
vallastudomany szamara is 0j ismeretekkel, szamtalan érdekfeszitd és hasznos
informacidval szolgalhat.

Osszefoglalva Blake elképzelését a moralis rosszrol, a biinrdl és a teodicearol,
elmondhato, hogy habar polgarpukkaszté modon, levette az emberiség vallarol a
biincentrikus szemlélet azon nehéz terhét, melyet a kozépkorban Szent Agoston
akasztott ra.

Blake gondolkodasaban a biin egy olyan allapotnak felelt meg, mely nem ab-
ban a pillanatban kovetkezik be, amikor valaki elkdvet egy klasszikus értelemben
vett vétket, hanem e cselekedet kizarolag akkor valik moralisan rossza, amikor a
torvény figyelembevételével az ész helytelennek titulalja. A klasszikus értemben
vett ,,blin” tehat 6nmagaban nem rossz. A Torvény teszi azza. Ennek értelmében
Blake-nél nem beszélhetiink a biinr6l mint morélis rosszrol. Erdektelen, hogy a
puritanizmus-t vagy a vitalizmus-t tartotta inkabb a biin mibenlétének, viszont

“ PETER 2017. 197.
0 Uo. 198.
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az biztos, hogy a kor Anglidja elé kifejezetten a puritanizmust tartotta titkorként.
Ha pedig az egész emberiségre altalanosan jellemzd vagy személyes blindsség
fogalmarodl esik szo, Blake-nél bar nem a keresztény értelmezés szerint, az els6
fogalmazodott meg. O tehat nem egy eredendden biinds allapotrél beszélt, mint
Agoston, hanem egy mindenkire érvényes ,biinds életfazisrol”, arrél, amikor a
gyermekbdl felnétt lesz, amikor a szemlélddést, a cselekedetek dsztonszeri mii-
kodését az ész és az azzal belathatd Torvény valtja fel.
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ABLONCI ANNAMARIA® — NAGY BELA™

A genetika oktatasanak modszertani sajatossagai az iskolaban

Pe3rome. Po3in «CriaikoBicTh
1 MIHJIMBICTE» € OJHUM 3 Haii-
BOXYHX PO3AUTIB  MIKUIBHOL
nporpamu 3 Oionorii. YuHi mo-
BMHHI OCBOITH 0Orato HOBHX
MOHATh, TEPMIHIB, 3PO3yMITH
OCHOBH peKOMOiHaIil ajesb Ta
03HaK, MPUYUHH MHUHIHBOCTI.
MeTor0 HammMxX JOCIHiIKEHb
Oy/l0 BHBYUTH BiJHOIICHHS
YYHIB JIO TCHETHKH, SKI TEMH
BOHM BB@KAIOTh HAWOLIBII
npobJaeMaTHYHUM, SIKi METO-
JI1 3aCTOCOBYIOTh BYMTENI, Ta
MOYKIHBI [UISIXH [TOKPAIICHHS
METOJMKH BHKJIAHaHHS JIaHOl
JIMCLUIUIIHYA B IIKOJI.

Kuiouosi cnosa: BUKIaJaHHS
TEHETHKH B IIKOJII

Reziimé. Az Orokldés és val-
tozékonysag témakor az iskolai
biologiaprogram egyik legnehe-
zebb fejezete. A tanuloknak sok
uj fogalommal, kifejezéssel kell
megismerkedniiik, meg kell ér-
teniiik az allélok ¢és tulajdonsa-
gok rekombinacidjanak alapjait,
a valtozékonysag okait. Kutata-
sunk soran vizsgaltuk, hogyan vi-
szonyulnak a didkok a genetika-
hoz, mely témak tanulasa jelent
szamukra komolyabb gondot,
milyen modszereket alkalmaznak
a tanarok az oktatas soran, illetve
milyen modon lehetne megkony-
nyiteni e témakor alaposabb elsa-
jatitasat az iskolaban.
Kulcsszavak: genetikaoktatas az
iskolaban

Abstract. The “Inheritance and
variability” topic is one of the
most difficult chapters of the
school’s biology programme.
The students are expected to be-
come acquainted with many new
concepts and terms, and to grasp
the basics of the alleles, the basic
characteristics of their recombi-
nation, as well as the reasons for
their variety. In our research we
analysed how students relate to
genetics, which topics present
more serious learning difficulties,
which methods the teachers apply
during instruction, and, last but
not least, in what way the process
of the acquisition of this topic
could be made easier.

Keywords: genetics education in
school

Bevezetés

A genetikaoktatas médszertana fontos kérdéssé valt Ukrajnaban, mivel az oktatas-
tigyi minisztérium (07.06.2017 Ne 804) rendelete szerint a 2017/18-as tanévtdl nem-
csak a 11. osztalyban oktatnak genetikat, hanem mar a 9. osztalyban is. A kutatési
téma aktualitasa éppen ezen reformok miatt sziiletett meg. Szerettiik volna felmérni
a két évvel fiatalabb diakok fogékonysagat és érdeklodését a genetikai tananyag
iranyaba, valamint kideriteni azt, hogy kihatassal lehet-e a teljesitményiik romla-
sara az, hogy szamukra ,,idejekoran” oktatjuk a genetikat? Didkok esetében fon-
tos kérdés volt az, hogy a genetika tanulasa soran milyen felmeriilé nehézségekkel
kiizdenek; kikiiszobolhetok-e ezek, ha igen, hogyan? A szamukra nehezebb téma-
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koroket megneveztetni, illetve az 0j tankonyvekrol alkotott altalanos képet alkotni
azok kiilonféle felsorolt paraméterei alapjan. A felmeriilé kérdések megvalaszolasa
érdekében kérddives felmérést végeztiink Karpatalja magyar tannyelvii iskolaiban,
illetve a szolnoki Varga Katalin Gimnazium harom osztalyaban.

Karpatalja hat jarasanak tizenot tanintézményében keriilt sor a kérdéivek kit6l-
tésére. Az iskolak kivalasztasa folyaman fontos szempont volt, hogy kézépiskolakat,
liceumokat, gimnaziumokat is lekérdezhessiink, hogy minél tobb jarast le tudjunk fed-
ni Karpataljan, illetve olyan tanintézményekben késziiljon felmérés, ahol emelt 6ra-
szamban tanulhatjdk a didkok a biologiat. Minden iskola kilencedik és tizenegyedik
osztalyaban megtortént a lekérdezés (kivételt képez: a 1. Rakoczi Ferenc Karpataljai
Magyar Foiskola Fels6foki Szakképzési Intézete, mivel itt csak a 11. osztalyosokat
tudtuk lekérdezni, tekintettel arra, hogy a 9. osztalyosok itt még nem tanulnak; illetve a
Varga Katalin Gimnazium). Minden osztalybol 6t-6t diak vett részt a felmérésben (ki-
vétel a szolnoki gimndzium, ahol minden tanulo kitoltotte a kérddivet), akik kivalasz-
tasa folyaman figyelembe vettiik a tanulmanyi eredményeket is a megfelel6 statisztikai
mintavételezés miatt, illetve a legpontosabb eredmény elérése érdekében.

A felmérésre az alabbi iskolakban kertilt sor: II. Rakoczi Ferenc Karpataljai
Magyar Féiskola Fels6foku Szakképzési Intézete, Beregszaszi Bethlen Gabor Ma-
gyar Gimnazium, Beregszaszi 4. Sz. Kossuth Lajos Kdzépiskola, Nagyberegi Re-
forméatus Liceum, Mezovari II. Rakoczi Ferenc Kozépiskola, Janosi K6zépiskola,
Péterfalvai Reformatus Liceum, Tiszaujlaki 2. Sz. Széchenyi Istvan Kozépiskola,
Salanki Mikes Kelemen Ko6zépiskola, Karacsfalvai Sztojka Sandor Gordg kato-
likus Liceum, Nagydobronyi Reformatus Liceum, Nagydobronyi Ko6zépiskola,
Munkacsi 3. Sz. II. Rakoczi Ferenc Kozépiskola, Viski Kolesey Ferenc Oktato-
Neveld Intézmény, Aknaszlatinai Bolyai Janos Kozépiskola.

A kérddives felmérés ismertetése

A pedagogiai kutatdsokban a kérddives felmérés gyakran alkalmazott modszer.
A kérdoives vizsgalatok viszonylag olcsok, rovid id6 alatt nagy adatmennyiség
gyljthetd be, nagyszamu egyén véleménye vizsgalhat6. A modszer elsésorban fel-
deritd, leird, magyarazo kutatasi célokra hasznalhato, de alkalmazhato megfigye-
léseknél is. Az eredmények érvényessége ¢s megbizhatosdga sokban a helyesen
megfogalmazott kérdéseken mulik (Kontra 2011). Kutatasunk soran a kérdéiveket
a tanarok és diakok név nélkiil, dnkéntesen toltotték ki.

A kérddiv kérdései a didkok részérdl az alabbiakra varnak valaszt: kedveli-e
a didk az 6roklédés és valtozékonysag témakort; a genetikan belil mely rész ta-
nulasa okoz bonyodalmat; mi okozza a nehézséget az elsajatitasaban; segitik-¢ a
genetikai feladatok az elméleti rész megértését; illetve véleménynyilvanitast kér a
genetika tankonyvvel kapcsolatban is.

A tandrok szemsz0gébdl pedig kivancsiak voltunk arra, hogy kovetkezetesen
épiil-e be az 6roklodés és valtozekonysag a tantargyi programba; célszeriinek tartjak-e
ezeknek a témakoroknek az oktatasat mar a 9. osztalyban; mi jelentheti a legnagyobb
problémat a tanuldknak a genetika elsajatitasa soran; milyen modszereket, tanuldsszer-
vezési formakat hasznalnak az orakon; szokott-e hazi feladatként genetikai feladatot
adni; milyen modszerrel értékeli a tanuldi munkat; mi a véleménye a tankonyvrol, illet-
ve véleménye szerint hogyan lehetne még eredményesebbé tenni a genetika elsajatitasat.
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Karpataljai magyar iskolak didkjainak véleményei
Kutatasunk értékelése folyaman eldszor a karpataljai magyar iskolak 9. és 11. oszta-
lyosainak véleménydsszehasonlitasara és elemzésére szeretnénk felhivni a figyelmet.

Kérdés: Kedveled-e az 6roklédés és valtozékonysag témakort a biologia
tantargyon beliil?
A valaszuk eléggé meggy6z0 és egyhangt volt mindkét fél részérdl, mivel a di-
akok 80%-a taldlja kifejezetten érdekesnek, 10%-uk szerint nem érdekes, még-
pedig azért, mert tal nehéz az anyag, 10%-uk pedig egyaltalan nem tartja érde-
kesnek. Ezt az eredményt bizakoddonak talalhatjuk mindannyian, mivel az utébbi
idok kutatasai és felmérései azt mutatjak, hogy a diakok érdeklédése folyamato-
san csokken a természettudomanyok irant.

1. abra Kedveled-e az oroklodés és viltozékonysdag témakort
a biolégia tantdargyon beliil?

9. osztaly 11. osztaly

v 3) igen, érdelkesnek taldlom = a) igen, érdekesnsk taldlom
v b) nem . mivel nem eléggé érdeles =b) nem, mivel nem sléggs érdekes
s o) nem, Wl nshez = ¢} nem, tol nshez

Forras: a szerzOk sajat szerkesztése

Kérdés: A genetikan beliil mely rész tanuldsa a nehezebb?
A kovetkezo kérdés a kiilonféle genetikan beliili témakorok nehézségére kérdez ra.
Harom vélaszlehetdség koziil valaszthattak a diakok: az 6rokldés torvényszeriisé-
gei, a valtozékonysag torvényszeriiségei €s a genotipus mint egységes rendszer. A
témakorok nehézségi sorrendjét illetden a két osztaly didkjai allithattak fel a rang-
létrat. Legkevesebb problémat az 6roklédés torvényszeriiségei okozzak, ezt kdveti
a valtozékonysag torvényszeriiségei, majd a legnehezebb témakor cimet mindkét
esetben a genotipus, mint egységes rendszer nyeri el. Némi kiilonbség viszont fel-
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fedezhetd a két osztaly kozott. Mig a 9.-eseknek ,,csak” 50%-a gondolta azt, hogy
a genotipus a legbonyolultabb témakor, addig a 11.-eseknél ez mar 57%-ra tehetd.
Ellentétben a valtozékonysag torvényszeriiségeihez, amely mar a 9. osztalyosok
39%-anal okoz nehézséget, mig a 11. osztalyosoknal ez a szam csak 29%. A 11.
osztaly esetében aranyosan nd a témakorok elérehaladasaval azok nehézsége is,
mivel a szamok nagyjabol duplazodnak, addig ez az arany nem all fenn a fiata-
labbaknal. A 9-eseknél az els6 témakdér még nem okoz komolyabb bonyodalmat,
azonban a valtozékonysag torvényszeriiségeinél sokan mar elveszitik a fonalat a
tul sok informacio vagy a bonyolultabb 0sszefiiggések végett, a genotipus tanula-
sakor pedig mar igy szamottevoen kevesebb diak tudja kovetni az anyagot.

2. abra A genetikan beliil mely rész tanuldsa a nehezebb?

9. osztaly 11. osztaly

14%

2004

= a) az 6roklade s torvenyszerissged = 3) az orokladés torvenyszerissgel
* b) a valtozskonysdg torvényszerisegel = b) a viltozskonysdg tirvényezerisdgei
* ) a genofipus, mint egységes rendszer « ¢) a genotipus, mint sgyedgzes randszer

Forras: a szerzok sajat szerkesztése

Kérdés: Mi jelent gondot a genetika elsajatitasa soran?

A tal sok informacio és az Uj fogalmak, vagy esetleg a bonyolult 6sszefiiggések?
Ennek a kérdésnek a megvalaszolasa soran mar megmutatkozott az, amit sejtet-
tiink. Mig a 11.-esek esetében a didkok 21%-4nak nem okoz semmi sem problé-
mat az anyag elsajatitdsa sordn, addig az a szam a 9.-esek esetében minddssze
9%. A kiilonbség mar itt is meglepden nagy. A til sok informacid és uj fogal-
mak mindkét osztaly esetében a diakok 1/3-anak okoz gondot. Ennél fogva mig a
11.-eseknél a bonyolult 6sszefiiggésekre — mint problémara — a valaszadok 46%-a
hivatkozott, addig a 9.-eseknél ez a szdm mar meghaladta a 60%-ot. Tehat a fiata-
labb didkok kozel kétharmadanak a késobbiekben mar érthetetlentil bonyolultak
az Osszefiiggések, ami még inkabb aldtdmasztja az el6z6 kérdés eredményekép-
pen levont kdvetkeztetéseinket és sejtésiinket, mely szerint a diakok a témakorok
elérehaladtaval nem képesek kovetni a bonyolultabb 6sszefiiggéseket.
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3. abra Mi jelent gondot a genetika elsajdtitisa sordn?

9. osztaly 11. osztaly

= a) til sok 1) infermacio, ) fogalmak = a) tol sok v informacio, 4j fogalmak
= b) bonyolult Gss=efiggések = b) bonyolult dsszefiggesek
= ¢} nines ilyen = ¢} nincs ilyen

Forras: a szerzok sajat szerkesztése

Kérdés: Hogyan sajatithatok el a genetikai alapfogalmak, kifejezések?
A 9.-esek 17%-a ugy gondolja, hogy szamukra konnyen elsajatithaté az anyag,
mig ez a szam a 11.-eseknél 21%-ra tehetd, ami nem szamottevd kiilonbség. Mig
a fiatalabbak 54%-a szamara okoz bizonyos nehézségeket az anyag, addig ez az
arany az idGsebbik korosztalynal mar 68%. A vélaszok sajatos eredménye abban
mutatkozik meg, hogy a 11. osztaly tanuldinak csak 11%-anal okoz komoly prob-
Iémat a genetikai alapfogalmak elsajatitasa, azonban a 9. osztaly didkjainal ez a
szam mar 29%. Tehat kozel haromszor annyi gyereknek okoz problémat a geneti-
kai kifejezések megértése a fiatalabbak kdzott, mint a két évvel idosebb tarsaiknal.

4. abra Hogyan sajdtithatok el a genetikai alapfogalmak, kifejezések?

9. osztaly 11. osztily

= a) kinnyen = 3) kinnyen
* b) bizonyos nehézmézeket okoz nekik * b) bizonyos nehézsge ket ooz nekik
= ¢) nzhazen = ¢) nehazen

Forras: a szerzok sajat szerkesztése
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Kérdés: Egyetértesz-e azzal az allitassal, hogy a genetikai feladatok
megoldasa sokban segiti az elméleti rész alaposabb megértését?
Hasonlo6 eredményt kaptunk mindkét osztalytol (a valaszaddk 1/5-¢) arra a valasz-
lehetdségre, mely szerint abszolut nem értenek egyet ezzel a kijelentéssel. Azon-
ban a 9.-esek kozel egyharmada vallja azt, hogy teljes mértékben egyetért azzal,
hogy a feladatok megoldasa nagyban segiti szamukra az elméleti rész megértését,
mig a ll.-eseknek csak 11%-a vallja ugyanezt. Ebbdl leszlirhetjiik azt, hogy a
fiatalabbak szdmara sokkal fontosabb az, hogy nagy hangsulyt fektessiink a gya-
korlati részre, a feladatok megoldasara, mivel sikeresebben atadhatjuk szamukra
igy a kombinalt, nehezebb elméleti anyagokat is.

5. abra Egyetértesz-e azzal az dallitassal, hogy a genetikai feladatok megolddisa
sokban segiti az elméleti rész alaposabb megértését?

9, osztaly 11. osztaly

= a) nem ertek egyet = a) nam értelt egyet
= b) részhen egyetértak = b) réazhen egyetértek
= ¢} teljes mertekben egyetertzk = ¢} teljes mértékhen egyetértek

Forras: a szerzOk sajat szerkesztése

A kovetkez6 kérdésben kitértlink arra, hogy melyik részt talaljak nehéznek a
diakok a genetikan beliil:

» az 6roklédés torvényszerliségeit;

» avaltozékonysag torvényszeriiségeit;

* a genotipust, mint egységes rendszert?

Mindkét osztalyban egyetértettek abban, hogy a nehézségi szint az imént emli-
tett felsorolassal egybeesik. Szerettiink volna azonban meggy6zddni arrol is, hogy té-
makoronként lebontva a gyerekek milyen aranyban tartjak nehéznek a témakoroket.

Kérdés: A tananyag mely része nehezebb? Az 6roklodés torvényszeriiségei
Az 0roklédés torvényszeriiségeit statisztikai hibahataron beliil esé 5% gondol-
ja nagyon nehéznek a 11. osztalyosok korében, 9. osztalyban a didkok 6%-a ért
egyet veliik. Azonban a 11.-es didkok fele egyaltalan nem tartja nehéznek ezt a
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témakort, veliik egy véleményen viszont mar csak a 9. osztdlynak mar csak a
30%-a van. A fennmaradt didkok ,,viszonylag nehéz”’-nek mindsitették. Ebbdl is
latszik, hogy 20%-kal tobb 11.-es mint a kilencedikes merte kijelenteni azt, hogy
egyaltalan nem tartjak nehéznek az oroklédés torvényszertiségeit. Ok inkabb a
viszonylag nehéz kategdriaba soroltdk az anyagot, amelynek javitasan érdemes
lenne elgondolkodni.

6. abra A tananyag mely része nehezebb? Az oroklodés torvényszeriiségei

9. osztily 11. osztily

504

= a) nem nzhéz = b) viszonylag n=hiz =a) nem nehéz = b) viszonylag neheéz

= ¢) nagvon nehéz = ¢) nagyon nehéz

Forras: a szerzOk sajat szerkesztése

Kérdés: A tananyag mely része nehezebb? A valtozékonysag torvény-
szertliségei
A valtozékonysag torvényszeriiségeinél mar szamottevoen kevesebb 11. oszta-
lyos diak jelentette ki azt, hogy a ,,nem nehéz” kategoriaba sorolja az anyagot.
Mindossze 23%-uk gondolja azt, hogy az anyag megértése nem okoz kiilondsebb
problémat szamukra. Ez a szam teljes mértékben tiikkr6zi a hasonld véleményen
1évo fiatalabbak véleményét. Nagyon nehéznek a kilencedikesek 20%-a, mig a
tizenegyedikesek 16%-a érzi a tananyagot. Lényegesebb eltérés tehat nem fedez-
heto fel kozottiik (7. abra).

Kérdés: A tananyag mely része nehezebb? A genotipus mint egységes
rendszer
A genotipust mint egységes rendszert a didkok kozel 40%-a nagyon nehéznek
véli. Ebben mindkét évfolyam hasonld véleményen volt. A 9. osztalynak csak
13%-a gondolja azt, hogy nem nehéz szdmara a témakor, mig a 11. osztalyban
kétszer ennyi didk van ugyanazon a véleményen. A kutatas ezen szakaszan is lat-
hatjuk mar, hogy a két évvel fiatalabb didkok mekkora hatranyban vannak idésebb
tarsaikkal szemben (8. abra).
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7. abra A tananyag mely része nehezebb? A valtozékonysdg torvényszeriiségei

9. osztily 11. osztily

= ) nam nzhéz = b) viszonylag nehéz = 3) n=m nehéz = b) viszonvlag nehéz

= ¢) nagyon nzhéz = ¢} nagyon nzhéz

Forras: a szerzok sajat szerkesztése

8. abra A tananyag mely része nehezebb? A genotipus, mint egységes rendszer

9. osztaly 11. osztaly

13%

=a) nem nehéz = b) viszonylag nehéz = ) nem nehéz = b} viszonylag nehéz

= ¢) nagyon nehéz = ¢} nagyon nehéz

Forras: a szerzok sajat szerkesztése

Mi a véleményed a tankonyvrol, hogyan targyalja a genetika témakoreit?

o Jol tanulhato, a tanulok szamara értheto

A 9. osztalyosok 21%-a nem értett egyet ebben, mig a tizenegyedikes ta-
nulok csupan 12%-a. Nagy valoszinliséggel amiatt gondoljak igy a fiatalabbak,
mert eleve hatranybdl indulnak az idésebbekkel szemben szakmai tudas tekin-
tetébol, de elképzelhetd az is, hogy a 9. osztalyos tankonyv valoban nem olyan
felépitésti szakmailag, hogy a didkok tetszését elnyerje.
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»  Szakmailag jol megszerkesztett

Mindkét osztaly egyetértett abban, hogy tobbnyire szakmailag jol megszer-
kesztett tankonyvekrol van sz6. Koriilbeliil egynegyediik gondolja ugy, hogy ez-
zel abszolut nem értenek egyet.

» Korszerii ismereteket kozvetit

Szintén hasonl6 aranyban nyilvanitottak véleményt errdl a kérdésrol is a di-
akok. Kevesebb mint 20%-uk gondolta azt, hogy nem a megfeleld ismereteket
kozli a konyv a tananyaggal kapcsolatban.

«  Erdekes, motivilja a tanuldkat

A tanulok kozel egyharmada ugy gondolja, hogy a tankdnyvek nem elég
érdekesek, nem motivaljak kelloképpen Oket. 30%-uk szerint a konyv tokéletes
motivalas szempontjabdl, mig tovabbi 40% részben egyetért az allitassal.

»  Képekkel jol illusztralt

Ennél a kérdésnél viszont mar voltak komolyabb eltérések az évfolyamok
kozott. A 11.-esek 30%-a gondolta gy, hogy teljes mértékben egyet ért azzal,
hogy képekkel jol illusztralt a konyv, mig a 9. osztalynal a valaszadok 43%-a
gondolta ugyanezt. Az illusztraciok nagyban eldsegitik a diakoknal az elmélet
megértését, erre fokozottan érdemes odafigyelni.

o Igeényes a kivitele

Ezzel a kijelentéssel a diakok 60%-a részben egyetértett. 20%-uk teljes mér-
tékben egyetértett, illetve a fennmarado6 rész egyaltalan nem értett vele egyet.

9. abra Vilaszok ardnya a tankényvvel kapcsolatos kérdésekre a 9. osztalyos didkoktol

50 6
45 H 42
40
34
35 30
30 76
25 22
20 15 14 14 15
15 - 11 13
10 - —
5 - —
U L T T T . T T 1
Jol tanulhaté, a Szakmailag jol  Korszer Erdekes, Képeklel jol  Igényes kivitele
tanulok szamara megszerkeszelt  ismereteket motivaljaa illosztralt
érthetd kdzvetit tanuldkat
Enem értek egyet  Mrészben egyetértek  Dteljes mértékben egyetértek

Forras: a szerzOk sajat szerkesztése
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10. abra Vilaszok ardnya a tankényvvel kapcsolatos kérdésekre a 11. osztilyos didkoktol

60 ==
50 47 a5 a5
39
40 15
a0 26
22
19 18 19
20 15 15
10
10 - —
0 - T T T K T T
Jol tanulhatd, a Szakmailag jol Korszer Erdekes, Képekkel jol  Igénves kivitele
tanulok szamara megszerkeszieft  ismereteket motivaljaa illuszralt
erthetd kdzvetit tanulokat
Enem értek egyet  Brészbenegyetértek  Dteljes mértékben egyvetértek

Forras: a szerzok sajat szerkesztése

A Varga Katalin Gimnazium végzos diakjainak véleményei

A végzbs évfolyamnak harom osztilya is kitoltdtte a kérddiviinket. Osszesen
75 diak vett részt a kérdéivezésen. Ugyanazt a kérddivet kaptak kézhez, mint a
karpataljai tarsaik. A szolnoki didkoknak szintén tobb mint fele érdekesnek ta-
lalja az 6roklodés és valtozékonysag témakort a biologian beliil. Egynegyediik
nem tartja érdekesnek a tananyag nehézségi foka miatt, mig 20%-uk szerint
nem elég érdekes.

11. dbra A Varga Katalin Gimndzium végziseinek elso kérdésre adott valaszardnya

150

55%

=a)igen erdekesnck taldlom = b) nem, mivel nem elégge érdekes =) nem, til n=hez

Forras: a szerzOk sajat szerkesztése
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A karpataljai didkokhoz hasonldan igy gondoljak, hogy az 6roklédés torvény-
szerliségei a legkonnyebb részhez tartozik. Azonban kozel megegyezd aranyban
gondoljak azt a tanulok, hogy a valtozékonysag torvényszertiségei €s a genotipus
mint egységes rendszer okozzak a legnagyobb problémakat a tanulasi fazis soran.

12. abra A Varga Katalin Gimndzium végzoseinek harmadik kérdésre adott vilaszardnya

43% 15%

41%

= 3) az driklodss térvényeremisdgai = b) a viltozdkonyedg torvényszamiségai

= ¢} a genotipus, mint egysiges rendszer

Forras: a szerzOk sajat szerkesztése

A végzos hallgatok a soron kovetkezd kérdésben is egyetértenek a karpataljai dia-
kokkal, mivel 6k is a bonyolult 6sszefliggéseket gondoljak a legkomolyabb probléma-
nak a genetika elsajatitasa folyaman. Kozel a valaszadok fele van ezen a véleményen.
Minddssze 15%-uk érzi Gigy, hogy semmi nem okoz nehézséget a tananyag megértésé-
ben, mig 36%-uk a tl sok informécidra és fogalomra panaszkodik leginkabb.

13. abra A Varga Katalin Gimnazium végzoseinek negyedik kérdésre adott vilaszardnya

15%

36%

4904

= a) til sok 1 informacio, 4 fogalmak = b) bonyolult ds=zefiiggesek = ) nincs ilyen

Forras: a szerzOk sajat szerkesztése
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Az 6roklodés torvényszeriiségei témakor ismét a legegyszeriibben elsajatitha-
to tananyag cimet nyerte el. Mig a genotipus mint egységes rendszer eddigi legnehe-
zebbnek titulalt egyeduralmanak a szolnoki didkok véget vetettek. Tizendttel tobben
tartottak ,,viszonylag nehéznek™ a valtozékonysag torvényszeriiségeit, azonban ,,na-
gyon nehéznek™ hattal tobb didk titulalta a genotipus torvényszeriiségeit.

14. dbra A Varga Katalin Gimndzium végzdseinek 9-11. kérdésre adott valaszardanya

50 -
50 J 49
40
30
20
10
0+ .
nem nehéz wviszonylag nehéz nagyon nehéz
B Az Groklodés torvényszeriségel B A viltozékonysag torvényszeriségel
B A genotipus. nunt egységes rendszer

Forras: a szerzok sajat szerkesztése

A szolnoki didkok sokkal elégedettebbek az altaluk hasznalt tankdnyvvel.
Igényesnek, jol illusztraltnak tartjak. Mindemellett a valaszadok tilnyomo tobb-
sége egyet ért abban, hogy korszerii ismereteket kdzvetit a didkok szdmara szak-
mailag jol megszerkesztett formaban, amely tobbnyire jol tanulhat6, atlathato és
érthetd. Az egyetlen negativum, amit megemlitenek, hogy nem eléggé érdekes és
nem kelldképem motivalja dket.

15. abra Varga Katalin Gimndzium végzdseinek tankonyvrél alkotott véleménye

50 “
45 »
40 36 36
35 » 33 33
30
25 23 7 23
15 10 L 11 11
10 8 8
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0 - : :

Jol tanulhatd, a  Szakmailag jol Korszerii Erdekes, Képekkel jol ~ Igényes kivitele
tanulok szamara megszerkesztett  ismereteket motivilja a tllusziralt
érthetd kiszvetit tanulékat
mnem értek egvet  @részben egyetértek  @teljes mértékben egvetértek

Forras: a szerzok sajat szerkesztése
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Karpataljai tanarok kérdoiveinek eredménye

A diakok véleménynyilvanitasa mellett kivancsiak voltunk arra is, hogy a tanarok
véleménye mennyire esik egybe a didkokéval néhany kérdésben, illetve milyen
modszereket alkalmaznak a tanitasi 6rakon, hogyan értékelnek.

Kérdés: Célszeriinek tartja a genetika oktatasat a 9. osztalyban?
A tanarok haromnegyede nem tartja okos lépésnek azt, hogy a 9. osztdlyban mar
tanitani kell a genetikat a gyerekeknek. Szerintiik még nem rendelkeznek elég
ismerettel a genetika megfeleld elsajatitasahoz. Mindossze 27%-uk gondolja azt,
hogy nincs komolyabb probléma, mivel mar van annyi tudasuk a didkoknak, hogy
sikeresen megtanuljak az anyagok.

16. dbra Célszeriinek tartja a genetika oktatdsdt a 9. osztilyban?

27%

M 3} igen, mivel a tanulok
megfeleld
ismeretanyazgzal
rendelkeznek ennek
elsajatitisara

B k) nem. mivel nem
rendelkeznek elég
ismerettel

7309

Forras: a szerzOk sajat szerkesztése

Kérdés: A genetikan beliil mely rész oktatasa nehezebb?
A harmadik kérdés atfogalmazva szerepelt a didkoknal is. A tandrok és didkok
teljes mértékben egyetértettek abban, hogy a genotipus mint egységes rendszer a
legnehezebb téma tanitasi és tanuldsi szempontbdl is. A tanarok kozel kétharmada
ezt a témat tartotta a legnehezebbnek. A masodik és harmadik hely azonban fel-
cserelddott, mivel a tanarok konnyebbnek tartjak a valtozékonysag torvényszeri-
ségeinek oktatasat, az oroklodés torvényszerliségeivel szemben.

17. abra A genetikdn beliil mely rész oktatasa nehezebb?

25%

M 3} az groklodés
térvenyszeriiségei
m b} a valtozékotrysag
térvenyszerségel

¢} a genotipus, mint

63% egységes rendszer

Forras: a szerzok sajat szerkesztése
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Kérdés: Alkalmaz informatikai eszk6zoket a genetikai témakorok ok-
tatdsa soran?
Biztato jel, hogy a tanarok 93%-a mar hasznalja a technika adta lehetéségeket, és
informatikai eszkozoket is alkalmaz a genetika oktatdsa soran. 53%-uk gyakran /
elég gyakran hasznalja ezeket a segédeszkozoket, mig a fennmarad6 40% is alkal-
manként rajuk hagyatkozik. Néhany folyamat illusztralasa akar mozgokép vagy
video6 formajaban nagyban hozzajarulhat a sikeres megértéshez a diakok szamara.

18. abra Alkalmaz informatikai eszkiézoket a genetikai témakorok oktatdisa sordan?

704
0% '|~ 2004

M3} gyakran
mh} elég gyakran
¢} néha
d) ritkdn
g} soha

40%

Forras: a szerzok sajat szerkesztése

Kérdés: Milyen tanulasszervezési formakat alkalmaz az éran a genetika
témakorok oktatasa soran?
A tanulasszervezési formak koziil legtobben a tanari magyarazatot, frontalis osz-
talymunkat és az 6nallé tanuldi munkat tdmogatjak és alkalmazzak. A tanarok
minddssze 12%-a szokott csoportmunkat hasznalni, és csupan 3%-uk alkalmaz
parmunkat az oktatasi folyamat alatt.

19. dbra Milyen tanuldsszervezési formdakat alkalmaz az ordan
a genetika témakorok oktatasa soran?

3“*’? 1204

B3} Csoportmunka

b} Fromtalis oszrtalymunka
2694 ¢} Onallo tamiléi munka
d) Tanar magyarazat

g} Pammunka

26%0

Forras: a szerzok sajat szerkesztése
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Kérdés: Milyen médszereket alkalmaz a genetika témakorok oktata-
sa soran?
Tobb felsorolt modszer koziil is valaszthattak a tanarok, hogy a genetikai témako-
rok oktatasa soran melyeket is szoktak alkalmazni. Legtobben az iranyitott infor-
maciogytjtést preferaljak internetes és irott forrasbodl, a tankdnyvi abrak elemzé-
sét, illetve a keresztezési rendszerek elemzését alkalmazzak.

20. abra Milyen maodszereket alkalmaz a genetika témakoriok oktatasa soran?

Ma)  Iranvitott inform cogyijtés
17%% 15%4 irott forrasbol
ll‘ Bb)  Iranvitott informaci ogyiijtés
irternetes forrasbal

19% mg)  Tankényv abrak elemzése

md) Adatsorok, dbrik elemzése

e} Videofilm irdmyitott
feldolgozdsa

f) Szemléltetés videofilm
segitségével

g} Keresztezés rendszerek
elemzése

Forras: a szerzok sajat szerkesztése

Karpataljai tanarok tankonyvvel kapcsolatos véleményei
Két szemponttal kiegészitettiik a kérdéseket a tanarok felé. E16szor is arra voltunk
kivancsiak, hogy szerintiik igazodik-e a tantervi kovetelményekhez; illetve jol be-
valt-e eddig a tanitas soran?

21. abra A karpdtaljai tandrok véleménye a tankonyvrdl
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Forras: a szerzOk sajat szerkesztése
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Tizenot tanar koziil egyik sem gondolta azt, hogy a tankdnyvek jol tanulha-
téak, a tanulok szamara érthetdek, illetve jelezték, nem kell6en igazodik a tan-
tervhez. Motivaci6 tekintetében is elég érdekes a helyzet, mivel egyetlen tanar
gondolta azt, hogy érdekes a tankdnyv ¢s megfeleléen tudja motivalni a didkokat,
a tobbiek ezzel egyaltalan nem vagy csak részben értenck egyet. Tartalmat illetéen
viszont biztatd valaszokat kaptunk. A pedagoégusok szerint korszerti ismereteket
kozvetit a konyv, szakmailag is viszonylag jol megszerkesztett. Képekkel jol il-
lusztralt, igényes kivitelének koszonhetoen 13 tanar is azt vallotta, hogy jol bevalt
szamukra a tanitas sordn.

A Varga Katalin Gimnazium biologiatandarainak véleménye

Tekintettel arra, hogy minddssze harom biologiatanar toltotte ki a kérddivet, az
eredményeket nem tudjuk kelléen prezentalni, mindossze a kapott eredményeket
szeretnénk bemutatni.

Mindhéarom tanar egyetértett abban, hogy 9. osztalyban nem célszerti egy-
altalan a genetika oktatasa, mivel korainak tartjak, nem rendelkeznek még ele-
gendd ismerettel a didkok ahhoz, hogy sikeresen el tudjak sajatitani a nehéz és
komplex anyagot. A genetika oktatasan beliil a legnehezebb anyagnak ketten is a
genotipust mint egységes rendszert jelolték meg, egy tanar pedig a valtozékonyag
torvényszertiségeit gondolja annak. Tehat az 6roklodés torvényszeriiségeit ismét
csak a legkonnyebb kategoriaba sorolhatjuk. A tanulok szamara a genetikai alap-
fogalmak ¢és kifejezések elsajatitasa bizonyos nehézségeket okoz mindharom ta-
nar véleménye szerint. Mindannyian gyakran hasznalnak informatikai eszkdzoket
a genetikai témakorok oktatasa soran. Szintigy, mint a karpataljai tanarok, 6k is
a frontalis osztalymunkat, az 6nall6 tanul6i munkat és a tanari magyarazatot al-
kalmazzak leggyakrabban a tandrakon. A parmunkéat senki sem hasznalja oktatas
céljabol. Minden tanar alkalmazza a tankonyvi abrak elemzését. Mindannyijuk
értékelési formai kozil a leggyakoribb a dolgozat és ropdolgozat, de a hazi felada-
tot, 6nall6 munkat, szobeli felelést €s tesztet is hasznaljak.

Azzal az éllitassal, mely szerint a genetikai feladatok megoldasa sokban se-
giti az elméleti rész megértését, minden tanar teljes mértékben egyetértett. Emiatt
gyakran adnak hazi feladat gyanant genetikai feladatokat a didkok szdmara. A
tankonyvvel kapcsolatosan a véleményiik nagyon megoszld volt. Altalaban csak
részben értettek egyet a kijelentésekkel.

Osszefoglalds

A felmérés eredményeképpen elmondhatjuk — tekintettel arra, hogy a kilencedikes
diakok két évvel koradbban, kevesebb ismerettel indulnak a genetika tanulasanak,
kijelenthetjiik, hogy a 9. osztalyos didkok szamara a genetika oktatasa korai. Lat-
hatjuk azt, hogy a 9. osztalyosoknak minddssze 9%-a nem kiiszkodik kiillonosebb
problémakkal a genetika oktatdsa soran. Ez a szam viszont felettébb alacsony. Az
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oroklédés torvényszeriiségeivel még képben vannak, értik és szeretik, de a gene-
tikai kifejezéseknél, alapfogalmaknal viszont méar 29%-uk elveszti a fonalat, ami
kihat a kovetkez6 témakorok tanulasara. Az 1) témakorokben egyre dsszetettebb
anyagot kér szamon toliik a tanterv, amelyekhez nem rendelkeznek elég ismerettel.
Ezt mind a didkok, mind a tanarok (Magyarorszagon és Karpataljan is) igy gondol-
jak. Ami talan ment66v lehet a fiatalabbak szamara, az a gyakori feladatmegoldas,
illusztracid, modellezés, vided/mozgoképnézeés. Ezek a tananyag elméleti részének
megértésében rengeteget tudnak segiteni. Kezdetben az 6roklodés térvényszertisé-
geinél és a genetikai alapfogalmaknal mélyebb fogalmakat nem célszerti oktatni.
Ezeknek is az elmélyitésére tobb id6t kellene szanni a jelenleginél.

A karpataljai és magyarorszagi didkok is javarészt ugyanazokkal a prob-
Iémakkal kiiszkodnek, ugyanazon témakoroket talaljak bonyolultabbaknak. A
tankdnyvet illetéen érdemes kiemelni, hogy nem taldljak azt elég érdekesnek,
motivalonak. Ezt talan néhany érdekességgel, illusztraciéval lehetne megoldani,
¢letbdl vett, emberkozpont témakkal, mivel ez kelti fel leginkabb a figyelmiiket.

A tanarok rész€rdl a tanitasi szokdsokban lehet felfedezni némi eltérést. A
magyarorszagi kollégak sokkal gyakrabban veszik el6 a technikat, informatikai
eszkozoket a genetika oktatasa soran. Ez igen hasznos, mivel manapsag szinte
mindent be lehet ezen keresztiil mutatni, illusztralni. A tankonyvet illetéen nagyon
eltéréek a vélemények a helyi és magyarorszagi tanarok korében. A karpataljai
kollégak nem igazan elégedettek a konyvvel. Szerintiik nem atlathatd, nem érthe-
t6 a didkok szamara, nem érdekes, nem igazodik a tantervhez, valamint képekkel
sem elég jol illusztralt. Ezzel szemben a magyarorszagi pedagogusok tobbé-ke-
vésbé elégedettek a rendelkezésiikre allo tankonyvekkel.

Osszegzésképpen elmondhato, a 9. osztalyos diakok szamara véleményiink
szerint még korai a genetika oktatasa. Olykor még a 11. osztaly tanuldi szdmara
is komoly problémat okoz egyes genetikai torvények megértése. Pedagogusként
hasznaljuk ki a technika adta Iehetoségeket, képen, videdban, modellezéssel mu-
tassuk be az 6roklodést és valtozékonysagot a didkoknak, tovabba oldjunk minél
tobb genetikai feladatot, segitsiink ezaltal rogziteni az elméleti ismereteket.
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Egy dualis kutatas eredményei, avagy hogyan befolyasolja
a dualis képzés a hallgatok eredményeit, kompetenciait

Pestome. YV 1poMy JocrmimKeHH]
BHBYAETHCS BIUIMB JyaIbHOIO Ha-
BYAHHS HA BUILY OCBITY Ha IPUKJIA-
Ji HEpIIOro Kypcy EKOHOMIYHOTO
(hakynbTeTy, 3aKIHUEHUM B YHIBEp-
cureti y Hipemprasi y 2020 porii.
Meroro JOCTIDKEHHS € TIOPIBHSH-
HS pe3yJbTaTiB poOOTH CTYJICHTIB,
SIKI CTICIIATI3YIOThCS. HA €KOHOMILTI
Ta MEHE/DKMEHTI B TPaHIIHHOMY
Ta JyadbHOMY HaBYaHHI, 1X JyMOK
LIOJ0 HABYAHHS Ta X KOMIICTCHIIII
Y BHILIIH OCBITI 3a IOMIOMOT'OIO OIH-
TyBaHHS. AKTYaIbHICTh TEMH BU-
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(haKysIbTeT EKOHOMIKH, SIKHiT Oepe
y4acTb y OyaJbHOMY HAaBYaHHI,
sk OyB 3aKiHdeHni y ciuni 2020
POKY, TOX BIIEPLIE 3’ IBUIACS MOXK-
JIMBICTh HAJATH BIATYK MPO JIOCBIJT
JyanbHOTO HaB4aHHA. Jlocmimiken-
Hs @HKET IOKa3IM, IO CepemHs
aKajieMiyHa YCHILIHICTh CTYICHTIB
y IyaJlbHOMY HaBUYaHHI Kpallla, HiK
Y CTYZACHTIB Ha TpaIuLIHHOMY Ha-
BuanHi. CepeJl KOMIICTEHITIH, 110
PO3BHUBAIOTBCS T Yac HABYAHHS,
Yy BUIAJIKY JYaIbHHX CTYJICHTIB,
KpiM TpoheciiHuX 3HAHb, MOYKHA
[IOMITUTH BIJIIOBIJAILHICTE, HE3a-
JIKHICTb Ta YIPaBIIHCHKI HABUYKH
TaKOXX MOYKHA BBKATH JUI1 HHX
BUIATHUMH, TOPIBHSHO 3 IXHIMH
OJTHOJITKAMH, sIKi OepyTh y4acTb y
TpaaULIHOMY HABYAHHI.

Kniouosi cnosa: moisiiiHe HaBYaH-
HSI, KOMIICTCHTHICTb, JOCIIIKCHHS
aHKeT, 6a30BUi Kypc 3 YIpaBIiHHS
Ta aIMiHICTPYBAHHS, CT)KyBaHH:

Reziimé. Jelen tanulmany a du-
alis képzés felsdoktatast érintd
hatésait vizsgalja a Nyiregyhazi
Egyetem elsd, 2020-ban végzett
kozgazdasz évfolyamanak pél-
dajan keresztiil. A kutatas célja
kérdoives felmérés segitségével
Osszehasonlitani a hagyomanyos
¢és a dualis képzésben végzett
gazdalkodési ¢és menedzsment
szakos hallgatok teljesitményét,
képzésrél formalt véleményét,
felsdoktatasban fejlodé kompe-
tencidit. A téma aktualitasat in-
dokolja, hogy 2020 januérjaban
végzett az elsé dualis képzésben
részt vevd kozgazdasz évfo-
lyam, igy el6szor nyilt lehet6ség
a dualis képzés tapasztalatainak
visszacsatolasara. A kérddives
kutatds ravilagitott arra, hogy
a dualis képzésben részt vevod
hallgatok atlagos tanulmanyi
teljesitménye jobb, mint a ha-
gyomanyos képzésben résztve-
voké. A képzés soran fejlédo
kompetencidk koziil a dudlis
hallgatok esetén a szakmai tu-
das mellett kiemelkedének te-
kinthet6 a felel6sség, 6nallosag
¢és a gazdalkodasi képesség is
hagyomanyos képzésben részt
vevo tarsaikhoz képest.
Kulesszavak: — duélis  képzés,
kompetencia, kérddives kutatas,
gazdalkodasi és menedzsment
alapszak, szakmai gyakorlat

Abstract. This study examines
the effects of dual training on
higher education through the ex-
ample of the first year of econom-
ics graduates from the University
of Nyiregyhaza in 2020. The aim
of the research is to compare the
performance of students major-
ing in business and management
in traditional and dual education,
their opinions on training, and
their competencies developing
in higher education with the help
of a survey research. The topical-
ity of the topic is justified by the
fact that the first year of econom-
ics participating in dual training
was completed in January 2020,
so for the first time there was an
opportunity to feedback on the
experience of dual training. The
survey research revealed that the
average academic performance
of students in dual training is
better than that of students in
traditional training. Among the
competencies developed during
the training of dual students, in
addition to professional knowl-
edge, outstanding responsibility,
independence and management
skills can be mentioned, com-
pared to their peers participating
in traditional training.

Keywords: dual education, com-
petence, survey research, busi-
ness and management science,
dual training
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Bevezetés

A rendszervaltastol napjainkig jelentdsen atalakult a magyar gazdasag piaci szer-
kezete. A kiilfoldi toke fokozodo jelenléte, a multinacionalis vallalatok egyre
meghatarozobb piaci szerepe, az integracios folyamatok és azok intézményei val-
tozasra kényszeritették a munkaerdpiac szereploit. Lassan, folyamatosan 1j tipust
munkaerd jott 1étre, amely képes tobb labon allni, rugalmasan alkalmazkodni és
specialis kompetencidkkal rendelkezik. Mindez persze nem magatol jott 1étre, €s
nem is egyik naprol a masikra. A valtozasok hatterében tobbek kozott a felsdok-
tatas képzési rendszerének folyamatos atalakuldsa, megtjuldsa, a piaci igénye-
ket minél jobban kiszolgalo szemlélete all. A felsGoktatast érint§ szamos reform
koziil jelen tanulmanyban a dualis képzés felsdoktatdsban torténd bevezetését,
annak oktatast érintd hatasait vizsgaljuk. Célunk kérddives felmérés segitségével
értékelni a Nyiregyhazi Egyetem 2020-ban végzett gazdalkodasi és menedzsment
szakos, dualis és hagyomanyos képzésben részt vevo hallgatdinak teljesitményét,
képzésrdl kialakitott véleményét, kompetenciait. Emellett a kutatas kiterjed arra
is, hogy van-e kimutathat6 kiilonbség a dualis és a hagyomanyos kdzgazdasagi
képzésben részt vevo hallgatok teljesitménye, a képzés soran kialakult, illetve fej-
16d6 kompetenciai kozott. A téma aktualitdsat indokolja, hogy 2020-ban végzett
az elsd dudlis kozgazdasz évfolyam, igy eldszor nyilt lehetdségiink a dudlis és a
hagyomanyos képzés tapasztalatainak osszehasonlitdsara, a levont kdvetkezteté-
sek visszacsatolasara. Kérddives kutatas segitségével probaltuk meg felhivni a
figyelmet a dudlis képzés fontossagara, hagyomanyos képzéssel szembeni elonye-
ire, ami egyértelmiien beigazolodott.

1. Modszertan
A Nyiregyhazi Egyetemen a Gazdalkodastudomanyi Intézet gondozasaban 2016
szeptemberétdl indult el gazdalkodasi és menedzsment alapszakon a dualis képzés.
Az elso dualis hallgatok 2020-ban végeztek, ami megteremtette a lehetéséget egy
teljes képzési ciklus atfogd elemzésére, illetve arra, hogy empirikus titon is Ossze
tudjuk hasonlitani a dudlis és a hagyomanyos képzést. Jelen kutatas célja ezen elsd,
végzos, kozgazdasz évfolyam dudlis képzési tapasztalatainak komplex értékelése
ugy, hogy a dudlis hallgatéi eredményeket és véleményeket dsszevetjiik és parhu-
zamba allitjuk a hagyomanyos képzésben részt vevo évfolyamtarsak véleményével,
tapasztalataival. A kutatasi eredményeket és az azokbol levont kdvetkeztetéseket
egy 2020 januarjaban végzett kérddives felmérés alapozta meg. A primer adatgytj-
tés alapsokasagat az elsé dudlis formaban végzett hallgatokat is magaban foglalo
gazdalkodasi és menedzsment szak hallgatoi képezték. A kérddives kutatés a teljes
alapsokasagra (24 f6) kiterjedt, melyet 2020. janudr 17-én bonyolitottunk le.

A kérddiv 22 kérdést tartalmazott, melyek kozott szerepeltek nyitott €s zart
kérdések egyarant. A kérddives felmérés elemzése és értékelése soran fontosnak
tartottuk a vizsgalt tényezok kozotti 6sszefliggések feltarasat.
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Jelen kutatasban olyan kérdésekre keresilink valaszt, hogy:

Van-e statisztikailag kimutathat6 kiilonbség a hagyomanyos és a dualis kép-
zésben részt vevo hallgatok tanulmanyi teljesitményében?

Van-e szignifikans kiilonbség a képzés tipusa (hagyomdanyos-dudlis) és a
kompetenciak fejlodése kozott?

A dualis képzohely jobban tamogatja-e a hallgatokat az elhelyezkedésben,
mint a hagyomanyos szakmai képzést nyujté cégek.

A statisztikai szamitasokhoz, illetve a grafikus abrak készitéséhez a Win-
dows alapt SPSS statisztikai programcsomagot, valamint a Microsoft Excel tab-
lazatkezeld szoftvert hasznaltuk fel.

2. A duadlis képzésrol

., Felsofoku dudalis képzésnek az olyan felsofoku tanulmanyokat nevezziik, amelyek
soran a hallgatok képzését a felsdoktatdsi intézmény (jellemzéen egy eleve gyakor-
latorientalt képzést nyujto intézmény) egy partnerszervezettel kozésen latja el.”
(A Fels6foku Dualis Képzés Fehér Konyve 2019, 4.)

A dualis képzés olyan hibrid modell, melynek Iényege, hogy az elméleti ok-
tatas a felsdoktatasi intézményben, a gyakorlati képzés pedig a valasztott partner-
szervezetnél torténik.

A dualis szobol eredo kettdsség tehat a képzés helyszinére utal, mely egy-
részt az egyetem falai kdzotti elméleti oktatast, masrészt a partnervallalati kornye-
zetben végzett gyakorlati munkat jelenti. A képzés alanyait tekintve harompolusa
viszonyrendszerrél van sz6 az egyetem, a partnerszervezet ¢és a hallgatd kozott.

A dualis képzés egy minden résztvevo szamara elonyds helyzetet eredményez,
mind a partnerszervezet, mind a hallgatd, mind az egyetem nyer vele. Kiilfoldon
egyre tobb cég vesz részt a dualis képzésekben, ugyanis rajottek, hogy kifizetdédo ki-
nevelni a sajat embereiket. A diplomazas utan ugyanis kapnak egy olyan szakembert,
aki ismeri a cég miikodését, vallalati kultarajat, bels6 folyamatait. A hallgatoknak
pedig azért éri meg, mert gyakorlati ismeretekre tehetnek szert, tapasztalt emberektol
tanulhatnak és szamos soft skillt is magukéva tesznek. A hagyomanyos képzésekhez
képest joval tobb idot tolthetnek a szakmai kompetenciak gyakorlasaval, ami szemé-
lyiség kompetenciaik fejlédésére is jotékony hatassal van. A gyakorlat soran olyan
magabiztossagra tehetnek szert, ami miatt mar nem esnek kétségbe, ha kikeriilnek
a munkaerdpiacra. Az egyetemek szamara pedig azért lehet elényds, mert egyrészt
emeli az oktatas szinvonalat, masrészt a partneri kapcsolatok révén jotékony hatassal
lehet az innovativ megoldasok k6zos projektekben valdo megvaldsitasara.

3. Nemzetkozi kitekintés

Dualis képzés kialakitasaban Németorszag uttdronek szamit, de mellette tobb or-
szagban is zajlik ilyen képzés, igy példaul Ausztridban, Horvatorszagban, Svéajcban,
Daniaban, Franciaorszagban, sét néhany éve Kinaban is bevezették. Magyarorszag
a német mintat koveti. Itthon egyelére miszaki, informatika, agrar, természettu-
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domany, gazdasagtudomanyok ¢€s szocialis munka képzési teriileten lehet dualisan
tanulni, ekozben példaul Németorszagban mar igyekeznek kibdviteni ezt a kort, és
kommunikacio, illetve marketing szakon is végezhetnek ilyen képzés keretében.

3.1. Németorszag

Németorszagban a dudlis képzés kezdeményezdi kozott olyan nagyvalla-
latok szerepeltek, mint a Boss vagy a Deimler-Benz. 1974-ben megalakult a
Berufsakademie Baden-Wiirttemberg elnevezésii egyetem, ahol bevezették az
elsé dualis képzés. Az egyetemet 2009-ben hivatalosan is atnevezték Duale
Hochschule Baden-Wiirttemberg névre. Ekkorra mar 20 akkreditalt dualis prog-
ram mitkddott tizleti, mérndki és szocialis teriileten, a hallgatéi 1étszam elérte a
25000 f6t, az akkreditalt partnervallalatok szama pedig a 10 000-et. A legtdbb
orszagban a német modellhez hasonldan a hallgaté két napot tolt az egyetemen,
harom napot pedig az adott vallalatnal. Németorszagban ez még kiegésziil az-
zal, hogy kiilonboz6 workshopokat szerveznek, ami évente 3—4 hetet tesz ki.
Ezeken az eseményeket egy adott szakteriilet legjobbjai tartanak eldadast, igy
a hallgaté betekintést nyerhet — a sajat gyakorlati helyén kiviil — mas vallalatok
mikodésébe is.

Németorszadgban jelenleg is nagyon népszerii ez a képzési forma, egyre
tobb cég kapcsolodik be a dualis képzési rendszerbe. De nem volt ez mindig igy.
Kezdetben a német vallalatok egyaltalan nem tamogattak ezt a képzési modellt,
egyfajta nytignek tartottak a hallgatok alkalmazasat, tanitasat. Dragéanak ¢€s ido-
igényesnek vélték a hallgatokkal valo foglalkozast, és a német vallalatok szerint
az egyetemi oktatas egyébként sem képes rugalmasan kdvetni a gazdasagi élet
gyors valtozasat. Raadasul a rendszer szabalyozasa is rendkiviil 6sszetett, és a
kormannyal, illetve az egyetemmel kotott szerzédéses viszonyt védd szankciok
is stilyosak. {gy az allam kételezévé akarta tenni a cégek szamara, végiil a szak-
szervezetek és a kormany megallapodasa alapjan maradt az onkéntes alapon
torténd részvétel.

Ami a hallgatéi teljesitményeket illeti, a német eredmények alapjan a dualis
hallgatok vallalati mindsitése 1ényegesen jobb, és a lemorzsolodas aranya is sok-
kal kedvezObb, mint a hagyomanyos képzésben részt vevo hallgatokeé. A végzett
hallgatok dualis vallalati foglalkoztatasa 85-90%.

Osszességében a német dualis modell legfontosabb elényei a kdvetkezok:

» attraktiv oktatasi forma,

» csoOkken a felsdoktatasban toltott idé mennyisége,

» munkaerdpiaci igényekre rugalmasan reagalé forma,

* magasabb szintli képzés a vallalati €s az egyetemi oldal tudasanak egye-

sitésével,

»  koltségek megosztasa az allam ¢és a vallalatok kozott. (http:/www.mkt.

hu/wp-content/uploads/2016/09/Palkovics Laszlo.pdf)
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3.2. Svajc

Svéajcban a dualis modell a némethez hasonlé alapokra épiil, a hallgatok itt is ha-
rom napot toltenek a vallalatoknal, két napot pedig az egyetemen tanuljak az elmé-
letet. Jelenleg a legnagyobb aranyban itt folyik dualis képzés, amely elsdsorban a
kozépfokt szakképzes szintjén valt domindnssa, mivel a szakképzés jelentds sulyt
képvisel a teljes képzési rendszeren beliil. A 2004-es szakképzési reform azonban
megnyitotta az utat a szakképzésbél a felséfoku tovabbtanulds irdnyaba. Uj fel-
s6foku szakokat hozott 1étre anélkiil, hogy azokat a féiskolak hatokorébe engedte
volna (Gyorgyi 2011). Svajcban a vallalatok kezdeti negativ hozzaallasa még a né-
met cégeken is tulmutatott, 6k ugyanis egyaltalan nem akartak részt venni a duélis
képzésben. A Szovetségi Tanacs azonban kotelez6ve tette a vallalkozasoknak, akik
valaszul pénzt kértek a hallgatoktol azért, hogy felvegyék oket. (https://eduline.hu/
felsooktatas/a_dualis kepzes tortenete 1.32196) A kezdeti erds ellendllas persze
megvaltozott, miutan a cégek is rajottek arra, hogy hosszu tavon kifizet6dd kine-
velni és a sajat igényeiknek megfelelden képezni leendé munkavallaloikat.

Mara a dualis képzés piaci igényeket kovetd szemléletének kdszonhetéen
Svajcban a munkanélkiiliségi rata minden végzettségi szinten 3%, vagy annal
kevesebb. (http://swisscham.hu/hu/dualis-kepzes-tapasztalatok-es-perspektivak-
konferencia)

3.3. Franciaorszag
Franciaorszagban a dualis képzés rendszerében az egyenldség elve érvényestil.
Ennek megfeleléen tobbféle beosztasi lehetdség van:
* vagy 2,5 napot tolt a hallgatd az egyetemen €s ugyanennyit a vallalatnal,
» vagy egy hétig tanul, egy hétig dolgozik,
* vagy tombositett formaban fél évet tolt az egyetemen €s csak az elméleti ta-
nulasra koncentral, majd fél évig kizarolag vallalati kornyezetben dolgozik.
A dualis képzésben részt vevo francia vallalatoknak biztositaniuk kell a hall-
gatdknak egy tanart vagy egy mentort a cégnél, és ezen feliil a HR menedzsernek
is személyesen kell veliikk foglalkozni. (https://eduline.hu/felsooktatas/a dualis
kepzes_tortenete [.32196)

3.4. Magyarorszag

Hazéankban a dudlis rendszer alapvetden a német modellt koveti, ami persze nem
jelenti azt, hogy egy az egyben torténd lemasolasrol lenne sz6. Mar csak azért sem,
mert a dualis képzést nem lehet elvalasztani az adott orszag, régié gazdasagi, tar-
sadalmi, jogi kdrnyezetétol, amely Nyugat- és Kelet-Eurdpa orszagai kozott 1énye-
gesen eltérd. A kiilfoldi jol bevalt modszerek, modellek megismerése sziikséges és
hasznos, ugyanakkor elengedhetetlen azok helyi viszonyokhoz illeszkedd adapta-
cidja. A felsdoktatdsi szakemberek éppen ezért azt javasoljak, hogy minden egyes
intézménynek a sajat partneri korével egyiittmiikodve, a lokalis gazdasagi, tarsadal-
mi folyamatok figyelembevételével kell sajat specialis dualis képzését kialakitania.
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Ez azért is Iényeges, mert napjainkra a gazdasagi tér divergencidjanak prob-
1émaja, a teriileti kiilonbségek kovetkezményeinek vizsgalata nemcsak megyei,
hanem nemzetgazdasagi szintli kérdéssé notte ki magat. Magyarorszagon a terii-
leti differencialtsag tobbféle ive figyelhetd meg. A hagyomanyosnak tekinthetd
kelet—nyugat ¢éles eltérése mellett ma mar észak—dél, Budapest—vidék, centrum—
periféria kiilonbségekkel, s6t a hatarmentiséggel mint differencialodasi dimenzi-
oval is szamolnunk kell. A tertileti differencialtsag kérdéskorében Magyarorszag
valamennyi teriileti egysége érintett, de az altalam vizsgalt Szabolcs-Szatmar-Be-
reg megye elhelyezkedése, gazdasagi, tarsadalmi helyzete kifejezetten indokolja a
térbeliség problémainak kezelését. (Makszim 2018) A tertileti kiilonbségek fontos
differencialo tényez6i a felsdoktatas képzési struktirajanak is.

Magyarorszagon a képzés beosztdsa némileg eltér a német modelltdl, mivel
3 nap elméleti oktatast két nap gyakorlati képzés kovet a partnervallalatnal.

Németorszagban és Svajcban alapvetden a vallalatok valasztjak ki a hall-
gatokat gyakornoki és tanuldi képzésre, nem pedig az allam vagy az egyetem.
Magyarorszagon a dualis cégek finanszirozast kapnak az allamtol a hallgatok
utan, ugyanakkor a munkaltatd nem szolhat bele a kivalasztasba. (https://www.
portfolio.hu/gazdasag/20180311/egyetlen-abra-arrol-hogyan-kozeledne-a-
kormany-a-svajci-modellhez-279227)

4. Duadlis képzés a Nyiregyhazi Egyetemen

A Nyiregyhazi Egyetemen 2015-t6l indult el a dualis képzés, akkor még csak
miiszaki teriileten, gépészmérnoki szakon. Az alkalmazott tudomanyok egyeteme
cim 2016. januar elsejétol valdo megvaldsulasanak egyik hianyzé feltétele volt egy
1j, mar meglévo szakhoz kapcsolodd dudlis képzés elinditasa. Az Egyetem veze-
tése a meglévé miszaki tudomanyteriilet mellé, a szintén nagy népszeriiségnek
orvendd gazdasagtudomanyok teriiletén miikodé gazdalkodasi és menedzsment
alapképzési szakot jelolte ki dudlis képzési formaban torténd inditasra.

A képzéshez tartozd mintatanterv és a vallalatokkal torténd egyiittmiikddési
megallapodas megkotését kovetden, az Oktatasi Hivatal engedélye alapjan 2016-
ban indult el a gazdalkodasi és menedzsment szakhoz kapcsolodd dualis képzés
akkor 11 hallgatoval és 14 partnerszervezeti egytittmiikodéssel. 2017-ben 2 hallgato
kezdhette meg tanulmanyait dualis képzési formaban, akik 8 partnerszervezettel tor-
ténd egylittmiikodés alapjan valaszthattak ki a gyakorlatot biztositd cégeket. 2018-
ban 4 hallgato, 2019-ben 6 hallgatd részvételével gyarapodott a dudlis képzésben
részt vevo hallgatdink szama, vallalati partnereink szama ekkor kozel 30 volt.

A tudomanyteriileten miikodé szakok, kiilondsen a gazdalkodasi és me-
nedzsment szak szoros egyiittmiikodést igényel a piaci szervezetekkel, vallalatok-
kal, kis- és kozepes vallalkozasokkal, akceptalva a cégek, a gazdasagi és pénziigyi
vilag elvarasait, mindekdzben megfelelve a szak Képzési és Kimeneti Kovetelmé-
nyeiben (KKK) foglaltaknak.
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Ehhez igazodva a gazdalkodasi és menedzsment szakhoz kothetd partner-
szervezetek igen sokszinl képet mutatnak, hiszen az egyiittmiikodé szervezetek
kozott talalhatunk — a teljesség igénye nélkiil — pénzintézetet, szolgaltatd cé-
get, konyvelodirodat, fuvarozasszervezéssel foglalkozo csaladi vallalkozast is. E
sokszinliség biztositja annak lehetéségét, hogy a szak dualis képzésében részt
vevo hallgatoi megtalaljak a piac azon szegmensét, melyben valdban ,,otthonra
talalnak™, ahol azt a feladatot végezhetik nap mint nap, amely leginkabb testhez
allo szamukra.

A 18/2016. (VIILS5.) EMMI rendelet alapjan atdolgozasra keriilt valameny-
nyi alapképzési szak Képzési és Kimeneti Kovetelménye (KKK), igy a gazdal-
kodasi és menedzsment szaké is. Az uj KKK a gazdalkodasi és menedzsment
szakot a gyakorlatorientalt képzések kozé sorolta, mely megteremtette annak
lehetdségét, hogy a felsdoktatasi tanulmanyok soran a hallgatok olyan kompe-
tenciakra, készségekre és képességekre tegyenek szert, melyek alkalmassa teszik
Oket a munka vilagaban val6 helytallasra. Az uj KKK alapjan a szak mintatan-
terve teljes korti atdolgozasra keriilt, figyelembe véve a dualis képzésben részt
vevo hallgatok és a partnerszervezetek igényét és elvarasait. Az ij mintatanterv
kidolgozasa nemcsak 1j, piacképes és relevans tantargyak beemelését jelentette,
hanem az 6raszamok racionalizalasat is. Az 6raszamok csokkentése megterem-
tette annak az 1j idérendi modellnek a kialakitasat, mely sordn a hallgatoknak az
elméleti képzés alatt is van lehetdségiik munkavégzésre a partnerszervezetnél. A
hagyomanyos kecskeméti modell (13 hét oktatas, 12 hét munkavégzés) helyett
a gazdalkodasi és menedzsment szak partnerszervezetei — szolgaltatod tevékeny-
ségiikbol adodoan — a 3 + 2 napos modellt részesitik elényben mar az elméleti
képzés soran is, amely azt jelenti a gyakorlatban, hogy az egyetemi orak hétfo-
tél—szerdaig tartanak (szorgalmi idészakban), a hallgatok a csiitortoki és pénteki
napokat pedig munkavégzéssel toltik. Ez a fajta idorend egy allando, szoros, napi
szintli kapcsolat lehetdségét biztositja, mely segitségével a hallgato részese lehet
a folyamatos munkavégzésnek, igymenetnek, megismerve a cég mikodésének
teljes vertikumat. Ezaltal a hallgato akar teljes mélységében megismerhet egy
adott szakteriiletet.

Az j mintatantervhez kapcsolédoan atdolgozasra keriilt a vallalati mintatan-
terv is, amely iranytiiként szolgal ahhoz, hogy az egyes tantargyak soran elsajati-
tottak hogyan adaptalhatok a gyakorlati képzés soran. Az egyes tantargyak konk-
rét, részletes lizemi tematikait a tantargyat gondozo oktaté a vallalati mentorokkal
egyeztetve dolgozta ki. Az lizemi tematika hetekre lebontva tartalmazza azokat
a témakoroket, melyek alkalmazhatok a hallgatdoi munkavégzés soran. Az iize-
mi tematikak kidolgozasa soran figyelembe vettiik a dualis képzésben részt vevo
hallgatok parhuzamos terhelését a vizsgaiddszakban, segitve a hallgatokat, hogy
gyakorlati jegyek megszerzésével, évkozi beszamolok lehetdségével konnyitsiik
a vizsgaiddszak alatti terheltségiiket.
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5. Kompetenciak az oktatdisban

A kompetencia azon készségek és képességek egyiittesét jelenti, amelyek tamo-
gatjak az egyént a problémak megoldasaban, a problémamegoldé hajlandosag-
ban. A kompetencia magaban foglalja az egyének tudasat, tapasztalatait, szemé-
lyes adottsagait (Bakos 20006).

A nevelés-oktatasban érdekelt szervezetek mindegyike elkészitette a sajat
kompetencialistajat. A gyakorlat azt mutatja, hogy ahany orszag, szinte annyiféle
kompetencialistaval rendelkezik, és az egyes nemzetkozileg érdekelt szervezetek
kompetencialistai kozott is figyelemre mélto eltérések vannak. Felvetddik a kér-
dés: hogyan lehet eligazodni a kiilonb6z6 kompetencialistak kozott.

A kommunikacidban a személyiség egésze megnyilvanul, ezért a kognitiv,
szocialis, személyes és specialis kompetencidk alapjat képezé komplex kompe-
tencia, amelyet az 1. tdblazat szemléltet.

1. tablazat A kompetencidk szervezidése

Kompetenciak Komponenskészlet

koédolas, dekodolas, {izenet megfogalmazasa, reflexio,
értelmezés, felidézés/elmondas, informaciogyiijtés, képzelet,
kreativitas, kritikai gondolkodas, informaciok befogadasa,
megeértés, elemzés, megfogalmazas, Iényegkiemelés, felismerés/
feltérképezés, itéletalkotas, Osszehasonlitas/Osszevetés, értékelés,
feldolgozas

Kognitiv

emberismeret, alkalmazkodas a beszédhelyzethez, befolyasolas,
allasfoglalas, konfliktuskezelési eljarasok, improvizacio, jo/rossz
Szocialis felismerése, megitélése, dontés, szerepjaték, érvelés, parbeszéd/
beszélgetés, értdé figyelem, vita, empatia, kapcsolattartas/
érintkezés, meggy0zés

véleményformalas/allasfoglalas, nyelvhasznalat, kifejezésmod,
Személyes iizenet megfogalmazasa, izlés, onismeret, onkritika, onreflexio,
onkorrekcio, gesztus, testbeszéd, szokincs, szoéhasznalat

szovegalkotas, kiejtés, szdvegtipusok, miifajok felismerése,
Specialis olvasasi stratégidk alkalmazésa, szovegtipusok alkotasa,
létrehozésa

Forras: SZOKE-MILINTE 2009

A kognitiv kompetencia olyan komponenskészlet, ami a tobbi kompeten-
cia szolgalataban all, vagyis, nélkiile elképzelhetetlen a specialis, személyes vagy
szocialis kompetenciak harmonikus miikodése. A kognitiv kompetencia az in-
formaciofeldolgozast segiti, mely az informaciok vételét, kodolasat, atalakitasat,
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kozlését és tarolasat végzi, a személyiség rendszerében relativ onallosaggal bir.
Ilyenképpen a specialis, szocialis és személyes helyzetekben a kognitiv kompe-
tencia altal valik lehetévé a specialis (szakmai), szocialis és személyes helyze-
teknek megfeleld informaciofeldolgozas. A kognitiv kompetencia legmagasabb
rendii, sajatos funkcioval és szervezddéssel rendelkezé komponensrendszerei a
képességek. A kognitiv képességek komponenskészletei (készségek, rutinok) 6n-
allo, onmodosuld egységek, az aktualis helyzettdl, feladattol fliggden keriilnek
kolcsonhatasba. A faktoranalitikus kutatasokat attekintve és feliilbiralva (Caroll,
Cattel, Horn) Nagy Jozsef (2002) négy komplex kognitiv képességet emel ki a
kognitiv kompetencia komponenskészletében: a gondolkodas, a kommunikacio, a
tanulas ¢s tudasszerzés képességét.

A szocialis kompetencia az egyéni érdekeket tigy szolgalja, hogy kdzben
tiszteletben tartja a masik ember, a csoport, a nemzet vagy a faj érdekeit. Nagy
Jozsef, Eibl-Eibesfeldt rendszerét atdolgozva, a szocialis helyzetek 6t alapfunkci-
ojat kiilonbozteti meg.

1. Kontaktuskezelés. ez a szocialis kommunikacios funkcié a kontaktus kezde-
ményezésének, kiépitésének, apolasanak, a viszonyulas tisztazasanak, a kontaktus
helyreallitasanak, a személyes konfliktusok kezelésének, a kapcsolat felszamolasa-
nak a készségeivel valdsithaté meg. Viszonyulasainkat 6roklott €s tanult szocialis
motivumok, attitidok hatarozzak meg. Az attitlidok és a szocialis kontaktuskezeld
készségek egyiittes eredménye a jo vagy rossz személykozi kapcsolat.

2. Erdekérvényesités: a létezés alapvetd feltétele az érdekérvényesités. A szo-
cidlis érdekérvényesités négyféle modjat kiilonbozteti meg a szakirodalom: meg-
osztas (kozérdek), osztozkodas (kozos érdek), elosztas (eltérd érdek), megszer-
z¢s, megveédés (érdekiitkozés). A felsorolt érdekérvényesitési modok a segités, az
egylittmiikodés, a vezetés €s a versengés alapvetd készségei altal valdsulnak meg.

3. Rangsorkezelés: ez az alapfunkcio a magasabb rangsor kiérdemlésének, ki-
vivasanak, apolasanak, megdrzésének, megvédésének eszkozeivel valdsithatdé meg.

4. Szocialis szervezés: ez a funkcid a csoport mitkodését eldsegitd, a csoport
struktarajat és kultarajat alakitd és fejlesztd, a csoportkohéziot apold, a csoport-
konfliktusokat eredményesen kezeld képességeket foglalja magaban.

5. Szocialis tanulas-nevelés: ez az alapfunkcié a szocidlis kompetencia és
a személyiség fejlodését szolgalja, tudatosan mitkddteti és fejleszti a helyzetnek
megfeleld szocialis komponenskészletet. Amint latjuk, a szocialis helyzetek alap-
funkcidjanak ismerete lehetové teszi a kutatas szamara, hogy feltarjuk azokat a
specifikus, szocialis kompetenciakészleteket (szocidlis motivumok, attitlidok,
szocialis ismeretek, szocialis készségek, képességek), amelyek altal ezek a funk-
ciok megvalodsithatoak.

A személyes kompetencia egzisztencialis funkcioja a személy tulélese, lé-
tezése, amely a testi-lelki egészség, a jo kozérzet megorzése, a szervezet, a sze-
mélyiseg stabilizaldsa, védelme, optimalis mitkodése, a személyiseg fejlodése, az
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életkoriilmények javitasa altal valosul meg.” (Nagy 2000 36.) E funkci6 hatékony
szolgalata olyan pszichikus komponensrendszert feltételez, amely lehetdveé teszi
a személyes érdekeket szolgalo dontéseket és azok végrehajtasat, megvalositasat.

Specialis kompetencia a foglalkozas, hivatas, munkakoér vagy valamilyen
specialis tevékenység eredményes ellatasanak pszichikus feltételrendszere. Meg-
vizsgélva a kiilonboz6 élethelyzeteket azt talaljuk, hogy szinte egyetlen emberi ak-
tivitas sem valdsul meg a kommunikacié valamilyen forméja nélkil. A kommuni-
kacios kompetencia rendelkezik altalaban a kompetencidkra érvényes szerkezettel:
képességekbol, motivacios képzodményekbol €s affektiv apparatusbol szervezodik
¢és a tudat koordinaciodja alatt all. Képességbeli, motivacios és affektiv dsszetevoit
nyilvan a tobbi kompetencia (kognitiv, szocialis, személyes, specialis) azonos 6sz-
szetevOi képezik. A kommunikacids viselkedés azonban ezen képességbeli, mo-

A Nyiregyhazi Egyetemen 2018-ban indult kdzgazdasz tanarképzésben
hasznalhat6 kompetenciamérési modellt dolgoztunk ki, mely komplex modon
Osszegezte a kozgazdasztanar képzés soran vizsgalni kivant kompetenciakat. Ez
a modell a kovetkez6 3 f6 kompetenciateriilet fejlodésének mérésére fokuszalt:
szakma specifikus ismeretek, szakteriilet fliggetlen ismeretek, személyiségkom-
petenciak (Barabasné-Csakné 2019).

5.1. A NAT altal meghatarozott kulcskompetenciak

A kulcskompetenciak azok a kompetenciak, melyre minden egyénnek sziiksége
van a személyes boldogulasahoz és fejlodéséhez, valamint a tarsadalmi beillesz-
kedéshez.

Mindegyik egyforman fontos, mivel mindegyik hozzéajarulhat a sikeres ¢élet-
hez egy tudas alapt tarsadalomban. Felértékel6dik az egyén tanulasi kompeten-
cigjanak a fejlesztése, mely az egész életen at tarto tanulas folyamataban forma-
lodik. Az EU (20006) altal ajanlott kulcskompetencia lista legtobb elemének helye
tartalmi szempontbdl megtalalhatd a Nagy Jozsef altal kidolgozott rendszerben:

* Anyanyelvi kommunikacio,

* Idegen nyelvi kommunikacio,

* Matematikai kompetencia,

*  Természettudomanyi és technologiai kompetenciak,

» Digitalis kompetencia,

* A tanulas tanulasa,

»  Személykozi és allampolgari kompetenciak,

» Vallalkoz6i kompetencia,

» Kulturalis kompetencia.

A kulcskompetenciak kozé egyfeldl a hagyomanyos készségek tartoznak, pl.
az anyanyelven, idegen nyelven folytatott kommunikacio képessége. A digitalis
készségek, az irni és olvasni tudas képessége, valamint az alapvetd matematikai
és természettudomanyos/miszaki készségek.

Lmves — 2021/VIII. EvForyaM, ISSN 2411-4081



Egy dualis kutatas eredményei, avagy hogyan befolyasolja a dudlis képzés... 193

Masteldl pedig un. horizontalis képességek: a tanulni tudas képessége, a tar-
sadalmi és allampolgari feleldsségvallalas, a kezdeményezo- és vallalkozokész-
ség, a kulturalis tudatossag, valamint a kreativitas.

Sok kompetencia részben fedi egymast. Az egyikhez sziikséges elemek ta-
mogatjak a masik teriilet kompetenciait. Szamos olyan fejlesztési teriilet van,
amelyik mindegyik kompetencia részét képezi: pl. a kritikus gondolkodas, a kre-
ativitas, a kezdeményezdképesség, a problémamegoldas, a kockazatértékelés, a
dontéshozatal, az érzelmek kezelése. Mindez azt a célt szolgéja, hogy a tanulok
minél jobban ki tudjak bontakoztatni a személyiségiiket (EU 2006).

6. Kérdoives felmérés értékelése

Kutatasunk alapjat a Nyiregyhazi Egyetemen felvett kérddives kutatas képezi. A
minta nagysaga 24 6. Nem szerinti megoszlasa (1. dbra): 15 n6 (62%) és 9 férfi
(38%). A képzési format vizsgalva a hallgatok valamivel tobb mint fele hagyo-
manyos (54%), mig a masik része dualis (46%) képzési formaban tanul (2. abra).
Ebbdl is lathato a dualis képzés népszeriisége az egyetemen. A hagyomanyos kép-
zésben részt vevo kdzgazdaszhallgatok a képzés elsé harom évében csak egyete-
mi elméleti oktatasban vesznek részt, mig az utolso, hetedik félévben Osszefiiggd
szakmai gyakorlatot teljesitenck egy adott vallalatnal. Ebben az utolsé félévben
azonban mar elméleti oktatas egyaltalan nincs. A dualis képzésben részt vevo hall-
gatok ugyanakkor a képzés teljes ideje alatt az egyetemi, elméleti oktatassal par-
huzamosan egy dualis partnercégnél is dolgoznak gy, hogy harom napot tdltenek
az egyetemen és két napot a dudlis cégnél, a hetedik félévben pedig mar 6k is
kizarolag a dualis gyakorlohelyen dolgoznak.

1. abra Nemek szerinti megoszlds

m Mok ®Ferfiak

Forras: a szerzOk sajat szerkesztése

A kérddives felmérésbal kideriilt, hogy mind a hagyomanyos féléves szak-
mai gyakorlat, mind a dudlis gyakorlati képzés alatt a pénziigy, a szamvitel és a
marketing volt az a harom szakteriilet, amit a hallgatok megismertek.
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2. dbra Képzési formdak

46%

® Hagyomanyos — Dualis

Forras: a szerzok sajat szerkesztése

Kidertilt az is, hogy a hallgatok jelentds része (66,7%; 16 6) el tudna kép-
zelni jovojét gyakorlati helyén. Otfokozath skiln értékelve a szakmai gyakorlati
hely jelentdsen vagy teljes mértékben segitette a hallgatokat jovébeli karrierké-
piik kialakulasdban. Minddssze 3 hallgaté nyilatkozott ugy, hogy egyaltalan nem,
vagy csak kismértékben jarult hozza a gyakorlati hely a jovobeli karrierterveihez.

A kérddivben rakérdeztiink arra is, hogy szeretnének-e a diploma megszer-
z€se utan is a szakmai gyakorlati helyen dolgozni. A hallgatok fele nyilatkozott
ugy, hogy el tudna képzelni a jovoben is a gyakorlati helyet munkahelyéiil. Ez
alapjan nem allapitottunk meg kiilondsebb eltérést a hagyomanyos és a dualis
formaban résztvevok kozott. A nemleges valaszok hatterében az allhat, hogy az
elméleti képzés soran olyan szakteriilet utan érdeklodott a hallgatd, melynek je-
lenleg nincs az egyetemen dualis partnercége.

A dualis képzés egyik nagy elonyét erésitette meg az a kérdés, hogy kapott-e
allasajanlatot a szakmai gyakorlati helytdl. A hallgatok kétharmada kapott konkrét
allasajanlatot, akik pedig nem kaptak, azok rendelkeztek mas allasajanlattal. Az
Osszes dudlis hallgatd 82%-a, azaz 11-bdl 9 f6 konkrét allasajanlatot kapott. A
hagyomanyos képzésben részt vevd hallgatoknal ez az arany 53%, azaz 13-bol 7
6 rendelkezett allasajanlattal.

A kérdoéives felmérésben részletesen foglalkoztunk azzal is, hogy a dualis
képzésben részt vevo hallgatok miben érezték leginkabb a dudlis képzés eldnyeit.
A legtdbb hallgaté (16 £6) a nyolc valaszlehet6ség koziil a munkahelyi kommuni-
kaciot jelolte meg, 11 hallgatd az egyéni feladatok kezelését, a hallgatok harma-
da pedig a gazdasagi folyamatok kezelését, illetve az elméleti tudas atiiltetését a
gyakorlatba.

Arra a kérdésre, hogy milyennek itéli az egyetemi oktatas és a dualis vallalati
gyakorlat kapcsolatat, 1-tdl 5-ig terjedo skalan a legtobben a 4-et jelolték meg (3.
abra), ami meglehetdsen jo. A hallgatok negyede a nagyon jo, 6tode pedig a koze-
pes mindsitést adta. Nem allapitottunk meg 1ényeges eltérést a hagyomanyos és a
dualis hallgatok értékitéletében.
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3. abra Az egyetemi oktatds és a szakmai gyakorlati hely kapcsolata

100
90
80

70

50 45.5%

30 250%
20.8%

1o 4.2% 4.2%
0 e

Egvaltalan nem  mKismértékben  w Kozepesen Meglehetosen  mMNagyon

Forras: a szerzok sajat szerkesztése

A kérdoives felmérésben vizsgaltuk tovabba a felsdoktatasi Képzési Kime-
neti Kovetelmények (KKK) strukturajanak kompetencia elemeit annak megfele-
16en, hogy az egyetemi képzés mennyiben jarult hozza a hallgatéd sajat kompe-
tencidjanak a fejlodésehez (4. abra). Négy kompetenciat vizsgaltunk, melyeket a
hallgatok Gtfokozata skalan értékeltek. Az egyes érték azt jelenti, hogy az adott
kompetenciaja egyaltalan nem, vagy alig fejlédott, mig az 6tds, hogy ez a kompe-
tencidja fejlodott a legjobban, vagy nagyon sokat fejlodott.

A négy kompetenciaelem koziil a legtobb hallgato a szakmai tudasban érezte a
legnagyobb fejlodést, 8-8 hallgatd pedig a gazdalkodasi képesség, illetve a felelds-
ség és onallosag teriiletén. Fontos kiemelni, hogy a hagyomanyos képzésben részt
vevo hallgatok tobbsége a szakmai tudasban érezte a legnagyobb fejlédést, és a
felel6sség, onallosag, valamint a gazdalkodasi képesség teriiletén tigy érezték, hogy
kevésbé fejlodtek. Ezzel szemben a dualis hallgatok nagyobb fejlodést tapasztaltak
a feleldsség, onallosag ¢és a gazdalkodasi képesség teriiletén, mint a hagyomanyos
képzésben részt vevo tarsaik. A meglehetdsen jo mindsités (a rangsorban a 4-es)
megoszlasa viszonylag kiegyenlitettnek tekinthetd a négy kompetenciaelem kozott.

A képzési és kimeneti kdvetelmények kompetenciavizsgalata mellett fontos-
nak tartottuk a hallgatok sajat személyiségkompetencidinak vizsgalatat is. A kérdo-
ives felmérésben felsorolt tiz személyiségkompetencia koziil a hallgatoknak azt az
otot kellett megjeldlni, amelyek a leginkabb jellemzik sajat személyiségiiket. Els6
helyen a problémamegoldo6 képesség all, melyet egy hallgato kivételével mindenki
megjelolt. Masodik helyen két személyiségkompetencia is szerepel: a csapatmunka-
ra valo hajlam, valamint a motivacio, elkotelezettség. Ezeket 15-15 hallgato jelolte
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meg valaszként. A harmadik a rangsorban a feleldsségtudat, ezt 14-en valasztottak.
Csak kiss¢ cstszott le a dobogordl az egyiittmiikodési készség (13 £0), és végiil
otodik helyen a kapcsolat, masokkal valo banasmod végzett. A személyiségkompe-
tencidkban nem tapasztaltunk kimutathato kiilonbséget a két képzési forma kozott.

4. dbra Az egyetemi oktatds szerepe a hallgatoi kompetencidak fejlodésében
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Forras: a szerzok sajat szerkesztése

A kérdéives felmérésben kivancsiak voltunk arra, hogy a hallgatok az elmé-
leti vagy gyakorlati kompetenciaikban éreztek nagyobb fejlédést. Ezzel kapcso-
latban megallapitottuk, hogy a hallgatok egyértelmiien a gyakorlati kompetencia-
ikban éreztek nagyobb fejlodést.

Arra is rakérdeztiink, hogy a dualis képzés hogyan segitette a hallgatok szak-
mai fejlédését. Az 1-5-ig terjedd skalan a hallgatok Gsszevéve 75%-a nagyon,
vagy meglehetdsen jonak itélte sajat szakmai gyakorlati fejlédését a szakmai kép-
z¢s ideje alatt (5. abra).

Arra a kérdésre, hogy a sajat hozzaallasan mit valtoztatna, a legtobben az
alabbi valaszokat adtak: ,,sokkal magabiztosabb lennék”, ,tobbet kérdeznék”,
,.kommunikativabb lennék”, ,,sokkal motivaltabb lennék”, , komolyabban ven-
ném a szakmai tudas elsajatitasat”.

A dualis képzes jovoje szempontjabodl fontos volt szamunkra arra is rakér-
dezni, hogy a dualis képzohely mennyire timogatta a hallgatok fejloddsét, €s hogy
a hallgatok javasolnak-e masoknak a gyakorlati helytiket (6. abra). A hallgatok
58%-a a legjobb mindsitést adta, azaz véleményiik szerint nagymértékben jarult
hozza a dualis partnercég a szakmai fejlodésiikhoz. Két hallgato kivételével min-
denki javasolna a gyakorlati helyét masok szamara is.
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5. abra Sajdt szakmai fejlodés a gyakorlati képzés ideje alatt
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A jovobeli tervekkel kapcsolatban megallapitottuk, hogy a hallgatok
87,5%-ka, azaz 21 {6 tervez tovabbi tanulmanyokat a kdzeljovoben. A 21 hall-
gatobol 14-en gazdalkodasi és menedzsment MSc szinten, mig 7 f6 mas tertile-
ten szeretné fejleszteni tudasat.
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A gyakorlati képzés soran mind a hagyomanyos, mind a duélis hallgatok a
legjobbnak a szakmai fejlodés lehetdségét itélték. Emellett a legtdbben a munka-
helyi kdrnyezet megismerését, a csapatmunkat emelték ki, tovabba azt, hogy sok
tamogatast kaptak a gyakorlati helyen. A hallgatoi vélemények kozott kiemelhetd
még a kommunikécids készség fejlodése és sajat idobeosztasuk tudatosabb keze-
Iése. A dualis képzésben részt vevo hallgatok szerint a dualis képzési forma lehe-
téséget ad arra, hogy versenyelonyre tegyenek szert a munkaerdpiacon.

A kérddives felmérésben javaslatként fogalmazodott meg a hallgatoi oldal
részérdl, hogy tobb teriiletet is kiprobalnanak a vallalaton beliil, és mas munka-
korben is szivesen dolgoznanak. Az egyetemi képzéssel kapcsolatban javaslatként
a hallgatok az alabbiakat emelték ki: tobb gyakorlati tdrgy és csoportmunka, a du-
alis partnerek is tarthatnanak egy-egy orat, a piacon alkalmazhat6 tudas atadasa,
az egyetemi oktatas és a dualis gyakorlohelyek elvarasainak kozelitése.

Kutatomunkank kiterjedt a hallgatok tanulmanyi teljesitményének értéke-
lésére is. Megvizsgaltuk a zardvizsgazé hallgatok kumulalt tanulmanyi atlagat,
valamint oklevelének mindsitését. Statisztikai proba segitségével megallapitot-
tuk, hogy a dualis hallgatok atlagos tanulmanyi teljesitménye szignifikdnsan jobb,
mint a hagyomanyos képzésben részt vevo hallgatoké. A diplomak mindsitésénél
azt tapasztaltuk, hogy a dudlis hallgatok tobbsége kivald teljesitményt nyujtott
a zardvizsgan, ¢és jeles diplomat szerzett. A hagyomanyos képzést hallgatoknal
kevesebb volt a jeles diploma. Tudomanyos munka teriiletén is a dualis hallgatok
emelkedtek ki aktivitasukkal, illetve bemutatott egyéni kutatasaikkal. A Nyiregy-
hazi Egyetem Gazdalkodastudomanyi Intézetének tudomanyos didkkori verse-
nyén helyezést elért hallgatok tobbségében dualis képzésben 1évok voltak.

Osszegzés, kovetkeztetések
A vizsgalati eredmények igazoljak a dualis képzés jelentdségét. A kérddives fel-
mérés alapjan megallapitottuk, hogy a dualis hallgatok tanulmanyi teljesitménye
szignifikdnsan jobb, mint hagyomanyos képzésben részt vevo tarsaiké. Kutatasunk
arra is ravilagitott, hogy a dualis hallgatok nemcsak a szakmai tudasban, hanem
a feleldsség, onallosag és a gazdalkodasi képesség teriiletén is jelentds fejlodést
tapasztaltak a képzés soran. A hagyomanyos képzésben részt vevo hallgatok ezzel
szemben csak a szakmai tudasban tapasztaltak jelent6sebb fejlodést, mig a felelds-
ség, 6nallosag, illetve a gazdalkodasi képesség teriiletén kevésbé éreztek markans
valtozast. A dualis képzohelyek jelentds részt vallalnak a hallgaték tovabbfoglal-
koztatasaban. A dualis hallgatok 82%-a kapott konkrét allasajanlatot a dualis kép-
z6helyétol, mig a hagyomanyos képzésben résztvevoknél ez az arany 53% volt.
Korabbi kutatasokkal Osszehasonlitva a kdzgazdasztanaroknal is hasonlo
eredményeket kaptunk a kompetenciak vizsgalata soran. A jelenkori piaci igé-
nyeknek megfelelden a kdzgazdasztanarok szamara sziikséges gazdasagi, pénz-
iigyi, szamviteli ismeretek atadasan tul az értékek kozvetitésére, a készségek
fejlesztésére és a cselekvoképes tudas atadasara kell helyezni a hangsulyt (Havay-
Csakné-Barabasné 2019).
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A munkaalapti és az iskolai alapt tanulas kombinacidja hosszu tavon kifize-
t0do lehet, mivel jelentOs hatassal van a fiatalok foglalkoztatasanak eldsegitésére.
Azokban az orszagokban, ahol kiterjedt a dualis képzés, a fiatalok korében ala-
csony a munkanélkiiliségi rata. Emellett ki kell emelni azt is, hogy a munkahelyi
kornyezetben torténd tanulas olyan készségeket és hozzaallast biztosit a fiatalok
szamara, amely felkésziti 6ket a munkaerdpiaci kihivasokra, megkonnyitve ezzel
az iskolapadbol a munka vilagaba torténd atmenetet. Az eldnydk ellenére Eurdpa
orszagaiban meglehetdsen vegyes képet mutat a dualis képzés aranya, népszerti-
sége és eredményei. Az eltérések hatterében az egyes orszagok eltéré gazdasagi,
tarsadalmi hattere all, ,,...a kiindulopontok sokfélesége lehetetlenné teszi, hogy
rovid tavon minden orszag ugyanazon modell megvalositasat tiizze ki célul. A
rendszerek sokfélesége miatt a valtozasokhoz ido kell és a fokozatos bevezetés
elvét kell kévetni.” (European Parliament 2014)

A dualis képzési rendszer megfelelé mikddéséhez elengedhetetlen egyrészt
a munkaadoi oldalrol tapasztalhatd kereslet — amit erdteljesen befolyasolhat egy
esetleges gazdasagi visszaes€s —, masrészt a rendszer tarsadalmi megitélése is
donto fontossagu a hossza tava fenntarthatésag szempontjabol.

A képzéseknek a valés munkaerdpiac igényeit kell szolgalni, hiszen a felso-
oktatasi intézmények csak igy valhatnak a gazdasagfejlesztés fajsulyos tényezoivé
(Derényi 2016). Ehhez sziikséges a felsdoktatas részérol:

» gyakorlatorientaltsag ndvelése a felsdoktatasban;

 szoros egylittmiikodés eldsegitése a gazdasagi szféraval a képzések teriiletén;

» gyakorlo szakemberek bevonasa a képzésekbe;

» gyakorld szakemberek felkészitése a képzésekben valo részvételre;

» afels6oktatasi szakképzési és felsdoktatasi kapacitasok kihasznaltsaga-

nak novelése;

» munkaerdpiac-orientalt, vallalkozoi kompetenciak fejlesztése;

* a lemorzsol6do vagy lemorzsolodassal veszélyeztetett hallgatok benn-

tartasa a képzésekben.

Manapsag mar a oktatd-neveld intézményekben nem elég csak ismereteket
kozvetiteni, hanem fel kell késziteni a gyermekeket-fiatalokat, a megszerzett tu-
dasanyag valtozatos helyzetekben torténd alkalmazasara is. A tudds mennyisé-
gének puszta gyarapitasa mellett a készségeket, jartassagokat, az attitidoket és
értékeket, a személyiségvonasokat és motivaciokat is fejleszteni kell.

Ha sikeriil megbizhat6 standard eszkdzokkel mérni azokat a kompetencia-
kat, amelyekre a hallgatok a tanulmanyaik soran szert tesznek, az ilyen eredmé-
nyek sokkal tartalmasabb és relevansabb visszajelzést adnak majd a felsdoktatési
intézményeknek arrél, hogy mennyire eredményesek a hallgatoi képességek fej-
lesztésében, és hol vannak azok a pontok, ahol a munkajukat javitaniuk kell.

A kompetenciaalapu oktatas lényege tehat az alkalmazhat6 tudas kialaki-
tasa (Havas 2003). Parbeszéd létrehozéasa sziikséges a felhasznaloi szféraval és
rendszeres kapcsolat a gyakorlohelyekkel. A tdlikk kapott informaciok elemzése
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utan a tananyagot szelektaljak és stulyozzak. Uj médszerek alkalmazasaval a hall-
gatoknal fejleszthetok a sziikséges jartassagok és készségek. Az is fontos, hogy
tisztaban legyenek meglévo képességeikkel, azok erds és gyenge pontjaival. A
gyakorlati képzést szervesebben kell beépiteni a tanulmanyokba.
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A tavoktatas tapasztalatai egy kérdoives felmérés tiikkrében

Pe3srome. [lepexin Ha TucTaHITIN-
Hy (opMy HaBuaHHs y OepesHi
2020 poxy cepen BHKJIaaadiB
BH3 Ta BuMTeNiB MIKiN BHKIIU-
KaB cOpaBkHIO (pycTpariiro.
BonHouac Taki HOBOBBE/ICHHS
MOCTIPYSUTA  TIPIMYCOBOMY  TIPH-
[IBU/IIICHHIO PO3BUTKY HABHKIB
kopuctyBanus [IK ta mepexero
Inteprer. Hama mera Oyna no-
CIUTH, 3 SKAMH TPYIHOIIAMU
JIOBENIOCSl  CTUKHYTHCSL  ydJac-
HHUKaM HABYAJIBHOTO MPOIIECY
B paMKax JUCTaHIiiHOro Ha-
BYAHHS, SIK IM BJAJIOCS MPUCTO-
CyBaTHCsI JIO HOBOI CHTYyaii, sIKi
MO3UTHBHI UM HETATHBHI SBUILA
BOHM BITYYJM TiJ Yac TaKOro
HaBuaHHi. [IpoBenmene nocmi-
JUKEHHSI METOJIOM ~aHKETHOTO
OIUTYBAHH TIOKITHKAHE OI[IHATH
3MiHH, SIKi BiTOYJHCS B MOBCSIK-
JIeHHI BUKJIaadiB-Qitomoris 3a-
KapraTchbKOro yropchbKoro iHCTH-
TyTy imMeni @epenna Paxomi 11
3 mpodeciiiHoro morsmay. Ba-
JKaeEMO, IO HEOOXITHO YIOCKO-
HAaJIOBAaTH METO/IUKY JICTAHIIH-
HOTO HABYAHHSL.

Kmiouosi  cnoea: nuctaHiiiine
HaBYaHHs, 1HCTUTYT iM. Pakori,
BUBYCHHS MOBH, MOTHBYBaHHSI,
TECTyBaHHS

Reziimé. A 2020-as év kivéte-
les évnek mondhato, hiszen a
Covid-19 az egész vilagon el-
terjedt. Az 0j valosag az oktatasi
szférat is teljesen megvaltoztatta.
A hénapokig tarté ukrajnai karan-
tén alatt 2020 tavaszan az oktatasi
intézményeket be kellett zarni,
¢és minden alap-, kdzép- és felso-
oktatasi intézménynek at kellett
allnia a jelenléti oktatasrol a tav-
oktatasra. Annak érdekében, hogy
jobban megértsiik a végbemend
folyamatokat, és értékes betekin-
tést nyerhessiink abba, hogy a fel-
sGoktatasi intézmények nyelvta-
narai hogyan oldottak meg azokat
a feladatokat, amelyekkel szembe
kellett nézniiik és sikeresen telje-
sitettek-e, megalkottunk egy on-
line kérdéivet az oktatok szamara.
Az eredményekbdl kideriilt, hogy
a legtdbb esetben az oktatok tav-
oktatisa teljesen Uj tapasztalati
teriilet volt, mivel a jarvany el6tt
még nem probalkoztak ezzel.
Kutatasunk egyik legfontosabb
implikécidja: rendkiviil fontos az
oktatok tovabbképzése az online
tanitassal kapcsolatban.
Kulcsszavak:  tavoktatas, Rako-
czi-foiskola, nyelvtanulas, moti-
valas, szamonkérés

Abstract. The year of 2020 can
be considered an exceptional one
as the disease, COVID-19, spread
all over the world. The new real-
ity has totally altered the sphere
of education as well. During the
months-long quarantine in Ukraine
in spring 2020 educational institu-
tions had to close and all primary,
secondary and tertiary education
had to transition from face-to-face
learning to distance learning. This
period was brief and fast, both for
students and teachers. To better un-
derstand the undergoing processes
and get valuable insights into how
language teachers at a higher edu-
cational establishment managed to
solve the tasks they had to face and
complete successfully, we have
created an online questionnaire for
tutors to fill in. The results revealed
that for most of the tutors distance
teaching was a completely new
area of experience as they had not
tried doing it before the pandemic.
A crucial pedagogical implication
derives from THIS: it is of utmost
importance to train tutors how to
teach online.

Keywords: distance learning, Rékoczi
College, language learning, moti-
vating students, assessment
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1. Bevezetés
A tavoktatas felé forduld figyelem megsokszorozodott a koronavirus-vilagjarvany
kitorésével. 2020 marciusaban a tavoktatasra valo atallas oriasi frusztracidt oko-
zott az oktatok szamara. Ugyanakkor sziikségszeriien gyorsabban fejlesztették a
komputer- és internetfelhasznaldi készségeiket, mint valaha. Megragadva az al-
kalmat kutatocsoportunk (mindannyian nyelvtanarok a beregszaszi féiskolan) azt
a célt tlizte ki, hogy feltarja, a tdvoktatas milyen nehézségeket okozott az oktatasi
folyamatban résztvevoknek (mind tandrnak, mind diaknak), hogyan alkalmaz-
kodtak az 0j helyzethez, milyen eldnyds és hatranyos jelenségeket tapasztaltak,
hiszen a kialakult helyzet mindenki szamara szokatlan volt, €s nagyon révid id6
alatt kellett elsajatitani a tdvoktatashoz/tavtanulashoz sziikséges készségeket.
Kérdoéiviink segitségével azt szerettiik volna vizsgalni, milyen valtozasokat
okozott a tavoktatas a beregszaszi foiskola nyelvtandrainak napi szakmai rutin-
jaban, hogyan tudtak motivalni didkjaikat a megvaltozott koriilmények kozott,
milyen 0j tanitasi stratégiakat kellett hasznalniuk, hogy alkalmazkodni tudjanak
az online tanitas kovetelményeihez, hogyan tudtak tovabbra is biztositani didkjaik
hatékony értékelését.

1.1. Kutatasi kérdések
Kutatasunk soran a kovetkezd kérdésekre kerestiik a valaszokat:

1) Hogyan motivaltak a tanarok a didkjaikat a sikeres tanuldsra az online
kozegben?

2) Mi jelentette a legnagyobb kihivast a tavoktatas alatt megvaldsitott érté-
kelés sordn a tanarok szamara?

3) Hogyan viszonyultak a didkok a tdvoktatashoz?

4) Hogyan hatott a tavoktatas a didkokra?

5) Miért bizonyult a tavoktatas sokkal idéigényesebbnek, mint a jelenléti?

2. Szakirodalmi dttekintés

A jelenlegi helyzet oriasi valtozast hozott: a személyes oktatasrol a tavoktatasra
tortént az attérés az online platformokon keresztiil. A tanarok minden lehetségest
(és lehetetlent is) megtettek a didkok folyamatos tanulasa érdekében. Az oktatok
oriasi munkat végeztek a vilag minden tajan a tavoktatasra vald attéréskor, és szor-
galmasan dolgoznak ma is didkjaik igényeinek kielégitése érdekében (Herrmann
2020). Eppen ezért tanulmanyunknak ebben a részében olyan témakkal kivanunk
foglalkozni a szakirodalom szintjén, mint a tavoktatas, a didkok motivalasa tav-
oktatas soran, illetve a didkok tudasanak és teljesitményének értékelése a tavolléti
oktatas alkalmaval.

2.1. A tavoktatasrol
,,A tarsadalmi innovaciot kutatok altalaban tarsadalmi méretti természeti kataszt-
rofakbol indulnak ki (Moulaert és mtsai 2013: 113—130.). Mi a jarvanyt probaljuk
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ugy tekinteni, mint az egész kozosséget érd kihivast, amely 0j tanulasokat €s in-
novacidkat eredményez” (Markus és Kozma 2019: 5-17.). ,,Ha jobban belegon-
dolunk, egy hirtelen kikényszeritett pedagdgiai innovaciorol van sz6” (Nikolov
2020. augusztus 7., személyes kozlés).

Szlics Andras és Zarka Dénes még 2006-ban kijelentették, hogy ,,a tavok-
tatas ma vilagszerte nélkiilozhetetlen Gsszetevdje az oktatasnak €s a tanulasnak™
(Sztics & Zarka 2020: 15.), pedig akkor még nem is sejtették, hogy mennyire igaz
lesz ez az allitas 2020-ban. A tavoktatas az oktatas olyan formaja, melyben az ok-
tato ¢s a diak fizikailag nem egy térben helyezkednek el (Kovacs 1996). A képzési
id6 nagyobb részében a didk onalléan, autonom modon tanul, kisebb részében
személyes konzultaciokon vesz részt.

Immar bizonyitott tény (lasd pl. Gaud 1999), hogy a tavoktatas iddigénye-
sebb, mint a hagyomanyos, jelenléten alapuld oktatas, mivel az oktatok és tanarok
hetente tobb orat toltenek a tananyag eldkészitésével és lebonyolitasaval, mint a
hagyomanyos modon torténd oktataskor. Bender, Wood és Vredevoogd (2004) is
ugyanerre az eredményre jutott empirikus kutatasuk soran, mikor 6sszehasonli-
tottak a jelenléti és a tavolléti oktatasi formakat. Ugyanakkor azt is megjegyezték,
hogy amennyiben a technologia felhasznalhaté az oktatas mindségének hatékony
novelésére, kedvezobb megyvilagitasban tekintenek majd a tavolsagi oktatasra.

Bauer-Wolf (2020) egy olyan kutatast idéz, melyben USA-beli egyetemista-
kat és foiskolasokat kérdeztek az elkdvetkezo tanévrol. A foiskolak és egyetemek
az USA-ban hosszasan fontolgattak, hogy idén 6sszel Ujrainditsak-e a jelenléti ok-
tatast. Az elit intézmények, mint példaul a Harvard Egyetem és a Dél-kaliforniai
Egyetem ugy dontottek, hogy a kdvetkezd tanévben is inkabb online folytatjak az
oktatast. Az Axios/Fdiskolai Reakciok kozvélemény-kutatasa soran megallapitast
nyert, hogy a hallgatok kétharmada szivesen venne részt személyesen az o6rakon,
ugyanakkor elhagynak az egyetemeket, ha a koronavirus ujabb sulyos hullama
kovetkezne be (Rothschild 2020).

Bereczki ¢és munkatarsai (2020) hasznos tanacsokkal szolgéalnak a felsGokta-
tasban dolgozo oktatok szamara:

+  Osszpontositsunk a tanuldsi célokra, eredményekre és ehhez kapcsoljuk a

valasztott feliileteket és megoldasokat!

* Hatarozzuk meg a prioritasokat mind a kurzus tartalmaban, mind pedig a
technikai hattér/keretek kapcsan — ezen alapok megvalosulasat feltétlentil
biztositsuk!

* Legyiink rugalmasak ¢és nyitottak, a t6liink telheté mértékben igyekez-
ziink figyelembe venni a hallgatéi igényeket és lehetdségeket!

Megfogalmazasuk szerint remélik, hogy olyan megoldasok keriilnek majd
bevezetésre a felsGoktatasban, ,,amelyek akar hossza tavon, a jarvanyveszély miatt
kialakult helyzet elmultaval is jol szolgaljak majd a mindségi felsdoktatast” (3.).
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Az utobbi hetekben egyre tobbet halljuk szakmai berkekben ,,a legtjabb va-
razsszot”: az oktatas hibrid modellje, melyben a hagyomanyos jelenléten alapulo
és a tavolléti modell keveredik. Liebermann (2020) arrol szamol be, hogy lesznek
oktatasi intézmények, melyek hetente csak négy napig fogadnak majd didkokat.
Masok megosztjak a hallgatokat olyan csoportokba, amelyek csak a nap egy ré-
szét vagy a hét bizonyos napjait, esetleg a honap bizonyos hetét toltik majd az
intézményben. Amikor nincsenek a tanintézményben, online fognak tanulni.

Liebermann (2020) felsorolja a hibrid oktatas soran elengedhetetlen teendd-
ket. Ezek szerint a tandrnak a kovetkezdket kell tennie:

* ugyanazokat a forrasokat és feladatokat kell biztositani az osztalytermi

vagy tavolléti oktatasban részesiilo hallgatok szamara,

* hangsulyozni kell a hallgatok személyre szabott tanulési iitemtervét,

» konkrét stratégiakat kell felallitani a tavolléti és személyes oktatas kozotti

zokkendmentes atmenet megvalositdsahoz,

» fokozott figyelmet kell forditani a legkiszolgaltatottabb diakokra, szor-

galmazni kell az autondom tanulast, az 6nszabalyozast.

2.2. A diakok tanulasra valo motivalasa tavoktatds sordan
Holmberg (1986) szerint a tdvoktatas legfontosabb tanitési elveinek alapjat tob-
bek kozott a kovetkezé motivacioval kapesolatos feltevések képezik:

* A tanulas altal kapott 6rom kivaltja a hallgatok motivaciojat.

* A tanulassal kapcsolatos dontéshozatalban valo részvétel kedvezo a hall-
gatok motivacidja szempontjabol.

» Az er6s hallgatdi motivacio megkonnyiti a tanulast.

* A baratsagos, személyes hangvétel és a témahoz valo konnyl hozzaférés
hozzéjarul az 6romteli tanulashoz, tamogatja a hallgatok motivaciojat, és
ezaltal megkonnyiti a tanulast.

Ezekbdl a feltételezésekbdl alakitotta ki Holmberg (1986) azt az elméletét,
hogy a tavoktatds tdmogatja a hallgatok motivaciojat, segiti a didkokat abban,
hogy 6romiiket leljék a tanuldsban. A személyes kapcsolatok, a tanulés kivaltotta
Oorom és empatia a hallgatok és az Oket timogatok kozott (oktatok, tanacsadok
stb.) kozponti szerepet jatszanak a tdvoktatasban. Az empatia és a valahova tar-
tozas érzése elGsegiti a hallgatok tanulasra vald motivacidjat, és kedvezden befo-
lyasolja a tanulast.

A motivacié fontos. Az intrinzikusan (belséleg) motivalt diakok és azok,
akiknek magas elvarasaik vannak a jegyekkel kapcsolatban, altalaban magasabb
sikerességi ratakkal rendelkeznek. Az oktato iranti pozitiv hozzaallas egy masik
tényezd, amely hozzajarul a tavoktatasban részt vevo didkok sikeréhez (Simonson,
Smaldino, Albright és Zvacek 2000).

Thornbury (2020) szerint a didkok motivalasanak titka az, hogy meg kell
adni nekik, amit akarnak. Miutan megvan a motivum, megvan a motivacio is. Ez
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azt jelenti, hogy elészor azt kell tisztazni, milyen célbdl van sziiksége a didknak
pl. az idegen nyelvre. Ha ez sikeriilt, onnantdl kezdve a legf6bb motivaci6 a ki-
jelolt cél elérése.

2.3. A didkok tudasanak és teljesitményének értékelése tavoktatdas soran
Az oktato és a hallgatd kozotti korlatozott fizikai kapcsolat miatt a tdvoktatasban
kiemelten fontos tényezok az értékelés és a visszajelzés.

A tavoktatas soran felértékel6dhet a jelentésége annak a gyakorlatnak,
amelyet Davidson (2013) ,értékelés a tanulas érdekében” (assessment for
learning — AfL) névre keresztelt, megkiilonboztetve azt a ,tanulas értékelésé-
tol” (assessment of learning). A tanulas értékelése osztalyozas, didkeredmények
értékelése céljabol torténik meglévd megalapozott eljarasokkal, modszerekkel,
mig az értékelés a tanulas érdekében kiillonbdzo prioritasokat, 0j eljarasokat és
uj elkotelezettséget igényel.

Az Afl-ben az értékelésnek két kulcsfontossagt feladata van: tajékoztatni
¢s formalni a dontéseket arrol, hogy mit kell tenni a tovabbiakban, segitve a
tanarokat abban, hogy eldontsék, mit tanitsanak tovabb, ¢s ami még fontosabb,
hogy a hallgatd megértse, mit tanult és mire van még sziiksége a jovoben, hogy
megtanulja (Black és mtsai 2003). A hangsuly azon van, hogy miért nem tanul-
nak jol a didkok, és hogyan lehetne segiteni Oket a fejlodésben, és nemcsak arra
fokuszalnak a tanarok, hogy az értékelések segitségével megallapitsak, milyen
tudast sajatitottak el a hallgatok (Davison 2013: 267.).

Az értékelés szempontjabol kulcsfontossagi koncepcio, hogy pontosan
mit értékeliink. Felmérjiik a hallgatok ismereteit? Esetleg a tanitott szokincs
¢és nyelvi struktarak hasznalatat? Vagy mindkett6t egyszerre? A hagyomanyos
jelenléti oktatas soran természetesen ezt is, azt is mérték a nyelvtanarok a papir-
alapu moduldolgozatok segitségével. Azonban az online oktatds soran a mérés
modja megvaltozott, bar célja ugyanaz maradt. A mérési modoknak is alkal-
mazkodniuk kellett az 0j realitdshoz, igy pl. a papiralapti dolgozatokat az online
tesztek valtottak fel.

Jaczkovits (2020: 2.) irja, hogy a beszamoltatas vagy a didkok tudasa érté-
kelésének ,,... egyik forméaja az €16, valds idejii beszamoltatas, mely megvalosit-
hat6 videdkonferencia, telefonos alkalmazasok hasznalataval (figyelembe véve a
diakok eszkozellatottsagat). Masik formaja az idében késleltetett, tavoli besza-
moltatés (feladatlapok, tesztek, kérddivek, hazi dolgozat, prezentacid, gondolat-
térkép stb.)”. A szerzd szerint a digitalis oktatdskor inkabb a formativ (fejleszto,
formald, tamogato, alakito-segitd) értékelés kap szerepet, semmint a jelenléti
oktatasra jellemz6 szummativ (0sszegz0) értékelés, melynek alapja a digitalis
munkarendben az online gyjtott elektronikus portfolio (Cambridge 2010) lehet,
mely OsszegyUjti a diakok altal végzett munkakat, feljegyzéseit, online konzul-
tacidit, az oktatd visszajelzéseit stb. A tavolléti oktatds soran azonban célszeri
mégis inkabb a formativ értékelést alkalmazni.
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3. A kutatas modszertana

3.1. Résztvevok

Kutatasunk résztvevéi mindannyian a I1. Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar Fois-
kola Filologia Tanszékének nyelvtandrai voltak. Osszesen 18-an (a f64llast tanarok
50%-a) toltotték ki a kérdéiviinket: 12 nd (62,5%) és 6 férfi (37,5%). Eletkori kate-
goriakat alakitottunk ki, igy a résztvevok koziil egy tanar a 25-30 éves kategoriaba
tartozott, négyen a 31-35 évesbe, harman a 36-40-es kategoriaba, heten a 41-45
évesbe, ketten a 4650 évesbe és egy tanar volt 50 év feletti (1. abra).

1. abra A részt vevo oktatok szama életkori bontisban

B Tanarok szama

z]|I . -

25-30 év 31-35év 36-40 év 41-45 év 46-50 év 504 év
Forras: a szerzok sajat szerkesztése

Mind a 18 oktatd nyelvtanar. Nyolc angoltanar, két némettanar, harom ukran-
tandr és Ot magyartanar valaszolt a kérdéseinkre. A valaszadok koziil heten 1-5 éve
dolgoznak a felsdoktatasban. Egy-egy tanar 610, illetve 11-15 éve fGiskolai oktato.
Oten 16-20 éve dolgoznak a tanarképzésben, négyen pedig 21-25 éve (1. tablazat).

1. tablazat Az oktatok tanitdsi tapasztalata években szamitva

Tanitasi tapasztalat , .
(években) Tanarok szama
1-5 7
6-10 1
11-15 1
1620 5
21-25 4
Osszesen 18

Forras: a szerzOk sajat szerkesztése
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2020 tavasza eldtt 0sszesen csak két tanar probalt korabban tavoktatni, ti-
zenhat nem. Modszertani tavoktatasi tovabbképzésen is csak harman vettek részt
korabban, tizenéten pedig nem. Ez is bizonyitja a szituacid ujszeriiségét, melyhez
nagyon révid id6 alatt (kb. két hét) kellett alkalmazkodnunk — Ukrajnaban hiva-
talosan 2020. marcius 12-én vezették be az akkor még csak egy honapra szolo
karantént, ekkor zartak be az oktatasi intézmények is.

3.2. A kutatasi eszkoz — oktatoi kérdoiv

Felmérésiinkben anonim, online kitoltheté kérddivet alkalmaztunk. A Google Ur-
lapok segitségével szerkesztettiik meg a kutatési eszkoziinket, melynek alkalma-
zasa felettébb kényelmes, hiszen par kattintas utan nagyszamu kutatési alanynak
elkiildhetd. A kérdéivet ,,szakértdi validalasnak™ (expert validation, Griffee 2012)
vetettiik ald annak érdekében, hogy kideriiljenek az esetleges hibak (pl. a kérdések
megfogalmazasabol adodoan stb.) A kérd6iv célesoporttal torténd kiprobalasa (pi-
loting) a kisszamu minta miatt nem volt megoldhato, ezért dontottiink a mellett,
hogy oktatasi szakértoket kérjlink fel a kérddiv kiprobalasara. Miutan megtették
javaslataikat, hogyan javithatunk a kutatasi eszkoziink minéségén, megfogadtuk a
kapott tanacsokat, és a kutatas résztvevéihez mar a javitott kérdéivet juttattuk el.
(A validalas menetérdl a 3.3 pontban irunk részletesebben.)

Akérdoiv rovid kisérd levéllel kezdddik, melyben elmagyaraztuk kutatasunk
céljat és biztositottuk a résztvevoket az anonimitasukrol. A kérddiv elso részében
néhany személyes adatot kértiink az adatk6zloktdl, mint pl. neme, életkora, tani-
tasi tapasztalatanak évei, milyen nyelvet tanit, végzett-e valamilyen tavoktatas-
modszertani tanfolyamot, végzett-e mar korabban tavoktatast, stb.

A masodik részben arra kértiik az oktatokat, hogy egy 6tpontos Likert-skalan
jelezzék, mennyire értenek egyet az altalunk megfogalmazott és felsorolt allita-
sokkal, melyek a tavoktatashoz kapcsolodtak kozvetleniil vagy kozvetve. A kér-
déiv harmadik részében nyitott kérdéseket tettiink fel a tavoktatas gyakorlati me-
netérdl: mennyi idot toltott a tananyagok elkészitésével, a diakok altal bekiildott
kész feladatok értékelésével, vagy milyen formaban adott visszajelzést nekik.

A négy utolso kérdésben olyan fontos elméleti-gyakorlati témakat feszeget-
tiink, mint pl. motivacié karantén idején a tavoktatas soran, a didkok tudasanak
értékelése a digitalis oktatas alkalmaval, ujszeri tanitasi stratégiak alkalmazasa, a
tavoktatas hatasa az introvertalt és a tanuldsi nehézségekkel kiizd6 didkokra. Nyilt
veégl kérdéseket alkalmaztunk, hogy lehet6séget biztositsunk a valaszaddinknak
arra, hogy gondolataikrol, nézeteikrdl, érzéseikrdl kifejthessék véleményeiket,
azokat részleteiben feltarjak. A valaszokat a kvalitativ metodologia szabalyai sze-
rint elemeztiik, kijelolve a leggyakrabban elébukkan6 trendeket.

3.3. A kutatas menete

Az ominozus, emlékezetes, eddig egyediilallo tanév — a 2019/2020-as — rendha-
gy6 modon fejez0dott be a felsdoktatdsban Beregszaszban. Mint emlékezetes, az
ukran kormany elrendelte, hogy minden ukrajnai oktatdsi intézmény sziintesse

A II. RAKOCZI FERENC KARPATALJAI MAGYAR FOISKOLA TUDOMANYOS EVKONYVE



208 HuszTti ILONA — FABIAN MARTA — LECHNER ILONA — BARANY ERZSEBET

be a tanitasi folyamatot 2020. marcius 12-vel kezd6dden, vonuljon karanténba,
illetve térjen at az online oktatasra. Ez a helyzet egészen a szorgalmi id6szak
végéig fennallt, majd ugyanilyen ,,izemmodban” kezdddott el a vizsgaidoszak
is. Junius folyaman a vizsgakat a ZOOM feliileten tartottak, a féiskola életében
el6szor volt ra példa, hogy az ukran kormany altal elrendelt karanténhelyzet miatt
az allamvizsgakat és a szakdolgozat-, illetve diplomamunka-védéseket is online
abszolvaltak a végzds didkok.

Miutén ily szokatlan modon ért véget a tanév, arra kértiik a nyelvszakos kol-
légainkat, hogy osszak meg véleményliket veliink az elmult tanévvel, az altaluk
is gyakorolt tavoktatassal kapcsolatban. Mindezt kérddiviink online kitoltésével
tehették meg a Google Urlapok feliileten 2020 jiniusaban.

Mint azt mar korabban emlitettiik, a kutatési alanyok kis szdma nem tette le-
hetové a kérddiv eldzetes kiprobalasat a célcsoporttal, ezért négy oktatasi szakér-
tot kértiink meg 2020 aprilisaban, hogy validalja a kérddiviinket, vagyis alkosson
réla véleményt, tegyen javaslatokat az esetleges hibas fogalmazasok korrigalasara
stb. Helyenként azt javasoltak, hogy bévitsiik az egyes kérdésekre adhatd valasz-
lehet6ségeket (pl. a 2. kérdésre adhat6 valasznal tiintessiik fel a Chromebooks és
az MS Teams alkalmazast is).

Egy masik javaslatuk szintén a kérdések megfogalmazasahoz kapcsolodott.
A szakérték véleménye szerint az eredeti kérddivben célszerli volt megvaltoztatni
a kérdésekben a jelen id6t mult idoére, mondvan, hogy mire az eljut a tanarokhoz,
mar csak mult idében gondolhatunk a tavoktatasra.

Megfogadva a szakértéi véleményeket, kijavitottuk a kérdoéiviinket, igy a
tanarokhoz mar az atdolgozott valtozat jutott el.

A nyelvtanaroktol kapott valaszokat kvantitativ és kvalitativ elemzésnek ve-
tettlik ala.

3.4. Kutatasi eredmények
3.4.1. Hogyan viszonyultak a didkok a tavoktatashoz és az hogyan hatott rajuk?
A tavoktatassal kapcsolatban 12 kijelentést fogalmaztunk meg, melyekrdl kikér-
tiik az oktatok véleményét. Otpontos Likert-skalan fejezhették ki, mennyire ér-
tenek egyet az egyes allitdsokkal. Azzal kapcsolatban, hogy a didkok komolyan
veszik-e a tdvoktatast, megoszlottak a vélemények. Ot oktatd nem értett egyet,
nyolc viszont igen, mig 6t nem tudta eldonteni, egyetért-e vagy sem. Ezzel szem-
ben 12 valaszadd nem értett egyet azzal, hogy a diakok komolytalanul allnak a
digitalis oktatashoz, mig oten egyetértettek, és csak egy oktatd akadt, aki nem
tudta eldonteni a kérdést.

Nyolc tanar véleménye szerint a didkok konnyen elvesztik a motivaciojukat
a tavoktatas soran, mert nem érzik sziikségét a komolyabb tanulasnak. Heten vi-
szont nem gondoljak igy, mig harman nem tudjak eldonteni. Hét tanar azon a véle-
meényen van, hogy a diakok azért vesztik el konnyen a motivaciojukat a tdvoktatas
soran, mert nem érzik kdzvetleniil a tanar szigorat. Ezzel az éllitassal tizen nem
értettek egyet, és csak egy tanar nem tudta eldonteni az allitas igazat.
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Kilencen ugy gondoltak, hogy a didkok tanulasi stratégiai korlatozottak vol-
tak, hiszen csak a digitalis készségeiket hasznaltak online oktatas soran. Ezzel
az allitassal heten nem értettek egyet, és minddssze két tanar volt, aki nem tudta
eldonteni a kérdést.

A megkérdezett oktatok tobb mint fele (11) vélekedett tigy, hogy az introver-
talt vagy a tanulasi nehézségekkel kiizdo diakokra pozitivan hat a tavoktatas, mert
sajat tempojukban tanulhatnak. Ezzel az allitassal négyen nem értettek egyet, mig
harman nem tudtak eldonteni.

Tizen ugy vélték, hogy a tavolléti oktatas soran a differencialt oktatas is
megvalosithatd. Szerintiik a differencialt oktatast konnyebb megvalositani online
térben, mert a kiillonbdzoé applikaciok segitségével kis csoportokat lehet alkotni
hasonlo képességli didkokbol. Harom oktatd nem értett egyet ezzel az allitassal,
Oten viszont nem tudtak eldonteni, egyet értenek-e vagy sem.

Megkérdeztiik az oktatokat, hogy véleményiik szerint hogyan hatott a tav-
oktatas az introvertalt és a tanulasi nehézségekkel kiizdo didkokra. A valaszokat a
kovetkezo négy kategoriaba soroltuk:

1. pozitivan — 7 valasz

2. negativan — 5 valasz

3. is-is — 2 valasz

4. most még nem tudom meghatarozni — 4 valasz.

A fenti adatokbol kitlinik, hogy a tanarok véleménye megoszlik a kérdésben:

,Pozitivan, mert ha eddig szorongtak a diaktarsak jelenléte miatt, itt szaba-
don, sajat tempoban haladhattak a tananyaggal.” (1. sz. Tanar)

»Véleményem szerint pozitivan hatott, tobb idejiik volt elkésziilni a felada-
tokkal, konnyebb volt szamukra véleményt formalni, kifejezni a gondolataikat.”
(12. sz. Tanar)

»Szerintem jol, mivel az informacio elsajatitasara és a gyakorlatok teljesité-
sére tobb idejiik volt.” (11. sz. Tanar)

,Pozitivan hatott, mivel nem kellett kilépniiik a komfortzénajukbol, elegen-
do6 1d6 és optimalis elszigetelddés allt a rendelkezésiikre.” (13. sz. Tanar)

»Rosszul, nem tudtak eléggé haladni, inkabb masoltak egymastol, mint kér-
deztek.” (17. sz. Tanar)

»Egyesekre pozitivan (batrabbak lettek), masokra negativan hatott (csokkent
naluk a motivacid).” (10. sz. Tanar)

,» lapasztalat hidnyaban nem tudok véleményt nyilvanitani.” (16. sz. Tanar)
3.4.2. Miért bizonyult a tavoktatas sokkal idéigényesebbnek, mint a jelenléti?
A kovetkez6 6t allitas a tanarok munkdjaval volt kapcsolatos. A kapott eredmé-
nyeket a 2. tablazatban foglaltuk 6ssze.

A 2. tablazatbol kidertiil, hogy az oktatok dontd tobbsége (17) azon a véle-
ményen van, hogy a tavoktatas sokkal idéigényesebb, mint a hagyomanyos, je-
lenléten alapulé/osztalytermi/szemtdl szembeni oktatas. Egyetlen tanar volt csak,
aki nem tudta eldonteni a kérdést. Nyolc oktato ugy érezte, hogy az online oktatas
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sokkal stresszesebb szamara, mint a jelenléti. Hat tanar szamara nem jart sokkal
tobb stresszel a digitalis oktatas, mint az osztalytermi. Négyen viszont nem tudtak
eldonteni a kérdést.

2. tablazat Vélemények a digitalis oktatdsrol
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Az online tanitas sokkal stresszesebb a tanar
szamara, mint a jelenléti.

A tanarok digitalis készségei megsokszorozddtak
a karantén ideje alatt, mert rovid idon beliil

¢és nagyon gyorsan kellett elsajatitaniuk

a technologia alkalmazasat az online tanorakon.

Nem rendelkezem elegend6 informacioval
a didkok tudasanak online értékelésére szolgald 0 8 3 4 3
modszerekrol.

A didkok tudasanak értékelését online is
hatékonyan tudom végezni.

Forras: a szerzOk sajat szerkesztése

A megkérdezettek jelentds tobbsége (13) egyetértett azzal, hogy digitalis kész-
ségei megsokszorozddtak a karantén ideje alatt, mert révid idon beliil és nagyon
gyorsan kellett elsajatitaniuk a technologia alkalmazasat az online foglalkozasokon.
Oten nem tudtak eldénteni, hogy fejlédtek-e a tandrok digitalis készségei vagy sem.

Szinte ugyanannyian voltak olyanok, akik sajat bevallasuk alapjan rendel-
keztek elegendd informacioval a didkok tudasanak online értékelésére szolgald
modszerekrdl (8), mint akik azt allitottak, hogy nem rendelkeztek ilyen tudassal
(7). Harman nem tudtak eldonteni, hogy az altaluk birtokolt tudas elegendd-e a
feladat megoldasahoz. A 3. tablazatbol az is kitlinik, hogy a megkérdezettek kis-
s¢ elbizonytalanodtak azzal kapcsolatban, hogy tudjak-e hatékonyan végezni a
diakok tudasanak értékelését online. Oten jelezték, hogy biztosan nem tudjak ezt
hatékonyan végezni, hatan allitottak, hogy meg tudjak oldani, azonban heten tel-
jesen bizonytalanok voltak, és nem tudtak eldonteni a kérdést.
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Azokat az oktatdkat, akik sajat bevallas szerint online is hatékonyan tudtak
értékelni didkjaik tudasat, arra kértiik, magyarazzak el, hogyan teszik mindezt.
Osszesen nyolc oktatotol kaptunk magyarazatot, példaul ,,Az egyes online be-
kiildott feladatok kiilon-kiilon torténd értékelése alapjan, gyors atlagszamitasokat
lehet végezni.” (9. sz. Tanar) ,,irasbeli feladatok altal.” (5. sz. Tanar) ,,Beallitom a
hataridét és litemezem a feladatot, s a gép jelzi, ha valaki id6n tal adja be a dolgo-
zatot, feladatot.” (7. sz. Tanar)

A résztvevoket megkérdeztiik, hogy a 2019/2020-as tanév masodik félévé-
ben, a karantén idGszaka alatt a kotelezOen folytatott tavoktatas soran naponta
hany o6rat toltdttek a tananyag eldkészitésével, illetve mennyi idot szantak na-
ponta a didkok altal online bekiildott feladatok ellendrzésére, javitasara. A kapott
eredményeket a 2. és 3. abra mutatja. Nyolc tanar naponta egy-két orat toltott a
tananyag elokészitésével, illetve heten 1-2 6rat szantak naponta a didkok munka-
jénak javitasara, értékelésére. Hat tandr 3-4 orat foglalkozott a tananyaggal, illetve
nyolc tanar 3-4 orat értékelte a diakok munkait naponta. Csak négy tanar szant 5-6
orat naponta a tananyag elokészitésére, mig mindossze harom tanar foglalkozott
javitassal, értékeléssel naponta 5-6 orat.

2. dbra A tananyag eldkészitésére szdant idé naponta (ordakban kifejezve)
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Forras: a szerzOk sajat szerkesztése

3. abra A didkok dltal bekiilditt feladatok értékelésére szdnt ido naponta

(ordkban kifejezve)
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Forras: a szerzOk sajat szerkesztése

A tanarok kiilonb6zd formakban adtak visszajelzéseket a didkoknak az el-
végzett munkajukrol. A legtobben irdsban tudattak a diakjaikkal a munkajuk ered-
ményét a Google Tanterem feliiletén privat lizenetben (6sszesen 17 tanar jart el
igy). Ezek az iizenetek leggyakrabban arrol szoltak, hogy milyen hibakat vélt fel-
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fedezni az oktatd a diak altal bekiildott feladatban, min kell valtoztatnia, illetve a
jovoben majd mire figyeljen jobban. Négy tanar emailben, szintén négyen pedig
Messengeren keresztiil jeleztek vissza a didkjaiknak. frasos visszajelzéseikben 8k
is a vétett hibakra hivtak fel a diakok figyelmét, illetve javaslatokat tettek, tana-
csokat adtak arra vonatkozodan, hogyan lehet azokat leghatékonyabban kikiiszo-
bolni. Két tanar emlitette, hogy 6k a diakok feladatait pontoztak, egy-egy oktato
pedig online €16 kapcsolaton keresztiili megbeszélések soran jelzett vissza a dia-
koknak, Google Meet segitségével szoban mondta el az észrevételeit, javaslatait,
illetve telefonhivas alkalmaval.

3.4.3. Hogyan motivaltak a tanarok a didkjaikat a sikeres tanulasra az online
kozegben?

A 4. abra azt mutatja be, hogy az oktatok hogyan motivaltak a diakjaikat az on-
line kozegben, a digitalis oktatas soran. Négy tanar érdekes feladatokkal probalta
0sztonodzni a didkjait a tanulasra, harman a kotelezd feladatok mellett révid vi-
deok linkjeit is feltoltotték az adott témaval kapcsolatban, amelyek érdekesek,
szorakoztatoak, s egyben oktato jellegiiek is voltak, ismét harman pedig irdsban is
mindig fiiztek a didkok altal benyujtott feladatokhoz pozitiv, biztaté kommente-
ket. Egy tanar tigy probalta motivalni a diakjait, hogy pontokat vont le az érdem-
jegytiikbdl abban az esetben, ha nem teljesitették idében a kijelolt feladatot. Egy
oktato a helyzet k6z0s megvitatasaval probalta megoldani a motivacio kérdését:

,»Csak azzal tudtam, amit valoban ugy is gondoltam.: ez tényleg egy kozos feladat,
nem kénnyti, de meg kell oldanunk egyiitt. Barmennyire is nehéz ez az iddszak, amennyit
tudunk, hozzunk ki beldle kozosen.” (4. sz. Tanar)

4. abra A tandrok motivdcios tevékenysége

Pontlevonas késedelemért

A helyzet kizts megvitatasaval
Tantermi visekeldéssel|
Rendszeres kapcsolat
Szemelyes tanacsokkal
Erdekes feladatok

Dicsértem W Tanarok

Rovid videokkal

Mindig elérhetd voltam

Mem motivakkam

irésban is biztatd kommentek
Kom munikacio mobilon

] 1 2 3 4 5

Forras: a szerzok sajat szerkesztése
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Egy tanar probalt a tantermi oktatashoz hasonldéan viselkedve oktatni €s igy
motivalni. Egy masik tanar személyre szabott valaszokkal, tanacsokkal ellatva
motivalta a didkjait. Valaki szobeli kommunikacié soran (mobiltelefonon keresz-
tiil) probalta motivalni diakjait. Valaki allandé dicséretekkel motivalt. Egy-egy
oktatd emlitette, hogy szdmukra az a modszer miikddott a leghatékonyabban mo-
tivalas terén, amikor személyre szabott valaszokkal, tanacsokkal lattak el diak-
jaikat, illetve rendszeres kapcsolatban allt veliik azért, hogy a diakjai érezzék,
mindig elérhetd, barmilyen segitségre van sziikségiik a didkoknak. Két tanar pe-
dig egyaltalan nem motivalta a didkjait, mert csak megbeszélték a tantargyi kove-
telményeket és azokhoz tartottak magukat.

Arra a kérdésre, hogy milyen tanitasi stratégidkat alkalmaztak a tavoktatas
soran, a tanarok a 3. tablazatban felsorolt valaszokat adtak meg. Feltiintettiik a
gyakorisagi mutatot is, mely arra utal, hogy a szoban forgd stratégiat hany tanar
emlitette a valaszaiban.

3. tablazat A4 tavoktatds sordn leggyakrabban alkalmazott stratégiak listdja

Gyakorisagi
Stratégiak mutaté (hany
tanar alkalmazta)

Jegyzet készitése a didkok szamara 12

Hanganyagok feltoltése a Classroomba

Online begyakorlé feladatok készitése

A tanulokozpontu stratégiak (prezentaciok, esszéiras)

Komputerrel segitett tanitas-tanulas, tanarkdzponta stratégiak

Direkt tanitasi modszer: magyarazat, gyakorlas, szamonkérés

Jatékos, kozvetett modszereket inkabb csak gyakorlasra kiildtem

Indirekt tanulasszervezési, célkdzpontu stratégiak

Tanari magyardzat, munkaltatas, individualizalas

Csoportmunka, jatékos feladatok

Irasbeli informacidokdzvetités, prezentaciok

Kevesebb elmélet, tobb gyakorlat
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Kooperativ tanulas

Forras: a szerzok sajat szerkesztése

Megkértiik a tandrokat, fejtsék ki, mi jelentett szamukra igazi kihivast a tav-
oktatas soran. A kdvetkez6 trendeket tudtuk kijeldlni, ami a legproblémdasabb dol-
gokat illeti: a didkok teljesitményének értékelése ("Nagyon zavart az, hogy nem
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lattam a didkjaim reakciojat az értékelés soran”, 1. sz. Tandar); a diakok 6nalldéan
vagy segitséggel oldottak-e meg a feladatokat (,,Az, hogy azért valoban nehéz
eldonteni, hogy egy-egy munka milyen mértékben késziilt el 6nalléan, még ha
alkoto jellegti feladatokat is kaptak tobbnyire a hallgatok”, 12. sz. Tanar); a tech-
nikai eszk6zok hasznalata (,,Gondot okozott a digitalis eszk6zok hasznalatanak
gyors elsajatitasa és alkalmazasa.”, 9. sz. Tanar); a személyes talalkozasok (,,A
személyes kontaktus hianya”, 13. sz. Tanar); az idobeosztas (,,Hogyan osszam be
racionalisan, hatékonyan az idomet”, 15. sz. Tanar).

A legtobb tanar (5) azt valaszolta, hogy szamara a legzavarobb az volt,
hogy nem latta a didkok reakciojat az értékelés soran. Tovabbi két tanar emelte
ki, hogy szamara a szobeli értékelés jelentett problémat. Harman emelték ki azt,
hogy a technika széles korli hasznalata olykor frusztralta 6ket. Ketten a kozvetlen
személyes kapcsolat hianyara, ketten pedig az idobeosztasra panaszkodtak. Egy
tanar kiemelte, hogy a dolgozatok online javitdsa hosszadalmassa valt, mig egy
masik azt mondta, hogy

,,Sokszor becsapva éreztem magam, nem tudtam eldonteni, hogy a diak a sajat
tudasa alapjan vegezte el a feladatokat vagy masok segitségével. Nem tudtam benniik
megbizni.” (8. sz. Tanar)

A 8. sz. Tanar hangjaban érezhetd gyanakvas arra utalhat bizonyara, hogy
hianyzik a tanar és a didk ko6zotti oly fontos bizalom, melynek hianya valéban
komoly gondokat okozhat nem csak tav-, de jelenléti oktatas soran is.

Ketten nem iitkdztek semmilyen problémaba sajat bevallasuk alapjan.

3.5. Az eredmények értékelése és értelmezése

Az alabbiakban kutatasi kérdésenként elemezziik és értékeljiik a kapott ered-
ményeinket.

3.5.1. Hogyan motivaltak a tanarok a didkjaikat a sikeres tanuldsra az on-
line kozegben?

Lényeges kérdés tavoktatas soran, és mivel sokkal nehezebb feladat, mint a je-
lenléti oktataskor, ezért sokkal fontosabb is talan az, hogyan motivaljak az okta-
tok a didkokat a tanulasra. Valtozatos valaszokat kaptunk, azonban abban min-
denki egyetértett, hogy a tananyagnak érdekesnek, szorakoztatonak kell lennie
ahhoz, hogy a didkok ne veszitsék el az érdeklddésiiket, a motivaciodjukat. Az
oktatasi folyamat érdekess¢ tétele érdekében a tanarok minden tdliik telhetdt
igyekeztek megtenni, pl. a kooperativ tanulas elvét alkalmaztak, jatékos felada-
tokat adtak meg a diakoknak, probaltak a kevesebb elmélet — tobb gyakorlat elvét
kovetni, jegyzetkivonatokat készitettek a diakjaik szamara stb. Arra torekedtek,
hogy fenntartsak a didkok és koziik 1évo pozitiv kapesolatokat. Hiszen ahogy
Simonson, Smaldino, Albright és Zvacek (2000) megallapitottak, a jo tanar-diak
viszony is fontos tényez6 a didk tanulasra valé motivacidjaban.
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3.5.2. Mi jelentette a legnagyobb kihivast a tavoktatas alatt megvalositott ér-
tékelés soran a tanarok szamara?

A legtobb oktatd szamara egyértelmiien a didkteljesitmény értékelése jelentette
a legnagyobb kihivast, hiszen nem lehettek benne biztosak, hogy kinek a telje-
sitményét értékelik egy-egy feladatnal: az adott didkét-e vagy valaki masét (pl.
diaktarsét vagy baratét, ha azok éppen besegitettek a feladat megoldasaban). Az is
gondot okozott tobb oktatonak, hogy az online megirt moduldolgozatok javitasa,
értekelése felettébb iddigényes volt. Viszont az is 6rvendetes, hogy ketten semmi-
lyen gondot nem tapasztaltak a tdvoktatas soran.

A valaszadok kisebbik része tudta — sajat bevallas szerint — hatékonyan értékelni
diakjai teljesitményét a tavoktatas soran. Ez a tény komoly hianyossagra mutat ra, me-
lyet stirgdsen orvosolni kell (pl. a féiskolai oktatok ez iranyu tudasanak fejlesztésével).
3.5.3. Hogyan hatott a tivoktatas a didkokra?

Az oktatok tobb mint fele vélte tgy, hogy a tavoktatas pozitivan hatott az intro-
vertalt vagy tanulasi nehézségekkel kiizd6 diakokra. Hasonld eredményt kaptunk
a kérdoiv utolsod kérdésénél is, mely kicsit mas megfogalmazasban lényegében
ugyanarra kereste a valaszt. Ennek alapjan megallapithatd, hogy az oktatok meg-
gy6zddése szerint az introvertalt didkok szamara pozitiv hatassal bir a tavoktatas.

A differencialt oktatas online térben valdo megvalosithatdosagarol is megosz-
lottak az oktatok nézetei. Tobben voltak azon a véleményen, hogy a kiilonb6zo
online applikaciok segitségével lehetséges differencialtan oktatni, mégpedig gy,
hogy kiilonb6zo tudasszintii, kis 1étszamu didkcsoportokat kell megalkotni, és
szamukra céliranyosan feladatokat szerkeszteni. Mindebbdl az kovetkezik, hogy a
felsdoktatasban a kiilonbdzo online applikaciokon keresztiil konnyen megvalosit-
hat6 a differencialt oktatas oly modon, hogy az oktatok a differencialt tananyagot
tudasszintek szerinti csoportokban adjak meg, illetve kérdezik fel.

3.5.4. Hogyan viszonyultak a didkok a tavoktatashoz?

Nem volt egyetértés az oktatok kdzott abban, hogy a didkok komolyan vagy ko-
molytalanul alltak a tavolléti oktatashoz. Ez érthetd is, hiszen a diakok is, a tantar-
gyak is eltéréek. Osszességében azonban mégis inkabb azt kell megallapitanunk
a kapott eredmények alapjan, hogy az oktatdk szerint a diadkok komolyan alltak a
tavoktatas allitotta feladatokhoz. A didkok motivacidjaval kapcsolatban is eltértek
az oktatok nézetei. Akik ugy érezték, sikeriilt a tavolléti oktatas soran is megoriz-
nilik a szigorukat, azok szerint a tanari szigor kozvetlen érzésének hianya nem
lehetett annak oka, hogy a didkok elvesztik a motivacidjukat.

3.5.5. Miért bizonyult a tavoktatas sokkal idéigényesebbnek, mint a jelenléti?
Az oktatdk véleménye tObbnyire megegyezett a tekintetben, hogy a tavolléti okta-
tas a tanar szempontjabol iddigényesebb ¢€s stresszesebb, mint a jelenléti. Teljesen
érthetd, hiszen sajat bevallasuk szerint naponta tobb orat toltottek a komputerkép-
erny0k el6tt az 0j anyag eldkészitésével vagy a didkok altal benyujtott feladatok
értekelésével. Ez az eredmény megegyezik azzal, amit Gaud (1999) és Bender,
Wood ¢s Vredevoogd (2004) talaltak kutatasaik soran. A valaszadok szerint a ha-
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gyomanyos jelenléti oktatas soran ez az id6 lényegesen kevesebb. Ezért a tovabb-
képzo tanfolyamokon célszerii a tanaroknak, oktatoknak azt is megtanitani, ho-
gyan lehet lekiizdeni a tdvoktatassal jaro stresszt, lekiizdeni az 4lland6 id6hianyt,
illetve hogyan lehet hatékonyan alkalmazkodni az 1j tanitasi koriilményekhez.
Az eredmények ravilagitottak egy véleményiink szerint kétségtelentil pozitiv
tényezore is: a pedagdgustarsadalom ra volt kényszeriilve, hogy rovid id6 alatt
megtanuljon alkalmazni kiilonb6z6 online applikacidkat. Az altalunk megkérde-
zett oktatok tobbsége azt mondta, hogy fejlodtek a digitalis készségei a karantén
ideje alatt, hiszen az online foglalkozasokon valtozatos technologiai alkalmazéso-
kat kellett hasznalniuk, mar csak az egyhangusag elkertilése végett is. Ide kapcso-
lodik az is, hogy onbevallas szerint a legtobb tanar képes volt, illetve rendelkezett
elegendd tudassal ahhoz, hogy hatékonyan értékelje a didkjai teljesitményét online.
Mivel a legtobb esetben az oktatok a fdiskola altal javasolt Google Tantermen
keresztiil tanitottak, ezen a feliileten adtak visszajelzést is a didkoknak irasos for-
maban, legtobbszor privat tizenetekben. Azonban amikor a tanar ugy érezte, hogy
egy-egy értékelés, hibajavitds magyarazatra szorul, akkor megkereste a didkot te-
lefonon vagy Messenger-hivassal és szoban is elmagyarazta a problémas kérdést.
igy igyekeztek a tandrok kompenzalni a személyes kontaktust, mely a jelenléti ok-
tatasra jellemzd. Egyértelmii azonban, hogy az ilyen alkalmak nem voltak annyira
gyakoriak, mint a jelenléti oktatas soran, amikor a diakok akar az oran, akar a tanar
konzultacios oraja idején visszakérdezhettek, magyarazatot kérhettek az oktatoktol.

4. Osszegzés és pedagégiai implikdciok

A tavoktatas minden valaszado oktatd szamara 4j volt. A jelenlétirdl a tavolléti okta-
tasra valo atallas olyan hirtelen tortént 2020 marciusaban, hogy a tanaroknak idejiik
sem volt ,,meglepddni” az 0j helyzet okozta nehézségeken. Egyértelmii és kozvet-
len utmutatasra volt sziikségilik. Nagyban segitette dket a munkajuk hatékonyabb
elvégzésében az, hogy konkrét javaslatot kaptak arra vonatkozoan, melyik digitalis
platformot kell alkalmazniuk a tavoktatds soran. Azonban levonhato a kovetkezte-
tés, hogy nyilvanvaloan oriasi sziikség van a féiskolai oktatok tovabbképzésére a
tavolléti oktatas modszertana terén. Az elsé pedagogiai implikacio a kapott kutatasi
eredmények alapjan tehat az, hogy az oktatoknak mindenképpen fejleszteniiik kell a
tavoktatas soran alkalmazando digitalis ismereteiket, készségeiket.

A tanarok kiemelték a motivaciot, az értékelést, a tanuldsi nehézségekkel
kiizdo diakok bevonasat a tanulasba, és a csalast/masolast mint a tavoktatas kii-
16ndsen problematikus kérdéseit. A személyes jolléttel kapcsolatban a tanarok
kiemelték, hogy szerintiik a didkok konnyen faradhatnak, mig 6k maguk arra pa-
naszkodtak, hogy a foglalkozasokra val6 felkésziilési id6 joval hosszabb a tavok-
tatasban. Tobbszor tapasztaltak, hogy rossz mindségili az internetkapcsolat, ami
egyenl6tlen hozzaférést eredményez a didkok szamara (pl. egyik internetszolgal-
tatonal jobb volt a halézat minGsége, mint a masiknal. Igy hatranyt szenvedtek
azok a hallgatok, akiknek rosszabb mindségi internetkapcsolatuk volt, ami abban
nyilvanult meg tobbek kozott, hogy késleltetve jutottak hozzéa az informéacidhoz,

Lmves — 2021/VIII. EvForyaM, ISSN 2411-4081



A tavoktatas tapasztalatai egy kérddives felmérés tiikrében 217

vagy nem tudtak hataridore teljesiteni, és ez frusztralta oket.); a tanarok szamara
pedig nehézségeket jelent ilyen esetekben az, hogy miként kommunikalnak és
mikddnek egyiitt a didkjaikkal. Az internet-hozzaféréssel kapcsolatos gondok (pl.
gyenge mindségli szolgaltatas, lassu internet, esetleges aramkimaradas) megolda-
sa kiviil esik a pedagogian, azonban ujfent vilagos, hogy a tanaroknak onfejlesz-
téssel kell foglalkozniuk, ami a tavoktatassal kapcsolatos modszertani ismerete-
iket illeti. Ennek alapjan a masodik implikacionk szorosan kotddik az els6hoz,
hiszen ugy gondoljuk, érdemes példaul részt venni a fels6oktatasban tanulo dia-
kok tanitasaval foglalkozo tanfolyamokon, melyek online ingyenesen elérhetok.
Azokkal a kérdésekkel kellene foglalkozniuk, melyek kisebb-nagyobb problémat
okoztak az oktatoknak, illetve ismeretiik elengedhetetlen a tdvoktatas soran:

e atavolrol térténd motivalas;

* a hallgatdk értékelése;

» adidkok autonomiajanak fejlesztése;

» atanarok és a diakok fizikai és mentalis allapotanak védelme.

Az eredmények azt bizonyitjak, hogy a tavolléti oktatas az introvertalt vagy
tanulasi nehézségekkel kiizd6 didkokra pozitiv hatassal van. Ebbdl adodik az a pe-
dagogiai implikacio, hogy az introvertalt didkok lehetnek az online oktatas nyerte-
sei és megfontolando, hogy igény esetén szdmukra a jovoben is digitalis modban
lehetne folytatni az oktatast.

Néhany tanar gyanakvassal viseltetett az irant, hogy didkjaik 6nalloan, eset-
leg kiils6 segitséggel végezték el a nekik kiosztott feladatokat. Ez a bizalmatlan-
sag vezetett minket egy Gjabb implikacio megfogalmazasahoz, mégpedig ahhoz,
hogy az oktatoknak torekedni kell a didkokkal vald kolcsonds bizalom kialakita-
sara az eredményes oktatasi folyamat megvaldsitasa érdekében.

2020. szeptember 1-jén elkezdddott az Uj tanév a megszokott, hagyomanyos
modon. Azonban a hiradasokban egyre tobbet és egyre gyakrabban halljuk az 1j
terminust: hibrid oktatas, ami azt jelenti, hogy a jelenlétit és a tavollétit 6tvozik.
A felsdoktatasban ez annyit jelent, hogy a nagyszamu didkcsoportoknak szolo
eléadasokat online formaban kell tovabbra is tartani, mig a szeminariumi foglal-
kozasokat jelenléti oktatas formajaban vezetjiik le. A tanarokra ez a helyzet tijabb
feladatokat ro ki, amennyiben meg kell érteniiik és tanulniuk, hogyan tdmogatja a
tanarokat a hibrid oktatas. Tovabbi implikacioként emlithetjiik, hogy a tanaroknak
el kell sajatitani, hogyan kezeljék a logisztikai vagy oktatoi kérdéseket pl. hogyan
vallalhatjak at a didkok a felel0sséget sajat tanulasukért annak érdekében, hogy
folytathassak a tanulast a féiskolan kiviil.
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Online feliiletek alkalmazasa a matematika tanitasaban

Pe3rome. OctaHHIM YacoM BHKO-
PHCTaHHS TUCTAHIIHOTO HaBYaH-
HS Ta EJIeKTPOHHOTO HaBYaHHSI
HaOyJI0 BEJIMKOTO 3HAYCHHS Yepe3
BBeJIeHHsT KapaHTuHy. Came TomMy
s IpoBeJia aHKeTyBaHHA cepen 20
BYMTEIIIB MATEMAaTHKU PI3HUX Ha-
BYAIBPHUX 3aKJaiB 3aKapraTTs.
Meroro Oyno 3’AcyBaTH, SKHI
OHJIaMH-IHTEep(eiic Ta 5K BHKO-
PHCTOBYETBCSL  JUISL  TIOJIOJIAHHS
TPYAHOLIIB Yy BHKJIaJaHHI Ma-
TEMaTUKH TPU JUCTAHI[IHHOMY
HaByaHHI. Y CTarri BUKIAIEHO
KOPOTKE O3HalOMJIEHHSI 3 TOHST-
TSMHU JUCTAHIIIHOTO HABYAHHS Ta
€IIEKTPOHHOTO HABYAHHSI, & TAKOXK
KOPOTKA OLIIHKA OMUTYBaHHL.
Kmiouosi crnosa: mycTaHiiiine Ha-
BYAHHSI, JICKTPOHHE HABYAHHST

Bevezetées

Karpataljan

Reziimé. A a karantén beveze-
tése miatt az utobbi idoben nagy
jelentdséget kapott a tavoktatas
és az e-learning alkalmazésa.
Ennek apropojan 2020 tavaszan
felmérést készitettem Karpatalja
kiilonboz6 oktatasi intézménye-
inek 20 matematika tanaraval,
amelynek célja az volt, hogy
megtudjam, milyen online feli-
letet és hogyan alkalmaznak an-
nak érdekében, hogy lekiizdjék
a matematika tanitasanak tavok-
tatasban felmeriild nehézségeit.
A tanulmanyban a tavoktatas és
e-learning fogalmak révid bemu-
tatasa, valamint a felmérés rovid
kiértékelése talalhato.
Kulcesszavak: tavoktatas, e-lear-
ning

Abstract. Recently, the use of
distance learning and e-learn-
ing has become very important
due to the introduction of quar-
antine. Speaking of which, in
the spring of 2020, I conducted
a survey among 20 mathemat-
ics teachers from different ed-
ucational institutions in Tran-
scarpathia, the aim of which
was to find out what kind of
online platforms and how they
were used to overcome the dif-
ficulties of teaching mathemat-
ics in distance learning. The
study provides a brief intro-
duction to the concepts of dis-
tance learning and e-learning
as well as a brief evaluation of
the survey.

Keywords: distance learning,
e-learning

A karantén bevezetése miatt napjainkban egy uj problémaval kell szembenéz-
niink, ami az online tanulas (e-learning) vagy a tavoktatas, melyek messze all-
nak a tanult médszertantdl vagy a megszokott mindennapoktol. Ezzel kapcso-
latban a tanaroknak olyan kérdésekre kellett megoldast talalnia, mint: ,, Melyik
feliiletet célszerii hasznalni?”, ,,Hogyan lehet a lehetd legtébbet megtenni
annak érdekében, hogy a tanitasi — tanuldsi folyamat valtozasatol a didkok
tudasa ne legyen kevesebb, mint az iskolapadban tanulva?” Amit az alapvetd
oktatasi folyamatban tablaval, fiizettel, vagy érdekesebbé téve az orat inter-
aktiv segédanyagokkal, jatékosan, mégis mindent pontosan atadva és atlatva
végeztek a tanarok, azt most a tanar tavolrdl vezeti videokapcsolat segitségé-
vel, vagy a tananyag pontos Gtmutatasaval. igy nagyobb szerepet kap az anyag
onallo feldolgozasa, ami tobbnyire azt jelenti, hogy a tanul6 utananéz az in-
terneten. Bar szamunkra 0j a technoldgia, halasak lehetiink, hogy nagyon sok
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online feliilet és program all rendelkezésiinkre a tavoktatas megvalositasahoz,
mint pl. a Geogebra, Zoom, Google Classroom vagy Smart Learning Suite.

Az informacios tarsadalomban az internet altal nyujtott technikai hattér
biztos alapot nyujt ennek a képzési formanak, hiszen megsziinik a tér- és ido-
beli kotottség a tanulasi folyamat soran (Kas 2016). Minden tantargy fontos,
¢s mindegyik oktatasat megneheziti, hogy hirtelen kell alkalmazni a modszert,
mégis talan az egyik legnehezebb helyzetben mi, matematikatanarok vagyunk.
Tobbnyire egy tablara felirva, kivezetve a bizonyitasokat, gyakorld példakat
oldva telnek a napjaink, amit most teljesen mas kornyezetben, mas eszkozok
segitségével kell megoldani.

Tavoktatas

A tavoktatas a hagyomanyos oktatas alternativajaként jelent meg a XVIII. sza-
zadban, mint az oktatas, a tanitds és a tanulds masképpen is elgondolhato és
megvaldsithato formaja. Az egyik legrégebben tavoktatast alkalmazo intézmény
a Dél-Afrikai Egyetem, amely 1946-ban inditotta el elsé tavoktatasi kurzusat.
Kezdetekben a f6 eszkdz a levél volt, amelyben az irott anyagokat juttattak el a
tanulokhoz. A késdbbiekben szintén a hagyomanyos postat alkalmazva mar kép,
hang és videofelvételeket is tovabbitottak (Fazekas et al. 2014).

A tavoktatasrol az 1987-es Felndttoktatasi Kislexikonban olvashatunk
Csoma Gyula megfogalmazasaban: A tavoktatds a taviranyitads egyik sajatos
modja; a taviranyitasra épiilo irdnyitasi, tanuldsi rendszer, amely a munka mel-
letti tanulas koriilményei kozott meghatarozott, eldirt és pontosan felépitett is-
meretek, gondolkodasi — ¢és korlatozottan — cselekvési miveletek elsajatitasara
szervezOdik, meghatarozott kovetelmények teljesitése érdekében. A tdvoktatas
didaktikai rendszerében a tanitasi-tanulasi folyamat két szakasza térben ¢és ido-
ben a lehetd legtavolabb keriil egymastol. Egyik leglényegesebb sajatossaga az,
hogy a tananyagot és a tanulasi folyamatot szakaszokra bontja, minden szakasz
végén visszacsatolasi-ellendrzési pontot iktat be (Nemes—Csilléry 2006).

Tovabbra is fontos kérdés, hogyan jut el a tanulokhoz a tananyag, viszont a
tavoktatas a technologiaval egyiitt jelentds mértéki fejlodésen ment keresztiil. A
web-alapu oktatas jatssza ma a nagyobb szerepet, hiszen ebben nem kell minden
egyes anyagot adattarolon eljuttatni a tanulokhoz, hanem mindegyik felhasz-
nald internetes kapcsolatot felhasznalva akdrmikor megtekintheti azt. Napja-
ink tavoktatasaban a tanar, a konyv vagy szoftver kozelebb van a diakhoz, és
alkalmazkodobb, mint barmely mas oktatasi formaban. Mint oktatdsi modszer
minden olyan tananyag atadasara alkalmas, mely nem igényel laboratériumban
torténd kozvetlen €s hosszl idétartamt gyakorlatot. Jellemzden csak az a tanulo
lehet sikeres a tdvoktatasban, aki megfeleléen motivalt, folyamatosan tanul és a
kétoldalt kommunikacié minden lehetéségét kihasznalja.
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E-learning

Az e-learning igen nagy és rohamosan ndvekedd szerepet jatszik napjaink kép-
z¢&si rendszerében. Tekinthetjiik a fentiekben bemutatott tavoktatas egyik forma-
janak is, azonban azt sajatos elemei, valamint jelent6sége ¢s fejlodése miatt cél-
szerl kiilon is megvizsgalni.

Az e-learning fogalmat tobbféle értelemben hasznaljak. Legtagabb értelem-
ben technologiaval tamogatott tanulas, szamitogép segitségével torténd tanulas,
digitalis tananyag segitségével torténd tanulas (Nemes—Csilléry 2006).

A hallgatoknak lehetdségiik van sajat litemterv szerint haladniuk a tanarok-
tol fiiggetleniil. Ezt nevezziik aszinkron tanulasnak. Ez a modszer nem zarja ki a
mat valasztva minden kérdés megvalaszolasra keriilhet. A szinkron tanulési for-
ma egy olyan eset, amikor a tanulo és a tanar egyszerre van jelen a képzés soran.
A képzés az oktatd iranyitasaval torténik. Ez az eset csak id6beli szinkronizaciot
kovetel, az oktatas nincs helyhez kotve. A tanuldk sajat szamitogépiik mellett
tudnak részt venni az oktatasban. Ez a tanuldsi forma sokszor kihaszndlja a
szinkron kommunikacios eszkozoket, mint példaul a csevej, internettelefon vagy
a videokonferencia (Fazekas et al. 2014).

Az e-learninggel tamogatott vegyes tipust oktatasban a tér- €s idébeli kor-
latokat mar digitalis (off-line, on-line) technologia-technika révén kiizdik le
(CD-ROM, DVD, internet), amelyek a papiralapt tananyagok mellett kezdet-
ben komplementer, napjainkban egyre inkabb alternativ modon vannak jelen az
elektronikus tanulasban (Forgd 2009).

Tovabbi szempontokat figyelembe véve az e-learning alabbi tipusait definialjuk:

o Tanulo altal iranyitott: Az eldre elkészitett tananyagokat a tanuld a sajat
titemében dolgozza fel, ebben nem nyjt neki segitséget az oktato.

o Eldsegitett (facilitated): tanuldnak rendelkezésére allnak az egyiittm(iko-
dési lehetdségek. Ez a tipus olyan esetben hasznos, amikor a tanulora
bizzuk, hogy milyen iitemben dolgozza fel a tananyagot, de lehetdséget
biztositunk arra, hogy kihasznalja a vita, megbesz¢lés altal nyujtott lehe-
toségeket mas tanulokkal vagy a tanarral.

* Oktatéo altal iranyitott: Ez a tipusi e-learning felhasznalja a
webtechnologiat, hogy a hagyomanyos tdvoktatasi modszereket kiegé-
szitse vagy felvaltsa az e-learninggel ugyanazon tartalommal és modszer-
tannal. Az ilyen oktatasok soran altalaban a valds idejii kommunikacios
technologiakat hasznaljak, mint példaul a video- és audiokonferencia, a
chat, képernyd- vagy alkalmazasmegosztas, jegyzeteld (whiteboard), ha-
gyomanyos telefonbeszélgetések.

*  Bedgyazott e-learning: A ,just-in-time” oktatas lehetdsége: a szamitogé-
pes programba beagyazott oktatas (vagy segitségnytjtas). Ez akkor hasz-
nalatos, ha a felhasznalonak azonnal sziiksége van az adott ismeretanyag
elsajatitasara (Fazekas et al. 2014).
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A digitalizacid napjainkra a halézati kommunikaciés formak merdben 1j
részteriileteit alakitotta ki. Ilyen példaul a vezeték nélkiili (mobil) telefon altali
informacio- és ismeretszerzés (mobiltanulas — m-learning). Erdekességként ér-
demes megemliteni, hogy egyéni — informalis — hasznalata joval megeldzte az
iskolai formalist, s6t az iskolaban ma még tiltott eszk6znek mindsiil (Forgd 2009).

A felmérés eredményei

Vizsgalatom célcsoportjat Karpataljan oktat6 matematikatanarok képezték. Az
elektronikus, sajat fejlesztésii kérddivet 20 kiilonbdzé munkatapasztalattal ren-
delkezo, kiilonbozd oktatasi intézményben oktaté pedagogus toltotte ki. Arrol
kérdeztem 6ket, hogyan folyik az oktatas a karantén ideje alatt, hogyan valasztjak
meg a tanarok az oraik megtartasahoz sziikséges programokat, milyen a szamon-
kérés folyamata.

A felmérésbdl kidertilt, hogy a kutatasban részt vevo tandrok konnyen alkal-
mazkodnak (az 1-5 éves oktatoi, de nagyobb online felhasznaloi vagy a tobb, akar
25-35 éves oktatdi tapasztalattal rendelkezok) a nem mindennapi koriilmények-
hez. Nem okoz hatranyt az online feliiletek alkalmazasa a tapasztaltabb kollégak
korében sem. Az altalanos iskolak tandraitdl kezdve a féiskola tanaraival bezaro-
lag online tantermek, csoportok és videobeszélgetések segitségével tértek at az 1j,
ideiglenes oktatasi struktirara. Vegyesen alkalmazzak az e-learning tanul6 altal
iranyitott, eldsegitett és oktatd altal iranyitott tipusait az aktualis tématdl fiiggden.

A megkérdezett tanarokbol 12 pedagogus Facebook Messenger vagy
Zoom alkalmazas segitségével tart videokapcsolatot a didkjaival, de népszertiek
a Geogebra ¢s Google csoportok, a Google tanterem, a Microsoft Teams és az
Edubase online feliiletek is. Az utdébbiaknak eldnyiik, hogy atlathatoak, valamint
feliiletiikon elektronikus tesztek készithetdek, melyek megkonnyitik a feleltetés
és szamonkérés folyamatat. A kutatdsban részt vevo tandrok tobb, mint fele al-
kalmaz szinkron tanulasi médszert, videobeszélgetést és hangfajlok kiildését ora-
ik kivitelezéséhez és a szamonkéréshez. Emellett elektronikus és hagyomanyos
tesztfeladatokkal mérik fel didkjaik tudasat az adott témakban. A hagyomanyos
tantermi munkat felvaltotta a fényképek bekiildése, melyekkel a didkok tantsitjak
a feladatok elvégzését, melyek szintén elektronikusan javithatoak.

Bar a helyzet hirtelen valtast kovetelt, melyre azt hittiik, nem allunk készen,
mégis minden részt vevo tanar tudott valaszolni arra a kérdésre, hogy milyen
elonyt lat ebben az oktatasi formaban. Tobbséglik a didkok onallosagra tanitasa-
ban lat pozitivumot, valamint az oktatovidedk vagy geogebra dbrazolasok tobb-
szOri visszatekinthetéségében, de van, aki a gyorsasagaban vagy a tanulok sajatos
id6beosztasaban latja azt. Minddssze két személy vélekedett tigy, hogy nem ta-
pasztalt elényoket, mégis el kell, hogy boldoguljon vele.

Nehézségek is elofordulnak, elséként a bizonyitasoknal és a feladatok
megoldasaban, hisz a matematika tanitasaban sokszor magyarazat sziikséges a
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konnyebb érthetdség ¢€s elsajatitas érdekében. Masodszor az alkalmazott online
feliiletek megvalasztasanal a tanaroknak szem el6tt kell tartaniuk diakjaik esz-
koz-felszereltségét, de még ekkor sem lehetnek teljesen biztosak abban, hogy
a valasztott programot minden tanuld tudja kezelni vagy egyaltalan elérhetd a
szamara. Mig a tanulési szintek eltérdek a kiilonbdzo intézményekben, addig az
internetelérhetdség és egyeb sziikséges eszkdzok problémaja intézménytdl fiig-
getleniil felmertil.

Osszegzés

A tavoktatas és e-learning fogalmak korabban nem alltak kdzel a kutatasban részt
vevO matematikatanarok munkaformaihoz, akik bar alkalmaztak interaktiv se-
gédanyagokat a tandraik levezetéséhez, de helyileg mindig egy osztalyban tar-
tozkodtak a didkjaikkal. A karantén bevezetése kozelebb hozta hozzajuk az 1j
technologiakat, a videobeszélgetéssel megtartott tandrakat és elektronikus tesztek
alkalmazasat.

Tobbnyire szinkron tanulasi format alkalmazva minden t6liik telhetdt meg-
tesznek, figyelve a didkjaik lehetdségeire, de legfoképp azokra a tananyagokra,
melyet a tanév folyaman még teljesiteniiik kell. Ehhez a sziikséges és célszerti
online feliileteket valasztjadk meg, sokszor inkabb tobb programot kombinalva a
jobb eredmény érdekében. Mindehhez pozitivan allnak hozzd mint sziikségesen
megoldando feladathoz.
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Pe3rome. Y 1poMy JOCHiIKEHH]
aBTOp aHANI3ye JMHAMIKY HOBIT-
HIX 3MiH y CBiTOBOMYy MacmTadi
(Hamp. emizeMis KOpOHaBipyca)
Ta iX comjanbHuii BrumB. Iloka-
3aHO YOTO JOCSATIA 32 IIeH Tepion
VYropmyHa y cdepi cowianbHOro
PO3BUTKY, SIK BOHA BiJpearypaja
Ha ITI0 CUTYaIIif0, 300pa)KeHO KpH-
BY 3aIUIAHOBAHOTO PO3BUTKY Ta
iforo poJib y CTiiKOMY coliiaIbHO-
MY PO3BHUTKY. ABTOpP HaroJIOIIye,
10 y BUMAJKY 3MiH, ITOB’I3aHUX
3 CHTyalissMH COLHaJIbHOI KpH-
31 HEOOXIHO 3BepTaTd OuIbIIe
yBard Ha KOHTPOJb OiTHOCTI, CO-
[iaabHOI 130Ul Ta 3MiLHEHHS
COIATBHOT Mepexi. 3 IEr Me-
TOIO HEOOX1THO ITFOBE BUKOPHC-
TanHs GonmiB €C i 3MITHEHHS
it OinbII e)eKTUBHOI TOTOBHOCTI
0 MaiOyTHIX curyamiit. Jlocmi-
JOKCHHS HaJIa€ MPaKTHYHI BKa3iB-
KU I0JI0 COI[IJTBHOTO PO3BUTKY.
Kmiouosi  cnosa: JluHamika 3MiH,
HOBITHI BUKJIMIKH, TIPUTAMAHHI 3Mi-
HaM MOYKIIMBOCTI, Po3poOKa pillieHb,
COLTbHAI PO3BUTOK B YTOPIIHHI,
MOXUIHBOCTI PO3BHTKY B €BpoIIeiich-
koMy Coro3i, TIPaKTHIHI BKA3iBKH
IIOJI0 COLIATBHOTO PO3BHTKY

Introduction

Reziimé. A jelen tanulmanyban
a szerz6 a vilagban tapasztalhato
Ujszerli valtozasok (pl.: a korona-
virus-jarvany) dinamikajat és azok
tarsadalomra  gyakorolt hatésait
vizsgalja. Betekintést nyeriink,
hogy Magyarorszag merre tart a
kutatott id6szakban a tarsadalmi
fejlesztések terén, hogyan fogad-
ta az orszag a helyzetet, valamint
megismerkedhetiink a tervezett
fejlesztésekkel és azok tarsadalmi
fenntarthatosagban betoltott sze-
repével. A szerzé kiemeli, hogy a
tarsadalmi krizishelyzetekkel jard
valtozasok esetén még inkabb oda
kell figyelni a szegénység, a tar-
sadalmi kirekesztettség kezelésére
és a szocialis halo erésitésére. Az
eurdpai unios forrasok céliranyos
felhasznalasdra  van  sziikség,
hogy a jovébeli helyzetekre valo
felkésziiltség még hatékonyabba
valjon. A munka bemutatja a tar-
sadalmi fejlesztések jo gyakorlatait.
Kulcsszavak: valtozasok dinamika-
ja, Gjszerti kihivasok, a valtozasban
rejlé lehetdségek, a megoldasok
keresése, tarsadalmi fejlesztések
Magyarorszagon, fejlesztési lehe-
t6ségek az EU-ban, jo gyakorlatok
a tarsadalmi fenntarthatdsagért

Abstract. In this study, the author
reviews the dynamics of novel
changes in the world (e.g., the
coronavirus epidemic) and their
social impact. It shows where
Hungary has come with social
developments in this period,
how it has received the situation,
and also draws the curve of the
planned developments and their
role in social sustainability. The
author emphasizes that in the case
of changes associated with social
crisis situations, it is even more
necessary to pay attention to the
management of poverty, social
exclusion and the strengthening
of the social network. To this
end, targeted use of EU funds is
needed to strengthen even more
effective preparedness for future
situations. It presents good prac-
tices from social developments.
Keywords: Dynamics of change,
novel challenges, opportunities
inherent in change, development
towards solutions, social develop-
ments in Hungary, development
opportunities in the European
Union, good practices for social
sustainability

The world is facing a new challenge, the coronavirus, which has suddenly
changed almost everything in the long run. The situation sheds some light on
how humankind (does not) interacts with nature; it shows how people interact
with each other, with the Sciences, and with the economy. The challenges have
kept coming; in recent years we witnessed the Australian bushfire, the melting of
the Arctic ice, the economic crisis, and the European migration crisis. If countries

" Acnipanr, JIOKTOpChKa IIKOJIA JAEPKaBHOTO yrpaBiiHHs, HallioHanbHIH YHIBEPCUTET IEePKABHOI
ciyx6u. " PhD-hallgato, Kozigazgatas-tudomanyi Doktori Iskola, Nemzeti Kozszolgalati Egyetem.
“ PhD student, Doctoral School of Public Administration Sciences, University of Public Service.
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were even able to solve these crises, their response has shown that they needed to
react by using their resources and capacities in extensive cooperation; moreover,
they needed to redesign their strategies for the future. Meanwhile many areas
of social life went through considerable changes such as resource management,
the labour market and its technologies, economic actors, the structure of society,
the importance of EU and networking cooperation, and the role of nation-states,
to name just a few. Only those countries managed to respond adequately to the
challenges rooted in the process of change which recognized the opportunities
the challenges brought about, kept track of development and used the available
funding instruments well in the EU-28.

The effort to study the dynamics of modernity, the new social order, and chang-
es origin from one of the first thinkers of sociology, Auguste Comte, who charac-
terised society as a system in his essay ‘Sommaire appréciation de 1'ensemble du
passé modern” Comte believed that sociology can anticipate the changes that will
necessarily occur and its job is to move forward the changes and make them easier.!

Comte argues that the social system is built on two pillars: stability and dy-
namics. Stability brings order; dynamics bring change. In his opinion, stability re-
quires the maintenance of discipline, and the functioning of society and individuals
in society are essential. He claimed that dynamics provide a basis for development
that will inevitably change the social system. Comte’s ‘social physics’ was to teach
people to discover patterns and laws, and he formulated theories of human actions,
explaining the new social phenomena. As he summarized in ‘A General View of
Positivism’:? ‘In Sociology the correlation assumes this form: Order is the condi-
tion of all Progress; Progress is always the object of Order. Or, to penetrate the
question still more deeply, Progress may be regarded simply as the development
of Order; for the order of nature necessarily contains within itself the germ of all
possible progress. The rational view of human affairs is to look at all their changes,
not as new Creations, but as new Evolutions. And we find this principle fully borne
out in history. Every social innovation has its roots in the past.”

In light of the above findings as well, we examine the direction of Hungary’s
achievements. In other words, amid constant changes, how Hungary addresses so-
cietal challenges, and how it develops its social system (those have been achieved
by a large extent of European Union funding instruments in the recent decades)?
Where did we start, where are we going? What should we prepare for the up-
coming years; given the 2021-27 EU programming period, and considering the
COVID-19 consequences? We might say it in another way; where has stability
and dynamism led in the social system, and what other potentials it has?

" AUGUSTE COoMTE (1865): A4 General View of Positivism. London.
2 CoMTE 1865
3 JonEs, H. STUART (ed., 1998): Comte: Early Political Writings. Cambridge.
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1. Challenges of a coronavirus epidemic

Oxfam has stressed that the number of people in need could increase by half a bil-
lion globally due to the changes brought by the coronavirus pandemic.* It explains
why the leaders of the world (e.g. IMF, G20) have been called out to create an
economic rescue package to keep developing countries and their communities on
the surface. Oxfam also reported that the poverty ratio could raise 6-8% higher
than it was in 2018 due to the economic measures surrounding the coronavirus
epidemic. This outcome could force the fight against poverty back the way
we were decades ago; regions like Black-Africa, the Middle East and North
Africa could fall back as much as 30 years. If incomes fall by 20% due to the
economic downturn due to the pandemic, an additional 548 million people could
earn below $5.5 (HUF1.815).

According to Raghuram G. Rajan, an economist from Chicago and former
IMF chief economist, the negative outcomes of the virus can be only successfully
solved with international cooperation and certainly not by confinement’. He be-
lieves that more attention should be given to the less fortunate in society, includ-
ing the ones who do not have the right degree or qualification to find a new job in
this situation. He continues by stating that the only good in this pandemic could
be the strong pressure of global cooperation. The importance of expert leadership
and experience has also been proven.

Greg Mankiw, professor of economics at Harvard University, shares that the
coronavirus epidemic brings challenges concerning social aspects in priority in
the area of economic policies. That means people must be provided with adequate
incomes. However, it might not be as easy as it seems. On one hand, if everyone
gets a monthly check from the government, it will be very costly to the state, and
some people would also receive who do not really need it. On the other hand,
targeting the package would be extremely time-consuming, and time is not given
now, moreover, the neediest of it could be left out... We should not anticipate at
what extent people may need help, we must act retrospectively.®

The European Union’s response to the damages caused by the coronavirus
was late and inadequate; therefore, it created uncertainty about the future of the
entity. The European Commission had adopted a €37 billion program as one of
its first measures. It must be mentioned that it is not a new plan and fresh funds;
it uses the Member States’ committed or left behind development founds. The
EU has also launched a €20 billion ‘Europe Together’ package that combines the
Member States’ and the EU’s resources to help African countries, the neighbours

4 World Economy. The number of poor people could increase by half a billion due to the. (April 9, 2020)
5 Novekedés.hu. What kind of economic crisis are we facing? The former chief economist of the
IMF spoke. (March 30, 2020)

¢ Portfolio.hu, Slap offers a simple solution to the world-famous economist to overcome the corona-
virus crisis. (April 3, 2020)
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of the EU, moreover, it concerns Asia, the Pacific, Latin-America and the Carib-
bean. Again, these funds are not new; these are partly coming from existing pro-
grams, partly from payments from the Member States and financial institutions.’

The SURE (Support to mitigate Unemployment Risks in an Emergency) ini-
tiative was started by to Commission to ease the risks of unemployment by pre-
serving jobs and protecting livelihoods of families. The Commission indicates the
reallocation of all available structural funds to the coronavirus crisis management.
Farmers and fishermen, people are in need, will receive support also. The EU
‘Solidarity for Health Initiative’ has a budget of € 3 billion to support Member
States' health systems.®

The crisis will also show how productive the work of recent years has been.
How good the health-, social-, employment-, and training-systems are? Are they
prepared to deal with this type of change? The last economic crisis of 2008 proved
that when a ‘shock’ occurs, the answer must provide significant financial support
for investments and consumptions, and the downturn can be mitigated through
national interventions as well. A lot is on the shoulders of the Member States
in this situation, those are in a good situation that has reserves to spend further.
The health and social sectors, employment and the SMEs must be kept alive with
social funds. In such cases, those who lost their jobs should be provided with a
basic income, but more importantly, jobs should be saved and preserved. If this
cannot happen, after the crisis, the economy has to be restarted from a much lower
level of employment and production capacity.

The social consequences of environmental and economic changes in the
world are very significant (unemployment, a changing labour market, addressing
the situation of the most deprived people, creating opportunities for future genera-
tions, etc.). Therefore, the Member States of the European Union wanted not only
to maintain their position in the economic, social and technological competition,
but they also wanted to increase and develop it. In this mind-set, Hungary also
aims to be one of the fifth most liveable and competitive member states of the Eu-
ropean Union by 2030, including excellent work and living opportunities. There
are many aspects and influencing factors to challenges and success in achiev-
ing goals: the effectiveness of crisis management, in particular the present situa-
tion; the level of digitalisation; the effort we make to protect the environment; the
employment opportunities we provide, and the modification of supply structure
in the labour market;, the situation of social inclusion, children's opportunities,
poverty and, in particular, gender distribution. The European Union has helped to
develop more sustainable and adequate social systems. The Guidelines and
social funds from EU aim to strengthen social cohesion through cooperation; this
is expected to be even more essential in the future.

" European Parliament. News, May 2, 2020
8 European Commission website. Health (April 1, 2020)
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It is not possible to face current challenges and long-term goals without
considering sustainable development. Sustainable development ensures and
maintains economic progress, preserves environmental conditions, andsupports
social advancement — including fair living conditions and social well-being.
The goal of ensuring fair living conditions and good quality of life applies to
everyone (even the future generation). In other words, sustainable development
aims to ensure the equal rights of the passing generations; it has responsibilities
associated with it.’?

In the present crisis, it is even more needed to pay attention to the issues
of poverty and social exclusion. It is part of the social dimension of sustaina-
bility and closely linked to the other two branches of sustainability: the econ-
omy and the environment. Poverty is the direct obstacle of any country’s full
economic potential, and it can be the base of pursuing nature-destroying activities.

In general, among the causes of poverty, education, employment, ethnicity,
and health are usually emphasized. However, important factors are the size of
the family, the number of earners and even the place of residence. In the less
developed rural regions of Hungary, where urban centres are difficult to access,
the ways of coping is different too. Mostly, reasons and causes are hard to differ-
enciate: the chance for quality education is weaker for children of disadvantaged
families,; therefore the admission to higher education becomes more difficult,
consequently decent work is often unavailable and labour mobility restricting
mechanism sets in The pivotal element of development and social sustainability
is the system of social measures: job creation, social inclusion, education and
quality health care.

2. The European path of social policy
Measures are currently being shaped and planned. Yet, it still must be seen that
Europe has a long history of developing its social dimension. Social Policy is
interpreted broadly in the European Union. It includes labour law, employment
policy, industrial relations, equal opportunities, and the fight against social exclu-
sion, non-discrimination, healthy working environment and health protection at
workplaces, and social protection... Given that the European Union is a key play-
er in international cooperation, I would like to review the following questions:

How, / where, / to whom, / for what purposes this cooperation provides an
opportunity in the social policy area?

There is still a long way to go regarding the European path of social policy
in Hungary. We are moving forward within our own terms considering that the
social policy is in the sovereign authority of Member States.

®Website of the Hungarian UNESCO Committee. The Concept of Sustainable Development (2009).
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2.1. Hungary's social development in the period of joining the European Union
Hungary joined the European Union in 2004; interestingly, halfway between the
system change of 1989 in the country (‘rendszervaltds’) and the Financial Crisis
of 2007-2008. None of the economic low points had a good effect on the social
system: the unemployment-, poverty-, social inequality-, poor education-distribu-
tion increased, and it negatively affected the social benefits, also.

In 2002, an averaged 28% of GDP was spent on social solidarity and social
protection expenditure in the 15 Member States.!” The spectrum was 16-30%;
30% in Sweden, France, Denmark and Germany, and it was 16% in Ireland. In
Hungary, the value of the indicator was around 20% at that time. Eurostat (n.d.)
reports that the ratio was the highest in France with 34.3% in 2016; in Hungary,
it was 28.2% then."

The 2004 enlargement process was the largest expansion in the history of the
European Union (it welcomed 10 new Member States). Considering the economic
and social circumstances of the joining countries, it had the greatest impact on the
functioning of the European Union, especially in the cohesion policy area. At the
time of the enlargement, the Treaty of Rome was expanded with additional points
of economic and social cohesion. The joining states’ needs for catching-up and
development required large amounts of funds, and it fundamentally changed the
budget and cohesion policies of the EU. The pre-accession financial assistances
were significant and these were called: the Phare (10.9 billion euros), the SAPARD
(3.6 billion euros) and ISPA (7.3 billion euros).'?

Agenda 200 was essential, defining document regarding the 2000—-2006 pe-
riod, as it covered the pre- and post-accession expenditures and base of the cohe-
sion policy. One of its main objectives was to support the modernization of educa-
tion, training and employment system.

The financial fund for this purpose is the European Social Fund (ESF).
The ESF, created within the Treaty of Rome, focused on improving employ-
ment opportunities; the obstacles brought by the consequence of the change of
system and modernization were also balanced by the short term retraining and
support for worker-mobility in it. By this reason, inter alia, the issues of rising
youth unemployment (under the age of 25), and then the women’s situation and
the low-skilled workers were prioritized. Due to the 1988 reforms, solidarity and
the promotion of social cohesion were strengthened in the operation of the fund.

The aim of the European Employment Strategy (EES, 1997) was to cre-
ate jobs and improve the quality of employment. It was followed by the Lisbon
Strategy (2000); it acknowledged the need to create a modern, knowledge- and

10 Central Statistical Office (KSH), Hungary 2004, (2005)
11 Central Statistical Office (KSH), Hungary 2004, (2005)
12 European Commission Annual Report (2001)
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skill-based economy in the European Union by 2010. These efforts aimed at a
more global and competitive European Union. Moreover, it laid the foundation
of sustainable economic growth with better and more jobs, and it aimed to bond
society and emphasise on environmental protection.'?

The European Social Fund is directly connected in the implementation of
the European Employment Strategy. In Hungary, the HRDOP (‘Human Resourc-
es Development Operational Program’) provided a development opportunity to
achieve these ambitious European goals. A generous amount, approximately HUF
196,069,464,843 was also paid.

*  HRDOP-1: supports the Active Labour Market Policies,

* HRDOP-2: focuses on the fight against social exclusion,

e HRDOP-3: supports lifelong learning and adaptability,

*  HRDOP-4: focuses on development of educational, social and health in-

frastructure,

e HRDOP-5. Supports technical assistance.'

Sustainable development has emerged as a global, general goal during the
enlargement of the European Union in 2004. Sustainable development, as a term,
first appeared in Lester R. Brown: ‘Building a Sustainable Society” book in 1981.
He does not limit the concept of development to the economic sphere, therefore, it
is considered as a homogenous economic, social and environmental factor. When
the programs are elaborated, the mentioned factors must be examined together,
considering their interactions, and measuring different development strategies.
Moreover, it must be seen how they work in specific actions.

‘System thinking’ was not a common feature of civilized society after World
War II. The system-level approach first developed in Adam Smith’s ‘“The Wealth
of Nations’'® (published in 1776). The term "general systems theory" originates
from Bertalanffy's general ‘systems theory’!” (von Bertalanffy, Boulding, 1968).
He and Kenneth Boulding argued that ‘systems theory’ is an inevitable component
of everyday life.

Sustainability can also be understood with the particularities of ‘system theo-
ries’ and interventions can also be developed based on it. Here, I indicate that
cooperation with science, society, politics and the economy can help to address
the challenges. It is also the task of the development policy to plan and implement
the necessary measures taking these into account, examining the effects, needs
and interactions.

13 Service of the European Commission (SEC) (2010) Final Commission Staff Working Document,
Lisbon Strategy Scoreboard (CSE)

“ Humanfejlesztés-politika Magyarorszdagon. Szerk. Balas, Gabor — Koltai, Luca. Budapest, 2018
!5 LESTER R. BROWN (1981): Building a Sustainable Society. New York.

16 ADAM SMITH (1992): Wealth of Nations. Publisher of Economics and Law

7 LUDWIG VON BERTALANFFY (1968): General System Theory. New York.
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2.2. 2007-2013 programming period

The main priorities for the development period are technological research and
development, the promotion of innovation and entrepreneurship, the information
society, transport, energy and the environment. Moreover, investments in human
capital were included also; inasmuch as it concerned areas of employment pol-
icy and increased adaptability of entrepreneurs and employees.

Two important EU-level developments should be named during this program-
ming period because they affected the preparation of 2007-2013 periods and 2014—
2020 periods; the Treaty of Lisbon (2009) and the EU2020 Strategy (2010).

The purpose of the Treaty of Lisbon is to strengthen the Union’s effective-
ness and democratic legitimacy, and also it improves the unity. The Europe 2020
Strategy was designed as a European exit strategy from the global economic and
financial crisis’® (rapid and significant decline in economic performance, protract-
ed recovery, rising unemployment, especially among young people...), and the
long-term, global challenges (saturated competition, population ageing, and ex-
ploitation of natural resources...) made it clear that the solution needs a collective
response from the European Union. The ten-year strategy (EU2020) for growth
and jobs has defined the European Union in the changed environment. It defined
the shared European vision, the priority areas for the long-term development of
the Union and the tools that were necessary to achieve these goals. If Europe
wants to emerge stronger as an entity from the crisis, we need a smart, sustainable
and inclusive economy with rapid employment and productivity, and strong social
cohesion. In other words, the Europe 2020 Strategy is the vision of the European
Social Market Economy for The 21st Century."”

The goals, which were set, could only be achieved from the 2014-2020 pro-
gramming period funds. and according to those user regulations since we were
already in the middle of the financial cycle. The Europe 2020 Strategy goals are
monitored by nine indicators. Those results are up on the Eurostat website.

The 2007-2013 programming period can be divided into two parts for Hun-
gary due to the 2010 government change. In the primary strategic document, the
New Hungary Development Plan (Uj Magyarorszdg Fejlesztési Terv) was the
main agenda to increase employment figures in a growing, sustainable meth-
od. The 2007-2013 programming period had multiple action plans, which were
made by the government. The last 201/-2013 action plan — due to the new gov-
ernment change — differed. The program was called ‘New Széchenyi Plan’ and it
had seven breaking out points.

1. Health industry,

II. Green farming development,

18 Europe-2020-a-promising-strategy (2010).
1 Europe 2020 Strategy.
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III. Acquisition of homes,

I'V. Business development,

V. Transportation development,

VI. Science-innovation,

VII. Employment.

During this period, ESF funds were used within the framework of the So-
cial Renewal Operational Programme (SROP) and the State Reform Operational
Programme. SROP supported social challenges and institutional development
within the framework of six priorities. Moreover, it emphasised on the objec-
tives of employment expansion and economic growth. The strategy pursued to in-
crease employment through the development of employability, the creation of bet-
ter jobs and matching supply to demand. More than 18 thousand proposals were
accepted within the framework of SROP, meaning, it granted 1179 billion Forints.
The ESF provided 85% of the funds, and the Hungarian state provided 15%.%

During this development period, the ‘Nemzeti Tarsdalmi Felzarkézasi Stra-
tégia’ (translated by the author: National Social Development Strategy, 2011—
2020) was developed; it is Hungary’s medium-term catch-up strategy, in line with
the strategy of common EU framework for the Member States. The focus of the
strategy was on the problem of the population of the lagging regions, child pov-
erty and the situation of Romas. At the same time, measures, responsibilities and
resources have been allocated to the objectives of the strategy, mainly in the areas
of childcare, education, employment, health, housing and fight against discrimi-
nation. The backgrounds of the National Social Development Strategy are the
National Roma Inclusion strategy and the National Strategy 20072032 called
‘Making Things Better for our Children’. The NTFS was updated in 2014.

Under Law III of 1993, the administration of the social security system
and the benefits was adopted, which regulates the various forms and organization
of social benefits, the related rights and the guarantees of their enforcement. The
social benefits based on social solidarity are the following:

* Employment replacement allowance,

* Health impairment allowance,

e Childcare allowance,

» Nursing fee,

* Old-age allowance,

* Normative public health care,

* Health care services and various forms of care for persons with disabilities.. .

It is important to emphasise the program that was developed for the 33
most disadvantaged micro-regions of Hungary; the budget was HUF 96.9 bil-
lion in 2008-2013. The aim was that those micro-regions should be helped to the

20 BALAS—KorLraA1 2018.
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path of sustainable development, the lagging trend of the region should be reversed
and the long-term catching-up should be pushed forward. In the micro-regions, the
support per capita in the period of 2004—2006 was approx. 20% higher, while in the
programming period of 20072013, it was approx. 10% higher than the national
average. However, there was a huge difference between the development of differ-
ent micro-regions (around times 20), within the micro-regions, basically, the rela-
tively more developed settlements and social groups received resources, while the
poorest micro-regions could hardly or could not meet the necessary conditions.?!

2.3. The 201420 programming period

In the beginning of the 2014-20 programming period, the UN adopted the Sus-
tainable Development Goals (SDG), which contained 17 goals, including 169
sub-goals and almost 230 indicators. These all aim to assess and continuously
monitor several aspects of sustainable development until 2030. It includes goals
such as ‘the global community's commitments to poverty eradication’ and
‘reducing inequality’.?? The sub-goals contain aims to eradicate extreme poverty
by 2030, which means living on less than $1.25 a day. In addition, we implement
social security systems and measures that consider the unique features of nations,
including the minimal social protection, and by 2030 we will achieve that it en-
compasses a significant proportion of the poor and vulnerable social groups.

There is an organic connection not only between the three components of
sustainability, but also between the more specific goals based on them. It is par-
ticularly important that social impacts do not only target to the average social
well-being, as dictated by general economic policy considerations, but also to
shape the circumstances of individual and different social groups to be fairer
and more expedient.”® Thus, multiple sustainability goals can be linked to several
other goals; e.g. gender equality meets the goal of fair employment, and uncor-
rupted work with economic growth, or the protection of terrestrial ecosystems.
In this understanding, different development goals shall be linked within the de-
velopment policy, including the interventions by the Operational Programs — a
significant increase in impact should be observed.

The European strategic objectives for the 2014-2020 programming period
are based on the Europe 2020 Strategy; this replaced the Lisbon Strategy (from
2001 to 2010). The Hungarian implementation of the strategy is the Széchenyi
2020 program package, which includes Hungary's development-needs of EU funds
until 2020. The most important domestic strategic document of the Széchenyi

21 BALAs—Korta1 2018.

22 United Nations, Sustainable development.

2 Measurability of a good state II1., Edited by Tamas Kaiser, Dialog Campus Publishing Budapest,
2019 - Our sustainable vision Monika Besenyei — Laszl6 Foldi — Zsolt Hetesi — Agnes Zsoka.
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2020 program is the Partnership Agreement?*, and it promotes national priorities
within the objectives of sustainable and quality employment growth based on
the EU2020 Strategy. The document sets out five main national priorities® related
to the priorities set out in the National Development and Territorial Develop-
ment Concept (Orszagos Fejlesztesi és Teriiletfejlesztési Koncepcio):

1. Improving the competitiveness and global performance of the business sector

2. Promoting employment through economic development, employment,
education and social inclusion policies, taking account territorial disparities

3. Enhancing energy and resource efficiency

4. Tackling social inclusion and demographic challenges

5. Implementation of local and territorial development aimed at promoting
economic growth.

The Union's 11 thematic objectives are based on the above mentioned priori-
ties and, concerning only the human field, these should be highlighted:

* Promoting sustainable and quality employment and supporting labour
mobility; the main goal is to promote employment primarily through the
use of active labour market measures. The objective also supports rural
job creation in agricultural and rural development.

* Promoting social inclusion, combating poverty and any discrimina-
tion; the main goal in this area is fighting successfully against poverty,
with a strong territorial focus on the most disadvantaged regions.

e Investing in education, training and vocational training for skills
and lifelong learning; the main goal here is to improve the quality of
public education including the improvement its ability to compensate for
disadvantaged.

10 operational programs are running in the 2014-2020 programming peri-
od, which are financed by five different European Structural and Investment Funds
(ESIFs). Some national operation programs including EFOP (Emberi Eréforras
Fejlesztési Operativ Program, translated by the author: Human Resources De-
velopment Operational Programme) GINOP (Gazdasagfejlesztési és Innovacios
Operativ Program, translated by the author: Economic Development and Inno-
vation Operational Programme) and KOFOP (Kozigazgatas— és Kozszolgaltatas
Fejlesztési Operativ Program, translated by the author: Public Administration and
Civil Service Development OP) are implemented partly from ESF sources. The
EFOP used HUF 1.7 billion of ESF resources. From the point of view of social
sustainability, there are two priority operational programs (OPs):

2 Partnership Agreement Hungary (2014)
2 Szechenyi—2020 Programme
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e Human Resources Development Operational Programme (EFOP):
the essential social policy toolkit towards human capacity building and
the improvement of the social environment.

* The FEAD operational programme: aims to support the most deprived
families with children, the homeless and lastly, socially deprived persons
with a disability and elderly persons with an extremely low income.?

e Territorial and Settlement Development Operational Programme
(TOP): the main priority is economic development and job creation.

* Competitive Central Hungary Operational Programme (VEKOP):
CCHOP seeks to answer the challenge of enhancing the development and
the competitiveness of a relatively developed region that features large
internal disparities. Though CH’s economic and innovation potential
is outstanding in comparison with other Hungarian regions, there are a
large number of peripheral, lagging and poorly accessible sub-regions
and settlements within the region. The performance indicators of these
sub-regions are similar to those of Hungary's least developed regions.?

Programs that primarily support the lives of disadvantaged people had its
positive effects on facilitating people’s work experience, employment and
housing; moreover, it improves the livelihoods and quality of life of families
and community organizations. By establishing and strengthening those pro-
grams, the retaining power of rural settlements can also be increased. The coopera-
tion of state institutions, local governments, churches and non-governmental or-
ganizations shows that the regional livelihoods of those who are living in poverty,
large families, small pensioners, people who are depending on social benefits and
those who are living alone can be improved. Moreover, the cooperation makes it
possible to provide services to those who had limited or no access before, and the
housing access program that supports independent living can also be set up.

Nearing the end of the 201420 programming period, it can be stated that
the results of developments in the social field:

With the support of people with disabilities, we managed to improve the
employability tendency of the target group, their adaptability to the labour market
and to increase the interest of employers. More than 13,000 people with disabili-
ties participated in integration programs to the labour market, and more than half
of them are expected to enter as a valuable workforce.

As the information and communication technology (ICT) was backed up, and
target groups were mentored, we have taken significant steps in the progress of
ICT-based remote services that help the development of software to facilitate ac-
cessibility; it will help the everyday life of people with disabilities. The develop-

26 European Comission, Employment, Social Affairs & Inclusion, FEAD in your country — Hungary.
27 European Comission, Competitive central Hungary Ooperational Programme.
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ments were implemented by organizations for people with disabilities. One of the
most challenges in the social sector is the deinstitutionalization of institutions for
people living with disabilities, a mental illness and addiction disorders with a
capacity of more than 50 beds. Ideally, they should be introduced to a placement
option in families where they are able to maintain an independent living form.
The development is an ongoing process, and it affects several settlements not just
today, but in the future as well. It also requires the continuous cooperation of the
actors involved in the development and the scheduled implementation of the tasks.
Projects based on social inclusion include both the child and adult target groups.
Due to the deinstitutionalization processes for Children in Institutions and these
existing institutions’ modernization, and capacity expansion, significant infra-
structural progress in child protection can be detected. The infrastructural and
professional development of the Parental Networks helped to keep children out of
institutions, and it supported to keep families together.

With the measures in development implemented by the cooperation of lo-
cal governments, churches and non-governmental organizations, secure housing,
comprehensive social assistance, capacity and mental development programs
were accessible under the social integration process for the people who are facing
homelessness.

Among the developments affecting disadvantaged people — mainly Romas —,
the following measures might stand out:

There is a program which provides training, employment and re-employment
for 1,000 people; mainly for Roma women. With the involvement of churches and
non-governmental organizations, various co-operation aimed to firm intercultural
dialogue to reduce discrimination, bias, and increase acceptance simultaneously.
The improvements of housing conditions were implemented via various complex
settlement programs, by local authorities with the help of mandatory consortium
partners (e.g., other foundation, other association) in non-urban municipalities.
County governments, with the involvement of a consortium partner, could apply
for the establishment of consultation, cooperation and coordination arrangement
at the county level in order to effectively implement catch-up policy cooperation.

Local governments have implemented a so-called ‘konyhakerti és kisallat-
tartasi szocialis foldprogram’ (Translated by the author: Kitchen Garden and
Pet Social Soil Program), which promotes the livelihood of households in need
and the improvement of the quality of life, increasing the chances of the independ-
ent involvement of the households involved.

With the Integrated Regional Children's Programs, local governments
can contribute in a consortium to the creation and expansion of developing net-
works and services for the children of disadvantaged families living in their set-
tlement. A similar flourishing opportunity was the Jo kis hely — Biztos Kezdet
Gyerekhazak és Kkistelepiilési komplex gyermekprogramok (Translated by the
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Author: Good Little Place — Safe Start for Children's Homes and Small Towns
— Complex Children's Programs), it was operated by the cooperation of various
churches and non-governmental organizations. The ‘Biztos Kezdet Gyerekhazak’
(translated by the author: ‘Safe Start Orphanages’) were established for children
in the age of 0-3, and it is aimed to overcome social-cultural disadvantages (in
settlements of 1000—4000 inhabitants). The above-detailed ‘Good Little Place’
program is functioning as a community place for youngsters in the age of 025 (in
settlements of 1000 inhabitants). These developments were also accompanied by
key infrastructural developments: the creation of community spaces, the renova-
tion of buildings, and the acquisition of equipment.

Increasing the chances of Roma girls to continue their education and reduc-
ing early school leaving, as well as increasing their chances of further education,
could happen as a separate program for girls aged 10—18 with the participation of
ethnic self-governments, churches and non-governmental organizations.

To 570 kindergartens, which are raising more than 10% disadvantaged
children, were given professional and pedagogical support by different organi-
zations and human resource developments. The Development of Kindergarten
and School Social Assistance Activities project dealt with the strengthening of
primary prevention, the improvement of the social well-being and quality of life of
children in kindergartens and schools, including other young people as well.

The aim of the Tanoda programs (translated by the author: School Program)
is to reduce early school leaving and increase the level of education through learning
support activities outside school. Scholarship and Mentoring Support for Dis-
advantaged Students — Utravalé Program (Translated by the author: A Roadmap
Scholarship Program) was set to improve school success for students from vulner-
able social groups. The scholarship makes this happen through development and
activities that directly compensate for the disadvantages. As a motivational tool, the
programs provide mentoring and scholarship support to the students involved
from the 7th grade of elementary school to the 13th grade of high school. With
the support of Roma vocational colleges, disadvantaged students could be admitted
to higher education institutions and they are provided with a complex student ser-
vice that contributes to their successful completion of higher education.

Egyiitt, Testvérként (Translated by the author: Together, as brothers and sis-
ters) is an inter-school attitude-forming program with the participation of two
public educational institutions to develop students' competencies (social, lifestyle,
communication, etc.) in a way of establishing twinning school relations within
Hungary, the Carpathian Basin and the European Union.

Municipalities, non-governmental organizations and church organizations
could also apply for the return of young people over the age of compulsory educa-
tion to return to their studies. It would support them for obtaining a high school
diploma and a vocational qualification, as well as placing disadvantaged stu-
dents to higher education institutions.
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The quantification of the present programming period is under revision;
however, Hungary has proved to eligility to the largest part of the available fund-
ing instruments for the 2014-2020 programming period. This places Hungary as
the Number 1 among the V4 countries, and top 10 among the Member States. The
use of cohesion funds has a positive impact not only on the competitiveness of the
Member States benefiting from the framework, but also on the economic growth
of other Member States.

2.4. Hungary's social policy vision for the 2021-2027 development period
The 2021-2027 programming period requires innovative and constructive solu-
tions to the ongoing problems. The committee worked on simplifying the admis-
sibility conditions and requirements for funding. The mutually beneficial effect
of the various EU financial funds is considered important, and certainly, the
management of daily forces, the effects of the current pandemic, will also shape
the planning process. It is necessary to provide long-term answers to the new
challenges, so we must be prepared that automation, the spread of artificial intel-
ligence, and Covid-19 will affect the labour market, the everyday lives of people
in need, and accordingly, it will affect the direction of development also.

In 2019, Ursula von der Leyen was appointed as the next President of the
European Commission, and she will be in charge until October 31,2019. Accord-
ing to her words, her political guidelines can be summarized as the following;
‘Europe must lead the transition to a healthy planet and a new digital world.
But it can only do so by bringing people together and upgrading our unique
social market economy to fit today’s new ambitions.’*

The six main objectives for ‘A Union that strives for more’ for the next five
years, or ideally, for a much longer period, were:

1. A European Green Deal,

2. An economy that works for people,

3. A Europe fit for the digital age,

4. Protecting our European way of life,

5. Astronger Europe in the world,

6. A new push for European democracy.

Based on the political guidelines®, the Commission wants to strengthen
the partnership with the European Parliament and Council; moreover, the qual-
ity of the legislation will be centralized continuously. The Commission high-
lights that they have more ambitious targets for the upcoming period, and they
will consider the UN’s 2030 Agenda for Sustainable Development. The Eu-
ropean Semester will be refocused into an instrument that integrates the United

2 European Comission, Political guidelines next commission.
¥ European Comission Political guidelines next commission.
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Nation’s Sustainable Development Goals. The Commission has emphasized that
the economy and Europe should work for the citizens, and the focus should be on
the well-being of Europeans.

In the guideline, a paradigm shift can be observed. Although past challenges
have been mentioned that (high levels of poverty in some countries, persistent ine-
qualities), the Commission sees a solution in uniting social equity, sustainability
and economic growth. Furthermore, it considers that a combined examination
of social and market issues is more important than ever. The published guidelines
confirm the first reflections on building a strong social Europe for just transi-
tions, which was published on January 14, 2020. Accordingly, it recalls that the
Commission launched a public consultation to develop an action plan for the
implementation of the social pillar.

In the field of employment, the Commission proposed a legal instrument
with social partners — businesses and trade unions — on the issue of fair mini-
mum wages for workers in the EU. The Roadmap for a European Unemployment
Benefit Scheme aims to support to the already employed, and proposed a shock-
absorption mechanism to cope with asymmetrical, external shocks contributing
to unemployment, mainly by giving funds for training and retraining. Besides,
the Commission showed commitment to prioritise efforts for European Child
Guarantee which can be EU’s answer to child poverty. The Youth Guarantee
got confirmed, also.

Employment has been at a record high in recent years, and unemployment
was at its lowest level since the turn of the millennium. However, in some Mem-
ber States the level of unemployment and poverty has remained way too high,
and the current crisis can affect it further. Inequalities persist and regional dispari-
ties within countries have increased.

Europe has a unique social market economy, which can enable us to achieve
social justice, sustainability and economic growth at the same time. It is more
important than ever to harmonize social and market considerations. A Strong So-
cial Europe for Just Transitions announcement by the Commission started a
conversation for preparing an action plan for the implementation of the Social
European Pillar of Rights.

The Commission wanted to propose a legal instrument on a fair minimum wage
for workers in the EU. The proposal for a European unemployment benefit scheme
— EUBS aims to support workers and protect those who have lost their jobs due to
external factors, especially, by supporting their retraining process in some way.

Based on the above detailed, a clear intention can be clearly deduced for a
possible future policy direction. It will probably seek to link the use of social pol-
icy, the European Pillar of Social Rights, cohesion policy and cohesion money
to the European Semester process better. These will aim to implement the
European Pillar of Social Rights at the legislative level, despite the fact that its
implementation is a purely Member State’s sovereign right under the Treaties.
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Commission initiatives to strengthen Social Europe are still being negoti-
ated; they are still trying to find out whether the Commission's measures planned
for 2020-21 really concern the most important subjects, which policy areas and
actions the Member States would like to see in the action plan for the implementa-
tion of the social pillars.

European Commission has adopted the 2020 country reports, where the
Commission checked the country-specific recommendations (CSRs) from last
year, including the state of implementation by Hungary. In the social field, the
Commission has pointed out the need to improve the social assistance system.
It complained about the adequacy of job-search allowances. However, it should
be kept in mind that Hungary aimed to expand employment, not to expand the
system of subsidies. In connection with the poverty-reducing target set within
the framework of the Europe 2020 strategy, Hungary's good performance is ac-
knowledged, but growing income inequalities, persistent inequalities in access to
public services and the fact that the proportion of people living in difficult circum-
stances is highest in the EU, and especially among families with many children
and Roma communities, continue to be identified as challenges. It indicates that
poverty and social exclusion are concentrated in certain areas, key elements of
the social safety net have been weakened, and low and declining social housing
supply also continues to be a challenge. Among the main findings of the Com-
mission, it recognizes that improvements have been made in a number of areas
and that Hungary is performing relatively well on some indicators of the Social
Scoreboard®, e.g. in terms of employment and unemployment rates. Still, many
questions remain unanswered regarding the European Semester.

On 23 January 2020, the European Parliament's (EP) Committee of DG for
Employment, Social Affairs and Inclusion (EMPL) debated the EU Disability
Strategy post-2020. MEPs agreed that the strategy should be in line with the UN’s
Convention on the Rights of Persons with Disabilities (CRPD), therefore, EU
funds should be spent in harmony with the Convention. There are 80 million peo-
ple with disabilities in Europe, together with 46 million women. But there are
also types of disabilities that do not allow one to live independently; the goal in
this situation must be to harmonize the family and the official institutional circle,
and to support helpers. It is our job to ensure that no one is left out of this social
network, and the provision meets a high quality regarding the conditions.

The 2021-2027 programming period is expected to summarize in one
operational program the developments of seven human fields (health, pub-
lic education, social inclusion, social, family and youth policy, culture and
sport) related to the objectives of ‘a more social Europe’ and a Union which
closer to its citizens.

30 European Comission, social scoreboard.
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In the social field, the goal of development is to have basic and ‘specialized
social care’, ‘basic child welfare care’ and ‘child protection specialist care’ avail-
able with a satisfactory capacity and quality level. We would further improve the
infrastructural conditions of correctional education for youth, and we would sup-
port the availability of a stable, committed, sufficient number of specialists with
modern professional competencies.

To meet our Member State commitments and professional development
guidelines, it is necessary to continue the transformation of a large number of
social housing institutions and children's homes into community-based services
by focusing on individual needs and developing personalized forms of services.

Although after a number of effective measures, the proportion of the popu-
lation at risk of poverty or social exclusion was 18.9% (it means it decreased by
40% compared to 2010, when it was 31.5%), and the number of individuals in
severe material deprivation also decreased by almost 63%?3!, it is still necessary
to continue the initiated measures in order to reduce more the ratio of affected.

We want to increase the domestic employment level of people with special
working needs (especially people with disabilities) through competence develop-
ment programs, training, mobility support, wage support, workplace adaptation,
attitude formation, provision of services, development of local and regional em-
ployment programs which are contributing to the placement of the target group
and employers.

The Sustainable Development Goals (SDG) suggest solutions to the biggest
challenges at the global level; 197 countries would need to meet these standards
by 2030. The goals are hard to compare and measure and countries do not have
enough (domestic nor international) pressure to move forward. Unfortunately, out
of 17 goals, there is progress in perhaps two of them; the under-5 mortality rate
fell, also there is a development to reduce new-born mortality (goal number 3),
and children may access better education globally (goal number 4).

Summary
Currently, the changes in the world are not ideal for SDG to be achieved, such as
eradicating poverty, eradicating hunger, making a living from decent work and
prosperity, and reducing inequalities.

Against all efforts to achieve the goals in the EU an unexpected situation
suddenly createdshock and development came to a halt. Primarily, it was up to
the Member States how they reacted and made the first step. Yet, a cooperating

31 Text from KSH, A szegénységgel vagy tarsadalmi kirekesztddéssel kapcsolatos fontosabb indika-
torok, referencia év szerint, 2010-2018.
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world will be a need for future generation. In crisis management, united risk-
taking/management measures need to be considered together with solidarity
and social pillars in the field of employment and social policy.

Hungary, just as the other Member States of the European Union, will con-
tinue to look ahead, plan and build a new system by increasing its adaptability to
emerging challenges. To succeed we need to recognize that economic, social and
environmental factors are interconnected elements of the social system and only
with the adaptation of complex perspective can social development remain sus-
tainable. Corresponding decions on sustainability issues require multidisciplinary
approach. On of these high priority areas is the social development related consid-
erations of the 2021-27 programming period; where interrelated, interconnected
aspects can become emphasised.

Jared Diamond, an internationally recognized biologist, came to the conclu-
sion in his work, ‘Collapse’ (2007)* that those great civilizations that collapsed
and disappeared, had mistreated their environment, although they had realised it,
they failed to stop the destructive behaviour. Now, the world has stopped, and we
hope, stillness will bring awareness.
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The Development Path of Accounting Regulation in Ukraine

Pestome. 3akoHOmaBUE peryIro-
BaHHS OyXTaJITepChbKOi JsUTHHOCTI
B VYKpaiHi TIPOHMIIIO TEpPHUCTHI
mwwsix. [licnst posnagy PagsHcbkoro
Coro3y Ta MPOTOJIONICHHS He3aJIeK-
HOCTI YKpalHH JIeprKaBi JIOBENOCS
3ITKHYTHCS 3 BUKITKaMU, JI0 SKUX
BoHa Oyna He rorosa. Jlo Takux
CepHO3HKX BUMPOOYBAHE HATIEKATIA
1 po30y10Ba BIACHOT PaBOBOT Oa3Hy.
He crasno BUHATKOM 1 perysoBaHHs
OyXTaITepChKOi MisUTBHOCTI, HABITh
OlnbIe, OCKITBKM CBIT Oi3HECy He
37aTHUI  (PYHKIIOHYBaTH TOBHO-
IIHHO 0€3 HAIKHOIO peryIro-
BaHHSI OyXTaITepPChKOi MAisUTHHOCTI,
B&KIIMBICT BHPILICHHS M€l Mpo-
OneMu BimdyBajacst e OuTbIIe.
3BicHO, OyB Tak 3BaHHIl Iepexil-
HUI TIepiofl, KO OyXraarepchka
ranysp Ta iHmi chepu npoOyBamm
JUSITH, TOTPUMYFOUHCH HOPM 1 ITpa-
BIUI TOTIEPEAHBOI €TOXH. Y HAIIii
po0GoTi 3pobiieHo Crpody TpocTe-
JKUATH PO3BHTOK PETYJTIOBAHHS OyX-
TITepChKOI TIsUTBHOCTI B YKpaiHi
3a Tiepiof He3aeKHOCTI. OCKUTBKI
VYikpaiHa Tako BKJIIOYEHA B IMO-
JKBAaBIICHHS TOPTIBIM, TIOB’S3aHOI
3 mIo0ATI3ALIIHIMYI  [POLIECaMH,
OKpEMO MH 3YIHHSIEMOCS Ha TOMY,
SIKI 3aX0/M OyJIM BXKUTI IS Tap-
MOHI3aI  YKpaiHCBKOro —Oyxrai-
TEPCHKOTO 3aKOHOJIABCTBA 13 MiK-
HapoaHuM. lle BakmMBO Takox y
TOMY KOHTEKCTI, 110 YKpaina oopa-
JIa IUTSIX €BPOIEHCHKOI 1HTerparti.
Knouogi crosa: GyxrantepchbKuit
O0ITiK, PEeryJroBaHHs, €BPOIHTE-
rpaitist

Reziimé. Ukrajna szamviteli szaba-
lyozésarogos Giton ment keresztiil. A
Szovjetuni6 felbomlasa utan, vagyis
az orszag fuggetlensége ota, tobb
olyan kihivassal kellett az allamnak
szembenéznie, melyekre nem volt
felkésziilve. Tobbek kozott komoly
kihivast jelentett az 6nallo jogi sza-
balyozasi rendszer felépitése. E ki-
hivas alol a szamviteli szabalyozas
sem volt kivétel, s6t mivel az tizlet
vilaga miikodésképtelen a megfe-
lelé szamviteli szabalyozas nélkiil,
igy még inkabb érz6dott a probléma
megoldasanak sulyossaga. Termé-
szetesen volt egy atmeneti idészak,
amikor a még korabbi rendszer
szabalyait kovetve probalt mikodni
a szamviteli szakma és egy¢b terii-
letek. Munkamban azt a fejlédési
utat vizsgalom, melyen az ukrajnai
szamviteli rendszer szabalyozasa
ment keresztiil napjainkig. Mivel
Ukrajna sem maradhatott ki a glo-
balizacio okozta kereskedelmi élén-
kiilésbol, igy kitérek arra is, hogy
milyen intézkedések mentek végbe
az orszagban a nemzetk6zi szamvi-
teli harmonizécios torekvések terén
¢és ez hogyan érintette a nemzeti
szamviteli szabalyozasi rendszert.
Ez kiilongsen fontos a tekintetben,
hogy Ukrajna nyilvanvalova tette az
eurointegracios torekvéseit.
Kulcsszavak: szamvitel, szabalyo-
z4s, eurointegracio

Abstract. Ukraine's accounting
regulations have gone through an
uneven road. After the break-up
of the Soviet Union, that is, since
the country’s independence, the
state has had to face several chal-
lenges for which it was unpre-
pared. Among other things, the
construction of an independent
legal regulatory system was a se-
rious challenge. Accounting reg-
ulation was no exception to this
challenge, moreover, as the busi-
ness world is dysfunctional with-
out proper accounting regulation,
the severity of the problem was
felt even more. Of course, there
was a transitional period when
the accounting profession and
other areas tried to operate fol-
lowing the rules of the previous
system. In my work I examine
the development path that the
Ukrainian accounting system
has gone through up to our days.
As Ukraine could not be left out
of the trade recovery caused by
globalization, I will also discuss
what measures have been taken
in the country in the field of in-
ternational accounting harmoni-
zation and how this has affected
the national accounting regula-
tory system. This is particularly
important given that Ukraine has
made clear its European integra-
tion aspirations.

Keywords. accounting, regula-
tion, European integration
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Introduction

Legal regulation is the activity of the state to bring organization, order in various
spheres of accounting life. The core and basis of legal regulation is legislation - a
set of binding legal acts issued by public authorities in accordance with a cer-
tain procedure and in the prescribed form. It is necessary to distinguish between
normative acts, for instance expressed in the appropriate form of establishment,
which are issued on behalf of the state, and specific rules of law, which are indi-
vidual provisions contained in these acts.

World practice has developed two approaches to the legal regulation of ac-
counting: the first provides for the existence in the country of a code of laws
relating to accounting, the second — the use of general legal regulations to regu-
late accounting. In the first approach, the company has certain responsibilities
for accounting, reporting procedures and accounting content. In countries that
use this approach, accounting is a source for income tax returns and a means of
controlling the payment of taxes. In fact, the continental model of accounting
provides for strict government regulation and is aimed precisely at meeting the
information needs of the state on the activities of the business entity. The second
approach to accounting regulation involves the existence of rules in the legislation
of the country, which set certain restrictions for business entities on accounting,
but within these restrictions it is possible to choose acceptable for them methods
and techniques of accounting. The regulatory framework is developed by profes-
sional organizations of accountants and is a generalization of the best global and
national accounting experience. Thus, the first approach involves state regula-
tion of accounting in the country, the second — professional (Lovinska 2012). In
the countries of the former Soviet Union, the tradition of public accounting has
changed to government regulation. A study of the legal accounting requirements
of these countries shows that the subject of accounting regulation is a certain state
body authorized by the government. At the same time, in countries that create
their own regulatory framework,for instance have a national accounting system,
the competence of the regulatory body includes the creation of methodological
support and its approval.! Ukraine is best considered to be one of the countries
where accounting regulation is carried out by tax-oriented state bodies.

Legal regulation of accounting determines the degree of state regulation of
the national accounting system. Accounting regulation is one of its most painful
and widespread problems. The aim of the work is to determine the development
path of accounting regulation in Ukraine.

! Resolution of the Government of the Republic of Moldova of 08.09.1995 Ne 623. Regulations on
methodological advisory councils on accounting in the national economy and in budgetary institu-
tions and composition of methodological advisory councils on accounting at the Ministry of Finance.
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Results

Regulation of accounting in terms of its methodology is already an organizational
aspect, which is practically not studied in modern conditions. Such studies became
an urgent need of the time only during the transition of Ukraine's economy to mar-
ket conditions. Reforming accounting in accordance with international standards,
creating a new regulatory framework requires solving the problem of accounting
regulation at the national level. International experience shows different approach-
es to this issue in different national accounting systems (Rozhelyuk 2014).

Adams et. al (1994) offers three main arguments, which, in his opinion, con-
firm the need for regulation:

1. lack of incentives for participants to provide legitimate information to
legitimate users;

2. unevenness (asymmetry) of information ownership between different
groups of market participants;

3. the tendency of various groups in an unregulated environment to purpose-
fully block the provision of information unfavorable to them.

Thus, many authors in their research rely on the definition of Selznick P.
(1985), who defines regulation as "sustainable and purposeful control exercised
by a public body over activities valued by society". J. Black's (2002) definition of
regulation as "persistent and purposeful attempts to change the behavior of others
according to certain standards and goals in order to produce widely recognized
results, which may include mechanisms for setting standards, gathering informa-
tion and modifying behavior" is also often mentioned.

Polenova S.N. (2011) considers it most appropriate to use the concept of "ac-
counting regulation system", which suggests to understand the activities for the
development of accounting rules and directions of its development, monitoring
their compliance, which streamlines the accounting system and fulfills the goal.
A step in solving this problem is made by Shpak V.A. (2011) , who in order to
streamline the terminological apparatus proposes to make the rules of accounting,
laws, regulations, instructions part of guidelines governing the procedure for ac-
counting; and make regulations on accounting at the enterprise, job descriptions,
staff list, etc., which establish the order of relations between the participants of
accounting activities part of the rules of accounting.

The system of legal regulation of accounting covers laws and regulations
governing the organization and maintenance of accounting by enterprises, institu-
tions and organizations of various organizational and legal forms, establish the
procedure for their formation of information in accounting and its presentation
in financial statements, and determine the competence of government agencies in
this area. This system consists of acts of several levels of legal force, which are in
a certain hierarchical subordination (Figure 1).
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Figure 1 The system of legal regulation of accounting

Level 1.
The Constitation of Ukraine

Level 2.
Laws of Ukraine, decrees of the President of Ukraine and resolutions of the
Cabinet of Ministers of Ukraine

Level 3.

Regulations of ministries and other executive bodies

Level 4.

Methodical recommendations, letters, instructions of normative bodies explaining
application of separate aspects of accounting

Level 5.

Working documents on the organization and maintenance of accounting, adopted
by the business entity on the basis of regulatory documents approved by the state

Resource: LovINSKA et al. 2013. 53.

The first level of regulation is the Constitution of Ukraine, Art. 42 stipulates
that “everyone has the right to engage in business activities that are not prohibited
by law” and does not allow the abuse of a monopoly position in the market, such
as unlawful restriction of competition and unfair competition. To exercise this and
other rights, as well as to fulfill the relevant obligations of Art. 13 of the Consti-
tution of Ukraine establishes that “the state ensures the protection of the rights
of all subjects of property rights and management, the social orientation of the
economy. All subjects of property rights are equal before the law”.?

The main normative act of second level in the field of organization and main-
tenance of accounting and financial reporting is the Law of Ukraine "On Account-
ing and Financial Reporting in Ukraine" of 16.07.1999. The norms of this docu-

2 Constituiton of Ukraine 28.06.1996 Ne 254k/96-VR [Electronic resource]. — Access to the article:
http://zakon2.rada.gov.ua/laws/show/254x/96-Bp
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ment are the basic guidelines that define the modern accounting system. The legal
basis for the regulation of accounting establishes Art. 6 of the Law, which empha-
sizes that in Ukraine the state regulation of accounting in order to create uniform
rules for accounting, preparation of financial statements and their improvement.
It should be noted that there are many inconsistencies in the mentioned law. As
L.G. Lovinska and 1.B. Stefanyuk (2006) emphasize, the law does not answer the
question of what is the state regulation of accounting, what is its subject, what is
the object, what are the components of the national accounting system, which the
relationship between them and what their subordination.

It can be seen from Table 1 that Article 6 of the Ukrainian Law on “Account-
ing and Financial Reporting” defines the subjects of accounting regulation, the
essence and objects of regulation.

Table 1 State regulation of accounting in accordance with Art. 6 of the Law
"On Accounting and Financial Reporting in Ukraine"

The essence of state

Subject of state regulation .
ject of g regulation

Object of state regulation

Approval of national

Ministry of Finance of regulations (standards),
Ukraine other accounting

regulations

Not specified

Establishing the order of
National Bank of Ukraine | accounting and preparation
of financial statements

Accounting and financial
reporting in banks

Accounting and financial
reporting on the
implementation of budgets
and budgetary institutions

Establishing the order of
State Treasury of Ukraine | accounting and preparation
of financial statements

o Methodical
Ministries, .
. recommendations on .
other central executive L .. Not specified
bodies application of provisions

(standards) of accounting

Resource: RozHELYUK 2014. 226.

Table 1 shows that the object of accounting regulation is defined only for
the National Bank of Ukraine and the State Treasury. In the case of the remaining
bodies, the object of state regulation is not fixed, which is considered a deficiency.
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In our opinion, the Ministry of Finance of Ukraine, other ministries and central
executive bodies also need to clearly define the object of accounting regulations.

Normative acts of the third level are regulations and instructions on account-
ing, which set out the general requirements of state regulation of accounting and
contain the basic concepts, basic rules and techniques of accounting. Among such
acts, the National Accounting Standards play a key role, and from January 1, 2012,
the International Financial Reporting Standards. According to the Law of Ukraine
"On Accounting and Financial Reporting in Ukraine", the national regulation
(standard) of accounting is a legal act that "defines the principles and methods of ac-
counting and financial reporting, which do not contradict international standards’.
National UAS are approved by the Ministry of Finance of Ukraine and define the
principles and methods of accounting and financial reporting, which does not con-
tradict international standards. Ministries and other central executive bodies within
their competence, in accordance with sectoral specificities, develop methodological
recommendations on their application on the basis of national UAS.

The fourth level of legal regulation of accounting includes guidelines, in-
structions and letters explaining the application of certain accounting standards.
The Ministry of Finance of Ukraine has developed and approved the Unified Chart
of Accounts, the Instruction on the application of the chart of accounts for assets,
capital, liabilities and business operations of enterprises and organizations, as well
as Guidelines for the use of accounting registers. In addition, the Ministry has
developed standard forms of documents, accounting records, forms of accounting
documentation, as well as issues instructions on the procedure for accounting of
economic assets and operations. Businesses, regardless of ownership and indus-
try, are required to comply with these documents.

Level 5 documents include working documents of the organization, includ-
ing regulations, instructions, orders, etc., which determine the order of accounting
and are directly within the competence of business entities. These internal docu-
ments are the order on the accounting policy of the organization, working plans of
accounting accounts, forms of internal reporting, etc.

L.K. Suk and P.L. Suk (2009), without distinguishing the levels of regu-
lation, to the main regulations that provide for the regulation of accounting in
Ukraine, include only the Law of Ukraine on Accounting and Financial Reporting
in Ukraine, NP(S)BU, P(S)BU, Chart of Accounts (complete and simplified), —
Regulations on documentary support of records in accounting.

The impact of accounting in other countries on the national accounting sys-
tem is manifested in several aspects. It appears, first, in the context of "direct

3 On accounting and financial reporting in Ukraine: the law of Ukraine dated 16.07.1999 Ne 966-XI1V
[Electronic resource]. - Access to the article: http://zakon2.rada.gov.ua/laws/show/996-14
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export" of accounting principles, methods and techniques through the introduc-
tion of international accounting standards in countries: for example, through the
introduction of IFRS in the European Union or in countries formed after the col-
lapse of the Soviet Union; secondly, subject to the creation of a national regulatory
framework for accounting in accordance with IFRS, as has happened in Ukraine;
third, it may result from "violent" actions (for example, during World War II, the
German accounting system was introduced in occupied France and remains to this
day. The national accounting systems of the colonies of the British Empire have
had a similar impact) (Blake et al. 1997).

International experience has a significant and positive impact on the forma-
tion of the national accounting system in Ukraine: the Law was adopted, P(S)BUs
were introduced, which comply with IFRS, which summarize the best world ex-
perience, adapt accounting in the country to market conditions. In fact, the meth-
odological basis of business accounting has been created, although it needs to be
improved in accordance with the changes taking place in IFRS and the experience
of using UAS in the country. At the same time, very important steps have been
taken to create an information infrastructure of the market environment. How-
ever, the reform of accounting in other sectors of the economy does not have such
achievements due to insufficient implementation of international experience in
standardization. When creating a national accounting system, the use of interna-
tional practice is a necessary but insufficient condition. Equally important is the
study of the state of the country's economy and the impact it has on the methodol-
ogy and techniques of accounting.

The need for consistent development of the convergence process and the
introduction of IFRS in the accounting system of Ukraine is caused by the follow-
ing reasons:

1. Ukraine expands foreign economic relations with other countries, in-
creases the number of enterprises with foreign capital, so there is a need for com-
parable reporting indicators;

2. world stock exchanges require issuers to submit financial statements in
accordance with IFRS, the same requirement is imposed by the World Bank, the
International Monetary Fund and other financial institutions, which makes the
process of adoption and use of IFRS an important need for statehood in Ukraine
and its civilized world (Golov 2007).

It should be noted that today there are unresolved issues in the field of meth-
odology and organization of accounting at the state level. The first year of the
transition to IFRS has shown that their direct application requires businesses to
concentrate some effort on acquiring new knowledge and approaches to account-
ing and reporting. Therefore, the state should take steps to create favorable condi-
tions in order to simplify this process and form a certain infrastructure for the ap-
plication of IFRS. At the same time, the issue of unification of financial reporting
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indicators for entities applying IFRS and entities not applying them in the system
of national accounts in order to obtain macro indicators of the state of the national
economy remains unresolved. It is known that IFRS do not provide for uniform
forms of financial reporting, but also do not prohibit such a possibility. The experi-
ence of the countries of the former Soviet Union is useful in this matter. Thus, the
Ministry of Finance of the Russian Federation has offered companies that apply
IFRS, forms of standardized reporting.*

The analysis of other existing scientific researches shows that under im-
provement of regulation of accounting almost all authors understand introduction
of IFRS. In fact, there are no studies on the problems of legislative and regulatory
support of these processes, taking into account the state of the national institu-
tional environment.

After the reform, the main entities responsible for regulating the method-
ology of accounting and financial reporting are three state bodies: the Ministry
of Finance of Ukraine, the National Bank of Ukraine and the State Treasury of
Ukraine. The problem is that the national UASs developed by the Ministry of
Finance on the basis of IFRS are of a generalized nature. The effectiveness of
their application requires the emergence of a qualitatively new level of the in-
stitute of managers and accountants of domestic enterprises. While the latter is
in the process of formation, the reform should be carried out taking into account
these circumstances. However, the reforms removed the powers and removed the
sectoral authorities from the responsibility for the regulation of accounting, for
compliance with the established methodology by enterprises. This and many other
problems have led to the imperfection of the accounting regulation introduced by
the reforms in Ukraine. Moreover, now in the work of the Ministry of Finance of
Ukraine the issue of accounting regulation is not a priority. The Methodological
Council for Accounting of the Ministry of Finance, as well as other state institu-
tions, existing professional accounting organizations, science and education have
limited capabilities. In the legal field, these restrictions are laid down in the Law
of Ukraine "On Accounting and Financial Reporting in Ukraine", which does not
clearly define the responsibility for the state of accounting in the state. Accord-
ing to the Law, the State Statistics Committee of Ukraine collects and processes
financial statements, determines the methodology of accounting and reporting of
the Ministry of Finance, but there is no one responsible for compliance with pro-
fessional "rules of the game". The state of the Ukrainian institution of the owner of
the enterprise will be left without comment, as well as the legal and professional
status of Ukrainian accountants. This is what is the basis of formal accounting in

4 Proceedings of the II International Practical Conference “IFRS in Ukraine: Requirements of the
Globalized Economy”, Kyiv, May 31, 2011: [Electronic resource]. — http://gaap.ru/articles / 99751
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most domestic enterprises, this is what calls into question the reliability of report-
ing data of Derzhkomstat, is the first reason for the forced introduction of addi-
tional accounting and reporting by the State Tax Administration of Ukraine and
other state regulatory authorities. In the scientific and professional community,
there are different visions for solving this problem: from improving the work of
the existing regulator to creating a new regulatory body.

Conclusion

The above theoretical and practical justification of ways to improve the regula-
tion of accounting requires changes and amendments to the Law of Ukraine
"On Accounting and Financial Reporting in Ukraine", and other regulations that
would provide:

» strengthening the legal status of the national regulatory body for account-
ing, its capabilities and responsibilities;

* expansion of the subjects of methodological influence on accounting ac-
tivities through mandatory and legally defined participation in regulatory
bodies of representatives of key line ministries and professional account-
ing organizations;

» ensuring the responsibility of members of the regulatory body for the
formation and compliance with the accounting methodology in the areas
of their influence.
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Micuesi 0romkeTn B ymoBax GiHaHCOBOI JeneHTpaJtizanil

Pe3tome. /[lenentpanizamii  Bma-
M Ta CTBOPEHHS 00’ €IHAHUX
TEPUTOPIANTBHUX TPOMAJ € YX HE
HaWOUIBII YCMIITHOW pedopMoro
3a TPHALATH POKIB HE3aJIeKHOI
VYKkpaiHu, TOMy L0 y Mpoleci
peanizamii pedopmu 00’ €qHAHI
Tepuropianshi rpomagu  (OTT)
OTPUMAaJ HOBI TOBHOBAKCHH,
ajie pa3oM 3 HUMH 3aJIMILHINCH
pOKaMH He BHPpIIIEHI TpoOIeMH,
30KpeMa Iie IPOTaMHU Y 3aKO-
HO/IaBYOMY 3a0e3MeyeHHl BHpi-
IICHHS] HU3KK HaraJlbHUX [THTaHb,
BI/ICYTHICTB YIIPaBIiHCEKOTO
JIOCBIly SIK Ha MICIICBOMY, TaK
1 3araJbHONEPKABHOMY DiBHSIX.
[Tpobnemoro Cy4acHOro pPO3BH-
TKY MICLIEBOTO CaMOBPSILyBaHHS
B YKpaiHi CJliJi BU3HATH HE3a/10-
BUIBHHI CTaH crpaB y cepi Mic-
LICBUX OFOJDKETIB, 30Kpema 30a-
JIAHCOBAHOCTI MICLIEBUX OrODKe-
TIB Ta BI/IOBIIHOI B3a€EMO3ANIEK-
HOCTI MDK JOXOZaMH Ta BHAAT-
Kamu. Y cTati MpOBECHO aHaIi3
OCTaHHIX 3MiH OIODKETHOTO 3a-
KOHOJIaBCTBA, JOXO/IB 1 BUJIATKIB
MiCIeBHX OFOKETIB 1 BUSABICHO
OCHOBHI TpobsiemMn (hopMyBaHHS
MiCIeBHX OIO/DKETIB Ta 3amlporio-
HOBAHO IUIAXH 1X PO3B’sI3aHHSI.
Kniouosi cnosa: 3BeneHui Or0-
JDKET, MICUEBI OIOKETH, MIXKOIO-
JDKETHI TpaHC(EpTH, OF0KETHUN
npoLec, npodneMu OHOIKETHOTO
nporecy, pehopmyBaHHS —Oro-
JDKETHOTO MPOIIECY, MiXKOFODKET-
Hi BIHOCHH, JCLEHTpATi3aLlis,
(hiHaHCOBE BUPIBHIOBAHHS

Reziimé. A kozpontositott hata-
lom decentralizalasa és a kistér-
ségek 1étrehozasa talan Ukrajna
egyik legsikeresebb reformja az
orszag fiiggetlenségének 30 éve
alatt, mivel a reform végrehajtasa
soran az ujonnan létrehozott kis-
térségek 1j hataskoroket kaptak,
melyekkel egyidejiileg megma-
radtak az évek Ota megoldatlan
problémak, tgymint sok kérdés
jogszabalyi megoldatlansaga, a
helyi és kozponti allami szervek
6nallo vezetéssel kapcsolatos ta-
pasztalatainak hidnya. Az ukrajnai
onkormanyzati rendszer fejlédé-
sének problémai kozott meg kell
emliteni a helyi szintii koltségve-
tések problémait, tobbek kozott a
helyi koltségvetések egyensulyat,
tovabba a bevételek és kiadasok
kozotti kolesonds Osszefliggése-
ket. A cikkben elemzésre keriiltek
a koltségvetési torvények utolsd
modositasai, a helyi koltségve-
tések bevételei és kiadasai, va-
lamint feltarasra keriiltek a helyi
koltségvetések — Osszeallitdsanak
fobb problémai, tovabba az azok
megoldasara vonatkozo lehetsé-

ges javaslatok.
Kulcsszavak: — 0sszevont  kolt-
ségvetés, helyi  koltségvetés,

kormanykdzi  transzferek, kolt-
ségvetési folyamat, koltségvetési
folyamat problémai, koltségvetési
folyamat reformja, koltségveté-
si kapcsolatok, decentralizacio,
pénziigyi kiegyenlités

Abstract. Decentralization of
power and the creation of
united territorial communities
is perhaps the most success-
ful reform in the thirty years of
independent Ukraine, because
in the process of implement-
ing the reform united territorial
communities (UTG) received
new powers, but with them re-
mained gaps in the legislative
support of a number of urgent
issues, lack of managerial expe-
rience at both local and national
levels. The problem of modern
development of local self-gov-
ernment in Ukraine should be
recognized as the unsatisfactory
state of affairs in the field of
local budgets, in particular the
balance of local budgets and the
corresponding interdependence
between revenues and expen-
ditures. The article analyzes the
latest changes in budget legisla-
tion, revenues and expenditures
of local budgets and identifies
the main problems of local
budgets and suggests ways to
solve them.

Keywords: consolidated budget,
local budgets, intergovernmen-
tal transfers, budget process,
problems of budget process,
reform of budget process, inter-
budgetary relations, decentrali-
zation, financial equalization
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IlocranoBka mpodaemu. B OromkeTHIM cucTemi YKpaiHH Barome Micie Ioci-
JTAIOTh MICIIEeBi OFOKETH SK OCHOBA (hiHAHCOBOI 0a3W OpraHiB MICIIEBOTO Camo-
BpsiMyBaHHA. Ha cydacHOMY eTarni po3BUTKY YKpaiHW HAHOUTBIN aKTyaIbHUM CTa€
MTATAaHHS €KOHOMIYHOTO H COIIaJTbHOTO PO3BUTKY PETI0HIB, IO TTOTPEOy€E 3MITTHEH-
HS 1X ¢iHAHCOBOI He3anekHOCTI. OgHaK MpodieMu (hiHAHCOBOTO 3a0e3MeUCHHS
OpraHiB MICIICBOTO CaMOBPSITyBaHHS IIOPOKY 301MbITyroThCs. [locTiitHa HecTada
(hiHAaHCOBHUX pecypciB, HECTAOUTEHICT MTOXITHUX JPKEPET MiCIIEBUX OIOKETIB Ta
X 3aeXHICTh Bif] OIOMKETHUX TpaHC(EpTiB HA CHOTOMHI MOTPEOyE BUPIMICHHS.
ToNOBHUM 3aBIaHHSM OIOJKETHOT TIOJIITHKHY JISPKAaBU Ha JIOBFOCTPOKOBY IEPCICK-
TUBY TIOBUHHO CTATH CTBOPECHHS YMOB JIJIsl TOKPAIIEHHSI OFO/KETHOTO 3a0e31eyeH-
HS TEPUTOPIaTFHUX TPOMAJT i CTBOPEHHS ONTUMAIBHUX MKOIOIKETHUX BiTHOCHH
SIKi MO’KHA BHKOHATH 3aBISIKH MICIIEBUM OIOIKETaM depes sIKi 3MiHCHIOETHCS T1e-
PEPO3IIONIT BAJIOBOTO BHYTPIIITHHOTO MIPOAYKTY Cepel OKPEMHUX PETiOHIB, OpraHiB
MICIIEBOTO CaMOBPSITyBaHHS Ta MiJK COITIaTbHIMHE TPyTIaMHu HaceneHHs. Hackimbku
e(exTrBHO 1 pamioHaTbHO (PYHKITIOHYE CHCTEMa MiCIIEBUX OIOKETIB, 3aJICKHUTH
yCHiITHe 3MiicHEeHHS (iHAHCOBOI MOJIITUKA B3araji Ta OFOIKETHOI IMOITHKH 30-
kpeMa. OCHOBHUMH TTUTAHHSIMH, 1110 IOTPeOYIOTh HETaitHOTO BUPIMICHHS, € HAIlO-
BHEHHS JIOX1THOT YaCTHHHU MiCIIEBHUX OIO/DKETIB 1, BIAIOBITHO, HaJIeKHE (hiHAHCOBE
3a0e3TeUeHHS HAIIPSMiB BUKOPHUCTAHHS OFODKETHUX KOIIITIB.

AHaJi3 oCTaHHIX JAOCTiIKeHb 1 myOmikamiid. Y HaykoBii JiTeparypi mpo-
OJleMH MicIIeBHX OIOIKETIB OOTOBOPIOETHCS OCTAaHHIM YacOM OCHTH aKTHBHO. Y
HaykoBux mparix I.I. €ppemonoi [11], M.Kapmiu [7], 1.O. Jlyninoi [6] Ta iHIIIX
3HaYHA yBara MpUIiIeHa IporiecaM (OPMYBaHHS KOIITIB MiCIIEBUX OFOKETIB Ta
HampsIMKaM BHUKOPHUCTAHHS ITUX KOIMITiB. BuIe3asHaveHi yKpaiHChKiI BUSHI 3MTiH-
CHIOBAJTH JOCITIHKSHHS eKOHOMITHOI CYTHOCTI MiCIIEBHX OFOIKETIB, iX 0COOIHUBOC-
Tel, 30cepeKyBaIIN YBary Ha TUTaHHSIX TiIBUIIECHHS €(PEKTUBHOCTI (hOPMyBaHHS
JTOXOJTIB MICIIEBHUX OIOIDKETIB YKpaiHH, pO3MOALTY OIOMKETHHX PECYPCIB MK PiB-
HSMH BJad. bararo crareil MpuCBsIYeHO MpobdiIeMaM MiXKOIOKETHUX BiTHOCHH.

MeTta nociimkenHsi. BpaxoByrouW akTyalbHICTH TOCHIKEHHS, METOIO
CTaTTi € PO3IIII aKTyaTbHUX MUTAHb OIOHKETHOTO 3a0e3TeueHHs MiCIIeBOTO Ca-
MOBPSAYBAaHHS Ta MOMIYK IIIAXIB TSI 3MIITHEHHS Horo ¢inancoBoi ocHoBu. [lo-
JaToOK MpoBeAeHHS pedopMm y cdepi aepxkaBHUX (QiHAHCIB Ta ACTCHTpaizamil
(hiHaHCOBOI cHcTeMH YKpaiHW, BUMarae po3nIAay iX BIUTMBY Ha €(EKTUBHICTH
OIOKETHOTO TIPOTIECY B YKpaiHi.

Bukian ocHoBHOTo Martepiaay. B pHHKOBUX yMOBax OFOJKET € OCHOBHUM
IHCTPYMEHTOM BHPIBHIOBAHHS BCiX COITiaTbHO-€KOHOMIYHHUX IIPOIIECIB y KpaiHi,
TOMY BPaxXOBYIOUH CTPYKTYpY OFO/DKETHOT cHCTeMH YKpaiHu, sika OyJyeThcs 3a
JIBOMa, XapaKTEPHUMH IJI YHITAPHUX KpaiH PiBHAMH, HA TIEPIIIOMY PiBHI — IICH-
TpaiapHU, TOO0TO JlepxkaBHuil OTOMKET YKpaiHu, a Ha IPYTroMy — MiCIIeBi OIOKeTH,
SIK1 TeXK IMOAUTAIOTHCS Ha OKpeMi MiIpiBHi. JlepkaBHU Ta aAMIHICTPAaTHBHO-TEPHU-
TOpPiaIbHAN YCTPOi BU3HAYAIOTH, TAKUM YHHOM, 1 OIODKETHHI yCTpilt Ykpainu,
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0 XapaKTepU3y€e OpraHizaliio Ta MPUHITAITH TMOO0YIOBU OIOIKETHOI CUCTEMH, il
CTPYKTYPY, PO3IOJILIT IOXO/IB 1 BUAATKIB MiXK OKPEMHMH JIAHKAMH, ITPaBOBi OCHO-
BU (DYHKIIOHYBaHHSI OIO/IXKETiB, BCTAHOBJICHHS XapaKTepy B3a€MOBITHOCHH MiX
Oromkeramu. [TOKa3HUK YaCTKU JCPKABHOTO W MICIIEBHUX OIOMKETIB Y 3BEACHO-
My OIOIDKETI 3aBKIN € CKJIaJ0BOI0 OCHOBHHX ITapaMeTpPiB OIOIKETHOT MOTITHKH.
PedopmyBaHHS OFOKETHOI CUCTEMHU, MIXKOFO/DKETHUX BIHOCHH B YKpaiHi TpH-
Ba€ BKe OiJIbIlIe YOTUPHAIIATH POKIB 1 IOPOKY BU3HA4Yae cBOi npiopuretH. Lle B
2007 pori O6yno cxBaneno Konmermiito peopMyBaHHS MiCIIeBIX OIOKETIB, sSKa
Oyna crpsiMOBaHa Ha 3MIITHEHHS (hiHAHCOBOI OCHOBH MICIIEBOTO CaMOBPSITyBaH-
HSl, IOCWJICHHSI BIUTUBY CUCTEMH ()OPMYBAHHS MICIIEBHX OFOIKETIB HA COIialIbHO-
CKOHOMIYHHI PO3BUTOK Ta MOJIMIICHHS 100po0yTy TpoMaisiH YKpaiHu.

B ymoBax puHKOBOT €KOHOMIKH POJIh MICIIEBHX OFOIKETIB 3pOCTae, aje 3Mi-
HIOIOTBCST (DOPMH i METOH 1X BIUIMBY Ha COIlIaTbHO-CKOHOMIUYHUN PO3BUTOK al-
MiHICTPaTUBHO-TEPUTOPIATLHOT OIMHHIIL.

Ha cywyacHomy eTami po3BUTKY KpaiHU Ta OKpeMHUX i1 perioHiB micuesi Oro-
JOKETH BiIrparoTh CTa0iTi3yr04y poilb 1 peallbHO BILTMBAIOTH Ha TPOBEACHHS KO-
HOMIYHHX pedopM.

MicrieBuii OFO/PKET € OCHOBHUM (hiHAHCOBHMM ILUIAHOM PETi0HY, CaMe TOMY ITPO-
Onemu hopMyBaHHS 1 PYHKI[IOHYBaHHS MICIICBHX OFOJKETIB 3aJIUIIAIOTHCS BKpan
aKTyaJIbHUMH B OFO/DKETHIN crcTemi Ykpainu. MicieBi OIOMKeTH € HEBiJ €MHOIO
JaCTHHOIO PUHKOBUX BiTHOCHH 1 OJHOYACHO BaYKIIMBHM 3ac000M peajizallii aep-
*aBHOT mosTiTuku. CaMe MiCIIEeBUM OFO/KETaM sIK OCHOBHI#H (hiHaHCOBIH Oa3i opra-
HIiB MICIIEBOTO CAaMOBPSITyBaHHS HAaJIGKUTh OCOOJIMBE MICIIC B OFOJKETHIN CUCTEMI
HaIIoi Aep>kaBu. Y HUX 30cepemxeno noHaa 80% ycix (iHaHCOBUX PECYpPCiB, SIKH-
MH PO3TIOPSIKAIOTHCS OPTAaHU MICIIEBOTO CaMOBPSITyBaHHS [3].

MiclieBi OHOKETH CTAIOTh OCHOBHUM THCTPYMEHTOM peai3allii perioHaib-
HOI MONITHKM W BUPIMICHHS TAaKUX BAXJIMBUX 3aBJaHb, SIK CTPYKTypHa Tepe-
OyZI0Ba €KOHOMIKH, BHPIBHIOBaHHSI €KOHOMIYHOTO PO3BUTKY PETiOHIB Ta edek-
THBHOCTI TEPUTOPIAIbHOTO TOIITY Tpari, PO3BUTOK MICIIEBOTO TOCIIOIAPCTBA,
3MIACHEHHS KUTJIOBOTO OYMIBHHUIITBA, OJAroyCTpid MICT, IPOBEACHHS MPUPOJIO-
OXOPOHHUX 3aXOJIiB Ta iH. [6].

Ponp miciieBuX OFODKETIB Y COIIAIbHO-€KOHOMIYHOMY PO3BUTKY PETiOHY
TIPOSIBIIIETHCS B TOMY, III0 Y MICIIEBUX OIOMKETaX aKyMYITIOETHCS YacTHHA (iHaH-
COBHX PECypCiB, sIKa CTBOPIOETHCS Ha BU3HAYCHIN TepHuTopii 1 3a0e3neuye Qinan-
coBy 0a3y MiCLIEeBUM OpraHaMm BJaJyl JUIs peaii3alii CBOiX TOBHOBAYKECHb.

3 iHmoro OOKy, CTBOPEHHS cepeaoBHILa Al GopMyBaHHS diHaHCOBOT Oa3n
€ TOJIOBHHUM JIJIs1 MICIIEBUX OPTaHiB BJAaIW. 3a3BUUal, y pi3HUX aaMiHICTpaTHB-
HO-TEPUTOPIAILHUX ONUHHMIX (iHaHCOBa Oa3a pizHa. Hepinko BoHa oOMexkeHa.
UYepes 11e HAITOBHEHICTh MICIICBUX OFOJKETIB 3aJI€KUTh, 3 OTHOTO OOKY, BiJl PiBHS
CKOHOMIUHOTO PO3BHUTKY PETiOHY, 30KpeMa Bijl MOBHOTH BUKOPHUCTAHHSI HOTO €KO-
HOMIYHOTO TIOTEHIIialTy, a 3 HIITOTO — Bif I[IThOBOTO, PaIlioHATHLHOTO Ta e(DEKTHB-
HOT'O BUKOPUCTaHHSI OIOJDKETHUX PECYPCiB.

HAVKOBUIT BICHUK 3AKAPITATCBKOTO YTOPCBKOI'O THCTUTYTY IMEHI DEPEHIIA PAKo1 11
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CrigyrounM iHCTPYMEHTOM 3MiHHM CHCTEMH YTIPaBIIHHS CTaB 3akoH YKpai-
U «IIpo 1oO6poBiTEHE 00'€MIHAHHS TEPUTOPIATBHIX TpoMamy, yxBaiaeHui y 2015
porIi i Ha HOro OCHOBI MPOHUIIIN MICIIeBI BUOOPH 00'€THAHUX TEPUTOPIaTbHUX
rpomanax (OTI), a ke y 2016 porti BOHU IEPEHIIIITN Ha HOB1 Mi>KOIOKETHI BiJl-
HOCHHU 13 JIepKaBHUM OromKkeToM. JleTieHTpamizariss MiCIIeBUX OIOMKETIB II0-
gajach i3 MPUUAHATTAM 3MiH 10 bromkerHoro i IlomaTtkoBoro koiekcis, ae Oyiu
Tepenani He TUTHKHU JTOTaTKOBI OFOKETHI ITOBHOBAXKCHHS, ajie 1 cTabuIbHI IKepe-
J1a TOXOJIB MICIIeBUX OFOIDKETiB I ixX peamizarii. Ha croromui B Yipaini 1470
rpoMaj, 3 IKUX IMOHa ] O1TbIIe OMHIET THCAYl TpoMaa piHAHCOBO HECTIPOMOXKHA a
omm3pko 900 TpomMamaM He BUCTaYa€ HABITh MMOKPUTH CBOT ITOTOYHI BHIATKH, TOMY
HEOOX1THO Ha IICHTPATLHOMY PiBHI YXBAJIUTH PIMICHHS MPO T, SKAM YWHOM IIi
TpoMajy po3BHBATH Aaii [4].

Sxmo o 1 cigas 2015 poxy, micrieBi OOKETH IUTKOBUTO 3ajICKaJId Bif
Jlep>kaBHOTO OIOIKETY, a TeTIep BOHW MAaIOTh CBOI BIIACHI HAJAXOMKEHHS 1 11 CTaJIO
MOKJTUBUM 3aBISKHA YXBAJICHHIO HU3KM 3aKOHIB Ta 3MiH 10 bromkerHoro i Ilo-
JTaTKOBOTO KomekciB Ykpainm. 28 rpymus 2014 poky Oyio yXBaJIeHO Taki BaXK-
nuBi 3akoHN Yipainu: Ne79-VIII «IIpo BHecenHs 3MiH 10 [lomaTkoBoro Komekcy
Vkpaiau Ta ASSKUX 3aKOHOMABYMX aKTiB YKpaiHW IIOMO TTOJATKOBOI pedhopMm»
Ta «[Ipo BHECEHHS 3MiH M0 bromkeTHOTO KOoAeKCy YKpaiHu momo pedopMu Mix-
oromkeTHUX BimHOCHHY»; Ne837-VIII Bix 26.11.2015 p. «IIpo BHECEHHS 3MiH 10
bromxkeTHOTO KOMeKey YKpaiHu o0 0coomuBocTel (hOpMyBaHHS Ta BUKOHAHHS
OIOmKETIB 00'€THAHUX TepUTOpiaTbHUX TpoMamy Bim 26.11. 2015 p. Ne 837-VIII.

VY crarti 9 €Bpomneiickkoi XapTii MICIIEBOTO CaMOBPSITyBaHHS 3aKJIaeHO
OCHOBHI 3acanay ()iHAHCOBOTO 3MIITHEHHS MICIIEBOI BT[N, € CKa3aHO, IO «Op-
TaHW MiCIIEBOTO CAMOBPSITyBaHHS MalOTh MPAaBO B PaMKax HAIIOHAIBHOI €KO-
HOMIYHOI TIOJITHKXA Ha CBOI BIIacHI (PIHAHCOBI pecypcH, SKUMH BOHH MOXYTh
BUTBHO PO3IMOPSKATHCS B MEXaX CBOiX MoBHOBaXkeHB» [11]. Taki mpasa BIiep-
e B icTopii HesanmexkHoi YKpalH! MPOITOHYETHCS 3aKPIMMATH Y TMPOEKTI 3aKOHY
po BHeCceHHs 3MiH 10 KoHcTHTyTIiT YKpainu momo AereHTpati3aiii BIaam, sSKIit
o0yB momanuii [IpesnmentoM Ha po3msin BepxoBHoi Pagu. YV mpomo3wurtii 3MiH 110
crarTi 142 Konctutytii Ykpainu, 30kpeMa, 3a3Ha4a€ThCs, IO MaTepiallbHOIO i
(hiHaHCOBOIO OCHOBOIO MICIIEBOTO CAMOBPSITYBAaHHS €: 3eMJIsI, pyXOMe 1 HepyXoMe
MaiHO, TIPUPOIHI PECYPCH, IHII 00'€EKTH, O € y KOMYHAIBHIN BIACHOCTI TepH-
TOPiaJIbHOT TPOMAITH; MICIIEBI TIOJATKH 1 300pH, YaCTHHA 3aralbHOICPKAaBHUX TI0-
JIaTKIB Ta IHII TOXOAH MICIIEBUX OIOMKETIB. SIKITo ke iaeTbes mpo GiHaHCOBY
JIETIEHTpaTi3aIlito, TOPIBHIMMO 13 hOpMyBaHHSIM BiAOBIAHOI CTaTTi YMHHOT KOH-
CcTUTYyMIi YKpainu, Ae TaKoI OCHOBOIO HA3BAHO JIHIIE «TOXOIN MiCIICBHX OIOIKe-
TiB Ta iHIII KOMITH». BepxoBHa pama Ykpainu B imrotoMy 2020 poKy 3BepHYyJIacs B
Pamy €Bporu 3 3armuToM o0 HaAaHHS MATPUMKH YKpaiHi B IPOIIeci MOTOTHOT
KOHCTHTYIIIHHOT MIATPUMKH, IO CTOCYETHCS JACICHTpaTi3alii B YKpaiHi (TpoeKT
3V Ne2598), ane 3romom 11eii 3ak0H Oyino Bimkiankano. Ciia miaKpecInuTH, Mo BHU-
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CHOBKH Benerrifickkoi KoMicii o0 1bOTO TEKCTY Oy B OCHOBHOMY ITO3UTHBHI.
3aKkOHOTIPOEKT OyB MPUWHATHM B TICPIIOMY YHTaHHI, aji¢ Ha IPYre YATAHHS BU-
HeCeHMM Tak i He OyB [5]. BHeceHHs 3MiH 10 bromkeTHOTO Komekcy YKpaiHu 1o
MPUHHATTS 3MiH 10 KOHCTUTYIIT HE MOTIIO 3a0€3MEeUNTH HEOOXiTHIH ePeKT Bif
3MiH y OIOIKETHOMY 3aKOHOTABCTBI.

B VYxpaini mie HamionanbHHN TpOEKT NMENEeHTpai3allii, SsKui BKIoUae 25
[Iporpam, ocHoBHE Micte mocimae [Iporpama «IligTpuMka pedopmu meneHTpa-
mizamii B Yipaini/U-LEAD 3 €Bpormoto: [Iporpama mnst Ykpaiau 3 po3mIapeHHs
TIpaB i MOYKITMBOCTEH Ha MiCIICBOMY PiBHI, IMA3BITHOCTI Ta PO3BUTKY» (project/u-
lead), cyma nomomoru Ykpaini mo maniit [Iporpami 3 01.01.2016 mo 31.12.2023
pp. cximame — 152,3 . EUR [8].

3akon Yipaiau Nel423 «IIpo BHECEHHS 3MiH 10 JSSKUX 3aKOHOIABINX aKTiB
YKkpainu momo BIOCKOHAJICHHS CUCTEMH YIIPABIIHHS Ta Aeperyisiii y cdepi 3e-
METHLHUX BiTHOCHH» Ha0yB YMHHOCTI 9acTKOBO 27 TpaBHs 2021 poky Ta B IioMy
01 mummast 2021 poxky. SIkuii 703BOJISE TPOMAISTHAM TTOBHOIIIHHO PO3TOPSIKATHCS
CBO€IO 3eMIIero [5].

B Vkpaini 10-11 wepsus 2021 p. y JIeBoBi BimOyBcest VIII Beeykpaincbkuit
(hopyM MiCIIEBOTO caMOBPSITyBaHHS y opMaTi OHJIAWH-TPAHCIIALII, Ae OyII0 TIo-
Hax 900 yyacaukiB. OcHOBHI TUTaHHSA (HOpyMy: e(PEKTUBHICTH OpTaHiB CAMOBPSI-
ITyBaHHS, 3aJTy9YCHHS 1HBECTHIIIH, 3aBepIIcHHS pedopMu AerieHTpaizamii. OcHo-
BHa yBara Oyia nmpukyTa 10 (iHaHCOBOI IeIeHTpaTi3allii.

Ykpaincbka acoriaiisi pailoHHUX Ta obmacHuX pax 2 ymmast 2021 poky npo-
Bena 300pu Acoriartii Ha Temy «[IpoOnemHi muTaHHS (hiHAHCOBOTO 3a0C3TCUCHHS
palilOHHUX paj.

31 tpaBus 2021 poky Ypsa Ykpainu yxBaiuB BromkeTHY nekimapariito Ha
2020-2024 poxu Ta momaB Ha po3nsin BepxoBHoi Pamu Vipainu, sika 6 3acBif-
YHIa MPOCYBAHHS peOPMHU YIPABIIiHHSA KpaiHOO Ta 11 MOXIHMBOCTI 100 3017k~
MIEHHS OFO/KETIB MiCIIeBUX TpoMar [5].

HemanoBaknuBe 3HaueHHs 11 PiHAHCOBOI (OFOMKETHOT) JEIEeHTpaizamii
B YKpaiHi Mae po3pobieHa 3a miaTpuMKu €Bporneiickkoro Coro3y Ta iforo mep-
kaB-wieHiB: Jlanii, Ectonii Himeuunnwn, [Tompmti Ta [IBemii «Ctpareris po3Bu-
TKy (iHancoBoro cektopy mo 2025 poxy» (mani Ctpareris), OoHOBIIeHa y Oepe3Hi
2021 poxy Ta KomrimiekcHa mporpaMa po3BHUTKY (HiHAHCOBOTO CEKTOPY YKpaiHu
2020 poky (mani Kommurekcra mporpama). Ctpareris po3po0iieHa Ha KITIOUOBUX
HampsMax 3aJaHuXx Hero. KoskeH HampsIMOK Ma€e CBOI cTpaTerivHi il BUKOHAHHS
Ta IHANKATOPH BUKOHAHHS, a CaMe:

Crpatreriunuit Hanpsm 1 .DirarcoBa cTaOTBHICTB;

Crpateriuaunii HanpsM 2. MakpoeKOHOMIYHUN PO3BUTOK;

Crparteriunuit Hanpsm 3. diHaHCcOBa IHKITIO31S;

Crpateriunuii Harpsm 4. PO3BUTOK (iHAHCOBUX PUHKIB;

Crpareriuauit HanpsMm 5. [HHOBaIIHHAN PO3BUTOK.
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28 tpasus 2019 poxy Harionaneamii 6ank Ykpainu, HamionansHa koMicis 3
IHHKX nanepiB Ta GoH0BOTO pUHKY, HamonansHa komicis, 1o 3/1iHCHIOE Aep-
JKaBHE PEryNoBaHHA y cepi perynoBaHHs QiHaHCOBUX MOCHyr (mepedyBae B
cramii mikBinamii 3 01.07.2020), ®oupg rapantyBanHs ¢izmuHUX 0cid Ta MiHic-
TepcTBO (hiHAHCIB YKpaiHW miamucanmn MeMopaHayM IMpo B3aEMOPO3YMIHHS Ta
CHiBpOOITHHUIITBO 3 MUTAaHb MiTOTOBKK Ta BIpoBajpkeHHS Crparerii. Bpaxoy-
1041 MDKHapoIHuid 1ocsin y CtpaTerii po3misiHyTo: MOTOYHHUN cTaH (iHaAHCOBO-
TO CeKTOpy YKpaiHu; OaueHHsI MailOyTHBOTO: Bi3is 1 MicCisl (JIHAHCOBOTO CEKTOPY
VYipaian 2025 poky ski 00’ €1HAHI B YOTHPHU OCHOBHI TPYIIN: TIpoBaliaepu ¢iHaH-
COBHUX TIOCIIYT, IHPPACTPYKTypa Ta TEXHOJIOTI, PEryJsilis Ta KOHTPOIb 1 eKCIep-
TH32; XapaKTePUCTHUKN MaiiOyTHHOTO (JiHAHCOBOTO CEKTOPY YKpaiHM; CTpaTeriyHi
uini Crparerii; gopoxkas kapra Crparerii; MibkHapoaHi 30008’ s13aHHs y cdepi ¢i-
HaHcoBUX mociyr Crparerii [10].

Sk BUHO 13 YMHHOTO 3aKOHOJIABCTBA Ta 310paHb B YKpaiHi JAeleHTpai3alis
BJIaJJHUX Ta (JiHAHCOBHUX ITOBHOBAYKECHB JICPYKABH HAa KOPUCTH MIiCIIEBOTO CaMOBPSI-
JTyBaHHS € OJIHI€I0 3 HAWOLIBII BU3HAYAIBHUX pedopM 3 4aciB yKpaTHChKOT He3a-
nexHocTi. KpiM Toro, B YkpaiHy 3a1ydatoThess aKTHBHO 1HO3EMHI €KCTIEPTH IIIOI0
IIporpamu «U-LEAD 3 €Bpomoto» [4].

OnHuM 13 IHCTPYMEHTIB peaiizalii perioHanbHOi EKOHOMIYHOI MOJITHKU
nepkaBu € Micuesi (inancu [6]. [ligBumenHs ¢inaHcoBoro (OFOKETHOTO) IMO-
TEHITiaTy MicIIeBHX (DiHAHCIB 3aJICKATD SKICTh JKUTTS HAaCEIICHHS, 00pOoThOa 3 0111~
HICTIO Ta 3HIKEHHS piBHS 1HGANIT. Micnesi dinaHcn 00’ €IHYIOTh CYKYITHICTb
¢iHaHCOBHX pecypciB, siKi mepeOyBatOTh Y PO3MOPSIKEHH] OpraHiB MiCIIEBOTO ca-
MOBPSITyBaHHS 1 COIiaTbHO-€KOHOMIYHI BiTHOCHHU TIpU (hOpMYBaHHI, pO3IOLITY,
BHKOPHCTAaHHI Ta HapolryBaHHi ¢iHancoBoro moteHmmiary OTT.

Opranizaiist MiciieBux (iHaHCIB niepeadadae 000B’SI3KOBE PO3MEKYBaHHS
(GyHKLIH 1 MOBHOBaXEHb MK JEpKaBHOIO BIIAZOI0 Ta MICLIEBUM CAMOBPSIY-
BaHHSM, YiTKUH MOMIN JOXiTHUX JDKEPEI, a TAKOXK BHJATKIB MiX JEepPKaBHHUM i
MICIICBUMH OFOI)KeTaMH; HaJaHHs BiAMOBITHUX BIACHUX JOXITHUX JKEPEN Mic-
[IEBOMY CaMOBPSIyBaHHIO; CAMOCTIHHICTh ¥ (pOpMyBaHHI Ta BUKOPUCTaHHI (i-
HaHCOBUX pecypciB; 3a0e3neueHHs Aep:kaBHOI (hiHAHCOBOI MiATPUMKH HECaMO-
JIOCTAaTHIX TEPUTOpiaJbHUX T'POMaJ, MPOBeAeHHS (iHAHCOBOTO BUPIBHIOBAHHS,
CTUMYITIOBaHHS 301JTBIIICHHS JOXOMIB K MEP’KaBHOTO, TaK 1 MICIIEBUX OIOIKETIB;
paiioHabHEe i €eKOHOMHE BUKOPHCTAHHSI MaTepialbHUX 1 HiHAHCOBUX PECYPCIB;
3I1ICHEHHS TTOCTIHHOTO KOHTPOJIIO 32 BUKOPUCTAHHIM HasBHUX PECYPCiB; IJlac-
HICTB Ta BIIKPUTICTh y (POpMyBaHHI Ta BUKOPUCTaHHI (DIHAHCOBUX peCcypcCiB Mic-
IIEBOTO CAMOBPSITyBaHHS.

OCHOBHUMHU JpKepellaMu MiclleBUX (iHAHCIB MOXYTh OyTH: JAepiKaBHI KO-
HITH, IO TIEPEAaloThCsl OpraHaM MiCLEBOrO CaMOBPSAYBaHHS OpraHaMH JAep-
JKaBHOT BIIQJM y BHIVISII JOXOAHUX JDKEpPEN Ta MpaB, BIAMOBIIHO O IIFOYOTO
3aKOHOJIABCTBA; BJIACHI KOIITH MICIIEBUX OPTaHIB; 3alI03WUYeHI KOMITH a0 KOMY-
HAJIBHUN KPEUT KPECTUTH.
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CxnamoBUMH MicCIieBUX (DIHAHCIB € MICIIeBI OIOMKETH, 30KpeMa: IITbOBI
(oHIM OpraHiB MiCIIEBOIO CAMOBPSIYBaHHS; KOMYHAIBHUN KPEANUT; MIiCIIEBI M0-
3MKH; MICIIEBE TOCHOAAPCTBO; 00 €KTH KOMYHaJIbHOI BlacHOCTi. PiHaHCOBI pe-
CypcH MOXYThb OyTH 3allydeHi 3 KPEIUTHUX 1 CTPAaXOBWUX OpraHi3aiii, Bij Iif-
MPUEMCTB 110 MAIOTh MicueBy ¢opMmy BiaacHocTi. [lignpueMcTBa, M0 iCHYIOTH i
BEYTh TOCIOAAPCHKY MiSUIbHICTh Ha TEPUTOPil MICLIEBOIO YTBOPEHHS, TaK CaMO
MIPUIMAIOTh yUacTh B YTBOPEHHI MiCIIeBHX (DiHAHCIB.

OCHOBHOIO CKJIaJIOBOIO MiclIeBHX (DiHAHCIB € MiCIEBUI OIOIKET, SIKUH SIB-
nsie coboro neHTpanizoBanuii pony pinancosux pecypeis OTI, 3a noxoau i Bu-
IaTKH SKOTO BIATIOBiZa€e opraH MiCIIEBOTO CAaMOBPSAyBaHHS. B 3B’sA3Ky 3 muMm
0co0NMMBOI Barm HaOyBarOTh MPOOJIeMH 3a0e3MeUeHHs] MICIIEBOTO CaMOBPSIY-
BaHHS ()IHAHCOBUMH peCypcaMu, aleKBaTHUMH HOBHM 3aBJIAHHSM, SKi CTOSTbH
nepes HUMU.

YacTtka J10XO0J1iB MICIIEBUX OFO/DKETIB Y JI0X0JaX 3BEICHOIO OIOJKETy YKpa-
o B 2020 poui cknamana 22,6 %, mo Ha -0,7% MeHIe HiX y TONepeTHbOMY
pOTIi, a acTKa OXOMIB MICIICBHUX OIOKETIB y MTOXOAAX 3BEIECHOTO OIOMKETI Oe3
ypaxyBaHHs TpaHC(]EpTiB 3 JACP>KABHOTO OFO/DKETY BIAMOBIIHO -9,3%), 1110 CBijI-
YUTH TPO 3POCTAaHHS KOHLEHTpalii (piHaAHCOBUX PECYpCiB Ha LIEHTPAILHOMY PiB-
Hi. 3rigHo manmx 3akoHy Ykpainu «Ilpo JlepkaBHuii OromxkeT Ykpainn Ha 2021
pik» 301bIIeHO pecypc MiclieBux OromxkeTiB Ha 190,1 mutH. rpH. [2].

Po3rnsitHeMo 10X0mu Ta BUIATKHU MiCLEBHX OIOMKETiB 0e3 ypaxyBaHHS MiXk-
OTOmKETHUX TpaHChEPTIB 3 AepKaBHOTO OrOMKeTy (Tadm. 1).

Tabmuns 1 Joxoou ma euoamku micyesux 6r100xcemie Yxpainu
0e3 ypaxyeanusa misxco100xcemuux mpancgepmie

"ﬁl; Ilokasnuku 2017 | 2018 | 2019 | 2020
Joxonu 6e3 ypaxyBaHHS MI>KOHOIDKSTHUX
1. | TpaHC(epTiB 3 IEPHKABHOTO OIOHKETY 229,5 | 263,5 | 300,2 | 290,1
(mapa rpH)
7 IMutoma Bara JI0X0/[iB MIiCIIEBUX OIO/KETIB 2.4 2.1 23.1 2.6

y 3BeZIcHOMY JepxaBHOMY OromxeTi (%)

3 Bunarku micrieBux OromxketiB (Mapa rpa) | 496,1 | 570,6 | 566,2 | 478,1

ITutoma Bara BHIATKIB MICIIEBAX
4. | OIOMKETIBY 3BEICHOMY JEPKaBHOMY 37,1 36,7 34,5 34,2
oromxeTi (%)

Jxepeno: 3Bitn Jlep:kaBHOI Ka3HAUCHCHKOT CTyX0M YKpaiau
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Sk BumHO 13 Tabnwmi 1, moxoau MicieBuX OromKeTiB y 2020 porri 3HI3UITHCS
nopiBHsHO 3 2019 poxom Ha 10, 1 mupa. TpH. Buaarku MiclieBUX OFOIKETIB TEX
MalOTh TEHJICHIIIIO JI0 3MEHIIIEHHsI, 30KpeMa, B 2020 porri iX cyMa 3MEHIINIACH Ha
88,1 mup. TpH.

[Ipoananizyemo dhonau goxoaiB micueBux OromketiB y 2020 pori (Tadm. 2).

Tabnuus 2 3acanvnuii ma cneyiansuuii ponou micuesux 6100xcemie Yxpainu
3a 2020 pix (mapo zph.)

3azanvuuii gpono Cneuianvnuit ¢pono Pazom

Hoxaznuku
naan | pakm| % naan | pakm| % naan | pakm| %

Bnachi noxomm | 293,2 | 290,1 | 98,9 | 22,4 | 21,2 | 94,6 | 315,6 | 311,3 | 98,6

Tpancdepru
nepxxkasHoro | 137,1 | 1359 | 99,1 | 27,6 | 24,3 | 88,0 | 164,7 | 160,2 | 97,3
OTOIIKETY

Pazom 430,3 1 426,0 | 99,0 | 50,0 | 45,5 | 91,0 |480,3 | 471,5 | 98,2

Jxepeno: 3Bit JlepskaBHOT Ka3HaYeHCHKOT CiryKOM YKpaiHu

Sx BuAHO i3 TabmMIi 2, 3arajdbHUA (HOHT MICHEBUX OIOMKETIB 32 PaXyHOK
BJIACHHUX KOILITIB BUKOHaHWU Ha 98,9% 1 TpaHc(epTiB aepkaBHOrO OIOIKETY Ha
99,1%. Crietianbauii hou, BianosiaHo: 98,6% 1 97,3%.

Jlxepenom MiciieBuX (DiHAHCIB € IiITLOBI (POHIM OpraHiB MiCIIEBOTO CaMo-
BpsinyBanHs. LlinboBuil GoHI — € CKIaa0BOIO CHEUiaJbHOrO (POHAY MiCLEBOTO
OIO/KETY Ta BUKOPHUCTOBYETHCS 32 IIIbOBUM NPU3HAUCHHSIM, CTBOPIOETBCS 3 Me-
TOIO HAJIXOJDKEHHS TOJATKOBUX (DIHAHCOBUX pEeCypciB IO CHEIlialbHOTO (OHIY
MicieBoro OroKeTy Ha (iHaHCYBaHHS BUAATKIB IIOJO BHUPIIICHHS MUTaHb CO-
[iaIbHO-EKOHOMIYHOTO PO3BUTKY TEPHUTOPIii, COLIATBHOTO 3aXMUCTYy HACEIICHHS,
CTAHOBJICHHS 1 PO3BHUTKY MICIIEBOTO CAMOBPSTyBaHHS, IPOBEICHHS 3arabHO-
MICIIEBUX 3aXO/IB.

MicrieBi 3amo3udeHHs € JpKepesioM (DiHaHCOBOTO 3a0€3MEUYCHHS PO3BUTKY
MICIIEBOTO CAMOBPSITyBaHHS 1 TOTY>KHUM (hiHAHCOBUM IHCTPYMEHTOM, SIKAN JIOTIO-
Marae e()eKTUBHO BUPILIyBaTH 1X OTOYHI i JOBroCTpoKoBi npodaemu. HaiiGinbmr
MOUIMPEHOI0 (HOpMOIO 3aTyueHHs (PIHAHCOBHX PECYpPCiB OpraHaMi MiCIIEBOTO ca-
MOBPSITyBaHHS € BUITYCK MICIIEBHX MO3WK. PUHOK MyHIIIUIAIBHUX OOJiramiii B
VYKpaiHi IpaKTUYHO BiICYTHIMH.

BucokuMm moTeHIiagoM MoOuUTI3alIlii JIOXO/MIiB BOJIOJIE MICIICBE TOCIOAAp-
CTBO, KOMYHAJIbHA Ta iHIIIA BJIACHICTb, SIKa CIY)KHUTh DKEPEIIOM OJepKaHHS J10X0-
JIiB MiCIIEBOTO CaMOBPSIyBaHHsI 1 33JJOBOJICHHS COIIaJIbHO-EKOHOMIUHUX MOTPEO
HaceJIeHHs BiANOBiAHOI TepuTopii. OCHOBY MiCLIEBOTO TOCTIONAPCTBA CKIIAIAI0Th
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00’ exTH KOMyHaIbHOI B1acHOCTI. Cy0’€KTH TOCTIOMAapIOBAaHHS KOMyHAIBHOI (op-
MU BJIACHOCTI € IUIATHUKAMH SIK 3arajibHOJICPKABHHUX, TaK 1 MICIICBHX TO/IATKIB
i 300piB, TOOTO BOHU HAMOBHIOKOTH JOXIJHY YaCTUHY MiCIIEBUX OIOIKETi, TOMY
BUHUKAE TTUTAHHS ¢(DEKTUBHOTO YIPABIiHHS 00’ €KTaMU KOMYHAIBHOI BIIACHOCTI.

BaxnuBoro mpo061eMor0 B CyJacHUX YMOBaX € B3a€MOBIIHOCHHU MiX JIep-
YKaABHUM 1 MICIICBMM OIO/KETOM. Y HIOPIYHHUX 3aKOHAX Npo JlepkaBHUN OHOIKET
YkpaiHu IPOBOIUTHCSI YTOUHEHHSI CKJIAIy JIOXOJIIB 3araJibHOTO Ta CIEI[iaIbHOTO
(oHITy MiCIIeBIX OIOMKETiB, BU3HAYAETHCS MEXaHi3M HaJIaHHS JIOJATKOBHX J0-
TaIii MiCIIEBUM OIOIKETaM 3 JIEPKABHOTO OIOMKETY, BCTAHOBIIOIOTHCS PO3MIpH
KOC(II[IEHTIB BUPIBHIOBAHHSI.

B ymoBax ¢inancoBoi (OropkeTHOT) AeleHTpatizalii Ta Ha OCHOBI MpoBe-
JICHOTO aHali3y MUTaHHs (DIHAHCOBOI HE3AJIEKHOCTI MICIIEBUX OFOIDKETIB 3alu-
MMAIOTHCS HEBUPIIMICHUM Yy HaIIoMy CycHiutbcTBl. OcTaHHI poku (pOpMyBaHHS i
BUKOHAHHS MICIICBHX OFOJKETIB 3/IIHCHIOIOTHCS B yMOBaX 0OMEXEHHS (piHAHCO-
BUX pecypciB. Taka cuTyamis BUMarae TepMiHOBHX 3aXOJiB 110710 pedopmyBaH-
Hsl MICIIEeBHX OFO/DKETIB Ta MIKOIOIKETHUX BiTHOCHH. 32 TaKMX YMOB IUISXaMH
YIOCKOHAJIEHHST (DIHAHCOBOT HE3aJICKHOCTI MICIICBUX OOIKETIB MOXKYTh OyTH:
JICIICHTpaTi3allisi OFPKETHOI CUCTEMHM ¥ yIpaBiiHHS ()IHAHCOBUMHU IMOTOKAMH
Ha PiBHI MICIIEBOTO CaMOBPSIyBaHHS, TAKOXK 3MCHIICHHS YaCTKH 30CEPEKCH-
Hs BCiX (DIHAHCOBHX PECYpCIB Yy JIepKaBH; MEpeBaYKaHHs CTPATETIYHHUX U i
3aBJaHb PO3BUTKY TEPHTOPIH HAJ KOPOTKOCTPOKOBUMH IUISIMHU U 3aBIaHHIMH;
BiJIMTOBIHICTh BUJIATKIB OIO/DKETIB (DiHAHCYBAHHIO OCHOBHHX HAIMPSIMIB PO3BUTKY
TEPUTOPIN; HEJOMYICHHS (IHAHCOBUX 3JI0BXKHBAHb y MPoOIeci

PedopmyBanHs MicIieBUX OFOIKETIB Ta MIXKOIOIKETHUX BITHOCHH B YKpaiHi
HEMOXJTHBE 0e3 KpaliX CBITOBUX MTPAKTHK 3 IAHOTO MUTaHHs. B nepiry uepry, 1ie
CTOCYETHCSI OIOPKETHOTO TUIAHYBAHHS, PO3BUTKY IIJIAHYBaHHS MICIIEBUX OOJIKE-
TiB Ha OCHOBI MPOTrPaMHO-LINIBOBOr0 MeTtoay. PedopmyBaHHS MiKOIOIKETHUX
BiTHOCHH B YKpaiHi Mae OyTn Oe3yMOBHA Bi]MOBAa BiJl TIOCTIHHOI MOTaIliHHOCTI
TIEBHUX MiCIICBUX OIOKETIB 32 PaXyHOK 1HIIMX. 111 BUpIICHHS TIPOOJIEMHU HAITO-
BHEHHS JIOTALIMHUX OIOKETIB CJIiJI BUKOPUCTOBYBATH aJIbTEPHATUBHI JKEperia:
1HO3EMHI 1HBECTHIII1, TO3UKOBI KOIITH, TPAHTH.

BumesasnaveHi 3axoy 3HaYHOK) MIpOIO CIIPUSATHMYTh SKICHIN TpaHChop-
Marlii Ta 3MIITHEHHIO CHCTeMH (hpiHAHCOBOTO 3a0€3IEUEeHHS OPTaHiB MiCIIEBOTO
CaMOBPSITyBaHHs, SIKI OTPUMAIOTh OUIBIIE CAMOCTIHHOCTI MO0 PO3MOPSIKCHHS
KOIIITAaMH MICI[EBUX OFOKETIB. Binrak 30UIbIIATECS MOXKIMBOCTI OpPTaHiB Mic-
[IEBOTO CaMOBPSAYBaHHS PO3POOISTH 1 BTUTFOBATH B KHUTTS CTPATETil MiCIIEBOTO
PO3BHTKY, 06€3 SIKUX MICIIeBE CAMOBPSAYBaHHS HE Ma€ MailOyTHHOTO.

HesBakaroun Ha Oe33amnepeyHi yCIixu JeIeHTpalizallii yrpasiiHHs Ha Tep-
IOMY €Talli, IpyTuil eTarn, KU po3MoYaBcs B MOTOYHOMY POIIi, Iepeadavae ic-
TOTHI 3MIHH YHHHOTO 3aKOHOJIABCTBA, HACaMIIEpe]] 10 TOJIOBHOTO 3aKOHY YKpaiHH
— Koncturyrii, ctarti 142, sika 3a3Ha4ae MarepiaabHy 1 piHAHCOBY OCHOBY Mare-
plaJIbHOTO CaMOBPSITyBaHHSI.
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Yemixu mepiIoro erary JIeleHTpaizamii MmoisraloTh B TOMY, ITO: MiCIIeBi
OrOMKEeTH OTpUMaNy (PiHAHCOBY CaMOCTIHHICTb, a 00’ €IHaHI TEPUTOpPiajbHi TPO-
MaJ¥ TpaBo Ha MPsIMi MIKOIOMKETHI BIAHOCHHU; 301IBIIEHO KiTBKICThH MOMATKIB
1 BU3HAYEHO I1X MPOIEHT, SIKUH 3aJIMIIUTHCS HA MICIIIX 1 HE 3apaXxOBYEThCS JI0 3a-
TaJbHOACPYKABHOTO OIOMDKETY; 3alpOBa/PKEHO HOBI BUAM TpaHC(hEpTIB 30KpemMa
e 0a3oBa JoTallisi, CyOBEHIIT: OCBITHS, MEJIMUHA Ta PEBEPCHA JIOTAIlisl; MICIIEeBi
OpraH¥ BJaJd, KPiM Ka3HAYCHCHKUX PaxXyHKiB, MAIOTh MOYKITUBICTH PO3MIIITyBaTH
CBO{ BJIACHI HAIXOJIXKCHHS B yCTaHOBaX 0AHKIB; OPraHU MiCIIEBOI'O CAMOBPSITyBaH-
HJ ITi T BIACHI TapaHTii MOXKYTh OpaTH 3aIo3ndeHHS Bil MDKHAPOIHHUX (DIHAHCOBUX
OpraHi3alliii sIKi MOJKHA HaIIPaBJISITH Ha PO3BUTOK COIIAJILHOI IHPPACTPYKTYPH.

Pazom 3 ycmixamu (hinarncoBa (OIOmKETHA) JETICHTPATI3aIlisl Mae 1 HEOMIKH,
a came: OIOKETHY CHCTEMY HEOOXiTHO KapAWHAJIbHO pedopMyBarH BiAMOBIAHO
BUMOTaM 1 3aBIaHHIM JeIIeHTpai3arlii. AHai3 3BiTiB PO BUKOHAHHS JEPyKaBHUX
OFOIKETIB 32 TIOTIEPEIH] POKH 3aCBiAUYE, IO eKcriepTr PaxyHKoBOI manaTy HeoaHo-
Pa30BO HATOJIONTYBAJIH ITPO HEBIATIOBITHICTH MPAKTHKH EP>KaBHOTO TTPOTHO3YBaH-
HSl, SIKA YHEMOXIIMBIIIOE HAJ[aHHS €KOHOMIYHUM areHTaM YiTKUX MaKpOCKOHOMiY-
HUX OPIEHTHPIB, IO HE CTIpHsie ePeKTUBHIN eKOHOMIUHIH MisTbHOCTI [5].

Ha erani BuKOHaHHS OMOKETY 1O OCHOBHHX IPOOJIEM CIIiJl BIJIHECTH Ha-
CTyTHI mpobiemMu: 3HauyHa AeIUTHICTE OIOMMKETIB Ta iX (DiHAHCYBaHHS, CYTTE-
BUil piBeHb [lepxaBHOro Oopry i CkJIaJHICTh HOro oOCIyroByBaHHS, HEBHU3Ha-
YEHICTh MPOTPAMHO-IIIITLOBOTO MeTony hopMyBaHHS OromkeTy. OmHa 3 CyTTEBUX
MpUYUH JCPIIUTHOCTI OFOIKETY — IIe He3a0e3INECUCHHSIM BUKOHAHHS TTAHOBUX
IMOKA3HUKIB, K1 HE 3aBKJIM BiAIIOBIAAIOTh EKOHOMIYHHUM TEHAECHIIISIM, a BUJATKH
3HAYHO MEPEBUIYIOTh MOKIHBOCTI aKyMY/TFOBAaHHSI KOIIITIB.

IcHye psi poOiieM 3 KOHTPOJIEM 32 PYXOM I'POIIOBHX KOIITIB, & came: He-
e(eKTHBHE BUKOPHCTAHHS KOIITIB OIOMKETY; BiICYTHICTh €(DEKTUBHOTO KOHTp-
OJTIO 3a peaizaliero OrMKEeTHUX MPOoTpaMm, M0 BUMarae BUPIIICHHSI TUTAHb 3 T10-
CHJICHHSIM KOHTPOJIIO 32 LIJTbOBUM BUKOPUCTAHHSM OFOJKETHUX KOIITIB.

OTtxe, peopMyBaHHS 4acTO BiAOYBA€THCSI HA OCHOBI CIIPOO 1 TTOMIIIOK SIKi
BUHUKJIM B MPOLIECI TIEPIIOTO €TaIry JICIeHTpaTi3allii:

* B KIHIII MUHYJIOTO POKY HE YCi TPOMaIyd OTPUMATH MAaWHO, pO3paxXyHKH
Oynu 3po0JieHi He 30BCiM MPaBUIBHO, TOMY BUHHKIIA CUTYaLlis, 110 HaBiTh
Oe3moTalliifHi (peBepcHi) TpOMaIH, MArOTh TPOOIEMH i3 JOX1THOIO YaCcTH-
HOIO 1 HE B 3MO031 MOKPUTH BUAATKOBY YacCTUHY JIOX1THOIO, IO CTBOPIOE
rpoOiemu 3 diHaHCYBaHHS OIOKETHOI chepu;

* BIACYTHICTh JOCTaTHIX jyKepen (iHaHCYBaHHS Ha JEpKaBHOMY i perio-
HaJLHOMY PIBHSX IIPUBOIUTE 10 HEe()EKTUBHOTO YIIPABIiHHAM MICIICBU-
MU QiHaHCAMU;

* HEJOCKOHAJIi B3a€EMOBITHOCHHHU MiX JepKaBHUM 1 MiCIIEBUMH OrOKeTa-
MH, SIKi MIPOSIBIISIIOTHCA Y ToMy 110 B Ykpaini OTI, B meBHill Mipi, 3aie-
JKaTh BiJl TIOITHKHN BPETYTIOBAHHS MIKOIOPKETHUX BiTHOCHH, SIKa TTOCTY-
MOBO MOBHHHA TIEPEXOIUTH Bij 3a0e3neueH s OI0HKETHHUMHU Pecypcamu
OTTI mo GrOMKETHOTO PETYITIOBAHHS;
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* B YKpaiHi BIICyTHI OpTaHNd aaMiHICTPATHBHOTO HATIISATY 32 JiSUTHHICTIO

OpraHiB MICIIEBOTO CAaMOBPSITYBAaHHS HA PiBHI JepKaBHUX OPTaHiB BIIA]IH.

PosrnmsaeMo OibI eTaahHO TOJOBHI HANIPSIMHU 3MiH, SIKI CTOCYIOTHCS ITifI-
BHIIECHHS e(DEKTUBHOCTI OFOKETHOTO TIPOIIECY.

1. bromkeTrHa Ta ¢iHaHCOBA CAMOCTIHHICTE MICIIEBUX OFOKETIB:

* camocTiifHe (OpMyBaHHS MICIIEBUX OODKETIB Ha OCHOBI 3aKPIIUICHHX
CTaOUTPHUX OXITHUX JDKEpPeN 1 BUAaTKOBUX TIOBHOBaKEHH Ta OCHOBHUX
rmapaMeTpiB, BU3HAYCHUX Y TPOCKTI IEeP>KaBHOTO OIOMKETY, MOTAHOMY
Vpsanom go Iapnamenty 10 15 BepecHs poky, 1110 Mepeye MIaHOBOMY;

* He3aJeKHE B TEPMIHIB MPUHHATTS IEePKABHOTO OIOIKETY (hOpMyBaH-
HS Ta 3aTBEPDKEHHS MICIIEBUX OIOHKETIB — 10 25 TPYAHS POKY, IO TIe-
penye mIaHoBOMY;

* (opmyBaHHS €IMHOTO KOIITHKA TOXOIB 3araIbHOTO (POHTY Ta pO3IITHPEH-
Hsl oro JiKepent.

2. 3akpilIeHHs 32 MiCIIEBUMH OFOPKETaMH CTa0lTbHUX DKEPET JOXOMIB Ta
PO3IMIUPEHHS MOXiAHOI 0a3u MicIeBUX OromkeTiB. TyT CIlif BpaxoByBaTH JOCBIT
pedopmyBanus OromkeTHOI chepr kpain €C: 30UTbIIIEHHS TTOAATKOBOTO HABaHTa-
skeHHs ( miaBumennas ctaBku [1/IB y @innsamii 3 23 mo 24%, Ienanii 3 18 mo 21%
Ha Kinpi 3 17 mo 19%; BBeneno HoBi monatku B [lopryramnii, ®panmii, [crmanii [9].

3. HoBwuit MexaHi3M OIOMKETHOTO PETYIIOBAHHS Ta BUpiBHIOBaHHA. CyTTEBa
HOBAITisST BUPIBHIOBAHHSI OIOIDKETY HE 32 BUIATKAMH, a 32 I0X0JaMH (K y 6araTbox
KpaiHax), 1o 3HAYHO CTUMYJITIOE PETIOHHU 10 HAPOIICHHS JTOXOIiB.

4. Homa TpaHCc(epTHA ITONITHKA IS ITOCHIICHHS BiIOBITATBHOCTI IPOQiTh-
HUX MIHICTEPCTB 3a peallizamiio AepKaBHOI OJTITHKH Y BiATIOBITHUX TaTy3sX.

5. JlemeHTpami3zalis BUIATKOBUX MTOBHOBAXKEHB Ta YITKUH PO3ITOIIT KOMITE-
TeHIIIH, chOpMOBaHMIA 32 IPUHITUTIOM CYOCHIIaPHOCTI.

6. HeukopucraHi cyocumii Ta CyOBEHIIIT 3aTUIIIATUMYTHCS B PO3TOPSIKCH-
Hi MICIIEBOTO OIOIKETY i MOXYTh OyTH BUKOPHCTaHI Y HACTYITHOMY potri. Takum
YUHOM BiJTETIep MICIIeBi TPOMaIi 3MOXKYTh TUTABHIIIIE IIAHYBATH JESKI BUIATKH
CBOIT OIO/KETIB, 0COOIMBO KamliTaIbHI.

7. KomTu «(poHIy perioHaTbHOTO PO3BUTKY» MalOTh OyTH PO3IMOAUICHI HE
Ti3HITIe, HiX gepe3 3 MicsIll micis mpuiHATTs [lepikaBHOTO OFOMKETy (TaKiuM JH-
HOM, y MiCIICBHX OpTaHiB BiIaan OyJe TOCTAaTHRO Yacy Ha iX BUKOpUCTaHH:). Bre-
NIeHI JesKi TTepeayMOBH JIJISI CEPEIHBOCTPOKOBOTO (TPHOXPITHOTO) OIOIKETHOTO
IaHyBaHHS. Y paMKax OromketHoro mporiecy HBY Oyme HamaBatm TpupiaHmit
MIPOTHO3 «ITOKA3HHKIB BaJTIOTHO-KYPCOBOI MOMITHKM». [Ipy mboMy iCHye ITeBHA
HEBIIMOBITHICTE CTOCOBHO TOTO, IO MiHEKOHOMPO3BHUTKY ITOBUHEH HaIaBaTH
TUTEKH OHOPIYHUIA MaKpOECKOHOMITHHUH TIPOTHO3.

8. BinmoBimHO 10 BHECEHHX 3MiH Y BIomkeTHUN KOAeKCe, BimOyIoCs I0-
CHJICHHS BiITOBIMAJIFHOCTI TOJIOBHUX PO3MOPSAHUKIB OIOKETHUX KOIITIB y
qacTHHI (opMyBaHHS TACTOPTIB OIOKETHUX IMPOTpPaM Ta 3amlpOBaKCHHSI
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(dhopMu BHYTPIINTHHOTOCTIONAPCHKOTO (YIPaBIiHCHKOTO) OONIKY 11 300py iH-
dhopmarrii, HeoOXiTHOT IS MIATBEPHKECHHS PE3yIbTaTUBHUX TOKAa3HUKIB OI0-
JOKETHUX TIPOTpaM.

9. Ha Bumory CBiToBOTO 0aHKY pO3pOOJICHi 3aX0nN TSI CTBOPSHHS e(hek-
THBHOI 1 TIPO30POi CUCTEMH YIIPABIIHHS [P KaBHUMH 1HBECTHITISIMA. 3MIiHU Ha-
TIpaBJICHI HA TTOMOJIAHHS KUTHKOX MPOOIEM: MO-TIepIe, TOTaHOTO TIaHyBaHHS i
HEIIPO30POCTi TPOIIecy BiTOOPY MPOCKTIB, sKi (iHAHCYIOTHCS 32 PaXyHOK Karli-
TaJbHUX BKJIAJEHB; MO-APYyTe, PO3MOALTY OIOMKETHHUX KOIITIB y PyYHOMY PEKH-
Mi; TTO-TpeTe, PparMeHTapHOTO i HECTA0LTHPHOTO (DiHAHCYBAHHS.

BucHOBKH. 3 METOIO TTOCHUJICHHS BIUTUBY OIOHKETHOT CHCTEMH Ha COIIi-
aITbHO- €KOHOMIYHHUM PO3BUTOK CYCITUIHCTBA HEOOXiTHO 3MIHCHIOBATH 3aXOJH,
CIIpSIMOBaHI Ha IMABUINECHHS PiBHS 30aJaHCOBAHOCTI 1 MPO30POCTi OrOmXKe-
Ty, ¢(heKTHUBHOCTI BUTpadaHHs OIOKETHUX KOIITIB, YIOCKOHAJICHHS MiXOI0-
JDKETHUX BITHOCHH, 3a0€3ICUCHHS SIKICHOTO BUKOHAHHS OIOMKETIB yCIX piB-
HiB, 3AiHCHEHHS Ai€BOTO (hiHAHCOBOTO KOHTPOIIIO. B3arami HeoOXigHUM € He
TUTBKH PO3pOOKa MPOTHO3HUX OIOKETHUX MOKA3HUKIB Ha CEPEIHBOCTPOKOBY
TIEpCIICKTUBY ajie # BU3HAYCHHS TOBTOCTPOKOBOI OIOMKETHOI cTparerii 3 ypa-
XYBaHHSM IHUKIIYHOCTI €KOHOMIYHOTO PO3BHUTKY, IO MiIBUIIUTH KEPOBAHICTH
OIOKETHOTO TIPOIIECY.

OctanHi poku (GOopMyBaHHS i BUKOHAHHS MiCIIEBUX OFOIKETIB 3MIMCHIOIOTHCS
B YMOBax 0OMeXeHHs (iHaHCOBUX pecypciB. Taka cuTyallisi BUMarae TepMiHOBUX
3aXOMiB MO0 PePOPMYBaHHS MICIIEBHX OIOIKETIB Ta MIXKOIOPKETHUX BiTHOCHH.
3a TakuX YMOB BBaKa€MO 3a HeOOXiTHE: ACIIEHTPaTi3allit0 OFOMKETHOI CHCTEMH i
yIpaBIiHHS (PiHAHCOBUMH TIOTOKaMHU Ha PiBHI MiCIIEBOTO CAMOBPSITYBAHHS, TAKOXK
3MEHIIICHHSI YaCTKU 30CEepeKEHHS BCiX (DIHAHCOBHX PECypCiB y IEpiKaBH; Tepe-
BaYKaHHS CTPATETIYHMX ITUTEeH 1 3aBIaHb PO3BUTKY TEPUTOPIA HAIl KOPOTKOCTPOKO-
BUMH TIUIIMH W 3aBIAHHSMU; BiAMOBIAHICTE BUAATKIB OIOKETIB (piHAHCYBAHHIO
OCHOBHHUX HamlpsIMiB PO3BUTKY TEPUTOPIil; HEMOMYIICHHS (iHAHCOBUX 3JIOBKUBAHb
y mporieci ¢popMyBaHHS, HATOBHEHHS Ta BHKOPHUCTAHHS MICIIEBUX OFODKETIB; 3a-
Oe3meueH s TPO30POCTI, TITACHOCTI OFOKETHOTO MpoIiecy Ta iHpopMOBaHOCTI TPoO-
MaJICBKOCTi CTOCOBHO JTOXOIiB 1 BUTpAT OFOKETHUX KOIITIB.

PedopmyBanHs MicTIeBHUX OIOIKETIB Ta MIPKOIOIKETHUX BiTHOCHH B YKpaiHi
HEMOXIIMBE 0e3 KpallliX CBITOBHX MTPAKTHK 3 IAHOTO MATaHHS. B mepury uepry, mme
CTOCY€ETHCS OIOMKETHOTO TUIAHYBAHHS, PO3BUTKY IIJIAHYBAaHHS MICIIEBUX OO/Ke-
TiB Ha OCHOBI MPOTPAMHO-IIITLOBOTO MeTony. PedopMmyBaHHS MiKOIOMKETHUX
BiTHOCHH B YKpaiHi Mae OyTu O6e3yMOBHA BiIMOBa Bil TIOCTIHHOI MOTAIiHOCTI
TIEBHUX MiCIICBUX OIOKETIB 32 paxyHOK iHIIHX. 111 BUpIIICHHS TIPOOJIEeMHU HAITO-
BHEHHSI TOTAIIHHUX OIOMKETIB CJIiI BUKOPUCTOBYBATH ajJbTepHATHBHI JKEpena:
IHO3EeMHI 1HBECTHIIii, TO3UKOBI KOIITH, TPAHTH.

Bumiezasznaveni 3axony 3HAYHOIO MIpOI0 CIIPUATUMYTH SKICHIN TpaHcdop-
Marlii Ta 3MIITHEHHIO CHCTeMH (hiHAHCOBOTO 3a0e3MEUeHHs OPTaHiB MiCIIEBOTO
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CaMOBPSIIYBaHHS, SIKi OTPUMAIOTh OiIBIIIE CAMOCTIHHOCTI MO0 PO3MOPSIKCHHS
KOIIITAaMH MICIEBUX OOKeTiB. Binrak 301IbImIaThCs MOXKIMBOCTI OpPTaHiB Mic-
LEBOTO CaMOBPSITyBaHHs PO3POOIIATH 1 BTIJIFOBATH B JKUTTS CTpATerii MiCLIEBOTO
PO3BHTKY, 0€3 SIKUX MiCIIeBE CAMOBPSIyBaHHSI HE Ma€e MaiiOy THBOTO.

[IpoBeneHe HOCHTiIKEHHS TI03BOJIMIO BUZHAYUTH KOJIO JIOCI 1€ HE BHpille-
HUX TIpo6JeM B opraHizaiii i peamizarii 6rokeTHOTO TIporiecy B Ykpaini. He 3Ba-
JKaIOYM Ha MMOYaTok pedopMyBaHHS, MPoOIeMH MPUCYTHI HAa KOXKHINA cTafii Ofo-
JoKeTHOTO mporecy. KiHIeBux KpuTepieM ycIixy MpOoCyBaHHS LUIIXOM pedopm
Mae OyTH Ti MOXIIUBOCTI, SIKi GKOHOMIKa HaJa€e Ui 3pOCTaHHS BUPOOHUITBA Ta
3Minax 1o KoncruTynii, Big npuitHATTSI MyHIINOAIEHOTO KOACKCY, BiJl TOTO, SIK
MaiOyTHI pimeHHs OyIyTh BIPOBAKyBaTHCS Ha yCiX PiBHSIX.

VYcmimHe nmpoBeaeHHs peopma B cdepi aereHTpatizarii Oyae TUTbKH B pasi
BHUBENICHHS 13 TiHI OCHOBHHMX HAJXOKEHb OFOIKETIB, CTUMYJIIOBAHHS €KOHOMIY-
HOI akTUBHOCTI. PiHaHCOBa (OrOMKETHA) JETICHTpaTi3allis TIOBUHHA NiepeadadaTn
OJHOYACHO SIK peajbHE MPaBO KOXKHOI TEPUTOPIi MPOBOAMTH BIACHY COLIaJIbHO-
EKOHOMIUHY TIOJIITHKY, Ka O BpaxoByBaJla IHTEPECH MEIIKAHIIB MEBHOT aaMiHi-
CTPATUBHO-TEPUTOPIANBHOT OJUHUII Ta Majia Ha MeTi e()eKTUBHE BUKOPUCTAHHS
MICIIEBHX pECYpCIB, TaK i1 3a0e3reuyBaTH BUKOHAHHS 3aralibHO/ICPKaBHUX (QYHK-
il Ta 3aBJaHh OPTaHAMH MiCIICBOTO CaMOBPSIYBaHHS 03 IIPOTHUCTABICHHS 3a-
raJIbHOJIEPYKAaBHUX Ta PETiOHAIBHUX 1HTEPECIB.

B npoueci nenenrpanizanii ynpasiaiHHA Ba)KIMBO LEHTPaJbHUM OpraHam
BJIaJ 3a0€3MEYUTH CaMOCTIHHICTh MICLEBUX OpraHiB BiaJd BUKOHYBAaTH CBOi
MOBHOBAXCHHS, (QYHKIII Ta 3aBJaHHs, 3Bakaiouu Ha motpedu i intepecu OTT,
e(heKTUBHO BUKOPHCTOBYIOYH OIOMKETHI PECYPCH.
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Pesrome. dinancoBa KysbTypa
CTYJICHTIB YHIBEPCHUTETY € TEMOIO
B €KOHOMIUHIH JiTeparypi 3 1980-
X pokiB. OfHaK ii 3HAYMMICTB 10
CIPaBKHBOMY TUIBKH 32 OCTaHHE
JecsTHmTTS 3pocia. [IprauHoro
LBOTO € 3 OJHOro OOKYy, KpH-
3a 2008 poky Ta ii HacmiIKH, a y
Hall JHI — KpW3a, CHPUYMHEHA
COVID-19. Inmra mpuumza 1m0-
Jsirae B Tomy, 1o [Ipomuciiosicts
4.0 TakoX BIUTBAE Ha PO3BHUTOK
¢inancis. Poib niepxaBHOI OCBi-
TH Ta BUIIOi OCBITH HalyBae Bce
OUIBIIOr0 3HAYCHHS y Mepenadi
(hiHAHCOBUX 3HAHb Ta HABHYOK.
BamBo TakoK 3HATH, HACKUTBKH
edexTuBHa (piHAHCOBA OCBITA, VTS
YOro CIIyXaTh Pi3HI ONUTYBAaHHS.
Y 11b0My TOCTTiIKEHHI aBTOPH T10-
PIBHIOIOTH PE3yJIbTaTH BIIACHOTO
OIMTYBAaHHS Ha TaKy TeMy 3 Jia-
HUMH, 3HAIICHNMH B JiTEparTypi.
Ix ocHOBHOIO MeTOrO OyJio TIpH-
BEpPHYTH yBary 0 BaXKIMBOCTI
TEeMH, a JPYTOPSIHAM HaMipoM
— 3BEPHYTH yBary Ha BayKIIHBICTh
BUBYCHHS JITEPaTypH.

Kuiouosi cnosa: dinancosa Kyib-
Typa, CTyIEHT YHIBEpPCHTETY, KpH-
30Ba CUTYallist, (iHAHCOBA OCBITA

of University Students

Reziimé. Az egyetemi hallgatok
pénziigyi kultiraja az 1980-as évek
oOta téma a gazdasagi szakirodalom-
ban. Jelentdsége azonban az utobbi
évtizedben nétt meg igazan. Ennek
oka egyrészt a 2008-as valsag és an-
nak tovagytir(iz6 hatasai, napjaink-
ban pedig a Covid-19 okozta krizis.
A mésik ok, hogy az Ipar 4.0 a pénz-
iigyek fejlodésére is hatassal van. A
kozoktatas és a felsGoktatas szerepe
egyre fontosabb a pénziigyi tudas és
készségek kozvetitésében. Fontos
tudnunk azt is, hogy a pénziigyek
oktatasa mennyire hatékony. Erre
szolgalnak a kiilonb6z6 felmérések.
Ebben a tanulméanyukban a szerzok
egy ilyen témaban késziilt sajat fel-
mérésiik eredményeit hasonlitjak
Ossze a szakirodalomban fellelhetd
adatokkal. Elsédleges céljuk az volt,
hogy felhivjak a figyelmet a téma
fontossagara, masodlagos szan-
dékuk pedig az, hogy felhivjak a
figyelmet a szakirodalom tanulma-
nyozasanak fontossagara.
Kulcsszavak:  pénziigyi  kultura,
egyetemi hallgato, valsaghelyzet,
pénziigyi oktatas

Abstract. The financial culture
of university students has been
a research topic in the economic
literature since the 1980s. How-
ever, its significance has grown
during the past decade. It owes
on the one hand to the 2008 cri-
sis and its subsequent effects;
recently, however, the crisis be-
ing induced by the COVID-19
pandemic has become the major
reason. On the other hand, In-
dustry 4.0 is affecting financial
development, too. It is crucial
that we know how effective edu-
cating finances is; a multitude
of surveys satisfy this require-
ment. In this study the authors
compare the results of their own
research carried out in one such
topic with data arising from the
available literature. Their prima-
ry goal was to draw attention to
the weight of the topic and their
second objective was to highlight
the importance of reviewing sci-
entific literature.

Keywords.: financial literacy,
university student, crisis situa-
tion, financial education
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Introduction

Have you heard of the following concepts: factoring, swap transaction, Lombard
loan, letter of credit, collection, forex? If so, can you tell me what their point is?
Don’t feel uncomfortable if you answered no to any of the above questions, you
are not alone. You don't even have to be aware of these. But if you don’t even
know what to say about interest or credit, start worrying because you’re more than
a century behind! This is because financial culture is not a product of today. But
about a hundred years ago, it was enough to know a few concepts for someone to be
financially well-informed. Today, however, financial services and innovative prod-
ucts have appeared on the market that everyday people can no longer keep up with.
This was well illustrated by the foreign currency credit crisis, which also damaged
the income situation of the population and their confidence in the banking world.
A particularly important question is how these effects have manifested themselves
among students in higher education, as their generation will soon enter the labor
market with up-to-date knowledge. This, in turn, will force them to put the acquired
knowledge and skills into practice. This will allow them to make decisions that may
no longer have a merit but may have serious financial consequences.

Literature Review

Financial literacy

The concept of financial literacy is becoming more and more common in to-
day's literature. The consequences of the 2008 financial crisis have particularly
increased the need to disseminate relevant and practical financial knowledge as
widely as possible. The contagious disease caused by COVID-19, which would
spread to a pandemic in 2020 further complicates the current situation. Prior to
vaccination, the only option for protection and prevention was severe short-circuit
restrictions. These, in turn, triggered a global economic downturn that had a sig-
nificant negative impact not only on the financial world and the economic sphere
but also on the financial relationships of individuals. Financial literacy of higher
education students is of particular interest, as they will be the next generation to
enter the labor market. In our work, we approach the problem from two sides: on
the one hand, we use the conclusions of the financial literacy surveys of Hungar-
ian higher education students. On the other hand, we compare the obtained results
with the results of our own financial literacy research, which we conducted among
students in 2019 and 2020. Our aim was to research the role that higher education
plays in laying the foundations for a more secure financial future.

Let’s take a brief look at international research before examining the finan-
cial literacy of university students in the three countries we examined! Initial re-
search is credited to Danes, Hira, Chen, and Volpe. Danes and Hira (1987) as-
sessed general financial management knowledge among college students. Their
results show that men know more than women in most areas, married students
perform better than unmarried, and upper grades perform better than lower grades.
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Their overall finding is that students ’financial literacy is low. Chen and Volpe
(1998, 2002) demonstrated differences in the level of financial literacy among
subgroups of students in U.S. university students. Students with no economic spe-
cialization, women under the age of 30, and little work experience were found to
have the lowest level of knowledge. These students with less knowledge are more
likely to make wrong decisions. The reasons for bad decisions include excessive
consumerism approach (Sipos & To6th 2005)!, but cognitive factors play a role in
it, too (Sipos & T6th 2006)%. Beal and Delpachitra (2003) showed that Australian
students were not proficient in financial matters and did not have the appropriate
skills. Their results show that students with higher financial literacy scores are
more likely to be men, have more work experience, and have higher incomes. It
has also been shown that the level of financial literacy improves as a function of
work experience and income.

Financial literacy of Hungarian university students

The impact of the 2008 crisis on Hungarian university students was assessed by a
survey conducted in 2013, which was conducted by means of a questionnaire of
more than two thousand university students (Béres et al. 2013). One of the most
important findings of the survey was that although students' financial knowledge
was adequate to achieve their goals, the extent of their validity was already ques-
tionable. This is because students in economics did not perform significantly bet-
ter in financial literacy than their peers in other disciplines. This fact, however, has
suggested that a paradigm shift has become necessary in the teaching of financial
literacy. A similarly negative picture emerged in the OECD survey of the financial
literacy of the adult Hungarian population in 2015 (Pénziranyti Fundation 2015).
The results that are relevant to us in this survey are as follows: more respondents
with tertiary education have specific financial goals than the sample average. One
of the two most important goals (i.e., buying a car) is short-term and the other
(i.e., securing children’s financial future) is long-term. However, their retirement
years are rarely planned. The awareness of financial products is between 50 and
98 percent, but only about half that among those who use them. The younger age
group is less thoughtful when making their financial decisions (a fifth of them do
not consider at all), but the proportion of conscious people is higher among third-
level students. However, the most negative result, in our opinion, is a decrease
in the proportion of pre-planners and an increase in those following carpe diem
perceptions compared to a previous similar survey, i.e. a decrease in financial
awareness. All this happened even though the level of financial knowledge was
around 90 percent. The finding three years later, which described the same low

I'A fogyasztoi dontés kozgazdasagi megkozelitése. https:/m2.mtmt.hu/gui2/?mode=browse&para
ms=publication;1983931

2 A kozgazdasagi értelemben vett irracionalis dontések kognitiv okai. https://m2.mtmt.hu/gui2/?mo
de=browse&params=publication; 1983932
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sense of responsibility in the target group, specifically focusing on young people,
is fully in line with the 2015 result of the Pénziranyti Foundation (Zsotér 2018).
A survey in Debrecen examining the financial culture of students specialized in
disciplines within and outside the field of economics (Pintye & Kiss 2017) found
that economics students performed better than their peers in other disciplines only
in financial behavior. A further finding of the research is that students have the
mathematical foundations to make the right decisions, but their financial knowl-
edge shows gaps. All this also means that the financial knowledge acquired until
the completion of high school studies has no measurable impact on adult finan-
cial decisions. In response to the domestic situation, a government strategy for
the development of financial awareness was prepared (Government of Hungary
2017). There are five pillars to this. The first is the integration of financial literacy
into public education, under the direction of the Ministry of Human Resources.
The other is research and development of financial culture, which is done by the
State Audit Office of Hungary. The Hungarian National Bank performs the task of
financial consumer protection, the Hungarian State Treasury implements the mod-
ern treasury concept. The fifth pillar is non-governmental organizations, which
organize a number of programs with state support. The latter include the already
mentioned Pénziranytli Foundation. In 2020, the State Audit Office (SAO) as-
sessed the financial culture of students studying in higher education (Béres et al.
2020). The structure of the questionnaire in this study focuses specifically on the
students’ goal system and their attitudes towards it. Only a fraction of respond-
ents formulate long-term goals, most of them mention housing. However, it is
important for many students to set aside to set up their personal financial safety
net, but one-third of them cannot set aside regularly each month. However, retire-
ment savings are common only in those over 25 years of age. Nearly 45 percent
of students are supplemented by income from work, and another five percent are
engaged in other self-employed activities, such as entrepreneurship. The most
common of the financial services is a bank account. 97 percent of students have
their own bank account — the rest are likely to receive their scholarships to the
family bank account, as all universities now pay by bank transfer. Almost all stu-
dents have a debit card, most of them use it for payment or withdrawal; for other
purposes, such as bank customer identification, much less frequently, only one in
three respondents. Knowledge of loans is not enough to enable students to choose
the right loan scheme, most of whom have been dissatisfied with the extra costs
involved and higher-than-expected interest rates. The situation is similar in the
area of investment knowledge.

Financial literacy of Slovak and Austrian university students

Since in our own research we compared the financial culture of Slovak and Aus-
trian students with those of Hungarian university students, let's see what we can
know about them based on the literature. In Slovakia, a 2016 survey measured
the financial literacy of business high school students (Belas et al. 2016). With
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regard to consumer credit and bank and credit cards, where the rate of correct
answers was over 80 per cent and their practical skills in these areas are also age-
appropriate. This is a significant improvement over the 35 percent of the previous
survey conducted in 2007 (Zvarikova & Majerova 2014). However, it was found
to be an alarming trend that only 16 per cent of students had adequate knowledge
about the role and appropriate forms of savings. That is, the approach to teaching
economics in secondary schools does not fit well with the current dynamics of so-
cio-economic development, so new approaches, forms, and methods are needed.
Recent results from the above research among high school students present find-
ings regarding the financial culture of Slovak university students studying eco-
nomics (Kubak et al. 2018). One of the key findings of this survey is that first-year
students coming to university from business high schools that specifically provide
economic training performed worse than those coming from high school. Thus,
financial literacy depends more on the level of study achieved at the university.
According to even more recent results (Kozubik 2021), the part-time students
working alongside their studies have a higher level of knowledge, which is prob-
ably due to their more practical experience. The results of economics students
alone were similar to those of law students (Buchtova & Svoboda 2017).

Austria is a successful country among OECD countries in terms of both liv-
ing standards and the satisfaction of its citizens. The financial culture of the adult
population is significantly higher than the OECD average, which is mainly ex-
plained by their good performance in financial behavior. However, the financial
situation of the young adult generation (1540 years old) is unstable. A quarter of
those under the age of thirty are clients of one of the debt counseling agencies,
indicating that they are unable to manage their financial resources efficiently on
their own in the long run. The level of financial knowledge of young adults fluctu-
ates: over 90 percent knew what the concept of risk and return or inflation was.
Practical questions such as overdrafts were only answered correctly in less than
70 percent, and those requiring mathematical skills and metrics could only be an-
swered correctly in 49 percent (Fessler et al., 2020; Kossev, 2020). The results of
the age group we examined, based on the OECD assessment, scored 13.2 points
(knowledge = 5.0, behavior = 5.5, attitude = 2.7) out of a possible 21, which
means a result of 62.9 percent. Compared to other age groups, it can be stated
that the results of the young people are the worst, the performance of the older
generations is better. Men perform better in knowledge, women perform better
in behavior and attitude. Young Austrian adults show riskier and less predictive
financial behavior than other age groups. They are happy to use new financial
technologies, but that doesn’t necessarily help them keep track of their finances.
Another important finding of the aforementioned OECD research is that financial
education pays off. This is because the results strongly demonstrate that there is
a strong link between financial literacy education and better financial literacy and
more favorable financial behavior.
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Own Research

In our own research, we examined students from seven universities in three
countries with a questionnaire survey. Our questionnaire was a self-edited offline
(paper-based) questionnaire that included questions about financial knowledge,
behavior, and attitudes in addition to respondents’ demographics; and a separate
set of questions assessed respondents’ feelings of financial security, preferences,
and student stress. The distribution of universities and students involved in the
research is shown in Figure 1 and Table 1.

Figure 1 Distribution of respondents by institution in the two surveys
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The questionnaire was interviewed twice, once in the fall of 2019 and once
in the fall of 2020. The second survey was conducted due to the pandemic to ex-
amine how the epidemic situation affected students *financial culture and sense of
security. The interpretation of our results is somewhat limited by the fact that our
sample was not representative due to the sampling method. This is also indicated,
for example, by the fact that half of the participants in the 2020 SAO survey
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worked in addition to their studies, while only 22 percent of our own respondents.
However, due to the high number of elements over a thousand, its normality can
be assumed. Therefore, it is still suitable for drawing a few conclusions. However,
due to the high number of elements over a thousand, its normality can be assumed.
Therefore, it is still suitable for drawing a few conclusions.

Table 1 List of universities participating in the survey

Abbreviation Name of institution Discipline
Budapest Metropolitan University of Applied

METU-ART Sciences — Faculty of Arts and Creative Industries art

EKE-PK Eszterhazy Kéroly Catholic University — Faculty of pedagogy
Pedagogy

PTE-BTK University of Pécs — Faculty of Humanities humanities

ELTE-AJK Eo6tvos Lorand University — Faculty of Law law

BGE-PSZK Budapesti Business School — Faculty of Finance and
Accountancy

wWUw Vienna University of Economics and Business ceonorics

EUB University of Economics in Bratislava

Source: authors’ own elaboration

The performance of law students equals to the one of students majoring in
the field of economics

Based on the results of the two surveys, our first observation was that students
majoring in economics performed better than their peers in other majors. Accord-
ing to our own results, the specialization of the student has a role in financial
literacy. This result differs from the results of Béres et al. (2013) and Pintye and
Kiss (2017). The only exceptions to this trend are law students who have produced
virtually the same performance as economics students. We have encountered this
phenomenon in only one study so far (Buchtovd & Svoboda 2017). Its authors
have interpreted the result as meaning that the financial literacy of economics
students is no better than that of their peers in other disciplines. Our own results,
on the other hand, show that the performance of law students is also much higher
than that of students majoring in humanities, pedagogy, or arts. We explained the
high performance of law students primarily by their legal knowledge, as almost
all financial decisions have legal consequences — this is where law students are
at home. Regarding demographic variables, the effect of relationship was similar
to Danes and Hira’s (1987) finding that students in a marriage or a relationship
performed better in financial culture than those living alone, although in our own
research we were able to demonstrate this only in relation to financial behavior.
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Financial security

Our other observation is that the sense of financial security of law and eco-
nomics students is lower than the others, but as a result of the COVID-19, the
sense of security decreased equally in all groups of students, by 0.9 percentage
points. (Figure 2). In this case, the impact of the epidemic did not differ accord-
ing to specialization but according to practical experience. There was a greater
reduction in a sense of security among those who also worked at the university.
All this can be explained by the fact that someone with a higher level of finan-
cial knowledge also sees the dangers better, therefore their sense of security
is worse. The personal financial safety net is also vulnerable. Irrespective of
their specialization, almost half of the students were able to save on a monthly
basis — this proportion was two-thirds in the SAO's 2020 survey. As a result of
the pandemic, the 50 percent previously measured by us has dropped to 40 per
cent, which is a good indication that the epidemic has significantly battered
material well-being.

Figure 2 Distribution of financial security by discipline at the two survey times
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Financial knowledge—behavior—attitude

Based on the performance in the field of financial knowledge, we can say that
the knowledge of economics (and law) students is higher than that of the hu-
manities-education-art specialties. That is, there have been so many changes
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compared to the results of previous surveys (Pintye & Kiss 2017) that stu-
dents majoring in economics outperform their peers in other disciplines not
only in financial behavior but also in knowledge. There are no significant dif-
ferences in financial literacy between countries (Figure 3). This supports our
observation that the results in the domestic and foreign literature are similar,
regardless of country.

Figure 3 Evolution of financial knowledge between the two surveys
in the three examined countries
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Similarly to the results of Beal and Delpachitra (2003) and Kozubik (2021),
we found that students who worked alongside the university had greater finan-
cial knowledge and behavioral awareness, which can probably be explained by
the impact of practical life experience. The use of financial services is similar to
what the SAO's 2020 survey found: almost all students have a credit card and it
is mostly used for shopping. For identification, 13 percent of humanities-teacher-
art students, while 30 percent of law and economics students use their card, in
line with the literature (Béres et al. 2020). The level of knowledge about loans
in Hungary is low. This is not the case everywhere, in Slovakia, for example,
the knowledge already available to secondary school students is appropriate for
their age (Belas et al., 2016). However, according to our own results, the level of
knowledge related to credit should be significantly improved among Hungarian
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students, similarly to the data in the literature (Béres et al. 2020). For example,
not all our respondents are fully aware of the exact content and function of the
Total Loan Rate Index (APR). The rate of erroneous answers was 8 percent among
students majoring in economics and law, and 43 percent among students majoring
in other disciplines, which is very high. “Surprises” about loans and the lack of
adequate knowledge then affect other financial decisions in later life. For example,
it has been shown that students studying for student loans later have 36 percent
less savings for retirement purposes than the group studying on their own (Treger
& Wendel, 2021). And this certainly draws attention to the importance of provid-
ing the right information.

Financial preferences

In our own research, we have discussed among the financial preferences the is-
sues that are also discussed in the 2015 Report of Pénziranytii Fundation and the
2020 SAO Survey on the topic of student goals. In this survey, students typically
identified short-term goals (buying a car, having fun), and most of the longer-
term goals mentioned were laying the foundation for their children’s future and
housing. Only one in four respondents has already started preparing for the re-
tirement years as a university student. In our own research, we were primarily
interested in the ability and directions of long-term planning. Therefore, only
one answer, i.e., higher income featured among the short-term goals; in addition
to the long-term goal for retirement years, we included better housing and the
foundation of children's financial future in our questionnaire. While the propor-
tion of those setting short-term goals was also high in the SAO survey, based on
our own results we found that the development of financial goals / preferences is
primarily influenced by the respondents' sense of financial security. Those who
did not feel financially secure were thinking primarily in the short term and long-
ing for higher incomes before the pandemic. However, the pandemic has changed
preferences. The direction of change (the financial future of children became
important instead of higher income) indicates that the epidemic has awakened a
sense of responsibility among respondents. While the other three responses were
chosen by respondents in about the same proportion (1/3: 1/3: 1/3), better hous-
ing was important to only 2 percent of them before the epidemic. As a result of
the epidemic, although this option was still much less marked than the others, the
frequency of housing preference increased sixfold. This, in turn, also supports
our earlier observation that the effects of the epidemic have left people insecure.
The risk of unemployment and loss of income due to shortages has significantly
reduced income targets, but the future has become uncertain. At such times, re-
tirement still seems very distant, as does the children’s upbringing. Therefore,
in a current crisis, it does not fever almost anyone. A better home, on the other
hand, could be a goal for the foreseeable future, and not as abstract bits in the
memory of computer servers like money, but as a concrete, habitable, movable
asset — justifying the growing need for security.
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Role of tertiary education

In our own research, we examined students in higher education and did not as-
sess the extent to which first-year students ’financial knowledge is determined
by their knowledge acquired in high school. We have found several indications
in the literature that these do not play a significant role and instead the role of
knowledge acquired in higher education in the later stages of life is decisive
(Kubak et al. 2018; Pintye & Kiss 2017; Zvarikova & Majerova 2014). At the
same time, there is a consensus among authors on the subject that financial
education should begin as early as possible, taking advantage of the fact that rel-
evant information can be provided in an organized way, with qualified instruc-
tors — always tailored to the age characteristics of current student (SCB 2021).
The role of primary and secondary education is not negligible, as it provides the
knowledge and competencies that are essential for later learning, such as math-
ematical knowledge or comprehension skills. Therefore, it is also an important
task of higher education to monitor, for example, the results of PISA surveys
(OECD 2014, 2020; OH 2019) and to make recommendations for establishing
the competencies needed in higher education. In addition, higher education it-
self needs to transform the curriculum for its economic training. This process is
already taking place today, with more and more new methods used in trainings
(simulation tasks, dual trainings) and teaching through real-life examples. The
paradigm shift is essential because, looking at the broader horizon, we are living
in the Industrial 4.0 period today, which has an impact on the development of
finances within the econoour.

Summary

In our study, we compared the research results of the literature with those
found in our own study. Although the sampling procedures and the methods
used differed in each research and therefore there is not really a possibility for
comparison, we still had the opportunity to make a number of observations
due to the high number of items in our own sample. Some of the results in
the literature were not synchronized with our own research, for example, we
clearly found a higher level of financial culture among students majoring in
economics (and law). We also found no significant differences between coun-
tries. As in the literature, almost everyone has a credit card and a third of those
who use their card for identification. Another important observation is that the
epidemic situation reduced the sense of financial security of all respondents
to an approximately equal extent, which was accompanied by a transforma-
tion in the area of preferences as well. The main aim of our study was to draw
attention to the importance of reading the literature. Many treat the literature
review as an element of their upcoming study that needs to be “overcome”.
Yet getting to know the studies previously written on the subject is the most
effective catalyst for our own work.
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Kiilonbo6z6 tipusu fogazott hajtoparok tervezése
és modellezése a GearTeq szoftver alkalmazasaval™

Pestome. Ha xadenpi mexanigaol
irkenepii JledpereHChKoro yHiBep-
cutety OyIo mpundaHo IporpaMHe
3a0e3neuenns GearTeq, mo Hamae
BEJIMKI MOMIMBOCTI JUTS TIPOEKTY-
BaHHA DI3HOMAHITHHX 3yOYacThx
neperay, CAD MmozemtoBaHHS Ta
aHanmzy 3'eaHaHb. MeToro my0iika-
1i{ € 03HAFOMIICHHSI 3 MOMTHBOCTSI-
MU JIOJIATKy IUBIXOM IPOEKTYBAH-
H Ta MOJICJIIOBAHHS BH3HAYCHUX
3yOuacTux  KOHCTpykKmid. [Ticyst
3aBEpILICHHS POEKTHOTO ETaly Iie-
e/l BUTOTOBJICHHSIM PEaIbHOTO BU-
poOy HEOOXiTHO TIPOBECTH aHATTI3N
3youactux 3aueruieHs (TCA).

Kmiouosi  crosa: 3ybuacte Kole-
co, KOHIYHa 3y0OyacTa Tmepenaya,

yepB's;uHa  nepenada, GearTeq,
CAD
Bevezetés

Reziimé. A Debreceni Egye-
tem Gépészmémnoki Tanszéke
beszerzte a GearTeq szoftvert,
melynek alkalmazéasaval nagy
lehetdségek nyilnak kiilonféle
fogazott hajtoparok tervezésére,
CAD modellezésére és kapcso-
16das elemzésére. A publikacio
celkitiizése a szoftver adta lehe-
tdségek bemutatdsa meghataro-
zott fogazatkonstrukciok terve-
z¢sén és modellezésén keresztiil.
A hajtoparok tervezése utan
fogazatkapcsolodasi vizsgalatok
(TCA) elvégzése sziikséges a
tényleges termékgyartas elott.
Kulcsszavak: fogaskerék, kup-
kerék, csigahajtas, GearTeq,
CAD

Abstract. The GearTeq software
has been bought at the Department
of Mechanical Engineering, Uni-
versity of Debrecen. This program
opened many possibilities for de-
signing, CAD modelling and con-
nection analysis of various toothed
gear pairs. The aim of the publica-
tion is the introduction of the soft-
ware’s possibilities via designing
and modelling of defined toothed
constructions. After the designing
of gear pairs completions of tooth
connection analyses (TCA) are
necessary before the real product
manufacturing.

Keywords: toothed gear, bevel
gear, worm gear drive, GearTeq,
CAD

A GearTeq szoftver a SolidWorks haromdimenzids, Osszetett modellezd szoft-
ver kiegészitd modulja. A hajtds geometriai paraméterek meghatarozasa utan drot-
vaz modellezéssel megjeleniti a GearTeq a tervezett hajtopart. Ekkor lehet6ség van
legordiilésvizsgalatokat végezni és leellendrizni a beallitott geometriai paramétereket.
Ha minden tulajdonsag megfeleld, akkor a tervezett hajtopar kimenthetd a SolidWorks
tervezOrendszer részére CAD-modellek formajaban. Ekkor 1étrehozhat6 a két vagy
tobb kapcsolodo fogazott elem 3D modellje és a komplett szerelési 6sszeallitas.

A GearTeq szoftver tulajdonsdagai
A szoftver megfeleld alkalmazasahoz a gépészmérnok-felhasznalonak tudni kell
a sziikséges fogazasgeometriai, matematikai €s gyartastechnologiai ismereteket,

" JToktop (inocodii y raimysi MexaHiuHOI iHXKEHepii, JOIEHT, 3aCTyHUK 3aBixyBada kadenpu, Kapenpa
MeXaHiuHOI iFKeHepii, [iKeHepHO-TeXHIuHMH (akyisTet, [leOpeneHchkuii yHiBepeuteT. " PhD, egyetemi
docens, tanszékvezet6-helyettes, Gépészmérndki Tanszék, Miiszaki Kar, Debreceni Egyetem. * Ph.D. in
Mechanical Engineering, associate professor, deputy head of department, Department of Mechanical
Engineering, Faculty of Engineering, University of Debrecen. E-mail: bodzassandor@eng.unideb.hu
A kutatas és a tanulmany a Magyar Tudoményos Akadémia Bolyai Jinos Kutatési Osztondij,
az Emberi Er6forrasok Minisztériuma UNKP-18-4 kodszamu Uj Nemzeti Kivalosag Program és
az EFOP-3.6.1-16-2016-00022 szamu projekt tamogatasaval késziilt. A projekt az Eurdpai Unio
tdmogatasaval az Eurdpai Szocialis Alap tarsfinanszirozasaval valosult meg.
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melyek szakirodalmakban megtalalhatéak [3—20], ahhoz, hogy kapcsolodashelyes
hajtoparokat tudjon tervezni.

Az alabbi hajtoparok tervezésére van lehetdség tobbek kozott:

* hengeres fogaskerékparok (egyenes, ferde €s ivelt fogirannyal),

* kupkerékparok (egyenes, ferde, Gleason-féle és egyéb térgdrbe szerinti

fogirannyal),

* hengeres csigahajtoparok tervezése (kiilonb6z6 fogprofilokkal),

» lanckerekek tervezése,

* bordas tengelyek tervezése,

» ¢kszijtarcsak tervezése,

» Dbels6 fogazatok tervezése (kiils6 és bels6é fogazata kerékparok),

» clliptikus fogazott hajtasok tervezése,

* bolygorendszerli fogazatok tervezése (kiilonbozo sikbeli elrendezésekkel),

 kitérd tengelyhelyzetii hajtoparok tervezése stb.

A szoftver a kettés burkolas elve alapjan [4, 7, 8, 11, 12] is képes dolgozni,
azaz a hajtoelem fogfeliiletének, a hajto és a hajtott elem koézotti kinematikai vi-
szonyok ¢és mozgasparaméterek ismeretében meghatarozza a hajtott elem fogfe-
lilletét numerikus uton.

A szoftver kifejlesztése nagy teret nyitott a fogazattervezés és a gyors,
kapcsolodashelyes CAD-modellezés teriiletein.

A SolidWorks-be kimentett CAD-modelleken lehetdség van {itk6zési vizsga-
latokat és fogazatkapcsolodasi szimulaciokat végezni. Ezek a modellek felhasz-
nalhatok a kiillonb6zé TCA (Tooth Contact Analysis) vizsgélatokhoz.

A TCA-elemzés célja a kapcsolddod hajtoparok adott terhelés hatasara torténd
mechanikai paraméterinek kimutatasa és elemzése (fesziiltségeloszlasok, defor-
macio eloszlasok, stb.). Ebb6l adoddan szimulacidval elemezhetd a kapcsolodasi
zonaban keletkez6é valamely mechanikai jellemz6 eloszlasa, ahol a terhelésatadas
megtorténik a kapcsolodd fogak kozott.

Egy fogazott hajtopar tervezésekor lehetdség van a szakirodalmak ajanlasai-
nak figyelembevétele mellett gyakorlatilag minden geometriai paramétert feliilir-
ni, ezaltal egyedi hajtopargeometridk is eldallithatok. Hibak esetén értesitést ad a
program a felhasznalonak.

Tobb tervezési szabvanyt is ismer a program, azaz kivalaszthato a szamunk-
ra sziikséges geometria eldallitasi folyamata adott hajtopar esetére.

A tervezett hajtoparok fogfeliiletei és profil pontjai kimenthetdk txt vagy xls
formatumokba tovabbi felhasznalasok végett.

Hengeres fogaskerékpdrok tervezése és modellezése

A tervezés soran [1-3, 5-9, 11-16, 18] lehet6ség van kiilonb6z6é modulok és fog-

szamok definialasa mellett a fogiranyok modositasara (egyenes, ferde és ivelt) is.
Az 1. ébran egy ivelt fogirdnyu hengeres fogaskerékpar tervezése lathato (1.

tablazat). A tervezés utan a 2. s 3. abrak az Osszeéllitott CAD-modelleket mutatjak.
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1. abra Ivelt fogazatii hengeres fogaskerékpdr tervezése GearTeq szoftverrel
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1. tablazat A tervezett ivelt fogiranyii hengeres fogaskerékhajtds geometriai paraméterei

Paraméterek Hajté kerék ‘ Hajtott kerék
Axidalmetszeti modul (m,) 15 mm
Fogszim (z, z,) 20 | 32
Csavarvonal emelkedési szog (f,) 45°
Emelkedés irdanya bal
Alapprofilszog (o) 20°
Fogtd lekerekitési sugar (r, r,) 2,8 mm

Forras: a szerzd sajat szerkesztése

2. ébra CAD-modellek elidllitasa SolidWorks szoftverrel

Forras: a szerz6 sajat szerkesztése
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3. abra Tervezett és modellezett hengeres fogaskerékhajtasok

a) max=10 mm, zI1=40, z2=52, p0=20° b) max=10 mm, zI1=25, z2=35
Forras: a szerzd sajat szerkesztése

Hengeres fogaskerékpar — fogasléc tervezése és modellezése

Lehetdség van kiilonb6zé modulok és fogszamok definidlasara a tervezés soran
[5, 6, 11, 12, 14-16, 18]. Az 4. abran egy hengeres fogaskerék — fogaslécpar
tervezése lathato (2. tablazat). A tervezés utan az 5. abra az Osszeallitott CAD-
modelleket mutatja.

2. tablazat A tervezett fogaskerék — fogasléc hajtds geometriai paraméterei

Paraméterek Fogaskerék ‘ Fogasléc
Axidlmetszeti modul (m ) 10 mm
Fogszdm (z, z,) 22 | 30
Alapprofilszog (a,) 20°
Fogtd lekerekitési sugdr (v, r,) 3 mm

Forras: a szerz sajat szerkesztése

4. abra Fogaskerék-fogasléc par tervezése GearTeq szoftverrel

LEGo@+e EAGEAEO 3 MmANE Hewro DREHDDSFE

Forras: a szerzé sajat szerkesztése
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5. abra CAD-modellek eloallitasa SolidWorks szoftverrel

Forras: a szerzd sajat szerkesztése

Belso fogazati hengeres — kiilso fogazatit hengeres fogaskerékparok ter-
vezése és modellezése

A 6. abran egy belso fogazatl hengeres — kiils6 fogazat hengeres fogaskerékpar
tervezése lathato (3. tablazat). A tervezés utan a 7. abra az Osszeallitott CAD
modelleket mutatja [5, 6, 11, 12, 14, 18].

6. abra Belsd fogazatit hengeres — kiilso fogazatii hengeres fogaskerékpdrok tervezése
GearTeq szoftverrel

[:]
LA ALY BT

5 ety |
s
stz

Forras: a szerz6 sajat szerkesztése

3. tablazat 4 belsd fogazatu tervezett hajtopdar geometriai paraméterei

Paraméterek Belso6 fogazati kerék ‘ Kiils6 fogazati kerék
Axidlmetszeti modul (m_) 10 mm
Fogszim (z, z)) 25 | 10
Alapprofilszig (o) 20°
Fogtd lekerekitési sugar (v, r,) 3 mm

Forras: a szerzd sajat szerkesztése
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7. abra CAD-modellek elidllitasa SolidWorks szoftverrel

Forras: a szerz sajat szerkesztése

Fogaskerék bolygomii tervezése és modellezése

A tervezés elején el6szor ki kell valasztani az optimalis sikbeli elrendezést [17].
Ezek utan van lehetéség a bemend geometriai paraméterek megadasara (modul,
bolygokerekek szama, alapprofilszog, fogszamok, stb.), melyek utan a program
meghatarozza a tovabbi tervezési paramétereket [17]. A 8. abran egy fogaskerék
bolygémiihajtas tervezése lathato (4. tablazat). A tervezés utan a 9. dbra az dssze-
allitott CAD-modelleket mutatja.

8. abra Bolygémii hajtas tervezése GearTeq szoftverrel

3 GenTeq 2019 Sun Driverd g i B |
Fle CAD View Inset New Component Tools Help
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Forras: a szerz sajat szerkesztése
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4. tablazat A tervezett bolygomii hajtas geometriai paraméterei

Paraméterek Bels(l)'(::egﬁzatﬁ Napkerék Bolygokerék
Axialmetszeti modul (m ) 5 mm
Fogszam (z, z,) 67 37 15
Alapprofilszog (o) 20°
Fogtd lekerekitési sugar (r,, r,) 1,5 mm

Forras: a szerzd sajat szerkesztése

9. dbra CAD-modellek eldallitisa SolidWorks szoftverrel

Forras: a szerz6 sajat szerkesztése

Kupkerékhajtasok tervezése és modellezése

5. tablazat A4 tervezett Gleason-féle kupkerékhajtis geometriai paraméterei

Paraméterek Hajté kerék ‘ Hajtott kerék
Axidalmetszeti modul (m,) 2 mm
Fogszim (z, z, 20 | 40
Alapprofilszég (o) 20°
Spiral sz6g 35°
Fogtd lekerekitési sugar (r,, r,) 0,6 mm
Tengelyszog (%) 90°

Forras: a szerzd sajat szerkesztése
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10. dbra Gleason-féle ivelt fogazatii kupkerékpar tervezése GearTeq szoftverrel

B GeniTeq 2019 ( Bevet2in Kupk2 ] - o x
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Forras: a szerz6 sajat szerkesztése

11. abra CAD-modellek eléallitasa SolidWorks szoftverrel

Forras: a szerz sajat szerkesztése

Kupkerékhajtasok a kupszogek, a modul és a fogszamok megadasa utan
kiilonbozo fogiranyokkal tervezhetdk (egyenes, ferde és ivelt). Lehet6ség van
kiilonboz6 tengelyhelyzetek beallitasara is [5—12, 14, 16, 18, 19].

A 10. abran egy ivelt fogt kipkerékparhajtas tervezése lathato (5. tablazat).
A tervezés utan a 11. és 12. abra az 6sszeallitott CAD-modelleket mutatja.
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12. dbra Tervezett és modellezett kupkerékhajtiasok

a)ym_=10, 2,20, z,=30, £=90° b) m_=10, 2,20, 2,=28, B,=30°, £=90°

¢)m =5, z,=20, 2,30, B;=25°, £=70°

Forras: a szerzd sajat szerkesztése

Csigahajtasok tervezése és modellezése

Hengeres csigahajtasok tervezhetdk a szoftver alkalmazasaval a sziikséges csiga
bekezdési szdm, kerékfogszam és modul megadasa utan figyelembe véve a szak-
irodalmakban megtaldlhatd geometriai méretezési €és gyartastechnologiai mod-
szereket [3—-8, 11-13, 16, 20] (6. tablazat, 13., 14., 15. 4bra).

6. tablazat A4 tervezett hengeres csigahajtis geometriai paraméterei

Paraméterek Csiga ‘ Csigakerék
Axidlmetszeti modul (m ) 10 mm
Fogszam (z, z,) 2 30
Alapprofilszog (o) 20°
Tipus Archimedesi

Forras: a szerz6 sajat szerkesztése
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13. dbra Hengeres csigahajtds tervezése GearTeq szoftverrel

EGOelPpre IAHETEO I MEIED Hewrns DRPH@SSFE

rncearseian B e e e

WORM—  —iHEEL—

R O - | |

Forras: a szerz6 sajat szerkesztése

14. abra CAD-modellek elddllitisa SolidWorks szoftverrel

Forras: a szerz6 sajat szerkesztése

15. dbra Tervezett és modellezett hengeres csigahajtdisok

a)ym_=10,z=1, z,=25 b) m =10, z,=6, z,=60

Forras: a szerzé sajat szerkesztése
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Osszefoglalds

A GearTeq szoftverrel kiilonbozo tipusu és geometriaju fogazott hajtoparok ter-
vezhetOk. A tervezéshez ismerni kell a tervezendd hajtopar geometriai jellemzoit
¢s a hajtopar eldallitasahoz sziikséges gyartastechnologiai folyamatokat.

A tervezett hajtoparok CAD-modelljei a SolidWorks tervezdszoftverben elo-
allithatok, melyeken a tovabbiakban TCA-vizsgalatok végezhetdk, a fogazatkap-
csolodaskor fellépd mechanikai tulajdonsagok (normal fesziiltség, normal alak-
valtozas, normal deformacio, stb.) elemzése és optimalizalasa céljabol.

A publikacidban bemutattuk a program altal adott lehetdségeket kiilonboz6
tipust és geometriaju hajtoparok tervezése soran (hengeres fogaskerék, kupke-
rék, csiga stb.).

Ez az Osszetett, kiilonleges fogazott hajtopartervezd program a Debreceni
Egyetem Gépészmérnoki Tanszékén talalhaté meg, ahol oktatasra, tervezésre és
tudomanyos munkak elésegitésére hasznaljak.
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e
] o
s -g Okumenikus istentisztelet keretén beliil tartottak meg a I1. Ra-
S & koczi Ferenc Karpataljai Magyar Foiskola Szakgimnaziuma-
N QL , o 7 e r 7
S nak tanévnyito iinnepségét.
5
= -g . AIL RF KMF Felnéttképzesi Kézpontja altal koordinalt an-
S 2= gol, német, orosz nyelvtanfolyamok iinnepélyes tanuisitvany-
€ dtaddja aberegszaszi fSiskolan.
S
.2 A beregszaszi reformatus templomban tartotta tanévnyito iin-
X g o nepségét a 1. Rékoczi Ferenc Karpataljai Magyar Fdéiskola.
S B Az linnepség diszvendége és f6 szonoka Szijjarté Péter Ma-
5 gyarorszag kiilgazdasagi és kiilligyminisztere volt.
B
2
S g = A magyar népmqse napjfit méltattak a beregszaszi foiskolan a
S 2 Pedagogia és Pszicholdgia Tanszék szervezésében.
]
>
- _dg Megkezdddtek a 11. Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar Fo-
8 ¢ &« iskola Felndttképzési Kozpontja altal szervezett nyelvtanfo-
oz Iyamok angol, német, magyar, ukran és orosz nyelvbdl.
.-
Q= o AL Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar Féiskolan az aradi
S E vértanuk tiszteletére csendes megemlékezést tartottak.
o
.5 Roénahavas aljaban, Hars (Lipovec) telepiilésen adtdk dat a
& £ - 1L Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar Foiskola tjabb Iétesit-
IS oy . ’ . I
Q= ményet, a Buczko Istvan Magashegyi Kutatobazist és Terep-
=]

gyakorlati helyszint.
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2020.
oktober

ATl RF KMF Egan Ede Szakképzési Centrum Tiszapéterfalvai
Képzési Kozpontjanak els6 tanévnyitdja.

Atadtik a Tiszapéterfalvai Egan Ede Szakképzési Centrum
épiiletét.

2020.
oktober

Ataddsra keriilt a Rakoczi-féiskola erdei kutaté-gyakorls
bazisa Nagydobronyban, mely terepgyakorlathoz és kuta-
tomunkahoz egyarant alkalmas, tobbfunkcids bazis lesz a
Nagydobronyi Vadvédelmi Rezervatum teriiletén.

A II. RF KMF Egén Ede Szakképzési Centrum Nagydobronyi
Képzési Kozpontjanak tanévnyitoja.

2020.
oktober

20.

Megnyitotta kapuit a II. Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar
Fdiskola szerednyei Buttler Kulturkuridja.

2020.

oktober

23.

Az 1956-0s forradalom és szabadsdgharc évforduldja alkal-
mabol a kérpataljai levéltarakban Orzott, az 1956-os forrada-
lomra vonatkozo digitalizalt KGB-dokumentumokbdl és a ku-
tatasi eredményekbdl késziilt bannerkiallitds.

2020.
oktober

29.

ATl Rakoczi Ferenc Kérpataljai Magyar Féiskola, a,,GENIUS”
Jotékonysagi Alapitvannyal egyiittmiikodve Tudomdnyos
Vitadélutant szervezett.

2020.
oktober

30.

XVII. alkalommal valosult meg a Fiatal Karpdataljai Magyar
Kutatok Konferencidgja a 11. Rékéczi Ferenc Karpataljai
Magyar Fdiskola és a ,,GENIUS” Jotékonysagi Alapitvany
szervezésében a magyar tudomdany iinnepe alkalmabol. A
konferencia lehetdséget biztositott a fiatal kutatok szamara
kutatasi eredményeik ismertetésére, szakemberekkel wvald
talalkozasra, tapasztalatgytjtésre.

A ,,GENIUS” Jotékonysagi Alapitvany szervezésében a
beregszaszi féiskolan iinnepélyes kiosztottak a Soos Kalmdn-
osztondijakat.
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2020.
november

4.

A II. Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar Fdiskola Hodinka
Antal Nyelvészeti Kutatokozpontja a Filologia Tanszék Ma-
gyar Tanszéki Csoportjaval, valamint a Karpataljai Magyar
Akadémiai Tanaccsal (KMAT) egylittmikodve virtudlis
konyvbemutato-kerekasztalt tartotta a magyar tudomdany
tinnepe alkalmabdl. A konyvbemutato-kerekasztalon bemutat-
tak a Hodinka Intézet és a Filologia Tanszék Magyar Tanszéki
Csoportja munkatéarsainak 2020-as kiadvanyait a nyelvpoliti-
ka, a kontaktusnyelvészet €s a nyelvi tajkép témakdrében.

2020.
november

13.

A Filologia Tanszék Magyar Tanszéki Csoportja és a Hodinka
Antal Nyelvészeti Kutatokozpont a virtudlis térben méltatta
a magyar nyelv napjat.

2020.
november

19.

A 1I. Rékocezi Ferenc Karpataljai Magyar Foiskola és a Pro
Cultura Subcarpathica civil szervezet kozds szervezésében
csendes koszoruzas keret¢ben megemlékeztek a malenykij ro-
bot daldozatairol.

2020.
november

20.

A II. Rékoécezi Ferenc Karpataljai Fdiskola Biologia és Kémia
Tanszéke, valamint a Fodor Istvan Kutatokozpont tematikus
rendezvény keretében méltatta a magyar tudomdny iinnepét,
emlékezve Széchenyi Istvannak a Magyar Tudos Tarsasag
megalapitasat inditvanyozo 1825. november 3-i felajanlasara.

2020.
november

26.

A Rékoczi-f6iskola Biologia és Kemia Tanszéke megrendezte
a Kutatok Ejszakaja 2020 programot.

2020.
november

30.

ATl. Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar Fdiskola Torténelem-
¢s Tarsadalomtudomanyi Tanszéke, valamint a Lehoczky
Tivadar Tarsadalomtudomanyi Kutatokézpontja megtartotta
A Magyar Tudoméany Unnepe programsorozathoz kapcsolodo
konyvbemutatojat. A rendezvényen azon kiadvanyokat
mutattdk be, melyek a II. RF KMF Lehoczky Tivadar
Tarsadalomtudoméanyi  Kutatokdzpontjaban  megvalosult
kutatasok eredményeként jottek 1étre.
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2020.

A 1II. Réakoczi Ferenc Karpataljai Magyar Foiskola és
Szakgimnaziumanak didkjai idén is csatlakoztak a Kddolds
Ordja cimii nemzetkézi eseményhez.

2020.

16.

ATl RF KMF Felnottképzési Kozpontja dltal koordinalt Magyar
mint idegen nyelv és ukran tanfolyamok okleveldataddsra a
foiskolan.

2020.

december december december

18.

A Rakoczi-foiskola Szamvitel és Auditalas Tanszékének V. Di-
akkori Gazdasagtudomanyi Konferencidja.

Pt
= 2 . Kézilabda-edzomeccs a 11. Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar
I § & Fdiskolan, ahol a fOiskola férfi kézilabdacsapata és a técsdi
N _4;3 csapat jatszott baratsdgos mérkozést.
. A Foldtudomanyi és Turizmus Tanszék Karpatalja rejtett kin-
— = _ csei cimmel emlékezett meg a fdiskolan az idegenvezetdk vi-
= E ~  lagnapjarol.
‘e
Az anyanyely vilagnapjdra emlékeztek a Rékoczi-féiskolan.
=3 .
g E Q  Asztalitenisz hdzibajnoksdg a Rakoczi-féiskolan.
‘e
A TI. Réakoczi Ferenc Karpataljai Magyar Foiskola és az
.5 Inchainge holland vallalkozas kozott alairt licencszerzodés ke-
~ S < reteben a 4. evfolyamos szamvitel és adotigy szakos hallgatok
N = ' online taldlkoztak Dmitrij Gavrilov mindsitett trénerrel, aki a
- The Fresh Connection kelet-eurdpai vezetd lizleti jatékoktato, s
egyben a Szentpétervari Miiszaki Egyetem oktatoja is.
B A 1I. RF KMF Foéldtudoményi és Turizmus Tanszékének szer-
<l e vezésében megrendeztek a foldrajz €s a turizmus szakos hall-
Q § «  gatok Felsdoktatdsi Tanintézmények Osszukrajnai Didkolim-

pidjanak elso fordulojat.
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A kommunista diktatura dldozataira emlékeztek a 11. Rako-

B
a' \E v, czi Ferenc Kérpataljai Magyar Féiskolan. Ebbol az alkalombol
&2 sziik keretek kozott avattik fel Matl Péter szobraszmiivész

h Guizsban cimii emlékmiivét.

. 2 A 1. RF KMF Szamvitel és Auditalas Tanszéke a II-111. évfo-
N 5 <= lyamos szamvitel és adoligy szakos hallgatoi szamara online
S E ™ talilkozét szervezett meg Mikhailo Kolcovval, a YouControl

= képzési €s fejlesztési menedzserével.

. 72
= 5 — Szonokverseny a 1I. RF KMF Szakgimnaziuma hallgatoi
K ~;c§ —  szamara.

.2 A II. Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar Fdiskola BSc 1-2.
N S ¢vfolyamos, valamint a II. RF KMF Szakgimnaziuma ,,ifja
S5 szakember” szintfi 2-3. évfolyamos szamviteles hallgatoi ko-

= zott megrendezték a I1l. Gazdasdagtudomanyi Vetélkedot.

" ATl Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar Foiskola Foldtudoma-
~ B¢ nyi és Turizmus Tanszékének szervezésében a Rakdczi-napok
g \2 E rendezvénysorozat keretében Tdrsadalomfoldrajzi folyamatok
o E A Kelet-Kozép-Europaban: problémak, tendencidk, iranyzatok

cimmel nemzetkozi foldrajzi konferencidara keriilt sor.

. A II. Rékoéczi Ferenc Karpataljai Magyar Foiskola, a Karpatal-
~ B . jai Magyar Kulturalis Szovetség, a Pro Cultura Subcarpathica
g \?3 & civil szervezet és a ,,GENIUS” Jotékonysagi Alapitvany csen-
o E des koszoruzdssal emlékezett meg I1. Rakoczi Ferenc, az in-

tézmény névaddojanak, sziiletésnapjarol.

- Foéld napi rendezvénysorozat a 11. Rakoczi Ferenc Karpataljai
e T:_' « Magyar Foéiskola Biologia és Kémia, Matematika és Informati-
= = ™' ka, a Féldtudomanyi és Turizmus Tanszékének, valamint a Fo-

dor Istvan Kutatokdzpontjanak kozds szervezésében.
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A Filolégia Tanszék Ukran Tanszéki Csoportja iré-olvaso ta-
lalkozot szervezett Andrij Liubka és Mychajlo Rosko kar-
pataljai ukran irokkal.

A 1I. Rakéczi Ferenc Karpataljai Magyar Foéiskola ¢és a
,GENIUS” Jotékonysagi Alapitvany kozos Tudomdanyos Vi-
tadélutant szervezett, azzal a céllal, hogy minél szélesebb is-
meretekkel rendelkezzenek a kérpataljai féiskolai és egyetemi
hallgatok, azaz a karpataljai magyarsag jovojét jelentd értel-
miségeik, ¢és ralatasuk legyen a vilagban zajlo folyamatokra,
problémakra, kihivasokra.

2021.
majus
13

A TI. Rékéczi Ferenc Karpataljai Magyar Foiskola és a
,GENIUS” Jotékonysagi Alapitvany az Orszagos Tudomanyos
Didkkori tandcs TDK  Hatarok nélkiil programjaval
egyiittmikodve szervezte meg a XV. Karpataljai Tudomdanyos
Didakkori Konferenciat a karpataljai felsdoktatasban tanulok
magyar nyelvii szakmai 6nképzésének ¢és kapcsolatépitésének
Osztonzése céljabol.

2021.
majus
14

A 1I. RF KMF Felné6ttképzési Kozpontja altal szervezett ma-
gyar ¢és ukran nyelvtanfolyamok nyitoiinnepsége a foiskolan.

2021
majus
15.

A II. Rékoczi Ferenc Karpataljai Magyar Féiskolan megszer-
vezték a magiszteri képzés els6é évfolyamos filologus hallgatoi-
nak tudoményos diakkdori konferenciajat. A konferencian harom
szekcidban (magyar, angol, ukran) hangzottak el el6adéasok.

2021.
majus
18

Rendhagyo etikett- és protokolloran vehettek részt a I1. Rako-
czi Ferenc Karpataljai Magyar Féiskola didkjai a Magyarorszag
Beregszaszi Konzulatusa munkatarsainak koszonhetéen. A f6-
iskola Szamvitel és Auditalas Tanszékének kezdeményezésére
a beregszaszi kiilképviseletrdl Szilagyi Matyas missziovezetd
¢s Csizmadia Alexandra kiilgazdasagi attasé tartott eldadast
iizleti vilag és a diplomaciai protokoll téméban.

2021
majus
20.

L. Kolcsey Hallgatéi Napok a Kolcsey Ferenc Szakkollégium
Hallgat6i Onkorményzatanak szervezésében.

2021
majus
25-27
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2021.

majus
25-28.

Szakmai tovabbképzést szervezett az Apaczai Csere Janos
Konyvtar a II. Réakoczi Ferenc Karpataljai Magyar Foéiskola
tanszékei ¢és kutatokdzpontjai munkatdrsai szamdra. A
tanfolyam résztvevdi olyan tematikdkban sajatithattak ¢és/
vagy mélyithették el ismereteiket, mint a publikdciok tipusai,
online publikacidtarak, repertoriumok ¢és bibliografiak,
szerz6i ¢és kiadvanyazonositok, online kommunikacios
modellek és tipusaik, a tudomanymetria alapjai, az Intézményi
Publikaciotarba torténd Onarchivalas folyamata, a helyes
szkennelés formdja és folyamata, a PDF formatumu fajlok
szerkesztésének folyamata.

2021.

majus

29.

Koszoruzassal egybekotott megemlékezésttartottak all. Rakoczi
Ferenc Karpataljai Magyar Fodiskolan Madl Ferenc néhai
magyar dllamfé emléktablajandl, halalanak 10. évfordulidja
alkalmabol. Az eseményen Sztaray Péter, Magyarorszag
biztonsagpolitikaért felelds allamtitkara is részt vett.

2021.

7

junius

APro Cultura Subcarpathica (PCS) civil szervezet és a Il. Rakoczi
Ferenc Karpataljai Magyar Foiskola a nemzeti dsszetartozds
napjat méltatta a Perényi Kulturkariaban.

A ,,GENIUS” Jotékonysagi Alapitvany 2021-ben masodik
alkalommal szervezte meg a ZeneVardzslat cimii 60 6ras képzést
¢s hangversenyt az Emberi Eréforrasok Minisztériuma Nemzeti
Tehetségprogram tamogatdsaval. A program lezarasaként
hangversenyt szerveztek a II. Rakoczi Ferenc Kéarpataljai
Magyar Féiskoldn a nemzeti §sszetartozas jegyében.

2021.

o 7

junius

8.

Nyilt napot tartott a II. Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar
Fdiskola Szakgimnaziuma.

2021.
junius

11.

A 1I. RF KMF Egan Ede Szakképzési Centrum Nagydobronyi
Képzési Kozpontjanak elsd, végzds hallgatéi jinius 11-én
iinnepélyes keretek kiozott vehették dt a szakképesitést igazolo
okirataikat.
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A Pro Cultura Subcarpathica civil szervezet és a Beregszaszi

o« W
- s,

g ‘£ ¥ Kodaly Zoltan Mitivészeti Iskola Bach- és Beethoven-koncertet
NE  gzervezett a f8iskolan.

- Ujra a hagyomanyoknak megfelelden keriilt sor a II. Rdkoczi
< £ ¢ Ferenc Karpataljai Magyar Foéiskola (II. RF KMF) tanévzaro
Q :§ N és diplomadtadé iinnepségére a beregszaszi reformatus

templomban.
Tiz éve tavozott az élok sorabdl dr. Sods Kalmdan torténész,
a Il. Rakoczi Ferenc Karpdtaljai Magyar Féiskola néhai

S »n , , . . yqe oo r R
QB “ rektora, a Karpataljai Magyar Kulturalis Szovetség Ungvari
S -a Kozépszintli Szervezetének egykori elndke. Az intézmény

koszortzédssal egybekotott megemlékezést szervezett a
szomoru évforduld alkalmabol.
:' 5 o A IL Rakoczi  Ferenc Karpataljai Magyar Foiskola
2 _a' Szakgimndziuménak tanévzdaré és diplomadtado iinnepsége.
AMagyar Agrar-és Elettudomanyi Egyetem az EFOP 3.10.1-17-
2017-00001 tematikus egyiittmiikodes erdsitése a koznevelés és

o felsooktatas terén a Karpat-medence szomszédos orszagaival
B - ciml palyazat keretén beliil a 1I. Rakoczi Ferenc Karpataljai
c \- e r .. rr .. 4 .o 4 LEYY4
QB Magyar Féiskolaval egyiittmiikodve Gyogynovények gyiijtése,

termesztése és felhasznalasi lehetoségei a Karpat-medencében
cimmel képzést valositott meg Karpat-medencei szinten. A
tanfolyam zardsaként julius 29-én 19 {6 vehette at tanusitvanyat.
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Hayxoswii Bicuuk « LIMES» 3acnoBano y 2014 porii Ta Buaethes 3a pinreHHsM Buenoi pagu 3akap-
MaTCHKOTO YropchKoro iHcTUTYTY iMeHi @epenna Paxoni II. V HaykoBoMy BiCHUKY ITyOIIIKyIOTBCS Ha-
YKOBI CTaTTi BUKJIaJIa4iB Ta CTYJICHTIB 3aKapraTchKoro yropchkoro incturyTy imeni @epenna Pakoui 11,
a TaKoXK JIOCII/DKEHHsT YKPATHCHKUX Ta IHO3EMHUX YUYEHHX YTOPCHKOIO, YKPATHCHKOIO Ta aHIIIHCHKOI0
MoBamu. Lleit Tom 00’€eHye Tpati 3 icTopii, eTHorpadii, TeoNorii, Meaaroriku, COIioorii, CKOHOMIKH,
MarTepiao3HaBCTBA i TEXHOJOTIH.
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Pexomenoosarno 0o opyky Buenoio padoro 3akapnamcvroeo yeopcokozo incmumymy imeni @epenya Paxoyi 11
(npomoxon Nel2 eio 22.12.2021 p.)

T'o10BHUIA PEJAKTOP:
Invoiko Opoc, kanoudam nedazoziynux Hayk (xadenpa nexaroriku ta ncuxonorii, 3Y1 im. ®.Paxoui II)
Bianosizaabui penakropu:
Meninoa Opban ma Onexcandp JJobow (Bunapamunii Bigin, 3Y1 im. ®.Paxoui IT)
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3VI im. ®@.Pakoui II), Aoarwbepm Pay, doxmop ¢inocogii y eanysi npupoonuyux nayk (kadenpa icropii ta
cycrinpaux gucnuintig, 3Y1 im. ®.Paxoui II), beiina Haow, kanouoam 6ionociunux nayx, doyenm (kadenpa
Oionorii Ta ximii, 3YI im. ®.Paxoui II), Bipa I[Ipomononosa, dokmop 6ionoziunux Hayk, npogecop (xadenpa
Oionorii Ta ximii, 3YI im. ®.Pakoui II), Emboske Bepexayep-Onac, ookmop @inocoii y eanysi coyianoHux
ma nogedinkosux nayk (kadpeapa neaaroriku ta ncuxosorii, 3YI im. ®@.Paxoui 1), 3orman Kopmoui, dokmop
Qinocodhii 'y eanysi eymanimapnux nayx (BIULAUIGHHs yropcbkoi inororii, kadempa ¢imonorii, 3VI im.
®.Paxoui II), 3onman-Lllandop Bapea, dokmop 6Gionoziunux Hayk, npogecop-emepum (kadenpa eBONOLIHHOT
30051011 Ta 6iosorii monuam, edpeneHcbkuii yHiBepeuter), [oos Camboposcki-Hoob, kanoudam icmopudrux
Hayk (xadenpa ictopii Ta cycminpHux mucuuintid, 3Y1 im. @.Paxoui II), iora Jlexuep, dokmop ¢inocoii y
eanysi aymanimapnux nayx (Bizinens anriicsroi dinomorii, kadeapa dinomnorii, 3YT im. ®.Paxowi 1), Hocun
Monnap, kanouoam eeoepagiunux nayk (xadenpa reorpadii ta Typusmy, 3VI1 im. @.Paxoui II), Kamepuna
Hyouu, ooxmop inocodhii'y eanysi eymanimapnux nayk (BiaaineHHs yropebkoi ¢inornorii, kadeapa ¢imonorii,
3VI im. @.Paxoui I1), Jlopanm-[enew JJasio, cabinimosanuii OOKmMop y 2any3i «pecionanbhi HAyKuy, npogecop
(IHCTHTYT EKOHOMIKH Ta PO3BUTKY perioHiB, YHiBepcuteT iM. CBsitoro ImtBana), Mapeapema Keiic, kanouoam
icmopuunux Hayk (BigaineHHs yropcebkol ¢inonorii, kadenpa dinonorii, 3YI im. ®.Paxoui II), Mapis [en,
Kanouoam OIoN02IYHUX HAVK, 2abinimoséanuil OOKmop y eanysi «Hayku npo O0oskiiisay (kadenpa OoTaHiku,
Vuisepcuret im. Cesitoro lmrBana), Onexcandp Bepexayep, kanouoam ceoepaghiunux nayk (kadenpa reorpadii
ta typusmy, 3YI im. ®.Paxoui 1), Ozena bioa, dokmop nedacociunux nayx, npogecop (kadenpa neaaroriku
ta ncuxodorii, 3VI im. ®.Pakoui 1), Pobepm bauo, dokmop ekonomiunux Hayk, npogecop (xadenpa obIiky i
aynury, 3Y1im. ®.Paxomi II), Temsana Yonxa, kanouoam ginonoiunux nayx (BiAINEHHS yKpaiHCEKOI (inororii,
kadenpa ¢inornorii, 3YI im. @.Pakoui 1), Tomaw Bpabens, kanouoam ¢inonoziunux nayk, ooyenm (BiIaiNCHHS
anmiiiceKoi ¢inonorii, kadenpa dinonorii, 3YI im. ®.Paxoui II), FOdima Ilasnosuy, kanouoam neoazoziunux
nayk (BigineHHs1 ykpaiHchkoi ¢imomorii, kadenpa ¢imomnorii, 3Y1 im. ®.Paxoui II), FOpii JKueyy, doxmop
mexuiynux nayk, npogecop (xadenpa maremaruku ta indopmaruku, 3YI im. ®.Pakoui 1), FOpiti Yomapi,
Kkanoudam icmopuunux Hayk (kadenpa icropii Ta cycninbaux auctuiuiib, 3Y1 im. ®.Pakoui IT)
BIAnoBIIAJIBHUAI 3A BUITYCK:
Bacunw bpenzosuu, kanoudam icmopuunux nayk (braromiiauii honz 3a 3Y1)
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3a 3micT ormyOIiKOBaHUX CTAaTEH BiIOBIIAIBHICTh HECYTh aBTOPH.

JIpyK HAyKOBOro BiCHHKA 3/1iliCHEHO 32 HiXTPUMKH ypsily YropuuHu.

3acHoBHuK: braroniiinuii Gona 3akapnaTchKoro yropcbKoro neaaroriaHoro iHctutyty (Bix 2016 poky Bnaro-
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